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--- SAYFA 6 ---

icindekiler Ons6z James H. Charlesworth ix Tesekkiir xv Kisaltmalar xvii Giris 1 Calismanin mantigi, amaci
ve gorevi 1 Calismanin ilgisi 2 Thomas edebiyati ve gelenekleri 5 Thomas Edebiyatinin ikiz motifi 7
Arastirma metodolojisi 9 Arastirma plani 12 B6liim 1 Yuhanna incili'nde Thomas 1 Lazarus'un Oliimiinden
isa'nin Olimine (11:1-12:11) 15 Giris 15 Anlatim ortami 16 Yuhanna 11:1-12:11'in anlati cercevesinde
Thomas 19 Biz de gidelim . . . 21. .. onunla birlikte 6lebilecegimizi 23 Diger énemli yénler 27 inanc¢ 28
Sevgi 29 Tanr'nin Yiceligi 30 isa'nin Unvanlari 31 Son sdzler 33 2 Yolu Bilmek (13:1-17:26) 35 Giris 35
Anlati ortami 36 Yuhanna 13:1-17:26'nin anlatim cercevesi icinde Thomas 39

--- SAYFA 7 ---
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Allah'im! 64 Diger énemli yénler 68 inan¢ 68 Sevgi 71 Tanri'nin Yiiceligi 72 Son sézler 74 4 isa Kendini
Gosteriyor (21:1-25) 75 Giris 75 Anlati ortami 76 Yuhanna 21:1-25'in anlati ¢cergevesi icinde Thomas 77
isa kendisini gdsteriyor (ayet 1) 77 Tomas toplananlardan biri olarak 79 Diger énemli ydnler 81 Son
sozler 84 Bdlim 2 Apokrif Belgelerde Thomas 5 Thomas incili 89 Giris 89 Sinoptikler ve Thomas incili 91

--- SAYFA 8 ---
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Thomas 110 Son sézler 119 7 Thomas'in Elcilerinin isleri 120 Giris 120 Thomas'in Elcilerinin isleri'nin
anlatim cercevesi icinde 122 Hint-Part ve Giney Hint teorileri 128 Thomas'in sehitligi 134 Son so6zler 137
8 Thomas'in Bebeklik incili 139 Giris 139 Thomas'in Cocukluk incili'nde Thomas'in Karakteri 142 Son
sozler 148 Bolum 3 Tarihsel Geleneklerde Thomas 9 Thomas Hakkinda Patristik Referanslar 153 Giris 153
Klasik yazilarda Hindistan 154 Geleneksel-tarihsel ve patristik yazilarda Thomas 161 Son s6zler 171 10
Havari Thomas'in Tarihini Yeniden Olusturmak 173 Giris 173 Sinoptik kayitlarda isa'nin 6grencileri 173
Johannine toplulugu baglaminda isa'nin égrencileri 176 Elcilerin isleri Kitabi cercevesinde isa'nin
ogrencileri 181 Kiyamet ve patristik gelenekler 187

--- SAYFA 9 ---
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--- SAYFA 10 ---

Onsoéz: Havari Thomas ve Hiristiyanligin Dogu Misyonu Mackinder'in 1904 tarihli Heartland Teorisine
gore, Avrupa'nin “Heartland”ini kontrol eden, dinya adasini da kontrol eder. Bu slogan yirminci ylzyilin
tanimlanmasina yardimci oldu. Oncelikle Avrasya odaktaydi. Onemli olan “Bati”ydi; Hatta bu tema,
meshur "Batiya hareket et genc adam, Batiya hareket et" sloganinda oldugu gibi Amerika'nin
genislemesini de tanimliyordu. incil arastirmalari acisindan, bu Avrupa merkezli vizyonun, Romalilar
15:24'te ifade edilen kendi beklentileri dogrultusunda Bati'ya ve uzak Bati'ya veya ispanya'ya
misyonerlik gezileri dizenleyen Pavlus'a Hiristiyan baghligiyla basladigini gértyorum. Hiristiyan
kokenlerine iliskin cok fazla tanitim, her ikisi de muhtemelen Roma'da sehit disen Peter ve Pavlus'a
odaklaniyor. Bu tir yayinlarda Thomas ve doguya dogru hareket siklikla ihmal ediliyor. Buna karsin,
Meryem'e, Mecdelli Meryem'e ve Philip, Yuhanna ve Tomas dahil olmak Uzere diger Havarilere olan
bagliliktan pek az s6z edilir. Daha sonra kanonlastirilan belgeler ve 6zellikle ek erken Hiristiyan yazilari,
Nasirah isa'ya cok yakin olan bu kadin ve erkeklerin her birine Hiristiyan hayranhgini ve ilgisini
gostermektedir. Bu tur erken Hiristiyan kompozisyonlari, "Kiyamet Yeni Ahit"in belgeleri olarak cok cabuk
reddedilir. Thomas'in incili ve Thomas'in isleri gibi metinler Hiristiyan kékenlerini anlamak icin temeldir.
Ancak “apokrif” kelimesi 6nemsiz anlamina gelmez. Bu nedenle, Hindistan'da 6gretmenlik yapan
Profesér Thomaskutty'nin bu kitabi, sadece apokrif kompozisyonlara degil, ayni zamanda Hiristiyan
kdkenli kayip figlrlerden birine de yeniden odaklaniyor: ikiz Thomas. Hiristiyanlik Dogu'da eski Filistin'de
basladi. isa, Roma imparatorlugunun en dogu kisimlarindan dogmustur. O, vizyonu Kutsal Topraklar olan
dindar bir Yahudiydi ve bir peygamber olarak israil'i tdvbe etmeye ve Tanri'nin yénetimine hazirlanmaya
cagirdi. Matta 6:10'a gore Isa, takipcilerine Tanri'nin isteginin yeryiiziinde gerceklesmesi icin dua
etmelerini 6gretti. Dua orijinal olarak Aramice konusulmustu ve dolayisiyla “yerytzinde” blyUlk olasilikla
vaat edilen “Ulkede” anlamina geliyordu.

--- SAYFA 11 ---

Onso6z: Havari Thomas ve Hiristiyanli§gin Dogu Misyonu x ibrahim'e (Yunanca: yevn8Aitw to 8£Anud cov,
WG €v o0pavy kal ém) YAg:). Matta'ya gore isa'nin Misir'dan “israil topraklarina” déndigini de hatirlayin
(el yAv TopanA- 2:20). Hiristiyan kokenli akademisyenler siklikla Tertullianus'un (c. 160-250), Cyprian'in
(c. 200-258) ve Origen'in (c. 185-c. 254) Hiristiyanlari “Rab'bin Duasi”ni okumaya nasil tesvik ettigini
anlatirlar. Bu nedenle dikkatler Bati'ya cevriliyor; Tertullianus Kuzey Afrika'yi (6zellikle Kartaca) ve
italya'yi temsil ediyordu; Cyprian da Kartaca'yi temsil ediyordu ve Origen Misir'da ve Filistin'de Bati
tarafindan tanimlanan bir sehir olan Caesarea Maritima'da yasiyordu. Peki ya Dogu? Peki ya MS altinci
ylUzyildan 6nce Cin'de Nasturilerin varligina dair kanitlar ve Hindistan hakkinda ne distnliyorsunuz?
Thomas'in gelenekleri bu biiylik ve karmasik kitaya nasil gég etti? Elcilerin isleri 2'ye gére, Tomas da
dahil olmak Uzere havarileri dinleyenlerin cogunlugu Dogu'dandi ve su halklar mevcuttu: Partlar, Medler,
Elamlilar, Mezopotamya sakinleri, Misirlilar ve Araplar. Bu rapor ayni zamanda MS 70'den 6nce Kudus'te
Dogu'dan bircok insanin bulundugunu gésteriyor gibi goriniyor. Thomas iftiraya ugradi ve "slpheci
Thomas" olarak damgalandi. Bu yanlis yorumun kaynak metni Yuhanna 20'dir; Ancak bu bélimde
Thomas kendisinin iyi bir murit oldugunu belirten bir soru sorarak, yeniden dirilis inancinin kriterlerini
aciklamaktadir. isa'dan asla siiphe duymaz; diger 6grencilerin deneyimlediklerini deneyimlemeyi ister ve
yalnizca Sevgili Mirit tarafindan goértlen verileri saglar. Pek cok uzman Yuhanna'nin Yeni Ahit'teki en
blyuk drama oldugunu dlisunlyor; eger oyleyse, dramatik bir sekilde son sahnede sadece Thomas ve
isa'nin gériindigini kabul etmeliyiz. Bu basyapit boyunca John'un yazari, dogru itirafi gdstermeye
calisiyor; Bu nedenle, mukemmel itirafi yalnizca Thomas'in ifade etmesine izin vermesi ve bunu Yuhanna
incili'nin sonuna yerlestirmesi anlamlidir: "Rabbim ve Tanrim." 21. Béliimiin Dogu ile Bati'yi birbirine
yakinlastirmak icin bir ek olarak eklendigini fark etmeyenler icin bu itirafin 6nemi ve konumu
kaybolmustur. Sevgili Mirit kitabimda, Thomas'in Yuhanna'daki "Sevgili Mirit" oldugu hipotezini
yanlislayamadigima sasirdim. Elbette Bati'daki ben, Dogu'daki digerlerinin uzun zaman énce Thomas'in
kesinlikle Sevgili Mirit oldugunu hayal ettikleri iddiasindan habersiz olamazdim. MS ikinci ylGzyildan
doérdincu yluzyila kadar Thomas'in adi altinda ve onun onuruna bircok belge hazirlandi. Bu kitapta,
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--- SAYFA 12 ---

Onséz: Havari Thomas ve Hiristiyanli§in Dogu Misyonu xi elestirel bilim adamlarinin gorisleri
Thomaskutty tarafindan akillica analiz ediliyor. Bunlar asagidaki kompozisyonlarin bilgili tartismalarini
icerir: Thomas'in incili Yarismaci Thomas'in Kitabi Thomas'in Elcileri Thomas'in Bebeklik incili Yeni Ahit
Apocrypha ve Pseudepigrapha: Yayinlar Rehberi'nde Thomas'i vurgulayan daha fazla kompozisyona
dikkat cektim: Thomas'in Kiiciik isleri, Thomas'in Kiyameti ve Thomas'in Tamamlanmasi. Ancak bu
kompozisyonlar, bu kesif icin Thomaskutty tarafindan secilenler kadar 6nemli degil. Bati'da Thomas,
Yuhanna 20'nin "stpheci Thomas" olarak iftira edildigi yanlis yorumlanmasi nedeniyle ideal bir 6grenci
olarak gortlmuyor. Yorum, Yunan dilini, anlatiyi ve retorigi yanlhs tanitiyor. Bati'da, 6zellikle Roma'da,
Petrus Kilise'nin basi olarak selamlanir ve bu distince Matta 16'nin bir yorumuna dayanmaktadir.
Yuhanna incili'nde, Thomas'in - 6zellikle de Sevgili Miirit ise - Petrus'tan istin olduguna dair imalar
buluyoruz. Thomas, Kudiis'ten Edessa'ya ve kesinlikle Hindistan'a kadar onurlandirildi. O, isa Mesih'in
ideal takipgisiydi. Yuhanna'ya gére Thomas ilk kez konusup baskalarini tesvik ettiginde Onikiler arasinda
lider olabilir. Tomas tiim 6grencilerinin isa'nin 6liimiine kadar onu takip etmesini égitler; bu sézler
carmihtaki ortamin habercisidir. “Sevgili Mirit” olarak adlandirilan erkek 6grenci, Dérdinci Evangelist
tarafindan carmihin dibine yerlestirilir. Mizragin isa’'nin bégriine saplandigini gériiyor. Thomas bunu
kriterlerden biri olarak ifade ediyor; kendisi Sevgili MUrit olsaydi bilecegdi bir sey. Sonunda, su net ve son
itirafi yapmak Uzere yalnizca Thomas secilir: "Rabbim ve Tanrim." MS on besinci ylzyildan baslayarak,
Hindistan'daki Kilise bazen Avrupal "Hiristiyanlar”, 6zellikle de bulabildikleri tim eski Hint yazilarini
yakan Portekizliler tarafindan zulme ugradi. Avrupalilar ayrica Hintli Hiristiyanlarin gortntileri
onaylamadiklari, kutsal metinleri Latince degil Siiryanice okuduklari ve Bati Kristolojisi'ne katilmadiklari
yargisina varmis olabilirler. Yeni Ahit bilginlerinin ve ilk kilise tarihgilerinin Thomas'in Elcilerinin isleri'nde
herhangi bir tarih olamayacagina dair vardiklari sonucu yeniden disliinmek zorunludur.

--- SAYFA 13 ---

Onsoéz: Havari Thomas ve Hiristiyanhi§in Dogu'daki Misyonu xii Arastirmanin yeniden baslatilmasinin
gerekli oldugunu gosteren yedi nedenim sunlardir: 1. Akademisyenler, Walter Bauer'in ilk Hiristiyanliga
iliskin parlak incelemesinden etkilenmistir. ilk Hiristiyanlikta Ortodoksluk ve Sapkinlik adh kitabinda,
Hiristiyanhigin MS 200'den 6énce ortaya ciktigi hemen hemen her sehirde, Hiristiyanlarin, isa hakkindaki
Mujdeyi kendi sehirlerine getiren kisinin GnlU bir havari oldugunu hayal ettiklerini savundu. Bu
efsanelerin cogu glvenilir bir tarihten yoksundur. Ancak arkeologlara gore Petrus ve Pavlus'un
kemiklerinin biyiik olasilikla antik Roma'da bulundugunu artik biliyoruz. Biz akademisyenler, isa'nin
mesajini baskentlerin coguna kimin getirdigini bilmedigimizi kabul ediyoruz; Pavlus bile “Hiristiyanhgi”
Atina ve Roma'ya kimin getirdigini bilmiyordu. Hindistan'la boyle bir kafa karisikligi ve bilgi eksikligi
iliskilendirilemez; tim eski kayitlar bu eylemi yalnizca tek bir 6grenciye atfeder: Thomas. 2. Blyik
iskender, girdigi Bati'dan Dogu'ya, Filistin'den Hindistan'a giden yollari acti. Bati ile Dogu arasindaki
ticaret karada ve denizde gelismeye basladi. 3. Erythraean Denizi'nin Periplus'u (Kizildeniz'in Periplus'u),
Misir kiyilarindan glineybati Hindistan kiyilarina kadar uzanan cevre yolculugunu (periplus) tanimlayan
bir Yunan bilesimidir (Mep{nAouc thc EpuBpdc ©@aAdaoong) "Thomas Hiristiyanlarinin' evi. Bilim insanlari
artik orijinal kompozisyonun Thomas zamanina veya MS birinci ylzyilin ortalarina tarihlenme egiliminde.
Yolculugun aciklamasi, Kizildeniz (EpuBpd ©dAaocoa) boyunca Hindistan'a kadar ticaretin gelistigini
kanitliyor. Herhangi bir havari ya da misyoner de Filistin'den Misir'a, oradan da Hindistan'a giden bu
yolculuga cikmis olabilir. ilk Hiristiyanlarin gayreti, Tanri'nin isa'yr élimden dirilttigi ve isa'nin yeryiiziine
dénmek lizere oldugu iddiasini paylasmanin heyecanini kérikleyecekti. 4. Ant 3.151-87'de Josephus, iran
ve Hindistan'dan gelen mallarin Kudis'e ulastigi ve degerlendigine dair bol miktarda bilgi saglar.
Basrahip keten ve sardonyx giyiyordu; en glzel érnekler Hindistan'dan geliyor (bkz. Savas 5.228-37).
"Cennet" gibi Farsca'dan alinan bazi s6zcukler ve "isik" ve "karanlik" ile tanimlanan ikili paradigma gibi
kavramlar, Kumran'da yasayan bekar Esseniler de dahil olmak Gzere Filistin'deki Yahudi dastnurlere
ulasti ve onlari etkiledi.
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--- SAYFA 14 ---

Onsoéz: Havari Thomas ve Hristiyanligin Dogu Misyonu xiii 5. Bildigim kadariyla, arkeologlar giineybati
Hindistan'da Roma déneminden kalma bir sinagog bulamadilar, ancak Yahudilerin Malabar Sahili'nde
Thomas'tan cok 6nce var olduguna dair ¢cok sayida efsane var. Bati'dan Dogu'ya tasinan Yahudi
tlccarlarin becerileri ve refahi, bu tlir sonuclara inandiricilik katiyor. Bilim adamlari, Yahudilerin en
azindan MO altinci yiizyildan itibaren "Babil", Tus, Ctesiphon, Kis, Susa, Ahvaz, Hemedan ve
Nahavand'da basarili olduklarini gosterdi. 6. En UnlU Hint imparatorlarindan biri Maurya hanedanindan
Ashoka'ydi (MO 273 ila 232 civari). Gondophares (Gundaphoros) adindaki Hint-Part krali cok iyi
taninmayan ve yanlis bir sekilde bir ortacag romancisinin eseri oldugu disunulen kisidir. Artik onun
Thomas zamaninda var oldugunu, sikkelerinden de biliyoruz. MO 40'ta Partlarin Filistin'i isgali,
Filistin'deki arkeolojik calismalardan acik¢ca anlasiimaktadir ve Enoch'un Meselleri'nde (1En 37-71) atifta
bulunuldugu goértlmektedir. Bu tur istilalar ve Dogu'dan Bati'ya mal getiren kervanlarin surekli akisi, her
iki bdlge arasindaki bagi giiclendirecekti. Gondophares I, Thomas'in misyonundan ¢ok énce MO 10'da
O0lmus olabilir, ancak Pakistan'daki Takht-i-Bahi'de MS 46 tarihli bir kaya yazitindan da anlasilacagi lzere
(buglinki terimlerle) bu isimde baska krallar da vardi. 7. Matta'ya gore dirilen Rab, 6grencilerine mesajini
bilinen dinyanin her yerine tasimalarini emretti. Romalilar 15'e gore, Pavlus batinin en uzak bdélgesi olan
ispanya'ya ulasmayi planhyordu. E§er Thomas, "Rabbim ve Tanrim" diye kesin bir itirafta bulunsaydi ve
Kutsal Topraklardaki 6grenciler arasindayken bu gorevi bilseydi, Dogu'ya giden kisi o olabilirdi. Bu,
dinyada Onikilerin henliz ziyaret etmedigi bolgeydi. Diger tim 6grenciler Roma, Turkiye, Yunanistan,
Misir ve Kartaca'ya giderken, Dogu'nun Havarisi olarak mijdelenen kisi Thomas'tl. Dirilen Rab'bin
o6grencilerine "tim dlinyaya gitmeleri" talimatini verdigi hatirlandi. Doguya gittigi hatirlanan tek kisi
Thomas'tl. Sonug olarak, tGclincl ylzyill Thomas'in Elcileri kitabindan bildigimiz Tomas efsanesi tarih
tartismalarindan siklikla dislanmis olsa da, su anda akademisyenler, hatta Yeni Ahit uzmanlari arasinda
bile bir degisim goériyoruz. Efsanelerin icinde guvenilir ve anlayislh bir tarihin olabilecegini 6grendik.

--- SAYFA 15 ---

Onsdz: Havari Thomas ve Hiristiyanhdin Dogu Misyonu xiv gizli. Thomaskutty'nin monografisi, Thomas
geleneklerini ve Tanri'nin iyi haberinin Dogu'ya tasinmasini yeniden disiinmeye yonelik bir cagridir. Bu
anlayisi 1960'lardan beri Siileyman'in Kasideleri tizerine calismamla ima ediyorum. isa'nin Aramice'sinin
halefi olan Siiryanice, Dogu Hiristiyanhginin diliydi ve Siiryanice yazilmis bircok eski belge, isa'nin
Dogu'daki mesajinin basarisini yansitiyor. Pavlus'un dehasina duyulan sevgi miyop olmamali ve kiresel
bakis acimizi gizlememelidir. Ozellikle hepimiz kiiresel bir bakis acisini temsil etmeye calisirken, odak
noktasi diinya olmalidir. En gekici buldugum sey Thomaskutty'nin disiplinlerarasi metodolojisidir. Hem
devrim niteliginde hem de yenileyici. Secilen dért metni metinsel elestiri, incil elestirisi, anlati elestirisi ve
teolojik yansimalari kullanarak inceliyor. lyi okumus ve énde gelen bilim adamlarinin giicli yénlerini
biliyor. incelemesi, her iki koleksiyondaki sézde kanonik metinleri, apokrif kompozisyonlari ve tarihi
gelenekleri icermektedir. Ozetle Thomas'in Hindistan'a ulastidi iddiasinda dogruluk payi var mi?
Hindistan'daki pek cok kisi, 6zellikle de "Thomas Hiristiyanlar" "evet" yanitini verecektir. Yahudilerin
Babil esaretinden gécleri MO altinci yiizyilldan MS birinci yiizyila kadar devam etti. Yahudi hacilar, iran ve
Hindistan da dahil olmak tzere Dogu'dan Kudus'e akin etti. Periplus, Misir'dan Hindistan'a MS birinci
yuzyildaki ticaret yollari hakkinda veri sagliyor. Bu tir efsanelerin arkasinda Thomas'a adanmis
kompozisyonlarin ve Kudus'ten Edessa'ya, bir sinagogdan digerine giden kervan yollarinin izleri yatiyor.
Ancak Edessa'dan Hindistan'a giden kervan yollari hakkinda ¢ok daha az bilgiye sahibiz. Efsaneler mit
degildir; iclerinde bir miktar gecmis kalinti olabilir. Boylece Thomaskutty basta olmak lzere pek cok bilim
insaninin arastirmalari sayesinde Thomas'in ideal bir mirit oldugu aciktir. Geleneklerimiz ayni zamanda
isa'nin iyi haberini Hindistan'a ve Dogu'ya da gétiird{i§iinii iddia ediyor. James H. Charlesworth Princeton
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--- SAYFA 16 ---

Tesekklr Bu monografi dort farkh kurumda gerceklestirilen doktora sonrasi arastirma projesinin nihai
sonucudur: Yahudilik ve Hristiyanligin Kékenleri Vakfi (FJCO) uzmani olarak Ecole Biblique de Jerusalem,
israil; Fuller Teoloji Semineri, Pasadena, Kaliforniya, Klresel Arastirma Enstitisu (GRI) uzmani olarak; Bir
FJCO bursiyeri olarak Princeton ilahiyat Semineri, Princeton, New Jersey; ve Giiney Asya ileri Hiristiyan
Calismalari Enstitlsu (SAIACS), Bangalore, Hindistan, Guney Asya Arastirma Merkezi (CSAR) uzmani
olarak. Bu projeyi tamamlamama izin veren Ekim 2015 ile Kasim 2016 arasindaki dénemde bana Ucretli
izin veren Pune, Hindistan'daki Birlik incil Semineri'ne siikranlarimi sunmak isterim. Prof. James H.
Charlesworth'a, Th.M. olarak calismalarim sirasinda bile bu projeye yonelik sirekli tesviki ve destegi icin
minnettarim. Princeton ilahiyat Semineri 6grencisi (2004-2005). Distincelerimi sekillendirmek ve tim
taslagi birkac kez titizlikle gézden gecirmek, kitaba bir 6ns6z yazmak ve calismayi Bloomsbury T&T
Clark'in prestijli Yahudi ve Hiristiyan Metinleri serisine kabul etmek konusundaki sturekli cabalari
nedeniyle blyUk takdiri hak ediyor. Ayrica, farkl vesilelerle ve yerlerde taslagin icerigiyle samimi bir
sekilde ilgilenen ve Thomas'in incil'deki ve tarihsel kisiligine dair icgériiler saglayan bircok kisiye de
tesekkur etmek ve sukranlarimi sunmak isterim: Radboud Universiteit Nijmegen'den Prof. Jan G. van der
Watt; Fuller Semineri'nde Profs. Marianne Meye Thompson, Joel B. Green, David J. Downs, Amos Yong,
Donald A. Hagner, Frederick Bruner ve digerleri; Princeton Semineri'nde Profs. Clifton C. Black, Dale C.
Allison ve George L. Parsenios; Boston Universitesi'nden Prof. Dana L. Robert ve Jesudas M. Athyal;
Harvard ilahiyat Okulu'nda Prof. Karen L. King, Francis X. Clooney ve Charles M. Stang; George Fox
Universitesi'nden Prof. Paul N. Anderson; Yale Universitesi'nden Prof. Harold W. Attridge; ve Duke
Universitesi'nden Prof. Mark Goodacre. Hepinize minnettarhigimi sirdiiriyorum.

--- SAYFA 17 ---

Tesekklr xvi Bu monografinin bazi bélumleri hakkinda sunumlar yaptigim Fuller Seminary, Princeton
Seminary, Harvard Divinity School, Union Biblical Seminary ve SAIACS gibi akademik kurumlar ve Rock of
the Nations, Sadhana Sangat Hind-O-Pak Kilisesi ve California'daki India Christian Fellowship gibi kiliseler
0zel olarak anilmayi hak ediyor. Dharmaram Vidhya Kshetra ve Bangalore'daki St. Peter Papalik
Semineri, Pune'daki Jnana Deepa Vidyapeeth, Ortodoks Teoloji Semineri, Mar Thoma Teoloji Semineri ve
Kerala'daki St. Thomas Apostolik Semineri'ndeki kilise tarihcileri ve incil akademisyenleri de 6zel olarak
anilmaya degerdir. Bangalore'dan Dr. Peter C. Pothen, Chennai'den Dr. Deivanayagam ve diger pek ¢cok
kisiyle yapilan 6zel réoportajlar, onlarin konu hakkindaki engin bilgisinden yola ¢ikarak bana Thomas
hakkinda fikir edinmemi sagladi. Ayrica editorlik calismalari ve profesyonel yardimlari icin arkadaslarim
Dr. Douglas Estes, Dr. Brian Small ve Bayan Shakina Mohol'a da tesekklr etmeliyim. Manevi ve
entelektiiel destekleri icin 6grencilerime ve meslektaslarima ve Pune Birlik incil Semineri yénetimine
derinden minnettarim. Esim Shyni'ye, kizim Jemimah'a ve oglum Jeremiah'a strekli destekleri igin
tesekklr ediyorum. Bu monografi, benzersiz inanclari ve kimlikleri nedeniyle Hindistan'daki ve dinyadaki
tim Thomas Hiristiyanlarina ithaf edilmistir. Johnson Thomaskutty Pune, Hindistan

--- SAYFA 18 ---

Kisaltmalar AB Anchor Bible ABC-CLIO Amerikan Bibliyografik Sirketi Clio Press ABD Anchor Bible S6zIGgu
ABS Anchor Bible Serisi ACT Eski Hiristiyan Metinleri ACW Antik Hiristiyan Yazarlar ALCWE Asya Lozan
Diinya Evanjelizasyon Komitesi ASI Hindistan Arkeolojik Arastirmasi ATF Avustralya ilahiyat Forumu ATh
Kanunlar ATLA Amerikan ilahiyat Kitiiphanesi Birligi ATLABS Amerikan ilahiyat Kitiiphanesi Birligi
Bibliyografya Serisi ATT Eski Metinler ve Ceviriler BBC Blackwell incil Yorumlari BCBC inananlar Kilisesi
incil Yorumu BCE Miladi Dénemden Once BECNT Baker Yeni Ahit Uzerine Tefsir BINS incil Yorumlama
Serisi BJRL John Ryland Kutiphanesi Bllteni BNTC Black'in Yeni Ahit Yorumlari BTh Book of Thomas the
Contender CBQ Katolik incil Uc Aylik CBS Klasik incil Serisi CCSS Kutsal Kutsal Yazilar Uzerine Katolik
Yorumu CE Common Era CHAI Kilise Tarihi Hindistan Dernegi CHI Cambridge Hindistan Tarihi CLS
Hiristiyan Edebiyat Toplulugu DJG isa ve inciller SézIigu
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Kisaltmalar xviii DJVP Dharma Jyoti Vidya Peeth DLNTD Daha Sonra Yeni Ahit S6zIUgu ve Gelistirilmesi
DNTB Yeni Ahit S6zI(i§ii Arka Plan DPL Pavlus ve Mektuplari S6zligi EBC Expositor'un incil Yorumu EEC
Erken Hiristiyanlk Ansiklopedisi EEOC Dogu Ortodoks Hiristiyanlik Ansiklopedisi Ed. Dlzenleyen (tek
editér) EDNT Yeni Ahit Eksel S6zIigU Eds. Dizenleyen (birden fazla editér) ExpTim Expository Times FG
Fourth Gospel FTR Faith Theological Review GTh Gospel of Thomas HDB Harvard Divinity Bulletin
HDSCIPM Klasik Hint Ahlak Felsefesinin Tarihsel-Gelisimsel Calismasi HUT Hermeneutische
Untersuchungen zur Theologie ICC Uluslararasi Elestirel Yorumu ICNT Hindistan Yeni Ahit Uzerine Yorum
IDB Interpreter's Dictionary of the Bible IDTRS Giris ilahiyat ve Din Arastirmalar S6zligi IGTh Thomas'in
Bebeklik incili Giris Giris ISBE Uluslararasi Standart incil Ansiklopedisi ISPCK Hiristiyan Bilgisini Tesvik
Etme Dernegi ITL Hindistan ilahiyat Kiitiiphanesi IVP Universiteler Arasi Yayin IVPNTCS Universiteler Arasi
Yayin Yeni Ahit Yorum Dizisi JAET Asya Evanjelik Teolojisi Dergisi JBL incil Edebiyati Dergisi JETS Evanjelik
Teoloji Dernegdi Dergisi JSNT Arastirma Dergisi Yeni Ahit JSNTSS Yeni Ahit Calismalari Dergisi Ek Serisi
JSOT Eski Ahit Calismalari Dergisi

--- SAYFA 20 ---

Kisaltmalar xix JSP Pseudepigrapha Calismalari Dergisi LNTS Yeni Ahit Calismalar Kitiphanesi MSS El
Yazmalari NBD Yeni incil S6zIigii NCBC Yeni Cambridge incil Yorumlari NCS Newport Yorum Serisi NICNT
Yeni Ahit'e iliskin Yeni Uluslararasi Yorum NovT Novum Testamentum NT Yeni Ahit NTC Yeni Ahit
Yorumlari NTL Yeni Ahit Katiphanesi NTR Yeni Ahit Okumalari OESAC Oxford GUney Asya Hiristiyanhk
Ansiklopedisi OHCA Oxford Asya'daki Hiristiyanlik El Kitabi OIRS Dogu Dini Arastirmalar Enstitlisi OT Eski
Ahit PCNT Paideia Yeni Ahit Uzerine Yorumlar PNTC Sttunu Yeni Ahit Yorumlari PTMS Princeton Teolojik
Monograf Serisi SAIACS Gliney Asya ileri Hiristiyan Calismalari Enstitiisi SBL incil Edebiyati Dernegi
SBLDS incil Edebiyati Dernegi Tez Serisi SBLMS incil Edebiyati Dernegi Monografi Serisi SCEPTER Senato
Genisletme ve Pastoral Teoloji Merkezi Arastirma SJC Yahudilik ve Hiristiyanlik Calismalari SNT Novum
Testamentum'a Ekler SNTSMS Yeni Ahit Calismalari Dernegi Monografi Serisi SOTDD ilahiyat Okulu
Doktora Tezi SPCK Hiristiyan Bilgisini Tesvik Dernedi TDNT Yeni Ahit Teolojik S6zIGgu TENTS Yeni Ahit
Calismasi icin Metinler ve Basimlar TL Thomas Literattr TPl Hindistan'daki Teolojik Yayinlar Tran.
Cevirmen Trans Cevirmenler

--- SAYFA 21 ---

Kisaltmalar xx UBS) Union Biblical Seminary Journal Cilt. Cilt Cilt. Ciltler WBC Word incil Yorumlari WBP
Word Kitaplari Yayincilar WCIU William Carey Uluslararasi Universitesi WUNT Wissenschaftliche
Untersuchungen zum Neuen Testament
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Giris Gerekce, amac ve gérev Yuhanna'daki ve Thomas incili (GTh), Thomas Kitabi (BTh), Thomas'in
Elcileri (ATh) ve Thomas'in Bebeklik incili (IGTh) gibi s6zde apokrif eserlerdeki Thomas gelenekleri uzun
suredir yanlis anlasiimaktadir. isa'nin Bati'ya, 6zellikle de Roma'ya giden havarilerinin bakis agisindan
anlatilmistir. Bu belgeler Yeni Antlasma'nin herhangi bir kanonunun ortaya ¢ikmasindan cok énce
olusturulmustu ve "kanonik olmayan" olarak damgalanmamalilar.1 Mevcut monografi, Thomas'a
odaklanan tiim gelenekleri disiplinler arasi bir perspektiften inceliyor.2 icgériiler ve sonuclarin sasirtici
oldugu kanitlandi ve bu cok eski geleneklerin bazilarinda tarih olmadigi yontndeki iyi bilinen iddiaya
meydan okuyor. Odak noktasi sudur: Yuhanna incili'ndeki Thomas referanslari, Thomas kompozisyonlari
ve kuzeybati ve giiney Hindistan'daki ilk Thomas gelenekleri, incil bilginlerinin varsaydigi gibi tamamen
efsanevi midir, yoksa Hindistan'daki Thomas Hiristiyanlarinin inandigi gibi incelenmemis tarihi
gelenekleri aralikli olarak mi koruyorlar? Dolayisiyla bu calisma, disiplinlerarasi bir metodoloji kullanarak
Didymus Judas Thomas'in kisisini ve eserini kapsamli bir perspektiften anlama ¢abasidir. Thomas, NT
tarihinin ve yorumunun ilk asamalarindan itibaren en yanlis anlasilan karakterlerden biri olarak karsimiza
cikiyor.3 Kendisine atfedilen "stipheci Thomas" takma adi cogunlukla stiphe, inangsizlik ile esanlamli
olarak kabul ediliyor. 1 Bkz. Charlesworth, 2017: xiii-xx; McDonald, 2017. 2 Bu konu Arastirma
Metodolojisi bélimunde ayrintili olarak tartisiimaktadir. 3 Meyer (2012: 23) sdyle diyor: “Yeni Ahit'te
Thomas, Sinoptik incillerde 6zellikle éne cikan bir kisi olmasa da, isa'nin havarilerinden biri olarak yerini
aliyor.” Ayrica bkz. Most, 2005: 88-100; Bonney, 2002: 1-2; Pelkmans, 2013: 35; Wilkins, 1992: 180.

--- SAYFA 23 ---

Havari Aziz Thomas 2 ve baglilik eksikligi.4 Yeni Antlasma'dan, apokrif ve tarihsel geleneklerden
Thomas'in karakterini bagimsiz olarak incelemeye yonelik olagan uygulama, yorumculari karaktere
iliskin daha genis bir anlayisa ulasmaktan alikoymustur.5 Thomas'in karakterini kanonik, kanonik
olmayan ve tarihsel disiplinlerin sinirlari icinde bagimsiz olarak ¢alismanin sinirlihgi, Thomas calismalari
icinde bosluklar yaratmistir. Bu durum bizi, karakteri daha genis bir perspektiften anlamak icin Thomas
Edebiyati'ni (bundan sonra TL olarak kisaltilacaktir) bttidncdl bir sekilde incelemeye ikna ediyor.6 Bu
calisma su sorulari ele aliyor: Thomas yalnizca "stipheci bir Thomas" miydi, yoksa "inangli bir Thomas"
miydi? Yeni Antlasma, apokrif ve tarihi gelenekler arasinda kdpri kuran bir Thomas calismasi, karakterin
daha genis bir sekilde anlasilmasini nasil saglayacak? Thomas calismasinda disipliner bir bakis acisinin
kapsami nasil sinirlidir ve disiplinler arasi bir bakis acisi karakteri kapsamli bir sekilde algilamamizi
saglayabilir mi? Thomas'in Dogu Hiristiyanhgiyla baglantisi nasildi ve TL bu baglantiyi nasil

destekliyor? Kanonik, kanonik olmayan ve geleneksel-tarihsel belgelerin yardimiyla Yahudiye, Dogu
Suriye, iran, Hint-Parti ve Giney Hindistan ile ilgili Thomas geleneklerini anlayabilir miyiz? TL'yi kesfetme
strecinde bu sorularin yeterince ele alinmasi gerekir. Bu nedenle, calismanin gorevi U¢ yonludir: TL'nin
gelisimini en erken asamalardan itibaren arastirmak, Thomas belgelerini yorumlamaya yodnelik kendine
06zgu yaklasimlari ve metodolojileri anlamak ve karakteri ve misyon katilimlarini anlamak icin TL'yi
butunlestirici bir sekilde analiz etmek. Calismanin alaka diizeyi Thomas ile ilgili son calismalar ya
genislikten (yani, onu metnin belirli bélimlerine veya birkag belgeye dayanarak anliyorlar) ya da
derinlikten (yani yalnizca 4) yoksundur. 4 ingilizce sézliklerin ve es anlamli sdzlerin bircogunda Thomas,
"sUpheli", "alayc!", "stpheli", "temkinli", "stpheci", "tereddutli" veya "belirsiz" kisilik ile esanlamli olarak
kullanilmaktadir. Bkz. Oxford Desk Dictionary and Thesaurus, 2002: 235; The American Heritage College
Thesaurus, 2004: 250; Oxford American Dictionary and Thesaurus, 2003: 430. incil'deki Thomas
karakteri cogunlukla baghliktan yoksun inangsiz bir karakter olarak érneklendirilir. Ayrica bkz. Wilkins,
1992: 180. 5 Bkz. Thomas'in sehitligini tartismak icin Johannine, apokrif ve geleneksel-tarihsel
materyaller. 6 Monografin tamami (ic bdlime ayrilmistir: birincisi Yuhanna incili'ndeki Thomas; ikincisi,
apokrif belgelerdeki Thomas ve Uclncusu, tarihsel geleneklerdeki Thomas; son bolim, G¢ bélimden elde
edilen verileri bUtunlestirici olarak analiz eder.
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Giris 3, onun varhginin Gstinkoérid bir analizini saglar) veya her ikisini birden saglar. Bu acikca her yazarin
projesinin veya vurgusunun belirledigi sinirlamalardan kaynaklanmaktadir.7 Mevcut bilimdeki bazi
bosluklar bu sinirlamalari ortaya cikarabilir. Birincisi, yazarlarin Thomas'in karakterini yalnizca incil'deki
veya bireysel apokrif belgelere veya bazi geleneksel-tarihsel ayrintilara referansla ele almalari nedeniyle
cok sayida calisma kapsamli degildir.8 Bu nedenle, karakterin bitlnsel bir resmi yeterince
sunulmamaktadir.9 ikincisi, vakalarin cogunda Thomas'in karakterine art zamanl veya eszamanli
perspektiflerden bakilmaktadir. Bu nedenle karakterine artzamanli ve eszamanl yaklasimlarin
merceginden bakmak acil bir ihtiyactir.10 Uclinciisii, bircok durumda, edebi karakter Thomas, tarihsel
kisiliginden ayrilir.11 Edebi karakteri tarihsel kisiliginin ayrintilariyla tamamlayan bir calisma, Thomas'in
imajini tarihsel oldugu kadar ideolojik bir perspektiften de anlamamizi saglayacaktir.12 Son olarak,
Thomas, 6zellikle yorum yazarlari érneginde, cogunlukla dizenli anlamda veya karakterine 6zel bir
odaklanma olmadan analiz edilir.13 Bu ¢alisma, Thomas'in imajini, tarihsel kisiliginin ayrintilariyla
tamamlamayl amaclamaktadir. karakterinin 6zel bir odaklanma ile doldurulmasi ve bu bosluklarin
doldurulmasi, karakterinin yeterli ilgiyi gorebilmesi icin Thomasine yorumcularinin gerekli cabayi
gostermesini gerektirmektedir.14 Mevcut calismalar Thomas'in kisiligi ve calismalari hakkinda kapsamli
bir anlayisa sahip olmadigdi icin, mevcut arastirma alakali ve gerekli hale gelmistir. Bu baglantiyi
incelerken asagidaki ayrintilar énemlidir. ilk olarak, James H. Charlesworth'un cigir acan calismasi The
Beloved Disciple: Whose Witness Validates of John's (Yuhanna'nin Tanidi: Yuhanna'nin incili'ni Kimin
Tanig1?15) adli calismasiyla yeniden ilgi uyandirildi. Bu calismada, Charlesworth mevcut énermelerin
Otesine geciyor ve 7 Bkz. Bennema'nin analizini éneriyor (2009: 10-12). 8 Thomas'i disipliner
perspektiflerden inceleyenler cogunlukla onun karakterini bu disiplinin kapsami dahilinde anlarlar. 9
Mevcut calismanin Gi¢ balim, belirli sonuclara ulasmak icin incil'deki, apokrif ve tarihsel gelenekleri
birlestirmeye calismaktadir. 10 Calismada énce Yuhanna incili'nde Thomas'in nasil anlatildigini gérmeye
cahsiyorum, ardindan diger belgeleri inceleyerek Johannine cercevesiyle ilgili cografi ve kronolojik
ayrintilar elde ediyorum. 11 Bu, tarihin gercek Thomas'ina génderme yapmaktadir. 12 Calisma
anlatisal-elestirel ve tarihsel-elestirel yonleri bir araya getirirken, edebi bir karakter olarak Thomas cesitli
tarihsel niyetler gz 6niinde bulundurularak kavramsallastiriilmaktadir. 13 Yuhanna veya diger belgeler
hakkindaki yorumlarin cogunda Thomas karakteri, metin(ler)in genisletilmis anlati cerceve(ler)i dahilinde
diger karakterlerle birlikte ele alinir. 14 Bosluk teorisine iliskin daha fazla ayrinti icin bkz. Lategan, 2009:
478; Greimas ve Courtés, 1979/1982: 127-28. 15 Valley Forge, Pensilvanya: Trinity Press International,
1995. Arastirmalar, Charlesworth'un The Beloved Disciple'da Thomas'in "slipheci bir Thomas" olmadigini
gostermesiyle tesvik edildi.
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Aziz Thomas the Apostle 4 incil'deki, apokrif ve geleneksel-tarihsel detaylarin entegrasyonu yoluyla
Thomas'in karakterini anlamada yeni bir paradigma.16 Mevcut arastirma, Charlesworth'un
onermelerinden icgorller aliyor ve kapsamini farkli bir yone ilerletmeye calisiyor.17 Acikca gorilecedi
gibi, arastirmanin kékeninde disiplinlerarasi bir yaklasim yatiyor. ikincisi, Hindistan'daki Thomas
topluluklar ve ilgili geleneksel-tarihsel materyaller dikkate alinmistir.18 Bu sekilde calisma, alisilagelmis
tefsir ve yorumlayici egilimlerin 6tesine gecmektedir. Uclinciisii, asagidaki sorular calismada yeterli ilgiyi
gormektedir: Johannine ve diger kanonik gelenekler Thomas'in tarihini yeniden insa etmek icin yeterli
ayrintilari saghyor mu? Thomas'la ilgili Dogu gelenekleri Yeni Antlasma'nin Thomas algisiyla
iliskilendirilebilir mi? Bu sorularin dikkate alinmasi, NT metinleri ile Dogu gelenekleri arasindaki baglantiyi
kurmamizi saglayacaktir.19 Dordlncl olarak, calisma ayni zamanda su sorulara da cevap vermeye
cahsacaktir: GTh, BTh, ATh ve IGTh, okuyucularinin Thomas geleneklerini Dogu géztyle anlamalarini
kolaylastiriyor mu? Thomas'la ilgili Dogu gelenekleri s6zde kanonik olmayan geleneklerle
iliskilendirilebilir mi?20 Son olarak arastirmaci, ATh'ta 6énerilen Guney Hindistan ve Hint-Part
geleneklerini ve bilim adamlarinin geleneksel-tarihsel ve teolojik arastirmalarini ele alacaktir.21 Bu
yoOnlere dikkat etmek, baglamsal yonleri etkili bir sekilde anlamamiza yardimci olacaktir. Calisma ayni
zamanda TL'nin KudUsli, Dogu Suriye, Pers, Hint-Part ve Gliney Hindistan gerceklikleriyle ilgili baglamsal
iliskisini de arastiriyor.22 Ancak carmiha gerilme korkusundan saklanan diger muritlerden stiphe eden
ideal bir murit. Dahasi, yalnizca Tomas'a ylUce ve heyecan verici itiraf veriliyor: "Rabbim ve Tanrim." 16
Charlesworth'un calismasiyla mevcut proje arasindaki temel fark, Charlesworth'un asil kaygisinin
Thomas'l Sevgili MUrit olarak anlamak olmasina ragmen mevcut calismanin bu yonde ilerlememesidir.
Mevcut projenin amaci, cesitli katmanlardaki mevcut malzemeleri kullanarak Thomas'i isa hareketinde
kilit bir figlr olarak 6n plana cikarmaktir. 17 icgériler éncelikle bitiinlestirici bir metodoloji gelistirmek
icin aranir. 18 Bunu basarmak icin Hint kilisesinin tarihi belgelerini kullantyorum. 19 ilk dért bélim
Yuhanna incili'nin anlati cercevesi icinde Thomas'in karakterizasyonuna odaklanirken, son iki bélim
(B6lim 9 ve 10) Thomas'in tarihinin nasil yeniden insa edilebilecegini gérmeye calisiyor. 20 5, 6, 7 ve 8.
Boltimler Thomas'i kanonik disi TL perspektifinden gérmeye calisiyor. 21 7. ve 9. Boliumler Thomas'in
ATh'de nasil tanimlandigini ve geleneksel-tarihsel ayrintilari ele aliyor. Burada 22 TL, edebiyatci ve tarihi
sahsiyet Thomas ile dogrudan veya dolayli olarak baglantili olan tim materyaller anlamina gelmektedir.
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Introduction 5 Thomas literature and traditions Thomas Literature here refers to all the ancient writings
either directly or indirectly related to the person and work of Didymus Judas Thomas.23 Thomas writings
can be broadly divided into three categories: canonical references, apocryphal documents, and
traditio-historical materials. The canonical writings contain a few references concerning Thomas. In the
Synoptic Gospels, he appears in the list of the Twelve disciples (Mt. 10:1-4; Mk 3:16-19; Lk. 6:13- 16);
and in the Book of Acts, he is one of the eleven disciples present during the post-resurrection context
(1:13). As Collins (1992a,b: 6: 528) says, none of these texts attribute any specific role to Thomas.
However, in John’s Gospel, on four different occasions, Thomas comes on stage as a dialogue partner
with Jesus and the other disciples (11:16; 14:5; 20:24-28; 21:2).24 Moreover, the name “Thomas”
appears seven times in the Fourth Gospel (FG) (11:16; 14:5; 20:24, 26, 27, 28; 21:2).25 While the
Synoptics and the Acts include Thomas as one among the Twelve, John places him at significant
narrative intervals of the Gospel.26 All details about Thomas are restricted within these passages and
hence he is only mentioned in the first five books of the NT. In that sense, Thomas’s character can be
perceived based on these references and passages. While the Synoptics and the Acts limit the scope of
Thomas’s character within the list of the disciples, John pays attention to him and he becomes a
significant character through his phenomenal on-stage appearances.27 In the NT, the FG is the only
document that provides explicit clues concerning Thomas’s personality.28 In that sense, TL in the NT
refers to those passages about him in the first five books.29 At the same time, some of the implicit
references also help us to understand his personality and whereabouts.30 23 Here, the noun literature is
used in a plural sense. 24 See Wilkins, 1992: 180; Collins, 1992a,b: 6: 528. 25 See Ruckstuhl, 1991: 2:
164. 26 Thomas is linked with Matthew in Mt. 10:3 and with Philip in Acts 1:13. The name is always in the
middle group in these lists, to which Philip, Bartholomew, and Matthew also belong. See Ruckstuhl, 1991:
2: 164; Nixon, 2000: 1182; Blomberg, 1988: 4: 841. 27 See Chapter 10 for more details. 28 See
Blomberg, 1988: 4: 841; Collins, 1992a,b: 6: 528. 29 In another sense, the Gospel of Matthew, the Gospel
of Mark, the Gospel of Luke, the Gospel of John, and the Book of Acts are considered here as TL due to
the fact that Thomas’s name appears in these five books of the NT either as a reference or as an active
character. 30 See Chapter 10 to learn more concerning the implicit references about Thomas.
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--- SAYFA 27 ---

Havari Aziz Thomas 6 GTh, BTh, ATh ve IGTh gibi “apokrif oldugu” iddia edilen belgeler TL kategorisinin
en onemli hazinelerinden bazilaridir. Bu belgeler Thomas'in karakterinin Thomas toplumunda nasil
algilandigina dair bir anlayis sagliyor.31 Bu materyallerin arastiriimasi NT'ye dair anlayisimizi daha da
gelistirmemize yardimci olacak. Kanonik olmayan materyaller olarak adlandirilan materyaller bize
Thomas'in isa ile mistik ve ezoterik iliskisi hakkinda bilgi verir.32 Thomas'in karakterini gdéstermede ve
onun daha genis bir cografi alanda uzun bir stire boyunca etkisini géstermede NT'nin yaninda dururlar.33
Bu s6zde kanonik ve kanonik disi materyallerin yani sira, Thomas'in dinyanin Dogu kismindaki misyoner
bir ilahiyatci olarak rollnu tasvir eden cgesitli geleneksel-tarihsel kayitlar vardir. Bunlarin arasinda kilise
babalarinin, tarihgilerin, seyyahlarin34 ve cografyacilarin yazilari yer alir.35 Caesarea'll Eusebius,36
Origen,37 Aziz Jerome,38 Aziz Ephrem,39 Nazianzenli Aziz Gregory,40 Milanl Aziz Ambrose,41 John
Chrysostom,42 ve Tourslu Gregory'de43 bulunan gelenekler 6zellikle dnemlidir. Hiristiyanhgin tarihi.
Bircok antik yaziya gére Thomas, Dogu'nun Havarisi'nden baskasi degildir.44 Dogu Suriye yazilarindan
bazilarn 31 Bkz. Blomberg, 1988: 4: 842. 32 Collins (1992a,b: 6: 529) sunu goézlemliyor: “Daha sonraki
bazi metinlere, ézellikle Thomas'in Kipti incili ve Thomas'in Kiyameti'ne gére, Thomas gizli vahiylerden
yararlanan kisiydi. Uctincl (veya dérdiincti) yizyil Thomas'in Elgileri, onun miijdelemesini ve
Hindistan'da sehit edilmesini anlatir; bu, bugln Suriye-Malabar Hiristiyanlari tarafindan strduartlen bir
gelenektir.” 33 Son zamanlardaki burslar Thomas'in Kiyametini, Maniheist Mezmur Kitabi'ni ve buna
benzer diger belgeleri TL kategorisine dahil etmemektedir. Charlesworth (1995: 380) sunu belirtir:
"Thomas'in Kiyameti cok gec bir calismadir. Blyuk olasilikla Mali'nin 6nde gelen mdaritlerinden biri olan
Thomas'a atfedilir. Revjn'e dayanmaktadir (6zellikle bélimler 5-8). Thomas Okulu'nun Urdnleriyle
karistirilmamalidir. Thomas Mezmurlari'ndaki 'Thomas' da Didymus Thomas degil, Mali'nin élen ilk
muritlerinden biridir. 276'da.” 34 Haci bir kadin olan Egeria, Peregrinatio ad Loca Sancta baslikli seyahat
anlatisinda Thomas'in cenazesinin Mylapore'dan Edessa'ya nakledilmesiyle ilgili ayrintilari yazdi. 35 Daha
fazla ayrinti icin B6Iim 9'a bakin. 36 Eusebius Kilise Tarihiyle inliidir. 37 Origen'in Yaratihs Uzerine
Yorumu. 38 Aziz Jerome'un yazilari arasinda Epistola ad Marcellam ve De Viris lllustribus yer alir. 39
Ozellikle Ephrem'in Carmina Nisibene 42, Medrese 1, 2 ve 3, Hymni Dispersi ve Memre for New Sunday
gibi eserleri de Thomas hakkinda pek ¢ok bilgi vermektedir. 40 Bkz. Contro Arianos ve digerleri. 41
Ambrose, De Moribus Brahmanorum adli kitabiyla Gnltdur. 42 John Chrysostom'un bazi yazilari arasinda
Aziz Chrysostom'un ibranilere Mektup Uzerine Vaazlari, Havari Aziz John ve Evangelist Uzerine Yorum ve
Havarilerin isleri Uzerine Vaaz 4 bulunmaktadir. 43 Gregory of Tours, Gloria Martyrum adli eseriyle
Unllydu. 44 Bkz. Bolum 9; bkz. Blair, 1962: 4: 632.
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--- SAYFA 28 ---

Giris 7 Didaskalia Apostolorum45 ve Doctrina Addai46 gibi Thomas'a ait gelenekler de vardir.47 Ramban
(Rabban) Thoma Pattu, Margan Kali Pattu ve Veeradian Pattu gibi Malabar bélgesinde gelistirilen
baladlarin veya halk sarkilarinin cogu Thomas'la ilgili geleneklere dayanmaktadir. Bltln bu kanonik,
kanonik olmayan ve geleneksel-tarihsel belgeler, Havari Thomas'in kimligine iliskin daha genis bir anlayis
saglar.48 So6zlU ve arkeolojik ayrintilar da dahil olmak Uzere Kudusli, Edessan, Pers, Hint-Part, Gliney
Hindistan ve diger geleneklerden bazilari, ona iliskin kapsayici bir géris olusturur. ilerleyen béliimlerde
calisma, burada tartisilan tim edebi ve geleneksel materyallerden temsili gérus ve belgeleri analiz
ediyor. Thomas Edebiyatinin ikiz Motifi Thomas ismi Aramice "ikiz" anlamina gelen tdma kelimesinden
turetilmistir. FG'de kendisinden (¢ kez (11:16; 20:24; 21:2) "Didimos olarak adlandirilan Thomas" olarak
bahsedilir ve Yunanca ikiz anlamina gelen kelime kullanilir.49 Ancak bu érneklerin hicbirinde Yuhanna
bunun ne anlama geldigini aciklamaz.50 ikiz anlamina gelen Yunanca kelime didymus, iyi kanitlanmis bir
isimdir ve Thomas'in Yunanca konusulan Hiristiyan ¢evrelerinde tanindigi isim olabilir.51 Ayni zamanda,
Yahya'nin kendisi icin "Yahuda" adini kullanmadigi gortlmektedir. Stang (2013: 44) su yorumu yapar: Bir
olasilik, "Thomas" ve "Didymus" un her ikisinin de unvan olmasidir - biri Aramice, digeri Yunanca - bu
durumda Yuhanna incili bu havarinin 6zel adini kaydetmez, sadece ona Aramice unvani olan téma ile
atifta bulunur ve ardindan Yunanca versiyonu olan didymus'u saglar. Eger bu dogruysa, ismi
aciklanmayan elci yalnizca “ikiz” olarak biliniyordu. 45 Uclincii yiizyihn baslarina (MO 200 - MS 50) ait bir
Suriye belgesi. 46 Bkz. Klijn, 1962: 30-1; Ramelli, 2009; Johnson, 2012: 175-78; Younan, 2009: 65-7. 47
Daha fazla ayrinti icin Bolim 10'a bakin. 48 De Miraculis Beati Thomae ve Passio Thomae gibi Thomas'a
gonderme yapan baska eserler de vardi. 49 Blomberg (1988: 4: 841) soyle der: "Sonraki Stryanice ve
gnostik gelenekler onu Yahuda Thomas olarak biliyordu; bu gelisme Yeni Antlasma'da, Yuhanna
14:22'deki 'Yahuda (iskariyot degil)' ifadesini 'Thomas' ve 'Yahuda Thomas' ile degistiren iki Siiryanice
MSS tarafindan yansitilmistir." Bkz. Nixon, 2000: 1182. 50 Bkz. Collins, 1992a,b: 6: 528. 51 Bkz. Collins,
1992a,b: 6: 528.

--- SAYFA 29 ---

Havari Aziz Thomas 8 Yuhanna incili, ikiz kardesi veya Thomas'in bu ismi nasil aldigi hakkinda bilgi
vermez.52 Apokrif belgeler, Yuhanna'da gézden kagirilan sorularin bir kismina cevap veriyor. ATh,
Tomas'in isa'nin ikizi oldugunu belirtmektedir ve GTh, onun gercek adinin "Yahuda" oldugunu ileri
surmektedir (GTh 1).53 BTh'da, Tomas acikca isa'nin "kardesi" ve "ikizi" olarak anilmaktadir (138:7-10;
139:19-20).54 ikiz motifi cogunlukla Tomas'in isa ile manevi arkadasligiyla baglantili olarak ifade edilse
de, Tomas'l biyografik ikizi olan isa'ya baglayan birkag istisnai gériis vardir.55 Layton (1987: 359) su
yorumu yapar: "Romantizm" olarak adlandirilan antik edebiyat tirinde ikiz motifi dnemliydi. Ancak
Thomas gelenedinde, yalnizca romantik bir abarti olmaktan cok uzak olan bu iliski, bireysel Hiristiyan ile
icsel ilahi 1sik veya "yasayan isa" arasindaki karsilikli iliski icin derin bir teolojik model sagladi: Kendini
bilmek, kisinin ilahi ikizini bilmek ve dolayisiyla tanryi bilmekti; yasayan isa'yi takip etmek kisinin kendini
tanimasi ve bitiinlestirmesiydi. (BTh 138:7-20)56 Tomas'in isa'yla olan ikizligi muhtemelen inci ilahisi ve
ATh'ta bilinen ruhsal ikiz kavraminin daha derin anlasiimasina dayanmaktadir. Ustelik GTh 13'te
Thomas'in karakteri Petrus ve Matta'nin rol ve konumunun Uzerine bile yukseltilmis ve ayni zamanda
benzersiz manevi anlayislara sahip bir mirit ve isa ile ilahi vahyi paylasan biri olarak tasvir edilmistir.57
Stang'a gore, GTh'nin ayirt edici bir 6zelligi onun "ikizlenme teolojisi"dir, belki de Hiristiyan ilahi ikiz
gelenegine ilk tanigimizdir.58 TL'de ikiz motifinin asil ilgisi Thomas'in isa ile manevi ikizlienmesindedir.
Apokrif gelenekler olarak adlandirilan geleneklerde Thomas, isa'nin ikizi ve ruhani arkadasi (BTh 138:1),
Tanri'nin Oglu'nun is arkadasi, Mesih'in gizli s6zlerine ortak inisiye olarak tasvir edilir (ATh 39), 52 Bkz.
Witherington, 2004: 96. 53 Bkz. Collins, 1992a,b: 6: 528; Layton, 1987: 359. 54 Bkz. Charlesworth, 1995:
244-48; Layton, 1987: 359. 55 Bu ikinci goris cogunlukla Yuhanna 14:22 ve Yahuda 1'e dayanilarak
gelistirilmistir. 56 Layton (1987: 359-60) séyle der: "Bdylece isa ve Tomas'in ikizligi ve arkadashdi, hem
pratik 6grenciligi hem de kisisel farkindaligi vurgulayarak, Tanri ile tanisma (gndsis) yoluyla genel bir
kurtulus modelini mecazi olarak ifade etti." 57 Meyer (2010: 83-84) sdyle diyor: "ikiz Yahuda'nin
adlandinimasi, Suriye literatiiriinde Yahuda'nin isa'nin ikiz kardesi olduguna dair yaygin endiseyi
tekrarlamaktadir. Yeni Ahit incillerine gére isa'nin Yahuda adinda bir erkek kardesi vardi ve Suriye
Hiristiyan mirasi bu gelenegi siirdirliyor ve Yahuda'nin ikiz kardes oldugunu ekliyor." 58 Bkz. Stang,
2016: bolim 2.
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--- SAYFA 30 ---

Giris 9 ve isa'yl en iyi taniyan ve ona en ¢cok benzeyen havari.59 Miller'a (2004: x) gére, “isa'nin ikizi olan
Thomas inanlisi olmak, yalnizca son nefesimizde ve belki o zaman bile bitmeyecek bir yola girmek
anlamina gelir.”60 Boylece TL, U¢ sekilde tanimlanabilecek bir “ikizlenme teolojisi” gelistirir: birincisi,
Thomas ve isa arasindaki ideal iliskiye dayal olarak gelistirilen manevi birligin anlasiimasi olarak; ikincisi,
cogunlukla ilk Hiristiyan cevrelerinde gelistirilen ve Dogu'nun bir tezahlrU olarak ilerleyen, en eski
manevi modellerden biri ve benzersiz bir 6§rencilik paradigmasi olarak; ve (iciinciisi, isa'nin, Thomas'i
"ikizi" olarak kabul etmek icin bir 6lcim cubudu olarak kullanilacak sozleriyle acikladigi bir iliski olarak.61
Onumiizdeki bélimlerde, ikiz motifinin TL'de nasil algilandidini arastiracagim. Arastirma Metodolojisi Bu
monografi, Thomas'in kisiligine ve calismalarina iliskin bitlnsel bir anlayisi, NT'deki kendisi hakkindaki
bilgileri, s6zde kiyamet belgelerini ve geleneksel-tarihsel materyalleri birlestirerek ortaya koyma
girisimidir. Bu nedenle gérev, Thomas'in TL'de nasil algilandigini belirlemektir. Bu arastirmayi, belgelerin
ve geleneklerin Gi¢ ana katmaninin dinamik bir sekilde i¢ ice gegcmesinin onun kisiligine genel bir bakis
sunacadl umuduyla ele aliyorum.62 Beklenen hedefe ulasmak icin, Thomas'in karakterini buttnlesik bir
yorum dinamigi kullanarak ele aliyorum. Bu calismanin temelinde kanonik ve kanonik olmayan
materyallerin edebi, tarihi ve teolojik aciklamalarin yardimiyla tefsir analizi yatmaktadir.63 ilk adim
olarak, Yuhanna incili'nin anlati cercevesi icinde Thomas'in karakterini én plana cikarmaya calisacagim.
Thomas farkli bir bakis acisiyla sunuldugundan, John'un anlati retorigi su sekilde olacaktir: Bauckham
(2015: 36) soyle der: "Thomas'in isa ile fiziksel ikizligi geleneginin daha sonra teolojik olarak istismar
edilmesi miimkiindiir, ancak onun isminin isa ile ruhsal ikizligini ima edecek sekilde yorumlanmasinin
daha sonra fiziksel ikizlik fikrini de beraberinde getirmesi en azindan ayni derecede mumkundur." 60
Bkz. Stang, 2016: boliim 2. 61 isa'nin Luka 8:21'deki ifadesi (capraz basvuru Matta 12:49-50; Markos
3:35) sdyledir: "Annem ve kardeslerim, Tanri'nin s6zind duyup onu yapanlardir." Thomas, "Tanri'nin
s6zUnl duyan ve bunu yapan" kisi olarak isa'nin "ikizi" olarak algilanirdi. 62 Belgelerin ve geleneklerin ti¢
katmani sunlardir: NT; GTh, BTh, ATh ve IGTh gibi s6zde uydurma belgeler; ve geleneksel-tarihsel
malzemeler. 63 Bkz. Counet, 2000: 15-48.
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--- SAYFA 31 ---

Havari Aziz Thomas 10 mevcut edebi araclar kullanilarak analiz edilmistir.64 Bu sltrec sayesinde, onun
karakteri ve FG'nin dnemli anlati araliklarindaki rol belirlenebilir. Oradan, s6zde apokrif belgelerde daha
ayrintili olarak acgiklanan karakterin tavirlarini arastirmaya geciyorum.65 Bu daha sonra Thomas'la ilgili
geleneklerin uzun bir slire boyunca ve daha genis bir cografi alan icinde nasil gelistigini aciklamaya
yardimci olacak. Bu anlamda tefsir analizi strecinde tarihsel-elestirel sorular kacinilmazdir.66 Daha
sonra calisma, Thomas Hiristiyanliginin yasayan gelenekleri de dahil olmak Uzere, Thomas'in karakterinin
toplumsal hafiza araciligiyla nasil algilandigini anlamak icin geleneksel-tarihsel materyallere
gececektir.67 Mevcut calismanin apokrif belgeler, patristik gelenekler ve diger ilgili materyaller Gzerinde
yaptigi analizler, Thomas'in Hindistan'daki havariligine iliskin geleneklerin devamliligina dair ipuclari
saglayacaktir. Dolayisiyla calismada su ¢ katman acikca gorilmektedir: Birincisi, Johannine anlati sanati
icerisinde Thomas karakterinin algilanmasi; ikincisi, s6zde apokrif geleneklerde Johannine karakterinin
gelisimi; ve Ucglincusl, cografi olarak yaygin ve kronolojik olarak uzun streli geleneksel-tarihsel
materyaller yoluyla daha da genislemesi. Thomas'in karakterine iliskin hem edebi hem de
tarihsel-elestirel sorulara calisma boyunca 6nem verilmektedir.68 Ayni zamanda, karakter ve
topluluguyla ilgili teolojik sorularin cogu yeterli ilgiyi gérmektedir.69 Bu talepler, calismanin edebi, tarihi
ve teolojik odagini uygun bir sekilde aciklamaktadir.70 Anderson'un (2008: 118) soyledigi gibi, bu,
"cesitli yaklasimlarin en iyilerinin sentezidir; anlati-elestirel yaklasim, bkz. Van Aarde, 2009: 381-418; De
Boer, 1992: 35-48. Ayrica bkz. Genette, 1972/1980; Funk, 1988; Thomaskutty, 2015. IGTh. 66 Burada
yazarlik kaygisi, yazim tarihi ve yazilis yeri gibi tarihsel-elestirel sorular tartisilirken, kaynak, bicim ve
redaksiyon acgisindan kritik sorularin bazi yonleri de ele alinacak. Ayrica, s6zde apokrif belgelerin
gelenekleri ve bunlarin Yahudi ve Greko-Romen duslnce dinyalariyla daha yakin etkilesim iginde
gelisimi aciklanacak. 67 Thomas'in karakterinin toplumsal hafizadaki ve folklorik geleneklerdeki algisi
anlasilabilir. Hem apokrif hem de geleneksel-tarihsel belgeler ele alinarak Sitz im Leben Jesu ve Sitz im
Leben Kirche'deki geleneklerin gelisimi kisaca tartisilacaktir.68 incil uzmani Paul N. Anderson ile kisisel,
birebir etkilesimimde Anderson su yorumu yapti: "Edebi ve tarihsel yaklasimlarin birlikte
yUruttlebilecegini ve ylUruttlmesi gerektigini distinlyorum." 69 Bu teolojik yonler, ele alinan metinlerin
taleplerine gore tartisiimaktadir. 70 Bkz. Thomaskutty, 2015: 26.

--- SAYFA 32 ---

Giris 11 okumasi tek basinadir, digerlerinden yahtilmistir.” Anderson'in burada belirttigi gibi, Thomas'in
kisiligine ve eserine disiplinlerarasi bir yaklasim, farkli malzeme katmanlarini ve farkli metodolojileri
dikkate aliyor.71 Analizde su sorulara da 6nem veriliyor: Thomas, TL icinde edebi bir karakter olarak nasil
gelisiyor? Karakter, TL'de tarihi bir kisi olarak nasil algilaniyor? Ve onun karakteri, TL'de bir teolojik
paradigmanin diizenlenmesinde nasil bir aractir?72 Ustelik, bu sorulari, cesitli kaynaklardan (kanonik,
kanonik olmayan ve geleneksel-tarihsel), cografi konumlardan (Kudis, Dogu Suriye, Pers, Hint-Part ve
Guney Hindistan), kronolojik araliklardan (birinci ylzyildan havarisel ddnemden yasayan gelenegin
zamanina kadar) ve sdylem katilimcilarindan (havariler, kilise) elde edilen kapsamli kanitlarin yardimiyla
degerlendiriyorum. babalar, tarihciler, cografyacilar, gezginler ve digerleri).73 Bu anlamda calisma,
okuyucuyu cesitli kaynaklara, yerlere, caglara ve kisilere gotirerek belirli sonuclara variyor. Cesitli
belgelerin tutarli bir analizi, Thomas ve toplulugu hakkinda daha genis bir anlayis saglayacaktir.74 Edebi
karakter ve tarihsel sahsiyetin tamamlayici bir anlayisi, onun toplumdaki rolinU ve statistinl 6n plana
ctkarmamizi saglayacaktir.75 Karakterin tarihini, TL'nin edebi, tarihi ve teolojik vurgularina dayanarak
yeniden yapilandirmak, calismanin kapsamini genisletecektir.76 Ayrica, calisma, ikiz motifin
kavramsallastiriimasini ve Malabar'in yasayan geleneginin ve Mylapore mezarinin 6nemini kesfedecektir.
Kisacasi bu calisma, Thomas'in karakterinin genel resmini anlamada her seyi bir araya getirmeye yonelik
kapsayici bir yaklasim olarak disiplinlerarasi bir analiz uygulama girisimidir. Bu analiz, Thomas'in
kimliginin hem edebi bir karakter hem de tarihsel bir figlr olarak kapsamli bir sekilde yorumlanmasina
katkida bulunmaktadir. 71 Bkz. Tan, 1993: 26-49; Thomaskutty, 2015: 26. 72 Bu sorular, Thomas'in
karakterinin anlati-elestirel ve tarihsel-elestirel analizlerdeki gelisimini ve karakterinin cesitli cografi ve
kronolojik baglamlarda algilanisini kavramak icin sorulmustur. 73 BUtln bunlarin bir arada Thomas'in
karakteri hakkinda kapsayici bir bakis acgisi sunacagini umuyorum. 74 Bkz. B6lim 9-10. 75 Edebi ve
tarihsel-elestirel yaklasimlarin bir sentezi yoluyla, "edebi karakter" ile "tarihsel sahsiyet"i birlestirebiliriz.
76 Bkz. Bolim 10.
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--- SAYFA 33 ---

Havari Aziz Thomas 12 Arastirma plani Gerekceyi, amaci ve gorevi tartistiktan sonra; calismanin alaka
duzeyi; edebiyat ve gelenekler; TL'nin ikiz motifi; ve arastirmanin metodolojisi, simdi Thomas'in Yeni
NT'deki kisisini ve calismalarini, uydurma belgeleri ve tarihi gelenekleri kesfetmek icin teorik bir cerceve
olusturaca@im. Birinci Bélimde (Béliim 1-4), Yuhanna incili cercevesinde Thomas karakterini
anlatisal-elestirel bir analizle 6n plana cikaracaktir. Bu bélimde, Tomas'in incil'in dért bélimiinde (11:16;
14:5; 20:24-29; 21:2) nasil gériindiigiini ve incil'in agik ve értiilii yénlerinin birlikte onun karakterini nasil
on plana ¢ikardiginin izini sirlyorum. ikinci Bélim (B6lim 5-8), Thomas'in GTh, BTh, ATh ve IGTh'de
nasil gériindigine ve apokrif belgelerin Johannine tasvirini nasil daha da ileriye tasidigina i1sik tutuyor.
Uclincli B6IUm (Bdliim 9-10), kanonik ve kanonik olmayan ayrintilara daha fazla katkida bulunmak icin
tarihsel geleneklerin nasil bir araya getirilebilecegini arastiriyor. 10. Bélim, Sinoptik inciller, FG, Elcilerin
isleri Kitabi ve apokrif belgelerden alinan bakis acilarini birlestirerek Thomas'in kisiliginin ve
calismalarinin tarihini yeniden yapilandirmaya calismaktadir; kilise babalarinin gelenekleri; cemaatgi
perspektifler; ve Thomas Hiristiyanlarinin gelenekleri. Sonug olarak, tim bu materyallerin bilimsel olarak
okunmasiyla Thomas'in kapsamli bir sekilde anlasiimasinin nasil mimkuln olabileceginin isaretini
veriyorum.

--- SAYFA 34 ---

Birinci Kisim Yuhanna Didymus incili'nde Thomas Yahuda Thomas, Yuhanna incili'nin anlati cercevesinde
dort kez gecmektedir (bkz. 11:16; 14:5; 20:24-28; 21:2). Onun incil'deki varli§i, makro-anlati yapisindaki
bazi stratejik gecisleri ortaya koyar.1 Tomas'in girisiyle tanitilan énemli anlardan bazilari asagidadir:
Birincisi, Tomas'in karakteri, isa'nin kamu hizmetinin sonuna dogru én plana cikarilir; burada Lazarus'un
dlim ve isa'nin 8limiine ve dirilisine dogru bir gecis yasanmaktadir (11:16);2 ikinci olarak, Tomas,
isa'nin kimliginin "6nemli bir muhatap" olarak diyalog icinde yer almasiyla ortaya cikar. yol, gercek ve
yasam” dzel hizmeti sirasinda 6grencilere aciklanabilir (14:5; ayrica bkz. ayet 6); {iciinciisii, isa'nin "Rab"
ve "Tanrn" (20:24-29) kimliginin ortaya cikarilmasina aracilik eden Tomas'in karakteri Yicelik Kitabi'nin
doruk noktasina dogru ortaya cikar; ve dordiinclsu, Celile'deki dirilis sonrasi baglamda yedi havariden
biri olarak gériinmektedir (21:2). Her ne kadar incil'in basinda Tomas'in karakteri olmasa da onun varligi
belirtilen bu gecislerde belirgin bir sekilde fark edilmektedir. Anlatici, incil'in genisletilmis éykisiini bu
gecislerde Thomas'in bakis acisiyla dizenler. Thomas'in benzersiz yerlesimi, karakter ve onun gelisimi
hakkinda énemli bir sey ifade ediyor. 1 Skinner (2009: 43) sunu gbzlemliyor: "Okuyucuya, isa tarafindan
cagrilan veya onu takip eden havarilerin kapsamli bir listesi sunulmadi. Bunun yerine, Yuhanna'nin
sunumunun cesitli asamalarinda, isa'nin takipcilerinin kiicik grubundan yeni sesler ortaya cikiyor. 11.
bélimde, Thomas tam da bdyle bir ses. incil'in neredeyse yarisinda, okuyucu Thomas'la ilk kez
tanisiyor." 2 Skinner (2009: 55) ayrica sunlari belirtmektedir: "Burada Thomas, anlatici tarafindan anlati
geriliminin, ironinin ve yanlis anlamanin 'dinyanin 1s1g1' tarafindan verilen aydinliga isaret ettigi bir
durum yaratmak icin kullanilan bir folyo goérevi gérmektedir."

--- SAYFA 35 ---

14 Havari Aziz Thomas'in anlatimi. Thomas'in dort kez ortaya cikisinin, yani ortaya ciktiklari bélamler
dahilinde ve John'un genisletilmis anlati cercevesi icinde dikkatli bir analizi, okuyucunun dikkatini
hikayedeki bazi hayati alanlara ceker. Asagidaki bolimlerde bu hususlari yorumsal bir analiz yoluyla ele
alacagiz.
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--- SAYFA 36 ---

1 Lazarus'un Oliimiinden isa'nin Olimiine (11:1-12:11) Giris Yuhanna 11:1-12:11 sahnede ayni
karakterlerin kalmasiyla bir arada kalir.1 Mikro diizeyde cesitli alisverisler gerceklesirken, Lazarus'un
hikayesi orta dlizeyde tek bir bitln olarak islev goriir.2 Ama ayni zamanda Lazarus'un hikayesi
okuyucuyu isa'nin makro diizeydeki hikayesine alistirir. Anlatici, birinin 8limiiniin ve dirilisinin digerinin
O6limune ve dirilisine yol actigini vurguladigindan, Thomas'in mikro diizeydeki sozleri Lazarus'un tim
hikayesini etkiler.3 isa'nin 6limii daha sonra merkezi bir tema olarak gelistiginden, Thomas'in ifadesi
hikayenin genisletilmis diizeyinde hayati dnem tasiyor. 11. Bélim, isa'nin anlasiimasi giicliigiyle bashyor
(10:40-42) ve daha fazla anlasiimasi gugclukle bitiyor (11:54-57). isa'nin élimiine isaret eden iki ifade
arasinda baska bir ekleme daha yapiliyor: birincisi, Thomas'in cilt 16'daki ifadesi ve ikinci olarak
Kayafa'nin cilt 50.4'teki ifadesi Swartley (2013: 277), "Thomas'in sert yorumu bizi Kayafa'nin '¢6zimdune’
hazirliyor (ayet 50)" diyor. Moloney'e (1998: 325) gére, "isa'nin 4. ayetteki sdzleri ve Kayafa'nin ve
49-52. ayetlerdeki anlaticinin yorumlari, 6liime yol acacak bir dirilis hikayesinin cercevesini cizmektedir.
isa Kudiis'te 6lecek ve onun 8limi Tanr'nin yiiceligini ortaya cikaracaktir; 1. Késtenberger (2009: 228)
sunu gozlemler: "Yuhanna 11-12, isaretler ve ayetler arasinda bir kopri olarak gortnar. Tutku Anlatisi,
isa'nin 8limniin anlatida daha da biyik bir &neme sahip olmasi, Lazarus'un 6liimi ve dirilisinin yani
sira Bethany'li Meryem'in isa'yl meshetmesi, anlatinin ilerleyen kisimlarinda isa'nin kendi 8limiinin,
cenazesinin ve dirilisinin habercisidir." Bkz. Tenney, 1981: 114-25; Thompson, 2015: 237-62;
Beasley-Murray, 1999: 183-87. 2 Mikro duzeyde, belirli ortamlarda karakterler arasindaki cesitli
alisverisler odak noktasidir. Orta dizeyde bireysel anlatilarin epizodik yapisi vurgulanir. Mikro, orta ve
makro yapisal analiz hakkinda daha fazla ayrinti icin bkz. Thomaskutty, 2015: 368-404. 3 Bkz. Byrne,
1991: 29-36. 4 Bkz. Von Wahlde, 2010: 2: 486-87.

--- SAYFA 37 ---

16 Havari Ogul Aziz Tomas onun araciligiyla ylceltilecektir (ayet 4).”5 Bu anlamda, Tomas'in 16. ayetteki
sozleri yliceltmeye bir isarettir. Ayrica, isa'nin ayet 4 ve ayet 40'taki ilk ve son yiiceltme ifadeleri de bir
diger 6nemli icermeyi olusturur.6 isa'nin ylceltilmesi kismen isaretlerin performansiyla ortaya
kondugundan, dikkati insanoglu'nun éliimiine ve yiiceltiimesine yéneltir. 12:1-11'deki bélim 11:1-57 ile
Uc farkli sekilde iyi bir sekilde baglantilidir: birincisi, 12:1-8'deki meshedilme sahnesi 11:2 ile analeptik
bir baglanti olusturur; ikincisi, Lazarus'un dirilisinin ardindan gelenler 12:9-11'de iyi anlatilir ve G¢lncUsd,
Tomas'in belirttigi gibi, Lazarus'un dirilisi isa'nin 6liimiine somut bir yol acar (11:16) ve Kayafa (11:50).7
Hikayenin dikkatli bir sekilde okunmasi, 11:1-12:11'i birbirine siki sikiya bagh bir anlati olarak
gbzlemlememizi saglayacaktir.8 Tomas'in 11:16'daki sozleri su acilardan énemlidir: birincisi, okuyucunun
dikkatini Lazarus'un éliminden isa'nin yaklasan élimiine kaydinr; ikincisi, muhataplari ve okuyuculari
0lUm noktasina kadar hazirlikli olmalar konusunda uyarir ve Gglncusu bir dizi baslatir; Thomas'in arka
plandan 6n plana dogru hareket eden bir murit olarak katilimi.9 Anlati ortami Lazarus'un hikayesinin
anlatici, malzemeyi tipik bir sekilde dizenler. 11. bélimUn ilk alti ayeti, anlaticinin 6rtulu bir sekilde bir
diyalogu dahil ettigi ortamin ayrintilarini saglar.10 Baslangicta, ana karakterlerden UcgU kisa ve 6z bir
sekilde tanitilir: ilki, 5 Tarazi adinda bir adam (2004: 199-208) olaylarin siralamasini su sekilde bulur:
Lazarus'un 6limu (11:1-30); Meryem aglar (11:31-37); Lazarus'un diriltiimesi (11:38-44); isa'yl oldirme
komplosu (11:45-57) ve ayrica bkz. Morris, 1995: 473-84; 2010: 612-58; Bernard, 1928/1963: 2:
327-409; Neyrey, 2007: 192-94. 6 Ball (1996: 102) sunu belirtir: “Biitiin bu bélim, Tanri'nin isa'daki
yuceliginin bir aciga cikisi olarak kurgulanmistir. isa’nin ilk sézleri séyle oldu: ‘Bu hastalik éldiiriict
degildir; bu, Tanri'nin yUceligi icindir, oyle ki, Tanri'nin OJlu bununla yUcelsin' (ayet 4). Ylcelik temasi,
béliimiin doruk noktasinda, isa Marta'ya sunu sdylediginde yeniden ele alinir: 'Ben sana, eger inanirsan
Tanri'nin ylceligini gérecegini séylememis miydim?' (ayet 40). 7 Dirilis ve bunun Yahya'nin dili Gzerindeki
etkileri hakkinda daha fazla ayrinti icin bkz. Hamid-Khani, 2000: 333-37; Morris, 1995: 473; Michaels,
2010: 612-58. 8 Bkz. Byrne, 1991: 12-89. 9 Waetjen (2005: 275) sunu belirtmektedir: "Dérdinci incil'in
anlati dinyasindaki diger karakterler gibi, 'Didimus adi verilen' Tomas da, anlatici rolinde ima edilen
yazarin retorik amacini gerceklestirmeye yonelik amacli bir figir olarak hizmet eder." Ayrica bkz.
Thompson, 2015: 243. 10 Moloney (1998: 324-25) 11:1-54'G alti bolime ayinir, vv. 1-6, 7-16, 17-27,
28-37, 38-44 ve 45-54. ilk iki bélimde asagidaki ayrintilar tartisiimaktadir: vv. 1-6: Giris. Anlatinin yeri,
zamani, karakterleri, durumu ve ana temalari tanitilir; vs. 7-16: iki karar
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Lazarus'un Olimiinden isa'nin Olimiine (11:1-12:11) 17 Lazarus hastadir ve Beytanya'da ikamet
etmektedir;11 ve ikincisi, Beytanya, Meryem ve kardesi Lazarus olan Marta'nin kéyu olarak bilinir.12
Lazarus ayrica, isa'yl parfliimle mesheden ve ayaklarini saciyla silen Meryem ile ilgili olarak tanitilir (bkz.
12:1-8).13 Anlaticinin 6zel ilgisi Lazarus'un Meryem ile yakin iliskisinin anlatiimasinda "[Meryem'in]
kardesi Lazarus hastaydi."14 ifadesiyle kuruludur. 3)15 isa'nin uzak bir yerden gelen mesaja ve farkl bir
dinleyici kitlesine (yani 6grencilerine) verdigi yanit 4. ayette kayithidir: "Bu hastalik 6lime yol agmaz;
daha cok Tanri'nin yiceligi icindir, dyle ki Tanri'nin Oglu bununla yucelsin." Daha sonra anlatici sunu
belirtir: "Buna gére, isa, Marta'yl, onun kiz kardesini ve Lazar'i sevdigi halde, Lazar'in hasta oldugunu
duyduktan sonra bulundugu yerde iki giin daha kaldi" (5-6 ayetler).16 Bu giris bolimu, okuyucuyu
OykUnun sonraki anlatim bélimlerine ve 6zellikle de Tomas'in 11:16'daki en énemli sdzlerine hazirlar.
Baslangictaki anlatim ortami su ipuclarini veriyor: ilk dnce Meryem'den isa'nin meshedilmesiyle ilgili
olarak bahsediliyor, ardindan da onun cenazesine génderme yapiliyor. isa Yahudiye'ye gitmesi
gerektigine karar verir ve Tomas 6gdrencilerinin kendisine eslik etmesi gerektigini duyurur. Bkz.
Thomaskutty, 2015: 368-70. 11 Bkz. Haenchen, 1984: 2: 56-57; Kostenberger, 2004: 322. 12 Bkz.
Moloney, 1998: 325; Waetjen, 2005: 270-80. 13 Moloney (2005: 214) su yorumu yapar: "Yuhanna 11-12
birlikte okunmalidir ciinkii yazar bu bélimleri isa'nin hizmeti (1:19-10:32) ile 6limu ve dirilisi
(13:1-20:31) arasinda kdprii kurmak icin kullanir. Birlikte okuyun, 11-12. bélimler okuyucunun isa'nin
carmiha gerilerek 6lumuyle ilgili Johannine anlayisina daha yogun bir sekilde odaklanmasina yol agar."
Thompson (2015: 239) sunu belirtmektedir: "Mesih ile ilgili asil anlatim incil'de daha sonra yer alsa da,
Meryem'e yapilan atif, okuyucunun ya onunla ya da meshedilmenin kendisiyle olan asinalidini, birini
digeriyle tanimlamasini gerektirir (11:2; krs. 12:1-8)." Ayrica bkz. Moloney 1998: 325; Bruner, 2012:
654-64. 14 Bkz. Barnhart, 1989: 152-65. 15 Moloney (1998: 326) sunu belirtir: "Ogrenciler isa'ya
'Haham' diye hitap ederler, bu da onun hakkindaki anlayislarinin sinirli oldugunu gosterir (capraz basvuru
1:38, 49; 3:2, 26; 4:31; 6:25; 9:2)." Bkz. Cyril of Alexandria, 2015: 2: 83. 16 Jesus'un gecikmesi hakkinda
daha fazla bilgi icin bkz. Meyer, 1987: 183-87; Michaels, 2010: 617-18; Top, 1996: 101-10;
Beasley-Murray, 1989: 65-68. Karakter(ler) Ayet Konusma Unitesi Marta ve Meryem 3 Rab, sevdiginiz kisi
hasta. isa 4 Bu hastalik 6liime yol agmaz; daha dogrusu bu, Tanri'nin yiiceligi icindir, éyle ki, Tanri'nin
Oglu onun araciligiyla yUceltilsin.
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18 Havari Aziz Thomas'in cesedi (11:2; 12:7); ikincisi, Tanri'nin ve Tanri'nin oglunun yuceltiimesine daha
fazla dnem verilmektedir (11:4); ve Giciincis(, aileye olan sevgisinden bagimsiz olarak isa'nin gecikmesi,
kendisini dirilis ve yasam olarak aciga vurma kararhligini gésterir. Bu 6énemli noktalar Lazarus'un
dlumunin ve dirilisinin étesinde bir seyler ifade ediyor. Burada Thomas'in vurgusu isa'nin dlimindedir.
Vv'deki bdlim. 7-16, vv'deki én anlatim bélimiine dayanmaktadir. 1-6. VV'de. 7-16'da isa ile égrencileri
arasinda uygun bir diyalog kurulur. isa'nin "Tekrar Yahudiye'ye gidelim" emriyle baslar (ayet 7).
Ogrencilerin tepkisi isa'nin planina aykiriydi. Séyle cevap veriyorlar: “Haham, Yahudiler az 6nce seni
taslamaya calisiyorlardi, sen yine oraya mi gidiyorsun?” (ayet 8). isa'nin vv'deki mecazi konusmasi. 9-10
(ayrica bkz. 9:4-5) calismanin ve zamani dederlendirmenin aciliyetini gosterir.17 Sonra cift anlamli bir
ifade ekler: “Dostumuz Lazar uykuya daldi, ama ben oraya onu uyandirmaya gidiyorum” (ayet 11).18 Bu,
ogrenciler arasinda bir yanlis anlasiimaya yol acar ve 6grenciler soéyle yanit verirler: “Rab, eger
uyuyakaldiysa iyilesecektir” (ayet 12).19 Ogrencilerin yanhs anlamalari, isa'nin sunu séylemesini saglar:
durumu acik bir sekilde acikhga kavusturun: "Lazarus 6ldU. Sizin iyiliginiz icin orada olmadigima sevindim
ki inanabilesiniz. Ama birakin ona gidelim" (ayetler 14-15).20 Bu, Thomas'in sahneye ilk kez alisiimadik
ifadesiyle tanitildigi durumdur: "Biz de gidelim, biz de onunla birlikte élelim" (ayet 16).21 Anlatici,
Thomas'i Onikiler'den ayirir ve bir yandan ona 0zel bir ses verir; diger taraftan da havari arkadaslarinin
sesidir ve diger taraftan da isa'nin sesiyle esanlamlidir.22 17 Thompson (2015: 241) sdyle der: "isa'nin
sOzleri, onun isini yapabilmesi icin hala yeterli gin 1siginin bulundugunu ve bazilarinin onun dlimana
aradiginin tamamen farkinda olmasina ragmen karanligin onu bu isi yapmaktan alikoyamayacadgini
gostermektedir (krs. 9:4-5)." Ayrica bkz. Thomaskutty, 2015: 375; Moloney, 1998: 326; Tarazi, 2004:
201-02. 18 isa'nin mecazi dil kullanimina iliskin daha fazla ayrinti icin bkz. Cadman, 1969: 125. 19 Krs.
Neyrey, 2007: 194; Morris, 1995: 480-83. 20 Bkz. Haenchen, 1984: 2: 60. 21 iskenderiyeli Cyril (2015: 2:
85) soyle diyor: “Yani Thomas belki de nazik bir gilimsemeyle 'Hadi gidelim' yani '‘Birak dlelim' dedi. Ya
da sunu soyllyor: Eger gidersek mutlaka 6lecegiz... Sonucta, eger oluleri diriltirse korku gereksizdir,
cunkd elimizde bunu yapabilecek biri var. DUstikten sonra bizi kaldir.” Ayrica bkz. Keener, 2003: 2:
841-42; Haenchen, 1984: 2: 60; Tenney, 1981: 116; Michaels, 2010: 623-24; Bernard, 1928/1963: 2:
380-82; Beasley-Murray, 1999: 189. 22 Moloney (1998: 327) sunu belirtmektedir: "Bethany'ye gitme
kararinin, biri isa'dan, digeri Thomas'tan olan iki kararinin nedeni birbiriyle celismektedir. Miritler
arasinda yanlis anlamalar yogunlasmaktadir." Ayrica bkz. Theodore of Mopsuestia, 2010: 102-03;
Carson, 1991: 410; Tenney, 1981: 114-18; Morris, 1995: 483-84; Beasley-Murray, 1999: 189; Bruner,
2012: 662; Von Wahlde, 2010: 2: 486-87; Bernard, 1928/1963: 2: 380-82; Thompson, 2015: 243.
Michaels'in (2010: 623) ifadesiyle, "6:68'de oldugu gibi, 6grenciler bir sézcl araciligiyla yanit verirler, bu
kez Simon Peter degil, daha 6nce adi verilmeyen biri araciligiyla, 'Didymus denilen Thomas' (v. 16).
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Lazarus'un Olimiinden isa'nin Olimiine (11:1-12:11) 19 Anlaticinin éykiiye katimi cok gicladiir.
Anlatici, isa ve havarileri hakkindaki farkli goriisler arasinda aracilik etmeye calistiginda bile sesi
neredeyse her zaman bas kahraman isa'nin sesiyle aynidir.23 Anlatici, isa'nin éykisiinii okuyucunun
gerceklerine cok 6zel bir sekilde uyarlar. Konusmanin sonuna dogru Thomas'in tanitiimasi anlamhdir.
Anlatici, Thomas'in sesi aracihdiyla okuyucunun dikkatini Lazarus'un éykiisiinden isa'nin éykiisiine
gevirir.24 Yuhanna 11:1-12:11'in anlati gergevesi icinde Thomas Anlatici, B6lim 1'de Thomas'i tanitir. 11
ve okuyucu onun kamu hizmetinin baslangicindan itibaren isa'nin yaninda oldugu izlenimini ediniyor.
Ustelik bu onun su ana kadar 6rtiilii ve arka planh bir karakter olarak isa'yi pasif bir sekilde takip ettigi
anlamina gelir.25 11:16'da pasif, ortalt ve arka planh Thomas, aktif, acik ve 6n planda bir karakter
olarak ortaya cikar. 23 Bkz. Késtenberger, 2004: 325-28; Tenney, 1981: 114-18. 24 Bonney (2002: 137)
Tomas'l "isa'ya sadik, onu takip etmeye hazir biri" olarak degerlendirdi (capraz basvuru 10:27). O (2002:
137) séyle der: "Thomas'in 11:16'daki ifadesi, onun Yahudiye'ye yapilmasi planlanan yolculugu isa'nin
gordiginden tamamen farkh bir acidan gordiguni agikca gostermektedir." Ayrica bkz. Carter, 2006: 75.
25 Skinner (2009: 43) sunu belirtir: "Dérdiinci incil'in okuyucusu, bir avug havarinin (Andrew 1:40;
Simon Peter 1:41-42; Philip 1:43; Nathanael 1:45-50'de) cagrilisini ve bunlarin anlatida tekrar tekrar
ortaya ciktigini gérir. Ancak okuyucuya, isa'nin cagirdidi veya onu takip eden égrencilerinin kapsamli
listesi.” Karakter(ler) Ayet Konusma Unitesi isa 7 Tekrar Yahudiye'ye gidelim. Ogrenciler 8 Haham,
Yahudiler az énce seni taslamaya calisiyorlardi, oraya tekrar mi gidiyorsun? isa 9-10 On iki saat giindiiz
yok mu? Glindlz yurGyenler tokezlemezler clinkl onlar bu dinyanin 1sigini gorirler. Ama gece
ylriyenler tékezlerler ciinkii iclerinde 1sik yoktur. isa 11 Dostumuz Lazar uykuya daldi, ama ben onu
uyandirmaya gidiyorum. Ogrenciler 12 Tanrim, e§er uyuyakaldiysa iyilesecektir. isa 14-15 Lazar 6ld(.
Senin iyiligin icin, iman edesin diye orada olmadigima sevindim. Ama ona gidelim. Thomas 16 Biz de
gidelim, ta ki onunla birlikte élelim.
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20 Havari Aziz Thomas karakteri. Hikayenin anlaticisi, isa'nin hikayesini dinamik bir sekilde anlatmak icin
Thomas'in 16. ayetteki sorusunu 6nemli bir ifade olarak kullaniyor.26 Thomas'in gitmek ve 6Ilmek
hakkindaki sézleri (&ywpev . . dnoBdvwpey) ile isa'nin 6lmek, yasamak ve dirilisle ilgili sézleri (24-27.
ayetler) biitiniyle baglantilidir.27 Ancak Tomas neden isa'nin kamu hizmetinin en ylksek noktasinda
tanitiliyor? Sylva (2013: 11) sunu belirtir: "Thomas ilk olarak anlatinin dénim noktasinda, John'un, isa'nin
isaretlerinin 6Gneminin, onun sonsuz yasam verenin kendisi oldugunu gostermesi oldugunu acikca ortaya
koydugu noktada ortaya cikar."28 Burada Thomas, okuyucunun dikkatini baskahramandan
uzaklastirmadan isa'nin "61imi"niin yénlerini én plana cikarmak icin bir engel karakter olarak karsimiza
cikar.29 Anlatici, kelime ve ifadelerin birlesimi yoluyla bir gercedi ortaya cikarmaya calisir. anlati
cercevesinde. Gidis, 6lme, inanc, san, ask ve digerleri gibi ifadeler agi anlati ana planinda dikkate
alinmasi gereken énemli unsurlardir.30 Popp'a (2013: 504) gore, "Thomas metinleri kesin degildir ancak
daha ziyade cok degerlilikleri sayesinde cesitli yorum olanaklarina aciktir."31 ilk bdlim (1:19-2:12) ve ilk
isaret (2:1-12) 6rneginde oldugu gibi, burada da zafer odakli bir vahiy s6z konusudur. vurgulanmistir.32
Bu sekilde olaylar tam bir dénglye girmistir.33 Her ne kadar Martha anahtar karakter olarak goriinse de
26 Byrne (1991: 67-68) 12:1-11'i, 11:1-57'deki Lazarus'un hikayesiyle iyi baglantili bir perikop olarak
degerlendirmistir. Ayrica bkz. Cadman, 1969: 122-32; Byrne, 1991: 12-89; Calvin, 1994: 291-95; Eller,
1987: 53-73; Cullmann, 1975; Elson, 2001: 153-56; Duke, 1985: 59-61. 27 Collins (1990: 84-85) sdyle
belirtir: "Johannin kompozisyonunun dramatik tekniklerine uygun olarak Thomas, égrencilerin isa'nin
dirilisiyle ilgili olarak besledigi sipheyi temsil eder. Tek basina onlarin kurumsal inancsizliginin yikina
tasimak zorunda birakilir. Ancak Johannine dramatizasyonunun talepleri Thomas'i 'diger 6grencilerin’
Oonine ve karsisina koyar." Ayrica bkz. Collins, 1990: 84-85; Byrne, 1991: 46-67; Derrett, 1993: 20;
Tasrali, 1987: 70-81; Hendriksen, 1954: 144-45. 28 Ayrica bkz. Calvin, 1994: 274-75. 29 Anlaticinin nihai
amaci Lazarus'un 8limi ve dirilisini degil, isa'nin 6l0m ve dirilisini &nemli noktalar olarak sunmaktir.
Bunu Thomas'in anlatimiyla gerceklestirir. Thompson (2015: 242) sunu belirtir: "Yuhanna, 6lUleri
diriltmek, anastasis veya anistanai icin tipik so6zlerini kullanmaz (5:29; 6:39, 40, 44, 54; 11:24), cunki
isa'nin Lazarus'un 'uyanisi' (exypnisd, ayet 11), 'son giinde' beklenen dirilisten ziyade bir dirilistir." Popp
(2013: 505) su g6zlemi yapmaktadir: "Metin-icsel dizeyde, Thomas adim adim kurtulus yoluna
yonlendirilir ve isa'nin kurtarici eylemlerine cekilir. Metin-dissal diizeyde, anlatici okuyuculari hikayenin
icine ceker ve boylece onlarin Thomas'in inang yolculugu tarafindan dénustirtlmelerini saglar." Bkz.
Casey, 1996: 42; Byrne, 1991: 46; Skinner, 2009: 55; Davies, 1992: 330; Kdstenberger, 2004: 331-32;
Neyrey, 2007: 191-94; Kruse, 2003: 249-50; Bruner, 2012: 663-64. 30 Bkz. Duke, 1985: 59-61;
Kostenberger, 2004: 331-32. 31 Ayrica bkz. Collins, 1990: 84-85. 32 Bkz. Calvin, 1994: 282; Culpepper,
1998: 187; Elson, 2001: 153-56; Hendriksen, 1954: 144-45; Davies, 1992: 330; Tasrali, 1987: 70-81. San
odakli vahiy hakkinda daha fazla ayrinti igin

1:19-2:12 ve 11:1-53, bkz. Thomaskutty, 2015: 368-404. 33 ilk béliimde (1:19-2:12) oldugu gibi, Lazarus
bolimu de ihtisam odakl bir vahiy diyalogu islevi gorir. Bkz. Thomaskutty, 2015: 368-404; Popp, 2013:
506.
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Lazarus'un Oliminden isa'nin Olimine (11:1-12:11) 21 ve sonraki bélimlerde (11:17-44) isa'nin
itirafcisi olarak, bu bélimde onun roli bir bitin olarak sinirlandinimistir. Ancak Tomas buradan
genisletilmis Johannine dykiisiiniin sonuna kadar ilerler.34 Tomas'in diger havarileri isa'nin yaklasan
O6limine hazirladi§i soylenir.35 Asagidaki bolimlerde, bir ifadeler aginin Tomas'in 11:16'daki ifadesinin
06zUnU anlamamiza nasil yardimci oldugunu goérecegiz. Biz de gidelim. . . Gitme temasi bu anlati
cercevesinde sirekli karsimiza cikiyor. Bu, isa'nin ayet 7'deki su sdzleriyle bashyor: "Hadi Yahudiye'ye
tekrar gidelim" (&ywpev).36 isa'nin buradaki ifadesi, bir gérevi yerine getirmek icin éne cikarken
misyoner imalarla doludur. Ogrenciler su soruyu sorarken isa'nin hareketi tehlikedeydi: "Haham,
Yahudiler az 6nce seni taslamaya calisiyorlardi, sen yine oraya mi gidiyorsun?" (0ndyelg, ayet 8).37 Artan
muhalefetlere veya 6lim tehdidine ragmen ilerlemek, isa'nin misyon girisimlerinin bir parcasidir.38
Ancak dgrenciler bu gercegi anlamiyorlar. Vv'de kullanilan metafor. 9-10, isa'nin katiliminin dogasini
acikca tasvir etmektedir.39 Bu, karanlik zamanlarda degil, giin 1s1§inda yapilir.40 Brant (2011: 173), "isa
ne yaptigini bildigini ve yanlis bir adim atmadigini séyliiyor." Artan muhalefet isa'nin aktif katimini
engellemez. 34 Bkz. Derrett, 1993: 183; Byrne, 1991: 46-47. 35 Bkz. Bowman, 1975: 246; Hendriksen,
1954: 144-45. 36 Dilek kipi cogul fiili, “0ncalik etmek” anlamina gelen &yw fiilinin bir tirevidir. Newman
ve Nida (1980: 358) sunu gozlemlemektedir: "Teknik olarak bu '6gatici' bir ifadedir, ancak kesinlikle
hicbir tesvik icermemektedir. Bu, birinci cogul sahisla yapilan bir tar kibar emirdir." Thompson (2015:
243) sunu belirtir: "isa'nin Yahudiye'ye gitme kararlihigi, Thomas'i, onlarin da onunla birlikte dlmeleri
gerekse bile, 6grenci arkadaslarini isa'yi takip etmeye tesvik etmeye sevk eder." Ayrica bkz. Fortna,
1988: 99; Haenchen, 1984: 2: 58; Brant, 2011: 172-73. 37 Gosterici simdiki zaman aktif tekil fiili,
“ayrilmak” anlamina gelen Ondyw fiilinin bir tirevidir. Bkz. Borse, 1990: 1: 24-25; Newman ve Nida,
1980: 358; Neyrey, 2007: 192-94; Swartley, 2013: 276-77; Brant, 2011: 172-74; Gill, 2003: 357-58. 38
Howard-Brook (1997: 77) sunu belirtir: "isa 'biz gidiyoruz' derken, onlar 'sen gidiyorsun' seklinde yanit
veriyorlar (11:7-8). isa'nin cesur pervasizigina hayret ediyorlar ama kendilerini plana dahil etmek
istemiyorlar. Tutumlari yaklasan 6lim tehditleri karsisinda ikinci secenegi gosteriyor: muhalefeti
kiskirtabilecek riskler almaktan kaginin." Ayrica bkz. Harrison, 1962: 67-73; Neyrey, 2007: 192-94;
Probst, 1993: 3: 393-94; Herzog, 1972: 153-54; Harrison, 1962: 67-73. 39 Bkz. Odeberg, 1968: 333. 40
Hunter (1968: 83) sunu belirtir: "Su an elimizde oldugu gibi, bu benzetme Lazarus hikayesinin bir
parcasidir, yani isa'nin hizmetinde olaylarin amansiz doruga ulastigi ve hayatinin gercekten tehlikeye
girmeye basladigi asamaya aittir (11:8, 53)." Bkz. Herzog, 1972: 153-54; Harrison, 1962: 67-73.
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22 Havari Aziz Thomas halki.41 Cesareti su ifadelerle ortaya cikiyor: “Ben gidiyorum” (nopebouat, v. 11)
ve “Hadi ona gidelim” (&ywpev, v. 15).42 Fortna (1988: 95) sunu gozlemliyor: “Gecikmeden ona gitmeye
karar veriyor, muhtemelen sadece insandan degil. sempati ya da vefali ilgi, ancak yapabildiklerinden
dolay1.”43 Gidis diline dayali bu 6n aciklamalarin ardindan anlatici, Thomas'i anlamli sdzleriyle 6n plana
cikarir. Thomas'in 16. ayetteki "Biz de gidelim" (&ywuev) s6zU, bu kritik noktada radikal bir adim
atiyor.44 Bir yandan ¢cogunlugun gorisine karsi cikmak icin meydan okuyor, diger yandan da diger
arkadaslarinin hosuna gitmeyen isa gériisiine katilmaya karar veriyor (v. 16).45 Popp (2013: 507) sunu
savunur: "[Thomas'in] girisi dolayli ve ani oldu. Birdenbire oyunculuk yapan bir karakter olarak ortaya
cikiyor ve 'murit arkadaslarina' hitap ediyor (cvppadntaic, 11:16a). Bu agiklama Tomas'i havari
grubunun bir Giyesi olarak gésteriyor, dolayisiyla ayni zamanda isa'yi takip etme yikimluligini de ima
ediyor."46 Bu anlamda, Tomas'in ifadesi isa'nin misyoner kaygilarinin ruhunu en (st diizeyde ele aliyor.
saygl.47 Onun ifadesi, isa giderken biz de O'nunla gidelim anlamindadir.48 Marta ve Meryem isa'yi
iletmek icin bulusmaya giderken 41 Cadman (1969: 125) sunu belirtir: "isa simdi 6§rencilerine
Yahudiye'ye yolculugunun amacini dnce belirsiz bir dille ve sonra, bu yanlis anlasildiginda, acik bir dille
acikhyor (vv. 11-14)." Ayrica bkz. Howard-Brook, 1997: 77-78; Guilding, 1960: 143-53; Siebald, 1997:
53-57; Herzog, 1972: 153-54. 42 Bkz. Byrne, 1991: 46; Gill, 2003: 360. 43 Voorwinde (2005: 147) su
yorumu yapar: "Thomas'in istifasi ve somurtkan tepkisi hepsi adina konusmus olabilir (11:16).
Bethany'ye gitme tehlikesi bu bélimde gicli bir sekilde vurgulanmistir.” Culpepper (1983: 124)
Thomas'i "isa'yl Yahudiye'ye geri gétiirmenin 6limi gdze almak anlamina geldigini bilen, acik gérislii bir
gercekgi" olarak goruyor. 44 Bkz. Bultmann, 1971: 400; Carter, 2006: 75. 45 Sylva (2013: 12) sunu
belirtmektedir: “Bu karakterde, 11:16'nin kaderci oldugu, toplu intihara cagr oldugu dislinuldiginde
uyumsuz goértinen bir pragmatizm ve sinizm vardir.” Bkz. Fortna, 1988: 100; Swartley, 2013: 276-77;
Howard-Brook, 1997: 78; Newman ve Nida, 1980: 361-62. 46 Popp (2013: 509) séyle diyor: "Petrus, isa
karsisinda havarilerin sdézcisU olarak gérev yaparken, Thomas diger havarilerle karsilastirildiginda
inisiyatif alir (cuppa®nTaic). Ayrica Thomas'in sézleri (11:16), Petrus'un isa'nin ilk veda konusmasinin
baslangicindaki s6zlerine de yansir (13:36-38). Her ikisi de kendi dusUncelerini aktarir. isa ile birlikte
O0lmeye hazir olmak.” Bkz. Bennema, 2009: 164-65; Gill, 2003: 360. 47 Sylva (2013: 11) sunu
belirtmektedir: "Onun [Thomas'in] isa'ya olan cesur baghhgi onu bir alemden digerine tasir ve diger
mdritlerin de tasinmasina yardimci olur." Ayrica bkz. Fortna, 1970: 78-79. 48 Bennema (2009: 164) sdyle
diyor: "Thomas'in 11:16'daki 'Biz de gidelim, biz de onunla birlikte élelim' nidasi, 'Yahudiler'in hepsini
dldiireceginden korktugu icin isa'yl yanlis anladigini ortaya koyuyor. Yanlis anlasiimaya ragmen,
Thomas'in beyani cesaretten, sadakatten ve isa ile birlikte 6lmeye istekli olmaktan séz ediyor (krs.
15:13)." Thomas hem cesareti hem de inanc eksikligini gosteriyor. Bkz. Sylva, 2013: 11; Brown, 1966: 1:
424.
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From Lazarus’s Death to Jesus’s Death (11:1-12:11) [J 23 their grievances concerning their brother’s
death (vv. 20, 29),49 Thomas shows a superior missional model as he encourages his colleagues to go
with Jesus even if there is danger ahead.50 The language of going is significant and crucial at the climax
of the episode as Jesus commands the people: “Unbind him [Lazarus], and let him go” (bndyew, v. 44).51
The success of Jesus’s movement is further measured through the fear of the chief priests and the
Pharisees: “If we let him allow [or go on] like this, everyone will believe in him” (&dgQuev, v. 48).52 The
following trends are significant to note here: first, the disciples were not pleased about Jesus’s decision
to go to Bethany; second, Martha, and to a certain extent Mary, were more concerned about their
brother Lazarus;53 and third, the chief priests and the Pharisees were afraid of/antagonistic to the
success of Jesus in his going. But Thomas stands apart and understands the real meaning of Jesus’s
going. He was able to perceive Jesus’s going as synonymous with his death. As Bonney (2002: 138)
states, “The journey will lead to the crucifixion of Jesus (cf. 11:45-53).” Thomas acts here as the
spokesman for the Twelve. Furthermore, Thomas shows a willingness to go with Jesus, who was leading
them to death, and to share the danger ahead. . . . that we may die with him As we have seen, the
linguistic phenomena help us to understand the characterization. The speech and behavior of Thomas
are important narrative clues to perceive his personality.54 Thomas’s utterance, “that we may die with
him [Jesus]” (&moBdvwpev), works in a dynamic rhythm with other narrative and utterance units.55
Charlesworth (1995: 238) states, “He [Thomas] exhorts 49 Though Mary’s exemplary activity is narrated
in 11:2 and 12:1-8, her role, as in the case of Martha, is restricted within this episode. 50 Haenchen
(1984: 2: 60) states, “The words of Thomas in verse 16 give expression to his fidelity; at the same time,
there is an undertone of resignation that betrays the blindness of this disciple to the power of Jesus. In
the third place, however, there lies hidden in this saying of Thomas the truth that the way to Bethany will
lead ultimately to the death of Jesus.” Cf. Von Wahlde, 2010: 2: 484-502. 51 The infinitive present active
of bndyw is used here. Cf. Collins, 1990: 58-60; Fortna, 1988: 96. 52 Here “Let him go” means “Let him
permit.” Cf. Byrne, 1991: 66-67. 53 Even though Mary’s anointing in 12:1-8 (also 11:2) symbolically
relates to the death and burial of Jesus. 54 Cf. Petersen, 1993. 55 Byrne (1991: 47) states, “He [Thomas]
is the realist who understands well enough that to follow Jesus means risking death. His statement
underlines once again the fact that Jesus is putting his own life in mortal danger by going to Judea.” Cf.
Quast, 1991: 83-84; Derrett, 1993: 93.

Gnostik Katuphanesi | pistar.com.tr/downloads/ | pistar.com.tr/gnostik/ Sayfa 24 / 197



GNOSTIK KULLIYATI — TAM METIN TURKCE TERCUME GNOSTIK KUTUPHANESI

--- SAYFA 45 ---

24 Havari Aziz Thomas, sehitlik anlamina gelse bile, havari arkadaslarinin isa'yi takip ederek Yahudiye'ye
geri dénmesini istedi: 'ikiz olarak adlandirilan Thomas, dégrencilerine séyle dedi: Biz de gidelim, onunla
birlikte olelim ((va dnoBdvwpev pet’” adTod, 11:16).'"'56 Bolim bir bltin olarak dikkati birinden digerine
cekmek icin hastalik ve 6lim dilini kullaniyor. Meryem, Marta ve Yahudiler Lazarus'la ilgili dili konusurken
Thomas, Lazarus'tan isa'ya radikal bir adim atiyor. Duke (1985: 59) séyle diyor: "Onun [Thomas'in]
yolculugun 6limle sonuclanacagina dair 6ngorisi yeterince dogru (11:53)."57 Anlatici sunu soyllyor:
Anlatici baslangicta Lazarus'un hastali§ina tekrar tekrar odaklanmaktadir (ayetler 1, 2, 3, 4, 6).58 isa,
"Bu hastalik 6lume yol agmaz" (ayet 4) derken, kahraman muhataplari/okuyuculari halk arasinda iman
uyandiracak gelecek olaylara yénlendirmeyi amaclamaktadir.59 isa'nin 11. ayetteki cift anlamli ifadesi:
"Lazarus'un uykuya dalmak" iki 6nemli hususu odak noktasina getiriyor: birincisi, Lazar'in 61digu ve
ikincisi, 8limunin gecici oldugu (capraz basvuru 12, 13 ayetler).60 Ogrenciler arasinda yaratilan yanlis
anlama daha sonra bizzat isa tarafindan diizeltilir (ayet 14). Lazar'in zaten mezarda oldugu (ayet 17),
teselli faaliyetleri (19, 31. ayetler), kiz kardeslerin tekrarlanan tekrarlari gibi anlatisal aciklamalar aile
itirafi olarak sdylenen sozler (21, 32. ayetler) ve isa'nin aglamasi (33-35. ayetler) Lazarus'un 6limani
dogrulamaktadir.61 Lazarus'un hastaligi ve 6liimiiyle ilgili bu cesitli rivayetler sayesinde okuyucu incil'in
ana hikayesinden uzaklastirilabilir.62 Thomas'in bu sdzleri okuyucuya 56 Collins'in (1991:) 6liminu
hatirlatan bir anlati ipucudur. 36-37) ayrica sunu vurguluyor: "11:16, Tomas'l isa'nin dgrencileri arasinda
cesur biri ve lider olarak tanitiyor." Carson (1991: 410; cf. Metzger, 2010: 136-42) ayni sekilde Thomas'in
"dogal baglihgina ve cesaretine" dikkat cekiyor. Bkz. Talbert, 2005: 176; Blomberg, 2001: 164-79; Martin
ve Wright, 2015: 203. 57 Thompson (2015: 243; cf. Quast, 1991: 83-84) su yorumu yapar: “Bu ironik bir
yorum: Yahudiye'ye yapilan bu yolculuk gercekten de isa'nin élimiine yol acacak, ancak o an geldiginde
hicbir havari onunla birlikte 6lmeyecek. incil, isa'nin takipcilerinin O'na baghliklari nedeniyle
oldaralecekleri bir zamani éngdértyor (16:2; 21:19). 58 Bkz. Morris, 1988: 3: 402-04; Metzger, 2010:
136-42. 59 Morris (1988: 3: 403) su yorumu yapar: “Lazarus 'hasta bir adam' olarak tanimlaniyor, ancak
hastaliginin dogasi bize ne burada ne de baska bir yerde anlatiliyor. Durumun cok ciddi oldugu,
Lazarus'un bu hastaliktan 6ldigu gerceginden anlasiliyor, ama rahatsizligin dogasi hakkinda hicbir sey
bilmiyoruz." Ayrica bkz. Powell, 1962: 233-34; Ringe, 1999: 78-79; Moloney, 1996: 156-57. 60 Powell
(1962: 235) sunu belirtir: “Mesih'in 6limden 'uyku' olarak bahsetmesi Kutsal Yazilara uygun gortnuyor.
isa'nin huzurunda hic kimsenin 8lmedigi cok iyi séylendi. Eger bdyle olsaydi, Yasamin Efendisine
reddedilemez bir meydan okuma olurdu.” Ayrica bkz. Byrne, 1991: 46-47; Kysar, 1976: 80-86; Orchard,
1998: 143-48; Blomberg, 2001: 164-79. 61 Bkz. Morris, 1988: 3: 410-11. 62 Skinner (2009: 44) sunu
belirtir: “Bélimde Lazarus'un dirilisi isa'nin 6lim Gzerindeki gliciini ortaya koyuyor ve daha da énemlisi
kendi dirilisinin habercisi oluyor. 20.”

Gnostik Katuphanesi | pistar.com.tr/downloads/ | pistar.com.tr/gnostik/ Sayfa 25 /197



GNOSTIK KULLIYATI — TAM METIN TURKCE TERCUME GNOSTIK KUTUPHANESI

--- SAYFA 46 ---

Lazarus'un Olimiinden isa'nin Olimiine (11:1-12:11) 25 Lazarus, isa'nin "biyuk hikayesini" sembolik bir
etkiyle sunmak amaciyla "kigulk bir hikaye" olarak anlatilir.63 Anlatidaki diger ifadeler; Yahudilere
yonelik elestiriler (ayet 37), Marta'ya "6lU0 adamin kiz kardesi" diye hitap etme (ayet 39), Marta'nin "kotu
bir koku var" ve "o0" diye bahsetmesi gibi. [Lazarus] dért gindur 614" (ayet 39) ve Lazarus'un mezardan
cikmasi (ayet 44) konuyu daha da gliclendirmektedir.64 Bu, isa ile Marta arasinda dirilisle ilgili bir
tartismayi cagristirmaktadir.65 Marta, geleneksel bir sekilde dirilise inanirken, isa kendisinin dirilis ve
yasam oldugunu aciklar (24-25 ayetler).66 isa'nin bu baglamdaki iki s6zii anlamlidir: Birincisi, “Onlar
bana iman edenler 6lseler bile yasayacaklar” (ayet 25); ikincisi, “Bana yasayan ve bana inanan herkes
asla 6lmeyecektir” (ayet 26).67 Dilin hastaliktan uykuya, uykudan 6lime ve 6limden dirilise kadar olan
gelisimi, Tomas'in ifadesiyle iyi bir sekilde gelismistir.68 Yanitlarin bir kismi Marta'ya yonelik olsa da,
Tomas'in ifadesine, Marta'nin rolt ve stattsui araciligiyla sembolik olarak yanit verilmistir. Lazarus'un
dlim ve dirilisi, isa'nin dlimi ve dirilisinin temel noktalar oldugu San Kitabi'ndaki Yuhanna'nin
hikayesinin sonucuna giden yolu hazirlamak amaciyla stratejik olarak isaretler Kitabi'nin sonuna dogru
yerlestirilmistir.69 Culpepper (1998: 187) sunu gézlemliyor: "ilk konusma... 61imii uyku gibi yorumluyor.
isa Bethany'ye gidiyor 63 Bonney (2002: 137-38) hikayeye farkli bir perspektiften bakiyor: “isa bu
yolculugu acikga Tanri'yi ylceltmenin (11:4) ve 6grencilerine iman getirmenin (11:15) bir yolu olarak
goérayor. Ote yandan Thomas yolculuga cok daha los bir acidan bakiyor.” O (2002: 138) ayrica sunu
soyliyor: “O [Thomas] kendisinin, isa ve diger havarileriyle birlikte, isa'nin diismanlarinin elinde élecegini
varsayliyor (11:8). Thomas'in, Kudis'e olan yolculugunun élimle degil yasamla sonuclanacagina dair
hicbir fikri yok (11:44; 20:11-29). Bkz. Therath, 1997: 217-23; Burke, 2003: 63. 64 Daha fazla ayrinti icin
bkz. Moloney, 1996: 172; De Jonge, 1977: 117-36; Ressam, 1993: 367-74. 65 Bkz. Scott, 1992: 198-203.
66 Bkz. Burke, 2003: 63-64. 67 Chennattu (2006: 78) su yorumu yapar: “Bolimlerin anlatilari. 11-12,
herkesin -Meryem, Marta, 6grenciler ve Yahudilerin- 6liimiin étesine gecme ve isa'ya 'dirilis ve yasam'
(11:25) olarak inanma c¢agrisinin dramatik bir sekilde yerine getirilmesine olumlu ve tam olarak yanit
vermekte basarisiz olduklarini gésteriyor. Bkz. Moloney, 1996: 159-63; Ressam, 1993: 367-74. 68 Morris
(1988: 3: 408) su sonuca variyor: "Thomas'l en azindan bir kere tehlikeyle ylUzlesen ve onsuz bir yasam
yerine isa'yla birlikte 8lm{ secen bir adam olarak hatirlayalim." Ayrica bkz. Blomberg, 2001: 164-79;
0'Grady, 1999: 34-35. 69 Moloney (1996: 157) su yorumu yapar: "Okuyucu ¢éziimler arar, ancak isa'nin
kendi saati (bkz. 2:4; 7:7-8, 30; 8:20) ve 'kaldiriimasi' (bkz. 3:14; 8:28) hakkindaki so6zleri, onun
ylceltilmesinin 6lumUyle baglantili olacagini disindirmektedir. Lazarus'u cevreleyen olaylar, Tanri'nin
Oglu'nun ytceltiimesini harekete gecirecek (ayet 4).” Orchard (1998: 144) sunu belirtir: "Okuyucuya
Beytanya'ya seyahatin isa icin olusturacag fiziksel tehlike hatirlatilir (8, 16. ayetler), Thomas acikca
O6lUmin hepsi icin yakin olduguna inaniyordu." Bkz. Ressam, 1993: 367-74; Ringe, 1999: 78-79; Martin
ve Wright,

2015: 200-14; Nicholson, 1983.
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26 Saint Thomas the Apostle to wake Lazarus up. Thomas sees clearly what this means and challenges
the others, ‘Let us also go, that we may die with him.””70 The resolution of John’s story takes shape in
the current episode as it merges Lazarus’s death and resurrection symbolically with the death and
resurrection of Jesus. The entire narrative is developed within an inclusio of Jesus’s elusiveness: in 10:39,
an arresting plan followed by Jesus’s escape, and in 11:54, an escape of Jesus followed by an arrest
plan.71 Within this violence-ridden inclusio, the story of Lazarus’s raising is narrated. The analeptic
statement in v. 2 (as a reference to 12:7) attunes the reader’s attention toward the death and burial of
Jesus. In Jesus’s statement in v. 4, it is made clear that Lazarus’s death and resurrection are for God’s
glory, so also for the glory of the Son of Man. Here, Jesus’s death and the glorification of the Son of Man
are in view. Thomas’s utterance in 11:16 is a great pointer toward that extended story of the Gospel.72
The Jews attempted to stone Jesus (10:31) and arrest him (10:39), but Jesus plans to go to Bethany again
(v. 8).73 Jesus’s death awaits ahead, but the disciples are not prepared enough to face that and even
they are not happy that Jesus goes there. But Jesus’s determination to go to his own death and his
glorification is strongly supported by the remarkable voice of Thomas.74 Lincoln (2005: 322) says,
“Thomas’ comment is truer than he suspects. In the case of Jesus what he does not yet know but what
the narrator will recount is that it is precisely Jesus’ act of raising Lazarus that will trigger off the events
that finally lead to his death.”75 The revelatory utterance of Jesus, “l am the resurrection and the 70
Powell (1962: 236) states, “Thomas believed that life without Christ would have been worse than death.”
O’Grady (1999: 34; also see Talbert, 2005: 177) says, “Thomas appears in this gospel as one of the
disciples in 11:16 and in this episode joins the resurrection of Lazarus to the approaching death of
Jesus.” 71 See Stibbe, 1994: 24-25. 72 Stibbe (1993: 125) states, “If Thomas really knew what kind of
death was in prospect he would surely not have said this. His comments manifest naivete at best,
insincerity at worst.” Cf. Bonney, 2002: 138. 73 See Quast, 1991: 78-86; Palmer, 1978: 101-04. 74
Moloney (1996: 159) comments, “Thomas, recognizing that Jesus is leading them back into the violence
of Judea, recommends that the disciples not abandon their Master in his moment of danger, but join him,
even if it might cost them their lives.” Also see Painter, 1993: 367-74; Palmer, 1978: 102. 75 Bultmann
(1971: 400) concludes that “Thomas’ statement, which incidentally is directed not to Jesus but to his
companions, is not a warning but signifies a resignation to the fate that threatens alike the disciples and
Jesus. For the first time the truth emerges that the disciples must accept for themselves the destiny that
lies ahead of Jesus; the farewell discourses are to develop this theme, and the resigned submission is to
give place to a firm resolution.” Quast (1991: 83-84; also see Palmer, 1978: 102) says, “Whenever
Thomas speaks (11:16; 14:5 and 20:24-29) it is difficult to discern whether his frank comments are
pessimistic or sincere, but always they present a call to faith.”
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Lazarus'un Olimiinden isa'nin Olimiine (11:1-12:11) 27 yasam” (ayet 25), Tomas'in 11:16'daki ifadesine
bir tepki olarak yorumlanmalidir.76 11:40'ta isa'nin Marta'ya soyledigi baska bir ifade, cift anlamli bir
ifade olarak islev gorir: birincisi, isa/Tanr'nin ylceligi, Lazarus'un dirilisiyle aciga cikar; ve ikincisi,
Lazarus'un dirilisi, isa'nin dirilisinin yolunu acar. isa'nin élimi ve bunun Gzerine isa'nin yiiceltiimesinin
doruk noktasi (ayet 40).77 Burada bir kez daha Tomas'in ifadesine Ustu kapali bir yanit vardir. Lazarus'un
dirilisi isa'nin 8limiine (ayet 50), dlimuanin aciliyetine (ayet 51) ve konseyin onun dlimiuyle ilgili planina
(ayet 53) zemin hazirlamistir.78 Hikayenin ikinci béliminde anlatici Marta'yl devreye sokar. (acikca) ve
Thomas (6rtiik olarak) isa'yla.79 Béylece, anlaticinin Lazarus'un dykisiini isa'nin dykisiyle iliskili olarak
gelistirme niyeti retorik olarak gerceklestirilir. Waetjen (2005: 275) soyle der: "ikiz olarak Thomas, havari
arkadaslarini isa'yl 6liime kadar takip etmeye tesvik ederek okuyucuyu, isa'yla dylesine 6zdeslesen,
onunla birlikte dlmeye istekli ve hazir olan radikal bir muritlikle karsi karsiya getirir." Bu sUrecte anlatici,
Lazarus'un dykiisiini gelistirmede Marta ve Meryem'i anahtar figirler olarak kullanir. Ote yandan,
hikayeyi genisletilmis seviyeye uyarlamak icin Thomas'i anahtar figir olarak kullaniyor.80 Diger 6nemli
yénler Thomasine'in 11:16'daki ifadesiyle birlikte diger temalar da tutarli bir sekilde isliyor. inang, sevgi,
Tanri'nin yiiceligi ve isa'nin unvanlari gibi temalar Thomas'in agiklamasiyla baglantili olarak analiz
edilmelidir. Bu girisim, Johannine hikayelerinde belirli fikirleri iletmek icin kullanilan kelimeler agini
anlamamiza yardimci olacaktir. 76 Ayrica bkz. Rensberger, 1988: 120; Reinhartz, 1992: 34-35;
Chennattu, 2006: 78; Neyrey, 2007: 191-211; Kysar, 1976: 45-48; De Jonge, 1977: 124-27. 77 Bkz.
Orchard, 1998: 150-53; Scott, 1992: 198-206. 78 Johannine perspektifinden isa'nin 6liiminiin teolojisi
hakkinda daha fazla ayrinti igin bkz. Kysar, 1976: 49-54; O'Grady, 1999: 102-09; Nicholson, 1983; Ringe,
1999: 78-79; Burke, 2003: 188-92; Moloney, 1996: 158-59; Painter, 1993: 374. 79 Smith (1995: 109)
soyle yaziyor: “isa'nin Lazarus'a verdigi yasam armaganinin (11:1-44), daha sonra dogrudan
dismanlarinin kendi 61umUunU planlamasina (11:45-53) yol acmasi tesadlf olamaz. Yasam veren 6lime
mahkum edilecek. Dolayisiyla isa'nin isaretleri, mijdecinin kastettigi sembolik anlam acisindan
zengindir." Ayrica bkz. Burke, 2003: 188-92. 80 Story (1997: 243) séyle diyor: “isa'nin égrencilerine
‘haydi gidelim’ 6gida (11:7, 15), onunla birlikte 1sikta ylirimeye devam etmeleri icin bir davettir. Ve
Tomas'in ayni tesviki kullanarak verdigi yanit (11:16), tonu ne kadar melankolik olursa olsun, yine de
olumlu bir yanit olusturur ve bu nedenle, tutkulu giinleri yaklasirken isa'ya cesaret vermis olmahdir.

Gnostik Katuphanesi | pistar.com.tr/downloads/ | pistar.com.tr/gnostik/ Sayfa 28 /197



GNOSTIK KULLIYATI — TAM METIN TURKCE TERCUME GNOSTIK KUTUPHANESI

--- SAYFA 49 ---

28 Havari Aziz Thomas inanci Yuhanna incili, inanmayan Yahudiler ve 6grencileri yanhs anlayanlar ile
ilgili olarak inan¢ temasini gelistirir.81 Onikilerden biri olan Thomas, okuyucunun dikkatini Lazarus'un
dliminden cok isa'nin éliimiine ceker. Marta, Lazarus'un 6liimi konusunda endiseliydi ve bu nedenle bu
bélimdeki rolii ve statisi kisitlandi. isa'nin 6limiyle ilgilenen bir kisi olarak Thomas'in roli hikayenin
sonuna kadar uzatilir. isa'nin vv'deki sézleri. 14-15 acikca sdyle ifade etmistir: "Lazarus 6ldii. Senin
iyiligin icin orada olmadigima sevindim, bdylece inanabilirsin. Ama hadi ona gidelim."82 isa'nin "iman
edesiniz" seklindeki cevabi, asagidaki ayette (ayet 16) Tomas'in ifadesiyle yeterince ele alinmistir.
Barrett (1955/1956: 327) sunu belirtir: "Eger isa orada olsaydi, Lazarus (varsayiliyor) 6lmezdi ve
o6grencilerinin imani onun dirilisiyle hizlanip onaylanmazdi." Bu dlizeyde, Tomas'in sozleri sadece bir
cesaret ifadesi olarak kabul edilemez; gergek bir inanlinin ylireginden gelen bir ifade olarak kabul
edilebilir.83 isa'nin alametin uygulanmasiyla ilgili en bliylik kaygisi, dgrencilerini imana yénlendirmektir.
21. ayette Marta, isa'ya olan giivenini gésterir, ancak inancini olgun bir sekilde érneklendirmede
basarisiz olur (capraz basvuru ayet 24).84 Marta, 27. ayette ikna edici bir Kristolojik ifadede bulunmasina
ragmen, daha sonra olgun imanini géstermede basarisiz olur (ayet 40).85 Bu sekilde Marta, isa'nin bir
o0grencisi olarak kisiliginde saflik gosterir. Yahudilerin bir kismi inangsizliklarini 6rneklendirirken (ayet
37), cok sayida Yahudi isa'ya inanir ve onu takip eder (ayet 45).86 Hatta Lazarus'un mezari basinda dua
ederken isa'nin amaci, “beni senin génderdigine inansinlar” (ayet 42) seklinde inanc acisindan ortaya
cikar.87 Ote yandan basrahipler ve Ferisiler, “eger onu bdyle devam ettirirsek herkes ona inanir” diye
ddsunuyorlardi. (ayet 48). Kahraman 81 Cf.'ye inanc yaratmayi amaclarken. Boice, 1970: 96-100; Kysar,
1976: 78-86. 82 Bkz. Bultmann, 1971: 400; Stibbe, 1994: 75-106; Tapinak, 1975: 192-93; Hikaye, 1997:
238-52; Smith, 1995: 93-99, 109; Staley, 1995: 55-84. 83 Bkz. Sylva, 2013: 6-9; Bonney, 2002: 137-38.
84 Bkz. Barrett, 1955/1956: 328; Blomberg, 2001: 164-79; Esler ve Piper, 2006; Bouyer, 1964: 153-66;
Bultmann, 1971: 402. 85 Bkz. Chennattu, 2006: 78; Esler ve Piper, 2006. 86 Trumbower (1992: 106)
sunu savunur: "11:45-46'da artik tanidik olan ayrilik ortaya cikiyor: bazilari 'ona inaniyordu’, bazilari ise
Ferisilere gitti ve onlara isa'nin yaptiklarini anlatti. Bu ikinci grubun eylemi masum niyetlerle yapilmis
olabilir, ancak etkisi iyilesen adamin 5:15'teki raporuyla ayni: isa'yr éldiirmeye yénelik bir komploya."
Ayrica bkz. Martyn, 1968/1979: 36, 94; Staley, 1995: 55-84. 87 Bkz. Bultmann, 1971: 408; Yeung, 2013:
259-62; Esler ve Piper, 2006.
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Lazarus'un Olimiinden isa'nin Olimiine (11:1-12:11) 29 takipcileri, diismanlari plana karsi cikarlar.88
Her seye ragmen, Tomas, karakterinin girisinden itibaren isa'nin kararinin ve planinin yaninda durur.89
Ask Lazarus'un hikayesinde ask temasi énemli bir rol oynar. Tanri'nin vekili isa'nin Baba Tanri'nin
sevgisini aciklamaya gelmesi incil'in genel temasiyla uyum icinde calisir (3:16).90 Hem Lazarus
bélimindeki hem de incil'in genel cercevesindeki sevgi temasi, Tomas'in 11:16'daki ifadesiyle daha
yakin bir benzerlik icinde anlasilabilir. 11:3'te kiz kardeslerin isa'ya bir mesaj génderdikleri
belirtiimektedir: "Rab, sevdigin kisi hasta."91 Turner ve Mantey (1964: 226) bunu "isa'nin acil ilgisini ve
mevcudiyetini tesvik etmenin ikna edici bir yolu" olarak degerlendirir.92 isa'nin Lazarus'a olan derin
sevgisi, kiz kardeslerin bu sozleriyle acikca ortaya cikar. Daha sonra anlatici, isa'nin Marta, Meryem ve
Lazar'i sevdigini acikca belirtir (ayet 5).93 Bu anlatidan, okuyucunun isa'nin aileyle samimi bir sevgi
iliskisi oldugunu anlayabilecegine dikkat edin. 11:36'da Yahudilerin "Bakin onu [Lazarus'u] ne kadar
sevdigini goérin" diye haykirdiklari belirtiimektedir.94 Rahatsiz edilmek, etkilenmek ve aglamak gibi
insani duygular, isa'nin Lazarus'un ailesine olan sevgisiyle iliskili olarak anlasiimalidir.95 88 Painter
(2011: 88-89) sunu savunur: "Alametin kendisi, g6z kamastirici olsa da, acik s6zllU olanlar icin iman insa
edebilir (krs. 11:37, 11:37, 11:37, 11:37). 45; ayrica 12:9, 18), ancak ozellikle isa'ya didsman olanlarin
imanini kesinlikle garanti etmez (capraz basvuru 11:46-53 ve 12:11, 19). 89 Stanley (1986: 166-67) soyle
diyor: "isa, kamu hizmeti boyunca takipcilerinin kendisine olan inancinin Cana'daki diigiinde (2:11)
baslatilan ve kisa slre sonra kendi tutkusu ve 6limuyle sarsilacak olan inancinin guglenmesiyle
ilgilendigini gosterdi." Bkz. Thompson, 2013: 460-72; Stibbe, 1994: 75-106; Ridderbos, 1997: 386-411.
90 Bultmann (1971: 395) sunu belirtmektedir: "Evanjelist bu isareti bilin¢li olarak se¢mistir; 6limden
dirilis olarak bu sadece anlattigi mucizelerin en biiy(igii olmakla kalmaz, ayni zamanda isa'nin
tutkusunun baslangicinda durarak onu anastasis ve soé olarak gosterir (v. 25)." Ayrica bkz. Esler ve
Piper, 2006; Whitacre, 1999: 276-95. 91 Carson (1991: 406) sOyle yorumluyor: "Kiz kardeslerin, erkek
kardeslerinden isa'nin sevdigi kisi olarak bahsetmesi dokunakli. Bu, incillerde pek az deginilen
arkadasliklara ve iliskilere isaret ediyor ve en azindan bazilarinin onun tarafindan 6zellikle sevildigini
hissettigini gosteriyor." Ayrica bkz. Bruce, 1983: 240; Bouyer, 1964: 153-66; Esler ve Piper, 2006;
Sanders ve Mastin, 1968: 264; Ridderbos, 1997: 386-87; Howard-Brook, 1994: 248-72; Popkes, 2013:
535-40. 92 Carson (1991: 405) sunu soyltyor: "Onun gelmesi sadece Bethany ailesine olan sevgisinin bir
kaniti degil (capraz basvuru 5, 8 ayetler) ayni zamanda bu meydan okumayi gokteki Babasindan gelen
bir tlr isaret olarak gordagunin de kanitidir (capraz basvuru 9, 10 ayetler)." Bkz. Bouyer, 1964: 153-66;
Burke, 2003: 188-92; Whitacre, 1999: 276-95. 93 Turner ve Mantey (1964: 228) sunu soyluyor: "'Sevgi'
icin ayni kelime, isa'nin son aksam yemeginden énce égrencilerine gosterdigi ilgi (13:1) ve Baba, Ogul ve
Rab'bin duasina inanan arasindaki bagi belirtmek icin kullanilir (17:26). Ayrica bkz. Sanders ve Mastin,
1968: 264; Popkes, 2013: 535-40. 94 Bkz. Sanders ve Mastin, 1968: 273; Howard-Brook, 1994: 248-72;
Sylva, 2013: 11-4; Turner ve Mantey, 1964: 235; Carson, 1991: 416-17.

95 See Bultmann, 1971: 394-412; Bauman, 1971: 53-55.
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30 Saint Thomas the Apostle This love is extended more specifically at another level to the disciples in
the Farewell Discourse. Thomas, as a key figure both in the Lazarus story as well as in the Farewell
Discourse, understands the spirit of Jesus’s message and mission. He realizes the essence of the mission
of Jesus to extend his Father’s love, even to the point of death. With recognition of this missional role of
loving unto the point of death, Thomas now expresses his commitment with the very utterance: “Let us
also go, that we may die with him.” Burke (2003: 63) states, “In his [Thomas’s] summons to his fellow
disciples: ‘Let us also go that we may die with him,’ the evangelist resumes vv. 7-10 in their implication
that Jesus’ road to death lies through Bethany. The evangelist’'s redactional strategy is to link Lazarus’
death to Jesus’.”96 Thus, Thomas’s utterance plays a significant role within the narrative framework by
aligning the missional commitment of the disciples with the mission agenda of God through Jesus. Glory
of God In John, the theme of glory accelerates after ch. 11.97 An important question to be asked is: How
is Thomas’s utterance in 11:16 connected to the glorification of Jesus in the Gospel? Calvin (1994: 282)
writes, “Observe that a miracle is called ‘the glory of God,” because God, by displaying in it the power of
his hand, glorifies his name.”98 The glory of God is prefigured through the signs as they attune attention
toward the final glorification on the cross. If the death of Jesus is the glory of God, then Thomas'’s
utterance “that we may die with him” brings to focus the glorification that is lying ahead.99 To give a
rhetorical punch to the final event of glorification, John 11 prepares the readers and directs their
attention through a glory-focused revelatory dialogue.100 In v. 4, Jesus says: “This illness [i.e., Lazarus's
] does not lead to death; rather it is for God’s glory, so that the Son of God may be glorified through
it.”101 Thomas’s statement in v. 96 Gench (2007: 85) says, “We do not know whether Thomas speaks
out of courage or exasperation. But of one thing we may be sure: this story will bring us closer to Jesus’
own death.” Also see Witherington, 1995: 202; Whitacre, 1999: 276-95; Ridderbos, 1997: 392;
Howard-Brook, 1994: 248-72; Sylva, 2013: 11-14. 97 See more details about the theme in Byrne, 1991:
18-20; Smith, 1995: 120-21. 98 Also see Sanders and Mastin, 1968: 275. 99 See Skinner, 2009: 47-48.
100 See more details about the glory-focused revelatory format of the dialogue in ch. 11 in Thomaskutty,
2015: 368-404. 101 Turner and Mantey (1964: 227) comment, “The word glory (doxa) is a prominent
one in this gospel. It occurs 19 times in the 21 chapters.” Also see Bultmann, 1971: 395; Witherington,
1995: 201-02;
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Lazarus'un Olimiinden isa'nin Olimiine (11:1-12:11) 31 16, Yuhanna'nin anlatiminin genisletilmis
diizeyinde yiicelikle yakindan baglantili olan isa'nin élimiyle ilgili énemli bir ipucudur.102 40. ayette isa
Marta'ya sorar: "Sana, eger inanirsan Tanri'nin ylceligini gérecegini sdylememis miydim?"103 Burke
(2003: 180) su gortsu benimser: " 11:4'Un ilk yarisi, 'Bu hastalik 6lumle sonuglanmadi, ama Tanri'nin
yuceligi ugrunadir (11:4a),' Lazarus'un dirilisi icin gegerlidir. 'Tanr'nin ytceligi' ifadesi 11:40'ta
yankilanir, ancak 'Tanri'nin Oglu onun araciligiyla yUcelsin diye (11:4b)' ikinci yarn 11:45-12:50 icin
gecerlidir."104 Tomas'in ifadesi bunu tanitiyor. anlati cercevesinde vurgu kaymasi.105 Smith (1995: 115)
ayrica sunlar belirtir: "Elbette onun 8liimiinii gerektiren isa'nin dirilisi, onun hakkindaki vahiy bilgisinin
dnkosulu ve temelidir. Ancak isa'nin 6liimiinden baska bir dirilis ve dolayisiyla Tanri'nin vahyi yoktur."
Smith'in hakli olarak belirttigi gibi Yuhanna, isa'nin élimiine gicli bir vurgu yapiyor. Vurgunun
Lazarus'un 8limiinden isa'nin 6limiine kaymasi, Thomas'in 16.106. ayetteki ifadesiyle ortaya
konulmustur. Lazarus'un élimiinin, isa'nin 6limnii ortaya cikarmaya yonelik bir engel oldugu, Tomas'in
sesiyle 6ne cikarilmistir.107 Baska bir anlamda, Lazarus'un dirilisiyle ortaya cikan yicelik, incil'in temel
seviyesindeki yiiceltmeye dogru hizlanir.108 isa'nin Unvanlari Her ne kadar Thomas'in sézleri incil'in
Kristolojik gelisimini belirleyen énemli ifadelerden biri olan incil'de herhangi bir mesih bash§i yer
almamaktadir. Thomas'in konusmasi yalnizca t¢lnci bir Ridderbos'ta isa hakkinda bir génderme
iceriyor, 1997: 387; Sloyan, 1988: 140-51. 102 Bennema (2015: 288) sunu belirtir: "Yanlis anlasiimaya
ragmen, Thomas'in beyani cesaretten, sadakatten ve isa ile birlikte 6lme isteginden séz eder. Thomas,
belki de 13:37'deki Petrus'tan daha fazla, efendisi icin hayatini feda etmeye hazir gériiniiyor, ciinki isa,
Thomas'in 6nerisi hakkinda yorumda bulunmuyor (Petrus'un aksine)." 103 Bkz. Carson, 1991: 417-18;
Bruce, 1983: 239-49. 104 Bkz. Dennis, 2013: 313-15. 105 Bkz. Painter'in (2011: 90-91) “isaret olarak
ha¢” hakkindaki referansi. 106 Bkz. Gench, 2007: 83-91; Whitacre, 1999: 276-95. 107 Bkz. Sylva, 2013:
11-62; Bonney, 2002: 137-38. 108 Lincoln (2005: 319; ayrica bkz. Sloyan, 1988: 140-51) su yorumu
yapar: "Anlatida daha énce oldugu gibi, Tanri'nin yiiceligi isa'nin ylceligiyle baglantiidir - bdylece
Tanri'nin Oglu onun araciliiyla yiceltilebilir. Dolayisiyla bu s6z, bu bélimde ortaya cikacak olanin isa'nin
kimliginin daha da aciklanmasi olacagini ve bunun da Tanri'nin bir aciklamasi olacagini acikca ortaya
koyuyor... Lazarus'un hastali§i onun 6liimiiyle sona ermeyecek, ama bu, isa’nin 61im icin bir katalizér
olacak.”
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32 Havari Aziz Thomas kisisi sahis zamiri, a0t00.109 Bu sekilde, Thomas'in karakteri ve ifadeleri diger
karakterler ve onlarin ifadeleriyle celismektedir. 16. ayette muhatap, bol miktarda mesih cagrisimlari
iceren tatsiz bir ifade sdyliyor. ifadenin islevi etkilidir ¢inkii okuyucuyu hikayenin sonucuna dogru
yoOnlendirir. Bunun aksine diger karakterler kendilerine atfedilen konusma birimlerinde mesihsel unvanlar
kullanirlar. Hikayenin anlaticisi isa'yl “Rab” (v. 2) unvaniyla tanitmaktadir.110 Kiz kardeslerin agzindan
tekrarlandigi icin hikdyede en cok kullanilan unvandir (v. 3).111 Moloney (1998: 325) soyle demektedir:
“Kiz kardesler isa ile dogrudan iletisim kurabiliyor ve ona 'Rab' (k0pLe) diye hitap edebiliyorlar.”112 Bu
unvan iki kiz kardes tarafindan da kullaniliyor. Marta ona U¢ kez daha (21, 27, 39. ayetler) ve baska bir
durumda Meryem'e (ayet 32) hitap ettiginden bagimsiz olarak.113 Ayni baslik 6grencilerin (ayet 12) ve
halkin (ayet 34) agzinda da gecmektedir.114 Tomas'in daha sonraki ifadelerinde bu unvani anlamli bir
sekilde kullanmasina ragmen (14:5; 20:28), Lazarus béliminde bu kullanilmamistir. Marta'nin 27.
ayetteki sozleri isa'nin Uc 6nemli unvanini icerir: birincisi, Mesih; ikincisi, Tanri'nin Oglu; ve G¢lncUsd,
diinyaya gelen.115 Ancak Tanri'nin Oglu unvani ilk kez isa tarafindan kendini vahiy olarak ifade eden
beyaninin bir parcasi olarak kullanildi (ayet 4).116 Bas rahipler ve Ferisiler onu yalnizca “bu adam”
olarak gériirken (o0tog 6 &vBpwrnog, ayet 47), Kayafa onu “tek adam” olarak adlandirdi. (gl¢ &vBpwmnoc,
v. 50).117 Diger karakterlerin egilimlerinin aksine, Thomas'in 109 The Thomasine ifadesinde isa'ya atifta
bulunmak icin genel eril tekil sahis zamiri kullanilir. Skinner (2009: 54) sunu belirtmektedir: "Onlarin
dirilisleri birbiriyle baglantili oldugu gibi, Lazarus ve isa'nin éliimleri de Dérdiincii incil'in daha genis
edebi dokusunda birbirine siki sikiya baghdir." Kendisi (2009: 54-55) ayrica soyle diyor: "'Biz de gidelim,
onunla birlikte élelim' s6zlerinin kasith olarak belirsiz oldugunu ve okuyucuyu yalnizca Lazarus'un 6limu
hakkinda degil, ayni zamanda isa'nin yaklasan 6liimii hakkinda da diisiinmeye sevk etmesi gerektigini
ileri sirmek makul gérintyor." 110 Bkz. Moloney, 1998: 336. 111 Skinner (2009: 47) sunu belirtir: "Bu
itiraf, onlari, anlati boyunca isa'dan k0Opte olarak sz eden Johannine miiritlerinin ve diger inananlarin
gelenegine tam olarak yerlestirir." 112 Ayrica bkz. Kruse, 2003: 246-57. 113 Bkz. Hendriksen, 1954: 2:
153-54; Neyrey, 2007: 191-203; Kruse, 2003: 246-57; Ridderbos, 1997: 386-411; Lincoln, 2005: 317-37.
114 Bkz. Moloney, 1998: 327, 328, 332, 339, 340-41; Swartley, 2013: 275-83; Sloyan, 1988: 140-51.
115 Hendriksen (1954: 2: 151; krs. Neyrey, 2007: 191-203) su gorustedir: "Martha'nin buradaki itirafi
olumlu, kahramanca ve kapsamlidir. Gergekten cok dokunakldir, cok daha dikkat ¢ekicidir cinki boyle
zorlu kosullar altinda yapilmistir. isa'nin BEN'iM'i ona édnemli élclide yardimci olmustur." Ayrica bkz.
Howard- Brook, 1994: 259-60. 116 Késtenberger (2004: 327; bkz. Haenchen, 1984: 2: 57) soyle der:
"Incil'in baska yerlerinde oldugu gibi burada da, Tanri'nin kendini ifsa etmesi, 6ncelikle Oglu'nda
gerceklesir." 13:31'e bakin; 14:13; 17:4; ayrica bkz. Carson, 1991: 406; Ridderbos, 1997: 387;
Howard-Brook, 1994: 249-72; Hendriksen, 1954: 2: 139-40. 117 Bkz. Hendriksen, 1954: 2: 161-64;
Neyrey, 2007: 191-203; Kostenberger, 2004: 347-52; Kruse, 2003: 258; Swartley, 2013: 284-87.
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Lazarus'un Olimiinden isa'nin Olimiine (11:1-12:11) 33 karakteri isa'ya herhangi bir unvan atfetmez
(ayet 16).118 Ancak onun sozleri esas olarak asagidaki sekillerde mesihsel bir ifade olarak islev gorar: ilk
olarak, dinleyicilerin/okuyucularin odagini Lazarus'tan Mesih'e kaydirir; ikincisi, odagi Lazarus'un
dlumunden isa'nin dlimiine kaydiryor; ve iiclinciisi, Johannine hikayesinin gercek sonucunu tanitiyor.
Lazarus, Marta, Meryem, Kayafa ve digerleri sahneden cekilirken Tomas bundan sonra éykidntn énemli
karakterlerinden biri olarak ortaya cikar.119 Son sézler 11:1-12:11'deki anlati okuyucunun dikkatini
cektigi icin retoriktir. Yuhanna'nin dykiisiinin genisletilmis cercevesi icinde Tomas'in sézleri, isa'nin
tutkusu ve dlumdayle ilgili bir prolepsis yaratir. Thomas'in arka plandan 6n plana girisi, anlaticinin
hikayeyi gerilim ve surprizle gelistirmeye yonelik dramatik girisimlerinden birine 6éncultk eder. Anlati
ortami, isa'nin Lazarus'un ailesine hayat veren kurtarici olarak dahil edilmesi icin 6zel bir gic saglyor.
Anlatinin ayrintilarina daha sonra derinlemesine dalan bir okuyucu, bunun Lazarus'un 6lumu ve dirilisinin
degil, isa'nin 8lim ve dirilisinin hikayesi oldugunu fark eder. Tomas'in sézleri, okuyucunun dikkatini
Lazarus'un kiiciik dykisiinden isa'nin/Tanri'nin yiceltiimesine yénlendiren baslica ifadedir.120 Onceki
bélimlerdeki pasif Tomas, su anki konusmaci olarak katilimiyla artik agikca gérilmektedir. Tomas
okuyucunun dikkatini Lazarus'tan, onun élimiinden ve dirilisinden, yaklasmakta olan isa'nin 8limi
olayina kaydirir. Anlatici, Thomas'i diger karakterlerden 6n plana ¢ikarmak ve ayirt etmek icin gitme,
6lme, inanma, sevme ve ylceltme gibi temalarin yani sira Kristolojik basliklardan olusan bir takimyildiz
gelistirir. Anlatici bunu yaparak Kruse'nin (2003: 249) su yorumlarini siralar: "Thomas, isa'yl Yahudiye'ye
dénmekten caydirmaya calisan (8) havarilerden, onlara kendisini takip etmeleri ve onunla birlikte
dlmeleri yéniinde 6giit vererek kendini ayirdi." Burada Tomas, isa'ya yalnizca sahis zamiriyle hitap
ediyor. Ayrica bkz. Haenchen, 1984: 2: 60; Ridderbos, 1997: 392-93; Swartley, 2013: 276-77;
Howard-Brook, 1994: 254. 119 Yine Caiaphas tutku anlatisinda 6nemli bir ifade olmaksizin ortaya cikiyor.
Daha ziyade bir karakter olarak hikayenin anlatisal taleplerine gore ortaya ¢ikar. 18:13-32'ye bakin. 120
Whitacre (1999: 283) soyle der: "Bu [yani Thomas'in] gercek bir 6grencinin tepkisidir. Tipki Petrus'un
isa'nin etini yemek ve kanini icmekle ilgili ne sdyledigini anlamamasina ragmen isa'ya bagli kalmasi gibi
(6:68), Thomas da isa'yla birlikte 6lime gitmeye isteklidir (ayet 16).

--- SAYFA 55 ---

34 Havari Aziz Thomas'in hikaye hakkindaki fikirleri ve bunlari Thomas'in sézleri etrafinda cevreliyor.
Marta ve diger karakterler arka plana cekilirken Thomas, isa'nin éykisiiniin olay érgiisii yapisi icinde kilit
bir figlr olarak ilerler. Anlatici, Lazarus'un hikayesini gelistirmek icin Meryem ve Marta'yi anahtar figurler
olarak kullanirken, hikayeyi genisletilmis dizeyde uyumlu hale getirmek icin anahtar figlr olarak
Thomas'i kullanir. Tomas'in 6lUm riski ne olursa olsun isa'yla birlikte gitmeye istekli olmasi
kahramancadir. Charlesworth'un (1995: 125) soyledigi gibi, "Thomas'in liderlik rolt 11. bélimde, 6lUm
anlamina gelse bile 6grenci arkadaslarina isa'yi takip etmeleri yéniinde tesvikte bulundugunda acikca
ortaya konmustu (11:16)." isa'nin 6lim{ ve Yuhanna'nin dykisiinin doruk noktasi, Tomas'in
soyledikleriyle 6nceden canlandiriimistir. Thomas her seye karsi cikiyor ve isa'ya ve onun planlarina karsi
olumlu tepkisini dogruluyor. isa sevgisini carmihtaki élimuyle gdsterirken, Tomas da éniimiizdeki hos
olmayan durumlara ragmen isa'y! takip etme istegini gésteriyor. Thomas, odak noktasini Lazarus'tan
isa'ya kaydirirken, yliceltme ydni doruga dogru hizlanir. Dahasi, Thomas konusmasina herhangi bir
Kristolojik baslik eklemese de, bu konusmasi olayin icinde ve étesinde dnemli bir Kristolojik dénUs

yaplyor.
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2 Yolu Bilmek (13:1-17:26) Giris 11:16'da Thomas'i okuyucuya tanittiktan sonra, Johannine anlatici
14:5'te onu tekrar 6n plana cikarir.1. Thomas'in Veda Soylemi'ndeki sozleri diger temalar, karakter
ifadeleri ve anlati yorumlariyla yankilanir. Bu durum okuyucunun, Thomas'in karakterinin ve onun
konusma biriminin izole bir sekilde ele alinmasinin metnin anlamini yeterince yansitmayabilecegini
disliinmesine neden olur. Konusma Unitesinin hem o6rtili hem de acik cagrisimlarini gorebilmek icin
gidis, inanc, ask, san ve Kristolojik unvanlar gibi unsurlarin yeterince ele alinmasi gerekir. Anlati
cercevesindeki bilmek ve bilmemek karsitligi, okuyucunun anlaticiyla ve anlati diinyasiyla etkilesim
kurmasi icin retorik firsatlar yaratir.2 Thomas, hikayenin her seyi bilen kahramanina karsi bir bilmeyen
figlrd olarak goérinur.3 Anlati kurgusu icinde bilmese de, Thomas'in karakteri, genisletilmis hikaye
dinyasinin bazi gizemlerini aciga cikarmada etkilidir. Tomas'in sozleri, asagidaki sekilde metni okuma
siirecinde sayisiz katim olanagini acar: ilk olarak, Tomas, Kristolojik taninmasini énceki ifadeden (11:16)
ikincisine (14:5) dogru gelistirir; ikincisi, onun bilmedigi durumu, her seyi bilen 6gretmenin 6niinde
yaptigi acik ifadeyle acikliga kavusturulur;4 tciinciisi, isa'nin gidisi 1 Bkz. Bruce, 1983: 298-99. 2
Skinner, Thomas'in topluluk catismasi hipotezine dayanarak anlayissiz bir karakter olarak sunuldugunu
belirtti. Skinner (2009: 67) séyle diyor: "Dérdiincii incil yalnizca Thomas'a karsi bir polemik yéneltmiyor
gibi géruniyor. Aksine, havarilerin genel olarak isa'nin dgretisi konusunda ruhsal acidan donuk olduklari
gorulayor." Ayrica bkz. Sylva, 2013: 63-81; Bultmann, 1971: 603-67; Bruce, 1983: 298-99; Bennema,
2009: 164-70; Barrett, 1955/1956: 382. 3 Barrett (1955/1956: 382), "Thomas'in John'da sadik ama donuk
bir karakter olarak gorindigund, yanlis anlamalarinin gercedi ortaya cikarmaya hizmet ettigini" ileri
sUrer. Ayrica bkz. Ridderbos, 1997: 493; Sylva, 2013: 63-81. 4 Burada Thomas'in bilgisizligi, Bolim'deki
tanima sahnesini gelistirmek igin bir arag olarak kullaniliyor. 20.

--- SAYFA 57 ---

36 Havari Aziz Thomas dnceki seviyeden (Kuduls'e ve 6lume) ikinci seviyeye (Baba'ya) gegis;
dérdiinciisii, Tomas'in sodzleri, isa'nin Yuhanna'daki en énemli vahiy sézlerinden biri icin etkilidir (14:6);5
besincisi, Tomas'in sorusu yolu bilme sansini arttirir; altincisi, Thomas'in "biz" (14:5b) referansiyla tim
havariler toplulugunun temsilcisi olarak durdugu baska bir érnektir; ve yedincisi, onun buradaki sozleri
isaretler Kitabi ve dirilis anlatilari ve hatta daha fazlasi ile iyi bir sekilde baglantili oldugu icin hem ileri
hem de geri hareketlere sahiptir.7 Tomas'in ilk ifadesi, isaretler Kitabi'nda isa'nin kamu hizmetinin
sonuna dogru 6nemli bir s6z olsa da, 6zel hizmet bélimuindeki ikinci ifadesi dncekine ek bir etki saglar. 8
Asagidaki béliimlerde, Tomas'in sézlerinin Yuhanna incili'nin Veda Séylemi'nde nasil yanki buldugunu
analiz edecegiz. Anlati ortami Thomas'in 14:5'teki eylemi ve konusmasi onu okuyucunun karsisina ikinci
kez tanitiyor. Tomas'in nasil 6n plana cikarildigini anlamak icin okuyucunun Veda Konusmasi'nin bir
butiin olarak nasil yapilandirildigini anlamasi gerekir.9 Veda Konusmasi (bélim 13-17) isa'nin ayak
yikama faaliyetiyle baslar (13:1-30).10 Fisih bayramindan énce isa bu diinyadan ayrilip Babasina gitme
saatinin geldigini biliyordu (13:1a).11 Mlakuzhyil 5 Bruce (1983: 298) sunu iddia eder: "Thomas'in saskin
sorusu, Dérdiinci incil'deki bircok soru gibi, isa'ya az énce sdylediklerini genisletme ve aciklama firsati
veriyor." Ayrica bkz. Howard-Brook, 1994: 315. 6 Bennema'nin (2009: 165) sonugclandirdigi gibi,
"Thomas'in 'Tanrim, nereye gittigini bilmiyoruz. Yolu nasil bilebiliriz?' Ginlemi onun isa'nin séylediklerini
anlamadigini gosterir ve codul kullanimi onun diger 6grenciler adina konustugunu ima eder." Ayrica bkz.
Ridderbos, 1997: 493. 7 Bkz. Howard-Brook, 1994: 315; Bultmann, 1971: 603-67; Ridderbos, 1997: 493.
8 Sylva (2013: 64) soyle diyor: "Thomas'in 14:5'teki ifadesi ve sorusu, 11:16'daki son uyarisindan bile
onemli 6lctide daha cesur bir ifadedir. Bunun nedeni, Thomas'in konusmasindan 6nceki gece kisminda
olan ve olmayan seyler ve isa'nin Yuhanna'da kaydedilen olaylardan bir haftadan daha az bir siire énce
bu gece hakkinda sdyledikleri nedeniyledir. 13:1-18:27.” 9 Stibbe (1993: 154) su yorumu yapar:
"Thomas'in 14:5'teki sozleri yeni bir tGniteye baslamalidir cinkd 14:1-4, bolimUn girisidir. Bu nedenle
onun sdzleri, Unitenin baslangicini ifade eden yapi tarindn bir géstergesi olarak ciddiye alinmahdir." 10
Carson (1991: 455, 476, 510, 550) Veda Konusmasini dért ana bdlime ayirir: birincisi, Son Aksam
Yemegi (13:1-30); ikincisi, Veda Séylemi: Birinci Bélim (13:31-14:31); liciinciisii, Veda Séylemi: ikinci
BOIUm (15:1-16:33); ve dordiincis(, isa'nin Duasi (17:1-26). Ayrica bkz. Haenchen, 1984: 105, 117, 131,
150. 11 Bkz. Mlakuzhyil, 1987: 324-25; Keener, 2003: 2: 899, 920.
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Knowing the Way (13:1-17:26) 37 (1987: 325) su yorumu yapiyor: "Onun 6grencilerinin ayaklarini
yikamasi, isa'nin 'saati' ve isa'nin kendisine olan muazzam sevgisinin aciga ¢ikisi baglaminda
yorumlanmalidir." isa'nin saati, onun ylceltiimesi, 6§rencilerine olan sevgisi ve 6grencilerin isa'nin
ayrilistyla ilgili saskinliklari arasinda baglanti kurarak bundan bir cizgi cizebiliriz.12 Ayak yikama olayi su
dramatik olay érgiistinii icerir: birincisi, Yahuda iskariyot'un diisman kimliginin aciga vurulmasi (13:2;
capraz basvuru 13:21-22, 26-30); ikincisi, ayak yikama olayi sirasinda Petrus'un isa'yla karsilasmasi
(13:6-11); tclinciisl, ayak yikama sirasinda isa'nin égrencilerine yaptigi konusma (13:12-20); ve
doérdlncusu, Petrus ve Sevgili Marit (13:23-30).13 ilk Veda Konusmasi (13:31-14:31), isa ile ogrencileri
arasindaki birkac karsilasmayi icerir: birincisi, isa'nin égrencilerine verdigi yeni emir (13:31-35); ikincisi,
Petrus'un isa icin canini feda etme karari (13:36-38); U¢linciis, isa'nin yol hakkinda Tomas'la
karsilasmasi (14:1-7); dérdincisi, Filipus'un Baba konusunda isa'yla karsilasmasi (14:8-14); ve besincisi,
isa'nin Kutsal Ruh'la ilgili vaadi ve Yahuda'yla karsilasmasi (iskariyot degil; 14:15-31).14 Popp bu bdlimi
ele aliyor. 14 ¢ bolumlu teselli ve tesvik sdylemi olacaktir.15 O (2013: 510) soyle der: “Thomas ilk
bolimde ortaya cikiyor (14:5).16 Soylemin sonunda, Lazarus hikayesindeki (11:7, 15-16) havarilerin
diyalogunda bulunan &ywpev ele aliniyor ve kullaniliyor.”17 Boylece, gitme dili ile iyi bir baglanti kuruyor.
Tomas'in ilk kez ortaya ciktigi Lazarus bolima (11:16; capraz basvuru 11:7, 15) ve ikinci kez ortaya
ciktigi ilk Veda Konusmasi (14:5; capraz basvuru 14:31). 12 Thomas'in, isa'nin Bonney'deki saatiyle nasil
baglantili olduguna bakin, 2002: 141-42. 13 Ridderbos (1997: 451-79) 13:1'i bir gecis olarak kabul eder
ve son 0glnu ayet 2'den ayet 38'e kadar genisletir. VVv'yi béler. 2-38 su sekildedir: ilk olarak ayak yikama
(2-11 ayetler); ikincisi, isa'nin ayak yikamayla ilgili yorumu (12-17 ayetler); {iciinciisii, ihanetin
ongorulmesi ve Yahuda'nin gérevden alinmasi (18-30 ayetler); ve dérdincusu, yaklasan Veda ve
Petrus'un inkarinin énceden bildiriimesi (31-38 ayetler). Ayrica bkz. Keener, 2003: 2: 899. 14 Philip
anlatida cogunlukla isaretler Kitabi ve Veda Konusmalari'nda (1:44; 6:5-8; 12:21-22; 14:8) yer alirken,
onun yoklugu genisletilmis anlatinin sonuna dogru 6nemli bélimlerde fark edilir. Culpepper (1983: 120)
sunu belirtmektedir: "[Philip] Nathanael'i isa'ya getirerek iyi bir baslangic yapmis olmasina ragmen, hem
'ekmek' testinde hem de 'Yunan' testinde basarisiz oldu." Benzer sekilde Yahuda (iskariyot degil)
yalnizca burada goérunur. Mlakuzhyil, 1987: 327-30; 13:31-14:31'deki yapisal desene bakiniz; Keener,
2003: 2: 930; Haenchen, 1984: 2: 117-28. 15 Uc kisim su sekilde anlatiimaktadir: birincisi, Paskalya
sonrasi kurtulus déneminin baslangici olarak isa'nin Baba'nin yanina gidisi (14:1-14); ikincisi,
Ruh-Paraklit'in gelisi, isa'nin dénlsii ve Baba ile Ogul'un ikamet etmesi vaadi (14:15-24); ve tclincisi,
Ruh-Paraklit'in ikinci vaadi ile séylemin sonuclandirilmasi (14:25-31). Bkz. Haenchen, 1984: 2: 124-28. 16
Bkz. Keener, 203: 2: 940. 17 Popp (2013: 510) ayrica su yorumu yapar: "Hem 6grencilerin Lazarus
hikayesindeki diyaloglari, hem de ilk Veda Soylemi bir ayrilma cagrisiyla sona ermektedir. Bu sekilde,
karakter analizi kadariyla

s6z konusu oldugunda, isa ve Tomas (14:5'te acikca ve 14:31'de értiilii olarak) birbirleriyle temasa
geciyorlar.”
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38 Havari Aziz Thomas ikinci Veda Konusmasi (15:1-16:33) isa'nin saatinin temalarini, onun
yUceltilmesini, 6grencilerine olan sevgisini ve 6grencilerinin saskinliklarini daha ayrintili olarak anlatir.
Olaylari su sirayla kaydeder: ilk olarak asma ve dallar (15:1-16); ikincisi, dUnyanin muhalefeti
(15:17-16:4a); Ucuncusul, Kutsal Ruh'un isi (16:4b-15); ve dérdincisu, bu dinyanin sikintisinin
dtesindeki seving beklentisi (16:16-33).18 Burada isa, égrencilerini, diinyevi karsitliklara bakilmaksizin
asmaya dallar bagli oldugu gibi kendisine baglanmaya tesvik eder. Ayni zamanda Kutsal Ruh'un gelisinin
glvencesi ve gelecekle ilgili umut araciligiyla onlari teselli eder. Genis anlatim blogu (13-17. Bolimler),
onceki dort bélimde zaten ele alinan tema ve fikirlerin cogunu 6zetleyen isa'nin Veda Duasi (17:1-26) ile
sona ermektedir.19 Bu anlamda, Tomas'in sozleri stratejik bir niyetle yerlestirilmistir. Ridderbos (1997:
492-93) yorumlari, vv'nin ic yapisi. 4-11 [yani 14:4-11] ancak yakindan incelendiginde netlik kazanir. isa
ogrencilerinin kendisinin gidecegdi yolu bildiklerini sdyleyerek basladi. Tema hala yaklasan ayriliga yonelik
cesaretlendirme temasidir (ayet 1), ancak simdi onun donlsu temelinde degil, 6grencilerin ayrilirken
nereye gidecegi ve dolayisiyla bundan sonra Baba'nin evine dogru hareket edecekleri yer hakkindaki
bilgileri temelinde. (ayet 6)20 Thomas'in kahramanin ayrilisindaki muhatap roll, bir soruyla birlikte
anlaml bir ifadenin yardimiyla tanitilir (14:5). Bes bolimUn tamaminin (13-17) olay 6rgusu yapisi
Thomas'in anlamli ifadesi etrafinda sinirlandirilabilir.21 Onun ifadesi, genisletilmis séylemi bir degisiklikle
ilerletmek icin stratejik olarak yerlestirilmistir. Thomas'in gerilim dolu ifadesi okuyucuyu baskarakter
isa'ya ve onun sasirtici gercekleri aciga cikarmasina yodnlendirir. Thomas'in sézleri yeni bir dizi
aciklamanin habercisidir. 18 Bkz. Carson, 1991: 510-50. 19 Carson (1991: 550-71) duayi dort bélime
ayirir: ilk olarak, isa kendisini yliceltmek icin dua eder (17:1-5); ikincisi, isa 6grencileri icin dua eder
(17:6-19); tclinciisl, isa iman edenler icin dua eder (17:20-23); ve dérdiinciisi, isa, tim inanlilarin
isa'nin yliceligini gérecek sekilde yetkinlige erismeleri icin dua eder (17:24-26). Ayrica bkz. Ridderbos,
1997: 546. 20 Ridderbos (1997: 493) ilave yorumlar, "'Yolu biliyorsun' ifadesi ile isa onlara, gidisinden ne
kadar pisman olsalar da, kendi yollarinin yeryuzindeki varis yeri konusunda siphe duymalarina gerek
olmadigini séyliyor. Bu ayrilisla onlara bu hedefin acik bir géstergesi verilmistir." Ayrica bkz. Haenchen,
1984: 2: 124-25. 21 Tomas, incil'in acilis beyanina (1:1) uygun olarak en énemli beyani ileride yer
aldigindan (20:28) bundan sonra daha da ilerlemektedir.

--- SAYFA 60 ---

Yolu Bilmek (13:1-17:26) 39 ve gizemli gercekler. Thomas'in sorusundan sonra anlatici, baskarakter
araciligiyla su énemli olaylari 6n plana cikarir: isa'nin aciklikla ayrilisi, insanoglu'nun ikna edici delillerle
yuceltilmesi, Hakikat Ruhu'nun inisi, dinyanin htikimdarinin gelisi, miminlere karsi yaklasan zulim ve
havradan kovulmalari, Tanri/isa sevgisinin havarilere yayilmasi ve bunun aralarinda bir erdem olarak
bulunmasinin gerekliligi ve miminlerin yolu ve varis noktasi. Thomas'in saskinlidi, séylemi beklenen
dizeylere ¢ikarmak icin retorik bir arag olarak kullaniliyor. Asagidaki bolimlerde bu hususlar ayrintili
olarak tartisiimaktadir. Yuhanna 13:1-17:26'daki anlatim ¢cercevesinde Thomas 11:16 érneginde oldugu
gibi, Tomas'in 14:5'teki sézleri de odaklanmis bir okumayi gerektirir. Hikayenin anlaticisi, bir s6zcikler
kiimesi ve bir anlamsal alanlar agi aracihigiyla gerceklikleri 6n plana cikarir. Mijdenin bu anlatimsal
egilimi, Thomasine konusmasinin Veda Séylemi'nin anlatim cercevesi icinde 6zel olarak ele alinmasini
gerektirir. Tanrim, nereye gittigini bilmiyoruz. . . Thomas'in ikinci sézleri (14:5), diger bircok faktoérle
birlikte arastiriimasi gereken baska bir gizemli ifadedir. Thomas, énceki ifadesinde (11:16) isa'ya hitap
etmek icin herhangi bir Kristolojik unvan kullanmazken (yalnizca adto0), 14:5'te en yaygin kullanilan
unvanlardan biri olan kOptog'yu kullanir.22 Bu, ilk goriinis ve ifadeden ikincisine dogru bir gelisme
oldugunu acikca belirtmektedir. Veda Séylemi kOptoc bashgini ya égrencilerin isa'ya hitabi olarak ya da
bizzat isa'nin kendini aciga vuran bir aciklamasi olarak kullanir. ilk iki durumda Petrus, 22. Fitzmyer
(1981/1991: 2: 329) sirasinda isa'ya Rab olarak hitap eder ve séyle der: "k0ploc, Yeni Antlasma'da 719
kez, Titus ve 1-3 Yuhanna haric her kitapta gecer... Luka, kOpltog'dan en fazla yararlanir: incil'de 104 kez
gecer ve Elcilerin isleri'nde 107. Bu isim, Pavlus'un tartismasiz yedi harfinde 189 kez gecmektedir;
Yuhanna 53, Matta 80, ibraniler 16, Yakup 14, 1 Petrus 8, 2 Petrus 14, Yahuda 7 ve Vahiy 23." Ayrica bkz.
Anderson, 1962: 3: 150-1; Johnson, 1962:3:151; Sylva, 2013: 63; Bennema, 2009: 165.
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40 Havari Aziz Thomas'in ayak yikama olayi (13:6, 9; tekil sesli erkeksi).23 13:13, 14 ve 16'da isa,
dgrencilerine bir ders vermek icin ayni unvani kullanir. Baska bir durumda, sevgili 6grenci isa'ya hitap
ederken ayni unvani kullaniyor (ayet 25). Ch'nin sonuna dogru. 13'te Petrus yine isa'ya ayni baslkla iki
kez hitap ediyor (36, 37. ayetler). Bu kalip, Tomas'in isa'ya ayni baslikla hitap etmesiyle de strdtrular
(14:5).24 Bu kalip, Philip (14:8) ve Yahuda (iskariyot degil; 14:22) gibi diger 6grencilerin agzindan da
tekrarlanir.25 isa, 6grencilerine dgretirken bunu kendini aciklayan bir baslik olarak kullanir (15:15 ve
20).26 Bu anlamda, Tomas tanidik bir bashk kullanir: ilk olarak, isa tarafindan su sekilde kullaniimistir:
ikincisi, meslektaslar tarafindan ustalarina hitap etmek icin kullaniimistir.27 Veda Séylemi'nde, bilmek
ve bilmemek arasindaki karsithk, okuyucuyu metinle kenetlemek icin retorik bir arag olarak islev
go6rir.28 Thomas'in ifadesi, bu karsitligi okuyucuya bir kez daha acik hale getirmek icin genel cerceve
icinde tutarh bir sekilde islev gérir.29 Thomas'in bilinmeyen dogasi, ifade-yanls anlama-agiklama anlati
cercevesi icindeki anlamsal alanlara katkida bulunur.30 Sylva (2013: 80-81) sunlari belirtmektedir:
“Thomas'in anlayisi yetersiz bulunmustur ciinki kendisi ne kadar sadik olsa da o, 23 Witherington (1992:
490) sdyle belirtmektedir: “Petrus'un Yuhanna 13:6, 9'daki 'Rab' diye hitap etmesi, isa'nin 6grencilerinin
ayaklarini yikamasinin anlatimi, Peter'in bu terimi daha dnce 23'te kullanmasinin isiginda bazi Kristolojik
imalar tasiyabilir. 6:68-69. Ancak burada kOpLe kelimesinin kisinin 6gretmenine duyulan saygi ifadesi
olarak kullanildigi ihtimalini de g6z ardi etmemeliyiz. Ayni sey Petrus'un 13:36-37'deki sozleri ve
Tomas'in 14:5'teki konusmasi icin de sdylenebilir.” Bkz. Fitzmyer, 1981/1991: 2: 328-31; Moloney, 1988:
394-98. 24 Bkz. Witherington, 1992: 490; Swartley, 2013: 343. 25 k0pLo¢ bashdi hakkinda daha fazla
ayrinti icin bkz. Foerster, 1965: 3: 1039-98; Sylva, 2013: 63. 26 k0plog bashgdinin on ¢ kez gectigi yerde,
sekiz kez vokatif eril tekil kOpte seklinde kullanilmistir (bkz. 13:6, 9, 25, 36, 37; 14:5, 8, 22), Ui¢c kez yalin
eril tekil olarak kullaniimistir 6 kOplog (bkz. 13:13, 14; 15:15) ve iki kez tam eril tekil Tod kvplov
seklindedir (bkz. 13:16; 15:20). 27 Bkz. Bruner, 2012: 811-12. 28 Keener (2003: 2: 939) sdyle yaziyor:
"isa dgrencilerine kendisinin gidecegi yolu 'bildiklerini' sdylediginde, yaklasmakta olan éliimiine iliskin
daha o6nceki duyurularina deginiyor (12:23-25, 32-33), ancak onlarin anlamadiklarini ve dolayisiyla simdi
anlamadiklarini duyuruyor (14:5). 29 Sylva (2013: 66) sunu savunur: “Thomas 14:5'te isa'nin varis yeri
konusunda bilgisiz oldugunu itiraf ediyor. Yuhanna 7-8'deki tartismanin ve bu temanin 13:33-38'deki
tekrarinin, 14:2-3'teki ifadelerin birdenbire ortaya ¢ikmamasi igin agik bir yol hazirladigi ileri strGliyor.”
Bkz. Bennema, 2009: 164-70. 30 Neyrey (2007: 243; ayrica bkz. Bennema, 2009: 164-70) sunu iddia
eder: “isa isimli havarilerine hitap eder: Tomas (14:5), Philip (14:8) ve Yahuda, iskariot'a degil (14:22).
Bu nedenle, onlarin isa'ya yonelttikleri meydan okumalari ve sorulan diger baglamlarda oldugu kadar
ciddiye almayiz, ¢liinkii burada her 6grenci bir tepki veya hakaret degil, zengin, tam bir yanit alir. Ustelik
disaridakilerin duyamayacagi benzersiz, ezoterik iceriden bilgi aliyorlar.” ifade-yanlis anlama-aciklama
modeli su sekilde gerceklesir:

ifadeler (14:1-4, 7, 21), yanlis anlama (14:5, 8, 22) ve aciklama (14:6, 9-12, 23-24). Ayrica bkz. Popp,
2013: 512-13; Blomberg, 2001: 198; Bennema, 2014: 288-89; Neyrey, 2007: 243; Silva, 2013: 71.
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Yolu Bilmek (13:1-17:26) 41 isa'nin varh§inin 6zini ve bu 6ziin ortaya cikardigi Baba'y bilir. onun saati
gelmisti (13:1), Baba'nin her seyi eline verdigini, Tanri'dan geldigini ve Tanri'ya gittigini (13:3), ihanet
etmeyi sectigi kisiyi (13:11, 18) ve 6grencilerinin ona sormak istediklerini (16:19).32 isa bir keresinde
bilmeyi yapmakla iliskilendirmenin gerekliliginden bahsetmisti (13:17). (14:4, 7, 20; 15:15-16, 21; 16:3;
17:6-8, 23). Bunun tersine, asagidan gelen dinya bir cehalet ve karanlik diyari olarak sunulur (17:25).
Ogrenciler cahil dinyadan kurtarilir ve Tanri'nin halki olarak dénistirilirler. aciklama-yanhs
anlama-aciklama formild.33 Thomas'in “bilmiyoruz” ifadesi bu gercegi okuyucuya acikca ortaya
koymaktadir.34 Bir insan diinyada asagidan yasarken ve yukaridan olaylarin gizemlerini anladiginda,
Thomas'in karakteri ayni zamanda hem donukluk hem de ilerleme gdsterir.35 Muritler farkl bir dizeyde
tasvir edilir. Schnackenburg, 1982: 3: 64) su sonuca variyor: “Thomas, nerede ve nasil ilerlenecegini
bulmak icin iki 'bilmek' fiilini kullaniyor. isa Tomas'a kisilere isaret eden {c 'bilmek’ fiiliyle karsilik verdi:
Kendisi ve Baba (14:5, 7). Tolmie (1995: 139; ayrica bkz. Bonney, 2002: 138-39) ise Thomas'i
karamsar/gercekci bir karakter olarak gérmektedir. Tolmie (1995: 169) ayrica sunlari séylemektedir:
"Thomas, Philip ve Judas (Iscariot degil) dolayli olarak eylemleriyle karakterize edilir: itirazlarda
bulunarak veya sorular sorarak, anlayamama 6zelligi gosterilmektedir." 32 Bu gecislerde su Yunanca
ifadeler kullaniimistir: eidog (13:1, 3), fdet (13:11), oilda (13:18) ve Eyvw (16:19). Bkz. Bruce, 1983:
278-80, 282-87, 32. 33 Skinner (2009: 67) sunu gdézlemliyor: “Bélimde. 14'te Thomas yine tipki bélim
1'de oldugu gibi anlasiimaz bir karakter olarak sunuluyor. 11. Buradaki fark, Tomas'in, isa'nin égretisini
yanlis anlayan ve olumsuz bir egilimle karakterize edilen li¢c 6grenciden biri olmasidir." Skinner (2009:
67) ayrica sunu belirtmistir: "Yine de Thomas'in gelisen portresinin olumsuz oldugu sonucuna varmak
yanlis olmaz." Bkz. Blomberg, 2001: 198; Sylva, 2013: 71. 34 Popp (2013: 512-13) sunu belirtmektedir:
“Onun (Thomas'in) mevcut anlayis eksikligi, daha ileri bir Kristolojik aciklama saglama firsati olarak
hizmet etmektedir. isa'nin 'Ben'im' ifadesi Tomas'la diyalogun merkezinde duruyor (14:6). Ayrica bkz.
Bruce, 1983: 298; Sylva, 2013: 64-65; Barrett, 1955/1956/1962: 382; Brouwer, 2000: 90; Bennema,
2009: 164-70. 35 Bkz. Barrett, 1962: 382; Blomberg, 2001: 198.
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42 Kendi anlatimiyla Aziz Thomas Havari.36 Ogrenciler, isa'yla siirekli tanistiktan sonra bile onu (14:9) ve
yaptiklarini (13:7) anlayamazlar.37 Ogrencilerin bilgisiz dogalari, farkli ifadelerle cesitli vesilelerle giin
1sigina cikarilir: ovdelc Eyvw (13:28), o0k evet . . . eibéval (14:5) ve o0k oidapev (16:18).38 isa onlarin
bilgilerini sorar (ywwokete, 13:12) ve 6ngorill bir ses tonuyla herkesin kendisinin 6grencisi oldugunu
bilecegini aciklar (13:35).39 Ogrenciler cehaletlerini ve yanlis anlamalarini gésterirler, ayni zamanda
bilgili dogalarini da yansitirlar. isa sonsuz yasamin Baba'yl tanimak anlamina geldigini séyliyor (17:3).
Simdi 6grenciler onun araciligiyla Baba'ya getiriliyor. Tanri'nin vekili Baba ve Gercegin Ruhu, dinya
tarafindan degil, yalnizca égrenciler tarafindan taninir (14:17; 17:25).40 16:30'da, 6grencilerin isa'nin
her seyi bildigini bildikleri acikca belirtilir (vOv oi6auev 8Tt 0ldag ndvta, 16:30). isa'nin misyonerlik amaci
17:26'daki su ifadeyle agiklanmaktadir: "Senin adini bildirdim ve duyuracagim."41 Dolayisiyla Tomas'in
14:5'teki saskinliklari su sekillerde anlasilabilir: Birincisi, bir insan olarak o, bu dinyanin bakis acisindan
diistinuiyor ve biliyordu; ikincisi, isa'nin bir takipgisi olarak yukaridan gelen olaylarin farkindadir (ctinkii
isa bunlan kendisine bildirmektedir, 17:26); ve licinciisi, ikili kimlige sahip bir kisi olarak kafasi
karismistir (ama isa bazi seyleri ona bildirecektir, 17:26).42 Bu gecmis, simdi ve gelecek yénler,
Thomas'in karakterizasyonunun bazi 6nemli 6zelliklerini ortaya koymaktadir.43 Egitim altindaki bir kisi
olarak Thomas, 36 Bkz. Popp, 2013: 512; Brouwer, 2000: 90. 37 isa'nin her seyi bilen glici cesitli
sekillerde kendini gosterir: Kendi saatine iliskin bilgi ve ylceltme (13:1, 31-32; 17:1-5), yukaridaki seyler
(14:2), Baba ile baglanti (14:6-7, 10-14, 20; 15:1-2, 8-9, 15, 23; 16:5, 30; 17:1-5, 11-12, 20-26), Kutsal
Ruh (14:15-17, 25-26; 15:26-27; 16:7-8, 13), dinyanin altindaki seyler (15:18-21; 16:8, 20-22; 17:14-18),
dinyanin hikimdari (14:30; 16:11; 17:15), insanin yUregi ve kaderi (13:36-38), ona ihanet eden Kkisi
(13:18-19, 21, 26-30; 17:12) ve 6grencilerin gelecegi ve zulmi (16:1-4, 20-21, 32). 38 Bkz. Sloyan, 1988:
179; Brouwer, 2000: 90. 39 Bkz. Sylva, 2013: 63-81. 40 Bkz. Bennema, 2009: 168; Blomberg, 2001: 198;
Popp, 2013: 512; Sylva, 2013: 81. 41 Bkz. Bruce, 1983: 337; Brouwer, 2000: 90. 42 Popp (2013: 512) su
sonuca variyor: “Thomas ilk ortaya cikisinda oldugu gibi isa’yi takip etme kararliigini dile getiriyor; ancak
bu kez isa ile yolculuga devam etme istegini (inlem yerine soru isareti gerektiren bir climleyle ifade
ediyor.” Ayrica bkz. Barrett, 1955/1956/1962: 382. 43 Sylva (2013: 81) su sonuca variyor: "Her ne kadar
havarilerin hicbiri isa'yi, Ruh'un onlarn tim hakikate dogru yénlendirecedi dirilisinden sonrasina kadar
tam olarak anlamayacak olsa da, Thomas, isa hakkinda cok az sey bilen ama yine de onu seven
o6grencinin simgesidir." Bkz. Bennema, 2009: 164-70.
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Yolu Bilmek (13:1-17:26) 43 gizemli seyleri algilayamaz, ancak isa her seyi kendisine daha sonra
bildirecegini vaat eder (17:26).44 Gitmekle ilgili kelime dagarcidi, Veda Konusmasinda dikkate alinmasi
gereken bir baska énemli husustur. Thomas'in "nereye gittiginizi bilmiyoruz" (o0k o{6apev mod vnayeLg)
ifadesine, bu dilsel fenomenin kiimesinden bakilmalidir. 13:1'de anlatici, isa'nin bu diinyadan ayrilip
Babasina gitme saatinin geldigini nasil bildigini anlatir (13:1; 17:11, 13).45 Bu, ayrica "O [isa] Tanri'dan
gelip Tanri'ya gitmisti" (13:3; 16:5, 7) ciimlesiyle desteklenir.46 isa'nin acikladigi zorluk sudur: "Benim
gittigim yere siz (yani 6grenciler) gelemezsiniz." simdilik (13:33, 36).47 Onun gidisinin nihai amaci
takipgilerine bir yer hazirlamaktir (14:2). Kendisi ve kendi halkinin ayni yerde olmasi icin halkini kabul
etmek lizere tekrar gelecektir (14:3). isa'nin bndyw'sinin varis yeri égrenciler tarafindan bilinmektedir
(14:4).48 Tomas'in 14:5'teki sozleri, isa'nin gidisi hakkindaki yanhs anlayisinin acik bir isaretidir (capraz
basvuru 13:36, 37).49 Burada Baba ile Ogul ve isa'nin égrenciler arasindaki aracisi arasinda bitiinleyici
bir iliski goérayoruz (14:6, 12, 23-24; 15:21; 17:8, 21, 23, 25).50 isa'nin ayrilisi Gzerine Kutsal Ruh'un
gonderilecegi/gelecegi vaat edilir (14:26; 15:26; 16:7, 8, 10, 13). isa 6grencilerini bu bélimiin doruk
noktasina dogru gitmeye davet ediyor (14:31). Popp (2013: 510) soyle diyor: “Her iki mUridin Lazarus 44
sirasindaki diyaloglari Popp (2013: 512) ayrica sunlari belirtmektedir: “isa'nin yolculugunun amaci
anlasilmamisti (7:33-34) ya da alternatif olarak belirtiimemisti (13:33). isa'nin hedefine giden yolun onun
o6limune yol acacagi, Thomas'in sdzlerinin daha derin Kristolojik anlaminin farkinda olmamasina ragmen
(tipik Johannine ironisi ile) Thomas (11:16) tarafindan zaten belirtilmistir. Ayrica bkz. Bruce, 1983: 298;
Bennema, 2009: 165. 45 Newman ve Nida (1980: 427; ayrica bkz. Bennema, 2009: 165) sunu iddia
etmektedir: “Bu dlinyayi terk edip Baba'ya gitmek, daha dogrusu 'bu diinyadan Baba'ya gitmektir.” 46
insanoglu'nun yiikselisi ve alcalmasi motifi bunu cok iyi anlatmaktadir (14:18, 28; 15:22; 16:10, 17,
27-28; 17:8, 11, 13). 47 Bkz. Newman ve Nida, 1980: 448-50. 48 Blomberg (2001: 198) sunu
belirtmektedir: “Yuhanna 14:4'te isa, 6grencilerinin gidecegi yeri bildiklerini sdyleyerek adeta
dgrencilerini 'yezdiriyor'. Ozellikle Markos'ta sik sik yanlis anlasiimalar géz éniine alindiginda, Thomas'in
bilmedigini sdyleyerek itiraz ettigini okumak bizi sasirtmamali (ayet 5). Newman ve Nida (1980: 456)
sOyle acikliyor: “Gittigim yere giden yolun kelimenin tam anlamiyla ‘ve nereye gittigimi sen
biliyorsun.’”49 Sylva (2013: 78) sunu savunur: “Thomas, hicbirinin isa'nin sézlerini anlamadigini iddia
ederek kendi inatciligini tiim 6grenci grubunun perdesinin arkasina gizler (14:5). Daha dénce, isa'nin
Lazarus'a gitme cagrisina yonelik elestirisini, 6grencilerin bir bitln olarak kullanildigini belirten cogul
kullanimin arkasinda dile getirmisti." Ayrica bkz. Bennema, 2009: 165; Popp, 2013: 510-13; Bruce, 1983:
298-99. 50 Swartley (2013: 343) sunu belirtmektedir: “Thomas, sezgileri daha énceden, asik surath
yorumunda ileride ne olacagini sezmisti. . . Biraz hayal kirikhigiyla ortaya konan bu soru, isa'nin su
unutulmaz beyanini harekete gecirdi: Yol, gercek ve yasam Ben'im. Bkz. Edward, 2004: 140; Thompson,
2015: 308-09.
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44 Havari Aziz Thomas'in hikayesi ve ilk veda konusmasi bir ayrilma cadrisiyla sona eriyor. Bu sekilde,
karakter analizi s6z konusu oldugunda, isa ve Tomas (14:5'te acikca ve 14:31'de értiilii olarak)
birbirleriyle temasa ge¢mektedir."51 Tomas'in ifadesinden dikkat edilmesi gereken ¢ sey 6nemlidir:
birincisi, 11:16'da Tomas, isa'nin gidisinin kendi 6limu icin oldugunu kabul eder; ikincisi, Tomas, isa'nin
O6lUumunln otesini géremez ve onun 6lumu ile Babasina gidisi arasindaki baglantiyi algilayamaz; ve
ticlinciisti, Tomas, isa'nin 11:16'da dlecegini kabul ederken, isa'nin 6liimiiniin Baba'ya gitmesi icin bir
isaret noktasi oldugunu anlayamiyor. Thomas'in 14:5'teki s6zleri su 6nemli soruyla bitiyor: "Yolu nasil
bilebiliriz?" (mG¢ duvdpeda tHY 0860V €idéval).52 Carson (1991: 490) sunu ileri strer: "[Thomas'in] sorusu,
sanki isa'nin sdzlerini en kaba dogal sekilde yorumlamis gibi geliyor: Kesin bir varis noktasi istiyor, ¢iinkii
boyle bir sey olmadan oradaki rotadan nasil anlamli bir sekilde bahsedilebilir?”53 Thomas'in asagidan
diinya ile yukaridan diinya arasinda sikisip kalan kimligi ona su soruyu sordurur.54 Yuhanna'da isa'nin
saati carmiha giden yol ile baglantihdir (13:1; 17:1). Ayni zamanda onun bu diinyadan ayrilisina da isaret
eder (13:1; 16:5). Gorevinin tamamlandigini ve kendisini Tanri'ya giden yol olarak gostermesinin kritik
noktasini isaret eden, isa'nin saati/élimi/yiceltilisidir (13:31-33; 17:1, 4-5).55 isa Baba'dan geldigi gibi
Baba'ya geri dontyor. 51 Bkz. Blomberg, 2001: 198; Newman ve Nida, 1980: 449-56; Bennema, 2009:
165. Ogrencilere isa'nin Tanri'dan geldigine dair glivence verilir (16:30). Yahuda'nin ¢ikisi ve diinyanin
hikUimdarinin gelisi birbirine zittir (13:30; 14:30). Ayrica gidip meyve vermek gercek 6grenciligin
isaretleri olarak kabul edilir (15:16). 52 Bkz. Brant, 2004: 105; Ridderbos, 1997: 493. 53 Bultmann (1971:
603-04) soyle diyor: “Onun (Thomas'in) sorusu, hedefi ve yolu yalnizca dinyadaki seyler olarak
kavrayabilen mitolojik bakis acgisinin tipik bir 6rnegidir. Ve yine de soru bu élcide dogru bir sekilde
sorulmustur: 6grencilerin kendi yoluna iliskin bilgilerinin isa'nin bndyew bilgisine bagh oldugunu acikca
ortaya koymaktadir. Ayrica bkz. Barrett, 1955/1960: 382; Boice, 1985:4:940; Howard-Brook, 1994: 315;
Schnackenburg, 1982: 3: 64-65; Keener, 2003: 2: 939-41; Bruner, 2012: 811-12. 54 Bonney (2002: 139)
sunu belirtmektedir: “Thomas, isa'nin sdzlerini diinyevi bir bakis acisiyla duyuyor ve isa'nin bahsettigi
gercegi kavrayamiyor. . . . S6zlerindeki alayci kendinden emin Uslup, yalnizca onun dinyevi aklin temeli
Uzerinde ne kadar saglam durdugunu (ya da oyle oldugunu distindigin() vurgulamaya hizmet ediyor.”
55 Barrett (1955/1960: 382; ayrica bkz. Ridderbos, 1997: 493) su yorumu yapar: “Ayetin ikinci yarisi

[v. 6] temel dUslincenin, insanlarin Tanri'ya gelme yolu olarak isa'ya iliskin oldugunu gésterir; yani
kendisinin simdi gitmek Uzere oldugu yol, takipgilerinin de ytrimesi gereken yoldur.”

Gnostik Katuphanesi | pistar.com.tr/downloads/ | pistar.com.tr/gnostik/ Sayfa 42 /197



GNOSTIK KULLIYATI — TAM METIN TURKCE TERCUME GNOSTIK KUTUPHANESI

--- SAYFA 66 ---

Yolu Bilmek (13:1-17:26) 45 Bu anlamda yol, Baba'ya giden yolu ifade etmektedir (13:3; 16:28).56
DeConick (2001: 73) sOyle belirtmektedir: Yazar, bu pasajda Thomas'l kasith olarak aptal olarak
nitelendirerek, Thomasine Hiristiyanlarinin kahramanini kinamaktadir. Dahasi, sdylemi dile getirmesi
anlasmazligin belirli bir 6zelligine isaret ediyor: cennete yolculuk veya yulkselis. Yuhanna bize boyle bir
yukselisin gerekli olmadigini, isa'nin kendisinin cennete giden tek "yol" oldugunu sdyler. Bu, Thomas'in
14:5'teki cevabina gore proleptik goksel ylkselisleri tesvik ettigi anlasilan Thomasine inanciyla
celismektedir. isa'nin 14:7'deki "Benim araciliim olmadan Baba'ya kimse gelemez" séziinden, isa'nin
Tanri'nin dinyaya actigi yol oldugu anlasilir.57 Benzer sekilde, Baba'ya dénis yolunu hazirlayan da
isa'dir. isa'nin sadiklar icin bir ev hazirlama misyonu gerceklesme siirecindedir (14:3).58 Petrus'un
13:36'daki sorusu ("Rab, nereye gidiyorsun?") ve Tomas'in 14:5'teki sorusu ("Yolu nasil bilebiliriz?") bu
ideolojik kiimelenmeden algilanmalidir.59 14:8-14'te Filipus ile isa arasindaki konusma bu konuyu daha
da giclendirmektedir. isa mecazi anlamda sunlari sdyleyerek konusuyor: “Babamin evinde oturulacak
cok yer var” (14:2), “Ben neredeysem, sen de orada olabilirsin” (14:3) ve “Gidecegim yere giden yolu
biliyorsun” (14:4). Anlatici, genisletilmis sdylemin 6zeti olarak isa'nin "Yol, gercek ve yasam benim"
(14:6) s6zUnu vurgulamaktadir.60 Gelecek 56 Haenchen (1984: 2: 124) soyle der: "Thomas onlarin
nereye gittigini bilmediklerini ve dolayisiyla yolu bilmediklerini acikliyor. Bu goériindiigu kadar anlasiimaz
degil, cunkl Evangelist'in hi¢ kimsenin Baba'yl hi¢ gérmemistir: askinhiginda erisilemezdir." 57 Barrett
(1955/1960: 382) séyle der: "O [isa'nin] kendisi carmiha gerilip dirilis yoluyla Baba'ya gider; gelecekte
Hiristiyanlarin 6lmesine ve dirilmesine aracilik edecektir. Bu ifade ayni zamanda Hiristiyan inancinin ve
yasaminin f| 660¢ (Elcilerin isleri 9:2; 22:4; 24:14) olarak tanimlanmasini ve Yahudi terimini akla
getirmektedir. halaka.” Bkz. Bultmann, 1971: 604-05; Sanders ve Mastin, 1968: 321-22; Howard-Brook,
1994: 315; Keener, 2003: 2: 939-41. 58 Bkz. Barrett, 1955/1960: 381-82. 59 Moloney (1998: 393) sunlari
belirtir: "O [isa] muritlerine yolu bildiklerini sdyler ve Thomas sorusu, isa'nin kendisini bir egé eimi
yuklemi aracih@iyla aciga vurmasina olanak taniyan retorik bir aractir: isa, Baba'ya giden yoldur." Ayrica
bkz. Boice, 1985: 4: 940; Carson, 1991: 490-91; bkz. Bultmann, 1971: 604-05; Ridderbos, 1997: 493. 60
Moloney (1998: 394-95) séyle diyor: "Thomas'in sorusu (ayet 5), isa'nin dykisiiniin sonunun tiim
sonuclariyla ylzlesmek konusunda stregelen isteksizligi yansitiyor (capraz basvuru 13:33, 36). Onun
nereye gittigini bilmeleri gerekir, ancak 'yol' hakkinda daha fazla talimat istemek haklidir ve isa icin
olasihigi acar' 'Yol' olarak kendini aciga vurma.” Ayrica bkz. Charlesworth, 2001: 493; Carson, 1991:
490-91; Barrett, 195/1960: 382; Boice, 1985: 4: 944-49; Haenchen, 1984: 2: 124-25; Sanders ve Mastin,
1968: 322.

Gnostik Katuphanesi | pistar.com.tr/downloads/ | pistar.com.tr/gnostik/ Sayfa 43 /197



GNOSTIK KULLIYATI — TAM METIN TURKCE TERCUME GNOSTIK KUTUPHANESI

--- SAYFA 67 ---

46 Kutsal Ruh'un Havarisi Aziz Thomas (14:16-17, 26; 15:26-27; 16:7-8, 13-15) ayrica isa'nin cennete
giden/gokten gelen yolu actigini temin eder. Yuhanna ayrica su seyleri anlatirken yola karsi olan
dusmanca hareketi de anlatir: Seytan (13:2, 18, 21, 26-30; 17:12), dinyanin hakimdarinin gelisi (14:30;
16:11), dinyanin Tanri ¢cocuklarina karsi nefreti (15:18-25; 17:15) ve dismanin saati (16:2-4).61
Ogrenciler Seytan ve yandaslarinin diismanca yontemlerine karsi sunlari yapmaniz emredildi: Siz de
benim size yaptigimi yapin (13:15), birbirinizi sevin (13:34; 15:17), isa'yi sevin ve onun emirlerini yerine
getirin (14:15, 21, 23-24; 15:12-14), Tanri'ya inanin ve isa'ya inanin (14:1), isa'ya bagli kalin ve meyve
verin. (15:1-11), génderilmis biri olarak yolda olun (17:18) ve aci cekerken ve havradan kovuldugunuzda
bile sadik kalin (16:2).62 Tanri'ya giden yol olarak isa, Seytan'in yollarinin aksine yeni bir ahlaki
paradigma sunar. Yukaridan gelen diinya, isa'nin araciligiyla asagidan gelen diinyayi baslatir. Bu
baglamda Thomas'in sorusu su sekillerde islev gérGyor: Birincisi, okuyucunun asagidan ve yukaridan
ideolojiler arasindaki keskin karsithdi anlamasi igin bir isaret saghyor; ikincisi, okuyucunun dikkatini
baskarakter isa'ya ve onun yol, hakikat ve yasam olarak vahyine cekmek icin retorik bir arac olarak
kullanilir;63 ve Gglnclsi, 6lmeye gidis yonlinden (11:16) Babaya gidis yonlne (14:5) dogru gelismek icin
okuyucunun kendisini Tomas'la 6zdeslestirmesine yardimci olur.64 Diger 6nemli yonler 14:5'teki ifade
Unitesiyle birlikte, 14:5'teki ifade Unitesiyle iyi baglantili bazi 6nemli temalari ele almak 6nemlidir.
Thomas'in kisiligi ve ideolojisi. inanc, sevgi, Allah'in yiiceligi, isa'nin unvanlari gibi temalar analiz edilerek
karakter 6n plana cikariimistir. 61 Bkz. Brant, 2004: 220-24; Haenchen, 1984: 2: 124-25. 62 Bkz. Carson,
1991: 455-510. 63 Schnackenburg (1982: 3: 64) sdyle der: "Thomas'in belirsiz sorusundan sonra, isa'nin
cevabi son derece 6nemli bir vahiy, su anda bile egemenlik gliciinden hicbir sey kaybetmemis benzersiz
bir ifade gibi geliyor. ifadeye gérkemli sesini veren, vahiy formilii &y eipt'dir, ancak bu izlenim g
yuklem tarafindan gtgclendirilmektedir." Bkz. Howard-Brook, 1994: 315; Bultmann, 1971: 603-07. 64 Bkz.
DeConick, 2001: 72-73; Waetjen, 2005: 339; Carter, 2006: 77.
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Knowing the Way (13:1-17:26) [J 47 Belief The belief language of the Farewell Discourse has much to
contribute to the characterization of Thomas. Thomas’s character emerges not as an easy believer, but
as one who requires evidence (14:5).65 The narrator introduces a divide between believing and
unbelieving right from the beginning of the Gospel. Thomas’s character reveals that he is a person firmly
rooted in this world and at the same time ignited by the teachings of Jesus. In his prayer, Jesus
categorizes the people of the world into two categories: those who belong to the world and those who do
not belong to the world (17:14-16).66 His commands to the disciples are: “believe in God, believe also in
me” (14:1) and “believe me that | am in the Father, and the Father is in me; but if you do not, then
believe me because of the works themselves” (14:11; 17:21).67 Those who believe in Jesus are assured
to be performers of the works that Jesus does. Moreover, he confirms that “in fact, [the one who
believes] will do greater works than these” (14:12).68 While addressing a closed community in which
Thomas appears as a brave but dull character, Jesus’s ultimate intention is to transform the inner
circle.69 Jesus says to the disciples: “The Father himself loves you, because you have loved me and have
believed that | came from God” (16:27, 30).70 On the other hand, the world does not believe in Jesus
(16:9). In his prayer, Jesus emphasizes the belief of both his present followers (17:8) and future believers
(17:20).71 Jesus's emphasis on faith in him is presented as a necessary requirement. Irrespective of this
emphasis, Judas turned out to be a betrayer (13:2, 18, 21) and Peter became a denier (13:37-38). But 65
Ridderbos (1997: 493) comments that “Thomas’ radical objection to Jesus’ statement, though expressed
with all respect, is not only characteristic of his own role in the Gospel (11:16; 20:24-29) but also
conveys the uncertainty of his fellow disciples (‘we do not know’).” Also see Bultmann, 1971: 603;
Carson, 1991: 490-94; Schnackenburg, 1982: 3: 64. 66 Cf. Ridderbos, 1997: 554-55; Boice, 1985: 4:
1153-58. 67 Keener (2003: 2: 931; also see Barrett, 1960: 380) says, “It is likely that both uses of the
verb motedw in 14:1 should be taken in the same mood; probably either both are indicative or both are
imperative; in either case, taking both the same way links Jesus with the Father as the supreme object of
faith.” 68 Barrett (1960: 384) comments, “The construction with motebelv changes; we now have €i¢
with the accusative, indicating the true believer who trusts in Christ.” Also see Keener, 2003: 2: 946-47;
Haenchen, 1984: 2: 125-26. 69 Bonney (2002: 139) states, “Thomas will not understand . . . until Jesus
bridges the gap and brings him to faith (20:27b).” Also see Schnackenburg, 1982: 3: 64; Bultmann, 1971:
603-67; Boice, 1985: 4: 940. 70 See Howard-Brook, 1994: 355-56. 71 The belief aspect is also connected
to the passion, death, and resurrection of Jesus. In that sense Jesus says: “When it does occur you may
believe that | am he” (13:19; 14:29). See Sanders and Mastin, 1968: 376.
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48 Havari Aziz Thomas Thomas'in karakterizasyonu diger 6grencilerinkinden biraz farklidir. Thomas'in
karakterinden su seyler anlasiliyor: Birincisi, onun inanci ylzeysel seylere degil, kanitlara dayaniyordu;
ikincisi, o, bilgeligin ve gercedin arayicisiydi ve duyulan seylere degil, gorilen seylere inaniyordu; ve
Gglncusi, onun deneyimsel yasami, imanin sadece igsel bir tutum olmadigini, daha ziyade eylem odakli
ve ilerici oldugunu kanitlar.72 Sevgi Veda Séylemi, isa'nin 6grencilerine olan sevgisini sergiler. Bu grubun
bir (iyesi olarak Tomas'in isa ile sevgi dolu bir iliskisinin oldugu ve kendisinin liderlik roliinde oldugu
anlasiimaktadir. Séylem bir biitiin olarak, "kendisinin (yani isa'nin) diinyada bulunanlari sevmis ve onlari
sonuna kadar sevmistir" (13:1; 15:9) seklindeki anlatisal ifadeyle baslar.73 Tomas'in 14:5'teki sozleri,
isa'nin sevgi ifadeleriyle baglantili olarak iyi bir sekilde yerlestirilebilir. isa Baba'dadir ve Baba isa'dadir
gibi ifadeler sevgi iliskisini zirve diizeyde anlatmaktadir (14:10-11, 20, 31; 15:10; 17:10). Ogrenciler
kendileriyle Tanri/isa arasinda ve kendi aralarinda bdyle bir sevgi iliskisi kurmaya davet edilir.74 isa,
ogrencilerine “birbirlerini sevin” diye yeni bir emir verir (13:34-35; 14:15, 21, 23-24; 15:10, 12, 17).75
isa'nin duasi “bizim bir oldugumuz gibi onlar da bir olsunlar” (17:11, 21-23, 26).76 Bu baglamda, isa'nin
eserleri sevgiyle iyi bir sekilde baglantilidir (14:11-12).77 isa onlan yetim birakmayacagini sdylediginde
(14:18), okuyucular sonsuz ebeveynlik sonucunu c¢ikarirlar (14:21, 23-24). isa'nin sevgisi daha buyuktar
¢Unkl o, dostlari icin canini vermistir (15:13-15).78 Muritlere olan sevgisi 72 aracihgiyla kanitlanmistir.
inanc dili hakkinda daha fazla ayrinti icin bkz. Bonney, 2002: 140-41. 73 Carson (1991: 461) sunlar
belirtir: "Bu bolimlerde Mesih'teki Tanri sevgisinin amaci... kayip diinya degil, Tanri'nin yeni olusan halki,
Mesih'in 6grencileri, yeni olusan kilise, secilmislerin toplulugudur. isa basindan beri kendi halkini
sevmisti; simdi onlara sevgisinin tim boyutunu goésterdi." Ayrica bkz. Haenchen, 1984: 2: 105-06;
Bultmann, 1971: 464, 486-89. 74 Baba Oglunu sever, Ogul da Babasini sever (14:21-24; 15:9; 16:27;
17:21-23, 24, 26) ve Baba da 6grencilerini sever (14:21, 23; 16:27). Bkz. Sanders ve Mastin, 1968:
331-33. 75 Haenchen (1984: 2: 117-18) sOyle der: "34-38. ayetler karsilikli sevgi emrini verir - bu
durumda yeni bir emir olarak - isa'nin onlari sevdigi ve az énce ayak yikamada érnekledigi sevgi. Herkes
bu sevgiyle onlarin onun 6grencileri oldugunu anlayacaktir. Bu pasajda Yuhanna'nin goriisi dinya
capindaki kiliseyi degil, incil'inin kendisi icin yazildigi kiiciik 6grenci grubunu gérmektedir." Ayrica bkz.
Howard-Brook, 1994: 311-12. 76 Bkz. Schnackenburg, 1982: 3: 180-81. 77 Bkz. Sanders ve Mastin,
1968: 323-24; Bultmann, 1971: 609-10; Carson, 1991: 495-96. 78 Barrett (1960: 397) soyle diyor:
"Ebedi ilahi ask, tam ve asilamaz ifadesine, ayni zamanda bir insanin dostlari icin 6lumu olan Mesih'in
6limunde ulasti.”
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Yolu Bilmek (13:1-17:26) 49 onlari sonuna kadar tutmasi (17:12).79 Ogrencilere isa'ya bagli kalmalar
Ogretilir (14:10-11, 20; 15:4-5, 7, 9) ve meyve vermek gercek 6grenciligin bir isareti olarak kabul edilir
(15:8).80 Dinya hem 6grencilerden hem de isa'dan sevdiklerinden nefret eder ve onlara zulmeder.
(15:18-20, 23-25; 17:14). Ustelik sevdiklerini havranin disina atiyorlar ve sevdiklerini ldiirmeyi Tanri'ya
bir adak sayiyorlar (16:2, 32).81 Tomas'in 14:5'teki sorusu 6gretmenine olan sevgisini yansitiyor. isa'nin
14:6'da Thomas'a aktardigi ezoterik bilgelik onu efendisine yaklastirir.82 Tomas'in karakteri su seyleri
aciga cikarir: Birincisi, Tomas uzun hikayenin diismanlari arasinda degil, sevilenler arasinda sayilmisti;
ikincisi, ayni zamanda karakteri, yukaridan dinya ideolojileri ile asagidan dlinya ideolojileri arasindaki
kendi gerilimini de go6sterir; Gclncusu, "bilmiyoruz" seklindeki sade ifadesi, meslektaslarini seven biri
olarak acik s6zIUIGGUNG ve temsili rollnl ortaya koyuyor; dérdiincisi, "nereye gidiyorsun" ifadesi, onun
bilgelik ve hakikat arayicisi olarak rolint gésterir; besincisi “Yolu nasil bilebiliriz?” sorusu. onun (ve
dolayisiyla onlarin) isa'nin talimatlarini takip etmeye hazir olduklarinin érnegini verir; altincis, isa
tarafindan sevilen, isa ile birlikte 6lmeye hazir ve meslektaslarini temsil eden bir karakter olarak dimdik
ayaktadir; ve yedincisi, her seyden énce onun karakteri, isa'yl ve onun ebedi mesajini anlamak icin
zamana ihtiyaci oldugunu kanitlar. Tanri'nin Yiceligi Thomas'in 14:5'teki yaniti Veda Soylevi'nin
ylceltme temasiyla bir kez daha iyi bir sekilde baglantilidir. S6ylemin baslangicinda anlatici sunu anlatir:
"[sa, bu diinyadan ayrilip Baba'ya gitme saatinin geldigini biliyordu" (13:1).83 Bonney (2002: 141) su
yorumu yapar: "Ozellikle, gériindiigl tim sahnelerde Thomas, isa'nin son saatiyle baglantilidir... Thomas
ile birlikte, 79 Howard-Brook (1994: 322) sdyle der: "Babanin ve isa'nin sevgisi, isa'yl sevenlere gelir. Bu
mutlaka evrensel veya kosulsuz degildir ancak iliskideki karsiliklihdin bir yontdar. Karsihkhlik bulamayan
ask, Johannine anlaminda ask degildir. Her ne kadar ‘Tanri diinyay! o kadar sevdi ki tek oglunu verdi’
(3:16) s6zUnd duymus olsak da, bu eylem tamamlanmis ve gegcmiste kalmistir.” Ayrica bkz. Barrett,
1960: 424-25. 80 Barrett (1960: 396) su yorumu yapar: "Meyve vermek muritligin gercekliginin bir
kanitidir." Ayrica bkz. Ridderbos, 1997: 495-96. 81 Haenchen (1984: 2: 142) sdyle yorumluyor: “Dlnya,
muritleri -en iyi ihtimalle- yoldan cikmis ve yoldan cikmis kicuk bir azinlik olarak gérayor ve onlara
0zglrce hukim vermeye gucu yetmiyor. Kisi onlari yalnizca sinagogdan kovmakla sinirli kalmamali,
onlari 6ldirmeli ve bunu yaparken kendini 6zellikle dindar distnmelidir.” Bkz. Carson, 1991: 530-31. 82
Bkz. Barrett, 1960: 382. 83 Schnackenburg (1982: 3: 15) su gézlemi yapmaktadir: "Onun 6nceden
belirlenen 6l1Um saati (7:30; 8:20) ayni zamanda onun ylceltilmesine de yol acmaktadir (12:23).
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50 Havari Aziz Thomas, miijdeci, diinyevi mantikla yargilayanlarin anlasiimaz bakis acisini, isa'nin
'saatinin' ortaya ¢ikmasindaki rolleriyle birlestiriyor." Thomas'in yanlis anlasilan sorusu, bu noktada
retorik bir itici glic iceriyor. isa'nin diinyevi hizmeti, onun yiiceligini insanlar arasinda gosterdi.84 Bu
nedenle, séyle séyleniyor: "Simdi insanoglu yliceltildi ve Tanri da onda yuceltildi. Eger Tanri onda
yuceltilmisse, Tanri da onu kendinde yUceltecek ve hemen yUlceltecektir” (13:31-32; 16:14; 17:3-5).85
Tomas'in, isa'nin saati/kaldirimasi/yiiceltiimesi konusunu tam olarak anlayamamasi, 14:5'te bu sdzlere
yol acmistir. "Nereye gittiginizi bilmiyoruz" diye acikca itiraf eder ve "Yolu nasil bilebiliriz?" Thomas'in
sorusu retoriktir ciinkii okuyucuyu isa'nin sdylediklerine ve anlaticinin nasil tepki verdigine yénlendirir.
Yanhs anlasilan bu soru, isa'nin (inl( vahiy beyaniyla yanitlanmistir: "Yol, gercek ve yasam benim"
(14:6).86 isa, gercek Mesih, Tanri'ya giden yol ve hayat veren kurtaricidir.87 Dolayisiyla isa'nin kendisi
de Tanri'nin gdrkemli Ogludur. Baba Ogul'u yiiceltir ve O§ul da Baba'yi ylceltir (17:1, 3-5).88 isa
ogrencilerine soyle der: “Baba Ogul'da yUceltilsin diye, benim adimla dilediginiz her seyi yapacagim”
(14:13).89 Basrahip duasinda isa sdyle der: “Bana verdiginiz yiiceligi onlara verdim, béylece onlar bir
olsunlar, tipki bizim gibi 84 Thompson (2015: 308) séyle diyor: “Tomas'in acil sorusunun yaniti, isa'nin
Baba'ya gidecedidir; kendi 6limuU ve dirilisiyle gider.” 85 Haenchen (1984: 2: 117) su yorumu yapar: "En
eski elyazmalarinda, orijinal bir yazim hatasina dayanarak 'Tanri onda yuceltiliyorsa' s6zclkleri zaten
cikariimistir: katip ilk 'Tanr onda yUcelmektedir'den ikinci ‘Tanri onda ylcelmektedir'e atlamistir. Yani,
katip ilkini yazarken ikinci ifadeyi yazmayi amaclamistir." Haenchen (1984: 2: 17) ayrica soyle der: "Bu
nedenle metin su sekilde aciklanmalidir: Eger Tanri onda yUceltildiyse, o zaman Tanri da onda
yuceltilecek ve onu hemen yuceltecektir." Bkz. Schnackenburg, 1982: 3: 49-52, 136, 173-74; Ridderbos,
1997: 473-74, 536, 549-50. 86 Bkz. Thompson, 2015: 308-09. 87 isa ayrica sdyle dedi: "Eger bende
kalirsaniz ve s6zlerim sizde kalirsa, dilediginizi dileyin, sizin icin yapilacaktir. Babam, sizin cok meyve
vermenizle ve benim 6grencilerim olmanizla yuceltilir" (15:7-8). Bkz. Schnackenburg, 1982: 3: 101-02;
Boice, 1985: 4: 1028-38. 88 Bultmann (1971: 490) 1. cilt hakkinda su yorumu yapar: “Bu, Vahiy Veren'in
tamamen insani bir durusla ortaya ciktigi son seferdir; clinkd 13:31'de duanin kabullnG ifade eden nun
edoxasthé kelimesinden sonra, insani olan her sey ondan bir kenara birakilir; takip eden séylemlerde
doxastheis olarak konusur ve ayni zamanda doxastheis olarak da olay boyunca hareket eder. tutku.”
Schnackenburg (1982: 3: 172) soyle diyor: "Bu ayet (yani, ayet 3) ve bir sonraki ayet, duanin geri
kalaninda acikca bahsedilmeyen, Johannine'in 6nemli 'sonsuz yasam' kavraminin anlamina dair bir fikir
veriyor. Onun yerini, bu tamamlanmis sonsuz yasamin tezahUr ettigi doxa aliyor (bkz. ayet 24)." 89
Ridderbos (1997: 498) su yorumu yapar: “Babanin Ogulda yUceltiimesi gelecekte de devam edecektir.

isa Baba'ya gittikten sonra bile diinya. Ancak isler hala onundur ve havarileri olarak miiritlerini bu ise
yardimci olmalari icin dahil etmis ve yetkilendirmis olmasina ragmen, o, bunlarin sorumlulugunu
tasimaya devam etmektedir.”
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Yolu Bilmek (13:1-17:26) 51” (17:2, 24).90 isa'nin yiiceligi, Tomas da dahil olmak lizere égrencilerin
misyonunda devam ediyor (17:10).91 Tomas, tipki Baba ve Ogul'un bir oldugu gibi, 6grencilerin de “bir”
olarak bir arada durmalarinda énemli bir rol oynadi.92 Bunu, 6grencilerinin lideri olarak hareket ederek,
dnemli bir arayisin cevabini almak icin 6gretmene bir soru sorarak ve ortaya cikarak yapti. Ozetle,
Thomas, ylceltme mesajini diger 6grencilere/okuyuculara yeterince iletmek igin kritik bir duruma
yerlestirilmistir.93 isa'nin Unvanlari Dérdiincii Evangelist, isa icin "Rab" unvanini, énceki olaydan itibaren
Thomas'in isa'ya hitabinin ilerlemesi (yani 11:16'daki a0to0) kullanir. ikincisine (yani 14:5'te kOptoc)
dikkat cekmektedir. Veda Konusmasinda, baslik 6grencilerin agzindan gegmektedir: Simon Petrus, dort
kez (13:6, 9, 36 ve 37); Sevgili MUrit, bir kez (13:25); Filipus, bir kez (14:8); iskariyot), bir defasinda
(14:22).94 Tomas'in isa'ya Rab olarak hitap etmesi asagidaki gerekcelerle digerlerinden ayirt edilebilir:
birincisi, diger 6grenciler bu unvani cogunlukla isa'nin 6gretmenleri oldugu anlaminda kullanirken,
Tomas bu unvani gelisimsel bir sekilde kullanir; ikincisi, 20:28'de "Rab" unvanini "Tanr" ile eslestirmesi,
onun "isa'yl Rab olarak", "isa'yi Tanri olarak" anlama bicimini érneklendirir; Bu husus, onun 20:28'deki
"Rab ve Tanr" hitabinin, 6grencilerine yénelik normal hitap seklinin (yani, "Ogretmen ve Rab") cok
dtesinde oldugunu 6n plana ¢ikarmaktadir.95 isa, kendini vahiy eden ifadelerinde, "insanoglu" (13:31),
"Ogul" (14:13), "Yol, gercek ve yasam Ben'im" (14:6) ve 90 Krs. Keener, 2003: 2: 1053; Boice, 1985: 4:
1107-12; Carson, 1991: 555; Barrett, 1960: 429. 91 Haenchen (1984: 2: 153) sOyle diyor: “Secilmisler
isa'ya inandiklari ve bu inancla yasadiklar siirece isa kendi basina ytceltilir. isa'nin yeryiizindeki
olanaklari, bunlarin ve yalnizca bunlarin kendisine verilmis olmasi nedeniyle sinirlidir." 92 Keener (2003:
2:1057) su yorumu yapar: "isa, takipcileri arasinda (17:10; capraz basvuru 2 Sel. 1:12) Baba'nin
yuceltilmesiyle ayni sekilde yUceltilir: Verimlilikleri (15:8), 6zellikle birbirlerine olan sevgileri (13:35) birlik
icinde ifade edilmistir (17:21-23)." Keener (2003: 2: 1057) ayrica sunu soyliyor: "Her ne kadar bu fikir bu
bélimde daha az merkezi olsa da, ayni zamanda onlarin ¢ektikleri acilarla (21:19) ve bu tlr acilardan
sonra kazandiklari zaferlerle (11:4; capraz basvuru 9:3) O'nun yuceltilmesi mimkutndar." Bkz. Bultmann,
1971: 500-01. 93 Bkz. Thompson, 2015: 308. 94 Barrett (1960: 378) 13:37 hakkinda su yorumu yapar:
“k0ple muhtemelen 36. ayete asimilasyon yoluyla eklenmistir.” 95 isa 6grencilerine soyle dedi: “Siz bana
Ogretmen ve Rab diyorsunuz, haklisiniz, ¢ciinki ben béyleyim. Oyleyse, eger ben, Rabbiniz ve
Ogretmeniniz, ayaklarinizi yikadiysam, siz de birbirinizin ayaklarini yikamalisiniz” (13:13-14).Bkz. Barrett,
1960: 369; Bruce, 1983: 298-99.
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52 Havari Aziz Thomas "Ben gercek asmayim" (15:1, 5).96 Thomas yukaridaki unvanlarin hicbirini
kullanmaz, ancak yavas yavas kendine ait degerli hitaplari ve deyimleri olan bir karakter olarak ortaya
cikar. isa'nin 13:13-14'teki sézleri, havarilerin isa'ya hitap etmek icin kullandiklari en yaygin unvanlardan
birinin "Ogretmen ve Rab" (ya da Isa'nin talimatiyla, "Rab ve Ogretmen") oldugunu acikca ortaya
koymaktadir.97 Havarilerin hitap tarzlarinin normal uygulamasi ("Ogretmen ve Rab") ile Tomas'in tercihi
(yani, "Rab ve Tann") arasinda bir ayrim vardir. Bir okuyucu, Thomas'in 11:16'dan 14:5'e kadar, yani
hicbir basliktan baslhida kadar sabit bir karakter olarak nasil ortaya ciktigini fark edebilir.98 Buradan
sonra, 20:28'deki en 6nemli Kristolojik ifadeyi aktarmaya devam eder. Son sézler Thomas'in Yuhanna
14:5'teki sozleri onun kisiligi ve ideolojik cercevesi hakkinda daha fazla anlayis saglar. Vurgunun énceki
ifadeden (11:16, Yerusalim'e ve 6lume gidis) ikinci ifadeye (14:5, Baba'ya gidis) kaymasi, metni okuma
surecinde acikca ortaya gikiyor. Anlatici olay 6rglsunt gerilim ve surprizle gelistirmek igin Thomas'in
sozlerini 14:5'e yerlestirir. Thomas'in sorusu Veda Sdylemi'ne retorik etkisi katiyor ve anlati ana plani
icinde hem analeptik hem de proleptik islevlere sahip. Thomas'in 6Jrencilerin geri kalanini temsil eden
bir karakter olarak roll, Mujde'deki bazi 6nemli vahiy yonlerini baslatir. Daha 6nce de belirttigimiz gibi
Thomas'in konusma biriminde su vurgular vardir: Birincisi, Rab unvani diger kullanimlarla
karsilastirildiginda 6zel bir vurguya sahiptir; ikinci olarak anlatici, tam etki icin bilme ve bilmeme
karsithginin anlatim teknigini arastirir; Gglncusu, gitme yona 11:16 ile karsilastirildiginda farkh bir
vurguyla tanitihyor; ve dérdincuUsu, "Yol'u nasil bilebiliriz?" gdksel gercekliklere ve inananlarin varolussal
mucadelelerine iliskin bazi vahiy ve gizemli gercekleri aktarmaktadir. Thomas, 96 See Barrett, 1960:
375, 382, 384, 393-96; Thompson, 2015: 308-09. 97 Bultmann (1971: 474) sdyle diyor: "V. 13, dncelikle
olup bitenin paradoksal dogasini vurguluyor: 6grencilerin ayaklarini yikayan aslinda onlarin 6gretmeni ve
efendisidir. E§er 0yleyse, ayet 14 maiore ad minus devam ediyor, bunu onlar icin yapti, onlar da birbirleri
icin ayni hizmeti yerine getirmek zorundalar." 98 Bkz. Bennema, 2009: 165; Blomberg, 2001: 198; Popp,
2013: 510-03; Sylva, 2013: 63-81.

--- SAYFA 74 ---

Yolu Bilen (13:1-17:26) 53 delil yoluyla hakikati arayan, gorerek inanan, eylem odakli ve ilerici bir
harekete egilim gdsteren biri olarak inanca yaklasmaktadir. Karakteri, isa'ya ve onun sézlerine karsi
sevgi ve ilgi gdsterir, konusmasinda acik sdzlulugi érneklendirir, isa icin 6lmeye ve énemli anlarda
meslektaslarini temsil etmeye isteklidir ve isa'nin hakikatini kabul etmek icin zamana ihtiyac duyar.
Thomas, ylceltme yonuna diger 6grencilere/okuyuculara ikna edici bir sekilde aktarma inisiyatifini alan
bir karakter olarak uzun boylu duruyor. Boylece Thomas istikrarl bir karakter ve hikayenin olay 6rgusine
retorik guc katan bir karakter olarak ortaya cikiyor.

--- SAYFA 75 ---

3 isa'yl “Rab” ve “Tann” olarak tanimak (20:1-31) Giris Yuhanna 20:1-31, Tomas'in (iciincii kez yer aldig
YUcelik Kitabi'nin son bélimuaduar. Bolimun tamami kabaca bes bolime ayrilabilir: birincisi, dirilis ve ilgili
olaylar (1-10 ayetler); ikincisi, isa'nin Mecdelli Meryem'e gériinmesi (11-18 ayetler); ticlinciisi, isa'nin
diger 6grencilere goriinmesi (Tomas harig; 19-23 ayetler); dérdlncisl, Thomas'a goriinmesi (24-29
ayetler); ve besincisi, MUjde'nin amag beyani (30-31. ayetler). Schnackenburg (1982: 3: 301) boélimun
yapisina iliskin su yorumu yapmaktadir: Johannine Paskalya bélimunUn buginkd haliyle bdlimU basit ve
aciktir; iyi dustnulmas, iyi oranlanmis, dengeli bir yapi bile fark edilebilir. Genel olarak bu vv'de gelisme
vurgulanmaktadir. 1-18 haftanin ilk ginu sabahinda (=Paskalya Pazari) meydana gelen olaylari anlatir ve
buna karsi, vv. 19-23, isa'nin ayni giiniin aksami égrencilerine gériinmesini anlatir. Thomas anlatisi
(24-29. ayetler) bu gérinumu takip eder ve sonraki Pazar gtinline aktarilir. Anlatici, anlatim planlarini 6n
plana ¢ikarmak igin Thomas olayini, en derin s6zu olan "Rabbim ve Tanrim" ile YUcelik Kitabi'nin doruk
noktasina ve amac ifadesinin (30-31. ayetler) hemen 6ncesine yerlestirir.1 Bu bolimde, Thomas'in
karakteri ancak diger karakterler ve onlarin ifadeleri ile karsilastirildiginda tam olarak anlasilabilir.
Mecdelli Meryem ve diger havarilerin sozleri karsilastiriimalidir. 1 Daha fazla ayrinti icin bkz. Thompson,
2015: 423; Bonney, 2002: 145-67.
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--- SAYFA 76 ---

Onun essiz varhgini anlamak icin isa'yr “Rab” ve “Tanri” (20:1-31) 55 olarak Thomas'inkilerle tanimak.
Tomas'in biri diger 6grencilere (ayet 25b) ve digeri isa'ya (ayet 28) yaptigi asiri ifadeler, bu béliimdeki
gorinislini ikna edici kiliyor. Bir yandan 6grencilerine "gérmezsem... parmagimi koy... inanmam" diyor,
diger yandan da isa'ya "Rabbim ve Tanrim!" diyor. Thomas'in ortaya cikisinin anlati dinamizmi ilk olarak
boliumun anlati ortami Uzerinden incelenecektir. Yuhanna 20:1-31'in dykl dUnyasinda 20. ve ikinci. Anlati
ortami Yuhanna 20'de anlatici, bas kahraman isa ile ilgili olarak iki sabit karakter sunar. Diger havarilerin
ortaya cikisi ya Mecdelli Meryem ve Tomas'la ya da Isa'yla baglantili olarak anlatilir. VV'de. 1-18,
Meryem 6ne gecer ve Petrus ile diger 6grenciyi olay yerine ceker.2 ayetlerde. 19-23, 6grenciler (Tomas
haric) odak noktasidir, ancak higbirinin ismi belirtilmemistir.3 ayetlerde. 24-29, Thomas iki sahnede
gorunayor: ilki, Thomas ve diger 6grencilerinin gorindigul bir sahne (24-25 ayetler); ve ikincisi,
Tomas'in, diger havarilerin ve isa'nin gériindiigi bir sahne (26-29. ayetler).4 Ozetle, Mecdelli Meryem ve
Tomas ve onlarin isa'yla olan etkilesimleri b8liimiin odak noktasidir. 20.vv'de. 30-31'de anlatici, balimdi
incil'in tamaminin amac beyaniyla bitiriyor. Bir biitiin olarak bélim ic zaman diliminde anlatilir: haftanin
ilk ginunln erken saatlerinde (1-18 ayetler);5 haftanin ilk gind olan o glnin aksami (19-25 ayetler);6 ve
bir hafta sonra isa'nin miritlerinin tekrar evde oldugu zaman (26-29 ayetler).7 Mekansal olarak, bélimUn
tamami birkag yerde gelisir: ilki, mezarda (1, 4, 6 ayetler); ikincisi, Meryem'in gidip Petrus ve diger
o6grenciyle konustugu yer, 2 Krs. Charlesworth, 1995: 68-118; Carson, 1991: 631-60; Haenchen, 1984: 2:
207-10. 3 Bkz. Keener, 2003: 2: 1196-1208. 4 Bkz. Haenchen, 1984: 2: 211; Newman ve Nida,
1980/1993: 618-19; Blomberg, 2001: 265-71; Sylva, 2013: 82-107; Stibbe, 1993: 198-200. 5 Haenchen
(1984: 2: 213) soyle yorumluyor: "2. ayetteki 'biliyoruz' (oidamen), diger kadinlarin da mezara gittigini ve
Mecdelli Meryem'den daha fazlasini gérdii§iinii, ancak Petrus'un ve isa'nin sevdigi 6grencinin yasadigi
eve yalnizca Mecdelli Meryem'in kostugunu gosteriyor." 6 Bkz. Carson, 1991: 646-56; Newman ve Nida,
1980/1993: 613-16; Bruce, 1983: 390-93. 7 Bkz. Keener, 2003: 2: 1210; Bennema, 2009: 165-66;
Blomberg, 2001: 265-71.

--- SAYFA 77 ---

56 Havari Aziz Thomas, yani Petrus ve diger 6grencinin bulundugu yer (ayetler 2, 3);8 Gcilncusuq,
Meryem'in durup agladigi bahcedeki mezarin yeri (ayet 11); dérdiinctsi, Meryem'in gidip 6grencilere
isa'yl anlattigi yer (ayet 18); besincisi, 6grencilerin (Tomas haric) bulustugu ev (ayet 19); altincisi, diger
dgrencilerin Thomas'la sohbet ettigi yer (24-25 ayetler); ve yedincisi, isa'nin havarileriyle bulustugu ev
(Tomas dahil, ayet 26).9 Dolayisiyla hikayenin mekansal ortami, Thomas'in son iki sahnede yer aldigi
yedi sahnelik bir drama saglar. Anlatici, isa'nin 6grencilere ortaya cikisi olayini (19-23. ayetler), Mecdelli
Meryem etrafindaki olaylardan sonra (1-18. ayetler) ve Tomas etrafindaki olaylardan (24-29. ayetler)
oncesine yerlestirir. Bu bolim Mecdelli Meryem'den Thomas'a gecisi isaret ettigi icin bir ara bolim olarak
degerlendirilebilir.10 Meryem'in etrafindaki hikaye iki ana blokta gelisirken (1-10, 11-18 ayetler),11
Thomas hikayesi de iki blokta gelisir (24-25, 26-29 ayetler). Thomas olayinin bloklari su sekilde gelisiyor:
Birinci diyalog blogu ile ikinci diyalog blogu arasinda bir haftalik bir bosluk var. ilk blokta muhataplar
Thomas ve diger havarilerdir, yani isa'yi gérmus olanlardir (yani 8 Ridderbos (1997: 629) soyle der: "iki
havarinin mezara gittigine dair rapor (3-10. ayetler) ... Evanjelistin okuyucularina, o sabah kendilerine
kesinlikle tanidik gelen olaylarin genel cercevesi icinde, sunu bilmelerini saglar: devaminda da
goreceginiz Uzere, o sabah olup biten her seyin anlasiimasi acisindan 6zel 6nem tasiyan baska bir sey
daha gerceklesti.” 9 Sylva (2013: 82) sunu belirtir: “Yuhanna 20, isa'nin yokluguna ve {c dirilis
goéraniimine iliskin bir diziden olusur. ilk Gclii, Mecdelli Meryem, Petrus ve Sevgili Miirit ve Tomas'l icerir.
Ayrica, Tomas hari¢ tum havarileri kapsar.” Ridderbos, 1997: 647; Popp, 2013: 513-29. 10 Popp (2013:
515) soyle diyor: "Yuhanna 20'deki karakterlerin dizimi bilingli olarak yapilandiriimistir. Thomas, son
bolimun anlati konsepti icinde agikga adlandirilan dort ana karakterden biridir. Mary Magdalene (20:1-2,
11-18), Peter ve Sevgili Mirit'ten sonra. (20:3-10), adi gecen doérdincu ve son bireysel mariddir ve ayni
zamanda Onikiler cemberinin Ggunci karakteridir (20:24-29).” Krs. Newman ve Nida, 1980/1993:
613-16; Bennema, 2009: 165. 11 Bu iki ana blok dort cografi sahnede gelisir. Karakter(ler) Ayet
Konusma Unitesi Diger muritler 25a Rab'bi gordik. Thomas 25b Ellerindeki civilerin izini gérmedikce ve
parmadimi civilerin izine ve elimi bogriine koymadikca inanmayacagim.
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--- SAYFA 78 ---

isa'yl "Rab" ve "Tanri" olarak taniyan (20:1-31) 57 "Rab'bi gérdiik" diyen ve onu gérmeyen biri.12 ikinci
blokta, diger 6grencilerin 6niinde isa ile Tomas arasinda dogrudan bir diyalog gelisir.13 Thomas ve
isa'nin vv. 25b ve 27, okuyucunun dikkatini tutku anlatilarina yénlendirir (b6liim 18-19).14 Bdylece,
vv.'deki Thomas olayinin iki bloklu anlatisi ortaya cikar. 24-29, hem diyaloglarin hem de anlatilarin
yardimiyla gelisir.15 ilk blok (vv. 24-25), gérgi taniklarinin ifadesinden (diger égrencilerin, ayet 25a) ve
Tomas'in cesur iman beyanindan (ayet 25b) olusurken, ikinci blok (vv. 26-29), isa'nin (¢ ifadesinin (v.
26'daki bir selamlama, ayet 26'daki bir meydan okuma ifadesi) yardimiyla gelisir. Thomas'in (v. 27) ve
son makarizminin (v. 29) ve Thomas'in ikna edici Kristolojik vizyonunun (v. 28.16) incil'deki diger
konusmalar ve bélimlerde oldugu gibi, burada da anlatici, diyalogu retorik bir vurguyla ilerletmek icin
edebi bir tat katmaktadir. Yuhanna 20:1-31'in anlatim cercevesi icinde Thomas 11:16 ve 14:5'te oldugu
gibi, Tomas'in 20:25b ve 28'deki konusma birimleri, muhataplarinin b6élim. 20. Thomas'in 12 Keener
(2003: 2: 1167) yorumu, "Paralel itiraflar dirilis anlatilarini birlestirir: 'Rab'bi gordim' (20:11-18'de
20:18); 'Rab'bi gordik' (20:19-23'l 6zetleyen 20:25); 'Rabbim ve Tanrim!' (20:28'de) 20:24-29); sonsoz
21:1-14'teki ayni modeli takip eder; burada sevgili 6grenciye 'Rab'dir' seklindeki son itirafina izin verilir
(21:7). Ayrica bkz. Carson, 1991: 656. 13 Cf. Haenchen, 1984: 2: 211. 14 Mlakuzhyil (1987: 233-34), ch.
20 ve incil'in diger bolimleri. 15 Newman ve Nida (1980/1993: 617) su yorumu yapmaktadir: "ilk dirilis
sahnesi, isa'nin Meryem'e gériinmesiyle sona erdi ve bu ikinci sahne, isa'nin Tomas'a vahyedilmesiyle
doruga ulasir." 16 Bkz. Ridderbos, 1997: 647-49. Karakter(ler) Ayet Konusma Unitesi isa (herkese) 26
Selam sizinle olsun. isa (Tomas'a) 27 Parmagini buraya koy ve ellerimi gor. Elini uzat ve yanima koy.
Siiphelenmeyin ama inanin. Thomas (isa'ya) 28 Rabbim ve Tanrim! isa (Tomas'a) 29 Beni gérdiigiin icin
mi iman ettin? Ne mutlu, gérmemis ama yine de iman etmis olanlara.

--- SAYFA 79 ---

58 Havari Aziz Thomas'in b6lim anlatim ¢ergevesindeki sozleri. 20 ve bunlarin bazi 6nemli temalarla
olan iliskileri asagidaki bélimlerde tartisiimaktadir. Gérmek ve tirnak isaretine parmak koymak Gérmeyle
ilgili kelime dagarcigi Yuhanna 20'de zengindir ve Thomas'in vv'deki sézlerini anlamak icin dikkatle analiz
edilmelidir. 24-29. Thomas'in somut kanitlari gérme konusundaki kararlihdi, 25b ayetindeki kosullu
ifadesiyle acikca ortaya konmustur (“Gérmedigim sirece”).17 isa'ya olan inancina olan inanci,
okuyucuyu onu diger karakterlerle iliskili olarak degerlendirmeye zorlar. Bolimin ilk kisminda Magdalali
Meryem su sekillerde yer aliyor: Tasin mezardan cikarildigini gérda (BAémnel) (ayet 1); mezara bakmak
icin egildi ve iki melek gérdii (Bewpel) (11-12 ayetler); arkasini dondi ve isa'nin ayakta durdugunu gérdii
(Bewpsl) (ayet 14);18 ve "Rab'bi gérdim" (£éwpaka, ayet 18) duyurusunu yaparak disar ¢ikiyor.19 isa'nin
ona sorusu "Kimi artyorsun" (¢ntelg, ayet 15).20 Goézlemimiz igin Petrus ve diger 6grenci geliyor. Diger
ogrenci egilip iceri bakti ve orada duran keten ortileri gordl (BAénel) (ayet 5); ve iceri girerken gordi
(e1dev) ve inandi (ayet 8). Simon Petrus keten ambalajlarin (t& 666via) orada durdugunu ve soudarion'un
(td oouvddplov) tek basina bir yere toplandigini gérdii (Bewpet).21 Orencilerin geri kalani Gciinci bir
kategori olarak gelir: isa onlara ellerini ve bégriinii gdsterir ve onlar Rab'bi gérdiiklerinde (i66vtec)
sevinirler (ayet 20) ve bu onlarin Thomas'a “Rab'bi gérdik” (¢wpdkapev, ayet 25) oldugunu beyan
etmelerine daha da yardimci olur. Bu ¢ kategoride hepsi delilleri gérdikten sonra inandilar. Mary'nin
tepkileri gosteriyor ki, 17 Bruce'un (1983/1994: 393; krs. Sylva, 2013: 84-87) su yorumunu gorene
kadar: "Gormek onun igin yeterli olmazdi; yalnizca parmagini tirnak izlerine ve ellerini mizrak yarasina
sokarsa ikna olurdu. Optik illizyonlar bilinmiyor degildi, ancak dokunma kanitlarinin orada kati et olup
olmadigini gésterecegdini hesaplamisti." 18 Haenchen (1984: 2: 14) soyle diyor: "Bu motif - dirilen isa
taninmaz haldedir (capraz basvuru Luka 24:16; Yuhanna 21:4) - dirilen isa'nin bir zamanlar oldugu gibi
erisilebilir olmadigini géstermek icin tasarlanmistir." 19 Bennema (2009: 198) sunu belirtmektedir:
"Meryem'in isa'nin kayip bedenini arayisi (20:15b) dziinde 'asagidan’ bir arayistir ve yeniden
yonlendirilmesi gerekir." Ayrica bkz. Carson, 1991: 641; Haenchen, 1984: 2: 209; Ridderbos, 1997:
635-40; Newman ve Nida, 1980/1993: 610. 20 Blomberg (2001: 264) su yorumu yapliyor: "Mary hala
cesedin alinip baska bir yere yerlestirildigini varsayarak onu nerede bulabilecegini soruyor (v. 15)." Bkz.
Newman ve Nida, 1980/1993: 610; Bruce, 1983/1994: 388. 21 Charlesworth (1995: 69) sunlar belirtir:
"Petrus'un tepkisi hakkinda higbir sey sdéylenmedi, ancak sonug acik: her iki 6grenci de isa'nin éliimden
dirilmesi gerektigini sdyleyen Kutsal Yazilari (cogul degil) bilmiyordu, bu ylzden evlerine gittiler." Ayrica
bkz. Blomberg, 2001: 261-63; Howard-Brook, 1994: 448.
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--- SAYFA 80 ---

isa'yl "Rab" ve "Tanr" olarak tanimak (20:1-31) 59 isa yiiz yiize geldi, sesini duydu ve ona sarildi, onun
gercekten dirildigine inanmadi.22 Petrus ve diger 6grenci bos mezari gordiler ve bedeninin orada
olmadigina inandilar (6-8 ayetler).23 Geri kalan havariler (Tomas haric) onun ellerini ve bégrini gorip
sesini duyduktan sonra inandilar (ayet 20). (vv. 19, 21-23).24 Meryem'in son beyani (“Rab'bi gérdim,”
ayet 18) ve diger havarilerin (“Rab'bi gordik” ayet 25a), gérme, dokunma ya da her ikisine dayali inang
tepkileri olarak degerlendirilmelidir.25 Yuhanna 20'nin bas karakterleri Mecdelli Meryem ve havarileri
(Petrus ve diger havari dahil), hem bireysel hem de kurumsal yasamda Rab'bi gérdiklerini beyan
ederler. Tanrim, Tomas farkli bir diizeyde 6ne cikiyor.26 Tomas isa'yl Meryem ve diger havariler gibi
gérmedi. isa'nin yasadigina dair somut delilleri gérmedigi ({dw) ve dokunmadigi siirece inanmayacagini
beyan etmektedir (ayet 25).27 isa meydan okumay!i kabul eder, baskalarinin da éniinde ona gelir ve ona
soyle der: “parmagini buraya koy ve ellerimi gér ({6€)” (ayet 27). isa’nin ayet 29a’daki sorusu
(“[Ewpakdc] beni gordigin icin inandin mi1?”) Thomas'a 6zel bir yanit olarak disinilemez; Thomas,
Mecdelli Meryem, Petrus, diger havari ve diger havarilere verilen bir yanit olarak bakilmalidir.28 Benzer
sekilde, onun ayet 29b’deki makarizmi de yorumlanamaz22 Sylva (2013: 85), soyle belirtir: "Thomas,
Meryem'in dokunusunu ve égrencilerinin isa'nin yaralarini gérsel olarak dogrulamasini, inanmak icin bu
yaralara dokunma ihtiyaciyla hastalikl bir sekilde birlestiriyor." Ayrica bkz. Bennema, 2009: 196-201;
Newman ve Nida, 1980/1993: 602-12. 23 Popp (2013: 516; bkz. Carson, 1991: 645-56) su yorumu yapar:
"O [Thomas] murit arkadaslarina ve onlardan 6nce Mecdelli Meryem'e bahsedilenden fazlasini
beklemiyor (20:25; bkz. 20:18, 20)." 24 Popp (2013: 515) sunu belirtir: "Dirilmis ile son karsilasma,
Thomas'in mirit arkadaslariyla sasirtici temasiyla baslar (20:24-25). O, 'On iki'den biri' sifatiyla
tanimlanir (20:24). Bu nedenle okuyucular, On iki cemberinin ilk ortaya cikisiyla bir iliski kurmaya tesvik
edilir." 25 Sylva (2013: 84) su yorumu yapar: "Yuhanna 20'de dirilis gérinumune sahip olan ve
olmayanlara 'Ben (Biz) Rabbi goérduk' diyen bir kalip vardir (20:18a, 25a). Bu ifadeyi ilk olarak Mecdelli
Meryem sdyler. Hemen ardindan Dérdiincii incil séyle der: 've onlara bu seyleri kendisine séyledigini
soyledi' (20:18b). Muritler Thomas olmadan Rab'bi gormekle ilgili ikinci ifadeyi Thomas'a soyledi." Ayrica
bkz. Keener, 2003: 2: 1196, 1209; Ridderbos, 1997: 640, 646; Bennema, 2009: 196-201; Charlesworth,
1995: 68-79. 26 Sylva (2013: 82-83; bkz. Haenchen, 1984: 2: 211) sunu belirtmektedir: "Thomas, diger
o6grencilerin dirilmis Rab ile karsilastiklarina dair tanikligina inanmiyor (20:24-25). Bu cesur bir yanittir.
Zaten genis toplum tarafindan dislanmis ve isa'yi yeni kaybetmis olan Thomas, onu hala kabul eden
kicUk gruba karsi durmavya isteklidir." 27 Thomas'in s6zlerindeki €¢&v ur) ifadesine bakin. Bakiniz Newman
ve Nida, 1980/1993: 617; Sylva, 2013: 86-87. 28 Anlatici, gérme yonunu 6n plana ¢ikarmak icin cok
gesitli sézcukler kullanir. Bkz. Bruce, 1983/1994: 383-94; Blomberg, 2001: 265-67.
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60 Havari Aziz Thomas, Thomas'a yonelik 6zel bir elestiri olarak gorulse de, havarilerin ve Mecdelli
Meryem'in elestirisi olarak anlasiimalidir.29 Thomas burada, incil'deki isa'nin éykiisiinii daha iyi
sonuclandirabilecek bir figlir olarak ortaya cikiyor. Anlatici, erken Hiristiyanligin 6nde gelen isimlerinden
biri olan Thomas'i merkeze yerlestirerek, erken Hiristiyanlik gérme ve inanma egilimini desifre eder.30
Thomas'in, isa'nin elindeki civi izlerine dokunma talebi 6zel bir dikkat gerektirir. Petrus'un, diger
havarinin ve diger havarilerin isa'nin bedenine dokunduguna dair bir belirti olmasa da, Mecdelli
Meryem'in onun bedenine yapistigindan bahsediliyor (20:17).31 Tomas, Isa'nin bedenine dokunmak
talep etse de, kelimenin tam anlamiyla viicuda dokundugundan bahsedilmiyor.32 Ancak bir okuyucu,
isa'nin parmagini ellerine koyma emrinin Thomas tarafindan tim kalbiyle kabul edilecedi sonucunu
cikarabilir (ayet 27; bkz. v. 27). 25b).33 Mopsuestia'li Theodore (2010: 166) su yorumu yapar: "Ve
[Thomas] ona bu kadar dikkatle dokundugunda ve gercegi tam olarak tespit ettiginde, Rabbim ve Tanrim
diyerek hatasini itiraf etti!"34 Thomas'in ifadesi, isa'nin ellerinin civilendigini ve kendisinin de olayin
tanigi oldugunu acikca ortaya koyuyor. Cile anlatilarinda siddet iceren atmosfere iliskin su belirtileri
goriiyoruz: askerler, polisler, basrahipler ve Ferisiler fenerler, mesaleler ve silahlarla geldiler (18:3); isa
tutuklandi ve baglandi (18:12); isa ylziine vuruldu (18:22); Annas onu baskahin Kayafa'ya bagli olarak
gonderdi (18:24);35 Pilatus, isa'yi aldi ve 29 Bennema'ya (2009: 167) soyle dedi: "isa'nin 20:29'daki
yaniti, Tomas'a ydnelik hafif bir azarlama ve daha sonraki imanli nesillere, goruse veya isaretlere daha
az bagli olan bir inanca dogru ilerlemeleri igin bir tesvik olarak gértlmelidir." Ancak analizimiz, bunun
yalnizca Thomas'a degil, ayni zamanda Mecdelli Meryem'e ve diger 6grencilere yonelik bir azar oldugunu
ortaya koyuyor. Bkz. Popp, 2013: 522; Haenchen, 1984: 212; Swartley, 2013: 462-64; Thompson, 2015:
427-28. 30 “Gormek” ve “inanmak” arasindaki baglanti hakkinda daha fazla ayrinti icin bkz. Thompson,
2015: 243-44. 31 Schnackenburg (1982: 3: 318) sunlari belirtir: "Yuhanna'nin, isa'ya dokunmak icin
Matta'dan (kratein) farkh bir fiili vardir; bu muhtemelen sahnenin dogrudan Matta'dan alinmadiginin bir
gostergesidir. Haptesthai fiili Yuhanna'nin mujdesinde baska sekilde gecmez, yalnizca 1. Yuhanna
5:18'de tekrar gecer. 'Dokun, tut' anlamina gelir; ancak dokunma eylemi zaten basladiginda, olumsuz
simdiki zaman emri de kullanilabilir. yani 'Beni daha fazla tutma, birak gideyim!"” Ayrica bkz. Bultmann,
1971: 686-88; Sanders ve Mastin, 1968: 427-29; Von Wahlde, 2010: 867-68. 32 Barrett (1955/1960:
476) sunu belirtir: "Thomas, belirli bir sekilde 6ldurtldiguni bildigi bedenin gercekten yeniden
canlandirildigina dair en kaba ve en elle tutulur kanita ihtiyac duyuyordu." Bkz. Sanders ve Mastin, 1968:
435-36. 33 Bultmann (1971: 694) sdyle yorumluyor: "Bu kez o (isa) yalnizca Thomas'la konusuyor ve isa,
Thomas'tan, aslinda talep ettigi gibi (ayet 27) kendisinden énceki Dirilmis Kisi'nin gercekligi konusunda
kendisini ikna etmesini istiyor ve Thomas'a artik inanmamasini degil, inanmasini soyliyor." Bkz.
Mopsuestia, 2010: 166; Schnackenburg, 1982: 3: 331-32; Boice, 1985: 5: 1431-32. 34 Bkz.
Kostenberger, 2004: 578-80. 35 Bkz. Moloney, 1998: 484-85, 486, 491; Neyrey, 2007: 289-96;
iskenderiyeli Cyril, 2013: 2: 372-75.
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isa'yl "Rab" ve "Tann" olarak taniyarak (20:1-31) 61 kirbacladi (¢pacTiywoev, 19:1; capraz basvuru Matta
27:26; Markos 15:1, 15; Luk. 23:16, 22);36 askerler dikenlerden bir tag ordiler (MA£EavTeC OTEPAVOVY EE
akavB®v, 19:2) ve onu basina koy (¢apraz basvuru Matta 27:29; Markos 15:17); Pilatus onu carmiha
gerilmek Uizere teslim etti (cTovpw6A, 19:16; capraz basvuru Mk 15:15); isa carmihi tasidi (19:17); ve
onu, biri isa'nin iki yaninda olmak (izere diger iki kisiyle birlikte carmiha gerdiler (¢0tadpwoav, 19:18;
capraz basvuru Matta 27:35; Markos 15:24a; Luk. 23:33).37 Hem Sinoptik inciller hem de Yuhanna,
isa'nin ellerinin (ve ayrica bacaklarinin) civilenmesiyle ilgili ayrintili bilgi vermez.38 Tiim bu pasajlarda, el
ve bacaklarindaki tirnak izlerinden bahsedilmiyor. isa'nin ellerindeki civi izlerinden bahseden ilk ve tek
kisi Thomas'tir (tov tonov TGV HAwv, v. 25).39 isa, Tomas'a yanitinda ayrica sunu sorar: "Parmagini
buraya koy ve ellerimi gér" ({6 T&¢ xelpdc) pov, v. 27a).40 isa'nin 20. ayetteki eyleminde ve 27.
ayetteki konusmasinda t@v fAwv ile ilgili herhangi bir belirti yoktur. Thomas'in civi izlerini gérmesi ve
parmadini civilerin icine sokmasiyla ilgili ifadesi, isa'nin ellerindeki isaretlere iliskin tek acik referanstir.41
Onun ifadesi bizi su gézlemlere goétiriyor: Birincisi, Thomas'in carmiha gerilmeye goérgl tanigi olmasi ve
isa'nin ellerinin askerler tarafindan kelimenin tam anlamiyla civilendigini gérmiis olmasi ihtimali cok
yUksek;42 ikincisi ise diger havariler 36 Yunanca fiil épactiywoev (gosterge aktif Gglncl tekil sahis)
"kirbaglamak" veya "kirbaclamak" anlamina gelir. 37 otavpwbf (subjonktif aorist pasif G¢clncl tekil
sahis) v. 16'da kullanilan s6zli form iken, v. 18'de éotavpwoav (fiil gdsterge aorist aktif G¢linc ¢ogul
sahis) kullaniimistir. Schnackenburg (1982: 3: 270) sdyle der: "isa'nin carmiha gerilmesi sinoptiklerde
oldugu gibi kisaca anlatiimistir. Bu vahim olay o zamanin insanlari tarafindan biliniyordu ve Hiristiyanlar,
Rablerinin bu sehitligini anlatmaktan, duygularin inceliginden dolayi kaciniyordu." Ayrica bkz. Sanders ve
Mastin, 1968: 405-06; Von Wahlde, 2010: 798. 38 Lk. 24:39, isa muhataplarina sdyle diyor: "Ellerime ve
ayaklarima bakin, bakin o benim. Bana dokunun ve gorin; ¢linkl sizin benim goérdiginiz gibi hayaletin
eti ve kemigi yoktur." Carroll (2012: 491; cf. Edwards, 2015: 730-31) bunu “somut bir gésteri” olarak
degerlendiriyor. Ayrica Lk. 24:50'de anlatici, isa'nin ellerini kaldirip onlar kutsadigini belirtir (bkz.
Parsons, 2015: 355; Edwards, 2015: 740). 39 isa'nin ellerini géstermesiyle ilgili her iki referansta da
(20:20 [EdelEev TG XElpac] ve 20:27 [(de tac xelpdc povl), civilerden herhangi bir iz belirtiimemistir.
Ancak Thomas konusmasinda ozellikle “civiler” (t®v HAwv) isaret/baski terimini kullaniyor. Bultmann
(1971: 694) sunu belirtmektedir: "Digerleri ona (ayet 25) Rab'bi gordiklerini acikliyorlar ama o, kendi
gozlerinin kanitlaryla ikna olmadan ve aslinda fiziksel temas olmadan inanmayi reddediyor." Ayrica bkz.
iskenderiyeli Cyril, 2013: 2: 372-75; Barrett, 1955/1960: 476; Kdstenberger, 2004: 578; Moloney, 1998:
539; Bruner, 2012: 1185. 40 Brant (2004: 88; ayrica bkz. Schnackenburg, 1982: 3: 331-32) soyle diyor:
“isa Thomas'a, 'Parmagini buraya koy ve ellerimi gér' (20:27) komutunu verdiginde, isa, Thomas'in
dokunmasi icin dnce yaralariyla birlikte bir elini, sonra da gérmesi icin iki elini uzatmahdir.” 41 Moloney
(1998: 539; cf. Brown, 1970: 2: 1025) su yorumu yapar: “Ballein ('yer') fiilinin kullanimi

parmagdin veya elin basit bir 'yerlestiriimesinden' cok daha gugcludir. Enerjik bir itis fikrini aktariyor.” 42
Bkz. Boice, 1985: 5: 1431-32.
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62 Havari Aziz Thomas, isa'nin carmiha gerilmesi konusunu normal anlamda ele aldi, Thomas ise konuyu
daha ciddi bir anlamda ele aldi; Gg¢linclst, Thomas'in yarali ruhu, kendisini diger muritlerden uzak
tutmaya ve inancinda ve muritliginde tamamen farkli bir durus sergilemesine yol acti; dérdlincls,
isa'yla birlikte gidip 6lmeye istekli ve "yolu" bilmek isteyen biri olarak, inan¢ yolculugunda gercek bir
nedenden dolayi saskina dénmustl; besincisi, anlatici Thomas'i Mecdelli Meryem'le ayni kefeye koyuyor;
ikisi de gérmius, dokunmus ve inanc tepkilerini beyan etmis, digerleri ise yalnizca birlikte gériip beyan
etmis; altincisi, hakli bir amac icin kararli olan herkesi temsil eder ve goérerek, dokunarak, duyurarak
kendini ve inancini kanitlar; ve yedincisi, anlatici, karakteri hikayenin doruk noktasinda dikkat cekici bir
sekilde ortaya ciktidi icin Thomas't Mecdelli Meryem'in bile Gstlinde sunmak istedi. Bu faktorler, Tomas'in
her seyin Ustlinde (Petrus, Sevgili MUrit ve Mecdelli Meryem'in bile Ustiinde) yer aldidini kanitliyor ve
Yuhanna'daki isa hikayesine ikna edici bir doruk noktasi getiriyor.43 Ellerini yanlara koymak ve inanmak
Bir inan¢ meselesi olarak Tomas da ellerini isa'nin yana koymak istiyordu.44 Onun bu sézleri okuyucunun
dikkatini bir kez daha isa'nin tutkusuna yéneltiyor.45 Bu anlamda Tomas'in 20:25'teki sézleri, 19:31-37
ile analepsi. Anlatici tutku olaylarini su sekilde anlatir: Once Yahudiler carmiha gerilenlerin bacaklarini
kirmak igin Pilatus'tan izin aldilar (ayet 31b), askerler bacaklarini kirmak icin geldiler, isa'nin her iki
yanindakilerin bacaklarini kirdilar (ayet 32) ve isa zaten 6ldigii icin bacaklarini kirmadilar (o0 katéaEav
a0ToD) Td okéAn, ayet 33);46 ve ikincisi, her iki taraftakilerin yanlarini delmediler (31-34 ayetler), ancak
askerlerden biri isa'nin bégriini bir mizrakla deldi (GAA” €1 TGOV oTPATIWTOV) AdyXn adToD TAY MAELPAY
£vuEev) ve bir anda kan ve su dokuldi (kal €£RQABev 43 Bruner'in (2012: 1185) yorumlarina gore,
"Thomas her neslin 'modern insani', samimi arastirmacisi ve diriist arayicisidir. incil, Thomas'in sahsinda
ve onun mevcut Israri araciligiyla bu tir insanlara biraz yer, zaman ve saygi veriyor."44 Morris (1995:
752) soyle diyor: "Hicbir stiphecilik bundan daha kapsamli olamaz ve belki de Yeni Ahit'te hi¢ kimsenin
inanmadan 6nce bu tur taleplerde bulunmadigini belirtmekte fayda var." Mopsuestia, 2010: 165-66;
Bruner, 2012: 1123-32; Bernard, 1929: 2: 642-52. 46 Swartley (2013: 443) soyle der: “Fisih kuzularinin
kemiklerinin kirlmamasi gerektigi gibi, isa'nin bacaklari da kirilmaz (Cikis 12:10, 46; Sayim 9:12; bkz.
Mezmur 34:19-20). Kutsal metinlerdeki ayrintilarda bile isa, insanlarin giinahlari yiiziinden éldiiriilen
kusursuz Kuzudur.” Ayrica bkz. Beasley-Murray, 1999: 353-54; Morris, 1995: 723.
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isa'yl “Rab” ve “Tann” olarak tanimak (20:1-31) 63 €000¢ aipa kol 86wp, v. 34).47 Talbert (1992/2005:
245), askerin “stphesiz kendi 6liminden emin olmak igin ylregini hedef aldigini” ileri stirer.48 Yuhanna
bunlar birbirine baglar. Eski Ahit kehanetleriyle ilgili iki olay. ilk kehanet “Onun hicbir kemigi
kirlmayacak”tir. Anlatici, her iki taraftakilerin bacaklari kirilirken isa'nin bacaklarinin kirilmadigini
kaydeder (capraz basvuru Misir'dan Cikis 12:46; Sayilar 9:12; Mezmur 34:20).49 ikinci kehanet ise
"deldikleri kisiye bakacaklar." isa'nin bdgrii delinirken, diger ikisi delinmeden birakilmistir (krs. Zech.
12:10).50 Hem kutsal metinlerden hem de durumsal kanitlardan, okuyucu isa'nin gercekten de benzersiz
bir sekilde 6ldiigii sonucunu cikarabilir.51 Brant (2004: 244) su yorumu yapar: “Dérdiinci incil'de isa'nin
ellerinin ve yan tarafinin yaralarla anlatildigi acikca ortaya konmustur; yaralari onun kimliginin kanitidir
(20:20, 25, 27) O, aci dolu bir 6lime katlanan kisidir ve onlarin 6niinde durarak seving nesnesi haline
gelir.” Bu olaylar Sinoptik incillerde kayith degildir.52 Thomas'in 20:25'teki talebi (yani, B&Aw pov thHv
Xelpa €i¢ TAV MAgvpdv adTov) tamamen Johannine'dir. anlatici, isa'nin yaninin delinmesi olayini
kaydeder.53 Johannine isa, Thomas'in talebini “elini uzat ve yanima koy” diyerek kabul eder (Bd&Ae €ic
TNV MAgvpdv pov, 20:27).54 Dolayisiyla Thomasine talebi tamamen Johannine, Johannine tutku olayi ise
tamamen Thomasine'dir. Tomas, isa'nin dirilisine olan inanci icin (¢ sey talep eder: Birincisi, isa'nin
ellerindeki cgivi izlerini gérmek; ikincisi, parmagini tirnak izlerine koymak; ve t¢lincls(, elini yanina
koyarak.55 Buttn bunlar 47 Morris (1995: 723) su yorumu yapar: "Asagidaki ayet géz 6nline alindiginda,
Yuhanna'nin bizden bunu gercekte olup bitenlerin bir kaydi olarak almamizi istedigi agiktir. O, egitici bir
sembolizm parcasi Uretmiyor, ancak bir olayi anlatiyor. Yazar bundan etkilenmis ve bu nedenle onu
inciline dahil etmistir." Ayrica bkz. Beasley-Murray, 1999: 354. 48 Cf. Swartley, 2013: 443. 49 Olagan
uygulamaya aykiridir ve durumsal uygulamaya aykiridir. 50 Késtenberger (2004: 553-54) su yorumu
yapar: "Bu pasajin ibranicesi Yahveh'nin kendisinin delinmesine (mecazi olarak, kederle) atifta bulunuyor
gibi goérinse de, daha sonraki mesihgi yorum bu kavrami, Mesih'in delinecedi ve insanlarin Yahveh'e
bakacagdi inancina donistirdl (b. Sukkah 52a; ancak bkz. 5/6 HevMezmurlar: 'Ellerimi deldiler) ve
ayaklar').” Ayrica bkz. Borchert, 2002: 2: 312; Bernard, 1929: 2: 651-52. 51 Mopsuestia'li Theodore
(2010: 157) su yorumu yapar: "Gergekten bu olaylar aynen yazildigi gibi oldu. Rabbimizin 6limU de
boylece gerceklesti." 52 Brown (1970: 2: 1031; krs. Bruner, 2012: 1190) soyle diyor: "Yeniden dirilis
sonrasi ortaya cikisla ilgili baska hicbir incil kaydi, bir bireyin dirilen isa'ya karsi tutumuna Thomas
oOykusu kadar dikkat etmez. Bunun nedeni, Thomas'in burada bir tutumun kisilesmesi haline gelmesidir."
53 Bkz. Swartley, 2013: 463; Késtenberger, 2004: 577-78; Borchert, 2002: 2: 312; Morris, 1995: 752. 54
Bkz. Bruner, 2012: 1190-91. 55 Bernard (1929: 2: 682) su yorumu yapar: "Thomas, isa'nin yan
tarafindaki mizrak darbesini bilen biri olarak temsil edilir, bu da onun ¢carmiha gerilmeye tanik oldugunu
akla getirir. 20. ciltte isaret edildigi gibi, hicbir
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64 Saint Thomas the Apostle evidence is obvious in the Johannine passion narrative.56 His determinative
statement begins with a conditional phrase and ends with a strong negation, “Unless . . . seeing the
mark . . . putting the finger . . . putting the hand . . . | will not believe” (¢&v pn . .. 00 pn motebow).57
Jesus’s response (y{vou &mniotog dAAX TLOTAC) is a confirmatory statement (v. 27). His response cannot
be taken as an unpleasant answer of a teacher, but as an acceptance of the demand of Thomas before
others.58 A reader cannot demarcate between Thomas and the rest of the disciples (as well as Mary
Magdalene) in their faith responses. All of them believed either after seeing or after seeing and touching
the evidence.59 At the same time, there is a distinction between Thomas and the rest of the characters
of the story. In John 20, Thomas puts forward detailed evidence as strong cause for his faith.60 Thomas
demands to see and touch the body of Jesus, especially two marks that are specified only in the Fourth
Gospel. In that sense, the narrator of John’s story attunes his passion in a Thomasine way. While
recording the event of piercing the side in the passion narrative, the narrator would have foreseen
Thomas at the climax of his story.61 My Lord and my God! The Book of Glory ends with the conversation
between Jesus and Thomas in vv. 27-28. Alongside Thomas’s significant utterance (v. 28), Jesus’s
makarism mention is made of any nailing of the feet.” Cf. Beasley-Murray, 1999: 384-85; Bruner, 2012:
1190; Neyrey, 2007: 330-1. 56 Swartley (2013: 463) comments, “Jesus’ command to Thomas is sharp,
sparring with Thomas’ strong language in verse 25: Put [lit., ‘throw,’ balld] your finger here . . . put [your
hand] into my side (v. 27).” Also see Brown, 1970: 2: 1045-46; Moloney, 1998: 539. 57 Swartley (2013:
462; also see Neyrey, 2007: 330-31) states, “He [Thomas] needs his own encounter with the
postresurrection Jesus, whom he cannot comprehend in terms different from how he has known Jesus
before the devastating Friday crucifixion event.” 58 Kostenberger (2004: 578; cf. Brown, 1970: 2:
1045-46) states, “From the evangelist’s perspective, Thomas’ objection becomes a welcome foil for
forestalling the incipient Gnostic notion that Jesus only appeared to be human (the heresy later termed
‘Doceticism,’” from dokéo, seem).” 59 Thompson (2015: 425) states, “Thomas’ problem is not doubt in
the sense of struggling with perennial obstacles or challenges to faith. Rather, Thomas faces the
alternative posed to all figures in the Gospel and to its readers as well: belief or unbelief.” Thompson
(2015: 425) further states, “Jesus’ death threatens to end Thomas’ faith because Thomas cannot accept
the reports that Jesus has risen; he cannot believe on the basis of the testimony of others; and faith
cannot be directed toward a dead man.” 60 The narratorial comment in 19:35 states: “he who saw this
has testified so that you also may believe.” 61 Skinner (2009: 76) argues, “He [Thomas] goes from a
stage of missing the point altogether (‘Let us go also that we may die with him,” 11:16; ‘We do not know
where you are going, how can we know the way?’ 14:5) to a middle stage of imposing his own standards
upon belief in Jesus’ resurrection (‘Unless | see the wounds . . .,” 20:25) to a final stage of complete
Johannine faith (‘My Lord and my God,’ 20:28).”
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isa'yl "Rab" ve "Tanri" olarak tanimak (20:1-31) 65 (v. 29) hikayeyi doruga ulastirir.62 Onceki haftaya
iliskin anlatim havarilerin korkusundan bahsederken (ayet 19a), ikinci haftaya iliskin anlatim havarilerin
korkusuna deginmez (capraz basvuru ayet 26-27).63 Ancak her iki baglamda da evin kapilari kilitlidir.
Anlatici ayrica isa'nin nasil gelip égrencilerin arasinda durdugunu (ayetler 19b, 26b) ve onlari nasil
kutsadigini (ayetler 19b, 26b) anlatir. Onceki olayda isa 6égrencilerinin tamamina hitap ederken, ikinci
durumda odak noktasi yalnizca Tomas'tir. Bu degisimlerden okuyucu, anlaticinin okuyucunun dikkatini
isa ile Tomas arasindaki 6nemli alisverise cekmeyi amacladigi sonucunu cikarabilir. Meryem'in bireysel
odakli varhgi (1-18. ayetler), hikayenin doruk noktasindaki (24-29. ayetler) Tomas'la ilgili birkac ipucu
saglar. Mecdelli Meryem, isa'ya su sekillerde "Rab" olarak hitap eder: ilk olarak Simon Peter ve diger
dgrenciye "Rab'bi mezardan cikardilar" der (Apav OV kOpLov &k tod pvnueiov, v. 2);64 ikinci olarak ayni
sozleri tekrarlar: meleklere ayet 2 (Apav TOV KOPLEY pov, ayet 13); ve liclinciisl, 6grencilerine “Rab'bi
goérdiim” diye duyurur (€Wpaka TOV KOpLov, ayet 18).65 Bir yandan, ayet 15'te isa'ya “Efendim” (KOpLe)
diye hitap eder; diger yandan, 16. ayette ona “Rabboni” (paBBouvt, 0 AéyeTal dL6A0KAAE, yani
“Ogretmen” anlamina gelir; ayet 16) diye hitap eder.66 isa'nin Meryem'e 17. ayette verdigi yanit sudur:
“Ben benim Babamin ve sizin Babanizin, benim Tanrimin ve sizin Babanizin yanina ¢ikiyorum. Tanri” (v.
17).67 Meryem'in isa'ya hitap ederken kullandidi unvanlar ve bu siirecteki tavirlari ile ilgili bu ayrintilar,
Thomas'i ve onun daha sonraki dénemdeki sézlerini ve tutumlarini anlamamiza yardimci olur. 62
Howard-Brook (1994: 462) sunu belirtir: "Samiriyelilerin isa'y 'diinyanin Kurtaricisi' olarak itiraf etmeleri
ona Sezar'dan daha blyUk bir inanc ifade ettigi gibi, Thomas'in beyani da imparatorun Gstinligine
meydan okuyor. MS 81-96 yillari arasinda tahta ¢ikan Roma hukidmdar Domitian, dénemin literatirtinde
dominus et deus noster, 'efendimiz ve tanrimiz' olarak tanimlanir." Ayrica bkz. Morris, 1995: 753;
Moloney, 1998: 537-40; Sanders ve Mastin, 1968: 438; Keener, 2003: 2: 1211-12; Thompson, 2015: 427.
63 Sanders ve Mastin (1968: 437) sunu belirtmektedir: "Yeni NT'nin geri kalaninda sekiz giin sonra, yani
Paskalya Pazarindan sonraki Pazar gini Kudis'te bir gériinimden bahsedilmiyor; bir kez daha isa'nin
toplanmis Kilise ile birlikte mevcut oldugunu tasvir etme yoéninde bilincli bir girisim olabilir." Bkz.
Michaels, 2010: 1015-18; Von Wahlde, 2010: 2: 867-70. 64 Bkz. Michaels, 2010: 987-88. 65 Bkz. Barrett,
1960: 467-68, 471. 66 Barrett (1960: 469) soyle diyor: "Burada harf gevirisi yapilan rabbuni bigiminin,
erken dénem Filistin Aramice bigimi oldugu, Kahire Genizah'indaki Targum parcalarinda gérilmesiyle
gosterilmistir." Ayrica bkz. Schnackenburg, 1982: 3: 317; Morris, 1995: 741; Mlakuzhyil, 1987: 338;
Newman ve Nida, 1980: 610-11; Carson, 1991: 646. 67 Sylva (2013: 91) sunu belirtmektedir: "Thomas'in
'Rabbim ve Tanrim' (ho theos mou), isa'nin 'Babam' ve 'Tanrim' (theon mou) sézciiklerinin bicimini ve
bazi terminolojisini yansitmaktadir. Bunu yaparak Thomas, 20:17'de isa'nin yapmak {izere oldugunu
soyledigi yolculuga, yani Thomas'in karsi ciktigr yolculuga onay vermistir. 11:16; 14:5 ve 20:25b
imkansizdir.” Bkz. Barrett, 1960: 470; Schnackenburg, 1982: 3: 330-31; Haenchen, 1984: 2: 210-11.
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66 Havari Aziz Thomas 20. ayette, anlatici, 6grencilerin Rab'bi gérdiklerinde sevinirken verdikleri tepkiyi
On plana cikarir (ayet 20).68 Meryem'in 18. ayetteki birinci tekil sahis ifadesinin tekrari olarak, havariler
hep birlikte "Rab'bi gordik" (¢éwpdkapev toV) diye ilan ederler. kOpLov, v. 25). Mecdelli Meryem ve diger
ogrencilerin sozleri ve tepkileri hikayedeki diger karakterleri Thomas'la karsilastirmak icin bir platform
sagliyor. Thomas baslangicta isa'ya ticlincii sahis zamirleriyle su sekilde hitap eder: "onun ellerinde ...
onun yaninda" (a0tod ... adTtoD, v. 25).69 Ancak Thomas'in 28. ayetteki ifadesi, "Rabbim ve Tanrim" (O
KOPLOC povL) Kol 6 Bebd¢ pov), birkag acidan benzersizdir.70 Mopsuestia'll Theodore, Thomas'in 28.
ayetteki s6zleri isa'ya degil Tanri'ya sdyledigini 6gretirken, Bruner (2012: 1191-92) sunu sdyleyerek
bunu kinadi: "John'un Yunanca metni 'Thomas yanit verdi ve autd'ya [yani isa'ya'" dedi. 27. ciltteki en son
oncil], "'Thomas yanit verdi ve theo dedi' (Tanri'ya)' dedil."71 Boice (1985: 5: 1435) sunu soyltyor: "'‘Rab’
bazen baskalari tarafindan Mesih icin kullaniliyordu, cogunlukla da tam anlamindan daha az bir anlam
tasiyordu. Ancak burada tasiyacadi tim icerige sahip olmaldir: 'Yehova, Efendi, Egemen.'"72 Ayrica,
Beasley-Murray 68 Bkz. Morris, 1995: 746. 69 Schnackenburg (1982: 3: 330) sdyle yorumluyor:
"Tirnaklarin neden oldugu izleri 'gérmek'ten, parmadini bu izlere 'yerlestirmeye' ve bunun da 6tesinde
elini isa'nin yan tarafindaki yaraya koymaya kadar olan siire¢ aciktir.... Cift negatif parcacik, Yuhanna'nin
mujdesinde on yedi kez gectigi icin neredeyse her zaman bir glivence isaretidir. (bir glivencenin teyidi).”
Ayrica bkz. Hendriksen, 1953/1972: 463-64; Bruce, 1983: 393; Keener, 2003: 2: 1208-09; Bonney, 2002:
145-67. 70 Sanders ve Mastin (1968: 438) su yorumu yapar: "Rab, eski Hiristiyan toplulugunun dirilisten
sonra Isa'ya duydugu hiirmeti ifade etmek icin kullandidi bir unvandir, ancak onu Tanri olarak
adlandirmaya iliskin Yeni Yeni Kanitlar en iyi ihtimalle seyrektir." Larsson (2001: 183; bkz. Barrett, 1960:
476-77) sdyle diyor: "Thomas'in 'Rabbim ve Tanrim' itirafi uygundur, ¢linkii isa'da Tanri'nin kendisini
gorir (20:28)." Michaels (2010: 1018; ayrica bkz. Morris, 1995: 753; Neyrey, 2007: 330-31) sOyle diyor:
“Havariler isa'yi rutin olarak 'Rab' olarak adlandirdilar (bkz. 13:13) ve Mecdelli Meryem ondan élimde
bile 'Rabbim' olarak bahsetti (ayet 13), ancak bu, (incil yazari disinda) ilk kez birisinin onu ¢agirdig
zamandir. 'Tanri' ya da 'Tanrim'. Son olarak isa'nin okuyucuya 'Tann' (1:1) ya da 'Bir ve Tek Tann' (1:18)
olarak tanitilmasi anlatinin icinden dogrulaniyor.” Ayrica bkz. Bultmann, 1971: 694-5; Howard-Brook,
1994: 461-62; Boice, 1985: 5: 1435; Beasley-Murray, 1999: 385-86. 71 Bruner (2012: 1191),
“Konstantinopolis Konseyi hakli olarak bu 6gretiyi kinadi” (yani Mopsuestia'li Theodore'un 6gretisini)
belirtir. Theodore of Mopsuestia (2010: 166) soyle yorumluyor: "Dirilis bilgisi aslinda ona dirilenin Tanri
oldugunu 6gretmemisti. Aksine, sanki gérdigi mucize karsisinda hayrete diserek, gergeklestigini
gordligl mucize icin Tanri'ya stkrediyordu." Ayrica bkz. Cyril of Alexandria, 2015: 377. 72 Boice (1985:
5:1435; cf. Bennema, 2009: 166; Sylva, 2013: 91) ayrica sunlari séyluyor: ""'Tanr' yeni bir hitap
bicimidir; daha 6nce hi¢ kimse Rab'be bu sekilde hitap etmemisti. Bu, belki de Hz. havari Peter onun
icindi

Mesih tarafindan évulmustir (Matta 16:13-17). Barrett (1960: 476) soyle yorumluyor: "Bu itiraf, kurios =
theos olan Eski Ahit acisindan yorumlandiginda, daha kapsamli bir formul el altindaydi." Bennema (2009:
166-67) sodyle yorumluyor: “Thomas'in isa'nin tanriligini tanimasi, tiim mijdenin Kristolojik doruk
noktasidir. Yuhanna'nin Logos'u (dogada var olan) Tanri olarak tanimladigi Onséz disinda (1:1) miijdenin
hicbir yerinde isa'ya 'Tanr' denmez." Bultmann (1971: 694-95) su yorumu yapar: “Bu itiraf tamamen
dirilmis olan ona (isa'ya) uygundur; cok étesine gecmek

Gnostik Katuphanesi | pistar.com.tr/downloads/ | pistar.com.tr/gnostik/ Sayfa 60/ 197



GNOSTIK KULLIYATI — TAM METIN TURKCE TERCUME GNOSTIK KUTUPHANESI

--- SAYFA 88 ---

isa'yl "Rab" ve "Tanri" olarak taniyan (20:1-31) 67 (1999: 385) su yorumu yapar: "Onun (Thomas'in)
sozleri yalnizca isa'nin dirilisinin gercekligini kabul etmekle kalmaz, ayni zamanda bunun nihai anlamini,
yani isa'nin kim oldugunun aciga vurulmasi olarak ifade eder."73 Bruner, Boice ve Beasley-Murray'in
iddia ettigi gibi, Thomas'in 28. ayetteki sézleri hem teolojik ve Kristolojik 6neme sahiptir.74 isaretler
Kitabi'nin 31. cildinin sonug ifadesi olarak, isa, Mesih ve Tanri'nin Oglu ile ilgili iki baslik daha eklenir.75
Ancak Thomas'in 28. ciltteki sézleri, incil'deki diger tiim basliklarin ve ifadelerin yerine gecer.76
Thomas'in 28. ciltteki sézleri, hikayeye acik bir sonuc getirir. Hikadyenin U seklindeki olay 6rglsi yapisi
Thomas'in anlatimindan hareketle su sekilde gelisir: Oncelikle baslangicta hikaye bir biitiin olarak
“Kelime Tanriydi” referansiyla baslar (80¢ Av 6 Adyog, 1:1); ikincisi, ortada, "S6z insan olup aramizda
yasadi", yani isa'nin diinyadaki misyonu ve hizmeti; ve Gciincis(i, sonunda, dirilen isa, Thomas'in sézleri
araciligiyla kendisinin “Rab ve Tanri” oldugunu ortaya koyar (O kOplé¢ pouv kol 6 B€4¢ pov).77 Larsson
(2001: 120) su yorumu yapar: “Thomas, 20:28'deki itirafiyla, Hz. 1:1'deki Evangelist sonunda '6grencinin
Mesih'le fiili iliskisinde kazaniimistl.' Bedenlenmis Ogul, yaptiklarinda Baba ile ayni seviyededir."78
Keener (2003: 2: 1211) ayrica sunlari belirtir: "Thomas'in stipheciligi onu daha 6nceki itirafin ideal
savunucusu yapar, 'Efendim' (ayet 16), isa Tanri'nin kendisini 'Beni géren Baba'y! gérmiistiir' isa'y1 gorir.
14:9'da séylemistik.” Ayrica bkz. iskenderiyeli Cyril, 2015: 377; Michaels, 2010: 1018; Contra Theodore
of Mopsuestia, 2010: 166. 73 Moloney (1998: 537; cf. Von Wahlde, 2010: 2: 868) su yorumu yapar:
"Anlatidaki en dnemli anda isa'yi Rab ve Tanri olarak taniyan bir itiraf, hikayenin daha énceki
bolimlerinde gelistirilen kristolojiye karsilik gelir. Bu, anlaticinin 6gretisinin anlamlarini tanir. 1:1-2'deki
logos, isa'nin mutlak egd eimi ifadesini benzersiz bir sekilde kullanmasi (capraz basvuru 4:26; 8:24, 28,
58; 13:19) ve 'Ben ve Baba biriz' iddiasi (10:30; ayrica 10:38). Von Wahlde (2010: 2: 868) sunu belirtir:
"Thomas, LXX'te Tanri icin kullanilan iki unvani birlestirir: 'Rab' (ibranice YHWH icin kullanilir) ve 'Tanr'
(Elohim icin kullanilir) ve sonra bunlari isa'ya uygular." Ayrica bkz. Késtenberger, 2004: 579-80;
Thompson, 2015: 426-27. 74 Fakat Howard-Brook (1994: 461) su yorumu yapar: "Onun (Thomas'in)
itirafi, teolojik olarak degil, donlistm aninin derinliginden dile getirilen iliskisel bir ifade olarak goérilmesi
gereken, isa'yi Thomas'in kalbinin efendisi olarak yeniden kurar." Bkz. Bultmann, 1971: 694-95; Keener,
2003: 2: 1211; Bruce, 1983: 394. 75 Bkz. Morris, 1995: 755-56; Kostenberger, 2004: 581-82. 76 Bonney
(2002: 145) su yorumu yapar: "isa, Thomas'in yalnizca élen ve bir sekilde hayata geri dénen insan
6gretmeni olarak degil, ayni zamanda onun Tanrisi, yasam kaynagi olarak kendini gdésterirken, Thomas'in
anlayis tarzini tamamen altlst eder (gapraz basvuru 11:25)." 77 Witherington (1995: 344) su yorumu
yapar: "'Rabbim ve Tanrim!' itirafi, Yuhanna 1'in 6ns6ztnde Tanri'nin Oglu/Bilgelidi ile ilgili yapilan bazi
iddialari 6zetlemektedir. isa sadece inanlinin Rabbi degil, ayni zamanda inanlinin Tanrisidir ve dolayisiyla
g6ge yukselisten 6nce bile uygun bir ibadet nesnesidir." Ayrica bkz. Thompson, 2015: 425; Newman ve
Nida, 1980: 619.

78 Larsson (2001: 152; cf. 224-25) ayrica sOyle belirtmektedir: "Giris bolimunden itibaren tim FG,
Thomas'in itirafina isaret ediyor: 20:28'deki 'klimaktische Bezeichnung'u." Ayrica bkz. Mlakuzhyil, 1987:
336-37.
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68 Havari Aziz Thomas, ikna oldugu vahyin blyikligunU belirterek ylUksek bir Kristoloji sunar.”79
Thomas'in incil'deki sdzleri, tiim ifadelerin en giclisi ve en derinidir.80 Tim incil anlatiminin Kristolojik
zirvesini 6n plana cikarir.81 Diger 6nemli yonler Daha 6nce gordigimuiz gibi, Thomas'in
karakterizasyonu sadece gorinisl ve sozleri temelinde degil, ayni zamanda yukarida belirtilen temalar
temelinde de belirlenebilir. isa ile ilgili basliklar daha énceki bir béliimde tartisildidi icin, simdi yalnizca
inanc, sevgi ve Tanri'nin yiiceligi gibi temalar aciklayacagiz. inanc Yuhanna 20'de inanma boyutu hem
acik hem de 6rtiili olarak gelisir. Isa ile Tomas arasindaki konusmanin zirvesi (24-29. ayetler).83 Olay su
sekilde gelisir: Birincisi, anlatici diger 6grencinin “gérdigiini ve inandigini” bildirir (€16ev kol énioTevoey,
v. 8b);84 ikinci olarak Meryem isa'yi gérdii ve ona tutundu (isa ona ur pov diyor). &mtou) ve daha sonra
sunu ilan etti: "79 Keener'i gérdim (2003: 2: 1211; ayrica bkz. Bruce, 1983: 394) ayrica sunu belirtir:
"Thomas daha énce bu incil'de miritler adina konusmustu (11:16) ve onun vahyi incil'in heyecan verici
Kristolojik itirafi olan 'Rabbim ve Tanrim'i (20:28) ortaya ¢ikarmistir,” bu dnso6zle bir katilim olusturur
(1:1, 18).” 80 Thompson (2015: 423) sunu belirtmektedir: "Her ne kadar baska yerlerde insanlar isa'dan
bahsetse veya isa'ya Rab, hatta 'Rabbim' diye hitap etse de, burada birisinin onu acikca 'Tanrim' olarak
kabul ettigi ilk 6rnek var." Bkz. Bruce, 1983: 394; bkz. Blomberg, 2001: 268. 81 Carson (1991: 659) su
yorumu yapar: "Tekrarlanan benim zamiri, isa'nin efendiligi ve tanriliginin evrenselligini azaltmaz, ancak
Thomas'in sézlerinin kisisel bir inanc itirafi olmasini saglar. Thomas béylece yalnizca isa Mesih'in
dirilisine olan inancini géstermekle kalmaz, ayni zamanda onun en derin anlamina da isaret eder; bu, isa
Mesih'in kim oldugunun aciga vurulmasindan baska bir sey degildir. En inatci sipheci, bize en derin itirafi
miras biraktl.” 'Tanr olarak isa'ya iliskin daha fazla ayrinti icin bkz. Thompson, 2001: 19; Bonney, 2002:
145-59; Ridderbos, 1997: 648. 82 Krs. Sylva, 2013: 91. 83 Sylva (2013: 89) séyle diyor: "isa, Thomas'l,
isa'nin mevcudiyetine olan sadakatsizliginden duydugu Gzintiniin bu 6zelligi gliclendirecegdi ve bdylece
inanci glclendirecegi bir duruma yerlestirir." 84 Schnackenburg (1982: 3: 312; ayrica bkz. Brant, 2011:
266-68) sdyle diyor: "Yuhanna'nin incili'ndeki gérme fiillerinin kendilerine ait taninabilir bir anlamsal
degeri yoktur, ancak donidstimli ve esanlamli olarak kullanilirlar. Ancak simdiki zamandan tarihsel
zamana gecis ve iki fiilin herhangi bir nesne olmadan hizli bir sekilde birbirini takip etmesi, bu durumda
anlami Uretir."
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isa'yl “Rab” ve “Tann” olarak tanimak (20:1-31) 69 Rab” (EWpakev TOV KOpLOV, vv. 15-18);85 iiciincis,
isa 6grencilerine (Tomas haric) ellerini ve bégriinii gdsterdi, 6grenciler Rab'bi gordiiklerinde sevindiler.
(¢xdpnoav . . (6évtec TOV KOpLOv, V. 20) ve daha sonra sunu ilan ettiler: "Rab'bi gordik" (¢wpdkapey TOV
KOpLov, vv. 19-25b);86 ve dordlincisi Thomas sunlari beyan etti: “Gérmedigim slirece . . . ve parmagimi
koydum. . . inanmayacagim” (£¢&v un (6w . . . B&AW TOV BAKTLAGY . . . 00 i ToTebOW, V. 25b, 27).87
“Gorme” (ve “dokunma”) sonucunda “inanmak” anlati boyunca okuyucunun dikkatine sunulmaktadir.88
Bu durumda isa'nin 27. ayetteki emri (un y{vov &motoc &AAd motdc) Thomas'a dzel bir elestiri olarak
degerlendirilemez, ancak dikkate alinmasi gerekir. hikayedeki tim karakterlerin elestirisi.89 Thomas
suclanacak bir karakter gibi gériinmuyor, ancak anlaticinin gercegi 6n plana c¢ikarmak icin kullandigi
temsili bir karakter olarak. Bu anlamda Thomas'in son sahnede ortaya cikisi ve 28. ayetteki buyuk itirafl,
onu genisletilmis Johannine hikayesindeki diger tiim karakterlerin Ustiine yerlestiriyor.90 isa'nin sorusu,
"Beni gordigun icin mi inandin?" (8Tt ¢WPaKAG UE MeMiOTELVKAC;), Johannine karakterlerinin tamaminin
Thomas araciligiyla elestirisi islevi goriir.91 Ancak 29. ciltteki makarizm (paké&ptot ol pn) idévteg Kal
moteboavteg) yukarida belirtilen karakterlerden herhangi biriyle iliskili olarak anlasilamaz.92
Okuyucular, amac beyanina (vv. 30-31) iliskin olarak makarizmin anlamini ¢6zdtglnde, 85
Howard-Brook (1994: 453; bkz. Brant, 2011: 271) su yorumu yapiyor: “Anlatici odaklanir. . . klasik beyani
olan 'Rab'bi gérdiim!" isa'nin mesajini sadik bir sekilde aktarmasi, bu ilkel Hiristiyan tasdiki karsisinda bir
kenara birakilan bir anlatiya indirgenmistir. Dirilis haberi her zaman topluluga dirilen Mesih'in ilk havarisi
olan bir kadinin sozlyle iletilir. 86 Bultmann (1971: 694) su yorumu yapar: “Digerleri ona Rab'bi
gordiklerini aciklarlar (Thomas, v. 25); ama kendi gozlerinin tanikligiyla ikna olmadan, hatta fiziksel
temas kurmadan inanmayi reddediyor.” Ayrica bkz. Barrett, 1960: 473-76; Witherington, 1995: 343-44,
87 Bennema (2009: 166; ayrica bkz. Bultmann, 1971: 694) su yorumu yapar: "Mecdelli Meryem gibi,
Thomas'in da isa'nin somut bir mevcudiyetine duydugu arzu, isa'nin mritleriyle birlikte devam eden
varhginin, isa'nin 14:17-23'te égrencilerine bahsettigi gibi, Ruh araciligiyla olacagini anlamadigini
gosterir." 88 Schnackenburg (1982: 3: 333; ayrica bkz. Howard-Brook, 1994: 460-61) soyle diyor:
“Thomas artik diger muritler gibi (capraz basvuru v. 25a) Rab'bin dirilisine inandigini kendi sahsinda
dogruluyor. Fakat imaninin blyUkligu konusunda hicbir slipheye yer birakmamak icin ilahi ytklemi
ekler.” 89 Bkz. Bultmann, 1971: 694-95. 90 Howard-Brook (1994: 462) sunu belirtir: "Hem eski
'disaridaki' Samiriyeliler hem de 'icerideki' on iki kisi, isa'y1, kraligi diinyadaki herhangi bir kralliktan hem
olmayan hem de daha bUyuk olan ytce lider olarak déven itiraflarda bulundular."” Ayrica bkz. Bultmann,
1971: 694-95; Bennema, 2009: 166. 91 Barrett (1960: 477) su yorumu yapliyor: “Sozler Thomas'a bir
sitem ifade etmiyor; sevgili 6grenci ve Mecdelli Meryem de gordiklerinde iman ettiler.”

92 Bennema (2009: 167) soyle diyor: "Yuhanna'nin 20:31'de mujdesini yazma amaci goz 6nline
alindiginda, Thomas'in inanci kesinlikle yeterlidir. Bununla birlikte isa, insanlari farkli bir yaklagimi
benimsemeye tesvik ediyor: gérmeden inanma." Bkz. Schnackenburg, 1982: 3: 335-39; Talbert, 1992:
257-58.
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70 Havari Aziz Thomas, bunun, dirilen isa'yi hic gérmemis ve buna ragmen iman etmis olanlara
génderme yaptigini anliyor.93 inan¢ kavraminin yani sira, anlatici hikaye icinde bilmek ile bilmemek
arasinda bir karsitlik gelistirir. isa'nin her seyi bilen dogasi, muhataplarinin bilgisiz dogasiyla tezat
olusturuyor. Bu olgu, asagidaki anlatilar dikkate alinarak daha iyi anlasilabilir: birincisi, Meryem sunu
belirtir: "Onu nereye koyduklarini bilmiyoruz (o0k oldauev)" (ayet 2);94 ikinci olarak, anlatici Petrus ve
diger 6grenci hakkinda su yorumu yapar: "clnki henliz anlamadilar (o06énw ... f6etoav) kutsal yazi”
(ayet 9);95 tclinciisli, Meryem'in ikinci ifadesi “Onu nereye koyduklarini bilmiyorum (o0k oida)” (ayet
13); dérdlnclsu, anlatici sunu soéyltyor: "Onun isa oldugunu bilmiyordu (o0k fjdel)" (v. 14);96 ve
besincisi, her ne kadar anlatici Thomas'a bir bilmeme/yanlis anlama ifadesi atfetmese de, onun ayet
25b'deki ifadesi onu diger karakterlerle iyi bir sekilde baglamaktadir. Karakterlerin bilinmeyen dogalari,
isa'nin bedenini ya gorerek ya da hem gorerek hem de dokunarak hafifletildi. Sylva (2013: 89),
Thomas'in 20:28'deki so6zlerini "bu mujdedeki herhangi bir karakterin en yUksek iman itirafi" olarak
degerlendirir.97 Meryem (£WpakKev TOV KOPLOV, v. 18) ve diger havarilerin son sézleri ise (¢éwWPAKAUEY TOV
KOpLov, v. 25a), Thomas'in son s6zii olan (O kKOPLOC HoL Kol 6 BEEC pov, v. 28), inang beyaninin isa'yl
sadece Rab olarak degil, ayni zamanda Tanri olarak da kabul ettigini kanitlar.98 93 Anlatici séyle der:
"Bunlar, isa'nin Tanri'nin Oglu Mesih olduguna inanmaniz ve iman yoluyla O'nun adina yasama
kavusmaniz icin yazilmistir (isaretlerdir)" (vv. 30-31). Bkz. Schnackenburg, 1982: 3: 335-39. 94 Barrett
(1960: 468) su yorumu yapar: "Mesajl yalnizca Meryem getirir ve cogul fiil yersizdir. Bu, birkac kadinin
mezar ziyaret ettigi sinoptik anlatinin bir baska izidir, ancak yalnizca sinoptik anlatidan 6ding
alinmamistir." Brant (2011: 266) soyle diyor: "Art zamanl bir okumada ¢ogul zamir, John'un birkag
kadinin yer aldigi bir hesabi diizenledigini tahmin etmek gibi hipotezler lGreten bir acmaz haline gelir.
Eszamanli bir okumada kisi mantik arar ve onun sozlerine verilen tepki gibi seyleri inceler." 95 Sanders
ve Mastin (1968: 422) su yorumu yapmaktadir: "ispat metinlerinin kullanimi ilk kilisenin yasaminda
blylk 6nem kazanmis olmasina ve kékten dincilik caginda gigll bir argiiman olmasina ragmen (gapraz
basvuru, Elcilerin isleri 17:2-5, 11-15; 1 Korintliler 15:3-5; Luka 24:44-46), ancak daha fazla
derinlemesine diisiindiikten sonra 6grenciler birbiriyle baglanti kurabildiler. isa'nin hayatindaki olaylari
Eski Ahit'e aktariyoruz. Bkz. Brant, 2011: 268; Bultmann, 1971: 685. 96 Bkz. Howard-Brook, 1994: 449.
97 Sylva (2013: 89; ayrica bkz. Bonney, 2002: 131-32) su yorumu yapar: "Bu yuce itiraf, onun kurtulus
icin cabalayan sadakatinin bir islevidir." Bennema (2009: 166-67; bkz. Schnackenburg, 1982: 3: 332)
sunlar belirtir: "Thomas'in isa'nin tanrihdini tanimasi, tim mijdenin Kristolojik doruk noktasidir.
Yuhanna'nin Logos'u (dogada varlik) Tanri olarak tanimladigi Onséz haric (1:1) mijdenin hicbir yerinde
isa'ya ‘Tanri' denmez." Contra Stibbe, 1993: 206. 98 Sylva (2013: 91) sunu belirtmektedir: "Thomas'in
'Rabbim ve Tanrim' (6 8€6¢ uov), isa'nin 'Babam' ve 'Tanrim' (Bgdv pov) formunu ve bazi terminolojisini
yansitmaktadir. Bunu yaparak, Thomas sunu kabul etmistir:
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isa'yl "Rab" ve "Tanr" olarak tanimak (20:1-31) 71 Sevgi isa'nin 6§rencilerine olan sevgisi, anlaticinin
muhatap olarak Tomas'in varligini kaydettigi (14:5) Veda Konusmasinda (b6lim 13-17) derinlemesine
aktarilir. Diriliste 6grencilerine (Meryem dahil) gériinmesi, onlara olan sevgisini daha da ortaya koyuyor.
Bir keresinde anlatici, isa'nin havarilerinden birini dzel bir ilgiyle sevdiginden bahseder (ayet 2).99 isa
onlari sevdi ve karsiliginda onlar da ona saygilarini gésterdiler. Ch'de. 20 Ogrencilerin sevgisi 6n plana
cikiyor. Meryem’in haftanin ilk giini erkenden mezara gelmesi (ayet 1), Simon ve diger havarisinin
yanina kosmasi (ayet 2), sevgiyle konusmasi (ayet 2), mezarin disinda aglamasi (ayet 11),100 “Rabbimi
gotirdiler” diye yas tutmasi (ayet 13), isa’ya “Rabboni” diye hitap etmesi (ayet 16),101 ona tutunmasi
(ayet 17),102 ve "Rab'bi gordim" (ayet 18) diye ilan etmesi sevgisini doruk noktasinda gosterir.103
Ogrenciler (Tomas disinda) isa'ya olan sevgilerini sevincleriyle (ayet 20) ve "Rab'bi gordik" (ayet 25a)
ilanlariyla gosterirler. Thomas'in ayet 25b'deki kosullu ifadesi, gérmeyi ve inanmayi arzuladigi sevginin
baska bir diizeyine isaret ediyor.104 isa'nin gelecek Pazar giinii gelisi, yalnizca Thomas'i dirilisi
konusunda ikna etmeye hizmet ediyor (ayet 27).105 Bu, isa'nin Tomas'a olan essiz sevgisine isaret
ediyor. Gectigimiz Pazar giinii yasananlar, 20:17'de isa'nin yapmak (izere oldugunu sdyledigi yolculugun
sadece bir tekrari olsa da: Tomas'in 11:16'da karsi ¢iktigi yolculuk; 14:5 ve 20:25b'nin imkansiz oldugunu
dustindyorum." Ayrica bkz. Thompson, 2015: 423; Larsson, 2001: 74; Sylva, 2013: 89; Bultmann, 1971:
694-95; Witherington, 1995: 344; Talbert, 1992: 256. 99 Kdstenberger (2004: 562) su yorumu
yapmaktadir: “Bu, Uist odada son aksam yemeginde isa'nin yanina uzanan kisinin; Peter'a basrahip
avlusuna erisim saglayan kisi; carmihin dibinde isa'nin annesinin bakiminin kendisine emanet edildigi
kisi; 20 ve 21. bolimlerde Peter'la birlikte yer alan kisi; ve Dérdlincl Evangelist (21:24; 21:20) hepsi bir
ve ayni kisidir.” 100 Bkz. Witherington, 1995: 330. 101 Witherington (1995: 331; ayrica bkz. Brant, 2011:
270) su yorumu yapar: "ilk yanitinda Jesus Rabbouni'yi (6gretmenim) cagiriyor, bu da onun hala isa'yi
0gretmeni olarak onunla gecmisteki iliskisi cercevesinde dlisiindiglnu gosteriyor." 102 Talbert (1992:
250-51; ayrica bkz. Barrett, 1960: 470) sunu belirtir: “Bir yasaklamadaki olumsuz (mé&) eki ile mevcut
emir, normalde halihazirda sirmekte olan bir eylemin veya bazen bir eylemi gerceklestirme girisiminin
sona ermesine isaret eder.” 103 Brant (2011: 270; cf. Chennattu, 2006: 150-55) sunu belirtir: “'‘Mariam'
kisisel adresi daha kisisel bir yanit gerektirir. Daha 6nce herhangi bir tanik tarafindan isa'yr gérmeye
hazirlanmamisti. Yanit saf bir seving patlamasidir. 104 Barrett (1960: 476) soyle diyor: “Thomas, belirli
bir sekilde 6ldirildigunt bildigi bedenin gercekten yeniden canlandirildigina dair en kaba ve en elle
tutulur kanita ihtiyac duyuyordu. . . . Dirilen Mesih, hem go6zle gérulir hem de elle tutulur sekilde
eskisiyle ayni olmalidir. Bu kadar kesin bir sekilde ortadan kaldirilan bu tir tereddutlerin elbette yluksek
bir 6zir degeri vardi.” 105 Talbert (1992: 256) su yorumu yapar: “Vv. 26-29, Thomas'in taleplerini
karsilamak igin bir dirilis gériinimi saghyor. Yine isa'nin gizemli bir gériiniimii (isa geldi ve aralarinda
durdu) yasaniyor

kapall kapilara ragmen (ayet 26).” Ayrica bkz. Anderson, 2011: 10, 26; Schnackenburg, 1982: 3: 328-35.
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72 Gecen Pazar glinii Havari Aziz Thomas'a baktigimizda, bir okuyucu isa'nin yalnizca Thomas'in inancini
dogrulamak icin geldigini anlayabilir. isa Meryem'e "Benim Babam ve senin Baban, benim Tanrim ve
senin Tanrin" (ayet 18) diyerek dikkatini Baba'ya ¢cekerken, Tomas isa'ya hitap etmek icin benzer
unvanlar kullanir (yani, "Rabbim ve Tanrim") ve okuyucunun dikkatini ona ydneltir (ayet 28).106 Sevgi
dolu Baba (3:16) biricik oglunu bu diinyadaki sevgisinin érnegi olarak génderirken, isa da "onlari sonuna
kadar sevdi" (13:1). Tomas'in “Rabbim ve Tanrim” (ayet 28) ifadesiyle isa'ya olan sevgisi, bizi isa'nin
Baba sevgisi (ayet 18) seviyesine gétiiriir.107 Tomas'in ayet 28'deki ifadesi, isa'nin “Baba ve ben biriz”
(10:30) ve “beni goren beni gondereni gorir” (12:45) gibi s6zlerinin dogru oldugunu
dogrulamaktadir.108 Allah'in Yiiceligi Zafer Kitabi bolimle bitiyor. 20. bélimde isa'nin dirilisi, gérkemli
élime bir adim daha yaklasildigi anlatiimaktadir. 19.109 Anlatici, isa'nin 61imi aracih@iyla Baba'nin Ogul
araciligiyla ylceltilmesini én plana cikarmaktadir.110 Bu anlamda isa'nin saati, insanoglu'nun dirilisi ve
yiiceltme bir ve aynidir. Béliimde isa'nin yliceltiimesinin tasvirinden sonra. 19'da anlatici, Yiicelik
Kitabi'ni dirilis ve taninma sahneleri (20:1-29) ve amac beyani (20:30-31) ile bitirir.111 Hikayenin
muhataplari, isa'nin Tanri'nin gérkemli Oglu oldugunun farkina vardikca taninmamaktan taninmaya
gecerler.112 Anlatici, taninma sahnelerini G¢ dizeyde tasir: Mecdelli Meryem (1-18. ayetler), havariler
(Tomas harig, ayetler 19-25a) ve Thomas (ayetler 25b-29). Birinci dizeyde 106 Bkz. Talbert, 1992: 256;
Késtenberger, 2004: 579-80. 107 Chennattu (2006: 165) sunlari belirtir: "Ogrencilerin 'Rab'bi gérdiik'
duyurusu (20:25) ve Tomas'in 'Rabbim ve Tanrim' itirafi (20:28), yeni antlasma ¢aginda vaat edilen Tanri
bilgisi umudunu yerine getirir (capraz basvuru Yeremya 31:34). Tomas, isa'yl Rabbi ve Tanrisi olarak
itiraf ederek, Tanri'nin antlasma dilini benimsiyor. Fazladan." Ayrica bkz. Anderson, 2011: 10, 26, 64,
102, 136, 226; Thompson, 2015: 426-27; Smith, 1999: 381-84; Schneiders, 2008: 168 108 Smith (1999:
382) sunu belirtir: "Onun (Thomas'in) kararlihgi (11:16) évglye deder, sorusu (14:5) cok énemli ve
dirilisin kanitina olan ihtiyaci en azindan anlasilir olarak yorumlanabilir." 109 Carson (1991: 631) sunu
belirtir: "Ogul'un Baba ile birlikte ytceltilmesi, carmihtaki paradoksal ytceltme yoluyla gergeklestirilir
(12:23-28). 110 Bkz. Haenchen, 1984: 2: 192-202. 111 Carson (1991: 631) soyle yorumluyor: "Dramatik
'Bitti' (19:30), Ogul'un 'kaldinimasi' ile baglantili her seyin bittigi anlamina gelmiyordu; yalnizca isa'nin
acisinin sona erdigi, itaatinin milkemmel oldugu ve Baba'nin iradesinin isa'nin élimuniin belirleyici anina
kadar gercgeklestigi anlamina geliyordu." 112 Bkz. Keener, 2003: 2: 1212.
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isa'yl “Rab” ve “Tann” olarak tanimak (20:1-31) 73 ylceltilmis ve dirilmis isa Meryem'e gériinir. Ona
alisiimadik bir sekilde hitap ediyor (Rabboni), bu da okuyucunun onun figirtiini gérkemli olarak
kavramasina yol aciyor (ayet 16).113 Meryem'in coskusu, ona tutunmasiyla daha da ortaya cikiyor (ayet
17). Onun "Rab'bi gérdim" ifadesi siradan bir ifade degil, saskinlik ifadesidir.114 ikinci dizeyde, anlatici,
isa'nin kapal bir odada goérindigini ve égrencilerin Rab'bi gérdiiklerinde sevindiklerini anlatir (19-20
ayetler).115 isa'nin onlara Kutsal Ruh'u vermesi bunu daha da aciklamaktadir (ayet 22). “Rabb'i gérdiik”
ifadeleri siradan bir ifade degil, hayret dolu bir ifadedir (ayet 25a).116 Uclincii diizeyde Thomas, bir
uctan diger uca degisen bir karakter olarak karsimiza cikar. ilk ifadesinden ("inanmayacagim" kanitsiz,
ayet 25b) ikinci ifadesine (en glclu ifadesi, "Rabbim ve Tanrim!" ayet 28) kadar olan hareketi bu gercegi
ortaya koymaktadir.117 Thomas'in ayet 28'deki ifadesi okuyucunun isa'nin yliceliginin kendisine
tamamen aciklandiginin farkina varmasini saglar.118 Thomas onu Rab ve Tanri olarak tanimlar; bu,
kendi bakis acisinin dirilis dncesi perspektifinden bir kaymasidir. (11:16; 14:6) dirilis sonrasi bakis agisina
(20:28).119 Mecdelli Meryem ve diger havariler, iman tepkilerinin doruk noktasi olarak “Ben/Rab’bi
gorduk” ile yetinirken, Thomas onlarin inancinin ve hatta kendi énceki ifadelerinin cok 6tesine gecerek
en derin sekilde “Rabbim ve Tanrim!”120 113 Haenchen (1984: 2: 209; bkz. Black, 1946/1954: 21) su
yorumu yapar: "Son bulgulara gore, ayet 16 ve Markos 10:51'de korunan 'Rabboni' bigimi tam olarak
isa'nin zamanindaki gercek telaffuzu yansitiyor gibi gériinmektedir." 114 Bkz. Keener, 2003: 2: 1195-96.
115 Bkz. Carson, 1991: 646-47. 116 Keener (2003: 2: 1196; ayrica bkz. Blomberg, 2001: 267-68) su
yorumu yapar: "Meryem'in mesaji (20:18) tam olarak kendisinden sonraki erkek 6grencilerin mesajidir
(20:25), Ruh'un sonraki nesilleri imana cagiracagi tirden bir taniktir (20:30-31). 117 Keener (2003: 2:
1212; krs. Haenchen, 1984: 2: 211) ilave gorusler, "Thomas'in itirafinin da gosterdigi gibi, gercek dirilis
inanci isa'ya bagliliktan fazlasini gerektirir (11:16); ayrica isa'nin ilahi roliiniin taninmasini gerektirir."
118 Daha fazla ayrinti icin bkz. Thompson, 2015: 426-27. 119 Newman ve Nida (1993: 619; krs.
Blomberg, 2001: 269) su yorumu yapar: "Ve baglacinin kullaniminin iki kisiyi ima ettigi dillerde, 'sen
benim Rabbimsin, hatta Tanrimsin' seklinde tercime edilmesi gerekebilir. Bazi dillerde 'Rab' veya 'Tanri'
gibi terimler bulunamaz. Eger 6yleyse, 'sen bana hilkmedensin ve sen Tanrisin' seklinde terciime
edilmesi gerekebilir. kime tapiyorum.” 120 Thompson'in (2015: 426) ifadesiyle, “Thomas artik incil'in
Kristolojisini kisisel itiraf olarak ifade ediyor.” Ayrica bkz. Carson, 1991: 658; Newman ve Nida, 1993:
619; Keener, 2003: 2: 1211-12.
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74 Havari Aziz Thomas Son sozler Bu bélimdeki tartisma, Yuhanna 20:1-31'in anlatim cercevesi icinde
Tomas'in rolU ve karakteri hakkinda kapsamli bir gérus edinmemize yardimci olur. 20:1-31'de,
Thomasine'in daha 6nceki gorlinimlerinden (11:16 ve 14:5) istikrarh bir ilerleme vardir. Tomas ile diger
ogrencilerin (ve Mecdelli Meryem'in) s6zleri arasinda bir karsilastirma, onun asiri bir anlayistan (ayet
25b) digerine (ayet 28) uzaklastigini ortaya koymaktadir. Onun daha dnceki kanaati, isa'nin dirilisine ve
ylceltilmesine yalnizca onu gérme ve civi izlerine parmagini koyma temelinde inanmakti. Anlatici,
Thomas'l aydinlatici sézleriyle ("Rabbim ve Tanrim") hikayenin doruk noktasina getirerek onu diger tiim
karakterlerin (istiine yerlestirir. Tomas'in civi izlerini gérme, ellerini civi izlerine sokma ve ellerini isa'nin
yan tarafina koyma talebi (ayet 25b), okuyucunun dikkatini onun Kristolojik ifadesine (ayet 28)
yoOnlendirir. Hikayenin okuyucusu Thomas'l talebine gore ayiramaz ¢linki onunla birlikte diger tim
karakterler gérmus (hatta bazilari gérmiis ve dokunmustur) ve inanmistir. Onun “inanmayacagim”
seklindeki kararlihgi (ayet 25b), olaganUstl beyaninin (ayet 28) karsisina yerlestirilmelidir. Anlatici,
Thomas'in beyani araciligiyla (ayet 28) hikayenin teolojik zirvesini 6n plana cikarir. Thomas'in 28.
ayetteki s6zleri okuyucunun dikkatini analeptik olarak 1:1'e (yani S6z Tanri'ydi) getiriyor. Onun karakteri,
Yuhanna'nin genisletilmis 6ykistnln asagidaki gibi ikna edici bir olay 6rgisi yapisiyla ilerlemesini
saglar: Baslangicta S6z Tanri'dir (1:1); ortada, Sz bedene biriiniir ve insanlik arasinda yasar (tim incil
dykiisii); ve sonunda dirilen isa, Tanri'nin kendisi olarak tanitilir (20:28).121 Tomas, daha énceki
"inanmayacagim" inancindan, isa'nin "Rabbim ve Tanrim" olduguna dair mevcut inancina kdkten bir
dénisiim gecirir. isa'nin bir hafta sonra 6zel olarak Tomas'a odaklanarak gelisi Tomas'a olan 6zel
sevgisini ortaya koyarken, Tomas'in itirafl isa'ya olan sevgisini ve baghhgini ortaya koyuyor. Thomas
yiiceltilmis isa'yi gérdii ve bu onu ilahi olan hakkindaki algisini dile getirmeye ikna etti. 121 Thompson
(2015: 425) su yorumu yapar: "Dirilmis olanin 'Rabbim ve Tanrim!' olarak évulmesi, S6z'Un beden almis
oldugu isa'nin 'tek gercek Tanr' olarak adlandirilan kisinin kimligine dahil edildigini kabul eder (1:1, 14),
béylece giinah cikarma yayinin diger ucunu incil'in acilis ayetlerinde baslatir (1:1, 14).

--- SAYFA 96 ---

4 isa Kendini Gosteriyor (21:1-25) Giris Yuhanna incili'nin sonsdziinde (21:1-25), Tomas'in adi dérdinci
bir baglamda gegcmektedir. Thomas'in roli ilk ¢ yerde (11:16; 14:5; 20:24-28) aktifken, 21:2'de pasif bir
karakter olarak karsimiza cikiyor. Bu durumda yedi havariden biri sayilir. Ayni zamanda okuyucu yalnizca
ch'in karakterizasyonunu anlayabilir. 21. Thomas'in hemen 6nceki gérintmuyle ilgili olarak bir butun
olarak (20:24-28). Thompson (2015: 431)'in yorumuna gére Thomas, dirilen isa'nin "Rab ve Tanr"
oldugunu itiraf ederek incil'in acilis ciimleleriyle bir baglanti olusturmustur (1:1; 20:28); ve incil
okuyucularina hitap eden 6zet bir aciklama, onlar 6§rencilerinin isa'nin gercekten Mesih ve Tanri'nin
Oglu olduguna dair inanglarini paylasmaya davet etmistir (1:41, 49; 4:25-26; 11:27; 20:30-31). Bu
davetle incil uygun bir sonuca ulasiyor: Bitmemis gibi gériinmuyor; okuyucu daha fazlasini beklemiyor.
Thomas, Yucelik Kitabi'nin sonu (20:24-28) ile sonsdzln baslangici (21:2) arasindaki baglanti halkasidir.1
Thomas'in ortaya cikisi yoluyla gerceklesen gecis ve baglanti, Yuhanna'nin genel éykUsinin anlatisal
gelisimine katkida bulunur. Bir sonraki bélimde Thomas'in kisiligi ve calismalari hakkinda bilgi
verilecektir. 21 birincisi anlati ortami agisindan ve ikincisi Yuhanna 21:1-25'in anlati cercevesi icinde
Tomas agisindan. 1 Stibbe (1993: 206) soyle yorumluyor: "Yuhanna 21 ile Yuhanna 20 arasindaki
sureklilik sadece 'meta tauta' tarafindan degil, ayni zamanda Simon Peter ve Thomas'in (Didymus olarak
adlandirilan) ayet 2'de ve sevgili muridin 7. ayette yeniden ortaya cikmasiyla da anlasiimaktadir. Bu U¢
adam Yuhanna 20'deki en belirgin karakterler arasindaydi."
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76 Havari Aziz Thomas Anlati ortami “Bunlardan sonra” ifadesi (Meta tadTa, v. 1) ch'i baglama
girisimidir. 21. 6nceki bélumle birlikte.2 Yuhanna 21:1-25'in yapisi, son bélimun anlam alanlarini
Tomas'la baglantili olarak anlamamizi saglar.3 Metin su sekilde yapilandirilmistir: ilk énce isa kendini
yeniden gosterir (ayet 1); ikinci olarak, anlatici, baliga giden Tomas'in da aralarinda bulundugu yedi
havarinin listesini sunar (2-3 ayetler);4 (iciinciis(, isa kendisinin ve égrencilerinin yanlis anladigini
gosterir (4-8 ayetler); dérdiincisi, isa ticlincii kez 6grencilerine gériiniir (ikinci kez Tomas'a); besincisi,
isa ve Petrus, Tomas ve diger d6grencilerinin huzurunda konusuyorlar (15-19 ayetler); altincisi, isa ve
Sevgili MUrit, Tomas ve diger 6grencilerinin huzurunda gorinur (20-23 ayetler); ve yedinci olarak,
anlatici mujdeye ikinci bir sonug sunar, 20:30-31'i genisletir (24-25. ayetler).5 Anlatici Thomas'l yalnizca
bolimin basinda sunarken, okuyucu onun varligini tiim anlati boyunca anlayabilir. BolUmUn genisletilmis
ortami, isa'nin kendisini Taberiye Denizi kiyisinda égrencilerine géstermesine dayanmaktadir (ayet 2).
Hikayenin olay 6rgilisii birkac kiiclik olay ve hareketle su sekilde yapilandirniimistir: birincisi, isa'nin yedi
havarisi (Thomas dahil) Tiberya Denizi kiyisinda toplanir (ayet 2);6 ikincisi, balik tutmak icin denize
giderler ve hayal kirikligina ugrarlar. (sanirim ayni yazar tarafindan daha sonra eklendigine inaniyorum)
cunkd bu boélim 20:30-31'in sonunu takip eden heyecan verici bir bolim degil." Keener (2003: 2: 1219)
ayrica su yorumu yapar: "Bu bélim edebi bir tinitedir ve inkar edilemez bir sekilde incil'in ana anlatimina
aykiridir. 20:30-31 (hatta 20:29) da incil icin cok ani bir sonuc olusturmaz; eski kitaplar genellikle ani
sonlara sahiptir." Ayrica bkz. Thompson, 2015: 431; Bultmann, 1971: 700; Schnackenburg, 1982: 3: 350;
Carson, 1991: 665; Haenchen, 1984: 2: 221. 3 Sylva (2013: 93) sdyle diyor: "21:1'deki 'Bundan sonra isa
kendini tekrar havarilere gosterdi...' s6zleri, Thomas'in son zamanlarda gorene kadar inanmama
konusundaki inatciligini akla getiriyor. 'Bundan sonra' sdzleri okuyucuyu, Thomas'in bu inatciliginin
Ustesinden gelmesiyle ilgili olan 6nceki bélime yoénlendiriyor." 4 Bruce (1983/2004: 399; ayrica bkz.
Newman ve Nida, 1980/1993: 624) sunu belirtir: "Bu olayda toplam yedi 6grenci vardi. Her zamanki gibi
Simon Peter onlarin lideri olarak adlandiriliyor; Thomas ("ikiz") dirilis dykisiinde zaten yer almisken
(Yuhanna 20:24-29), Nathanael'in cagrisi 1:45'te kaydedilmisti. Sadece burada Nathanael'in, isa'nin ilk
alametinin gerceklestigi yer olan Kana'ya ait oldugu soyleniyor (2:1-11). Zebedi'nin ogullarindan daha
dnce bu Iincil'de bahsedilmemisti; en azindan bu sekilde. Ayrica bkz. Thompson, 2015: 436; Keener,
2003: 2: 1225-26; Blomberg, 2001: 273-74. 5 Brant (2011: 279) su gézlemi yapmaktadir: “'isa kendini
tekrar havarilere gésterdi' ifadesi, 21:14'teki 'Bu, isa'nin (kendisini] havarilere tciincii kez
gostermesiydi') dizesiyle bir kapsam olusturur ve boylece 20:1-14'0, bir sonraki ayetin atifta bulundugu
teoloji olarak ayirir: 'Tiberya denizinde [kiyisinda] ve [kendisini] bu sekilde gosterdi (21:1)."” Ayrica bkz.
Newman ve Nida,

1980/1993: 638-39. 6 Bkz. Thompson, 2015: 436; Bruce, 1983/2004: 398.
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isa Kendini Gosteriyor (21:1-25) 77 (v. 3); Uiciinciisii, Isa sahilde duruyor (ayet 4a), havariler onu
tanimiyor (ayet 4b), isa'nin emrettigi gibi agi denize atiyorlar (ayet 6a), agi cekmek icin cabaliyorlar (ayet
6b), isa'yi taniyorlar (ayet 7) ve agi cekmek icin daha da cabalyorlar (ayet 8); 7 dérdiinciisii, havariler
karaya cikiyor (ayet 9), isa Gzerinde balik bulunan bir kémur atesi hazirliyor (ayet 9), Simon Petrus ag
ceker (Uicincl bir girisim, ayet 11) ve isa'yla kahvalti ederler (12-13 ayetler);8 besincisi, isa Petrus'la
Tomas'in da bulundugu bir baglamda konusur (15-19 ayetler);9 altincisi, isa, Petrus ve Sevgili Miirit
Tomas'in huzurunda toplanir (20-23 ayetler); ve yedinci olarak, anlatici bazi son aciklamalarda bulunur
(24-25. ayetler). 14. ayette anlatici, bunun isa'nin ogrencilerine tglincl kez (Tomas'tan sonra ikinci)
goérinisi oldugunu kaydeder. Bélimiin bu cercevesi, Thomas'in incil'de son kez ortaya cikisiyla ilgili
ipuclari saghyor. Yuhanna 21:1-25'in anlati cercevesi icinde Thomas Asagidaki tartismada, Thomas'in
21:1-25'te hem acik hem de értiili olarak nasil nitelendirildigini inceleyecegiz. isa'nin havarilere
gorinisi ve Tomas'in toplananlar arasindaki yeri anlatildiktan sonra inang, sevgi, Tanri'nin ve isa'nin
yiiceligi gibi temalar acisindan Tomas'in karakterine ve ardindan isa icin kullanilan unvanlara bakacagiz.
isa kendini gosteriyor (ayet 1) Bolim. 20, Mecdelli Meryem (16-18 ayetler), Petrus ve Yuhanna (2-10
ayetler, 19-25a), Thomas (24-29 ayetler) ve geri kalan havariler (19-25a ayetler) isa'nin dirildigini
goériyor ve ona inaniyorlar.10 Bélumler. 20-21, anlatici diriltilen isa'nin énemli kisilerle yaptigi
konusmalari su sirayla aktarir: Magdalali Meryem (20:1-18), Thomas (20:24-29), Petrus (21:15-19) ve
Yuhanna 7 Bruce (1983/2004: 400; ayrica bkz. Haenchen, 1984: 2: 222-23) sunu soyluyor: "Onlarin
dokim agi bir anda o kadar balikla doldu ki, onu tekneye tasiyamayacak hale geldiler; onu arkadan
suruklemek zorunda kaldilar.” 8 Bkz. Carson, 1991: 672-75. 9 Schnackenburg (1982: 3: 361; ayrica bkz.
Carson, 1991: 675), vv. 1-14 “bir 6grenci pericope”u olusturur ve vv. 15-19 “bir Peter parcasi.” 10 Smith
(1999: 391; ayrica bkz. Bennema, 2009: 164-70) soyle diyor: "Thomas (Sinoptikler ve Elgilerin
isleri'ndeki) tim muirit listelerinden taninir, ancak gérdigimiiz gibi o yalnizca Yuhanna'da aktif ve énemli
bir rol oynar (11:16; 14:5; 20:24-29)."
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78 Havari Aziz Thomas (21:20-25).11 Bol. 21, Petrus, Yuhanna, Tomas ve Natanael anahtar figurler
olarak karsimiza cikiyor.12 incil'in ana metnini Tomas'in isa ile konusmasiyla (20:24-29) tamamladiktan
sonra, anlatici okuyucuyu Petrus ve Yuhanna'yl Tomas'la karsilastirmaya davet ediyor.13 Thomas'in
bolim 2'deki 6nemli ifadeden sonra sessiz kalmasi icin sembolik bir jest kullaniliyor. 20 ve Petrus ve
Yuhanna konusmaya devam ediyor.14 21:1'de anlatici, isa'nin kendisini Tiberya Denizi kiyisindaki
dgrencilerine tekrar gésterdigini bildiriyor.15 Ogrenciler zaten Bél. 20, burada isa'nin kendisini bir kez
daha havarilerine gosterdigi anlatiimaktadir.16 “isa kendini tekrar gosterdi” (£pavépwoev £aVTOV MEAW 6
Inood¢) ve “bu sekilde gosterdi” gibi tekrarlayan ifadelerin kullaniimasi (¢pavépwaev 6¢ oUTwG, v. 1)
okuyucunun dikkatini cekmektedir.17 Buradaki gosteri, dirilisi daha acik hale getirmeyi
amaclamaktadir.18 isa kendisini “safaktan sonra” (mpwlac 8¢ §6n) gdstermektedir. yevopévng, v. 4). “isa
sahilde duruyordu” ifadesi (¢0tn Inocod¢ €ic TOV atyltaAdv, v. 4), anlaticinin isa'nin nasil ortaya ciktigini
bize tasvir etmesi acisindan belirleyicidir.19 Burada, isa'nin her seyi bilen dogasina karsi havarilerin
bilgisiz dogasi ifade edilmektedir. 5. ayette Isa onlara sunu sorar: "Cocuklar, baliginiz yok, degil mi?"
(madla, pun T nmpooedylov €xeTe;). Miritlere olan sevgisi (bunlardan bir grup 11 Schnackenburg (1982: 3:
352; ayrica bkz. Newman ve Nida, 1993: 624) soyle diyor: "Johannin cevrelerinden bir editértin eklemeler
yaptigi fikrini takip edersek, Thomas'in nedenini bulmak kolaydir: o, bu sekilde Thomas'in hikayesiyle bir
baglanti kurmak istemistir (20:24-29). Nathanael ile bu mimkuin olabilir) okuyucuya, Thomas'in sonunda
yaptigi gibi, mijdenin basinda yer alan itirafini (1:49) hatirlatmak istedigini tahmin etti." 12 Sylva (2013:
93; ayrica bkz. Bruce, 1983/1994: 399), "Muritlere yonelik baska bir vahyin géstergesi, okuyucuyu,
sonuncusu ¢ok belirgin bir sekilde dahil olan diger dirilis gériiniimlerine de baglar." 13 Bkz. Thompson,
2015: 436; Carson, 1991: 656-69; Kdstenberger, 2004: 588. 14 Blomberg (2001: 272) séyle yorumluyor:
“21. bélimde vurgu, gérmemek ama yine de inanmak tzerineydi.” Keener, 2003: 2: 1225-26. 15 Bkz.
Brant, 2011: 279. 16 Bkz. Witherington, 1995: 328-51. 17 Schnackenburg (1982: 3: 351; bkz. Bultmann,
1971: 700-02), “Yalnizca yansitici olup olmadigi sorulmalidir. pavepodv, mijdecinin veya bir editérin
elini belirtir. Bu kelime Yuhanna'da nispeten sik gorulir (Yuhanna: 9 kez; 1 Yuhanna: 9 kez; NT'nin geri
kalaninda: 31 kez; bunlarin 22'si Pavlus'un yazilarinda), ancak isa'nin dirilisi icin baska tiirl(i kullaniimaz
(1991: 668; bkz. Ridderbos, 1987/1997: 658-59) sunu belirtir: "Boyle bir 'vahiy' veya 'tezahir' Dérdincu
incil'in ortak bir temasidir, ancak daha yaygin olarak isa'nin bedeninin oldugu giinlerdeki tezahirine
atifta bulunulur: érnegin Vaftizci Yahya, isa'nin israil'e aciklanmasi icin geldi (1:31); ilk isarette isa
ihtisamini acikladi (2:11) ve hizmeti boyunca ¢armihta doruga ulasti. isa, yliceltmeyle Babasinin adini
acikladi (17:6).” Carson (1991: 668; bkz. Barrett, 1958/1960: 481) ayrica sunu belirtir: “Burada, dirilis
bedeninde kendini aciga vuruyor.

dyle ki, (Dérdiincii incil'deki diger tiim olaylar gibi, isa'nin inisiyatifiyle gerceklestirilen) bu dirilis
g6rinimunin kendisi de vahiy niteliginde bir eylemdir." Ayrica bkz. Haenchen, 1984: 2: 222; Barrett,
1958/1960: 480-1. 19 Bkz. Newman ve Nida, 1993: 625; Brant, 2011: 280.
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Jesus Shows Himself (21:1-25) [J 79 Thomas is a member) is revealed through his use of “children”
(matdia) as a mode of address.20 The response from the disciples is collective and Thomas is one among
them (v. 5). Expressions such as, “he said to them” (Aéyet o0v avTolg [6] Incodg, v. 5), “they cast it,” and
“Ithey] were not able to haul” (ZBaXov 00v, kol 0DKETL adTO EAkDoaL (oxvov &nd Tod MAROoLG TV
(xB0wv, v. 6b) show the collective response of the disciples of whom Thomas is a key figure.21 In vv. 7-8,
Peter and John are brought to the foreground and the rest of the disciples are backgrounded. The other
disciples were dragging the net full of fish with an implicit understanding that it was done under the
leadership of Thomas. Thomas as one among those gathered The narrator introduces the disciples with
the following phrase: “gathered there together were.”22 Then he provides the list of the disciples in the
following sequence: Simon Peter, Thomas (called the Twin), Nathanael of Cana in Galilee, the sons of
Zebedee, and two more of his disciples.23 Schnackenburg (1982: 3: 352) argues that “the number 7 (the
number of fullness in Semitic thought), can have a symbolic value: this group of disciples represents the
future community, the Church (cf. also the seven churches in Rev 2-3).”24 The first and third person
plural pronouns in the narrative structure (v. 3) direct the attention of the reader toward the disciples,
among whom Thomas is a key figure: Simon Peter said to them, they said to him, we will go with you,
they went out and got into the boat, and that night they caught nothing.25 20 See Schnackenburg, 1982:
3: 354. 21 See Sylva, 2013: 93-9. 22 Ridderbos (1987/1997: 658-59) says, “The beginning of the story,
however brief, clearly assumes the resurrection situation. Against the background of v. 1, that Simon
Peter and six other disciples ‘were together’ obviously does not just refer to an undefined ‘once upon a
time’ when the disciples decided to go fishing but to the continuation of the unity they recovered after
Jesus’ resurrection.” 23 Bonney (2002: 172) argues, “More than simple proximity connects chap. 21 to
the resurrection narratives in chap. 20. The three disciples explicitly singled out in chap. 20 (Peter,
Thomas, and the beloved disciple) are again mentioned in chap. 21.” Also see Thompson, 2015: 436;
Ridderbos, 1987/1997: 658-59; Haenchen, 1984: 2: 222; Kdstenberger, 2004: 588; Bultmann, 1971: 707.
24 See Sylva, 2013: 93-94; Carson, 1991: 669; Ridderbos, 1987/1997: 659. 25 Haenchen (1984: 2: 222)
says, “It is not surprising that the group of twelve is not mentioned, unlike 20:24: it is really only a story
about Peter (and according to v. 14, also about the beloved disciple).” As Thomas’s story is already told
in convincing terms in the presence of the other disciples in ch. 20, here Peter’s and John’s stories are
told in the presence of “other disciples” (excluding Peter and John, where Thomas is the leader).
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80 Havari Aziz Thomas Tum bu durumlarda, Peter liderlik roltina Ustlenir ve Thomas onun ardindan
yalnizca ikinci sirada yer alir.26 Thomas'in roll, bolim 2'deki Yahudiye baglamindaki ifadeleriyle
yansitilmaktadir. 20 ve simdi onun Petrus'la birlikte bulunmasi Celile baglaminda ifade ediliyor. Peter ilk
kez 1:40-42'de gorindr. Bennema (2009: 53-54) soyle yorumluyor: "Petrus'un hikayesi liderlikle ilgilidir
ve onun 'Onikiler' arasinda lider bir konuma sahip olduguna dair cesitli géstergeler vardir: onlar adina
konusur (6:68-69 cogul kullanir); inisiyatif alir (13:24; 18:10; 21:3); bazen ona ilk 6nce yaklasilir veya adi
verilir (18:15; 20:2; 21:2); o genellikle ilk 6nce karsilik verir (6:68-69; 13:6, 36; 21:11).”27 Andreas'in
Petrus'u isa'ya getirme girisimi 1:41-42'de yansitiimaktadir. Petrus'un retorik sorusuna ("Rab, kime
gidelim?") 6:70-71'deki iki yonl{ itirafi eslik ediyor: Birincisi, isa sonsuz yasamla ilgili sézler séyliiyor; ve
ikincisi, Isa, Tanri'nin Kutsali'dir.28 Ancak Petrus'un 18:15-18'deki inkarindan sonra, o su sekilde ortaya
cikar: birincisi, dirilis sabahi Sevgili MUritle birlikte (20:1-10); ikincisi, diger 6grencilerin esliginde “Rab'bi
gordik” (20:19-25); ve UclnclsU, yedi 6grencinin esliginde (21:1-23).29 Natanael bolimlerde
gorunuyor. 1 ve 21, Johannine 6ykisunun tam basinda (1:45-51) ve sonunda (21:2).30 1:45-51'de
Natanael dért sekilde tanitilir: birincisi isa tarafindan "kendisinde hicbir hile olmayan gercek bir israilli"
olarak; ikincisi, isa'nin daha birbirleriyle tanismadan dnce buldugu kisi; Giciinclsi, “Haham, sen Tanri'nin
0glusun, sen israil'in Kralisin” diyen biri olarak; ve dérdincusd, "goklerin acildigini ve Tanri'nin
meleklerinin insanoglu'nun Gzerinde yiikselip alcaldigini gérecegine" séz verilen kisi olarak.31 Thomas
burada adi gecen iki karakterle birlikte gérinuyor. 26 Késtenberger (2004: 588) sdyle diyor: "Yedi kisiden
beklendigi gibi Simon Peter'in adi ilk sirada yer aliyor (6:68; 13:6, 9; 20:2-7). Okuyucular artik Thomas'i
("ikiz'; bkz. 11:16; 20:24) taniyor. 1:45-51'den beri kendisinden haber alinamayan Nathanael'in burada
nereden geldigi séyleniyor Kana, isa’nin ilk iki belirtisinin bulundugu yer (2:1-11; 4:46-54). 27 Bkz.
Haenchen, 1984: 2: 222. 28 Bkz. Bennema, 2009: 54. 29 Bennema (2009: 61), Peter'in “acik sozltltk ve
gayret (6:68-69; 13:6, 36), acelecilik (13:6-9; 18:10; 21:7), sadakat gibi 6zellikleri bulunan karmasik bir
karakter oldugunu soyler. (6:68-69; 13:37), sevgi (21:15-17), anlayislilik (6:68-69), yanhs anlama
(13:8-9, 37; 18:10), hirs (krs. Sevgili Murit ile rekabeti), basarisizlik/sadakatsizlik (18:15-27) ve inisiyatif
alma yetenegi (13:24; 21:3, 11).” Bennema (2009: 62) ayrica su yorumu yapar: "Petrus'un hikayesi
esasen olusum halindeki bir cobanin hikayesidir. Hem gérevinde (21:15-17) hem de 6limUnin 6nceden
bildiriimesinde (21:18-19) coban imgesi 6n plana cikar." 30 Bkz. Smith, 1999: 391. 31 Bkz. Bultmann,
1971: 103-08; Blomberg, 2001: 82-5.
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Jesus Shows Himself (21:1-25) 81, Tomas'in, isa'nin 6liimii ve dirilisinden sonra bile 6§renci grubundan
ayrilmadigini acikca gostermektedir.32 Buraya kadar yaptigimiz tartismaya dayanarak, Tomas'in
21:2'deki varligi su sekilde anlasilabilir: Birincisi, "orada bir araya toplananlar" grubunda Tomas, yalnizca
Petrus'tan sonra ikinci sirada sayilir; ikincisi, Thomas'in Petrus'la ve erken Hiristiyanhigin diger figUrleriyle
baglantisi 6n plana cikarilir; Ggclnclsl, Tomas, isimleri belirtilen ¢ havariden biridir (yani, Simon Petrus,
Tomas [ikiz olarak anilir] ve Celile'deki Kana'li Nathanael); dérdincisii, Celile baglaminda isa'nin
dirilisinden sonraki aciga cikisina tanik olanlardan biriydi; ve besincisi, Tomas'in bu boélimdeki sessizligi,
20:24-28'deki isa ile karsilasmasi baglaminda kastedilmektedir. incil bir bitiin olarak Nathanael'in en
guclu ifadesiyle baslarken, tim ifadelerin en gliclisu olan Tomas'in 20:28'deki ifadesiyle sona
ermektedir. Peter 1:40-42'den b6lime kadar daha sik ortaya cikiyor. 21. Ancak Peter'in karakteri cesitli
inis cikislarla gelisir. Karakterinin dengesiz dogasi, bélimde daha inandirici bir sekilde 6n plana
cikarihyor. 21. Natanael'e yapilan atiflar onun hikayenin basinda ve sonunda yer almasiyla bir katilim
yaratirken, Tomas iki dirilis hikayesini (yani Lazarus'un dirilisi ile isa'nin dirilisi, 11:16; 20:24-28) birbirine
baglayarak baska bir katihm yaratir. Diger énemli yénler inanc, sevgi, Tanri'nin yiceligi ve isa'nin
unvanlari gibi temalar bolim. 21.33 Birincisi, inancin s6z dagarcigi gériinmese de inang dili anlati
cercevesini golgede birakiyor. Bu bélimde 6grencilerin mevcut durumu tartisiimaktadir: Simon Peter
diger 6grencilere "Baliga gidiyorum" diyor ve geri kalanlar da "Sizinle gidecegiz" diyor (21:3).34
Ogrencilerin bu ayrilisi bu noktada dikkati yénlendirmek icin énemlidir. 32 Barrett'in (1960: 481) hakli
olarak soyledigi gibi, John'un Thomas hakkinda diger evangelistlerden daha cok sdyleyecegdi sey vardir.
33 Barrett (1955/1960: 482; krs. Schnackenburg, 1982: 3: 341-5) sunu savunur: "Eger 21. bélim orijinal
olarak tamamlanmis bir mijdeye bir ekleme ise, bu olayin kronolojik olarak 20:21-23'ten daha erken
olmasi elbette mimkiindir; ancak bunun gercekte nasil boyle olabilecegini anlamak zordur." 34
Schnackenburg (1982: 3: 353) sunu belirtir: "Petrus'un baliga gitme karari ve diger 6grencilerin ona
katilmaya istekli olmasi, bu Paskalya sonrasi durumda, bu adamlarin alisiimis ticaretlerine geri
déndiikleri izlenimini do§uruyor ciinkii isa'nin dirilisi ve vaaz ve misyon gérevi hakkinda hicbir sey
bilmiyorlar."
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82 Havari Aziz Thomas okuyucunun "balik tutmaya gitmekten" "balikci olmaya gitmekten" "insan
balik¢isi olmaya"35 Hikayenin vurgusu 6grencilerin geri kalmis dogasi degil, halk arasindaki misyoner
hasadin retorik etkisidir.36 isa, 6§rencilerini 15. ayetten itibaren bu amaca gére ayarlar. Gitme temasi
hem Petrus'un ifadesinde hem de digerlerinin yanitinda gorilir (21:3). Okuyucunun dikkatini Thomas'in
11:16 ve 14:5'teki ifadelerine ¢ekiyor. Tomas'in "Biz de gidelim" (11:16) ve "Nereye gidecegini
bilmiyoruz" (14:5) gibi s6zleri buradaki yanitla, yani "Biz de seninle gidecegiz" (21:3) ile iyi uyum
gostermektedir.37 Tomas'in liderlik rol 11:16'da kanitlandigindan, tepkinin kendisi tarafindan
baslatildigi sonucuna varilabilir. Tomas, diger havarilerle birlikte hareket eden bir adam olarak Petrus'a
olumlu yanit verdi ¢iinkii kendisi ayni zamanda liderlik roliindeydi.38 Burada isa, Tomas'l ya da diger
muritleri yeniden goreve getirmek yerine, geriye dogru hareketi baslatan Petrus'u yeniden géreve
getiriyor. isa, Petrus'un gérevine iade edilmesiyle baskalarinin da iade edilebilecegini fark etti.
20:24-28'de Tomas'in karakteri tim 6grenci topluluguna hitap eden bir temsilci olarak kullanilirken,
burada Petrus yanlis bir 6grencilik anlayisinin dizeltilmis bir temsilcisi olarak karsimiza cikiyor. Anlatici,
Thomas'in agzindan (20:28) "isa'nin Tanri oldugu" ifadelerini en basta (1:1) ve sona dogru yerlestirir ve
ogrencileri bu amaca gore ayarlar.39 Bu anlamda, 20:24-28'de Thomas anlati gelisiminin zirve anina
yerlestirilir. Ch'de. 21, Petrus ve diger 6égrenciler bu noktaya ulasmaya davet ediliyor.40 ikinci olarak, ask
temasi bir kez daha ikna edici terimlerle ortaya cikiyor. isa'nin Petrus'a sordugu {c soru (Beni seviyor
musun?) ve U¢ yaniti (Seni sevdigimi biliyorsun) usta arasindaki ask iliskisini gticlendirmek igin retorik bir
sekilde tanitilmistir. 35 Keener (2003: 2: 1226; ayrica bkz. Bruce, 1983: 398-406) sunu belirtir: "Bu pasaj,
Petrus ve en azindan bazi meslektaslarinin (21:3) -burada muhtemelen onun ogullari- oldugu gelenegin
bilgisini yansitir. Zebedi (21:2)—balikciydi; bu, stiphesiz ilk kilisede yaygin olarak bilinen bir gelenektir
(capraz basvuru Markos 1:16-20). 36 Witherington (1995: 354) sunlar belirtir: "Yuhanna 21'den 6nceki
Dérdinci incil'in, Petrus'un veya digerlerinin balik¢ olduguna dair herhangi bir Sinoptik materyal
icermemesi ilging bir gercektir. Bu incil'de isa'nin onlari insan balikcisi yaptigindan da séz edilmez. Ancak
bu tlr geleneklerin bilgisinin burada varsayildigi gérilmektedir." Witherington (1995: 354) ayrica sunlari
soyliyor: "iste Johannine toplumunda dolasan ve baslangicta inanmayanlar icin degil, bilgili Hiristiyanlar
icin yazilmis bir gelenek." 37 Bkz. Barrett, 1955/1960: 482. 38 Bkz. Keener, 2003: 2: 1225-33. 39 Bkz.
Barrett, 1955/1960: 127-30. 40 Sylva (2013: 88-89) sunlari belirtir: "Gériiniise gore isa, Thomas'in isa ile
birlikte 6lmesi yonindeki tavsiyesini daha dnce yerine getirmedigi icin telafi etmesinin bir yolu olarak
Thomas'in inancinin zayifligini kasith olarak ortaya koyuyor (11:16). Olanlar Yuhanna 21'de Petrus'un
basarisizliginin ona dizeltme firsati sunarak aciga ciktigi duruma benzer."
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isa Kendini Gosteriyor (21:1-25) 83 ve 6grencileri.41 Bu, daha 6nce 20:24-28'de Tomas icin yapilmist;
burada isa ikinci kez sadece Tomas'i onaylamak ve onu Tanri'nin sevgisine davet etmek icin gelir.
Tomas, Petrus ve diger havarilerin 6niinde mahkum edilirken, Petrus, Tomas ve diger havarilerin 6niinde
isa'ya olan sevgisine yeniden kavusturulur.42 Benzer sekilde, isa'nin sevdigi kisi de hikayenin sonuna
dogru odak merkezine alinir (21:20-25). isa'nin onlara olan sevgisi, anlaticinin daha énce soyledigi "onlari
sonuna kadar sevdi" (13:1) ifadesini yerine getirir.43 Yuhanna'da UcUncu bir yon olarak isaretler
genellikle Tanr'nin/isa'nin yiiceligini ortaya cikarmak icin kullanilir. Bu anlamda mucizevi balik aviyla
Tanri'nin ve isa'nin yiceligi temasi 6n plana cikiyor. Bélimde isa'nin carmihta yiiceltiimesinin biyiik
isaretinden sonra. 19 ve ch'deki dirilis. 20, Bélim'de baska bir isaret tanitiliyor. 21 yUceligin dirilis
sonrasi tezahUrini géstermek icin. isa'nin gdsterilmesi olayi (21:1), baligin mucizevi bir sekilde
yakalanmasi (21:4-13), 6grencilerine ticlincii kez gériinmesi (21:14) ve isa ile Petrus arasindaki sembolik
diyalog dogasi geregi aciga cikarici niteliktedir.44 Béliim. 21'de anlatici, isa'nin 6limi ve dirilisinden
sonra bile devam eden yUlceligi 6n plana cikariyor. "O'nun ytceligini gordtk" (1:14) ifadesi, Petrus,
Tomas, Natanael ve diger havarilerin dirilis sonrasi baglamdaki varligiyla tezahlr eder.45 Dordincl yon
olarak isa'nin unvanlari, Tomas'in doruk ifadesinden (20:28) sonra tanitilir. Ogrencilerin isa'ya Rab olarak
hitap etme ydnlindeki genel egilimleri, bélim. 21: Sevgili Mrit'in "Rab'dir" (21:7) ve anlaticinin énceki
baglamdan onunla ilgili anilari (21:20); Petrus'un G¢ asamali hitap sekli "Rab" (21:15-17), baska bir
baglamdaki dérdinci hitap (21:21) ve onun Rab oldugunu duymasi (21:7); ve 6grencilerin onun Rab
oldugunu bilmesi (21:12).46 Cogunlukla isa, normal anlamda Rab olarak anlasilir. Ancak Thomas, Lord
unvanini olaganUstU bir sekilde kullaniyor. 41 Bakiniz Schnackenburg, 1982: 3: 360-67. 42 Bkz. Carson,
1991: 668-72. 43 Bkz. Keener, 2003: 2: 899-901. 44 Bkz. Schnackenburg, 1982: 3: 351-74. 45 21:19'da
anlatici, Petrus'un Tanri'yi ylceltecedi 6lim tirini belirtiyor. Bkz. Keener, 2003: 2: 1225-26; Sylva,
2013: 98. 46 Keener (2003: 2: 1228-29) sunu belirtir: "Eger isa'nin sevdigi havarinin 21:2'nin
havarilerinden biri oldugu varsayilirsa (ki bu da neredeyse kesin olarak anlasiimaktadir), kendisine isim
vermek isterse Tomas veya Nathanael olabilir; aksi takdirde Zebedi'nin ogullarindan biri (kilise
geleneginde oldugu gibi) veya iki isimsiz havariden biri (hala onu koruyan) daha tam anlamiyla
anonimligi, cagdas bilimsel goértslerin coguyla daha uyumlu). Ayrica bkz. Bruce, 1983: 398-411;
Witherington, 1995: 354-58.

--- SAYFA 105 ---

84 Havari Aziz Thomas, Tanri olarak isa'yla ayni seviyededir (20:28). Bu anlamda Thomas'in 20:28'deki
ifadesi, Dérdiinci incil'deki diger tim ifadeleri geride birakmaktadir.47 Béylece, bélimiin tamami. 21.
béliim, Tomas'in isa'nin gemberindeki dnceligi ve énemine iliskin ipuclari veriyor. Son sézler Bu analiz,
Thomas'in bélim. Hikayenin diger karakterleriyle iliskili olarak 21. Bu, Seref Kitabi ile sons6z arasindaki
sirayl ve dolayisiyla gecisi olusturmak yoluyla yapilir. Thomas'in 20:24-28'deki roll ve s6zleri, bunlari
21:1-25'teki diger karakterlerin rolleri ve sézleri ile iliskilendirdigimizde daha anlamli olur. Sylva (2013:
93-94) su yorumu yapmaktadir: Yuhanna 21'de Thomas'in yakin zamandaki deneyimi 6n plana
cikarilmistir ve bu 6zellikle Peter ve Nathanael'in deneyimleriyle iliskilendirilerek yapilmistir. Bunlar
isimleriyle tanimlanan tek ¢ 6grencidir. Onlar bu bolimin basinda adi gegen ilk (¢ 6grencidir. Thomas,
onu hem Peter'a hem de Nathanael'e yakin bir sekilde baglayan ikinci isimdir. Bu dlizenin, Thomas' diger
karakterlerle iliskilendirerek yorum yapma ydnundeki Johannine 6zelligini tasidigina dair géstergeler var.
Thomas, bolimdeki yedi 6grenciden biri olarak gériiniyor. 21. Ayni zamanda Incil'in zirve beyaninin
derin bildiricisi olmayi da slrdirmektedir. Bu anlamda onun sessiz varligi, dyktdeki diger tim
karakterlerden farkli olarak sembolik olarak onu 6n plana cikariyor. Anlatici tez beyaninin amacina ("S6z
Tanr'ydl", 1:1) Thomas'in 20:28'deki ifadesiyle ulasir ("Rabbim ve Tanrim" 20:28).48 21:1-25 arasindaki
bollm, Petrus ve Sevgili Mirit'in geri kalan dogalari araciligiyla Thomas'in roliinid ve islevini daha da ikna
edici bir sekilde istikrara kavusturacak bir anlati genisletmesi olarak dtsunulebilir. Béylece, Ch'yi
birbirine baglayan blyuk katilimi not ediyoruz. ch ile 20. 1.49 47 bkz. Sylva, 2013: 93-98. 48 Bkz.
Bonney, 2002: 172-73. 49 Bkz. Thompson, 2015: 431.
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isa Kendini Gésteriyor (21:1-25) 85 Bu béliimdeki dért pasajin (11:1-12:11; 13:1-17:26; 20:1-31;
21:1-25) analizi, Yuhanna incili cercevesinde Tomas'in karakterine iliskin daha genis bir anlayis saglar.
incil'i okuyan bir kisi, anlatinin ana planina yerlestirilmis bir dizi deyim ve ifadenin yardimiyla Thomas'in
karakterine dair bir anlayis gelistirir. Thomas karakteri incil'in ilk yarisinda arka planda yer alirken,
Boélum'den itibaren gelisen bir karakter olarak karsimiza cikiyor. 11'den itibaren. Anlatici, ikinci yarida
Thomas'in ikna edici s6zleri ve icraci eylemleri araciligiyla tez ifadesini 1:1 oraninda hayata gecirecek
sekilde hikayesini ilerletir. Thomas'in metaforik ifadeleriyle birlikte sunumu, onun rolini ve statisini
benzersiz bir sekilde 6n plana ¢ikariyor. Thomas'in gecis bélimlerinde ortaya ¢ikmasi onu sembolik
oneme sahip bir figlr haline getiriyor. Thomas'in ikna edici konusmalarinin yani sira gelisimi, asagidaki
sekilde genisletilmis hikayenin bazi kilit yonlerinin kilidini acar: Birincisi, Tomas'in 11:16'daki sozleri
okuyucunun dikkatini Lazarus'un kicik hikayesinden isa'nin biiyiik hikayesine, yani hikayenin
Lazarus'un 8limiinden isa'nin é6limiine gecisine yoénlendirir; ikincisi, onun 14:5'teki daha sonraki sézleri,
okuyucunun kendisini asagidan diinyay! yukaridan diinyaya baglayan yola, yani isa'nin kendisinin
Baba'ya giden yol olduguna dair 6zel bir iddiaya uyum saglamasina olanak tanir; Gglncisl, onun
20:24-28'deki sodzleri, okuyucuyu isa'nin sadece Rab olarak degil ayni zamanda Thomas'in deyimiyle
Tanri olarak kimligini anlamaya yonlendirir; ve dordinclisii, 21:2'de yedi havariden biri olarak ortaya
cikmasi ve diger havarilerin kusurlu dogalari, okuyucunun anlati cercevesinde Tomas'in benzersiz
roliiniin farkina varmasini saglar. Anlatic, incil'deki tez aciklamasini (1:1) 20:28'deki Tomas karakteri
tizerinden hayata gecirdiginden, Tomas'in incil'deki yerinin retorik acidan anlamli oldugu seklinde
yorumlanmalidir. Anlatici, Thomas'in karakterini sadik, arastirmaci ve gelisen bir model olarak
yansitirken, karakteri yeni bir inang baglihgi diizeyine dogru ilerliyor. Yuhanna'daki Thomasine pasajlarini
daha 6nce analiz ettigimiz gibi, bir sonraki girisimimiz ona apokrif belgelerde bakmak olacaktir. Bu cildin
bir sonraki bélimtnde, Johannine metni hakkindaki anlayisimizi acikliga kavusturmak icin Thomas'in The
Gospel of Thomas, The Book of Thomas the Contender, The Acts of Thomas ve The Infancy Gospel of
Thomas'taki gelisimini analiz edecegiz.

--- SAYFA 107 [Gérsel / Bos] ---

--- SAYFA 108 ---

ikinci B6Iim Apokrif Belgelerde Thomas Didymus Judas Thomas yalnizca Johannine ve diger Yeni Ahit
geleneklerinde yer almakla kalmaz, ayni zamanda sdzde apokrif gelenekleri de etkiler. Kanonik olmayan
bircok belge, Thomas'in erken Hiristiyanhktaki etkisini anlatir. Thomas'in incili (GTh), Yarismaci
Thomas'in Kitabi (BTh), Thomas'in Elcilerin isleri (ATh) ve Thomas'in Bebeklik incili (IGTh) gibi apokrif
gelenekler bize Thomas'in bir kisi olarak ilk donem gelenekleri ve eserleri hakkinda genis bilgi saglar. Bu
belgeler bize onun inang topluluklari arasindaki dnemi ve etkisi hakkinda bilgi vermektedir. GTh, isa'yi ve
sOzlerini Thomas'in bakis acisiyla sunar. Okuyucu, GTh'deki s6z birimlerinden BTh'deki diyalog ve
soylemlere kadar geleneklerin nasil gelistigini algilayabilir. ATh'da gelenekler daha da geliserek edebi bir
ilerlemenin g6zlemlenebilecegi bir ask romani bicimine donlstl. IGTh diger erken cocukluk mujdelerinin
etkisiyle sekillenmistir. Dort belgedeki edebi turler, geleneklerin toplum/toplumlarin edebi ve tarihi
taleplerine uygun olarak nasil gelistigini agikca gostermektedir. Dahasi, dort belgenin kronolojik ve edebi
ilerlemesi, Thomasine geleneklerinin antik cagda nasil anlasildigini acikca gostermektedir. Dort belge
Thomas'la ilgili geleneklerin gelisimini anlamamiza yardimci oluyor. Bu belgeleri analiz etmek onun edebi
karakterinin daha genis bir yelpazesini gorsellestirmemize yardimci olur. Onun hakkinda bir anlayis

--- SAYFA 109 ---

Apokrif gelenekler ayni zamanda onun Johannine sonrasi baglamdaki 6nemini algilamamiza da olanak
saglayabilir. Bu nedenle asagidaki GTh, BTh, ATh ve IGTh analizinin Thomas hakkinda daha énceki
bilgilerimizi ilerletmemize yardimci olacagr umulmaktadir. Bu sliregte kronolojik ayrintilara ve
incelemeye acik edebi gelismelere bakacagiz.
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5 Thomas incili Giris Thomas incili (GTh), Thomas Edebiyati kategorisinin énde gelen belgesidir. isa'ya
atfedilen 114 sdzden olusan bir koleksiyon icerir.1 Bagimsiz bir uydurma olarak incil'in ézellikleri, yani
Yahudi gelenekleri, isa'nin gercek sézlerini iceren derlemesi ve isa hakkindaki geleneksel sézler,
kehanetler, atasozleri ve benzetmelerden olusan derlemesi, onu essiz bir edebi basyapit haline getirir.2
GTh'nin daha 6nceki parcalarinin Yunanca formunun (yani G¢ Oxyrhynchus papyri; P. Oxy) olduguna
inanilmaktadir. 1, 654 ve 655) MS 130 ile 250 yillari arasinda yazilmistir.3 Valantasis (1997: 29) su
yorumu yapar: “Yunanca parcalar Thomas incili'nin elimizdeki en eski metinleridir, fakat parcali olduklari
icin 1 Koester'de (1989: 38) daha az bir yere konmuslardir: “Aslinda, GTh baslangigta s6zlU olarak
dolasan sozlerden olusur. isa'nin yetkisi altindaki edebiyat. Bu tiir kompozisyonlara en yakin paralellikler
Yahudi bilgelik literattrinde bulunur. Erken Hiristiyanlik déneminde bu tirden birgcok yazi mevcuttu,
ancak bunlardan yalnizca GTh orijinal haliyle hayatta kaldi. Pistis Sophia adl ilk Gnostik calismaya gore
Thomas, Matta ve Philip'le birlikte Rab tarafindan s6zlerini yazmasi icin gorevlendirilmisti. Ayrica bkz.
Hennecke, 1959/1963: 1: 278; Lapham, 2003: 114. 2 Cameron (1982: 23) su yorumu yapar: "Thomas'in
incili, isa'ya atfedilen geleneksel bilgece sézler, benzetmeler, kehanetler ve atasézlerinin bir
derlemesidir." Goodacre (2012: 3; ayrica bkz. Gathercole, 2014: 262-81; Contra Patterson, 2014:
251-61), Thomas'in Sinoptik incillere asina oldugunu savunur. Bkz. Meyer, 2007: 133; Evans, 1992: 166;
Hennecke, 1959/1963: 283; Koester, 1977: 117; Goodacre, 2014: 282-93. 3 Cameron (1982: 23) sunu
belirtmektedir: "Yunanca metnin ¢ farkli ndshasinin varligi, bu mujdenin Gg¢lnci yuzyilda oldukga sik
kopyalandiginin kanitini vermektedir." Cameron (1992: 6: 535) ayrica su yorumu yapmaktadir: "Kipti
metninin kesfi, bilim adamlarinin Yunanca papirtsleri GTh'nin parcalari olarak tanimlamasina ve
dolayisiyla Yunancanin Kipti metniyle iliskisini degerlendirmesine olanak sagladi. P. Oksi. 654, GTh'nin
0nsozlne ve 1-7 arasli sozlerine karsilik gelir; P. Oksi. 1, GTh 26-30, 77 ve 31-33'e karslilik gelir; ve P. Oxy.
655, GTh 24 ve 36-39'a karsilik gelir." Bkz. Meyer ve Bloom, 1992: 7; Charlesworth, 1995: 370-77;
Klauck, 2003: 107; Ehrman ve PleSe, 2011: 303; Pokorny, 2009: 4; Perrin, 2007: 8; Bauckham, 1992:
286; Attridge, 1989: 96-97; Goodacre, 2012: 154-71; Gathercole, 2014: 262-81.
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90 Havari Aziz Thomas, daha eksiksiz Kipti s6zlerinden daha yakin tarihli bir calisma."4 Genisletilmis bir
tarihsel analiz, bu belgelerin Hiristiyan kékenlerinin ilk donemlerindeki yaygin kullanimini anlamamiza
yardimci olur. Edessa merkezli Dogu Suriye geleneklerinde, incil "Didim Yahuda Tomas'a atfedilirdi."5
Didymus Yahuda Tomas, Suriye kilisesinde isa'nin havarisi ve ikiz kardesi olarak tanimlanir.6 Bu faktor,
bazi bilim adamlarinin incil'in daha eski bir Aramice veya Suriye versiyon/versiyonlarini tartismasina
olanak saglar. GTh.7 Hippolytus, MS 230 civarinda, Naassenes'i anlatirken incil'den alinti yapmistir
(Refutatio 5.7.20; 5.8.32) ve MS 233'ten kisa bir stire sonra Origen, Luka hakkindaki vaazlarinin ilkinde
bundan bahsetmistir (Luc. Hom. 1).8 Eusebius bundan onlarca yil sonra bahsetmistir (Eccl. Hist. 3.25.6).9
KudUslU Cyril, Mujde, Maniheistler arasinda populerdi (Katecheses 4.36; 6.31).10 Bu nedenle, GTh,
muhtemelen birden fazla dil ve versiyonda slrdurilen cografi olarak yaygin bir belge olan, tarihciler ve
kilise babalari tarafindan bilinen bir gelenek olan, Didymus Judas Thomas'a (isa'nin on iki havarisinden
biri) atfedilen bir gelenek ve bagimsiz bir gelenek olan en eski muijde geleneklerinden biriydi.
Oxyrhynchus'ta bulunan parcalar ile Nag Hammadi'de bulunan Kipti versiyonu hem benzerliklere hem de
farkhliklara sahiptir. Yunanca ile karsilastirilabilecek Kipti sézleri ayni Yunanca metnin dogrudan cevirisi
gibi gérinmuyor ve Yunanca, mujdenin Kipti ¢evirisinin dayandigi versiyondan farkl bir versiyonuna
taniklik ediyor gibi gérintyor. Ayrica bkz. Goodacre, 2012: 26-27; Gathercole, 2014: 262-81. 5 Koester
(1989: 40; ayrica bkz. Cameron, 1992: 6: 535-38) sunu belirtmektedir: “Havari Thomas'in adi Dogu'da
(Suriye, iran, Hindistan) cok iyi bilinmektedir. . . . Olasi bir kompozisyon yeri, erken Hiristiyanh@in énemli
bir merkezi olan kuzey Mezopotamya'daki Osrhoéne kralligindaki Edessa'dir (modern Urfa, Turkiye). Bkz.
Bauckham, 1992: 287; Montefiore ve Turner, 1962. 6 Uro (2003: 27; ayrica bkz. Layton, 1987: 361, 364)
su yorumu yapar: "incil'de bulunan bireysel okumalar ve gelenekler, érnegin Tatian'in Diatessaron'u,
Liber Graduum'u, Siileyman'in Odes'i ve Philip'in incili gibi bliylik dlciide Suriye kékenli oldugu distniilen
eserlerde tespit edilebilir." Bkz. Meyer 2003: 44-45; Ehrman ve PleSe, 2011: 308; Koester, 1977: 117;
Cameron, 1982: 23. 7 Cesitli faktdrlere dayanarak Patterson (1993: 120), Thomas'in tarihinin MS 70-80
civarinda oldugu sonucuna varir. Klauck (2003: 105) su yorumu yapar: "Bitin bu metinler (Nag
Hammadi Kodeksleri) Yunancadan cevirilerdir (sadece birkac bilim adami Thomas incili gibi bir metnin
Siryanice yazilmis olabilecegini 6ne sirmdustir). Koester (1977: 117) “Yunan (veya hatta Siryanice veya
Aramice) koleksiyonunun MS 200 civarindan 6nceki donemde, muhtemelen birinci ytzyilin ikinci yarisi
kadar erken bir donemde (yani MS 50-70), Suriye, Filistin veya Mezopotamya'da olusturuldugunu ileri
surmektedir. Bkz. Charlesworth, 1995: 370-77; DeConick, 2006: 8; Gathercole, 2012: 17-110. 8 Lapham
(2003: 114) sunu belirtmektedir: "Bu belgenin (GTh) Nag Hammadi'de ortaya cikmasina kadar, bu
isimdeki bir eserin icerigi hakkinda hicbir sey bilinmiyordu, ancak Hippolytus ve Origen ve Eusebius
tarafindan Kilise Tarihi'nde incil'in sapkin oldugu belirtilmisti." Ayrica bkz. Koester,

1989: 38-39; Klauck, 2003: 107; Meyer, 2003: 41; Pokorny, 2009: 3; Perrin, 2007: 8; Attridge, 1989:
103-04; Hennecke, 1959/1963: 278; Koester, 1989: 38-39. 9 Attridge (1989: 105) Eusebius'tan (HE
3.25.6) su sekilde alinti yapmaktadir: "Onlari ve kafirler tarafindan Petrus, Thomas, Matthias ve diger
bazilarinin incillerini iceren havarilerin adi altinda ileri siiriilen yazilari bilebilelim diye." Bkz. Ehrman ve
PleSe, 2011: 304; Hennecke, 1959/1963: 1: 278. 10 Bkz. Attridge, 1989: 103-09.
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Thomas'in incili 91 Sinoptik ve Thomas'in incili GTh, "séyleme materyallerinin" antik cagda, 6zellikle de
birinci ylzyil baglaminda korunma seklini 6rneklendirir.11 Ayrica, birinci ylzyil Hiristiyan baglaminda "Q"
(Almanca Quelle veya "kaynak") gibi bir s6z materyalinin olasi varligini da éne stirer.12 DeConick (2006:
2; cf. 7-8) GTh ile ilgili olarak sunu belirtir: "Biz 6nimuzde gergek bir micevher, "bulunmus" bir erken
Hiristiyan incili var ve bu, gercekten de isa'nin Quelle'den énceki sozlerinin bir 6ziini iceriyor olabilir."13
Matta ve Luka'da (ancak Markos'ta bulunmayan) yaklasik 235 ortak ayetin tekrarlanan fenomenine
dayali bir "Q" hipotezini yeniden yapilandirmak icin cesitli bilimsel arastirmalar yapildi.14 Eger GTh
birinci ylzyila ait bir belge olarak tanimlanirsa, o zaman "Q" gibi kaynaklarin mevcut oldugunu
varsaymak makul olur.15 GTh'nin gdsterissiz ve anlatisallastirimamis edebi tarzi ve dini olmayan
kompozisyon yonleri, okuyucuya onun s6zli gelenekler de dahil olmak Uzere baslangic asamasindaki
Hiristiyan geleneklerine (ve hatta Ipsissima Verba Jesu'ya [ya da en azindan Ipsissima Vox 11 Klauck
(2003: 107)] yakinhi@ini disandurtr: "bilim adamlarinin ikinci kaynak olarak éne strdtgu kayip logia
koleksiyonu olan Q'yu carpici bir sekilde animsatmaktadir." (Mark ile birlikte) Matta ve Luka icin; Q'nun
cogu isa'nin sézlerinden olusur (her ne kadar Q'nun da anlati bilesenleri olsa da)." Jenkins (2001: 59)
soyle der: "Thomas, kanonik incillerden bagimsiz olarak yazilmistir; Thomas'taki sdzlerin sirasi, bu
eserlerin yapisina dayanmiyor gibi gérinmektedir. Bazi durumlarda, Thomas'ta sunulan oykdlerin
bicimleri, Q'da buldugumuz daha iyi bilinen bicimlerden daha ilkel gérinmektedir." Meyer, 2003: 49-51;
Catchpole, 1993: 1-7; Charlesworth, 1995: 370; Patterson, 2014: 251-61; 12 Meyer ve Bloom (1992: 5).
“Nasirali Isa'nin hayatini yorumlayan ve 6liimiyle sonuclanan anlatilardan olusan diger erken Hiristiyan
incillerinin aksine, Thomas incili zellikle isa'nin sézlerine odaklanir.” Jenkins, 2001: 54; Pokorny, 2009:
6-7. 13 Ménard (1975), Thomas incili'nin, seckin dindarlara ezoterik bir mesaj iletmek igin isa'nin Sinoptik
sOzlerini revize eden bir Gnostik yazar tarafindan yazildigi gértisiini savunmaktadir. (1971) Thomas
incili'nin bagimsiz varligini savunur. Ayrica bkz. Perrin, 2007: 13; DeConick, 2006: 2. 14 Valantasis (1997:
13) sunu ileri srer: "Thomas incili'nin tarihlendirilmesinin ilk yolu, ilkel ve bicimlendirici Hiristiyan
literatlrtyle yapilan bir karsilastirmadan ortaya cikar. Diger Yeni Ahit literatlriyle (6zellikle Sinoptik
Sozler Kaynak Q) ve 6zgln metinlerin bélimleriyle paralellikler. Pavlus'un literatlrd, bu sézlerde
toplanan materyalin bazi kisimlarinin Hiristiyan kékenleri désneminden geldigini ve isa'nin yaklasik MS
60'taki s6zlerinin en eski yazili bicimlerinden bazilarini yansittigini ileri sirmektedir." Cf. Dunn, 2013:
80-108; Martin: 1975: 1: 143-60; Chilton, 1995: 37-60; Stein, 1987/2001: 50, 89-90, 97-123; Catchpole,
1993: 1-7; Tuckett, 1996: 1-39; Meyer, 2003: 45-51;

15 Meyer ve Bloom (1992: 13; Goodacre'a karsi, 2012: 9-14) sunu belirtir: "Thomas incili'nin temelde
Yeni Ahit mijdelerine bagli olmadigdi, ancak zaman zaman Yeni Ahit paralelliklerinden daha orijinal
gorinen sozleri korudugu konumu icin mikemmel bir 6rnek verilebilir." Bkz. Patterson, 1992: 2: 1080;
Evans, 1992: 166; ayrica bkz. Patterson, 2014: 251-61; Kloppenborg, 2014: 199-239.
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92 Havari Aziz Thomas isa] ve Sitz im Leben Jesu).16 GTh'nin bazen sézleri, 6zellikle de benzetmeleri
Sinoptik'ten daha ilkel bir bicimde korudugu, bicim agisindan elestirel gerekcelerle tartisilmistir.17
Thomas'in otoritesinin Petrus ve Matta'nin otoritesiyle karsitlastiriimasi (gtnlik 13; bkz. Gal. 1:18; 2:7-9,
11-14; Mt. 16:15-19; Yuhanna 21:15-23) dikkatimizi bu tiir olasiliklara yéneltebilir.18 GTh, isa'nin
carmiha gerilmesi, 6lumu ve dirilisiyle ilgili ayrintilari, onun etik ve felsefi pedagojisi perspektifinden
yazildigi sekliyle haric tutar. Bu anlamda GTh bir biitiin olarak isa'nin carmiha gerilis/dirilis ncesi
konusmalarina ve sozlii etkilesimlerine odaklanmaktadir.19 Kanonik inciller olaylari hem dissal deliller20
hem de icsel veya sanatsal delillerin yardimiyla anlatirken21 GTh, isa'yi cogunlukla icsel veya sanatsal
delillerin yardimiyla sunar.22 Bu anlamda isa'nin GTh'deki “sanatsal” ifadeleri onun pedagog karakterini
kanitlar niteliktedir. Sitz im Leben Jesu matrisi icinde.23 GTh, isa'nin sdzlerini kisaltiimis formatlarda
sunarken (bkz. log 4b, 6b, 8, 9, 14c, 16a, 16b, 17, 20, 21, 22, 25, 26), Sinoptik evangelistler bunlari
duyuru hikayeleri olarak anlatirlar (krs. Taylor, 1933; paradigmalar olarak da adlandirlir, bkz. Dibelius,
1934: 37-68; ve 6zdeyisler, bkz. Bultmann, 1963).24 Sinoptik incillerin
paradigmalari/6zetlemeleri/telaffuz hikayeleri 16 Latince Ipsissima Verba Jesu ifadesi, yorumcular
tarafindan kullanilan bir ifadedir. Evangelistler tarafindan kendisine atfedilen s6zlerin aksine, bu tur
sozlerin gercekligi. Latince Ipsissima Vox Jesu ifadesi “isa'nin sesi” anlamina gelir. ilkini savunanlar,
mujde anlatilarinda "isa'nin sézlerini" gérirken, ikincisini savunanlar, isa'nin ifade ettigi kavramlari
goriyor, ancak tam kelimeleri degil. Sitz im Leben Jesu, miijdelerdeki sézleri ve olaylari isa'nin “yasam
ortami” ile baglantili olarak anlamak anlamina gelir. Bkz. Stein, 1987/2001: 168, 174, 183-84, 209-11,
216-17, 228-29; Pokorny, 2009: 8-9; Dunn, 2013: 80-104; Patterson, 2014: 251-61; Kloppenborg, 2014:
199-239; Goodacre'a karsi, 2012: 126-53; Gathercole, 2014: 262-81. 17 Koester (1989: 39) su yorumu
yapar: "GTh, kanonik incillerin kaynaklarina, dzellikle de sinoptik sézler kaynagina (Q) benzemektedir.
Havarisel otoriteye yapilan basvurunun tart ve kanonik literatirden herhangi bir etkinin olmayisi ile
birlikte bu benzerlik, Justin'den cok éncesine, hatta muhtemelen MS birinci yuzyilda bir tarihe isaret
etmektedir." Bkz. Bauckham, 1992: 287; Catchpole, 1993: 1-7; Tuckett, 1996: 1-39; Kloppenborg, 2014:
199-239; Goodacre'a karsi, 2012: 126-53; Gathercole, 2014: 262-81. 18 Bkz. Koester, 2007: 9-14;
Cameron, 992: 535-36. 19 GTh, éliim ve dirilis anlatilarina herhangi bir ilgi gdéstermeden isa'nin sézlerine
odaklandidi icin benzersizdir. 20 Yazarlar kutsal metinlerden alintilar, mucizelerin kanitlari ve Vaftizci
Yahya ya da isa'nin havarileri gibi taniklarin isimlendirilmesi gibi dissal kanitlari kullanir, ancak icat
etmezler. 21 Yazarin bunlari icat ettigi sdyleniyor. Bkz. Kennedy, 1984: 14-15. 22 Bkz. Kennedy, 1984:
14-15. Goodacre (2012: 66-108), GTh'nin kanonik incillere bagh oldugunu savunur. 23 Bagimsizlik,
bagimhlik ve asinalik teorilerini anlamak icin bkz. Goodacre, 2012:

5-7; Gathercole, 2014: 262-81; Patterson'a karsi, 2014: 251-61; Kloppenborg, 2014: 199-239. 24 Bkz.
Stein, 1987/2001: 180-84.
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Thomas'in incili 93, anlatimi sonuclandiran veya ézetleyen didaktik noktalara sahip kisa anlatilardir.25
Thomas, Sinoptik logia tartind yalnizca iki durumda dahil etmistir (bkz. GUnltk 64, 65; bkz. Matta
22:1-14; 21:33-41). GunlUk 13'te Matta ve Tomas'tan birlikte bahsedilmesi (ayrica Matta ve Tomas'in
Matta 10:3'teki eslesmesine bakin) ve onlara atfedilen mujdeler arasindaki paralellikler dikkat ¢ekicidir.
GTh, Matta ile daha fazla mutabakata sahipken, Luka ile hatiri sayilir bir mutabakata sahiptir ve Markos
ile daha az mutabakata sahiptir.26 Matta'daki bazi pasajlarin GTh ile carpici paralellikleri vardir.27
GTh'nin makarizmleri (log 18c, 49, 54, 58, 68, 69, 103) Matta'nin (5:3-12) kutluluklarina benzer.28 Matta
ve Thomas arasinda birkac carpici benzerlik olmasina ragmen Uslup ve icerik agisindan 6nemli farkhliklar
vardir.29 Tomas'in makarizmleri incil'in her yerine dagilmisken, Matta kasitl olarak onlari bir perikop
olarak bir araya getirmeye calisir (bkz. Matta 5:3-12).30 Ozetle, bu tartisma okuyucunun asagidaki
Ozellikleri gézlemlemesini saglar: Birincisi, Sinoptiklerle benzerlikler olsa da GTh'nin kendine 6zgu
vurgusu, icerik dizenlemesi ve sdzlerin sunumu vardir; ikincisi, Sinoptik evangelistler hikayelerini Sitz im
Leben der Kirche (veya bireysel evangelistlerin "yasam ortamlan") perspektifinden yansitirken, GTh Sitz
im Leben Jesu perspektifinden "kendi sdzlerini" (veya hatta "sesi") yansitmaya ¢alisir;31 Gguincisit, GTh
sert okumalari araciligiyla ilkel unsurlari yansitirken, bagimsiz bir dodayi, isa ile ve miijde geleneklerinin
yanl sira havarisel bir baghligi korur ve dogrudan ifade bicimi, Sinoptik anlati bicimi ise daha sonraki bir
edebi kompozisyonu yansitir; ve dérdinclsl, GTh'nin Mark ile mesafesi (Matthew ve Luka ile
karsilastirildiginda) gézlemlenebilirken, Thomas'in Q ile (ve dolayisiyla Matta ve Luka ile) yakinhgi dikkat
cekicidir.32 25 Bkz. Bock, 1991: 181-82. 26 Bkz. Montefiore ve Turner, 1962: 31; Koester, 2007: 9-14. 27
Bkz. gunlik 8 [13:47-511]; glnlik 9 [13:3-23]; glnlUik 13 [16:13-16]; log 14c [15:11]; gunlik 16

[10:34]; glnltk 20 [13:31-32]; log 24b [5:14]; log 26 [7:1-5]; gunluk 32 [5:14b]; gunlik 33

[5:15-16]; glnlik 34 [15:14]; log 36 [6:25-27] ve digerleri. 28 Ayrintili karsilastirmalara bakiniz: Dunn,
2013: 80-108. 29 Bkz. Stein, 1987/2001: 29-47. 30 Ayrica bkz. Dunn, 2013: 83. 31 Sitz im Leben der
Kirche, kilisenin “yasam ortami” anlamina gelir. Sinoptik evangelistler isa'nin éykiisiinii siislemelerle
anlatirken, GTh isa'nin éykiisiini ilkel bir bicimde yansitmaktadir. 32 Bkz. Koester, 2007: 9-14; Martin:
1975: 1: 143-60.
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94 Havari Aziz Thomas Bu faktérler Thomas'i ayri, bagimsiz ve ilkel bir mijde gelenegi olarak
anlamamiza yardimci olur.33 GTh'de Thomas'in adi yalnizca iki yerde gegcmektedir (gunltk 1 ve 13).
GUnllik 1 ve Gunlak 13'UGn ayrintili bir analizi bize Thomas'in karakterinin diger karakterlerle olan iliskisi
hakkinda bazi bilgiler verecektir. Glinlik 1 Daha 6nce tartisildigi gibi, GTh, en eski Hiristiyan
kompozisyonlarindan biri olarak kabul edilir.34 GTh'nin 6nsdzl (gunltk 1) su sekilde gelisir:35 Bunlar,
yasayan isa'nin sdyledigi ve Didymus Yahuda Tomas'in kaydettigi gizli sézlerdir. Ve dedi ki: "Bu sdzlerin
manasini bulan, 6limu tatmayacaktir." GTh'nin 6ns6zu birbirini takip eden ¢ cimleden olusuyor:
birincisi, "bunlar gizli sézlerdir"; ikincisi, "yasayan isa'nin sdyledigi"; ve tclinciisii, "Didymus Judas
Thomas'in yazdigl."36 Meyer (1992: 67) su yorumu yapar: "Belgenin baslangici veya acilisi, blylk
olasilikla basligin 6nceki versiyonunu saglar. Belgenin sonunda ikinci, daha sonraki bir bashk verilmistir:
'Thomas'a gére incil'."37 Mesaj "karanlik sézler" olarak tanimlanirken, haberciden "yasayan isa" olarak
bahsedilir.38 Daha fazlasi icin Sinoptikler ve GTh arasindaki iliskiye iliskin ayrintilar icin bkz. Pokorny,
2009: 16-20. 34 Meyer ve Bloom (1992: 5) sunu belirtmektedir: "Thomas incili'nin Kipti metni, Codex
lI'nin ikinci risalesi veya belgesi olarak icinde Thomas incili'nin bulunabilecegi Nag Hammadi
kitlphanesinin kesfiyle glin 1sigina ¢cikmistir." Valantasis (1997: 1) sunu belirtmektedir: "Misir ¢célindeki
iki farkli bélgede (Oxyrhynchus ve Nag Hammadi) bulunan iki papiris, Thomas'in incili ile 6zellikle
ilgilidir." 35 Meyer (2003: 41-43) su yorumu yapar: "Thomas incili, sdzlii veya yazili erken Hiristiyan
gelenekleri arasinda genel yerini bulur ve siklikla logoi (drnegin, Sinoptik incillerde, Havarilerin isleri
[20:35], Didache, 1 Clement) veya isa'nin logia'si (yani logoi terimini kullanan Papias) olarak tanimlanir."
36 Pokorny (2009: 35) sunu belirtir: "ilk satirlari okuyan kisi aslinda (i¢ ses ve (i¢ kisinin tanikligini duyar:
isa, Thomas ve anlatici. isa yasamin sézlerini duyuruyor, diger ikisi ise okuyucuya konusanin isa
oldugunun farkina varmasini sagliyor. Ucili de okuyucuyu kendi kardesleri olmaya davet ediyor." 37
Ayrica bkz. Klauck, 2003: 109. Gathercole (2014a: 191) icin, "Bu acilis sézleri bir baslangi¢c olmaktan cok
bir 6nsézdur." 38 Gathercole (2014a: 193) su yorumu yapar: "'"Yasayan' sifati Gnostik ve ilgili literatirde
isa'ya uygulanabilir, ancak ayni zamanda Rev 1:17-18'de 'diri (6limden)' anlaminda da kullanilir; bkz.
Luka 24:5." Ayrica bkz. GTh 37, 52, 59, 99 ve 111.
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Thomas incili 95 mesaji ve metnin bestecisi Didymus Judas Thomas'tir. Haberci-mesaj-alici baglantisi
daha baslangicta 6n plana cikmaktadir.39 Foster (2009: 36) su yorumu yapmaktadir: "Baslangigtan
itibaren isa'nin sozlerinin aktarildigi mecranin Thomas oldugu acikca ifade edilmektedir. Bu da Thomas'a
isa geleneginin yorumcusu olarak belirli bir otoriter islev saglamaktadir." Anlatici, incil'in basinda ve
sonunda isa'nin rivayetlerini Didymus Yahuda Tomas'la iliskilendirdiginden okuyucu onu énemli bir figiir
olarak algilayabilir. Bu anlamda Didymus Judas Thomas adi, isa'nin 114 séz{iniin organize edildigi daha
genis bir kapsayicilik olusturmaktadir. GTh (log 1) bir butin olarak soyle basliyor: “Bunlar, yasayan
isa'nin sdyledigi ve Didymus Judas Thomas'in kaydettigi gizli sézlerdir.”40 Bu, okuyucuya, gizli bilgiyi
paylasan isa ile bilgiyi kaydeden Didymus Judas Thomas arasindaki dogrudan ve yiiz yiize etkilesimi
dusiindirir.41 Valantasis (1997: 53) sunu belirtir: “isa'nin 'yasadidi' gercegi dikkatleri kendine ceker.
digerleri icin '810' bir isa'dan sdzler oldugunu, yani isa'nin bu sézleri sdylerken onlarin yaninda
bulunmadigini ima eder.42 Ancak anlaticinin daveti ilettigi bu topluluk icin, onlarin isa'si yasar, konusur
ve meydan okumaya devam eder."43 Kisa 6nsézden sonra Thomas'in adi, Simon Petrus ve Matta ile
birlikte isa'nin diyalog ortadi olarak yerlestirildigi kayit 13'te gériniir.44 incil'in birinci yizyila ait
oldugunu tasdik edersek. belgeyi ilk elden bilgi olarak dederlendirmek daha kolaydir. Meyer'e (2007:
133) gore, “Judas Thomas 39 Koester (2000: 2: 38) su yorumu yapmaktadir: “isa'nin gériiniiste Didymus
Judas Thomas tarafindan derlenen sézleri olan Thomas'a Gére incil (GTh), havarisellik sonrasi erken
donemde Suriye'de yazilmistir.” 40 Bkz. Zinner, 2011: 44-64. 41 GTh'nin baslangici iki versiyonda
korunmaktadir: P. Oxy 654'lUn Yunanca versiyonu ve Nag Hammadi kitlphanesinin Codex Il'sinde
bulunan Kipti versiyonu (Yunanca orijinalinden cevrildigi neredeyse kesindir). Bkz. Meyer, 2003: 41;
Pokorny, 2009: 35. 42 Bkz. Gathercole, 2014a: 193. 43 Layton (1987: 359) séyle yorumluyor: “ikiz motifi,
'romantizm’' olarak adlandirilan antik edebiyat tiriinde 6nemliydi. Ancak Thomas geleneginde, yalnizca
romantik bir abarti olmaktan ¢cok uzak olan bu iliski, bireysel Hiristiyan ile i¢sel ilahi isik veya ruh
arasindaki karsilikl iliski icin derin bir teolojik model sagladi. Meyer (2003: 43) sunu belirtir: "Thomas'in
baslangici, gizli sézlerin sadece isa'ya degil, daha ziyade 'yasayan isa'ya ait oldugunu belirterek
spesifikasyonunu siirdiiriir. Bu ifadenin erken Hiristiyan literatiiriinde kullanimi, 'yasayan isa'nin tipik
olarak yasam ve hakikatle iliskilendirilecek olan ve s6zleri bu nedenle vahiy edilmis bilgelik karakterini
Ustlenen manevi, ilahi Mesih'e atifta bulundugunu 6ne surer." Ayrica bkz. Foster 2009: 31; Klauck, 2003:
110; Pokorny, 2009: 36. 44 Bkz. Meyer ve Bloom, 1992: 74-75.
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96 Havari Aziz Tomas, bazi cevrelerde, 6zellikle Siiryani Hiristiyanhidinda, isa'nin ikiz kardesi ve bu
nedenle de isa'nin sdzlerinin garantdrii olarak gérev yapacak milkkemmel kisi olarak disiiniliiyordu. 52,
53, 60, 91, 99, 100, 104 ve 113).46 Bazi durumlarda Tomas disindaki kisiler de (gunltk 13, 21, 61, 79 ve
114) isa ile diyalog ortadi olarak goériinirler.47 Ancak incil'in genel yapisinda Tomas, isa'nin gizli bilgisini
paylasan kisi olarak gériiniir.48 Asagidaki ayrintilar, isa'nin genel egilimini anlamamiza yardimci olur.
GTh. Kayit 1'de isa séyle der: "Bu sézlerin yorumunu kesfeden kisi 6limii tatmayacaktir."49 Burada
mesajin derinligi ve mljdeyi yorumlamanin gerekliligi vurgulanmaktadir (capraz basvuru Rev 1:3)
Valantasis (1997: 54) sunu belirtmektedir: "Oliim isa'nin konusmasini veya Didymus Judas Thomas'in
kayit yapmasini engellemez."50 Kayit 2'de isa sunlari vurgulamaktadir: "Krallik sizin icinizdedir ve onun
icindedir." senin disinda.” isa'nin ifadesi, asagidaki gerekcelerle diger mujdecilerin Krallikla ilgili
kaygilariyla celismez: ilk olarak, baslangictaki "icinizde" ifadesi Sinoptik incillerde paralellik tasir (Lk.
17:21); ve ikincisi, son ifade olan "senin disinda" Kralligin evrenselligini ifade eder.51 Her iki algi da
kanonik miijdelerde mevcuttur. Ayni zamanda, GTh'nin belirli bir Krallik kaygisini isa'nin kendi agzindan
(yani, "iceride ve disarida"; Sinoptik "bu cag ve gelecek ¢cagd" ve Johannine'in "yukaridan ve asagidan")
benzer sekilde kategorik bir sekilde dile getirdigi anlasiimahdir. Ehrman ve Plese (2011: 305) yorumu, 45
Valantasis (1997: 53) sunu belirtir: "Sézler isa'dan kaynaklanir ve anlatici ile okuyucularin paylastig
dinyada ifade bulurlar, ancak Yahuda'nin, Thomas'in ve ikiz olanin otoritesi altinda aktarilirlar ve
bunlarin hepsi sonunda incelemesi artik tarafindan tanimlanmayan 'Thomas' genel adi altinda
siniflandirilir. icerigi (sézler) fakat edebiyatin yeniden tasarlanmis tlrU itibariyle bir 'mijde'dir." 46 Meyer
(2003: 43) sunlan belirtir: "Thomas incili'ndeki sézler 'gizli' veya 'gizli' sdézler olarak tanimlanir. Sézlerin
ezoterik niteliginin bu sekilde belirlenmesi, metin boyunca gizli olanin aciga vurulmasini vurgulayan
ifadelere karsilik gelir.” 47 Meyer (1992: 67; bkz. Hennecke, 1959/1963: 1: 278) su yorumu yapar: “Yeni
Ahit'te ve erken Hiristiyan literatiiriinde isa'nin kardesi Yahuda ve havari Tomas'tan séz edilir. Suriyeli
Hiristiyanlar arasinda Yahuda Tomas'in isa'nin ikiz kardesi oldugu ve dolayisiyla isa'nin sdzlerinin kefili
olarak gorev yapmak icin ideal bir figlr oldugu soyleniyor. 48 Bkz. Pokorny, 2009: 35-36. 49 Yuhanna
8:51-52'deki benzer ifadeye bakin; Sirah 39:1-3; bkz. Meyer ve Bloom, 1992: 68. 50 Bkz. Pokorny, 2009:
36. 51 Ayrica bkz. Pokorny, 2009: 38.
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Thomas incili 97 "Bu kitapta kayitli olan isa'nin sézleri 'gizli' veya 'gizlidir'; insanlarin geneline acik
degildir; bunlarin anlamlarini anlamak sonsuz yasami getirecektir." Thomas kaydedici ve terciiman
oldugu icin 8limii tatmayacaktir. Bu anlamda “yasayan isa” konusurken, 6limii hi¢c tatmayan Tomas
sozlerini yaziyor. Bu, Tomas'in, isa'nin Krallik logia'sinin duyurulmasi konusunda anlayish bilgeligi
paylastigi olgun bir 6grenci oldugunu goésteriyor. Burada isa'nin vahyini alan kisi olarak Tomas'in roli
vurgulanmaktadir. GTh'nin 6nsdzli Tomas'in karakteriyle ilgili asagidaki icgérileri saglar: birincisi, isa'nin
sozlerini Didymus Yahuda Thomas ile iliskilendirmek icin kasith bir girisim vardir;52 ikinci olarak Thomas,
"yasayan" Isa'nin "gizli" ve "gizli" vahiyini paylasir; tGiclinciisii, Tomas, Isa'nin soézlerini kaydeden ve
yorumlayan biri olarak gérev yapan yetkili bir sahsiyettir;53 dérdiinciisii, isa ve Tomas etrafinda olusan
ikiz gelenek, onun Dogu'ya yonelik havarilik iddialarini daha gicll bir sekilde sabitler; besincisi, Tomas
dlim asla tatmayan biri (yani, "yasayan Tomas") olarak tanitilir ve "yasayan isa"nin ebedi mesajini
yazar;54 altincisi, Tomas'in Krallik logia'sini ilan etme tutkusu okuyucunun dikkatini isa'nin égretisinin
dzlne yonlendirir; ve yedincisi, GTh'nin baslangici ve sonu arasindaki genisletilmis katilim, isa ve Tomas
arasindaki iliskiyi kurar. GTh'ye odaklanan bir okuyucu, incil'i okuma ve yorumlama siirecinde bu
hususlari énemli bulabilir. Giinlik 13 Onsbézden sonra, Thomas karakteri giinliik 13'te daha ikna edici bir
sekilde karsimiza cikar. Valantasis (1997: 75) sunu belirtir: “Bu deyisin ti¢ béliimii vardir: isa'nin genel
olarak havarileriyle ve 6zel olarak Simon Peter, Matta ve Thomas ile konusmasi; 6zel olanla ilgili anlati 52
Bu GTh érneginde oldugu gibi kanonik incillerde acik degildir. 53 Gathercole (2014a: 194) sdyle
yorumluyor: "Thomas'in buradaki islevi bu 'sézlerin' gercekligini garanti etmektir: Onun siradan bir katip
olarak miitevazi rolii bunu azaltmaz. Onu bir katip olarak tanimlamak, isa'nin saf ve kirlenmemis sesini
garanti etmektir. Bunun etkisi, Thomas'in geri kalaninin bicimiyle birlikte, isa ile okuyucu arasinda
dogrudan bir iliski yaratmaktir. 54 Bkz. Charlesworth, 1995: 374.
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98 Havari Aziz Thomas'in Thomas'a vahyi; ve 6grencilerle Tomas arasindaki konusma”:55 isa
ogrencilerine sdyle dedi: “Beni biriyle karsilastirin ve bana kime benzedigimi sdyleyin.” Simon Peter ona,
"Sen adil bir melek gibisin" dedi. Matthew ona sdyle dedi: "Sen bilge bir filozof gibisin." Thomas ona soyle
dedi: "Usta, agzim senin kime benzedigini sdyleyemez." isa sdyle dedi: “Ben sizin efendiniz degilim.
Sarhos oldugun icin, dlctigim kopuren pinardan sarhos oldun.” Ve onu alip geri ¢cekildi ve ona Ucg sey
sodyledi. Tomas arkadaslarinin yanina déndiigiinde ona sunu sordular: "isa sana ne dedi?" Thomas onlara
soyle dedi: "Onun bana soyledigi seylerden birini size sdylersem, yerden tas alip bana atarsiniz;
Taslardan ates cikacak ve seni yakacak.” isa égrencilerine sunu sordu: “Beni biriyle karsilastirin ve kime
benzedigimi sdyleyin” (Giinlik 13a). Ogrencilerinden ticii farkli tepki verir.56 Simon Petrus isa'ya "Sen
adil bir melek gibisin" (log 13b) diye yanit verirken,57 Matta "Sen bilge bir filozof gibisin" diye yanit verir
(log 13c).58 Ancak Tomas acikca séyle der: "Ustiin, agzim senin kime benzedigini séylemeye tamamen
aciz" (log 13d).59 isa bu olayda yalnizca Thomas'a yanit verir: "Ben senin efendin degilim. Sarhos
oldugunuz icin 55'ten sarhos oldunuz. DeConick (2005: 68) log 13'G GTh'nin diyaloglarindan biri olarak
degerlendiriyor. Ayrica bkz. Perrin, 2007: 8. 56 Meyer ve Bloom (1992: 74) sunu belirtmektedir: “Bu
diyalog, sinoptik incillerde (Matta 16:13-23; Markos 8:27-33; Luka 9:18-22) anlatilan ve bu incillerde
Sezariye yolunda yasananlari anlatan bir 8ykiniin Tomas incili'ndeki versiyonudur. Philippi.” 57 Pokorny
(2009: 54; ayrica bkz. Perrin, 2007: 108-09) su yorumu yapar: "O [Peter] isa'yi bir haberciye benzetiyor.
Bununla birlikte, Yunancadan alinan angelos teriminin burada Helenistik dénemde oldukca yaygin olan
bir anlam olan goksel bir varlik olarak melek anlaminda kullanilabilecegi belirtilmelidir (capraz basvuru
Luka 2:9)." 58 Pokorny (2009: 54; ayrica bkz. Perrin, 2007: 108-09) ilave yorumlar, "Burada felsefe (a)
bilgece bir 6gretidir ve halihazirda (b) 6zel bir tir bilimsel tartisma olabilir. Ancak Matthew'un cevabi bile
yetersizdir." 59 Valantasis (1997: 75; krs. Pokorny, 2009: 54-55) sunu belirtir: "[Simon Petrus ve
Matta'nin] ilk iki yaniti, isa'yi, meleksel veya askin felsefi olarak ilahi figlrlere iliskin anlayis yelpazesi
icine yerlestirir. isa'ya iliskin bu iki anlayis, yaygin olarak anlasilan dini figlrlerin yelpazesi icinde isler."
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Thomas'in incili 99 élctiigiim képiiren bahar."60 Thomas'in isa'ya verdigi yanit, onun sasirtici dogasi
acisindan gorilmelidir (capraz basvuru Yuhanna 20:28). Soruyu yanitlayamamasi "bilmemesinden" degil,
"korkung" durumundan kaynaklanmaktadir.61 Kayit 13f'de "Ve o [isa] onu [Tomas'i] aldi ve geri cekildi
ve ona Uc sey soyledi."62 belirtiliyor. isa'nin Tomas'a yénelik 6zel ilgisi, onun diizeltici ifadesinde, geri
cekilmesinde ve bu U¢ s6zu gizlice sdylemesinde yansitilmaktadir.63 Klauck (2003: 114) sunlari
belirtmektedir: “Markos'un bircok pasajinda (6rnegin, 10:10-12), kalabaliga ders verdikten sonra, isa
ogrencilerini bir kenara ceker ve onlara 6zel bir yorum sunar; GTh 13'te Thomas bu gizli vahiy icin diger
dgrenci grubundan bir kenara alinir."64 Diger 6grenciler geri gelirler ve Thomas'a isa'nin ona ne
acikladigini sorarlar (log 13g). Thomas onlara soyle yanit verdi: "EJer sana onun bana soyledigi
seylerden birini sdylersem, taslari alip bana atacaksin; taslarin arasindan bir ates cikacak ve sizi
yakacak” (log 13h).65 Meyer (1992: 74-75; krs. Elcilerin isleri 7:54, 58-59) sunu belirtir: “Uc sdz veya
kelime bilinmiyor, ancak muhtemelen bunlar gicli ve kiskirtici s6zler, ¢uinkl taslama (Thomas'in
bahsettigi) Yahudilerin kiifiir cezasiydi.”66 Buradaki en 6nemli nokta, isa'nin Thomas'a daha yakin
olmasidir. Thomas'in ifadesi 60 Bkz. log 13e. Cameron (1992: 6: 540) su sonuca variyor: "GTh, isa'yi
otoriteyle konusan bir 6gretmen olarak ciddiye aldi. Adina 6zel bir toplulugun olusumunu onaylayan
sOzleri muhafaza ederek onun anisini kutladi.” Contra Gathercole, 2014a: 264. 61 Valantasis (1997: 75;
ayrica bkz. Pokorny, 2009: 54-55) su yorumu yapti: “Thomas'in yaniti, isa'nin bilinen vahiy kategorileri
icindeki konumuna degil, isa'yi cevreleyen ve onu kategorilerin étesinde kilan gizeme deginiyor. isa'nin
tarif edilemezligi, diger tim tanimlama kategorilerinden 6nce gelir." 62 Meyer ve Bloom (1992: 75) soyle
tanimlamaktadir: “Asagidaki U¢ kelime veya ifadeye iliskin drnekler dikkate degerdir: Hippolytus,
Refutation of All Heresies 5.8.4, Isaiah 28:10, 13'{in ibranicesinden tiiretilen Kaulakau, Saulasau, Zeesar
adh G¢ kelimeden alinti yapar; Pistis Sophia 136, Tanri'nin tarif edilemez isminin Yunanca versiyonu (U¢
harfli, Gic kez verilen) Yao Yao Yao'dan bahseder; Bartholomew incili ve Yuhanna'nin Gizli Kitabi, baba,
anne (veya kutsal ruh) ve ogulla 6zdeslesmeye iliskin ifadeler saglar. Thomas'in isleri 47 ve Maniheist
Kephalaia 1.5.26-34'te de bu (¢ s0z veya sOze atifta bulunuluyor ancak bunlarin tam olarak ne oldugu
aciklanmiyor." 63 Gathercole (2014a: 260) sunu belirtir: "Buradaki anlatidaki dnemli sey, isa'nin
Thomas'a gercegi aciklamasi ve bunun, Thomas'in incili'nde sunulan gizemli gercegin aynisi olmasi gibi
gorinuyor." 64 Valantasis (1997: 76-77) sunu belirtir: “Agikcasi bu, Thomas'a 6zel bir aciklama
yapildigini gésteriyor, dolayisiyla Thomas'in olumlu tepkisi ayni zamanda 6zel bir agiklamayi da garanti
ediyor. 'Geri cekilme' dili bir tlr geri cekilmeyi, emekli olmayi, dinlenmeyi ima eder: Bu kesinlikle 6zel
vahyin 6zel bir konum gerektirdigini, hatta farkli bir ruh hali gerektirdigini, bdylece vahyin alicisinin
anlamaya hazir olacagini ima eder. 65 Bkz. Bartholomew incili 2:5; ayrica bkz. Meyer ve Bloom, 1992:
75.

66 Klauck (2003: 115; ayrica bkz. Pokorny, 2009: 55) sunu belirtmektedir: "Bu, Hiristiyan inancinin ve
yasaminin bu ezoterik formunun taraftarlarinin, en énemli icgérulerini topluluklara iletememis olan
deneyimlerini yansitiyor. Bu tlr icgéruler cok kiskirticiydi ve dindar kulaklar onlar ktftr bile bulabilirdi."
Bkz. Valantasis, 1997: 76-77.
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100 Guinliikk 13h'deki Havari Aziz Thomas, isa'nin diger 6grencilerle (Petrus ve Matta dahil) paylasmadigi
ezoterik bilgeligi onunla paylastigini gésterir.67 Gunlik 12a'da 6grenciler sunu sorar: "Bizden
ayrilacaginizin farkindayiz. Liderimiz kim olacak?" isa 6grencilerine séyle der: "Nereye gelirseniz gelin
Adil Yakup'a gideceksiniz" (ginlik 12b).68 Gunlik 12'yi giinlik 13 ile karsilastirdigimizda su olasiliklari
yorumlayabiliriz: Birincisi, Yakup'un liderliginden Tomas'in liderligine dogru bir gelisme olabilirdi; ikincisi,
Thomas, James'le ayni dlizeyde ancak farkh bir dizeyde bir lider olabilirdi; ve G¢clncust, Thomas'in lider
olarak oynayacagi essiz bir rol olurdu.69 Her durumda, Thomas'in liderlik roll anlasilabilir.70 Valantasis
(1997: 78) soyle belirtir: "Bu sozi, isa'nin Adil Yakup'un otoritesine isaret ettigi séziin hemen sonrasina
yerlestirerek, anlatici daha 6nceki talimati dizeltir: Artik Adil Yakup, Simon Peter ve Matta'dan 6nce lider
olur, ancak Thomas'tan sonra da ayni derecede ikincil olur."71 Thomas'in, isa'nin gizli bilgisini paylastig!
diisiinuldiigu icin isa, erken dénem Dogu geleneklerinde Adil Yakup'tan, Petrus'tan ve Matta'dan bile
Gistlin goériliyordu.72 Petrus ve Matta, isa'nin varigini "diiriist bir melek" ve "bilge bir filozof" olarak
kisitlarken, Thomas, isa'nin tarif edilemez ve anlasilmaz dogasini anliyor.73 Anlatici, diyalogu ironi
yardimiyla kaydediyor.74 67 Klauck (2003: 115) soyle acikliyor: "5. ciltteki 'icki' metaforlan" (capraz
basvuru Yuhanna 7:37-38) ve isa'nin kendisi tarafindan 'élciilen' 'képiiren bahar' (capraz basvuru
Yuhanna 4:14), Thomas'in zaten gizli bilgeligi paylastigini gdésterir, GTh'nin sonuna dogru Log 108, bu
'icmenin' kisinin Mesih'te vahiy aldigi bir konfiglirasyon olusturdugunu dogrulayarak 13e'nin anlamini
acikhga kavusturur. Contra Keizer, 2009: 98. 68 Gathercole (2014a: 254) su yorumu yaplyor: “Diyalog
cercevesinde, kelimenin tam anlamiyla bu s6z James'e, misyoner seyahatleri onlari nereye goéturirse
gotarsun, bakmalari gereken merkezdeki otoriteyi verir.” 69 Zinner (2011: 5; cf. Gathercole, 2014a:
251-63) su yorumu yapiyor: "Matya ve Petrus'un figUrleriyle celistigi 6lcide Thomas 13'teki durum,
Galatyalilar 2'de Pavlus'un Yakup ve Petrus'a acik muhalefetiyle paralellik gostermektedir. Gergekten de
Pavlus Yakup ve Petrus'u dogrudan kinamaktadir, halbuki Thomas 13 yalnizca Thomas'l bir durumda
Petrus ve Matta'dan daha anlayish biri olarak temsil etmektedir." 70 Bkz. Pokorny, 2009: 53; Gathercole,
2014a: 251-63. 71 Koester (1989: 40-41) su yorumu yapar: "Thomas'in otoritesi, Suriye'de iyice
yerlesmis olan Petrus'un otoritesiyle (Galatyallar 1:18; 2:7-9; Matta 16:15-19) ve adi erken bir tarihte
sOzler gelenegiyle iliskilendirilmis olabilecek Matta'ninkiyle tezat olusturuyor. Yakup ve Petrus (ayni
zamanda Pavlus'unki gibi) gibi sahsiyetlerin otoritesi, yasamlari boyunca fiilen bulunduklari bélgelerde
taninacakti. ise yaradi.” 72 Koester (1989: 41) ayrica sunu belirtir: "GTh 12 ve 13, Yakup, Petrus ve
Matta'nin otoritesi altinda dini gelenekler adina 6ne surilen iddialarin aksine, Thomas'in otoritesini
dogrulamayi! amaclamaktadir." Ayrica bkz. Gathercole, 2014a: 251-63. 73 Daha fazla ayrinti icin bkz.
Pokorny, 2009: 54-55. 74 Valantasis (1997: 7) sOyle diyor: “Bu s6zde Thomas'in bakis agisi,

sOzlerini yorumlamak icin daha dinyevi kategoriler kullanan diger 6grencilerin bakis acilari
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Thomas'in incili 101 ilk olarak isa, Petrus ve Matta'nin bilgisinin gercekten bilmemek oldugunu, ikinci
olarak da Tomas'in bilmemesinin gercekten bilmek oldugunu ortaya koyuyor. isa'nin Giinliik 13e'de
Tomas'a verdigi yanit, daha derin diizeyde su noktalari yansitmaktadir: Birincisi, isa'nin kendi 6gretisi
olmasa bile Tomas, ustasinin tarif edilemez ve anlasilmaz dogasini anhlyor; ve ikincisi, Thomas sarhostur
ve isa'nin kisisel olarak élctigi kdpliren pinardan sarhos olmustur.75 "GTh'ye gére" Meyer (2003: 45)
sunu belirtir: "ruhsal olarak sarhos olan kisi Thomas'tir (log 13e) ve isa'nin isa'yla birlige 1sik tutan 'lic
s6zun(' (log 13f) duyan kisidir."76 isa'nin metaforu kullanmasi, Thomas'in karakterinin séyle oldugunu
belirtir: isa'nin ve Tanri'nin bilgeligiyle sarhos olan biri.77 Bu, isa'nin gizli bilgeligi kendisine aktarmasina
daha da yardimci olur. Log 13g, diger 6grencilerin isa'nin gizemlerini uzun uzadiya égrenmek icin
Tomas'a glivendiklerini acikca ortaya koyuyor. Giinliik 13h ayrica isa'nin vahiylerinin dogasini ve
Tomas'in bunlari paylasmadan saklamasinin aciliyetini ortaya koyuyor. Mujde geleneklerindeki ikiz
kardes motifi, GTh'nin Log 13.78 Log 13'Unde yogunlastiriimis bicimine ulasir, asagidaki seyleri
gbdzlemlememize yardimci olur: Birincisi, Thomas, isa'nin anlasiimaz dogasini fark eder; ikincisi, Thomas,
Petrus ve Matta'nin bile Ustiinde yer aliyor (ve ayrica Yakup'un da Ustlinde; bkz. gunlik 12); tGglncusu,
Thomas, isa'sindan bir 6greti olmasa bile, isa'nin tarif edilemez dogasini anliyor. Her ne kadar Thomas'in
bakis acisi hem 6zel bir vahiy hem de yeni bir vahiy alani garanti etse de, bu sozler bir tartisma ve
catisma odagidir." Ayrica bkz. Pokorny, 2009: 54-55. 75 Gathercole (2014a: 263) su yorumu yapar:
"[sa'nin yanitindan (13.5) 'usta’ veya '6gretmen' unvaninin uygun gérilmedigini gérecegiz, ancak isa'nin
kimliginin tarif edilemezligi Thomas'in hakli oldugu nokta gibi gériintyor." 76 Pokorny (2009: 55) soyle
yorumluyor: “Pinardan icmek, dogru bilgiyi elde etmek demektir (log. 108; krs. Yuhanna 4:10-14).
Thomas'in Elgilerinin isleri 147'de bahsi gecen ayik sarhoslugun (Lat. sobria ebrietas) mistik bilgi oldugu
aciktir (Elcilerin isleri 2:13; 15-16). isa'nin 5. ciimlede Tomas hakkinda séyledikleri onun zaten Tanri'nin
huzuruna ulastigi anlamina gelir. Bu nedenle isa, 'Ben senin 6gretmenin degilim' diyebilir." Krs. Meyer,
2003: 45. 77 Valantasis (1997: 76) su yorumu yapar: "Kabaran pinar veya cesme metaforu, inisiyenin
ilahilestirilmis manevi rehberle iliskisinin siradan karakterizasyonunun bir parcasi olabilir." Kendisi (1997:
76) ayrica soyle belirtmektedir: "Yuhanna incili'nde, hem kuyu basindaki kadina (4:13-15) hem de biiyiik
ziyafetteki (7:38) susamislar icin yasayan suya iliskin birbiriyle iliskili gelenekler, arayandaki vahiy
surecini harekete geciren aktif su, kopuren su olarak metaforize edilen manevi yon hakkinda kulturel bir
soylemin olasilhiginin altini cizer. Bu metinlerin Gclnln de ayni unsuru tasimasi, manevi yon icin boyle bir
metaforun varligina taniklik ediyor.” 78 Charlesworth (1995: 374) sunu gozlemliyor: “GUnlik 13'e gore
Thomas, isa'nin aradigi anlami biliyor; sonuc olarak isa artik Tomas'in efendisi olmadigini séyler. Daha
sonra isa, Tomas'in 6I¢tiigi pinardan ictigini, bdylece bdyle bir 6grencinin isa'nin sdzlerinin gizli
anlaminin agiga ¢ikmasini 6ngéren Kitik 108'in gerekliligini yerine getirdigini belirtir.

Charlesworth, gunlik 1, 13 ve 108 arasinda ideolojik bir baglanti gelistirir.
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102 Havari ustasi Aziz Thomas; dérdiinciisii, Tomas isa'nin ve Tanri'nin bilgeligiyle sarhostur;79 ve
besincisi, Tomas isa'dan baskalariyla paylasilamayan 6zel bir vahiy alir. Okuyucu bu gézlemlerden
Thomas'in benzersiz liderlik roliinii, isa hakkindaki ézel bilgisini ve erken Hiristiyanliktaki benzersiz
konumunu anlayabilir.80 Thomas'in karakteri: Bir analiz Adil Yakup (gunlik 12), Simon Petrus (gunlik 13,
114), Matta (gunlik 13), Tomas (giris, gunluk 13, dipnot), Meryem (gunlik 21, 114) ve Salome (gunluk
61) gibi karakterler muhatap olarak karsimiza g¢ikiyor GTh ¢cercevesinde acik veya zimni olarak. Ancak
Thomas'in karakteri 6grencilik, liderlik ve ezoterik bilgelik acisindan Ustln goérinUyor. Petrus ve Tomas,
glnlik 13 ve Yuhanna 21:2'de birlikte gorintyor. Ginlik 13'te Thomas ile Matta arasindaki baglantidan
bahsedilirken, Matta 10:3'te de bu baglanti gérilmektedir.81 Meryem, Glnlik 21 ve 114'teki 6nemli
karakterlerden biri iken, Yuhanna 20'de Thomas ve Meryem eslestirilmektedir. Sinoptik evanjelistler
havari listesinde Thomas'in adini verirken, Yuhanna'nin anlati ana plani Thomas'in karakteri
dogrultusunda gelismektedir.82 Yuhanna incili'nde oldugu gibi, GTh, Thomas'in Ustiin bir figiir olarak
karakterini 6n plana cikarir.83 Sinoptiklerde Thomas icin verilen ortak isim "Tomas"tir (Markos 3:18;
Matta 10:3; Luk. 6:15). John and the GTh'de, karakter genisletilmis 79 Valantasis (1997: 75-76) ile
tanitilmistir: "isa'nin tepkisi karisik bir metafordur: bir kismi icki ve sarhoslukla ilgilidir, diger kismi ise
kdplren bir pinarla ilgilidir. Metafor, Thomas'in isa'yi cok fazla ictigini, isa'yi tarif edilemez olarak
nitelendirmesinin, Thomas'in isa'nin huzurunda fazla 6zgiirce 6ziimsemesinin bir sonucu oldugunu
gosterir." 80 Klauck (2003: 114) soyle diyor: “Logion 13, gercek liderin Thomas olduguna dair hicbir
stiphe birakmiyor.” Bkz. Matta 16:13; Markos 8:27; Lk. 9:18. 81 Luka incili'nde cesitli geleneklere bagl
oldugundan bahseder: "Tipki baslangictan beri gérgi taniklari ve s6zin hizmetkarlari olanlarin bize
aktardiklar gibi" (Luka 1:2). Okuyucular, "baslangictan beri olanlar", "goérgu taniklari" ve "Tanri'nin
hizmetkarlar" gibi ifadeler kullandiginda, havarisel geleneklerin bazi yonlerini anlayabilirler. Thomas'in
durumunda o, en énemli olayin, isa'nin dirilisinin tanigiydi (Yuhanna 20) 82 Krs. Skinner, 2009: 227. 83
Buradaki girisimimiz topluluk ¢atismasi hipoteziyle (yani Thomasine toplulugu ile Johannine toplulugu
arasindaki bir catisma) ilgilenmek degil, Thomas karakterinin sunumundaki ortak noktalari ele almaktir.
Skinner (2009: xx), Riley, Pagels, DeConick ve digerlerinin dnermelerini "kismen, Dérdiinci incil'de
Thomas'in olumsuz karakterizasyonunun o kadar da incelikli olmayan 'polemik'i araciligiyla kendini
ortaya koyan bir topluluk catismasina" dayandirdiklarini belirtir. Bkz. Riley, 1995; Pagels, 1999: 477-96;
DeConick, 2001: 303-12; Skinner, 2009.
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Thomas incili 103 isim: Yuhanna'da “ikiz Thomas” veya “Didymus Thomas” olarak adlandirilir (14:5
haric); GTh'de ona “Didymus Judas Thomas” denir (gunlik 1).84 Burada John ve GTh arasindaki Thomas
karakterini yakalamadaki benzerlikleri gortiyoruz.85 Meyer (2007: 779) soyle diyor: “Suriye'de, 6zellikle
Dogu Suriye'deki Osrhoéne bélgesinde, dinamik Edessa topluluguyla ikiz gelenegine saygi duyuldu ve
Thomas, Judas Thomas veya Didymus olarak anildi. Yahuda Thomas.”86 Bu ortak bilgi, Johannine ve
Thomasine geleneklerinin 6nemini vurgulamaktadir.87 Bu analiz, her iki metinde de ortak olan su
ozellikleri gozlemlememizi saglar: Birincisi, Thomas'a genisletilmis bir isimle hitap edilir; ikincisi,
Thomas'in lider oldugu onaylaniyor; tclinclsU, karakter benzersiz bir kisilik olarak ortaya cikar; ve
doérdiinciisii, Thomas, isa hakkindaki (istiin bilgisini dogrular.88 GTh, isa'nin ezoterik bilgeligi Thomas'la
paylastigini ortaya cikardidi icin aciga c¢ikaricidir (gunlik 1, 13).89 Eger isa'yi, kendi zamaninin sosyal
normlarini uygulayan ve hem ekzoterik hem de ezoterik bilgeligi 6grencileriyle paylasan bir filozof olarak
(Matta'nin ginlik 13'te yaptigi gibi) kabul edersek, o zaman isa, filozoflarin ezoterik bilgeligi yalnizca
onlarla paylastigi Akdeniz antik caginin sosyal uygulamalarini takip ederdi. olgun mduritleri (yani, ho
teleios).90 Bir ustayi takip eden 6grenciler, ilk iki asamadan gecerek ahlaki ve manevi alanda
ilerlemelerini kanitlamak zorundaydi (yani, ho archomenos [baslangi¢] ve ho prokoptoon [ilerleyen
kisi).91 Eger isa ezoterik bilgeligi Thomas'la paylasiyor olsaydi, 0 zaman muhtemelen isa'nin
yoénetimindeki 6grenciliginin tGiclincii ve son asamasina ulasmis olurdu. GTh'deki bilgi alisverisi, isa'nin
ezoterik bilgeligi Tomas'la paylasisinin bir érnegidir. Burada Thomas'in Yuhanna 20'deki sunumlari ile
GTh, 84 Cf.'deki sunumlari arasinda benzerlikler gértyoruz. Layton, 1987: 359; Charlesworth, 1995:
370-77. 85 Dogu Suriye geleneklerinde ona "Yahuda Thomas" denir (bkz. Thomas'in Elcileri). Ustelik
Suryanice Yeni Ahit'in bazi eski versiyonlarinda (Uglncu/dérdincu yuzyillar), Yuhanna 14:22'deki
Yahuda'dan ya basitce 'Thomas' (Sina dilinde) ya da 'Yahuda Thomas' (Cureton dilinde) olarak bahsedilir.
Bkz. Meyer, 2007: 779. 86 Eger Thomas'in isa'nin gercek ikiz kardesi ve Yakup'un erkek kardesi oldugu
kanitlanirsa ve eger Yahudali Yakup 1'in isa'nin kardesi oldugu kanitlanirsa, o zaman Yahuda
Mektubu'nun ayni zamanda Yahuda Thomas'in yazili bir kompozisyonu oldugunu kanitlamak daha
kolaydir. Bkz. Meyer, 2007: 779; Layton, 1987: 359. 87 bkz. Skinner, 2009: 227-33. 88 Bkz.
Charlesworth, 1995: 370-77; Skinner, 2009: 227-33. 89 Cameron (1982: 24) sunu belirtir: "Temel olarak,
Thomas incili, 50'de verilen dini 6gretiye gore kisinin kdkenini (‘1sik'), kimligini (‘secilmis' 'cocuklar') ve
kaderini (‘dinlenme') ortaya koyan ezoterik bir kitaptir." 90 Bkz. Talbert, 1989: 6. 91 Bkz. Talbert, 1989:
6.
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104 Havari Aziz Thomas, yani yalnizca somut delilleri gérdikten sonra inanan biri (Yuhanna 20) ile
isa'dan dogrudan paylasim alan biri (GTh) arasinda.92 Charlesworth (1995: 376) séyle yorumluyor:
"Yuhanna incili Thomas'l, isa'nin kim oldugunu kavrayan - onu biiyiik doruk noktasinda Rab ve Tanri
olarak itiraf eden - tek gercek 6grenci olarak sunarken, Thomas'in incili de Thomas'i tiim havarilerin
Uzerinde yUkseltir." Sinoptik evangelistler Petrus'u hikayelerinin énde gelen 6grencisi olarak
yerlestirirken, Yuhanna Thomas'i énde gelen bir figlr ve en derin mujdeci olarak tanitiyor.93 Benzer
sekilde, GTh'de icgériiye ulasan kisi Thomas'tir.94 Thomas, isa'nin ezoterik bilgeligini paylasan bir figiir
olarak kabul edildiginden, bir okuyucu su ¢ikarimda bulunabilir: birincisi, Thomas'in isa'nin kisiligi
hakkindaki Gistiin bilgisi; ikincisi, ilk Hiristiyan cevreler arasindaki etkisi; (iclinciisii, geleneklere ve isa'nin
“yasam durumuna” erisimi; ve doérdlncisu, bir tebligci (s6zll gelenekler) olarak 6ne cikmasi ve
geleneklerin yazilmasinda atanmis bir kisi olmasi (¢capraz basvuru Pistis Sophia). Son s6zler GTh
hakkindaki bu tartismayi asagidaki gézlemlerle tamamlamak istiyorum. Didymus Judas Thomas, anlayis
ve statii acisindan digerlerinden farkli olan ve isa'nin ezoterik bilgeligini paylasan on iki havariden biriydi
(yani kilisenin cekirdegi). isa'nin gizli bilgeligi aciga vurma konusunda Tomas'a duydugu giiven, dikkate
alinmasi gereken 6nemli bir husustur. Ezoterik bilgelik genellikle olgun 6grenciler arasinda paylasilirken,
isa bunu Tomas'la paylasiyor. isa ve Tomas arasindaki siirekli etkilesim, ikincisinin "acemi" seviyesinden
92'ye kadar gelismesini sagladi. Daha fazla benzerlik icin bkz. Charlesworth, 1995: 372-73. Ancak
Dunderberg (2006), John ve GTh'nin birbirlerinden bagimsiz olarak gelistirildigini ileri sirmektedir. 93
Lapham (2003: 115) sunu belirtir: "Metindeki 6nemsiz degisiklikler, sadece 'Thomas'in Sinoptik metni
kori kériine takip etmedigine degil, ayni zamanda onun incilinin ya hatirlanan Sinoptik metne ya da
Sinoptik yazarlarin da bildigi erken bir gelenede (yazil veya so6zll) bagh olduguna isaret ediyor gibi
goérunmektedir." 94 Patterson (1993: 170) sunu belirtir: "Sinoptik gelenekte etkileri yalnizca bu
metinlerin yazildigi topluluklarin daha acil ¢ikarlarinin perdesi altinda gorulirken, Thomas'ta gezgin
radikalizm gelenegdiyle daha acik bir sekilde karsilasilir. Sinoptik Hiristiyanhk topluluklari yavas yavas
daha geleneksel bir yasam tarzina yerlestikce, Thomas Hiristiyanlik bunu yapmadi. Dlinyaya yonelik
olumsuz degerlendirmesinin ve bir gelecek umudunun bir ifadesi olarak marjinal toplumsal davranis
gelenegini siirdiirdii. Kurtulus, isa’nin sdzlerine dikkatle dikkat edilmesiyle elde edildi.” Bkz. Meyer ve
Bloom, 1992: 74.

--- SAYFA 126 ---

Thomas incili 105 "anlamamak"tan "anlamaya", "bilmemekten" "bilmeye" ve "siiphelenmekten"
"inanmaya" kadar "olgun".95 Thomas'in log 13d'deki saskinhk ifadesi, "Ustiin, agzim senin kime
benzedigini sdylemeye tamamen aciz", Yuhanna incili'ndeki (11:16; 14:5; 20:25b, 28).96 Ginliik 13'teki
tek ifadesi, onun gercek ve ikiylzli olmayan dogasinin farkina varmamizi saglar. Simon Petrus ve Matta,
isa'y1 kendi sinirli anlayislariyla ("diriist melek" ve "bilge filozof" olarak) siniflandirirken, Thomas onu
tarif edilemez buluyor. Thomas'a gore inang ve bilgi ilerleyen ve kanitlayicidir (Yuhanna 20:24-28'de
oldugu gibi; bkz. Log 13d). Thomas'in gérme, arama ve inanma konusundaki kararhligi (Yuhanna'da
oldugu gibi) onu "rahatsiz edilinceye kadar arayan ... hayret eden ... ve her seye hiikmeden" bir kisi
olarak 6rneklendirir (krs. Glnllk 2). Peter, Sinoptik'te 6grenciler arasinda kilit figlr olarak yUceltilirken,
Thomas, GTh'de 6nde gelen figlr olarak 6ne cikiyor. Adil James'e saygi duyulurken, Thomas gizli
bilgeligin alicisidir. Cameron'un (1992: 535) belirttigi gibi, "James'e saygl duyulmasina ragmen (glnltk
12; gapraz basvuru Galyalilar 1:19; 2:9, 12), onun yetkisi GTh'de Thomas'inkiyle ge¢mistir (ginluk 13).
Tomas'in, efendisinin ikizi olan isa'yla siirekli konusmasi ve gizli hikmeti baskalariyla paylasmasi, onu
birinci ylzyilda Hiristiyan aleminde "kilit kisilik" yapti. Bu nokta, Thomas'in sahsi ve eseriyle ilgili cesitli
geleneklerle dogrulanabilir. 95 Bkz. Skinner, 2009: xxi-xxii. 96 Yuhanna incili ile GTh arasindaki iliskiye
iliskin daha fazla ayrinti icin bkz. Charlesworth, 1995: 374-77; Pokorny, 2009: 15-16.
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6 Yarismaci Thomas Kitabi Giris Thomas Kitabi (BTh), Kurtarici isa ile Didymus Yahuda Thomas
(138:4-142:21) arasinda bir vahiy diyalogu oldugu iddiasindadir; daha sonra isa'nin sdylemine evrilir
(142:21'den sonuna kadar). Hikaye bir butin olarak dirilis sonrasi ve ylUkselis 6ncesi zaman dilimi
arasinda geciyor.1 Nag Hammadi Yazmasi 2'nin son sekiz sayfasini kapliyor ve her sayfanin altindaki
birkac, genellikle onarilabilir satir disinda tamamlandi.2 Turner (2000: 2: 173) sunu belirtti: "Mevcut Kipti
versiyonu stiphesiz Yunancadan tercime edilmistir. Metnin varligi antik cagda baska tarlt
kanitlanmamistir. Ama onun hikayelerinden biri kaynaklar gériiniise gére isa'nin Mathias'a atfedilen
sozlerinin bir derlemesiydi.”3 Metin (i¢ sahsin bahsiyle basliyor (yani Kurtarici isa, Didymus 1 Klauck
(2003: 176) soyle diyor: “Bu eserin basinda kodekste herhangi bir baslik bulunmuyor, ancak abonelikte
iki baslik verilmistir: 'The Book of Thomas. The Contender's Perfect'e yaziyor.' Bunlar s6zdizimsel olarak
bagimsiz iki birimdir ve birlestiriimemesi gerekir. Bu metin tGzerinde calisan son kisinin 'Thomas' ile
'Yarismacl'yl esitledigi olasiligini kabul etsek bile." Turner (2000: 2: 174) séyle yorumluyor: "Bicimsel
olarak ve onu olusturan materyal acisindan bu calisma acikca iki ana bolime ayriliyor. Bunlar daha
sonraki bir yazar tarafindan -mikemmel bir tutarlilik olmadan- sonradan birlestirilen iki farkli ve bir
zamanlar bagimsiz edebi eserin veya kaynagin yaklasik temsilleridir." 1987: 400-1; Ehrman, 2013: 412.
2 Turner (1992: 6: 529) sunu belirtir: "Altyazili baslik, calismayi 'atletlerin (yani bedenin atesli tutkularina
karsi 'miicadele eden') Thomas'in 'kitabi' olarak belirtirken, acilis satirlari eseri isa'nin séyledigi 'gizli
sozler' olarak belirtir. Judas Thomas ve Mathaias tarafindan onlarin konustugunu duydugu sirada
kaydedildi.” Bkz. Klauck, 2003: 176-77; Layton, 1987: 400-41; Lapham, 2003: 126-29; bkz. Hennecke,
1959/1963: 1: 307. 3 Bdyle bir kisiye atfedilen sézler koleksiyonlari Papias tarafindan zikredilmektedir.
(yaklasik MS 130), iskenderiyeli Clement (ikinci yizyilin sonu) ve Hippolytus (liciincii yiizyilin basi)
Layton (1987: 402) su gozlemi yapmaktadir: "Orijinal Yunancanin hayatta kalmadigi goruliyor. Metin
yalnizca Kipti cevirisiyle biliniyor, MS 350'den hemen énce isgal edilen ve su anda Kahire Kipti
MUzesi'nde bulunan Nag Hammadi, MS NHC 2 (138-45)'den tek bir el yazmasi tarafindan dogrulaniyor."
Marjanen (1998: 83-84) su yorumu yapar: "Thomas Kitabi, alici (Thomas) ve yazici (Mathaias) arasinda
net bir ayrim yapmasi bakimindan Thomas incili'nden farklidir. Aslinda bu ayrim, yazinin sonunda verilen
baslik nedeniyle gblgelenmistir (‘'The Book of Thomas,' 145:17). Yazinin cifte atiflari, diger faktorlerle
birlikte, bilim adamlarinin Thomas Kitabi'nin arkasinda birden fazla katman oldugunu varsaymasina yol
acmistir." bkz. Lapham, 2003: 126; Ehrman, 2013: 412; Layton, 1987: 400-41.
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Yarismacl Thomas'in Kitabi 107 Thomas ve Mathias) ve bunlarin birbirleriyle nasil baglantili olduguna dair
anlatisal bir agciklama. Layton (1987: 400) sunlari ileri stirmustir: "BTh'nin olusturulma tarihi
bilinmemektedir; her haltikarda, yazmanin yaklasik tarihi olan MS 350'den 6nce ve BTh 138:1-3'te (GTh
0nso6zu, 1) atifta bulunulan GTh'den daha geg olmalidir."4 Layton'in agiklamasi genel bir gézlem olarak
ele alindiginda, ikinci yuzyilin ikinci yarisi ile yuzyilin ilk yarisi arasinda bir tarihtir. MS tGglncu yuzyila ait
oldugu yaygin bicimde 6ne stridlmektedir.5 Turner (2007: 236) soyle belirtmektedir: Thomas Kitabi,
muhtemelen birinci yiizyildan kalma bir sz koleksiyonu olan Thomas incili ile Thomas'in Hindistan'da bir
misyoner olarak yaptigi maceralari konu alan Ugilnct ylzyildan kalma bir Yunan romani olan Thomas'in
isleri arasinda (ic agidan orta bir konuma sahip olan, ikinci ylizyilin sonlarina ait bir tiriin gibi
gorinmektedir: (1) kompozisyon tarihi; (2) Thomas'in bu calismalarda oynadidi roliin goreceli GstinlGgu;
ve (3) sozler derlemesinden diyaloga ve romantizme dogru ilerledikce anlati 6zelliklerinin artan
hakimiyeti.6 Turner'in isaret ettigi gibi, tim bu gelenekler (Yuhanna incili ve Thomas'in Bebeklik incili
[IGTh] dahil) birlikte, erken Hiristiyan ytzyillarinin "Thomasology"si icin giclu bir temel olusturdu. Metin
genellikle “Thomas'in Kitab1” olarak adlandirilsa da, Kipti metni (NHC 2:7: 138:1-145:19; 145:20-23)
elyazmasinda ikincil bir baslik icerir: “Mikemmellige Yazan Yarismaci.”7 Metinde, Mathiaas yUrlyen,
dinleyen ve isa ile Tomas arasinda gecen konusmayi kaydeden biri olarak gériniir (138:1-3).8 Mathaias
ismi ise égrencinin ismine benzer. Matta ve onun yerini alan havari Matthias (Elcilerin isleri 1:26),9 Matta
ile Thomas'in tekrar tekrar eslestiriimesi nedeniyle 6grenci Matta'nin lehine daha olasi bir tanimlamadir.
4 Bkz. Klauck, 2003: 177. 5 Lapham (2003: 126) su yorumu yapar: "Ancak, kitabin hem Thomas'in incili
hem de Tomas'in Elgileri ile bir miktar asinalik gosterebileceginden, kitabin 20. ylzyilin baslangicindan
cok 6nce yazilmis olmasi pek olasi dedildir. Gglncl yUzyil.” Ayrica bkz. Layton, 1987: 400-41. 6 Bkz.
Germond, 1996: 352; Layton, 1987: 400-41; Hennecke, 1959/1963: 308; Barnstone ve Meyer, 2006:
396. 7 Krs. Turner ve Meyer, 2007: 239; Klauck, 2003: 176-77. 8 Marjanen (1998: 84) ayrica sunu
belirtmektedir: "Ancak, baslangic kismi ile basligi arasindaki 'gerilim' gercekte olmaktan ¢cok gérintrdar,
cunkd baslk yalnizca muhatap Thomas'in yorum bilgisi konusunda iddia edilen yazar Mathias'tan daha
onemli bir figlir olarak gortldiguna gosterir; Mathias acikca bu yazida yalnizca katip olmak gibi ikincil bir
rol Ustlenmistir. Bu nedenle aslinda yazinin 'Thomas'in Kitabi' olarak adlandiriimasi hi¢ de sasirtici
degildir." Ayrica bkz. Lapham, 2003: 126-29; Layton, 1987: 400-01. 9 Bkz. Turner ve Meyer, 2007: 239.

Gnostik Katuphanesi | pistar.com.tr/downloads/ | pistar.com.tr/gnostik/ Sayfa 94 / 197



GNOSTIK KULLIYATI — TAM METIN TURKCE TERCUME GNOSTIK KUTUPHANESI

--- SAYFA 129 ---

108 Havari Aziz Thomas bircok anlatimda (bkz. Matta 10:3; capraz basvuru Markos 3:18; Luk. 6:15; GTh
13).10 Thomas ve Matta baska yazilarda da baglantilidir; 6rnegin Pistis Sophia'da Meryem, isa'nin
vahyini gizlice Philip, Thomas ve Matta'ya 6grettigini haykirir (1:43).11 Tomas incili'nin 6nséziinde
oldugu gibi. (GTh), BTh'de isa, “gizli sézleri” aciklayan kisi olarak tanitilir (138:1-4, 4-21;
138:21-139:31).12 Tomas ayrica kendini tanityan ve dolayisiyla bilgiyi Kurtarici ile paylasmaya uygun biri
olarak tanitilir (138:4-21). isa ve Tomas arasindaki iliski yukarida bahsedilen tiim yazilardaki, ézellikle de
BTh'daki tuhaf 6zelliklerden biridir. Thomas Kitabi'nin ideolojik dinyasi BTh'nin dikkatli bir analizi, onun
disince diinyasi hakkinda cesitli ¢cikarimlari ortaya ¢ikarir. Dini ve felsefi cerceve metnin temsil ettigi
ideolojik diinyayi yansitmaktadir. Turner (2000: 173-78), BTh ideolojisinin Thomasine okulundan
turetildigini savunur.13 GTh ve Thomas'in isleri (ATh) ile btUnleyici baglantisi bu iddiayi gliclendirir.14
Lapham (2003: 129) sunu belirtir: "Thomas gelenegdi... siphesiz Mezopotamya'ya aittir ve kitabin en eski
bolimuU -Thomas ile Kurtarici arasindaki diyalog- buna odaklanir. Ama Layton (1987: 400-01) su g6zleme
sahiptir: “BTh'nin acilis paragrafinda, yazar kendisinin belli bir Mathias oldugunu belirtir ve bunu havari
Jude Thomas ile 'kurtarici' (isa) arasindaki konusmalarin gérgii taniklarinin kayitlarini diizenleyerek
derledigini iddia eder; bu nedenle calisma muhtemelen sahte epigrafinin bir 6rnegidir. Bkz. Barnstone ve
Meyer, 2006: 395; Lapham, 2003: 126-29; Turner, 1992: 529. 11 Mathias hakkinda konusurken Klauck
(2003: 178) sOyle der: “Her hallUkarda o da on iki havariden biridir ve anlatici olarak temel monologun
diyaloga donistirdlmesiyle dogrudan baglantilidir: yalnizca 'Kurtarici'nin Yahuda Thomas'la
konustugunu' duymakla kalmaz, ayni zamanda onlarin 'birbirleriyle konustuklarini' da duyar. Sans eseri,
onlarin diyaloglarina kulak misafiri olur ve buna taniklik eder. Marjanen (1998: 83) sunu belirtir:
"Thomas'in Kitabi yalnizca yazari Mathias'i tanimlamakla kalmaz, ayni zamanda isa'nin Thomas'la yaptigi
tartismayi duydugu ve bunu yazdidi bir olayin kisa bir anlatimini da icerir." Bkz. Ehrman, 2013: 412;
Layton, 1987: 400-01. 12 Klauck (2003: 176-77) sunu belirtir: “Genellikle dirilen isa'nin Thomas'la
konustugu ve diyalogun bir hayalet sirasinda gerceklestigi varsayilir; Bu hipotezi destekleyen
gostergelerden biri Tomas'in isa'ya su ricasidir: 'Bu nedenle gége cikmadan énce ne istedigimi bana
sdylemen icin yalvariyorum' (138:21-25). Ancak bize acikca isa'nin 'gériindgi' séylenmiyor ve metin
onun ‘ayrilisi' ile bitmiyor.” 13 Bkz. Perrin, 2000: 4. 14 Riley (1995: 157) ayrica sunlari soylUyor: “Birgok
acidan Thomas incili'nde bulunan Thomas Hiristiyanliginin devami ve gelisimidir; hem tema hem de
belirli icerik acisindan cesitli paralellikler ve bagimliliklar sergiler.”
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Bu argiimanlardan BTh'nin dogrudan ideolojik ortami anlasilabilir.16 Ustelik BTh ayni zamanda Platoncu
ve Helenistik bilgelik ¢esitleriyle de bazi benzerlikler gbsterir.17 Metinde, zamanin bazi felsefi ve dini
gelenekleri gibi, beden de gortnlr alemin bir parcasi olarak kabul edilir ve bu nedenle gecici ve gegici
olarak algilanir. degiskendir.18 Turner'a gére (2007: 601), BTh'nin ana temasi "bedenle ilgili her seyi
kinayan, Platonik-Hermetik-Gnostik kisisel bilgiyle kurtulus temasiyla desteklenen kati cileciliktir."19
Yahudi bilge metinlerinden bazilar bile gi¢li cinsel gilecilik egilimlerini sGrdirmUstir.20 Anlatici
erotapokriseis'i ("soru ve cevap") kullanir. tir) metnin ideolojisini cercevelemek icin yaygin bicim olarak
kullanilir.21 BTh'nin monolog bolimu, erken yuzyillarin gesitli edebi etkilerini yansitir. Layton (1987: 401)
sunu belirtir: “ikinci yari veya sézler béliimii, simdi eskatolojik bir monolog veya vaaz biciminde bilge ve
aptal konusunu devam ettiriyor. Burada kurtarici, geleneksel Yunan yeralti diinyasi (nekyia) edebiyatiyla
karsilastirilabilecek sekilde, aptali yeralti dinyasinda bekleyen cehennemin cezasini anlatiyor. Vaaz
geleneksel acilar ve kutsamalarla ve eskatolojik bir uyaniklik cagrisiyla sona erdi.”22 15 The Sophia Jesu
Christi, Epistula Apostolorum, The Gospel of Mary, The Apocryphon of Yuhanna ve The Dialogue of the
Savior gibi diyalog bicimini strdiren baska kiyamet yazilari da vardir (bazilart majdedir). Bkz. Klauck,
2003: 145-91; Barnstone ve Meyer, 2006: 395-96. 16 Schenke'nin (1991: 232-40) belirttigi gibi, mevcut
BTh'nin arkasinda, yarismaci Jacob tarafindan yazildi§i séylenen bir Yahudi kaynadi olabilir. Klauck
(2003: 184) su yorumu yapar: BTh'deki Platonik basmakalip sézler. . . BTh dlinyasi artik Atasdzleri
Kitabinin ayaklari yere basan pratik bilgeligi degil, bu bilgeligin Platonlastirici, Helenistik versiyonudur.”
Muhtemelen genel olarak Platoncu geleneklere veya Platon ile iliskilendirilen veya Platon araciligiyla
yorumlanan Yahudi bilgelik geleneklerine (6rnegin, Sileyman'in Bilgeligi) atifta bulunabilir. 18 Bkz.
Layton, 1987:400; Riley, 1995: 159, 163. 19 Bkz. Hennecke, 1959/1963: 1: 308; Ehrman, 2013: 412. 20
Klauck (2003: 177) sunu belirtmektedir: "Altta yatan eserin -cinsel cilecilige glcli bir egilime sahip,
dikkat cekici bir Yahudi metni- karakterini aklimizda tuttugumuzda, sporcunun minzevi oldugunu
goririz." Klauck (2003: 177) ayrica soyle diyor: "Yahudi geleneginde, bu anlamda model 'sporcu’,
oncelikle Yaratilis 32:23-32'de anlatilan gece mucadelesi nedeniyle Yakup'tu." Ayrica bkz. Price, 2011:
bollim 19. 21 Turner (2000: 2: 173-74) sunu belirtmektedir: "Bu tlr diyalog, kisinin gercegi, bilginin geri
cagrildigi veya 'doguma kadar iletildigi' ifade, karsi ifade ve aciklamanin dogurgan diyalektigi yoluyla
kesfettigi Platon'unkiyle ayni degildir. Daha ziyade, artik bazen erotapokriseis ('sorular ve sorular)' olarak
adlandirilan literatlrle yakindan iliskilidir. cinktG bunda olasi bir girisim, aciklayici bir figlrden veya
benzer bir manevi otoriteden, dini bir soru (konu) ve yorumlayici cevap (yorum) biciminde aciga ¢ikan
gercegi ortaya cikarir. Bkz. Liebenberg, 2001: 522.

22 Lapham (2003: 127) ayrica sunlari belirtmektedir: "Acik olan su ki, ikinci b6lim - acilar ve bereketler -
ikinci yUzyil Yahudi-Hiristiyan yazilarindaki kiyamet vizyonlarina ve 6zellikle de belki de Petrus'un
Kiyametine blyuk 6lgtde borgludur." Bkz. Hennecke, 1959/1963: 1: 308.
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110 Havari Aziz Thomas, Kurtarici'nin agzindan c¢ikan strekli “acilar” (143:8-145:1) ve “nimetler”
(145:1-19), kanonik incillerin bircok pasajini animsatir (capraz basvuru Luka 6:20-26 [Q]).23 Bu kanit,
okuyucunun, BTh'nin anlaticisinin gevresinden etkilendiginin farkina varmasini saglar.24 Temel alinan Bu
bilgi Gzerine BTh'nin bir okuyucusu su goézlemleri ¢ikarabilir: Birincisi, metnin anlaticisi kendi zamaninin
dini ve felsefi ideolojileriyle mesgul olur; ikincisi, metin Tomas'in Tanri'nin gizli bilgeliginin "calisan" ve
"6grenen" karakterini 6n plana cikariyor (138:34-35); Gcuncisl, Thomasine toplulugunun erken
ylzyillarin ideolojileriyle yaygin iliskisini yansitiyor; ve dérdincisl, bu yonler Thomasine Hiristiyanliginin
hem ilahi hem de dinyevi bilgiyi vurguladigini ortaya koyuyor. Thomas Kitabi'nda Thomas BTh'de
Thomas, basindan itibaren isa'nin muhatabi olarak karsimiza cikar. Eser bir biitiin olarak kisa bir girisle
aciliyor: "Kurtarici'nin Yahuda Tomas'a soyledigi ve ben Mathaias'in da yazdigi karanlik sézler. Ben
seyahat eder ve onlar birbirleriyle konusurken onlari dinlerdim" (138:1-3).25 Giris cimlesindeki tc¢
karakter su sekilde karsimiza cikiyor: Birincisi, gizli bilgeligi ruhani ikiz kardesiyle paylasan Kurtarici isa;
ikincisi, hikayede isa'nin aktif muhatabi olan Tomas; ve (iciinciisii, onlarla birlikte yiiriiyen, onlari
dinleyen ve konusmalarini kaydeden Mathias. Layton (1987: 401) su yorumu yapar: "BTh'nin Gslubu cogu
zaman belirsizdir, belki de yazarin eseri 'anlasiimaz so6zler' (138:1-3) olarak nitelendirmesine uygun
olarak."26 Monolog béliminde Thomas arka plandadir 23 Bkz. Klauck, 2003: 183. 24 Butcher (2000:
147) su yorumu yapar: "Artyorum Yarismaci Thomas'in Kitabi ile tarihi isa'nin dgretileri arasindaki
sureklilik g6z 6ntine alindiginda, Beatitudes'taki edebi bicim benzerligi fark edilebilir. Bkz. Turner, 2000:
2: 174-77. 25 Baslik hakkinda yorum yaparken Turner (2000: 2: 173) sunu belirtir: "iki bashk ortaya
cikar: (1) calismayi 'Sporcu Thomas'in mikemmele yazdidi bir 'kitap' olarak belirten alt simge baslik; ve
(2) Isa'nin Yahuda Thomas'a sdyledigi ve Mathaias tarafindan kaydedilen 'gizli sdzler' olarak belirten
baslangic (138:1-4) konusmalarina kulak misafiri oldum.” Bkz. Hennecke, 1959/1963: 307; Barnstone ve
Meyer, 2006: 395; Klauck, 2003: 176-77. 26 Yuhanna'nin Gizli Kitabi ve Savasci Thomas'in Kitabi,
kurtaricinin, yani dirilen Mesih'in gizli 6gretisini ayni "gizli sdzler" terimiyle temsil etme iddiasindadir.
Bkz. Roukema, 2010, 132.

Gnostik Katuphanesi | pistar.com.tr/downloads/ | pistar.com.tr/gnostik/ Sayfa 97 / 197



GNOSTIK KULLIYATI — TAM METIN TURKCE TERCUME GNOSTIK KUTUPHANESI

--- SAYFA 132 ---

The Book of Thomas the Contender 111 isa konusmanin tam kontrol{inii eline alirken (142:26-145:15).
Thomas'in metinde bir kimlik dogrulama figtria olarak gorinip gorinmedigi 6nemli bir sorudur.27
Marjanen (1998: 82-83) su yorumu yapar: "isa'nin havarilerinin kimlik dogrulama figlrleri olarak
kullanilmasi elbette Yuhanna incili ve Thomas incili ile sinirli degildir. Tam tersine, bu fikir cesitli ilk
Hiristiyan yazarlar tarafindan benimsenmistir... Thomas Kitabi ve Pistis Sophia bize bu egilimin baslica
drneklerini saglar."28 Anlaticinin anlaticisi Genisletilmis hikaye, ilk olarak isa'nin Thomas'la olan
yakinhgini tasvir etmeyi ve ikinci olarak da, erken Hiristiyan yUzyillarinin dnemli bir karakteri olarak
Tomas'in sesini dogrulamayi amaclhyor. Metinde anlatici, Kurtarici ile Tomas arasindaki bir konusmay!
anlatir (138:1-3). Kurtarici, Tomas'l kendi nefsini tanimamasi konusunda uyarir (138:4-15).29
Kurtarici'yla tanismanin benlikle tanisiklik oldugunu acikca ortaya koyar30 ve bdylece ona "kendini bilen
adam olarak anilmasi" icin ilham verir.31 Kendi benligini taniyarak Tomas, Kurtarici'yl ve "butinlagin
derinligini" taniyabilir.32 Ustelik isa, Tomas'in ne diisiindiigii hakkinda ona bir aciklama vaat eder. 27
Butcher (2000: 149) su yorumu yapar: "isa'nin 6gretilerinin devamlilhgi ve uzantilari, The Book of Thomas
the Contender'da acik¢a gorulmektedir." Hennecke (1959/1963: 308) sunu belirtmektedir: "Son iki
sayfada isa'nin 'Amin!" ile biten uzun bir konusmasi yer almaktadir. Bu iki béliime ayrilmistir; birincisi
tehditleri ve beddualari ('Yaziklar olsun sana...') ve ikinci dualar (‘Ne mutlu sana...') icerir." 28 Diger pek
cok kitapta dgrenciler hikayenin anlaticisi (drnegin Petrus'un incili, Yuhanna'nin Kiyamet'i, Petrus'un
Kiyameti) veya hikayenin yazarlan (6rnegin Thomas'in Bebeklik incili, Yakup'un Protevangelium'u) olarak
gorindrler. 29 Klauck (2003: 178-79) su yorumu yapar: "Kendini tanima ¢agrisinin otomatik olarak
Gnostik terimlerle yorumlanmasi gerekmez, ¢linkii isa Thomas'a sunu sdyler: 'Ve sen, kendini bilen kisi
olarak anilacaksin' (138:15-19). Bu sozler, kehanet tanrisi Apollon'un Delfi'deki tapinaginin girisinin
Uzerinde duran Unlu 'Kendini bil' 6zdeyisini hatirlatiyor." 30 Layton (1987: 400) su yorumu yapar:
"Calismanin ilk yarisi tanisma veya kendini tanima (gndsis) ve bedenin degersizligiyle ilgilidir. ikinci yarisi
(sonuna kadar 142:21) sert bir sekilde ¢ileci ve vaaz niteligindedir; aptal kisiyi cehennemde bekleyen
cezayi ayrintili olarak anlatir ve bedenin etkisine maruz kalan aptali kinar." Ayni zamanda Butcher (2000:
149) su yorumu yapar: "Bazi ciddi siireksizlikler de var. Ornegin: 'Kadinlarla yakinligi seven ve onunla
iliskiyi kirleten sana yaziklar olsun!' (BTh 144:9). Bunu, Yarismaci Thomas'in kendi i¢ savaslarinin
yazarina birak." Barnstone ve Meyer (2006: 395) sunu belirtmektedir: "metin, isa'nin sdzlerini ve isa ile
Thomas arasindaki bir diyalogun yani sira, isa'nin yargiyla karsi karsiya kalan giinahkarlar hakkinda bir
vaazini icermektedir.” 31 Turner (1992: 6: 529) sunu belirtir: "'Kendini bilerek' Thomas ayni zamanda
Kurtarici'nin nereden geldigini ve nereye donmek UGzere oldugunu 'her seyin derinligini' de bilecek ve
béylece isa'nin gercek dgretisine sahip bir misyoner olacakti." Layton (1987: 401) sunu belirtmektedir:
“Kurtaricinin bu konudaki vahyi

diyalog, kurtaricinin verdigi bir dizi uzun yanita bolinmus felsefi bir inceleme bicimini alir. Bunlar
arasinda ilahi ikizlik modelinin ima ettigi mistik teolojinin acgik bir tartismasi; ve ruhlarin ve bedenlerin
kaderinin ve bilge ile aptalin karakterinin kiyamet gibi tanimlanmasi. 32 Bkz. Van Oort, 2008: 219.

Gnostik Katuphanesi | pistar.com.tr/downloads/ | pistar.com.tr/gnostik/ Sayfa 98 / 197



GNOSTIK KULLIYATI — TAM METIN TURKCE TERCUME GNOSTIK KUTUPHANESI

--- SAYFA 133 ---

112 Havari Aziz Thomas yireginde (138:4-6).33 Turner (2000: 2: 174) su yorumu yapar: "Kurtaricinin
ikizi olarak Thomas, kurtaricinin dogasi ve 6gretisi hakkinda dogrudan icgori sahibi olma iddiasina
sahipti. Dolayisiyla, 'kendisini bilerek' Thomas ayni zamanda kurtaricinin nereden gelip nereye
doénecegdini' 'her seyin derinligini' de bilecek ve bu nedenle sahip olunan bir misyoner haline
gelebilecekti. isa'nin gercek (burada miinzevi) 6gretisinin." Tomas'in isa ile paylastigi bu kisisel tanisiklik,
onun "insanlik igin belirsiz olani gérmesini" sagladi.34 BTh'nin baslangicinda diyalog, karanhk seyler
temasi etrafinda gelisir.35 Thomas surekli olarak Kurtarici'dan gizli bilgiyi vermesini talep eder. O,
“insanlik icin belirsiz olani ve insanlarin tanidik olmadiginda neleri engelledigini kisisel olarak gérmus”
biri olarak tanitilir (138:19-20). 138:21-37'de Thomas, Kurtarici'dan bir kez daha belirsiz seylerin bilgisini
almasini ister. isa'ya sdyle der: "Senden karanlik seyler duydum" (138:24-25). Bu ifade, Thomas'in bir
zamanlar belirsiz seyler duydugu ve simdi ustadan bunlari ayrintili olarak aciklamasini istedigi anlamina
gelebilir. Lapham (2003: 128) sunu belirtir: "Kurtariciyla diyalogu yoluyla kendisine emanet edilen 'gizli
sozleri' yurt disina yaymak Thomas'in gérevidir. O, mukemmellik micadelesinde coskulu yasam tarzinin
zorunlu dogasini ilan etmektir."36 Kurtarici'nin Thomas'a yaniti goriinen ve gériinmeyen seyler arasinda
ikiye ayrilir.37 Onun Thomas'a yaniti iki 6nemli yonU ortaya cikarir: birincisi, dinyada goérinen hakikat
eylemleri bile insanlar icin belirsizdir (138:27-34); ikincisi, eger dyleyse, o yiice azamet ve kemal onlara
nasil gorindr? Thomas cevap verdi: "Bize yaptiklarinizi anlatin 33 Kurtarici devam ediyor, "sadece
kendilerini tanityanlar ayni zamanda bitinun derinligini de 6grenmislerdir" (138:17-19). Ayrica bkz.
Horman, 2011: 213. 34 Barnstone ve Meyer (2006: 395-96) su yorumu yapar: "Tomas Kitabi'nda isa'nin
sozleri bazen incil'deki sézleri ve temalar animsatir" Thomas'in. Burada isa ikiz Yahuda hakkinda, benlik
bilgisi, gizli ve gortinen seyler, bedenin arzulari, bilgelik ve aptallik hakkinda yorum yapiyor.” 35 Lapham
(2003: 127) sunu belirtir: “Uslupta kokll bir degisiklik s. Kodeks'in 142'sinde, diyalog aniden Kurtarici'nin
Sinoptik Mutluluklar tarzinda bir dizi aci ve bereketi dile getirdigi bir monologa dénlstyor. Bu degisikligin
alisilagelmis aciklamasi, Thomas Kitabi'nin aslinda ortak minzevi temalari nedeniyle birlestirilen oldukca
farkli iki metinden olusan karma bir calisma oldugudur." Bkz. Turner, 2007: 237. 36 Lapham (2003: 128)
sOyle devam eder: “Ancak, kendisinden 6nceki Peygamberler gibi Thomas da vaazlarinin sagir kulaklara
disebileceginden endise duymaktadir; ve boyle bir mesaji vaaz eden herkesin 'diinyanin alay konusu'
olacagindan korktugunu Kurtarici'ya anlatir.” 37 isa sunu sorar: “Eger (cogul) sizin icin gériinir olan
seyler sizin icin karanliksa, gérinmeyenleri nasil duyabilirsiniz? Eger dinyada gorinen hakikat amelleri
sana zor geliyorsa, o halde goérilmeyen ylce azamet ve kemal amellerini nasil yapacaksin?” (138:27-34).
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Yarismacl Thomas Kitabi 113, bizim icin acik olmadiklarini, [fakat daha dogrusu] belirsiz olduklarini
sOyliyor” (138:36-38). BTh'da, Thomas'in Kurtarici ile yakinligi, gizli bilgeligi bilme meraki ve diyaloga
katilan biri olarak temsili roli okuyucunun dikkatine sunulur. 139:20'de Thomas, Kurtarici'yi aydinlanma
veren biri olarak kabul eder. Buna karsilik isa, ona dgrettigi seyin "mikemmel olanlarin égretisi"
oldugunu soyler (140:8-14). Sonra Thomas'a ya mikemmel olma ya da cahil olma secenegini sunar
(140:11-14). [bircok. . .] tanimayanlar . . . ruh(lar).” Kurtarici'nin 140:40-41'deki yaniti soyledir: “[Gercedi
arayan] bilge kisiye [ne mutludur (?); onu bir kez buldugunda sonsuza kadar ona glivenmistir; ve kargasa
cikarmak isteyenlerden korkmadi."40 Burada insanlar Ug gruba ayriliyor: birincisi, cahiller; ikincisi,
diinyada mikemmel olanlar ve tiglincisi, mikemmelligin hasmetine ulasmak icin cok cabalayanlar. isa,
Tomas'i ikinci kategoride saydi ve Uclinclye dogru ilerlemesi icin onu cesaretlendirdi. Tomas teslim
olmaya, cok calismaya ve dikkatli kalmaya istekliydi ve 6grenmeye istekliydi. Onun teslimiyet tutumu su
ifadesiyle yansitiimaktadir: "Rabbim, sen konus ve seni dinlemesi gereken ben” (142:7-8).BTh'daki son
sozleri kendisi (ve toplulugu) ile disaridaki diinya arasindaki ayrima isaret ediyor: “Gercekten bizi ikna
ettin, Tanrim; Biz kalbimizle disiindik ve Oyle oldugu da cok acik. Ve sozleriniz kiskanglktan uzaktir”
(142:18-25). isa'nin ruhani kardesi olan Tomas, Kurtarici'yi ¢ok iyi taniyordu. Kurtarici, temsil ettigi
toplulugun gizemli gercekler tarafindan yonlendirilebilmesi icin ona gizli bilgeligi dile getirdi. Tomas
kendi toplumunu temsil ederken, toplumunun her bakimdan bilge olmasini diliyor. Bu, Kurtarici
tarafindan kullanilan cogul hitap bicimiyle isaretlenmistir. isa, Tomas toplulugunun "calsanlar" ve ayni
zamanda "ogrenciler" (138:34-35) mikemmelligin gérkemine ulasilabilecegini séyllUyor. 38 Lapham
(2003: 126-27) soyle yorumluyor: "Thomas'a, heniiz mikemmellige ulasmaktan uzak olmasina ragmen,
Onikiler arasinda Kurtarici'nin 'ikiz ve tek gercek dostu' oldugu icin tek basina kendisinin gizlenen gercedi
anlamaya basladigi anlatiliyor. digerleri.” 39 Bir defasinda isa Tomas'a soyle dedi: "Sen (¢ogul)
olgunlasincaya kadar cocuksun" (139:11). 40 Ayrica bkz. Barnstone ve Meyer, 2006: 396; Klauck, 2003:
181.

--- SAYFA 135 ---

114 Havari Aziz Thomas onlara yalnizca “calisma” ve “6grenme” yoluyla ulasti (138:34-35). Thomas'in
Kurtarici'dan dinyevi seyler yerine (Tanri'ya ait) belirsiz seyleri bilmesini stirekli olarak istemesi, onu her
bakimdan benzersiz bir karakter haline getirir (138:36-37). Kurtarici, Tomas'i gérunen dinyadan
goérinmeyene (138:27-38), bedenden ruha (138:39-139:11; 141:5-17), cehaletten zekaya (140:8-14),
aptalliktan bilgelige ve yalandan gercege (140:15-37) uzaklasmaya tesvik eder. isa, Tomas'in 6§renen
biri oldugunu kabul ediyor ama ayni zamanda mikemmelligin gérkemini heniiz almamis. Bir kisi
Kurtarici'nin 6niinde kendini teslim ettikce, calisip 6grendikce mikemmellik konumundan mikemmelligin
gorkemine dogru gelisir. Tomas'in isa'ya verdigi yanit, konusmasi ve dinlemesi gereken kisinin isa
oldugunu goésteriyor (142:7). Tomas'in 142:18-24'teki son sdzleri su hususlari dogrulamaktadir: ilk olarak
isa, Tomas' ve diger égrencilerini ikna eder; ikincisi, Tomas ve arkadaslari isa'nin sézlerini net bir sekilde
anladilar; Giciinciisi, isa'nin sézleri kiskancliktan uzaktir; dérdiinciisii, isa'nin sézleri onu takip edenler
icin ovglye deger olsa da, bu dliinyadaki cogu insan icin gtling ve gulingtir; ve besincisi, 6grenciler
diinyada saygi gérmedikleri icin isa'nin sdzlerini duyurmakta zorluk cekiyorlar. Sorumlu bir kisi olarak
Thomas'in gerceklestirmesi gereken asagidaki hedefler vardir: birincisi, diinya insanlarini cehaletten
mukemmellige yonlendirmek; ikincisi, dinyadaki mikemmel statlistind korumak; tGclnclsi de
toplumunu mitkemmel tabiatindan, kemalin hasmetine ulastirmak. Yuhanna incili'nde oldugu gibi BTh da
dualistik bir cercevede gelisir. Beden ve ruh ikiligi metnin ideolojisinde énemli bir rol oynar.41 BTh
138:39-139:9 bu tematik zithdi su vurguyla én plana cikarir: [insanlarin ve] hayvanlarin [tiim] bedenleri
dogurmustur [irrasyoneldir. . .] ¢cink{ vicut hayvanidir. Nasil ki hayvanlarin bedeni yok oluyorsa, bu
olusumlar da (yani insan bedeni) yok olacaktir. Onlar da hayvanlarinkine benzer bir iliskiden
kaynaklanmiyor mu? Klauck'a (2003: 179) gbére BTh 138:39-139:9 metnin ana temasini olusturur. Kendisi
(2003: 179) sunlari belirtmektedir: "Bu bizi diyalogun gercek konusuna, yani 6ne ¢ikan konular olarak
gorulen cinsellik ve Uremeye getiriyor 41 Riley (1995: 163-64) soyle diyor: "Thomas Kitabi'nin argimani,
bedenin gecici ve bozulabilir ve degersiz bir umut nesnesi oldugudur."
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Varolusun kusurlulugunun, kirilganhginin ve 81iimlilaganiin belirtisi. insanin degerli parcasi olan ruhu,
'yukarida' bulunan kendi gergek evine ulasmak istiyorsa, kendisini bu boyuttan kurtarmalidir."
Mikemmelligin gorkemine ulasmak icin Thomas'a bedensel arzulardan kaginmasi ve ruhunu tiim
dinyevi zevklerden kurtarmasi talimati verilir. Klauck (2003: 180), 139:24-31'i baska bir 6nemli pasaj
olarak degerlendirir: Kurtarici séyle dedi: "Ey mibarek Thomas, elbette bu gértnur Isik sizin adiniza
parladi - burada kalmaniz icin degil, daha ziyade ortaya ¢ikmaniz igin - ve ne zaman segilmisler
hayvanliktan vazgecse, o zaman bu isik 6zine dogru cekilecek ve iyi bir hizmetkar oldugu icin 6zi onu
karsilayacaktir. sdyle diyor: Ey erkeklerin bedenlerinde ve iliklerinde yanan, gece gindiz yanan,
erkeklerin uzuvlarinda yanan ve zihinlerini sarhos eden ve ruhlarini bozan, onlari gece ve gtindiz
erkeklerin ve kadinlarin icinde [hareket ettiren] ve onlari gizlice ve gorunur bir sekilde [hareket eden]
hareket ettiren atesin acisi. Bu goérunur ve atesli tutkular onun ruhunu 6zgurlestirmesine ve yukaridaki
goérinmez seyleri deneyimlemesine engeldir. Klauck (2003: 180) soyle der: “Thomas'in Kitabi simdi yeni
bir benzetmeyle insanin erostan nasil kacabilecegini géstermeye calisiyor; Sahte bilgelige degil, gercek
bilgelige 'siginmak' gerekir (capraz basvuru Ozdeyisler 9:1-18). Bu, ruha kanat verir, onunla ucup
sehvetten kagabilir.”44 Boylece BTh ideolojisini ikici bir cerceve icinde su sekilde gerceveler: birincisi,
gorlinlr seyler yalnizca bize gérinmeyeni anlamamizi 6grettikleri élgide 6énemlidir; ikincisi, 42 Klauck
(2003: 180) su yorumu yapar: “'Gorundr isik', en yuksek Tanri'nin 'iyi bir hizmetkari' olarak gérevini
yerine getiren dinyevi glnestir. Bu, 'burada’ faaliyeti (yani bu dinyada parlamayi) gerektirir, ancak
glnesin gercek evi, daha da yukseklerde bulunan cennettedir. 43 Bkz. Klauck, 2003: 180; Hopkins, 2007:
76. 44 Klauck (2003: 180) bunu Platon'un Phaedrus'undan daha eski ve kesinlikle Platonculukla sinirli
olmayan bir imge olarak gorlyor.

--- SAYFA 137 ---

116 Havari Aziz Thomas, goérunur dinya bedensel seylerden olusur, ancak insanlar ruhlarini bedensel
yonlerden 6zgirlestirmelidir.45 Burada Kurtarici, Thomas'in (ve toplulugunun) ahlak anlayisini Tanri'nin
ahlak anlayisiyla uyumlu hale getirir. GTh ve BTh dahil olmak lizere Thomasine gelenekleri cileciligin
ilkelerini yansitir.46 BTh'da bedenler cinsellikten dogan, diger bedenlerden beslenen, daha fazla
cinsellikle mesgul olan ve kesintisiz bir dongu icinde yok olan bedenlerdir. Bu ayrica sehvetin, insanlarin
sadece canavarlar gibi davranmasina, sadece daha fazla beden yapmak igin seks yapmasina ve bunlarin
hepsinin yok olmasina nasil neden oldugunu tasvir ediyor. Riley'nin sozleriyle (1995: 159; krs. 139:1-4),
"cinsellik geciciligin, degiskenligin ve 6limlultGgUun bir isaretidir."47 139:6-11'deki metin sunu
belirtmektedir: Aslinda evcil hayvanlarin bedenleri yok oldugu gibi, bu modellenmis formlar da yok
olacaktir. O (beden), evcil hayvanlarinki gibi cinsel iliskiden kaynaklanmiyor mu? Eder o da bundan
(iliskiden) ise, nasil onlardan farkli bir sey meydana getirebilir? O halde siz (cogul) olgunlasana kadar
cocuksunuz. Burada anlatici retorik sorularla bu distunceyi pekistiriyor ve monolog béliumutnde
(144:8-12) su sekilde ifade ediliyor: Yaziklar olsun size (pl.), kadinliga ait olan cinsel iliskiyi ve onun pis
birlikte yasamasini seven. Ve vay halinize (pl.) bedenlerinizin otoriteleri tarafindan kistirilanlar; cinkt
sana zarar verecekler. Yaziklar olsun size (pl.), kotu iblislerin ajanlar tarafindan kistirilanlar. BTh'nin bu
pasajlari, bedensel etkilesimlerden ve cinsel iliskiden kaginmanin gerekliligini acikca belirtmektedir.
Dolayisiyla metinde cilecilik yéntne guglu bir vurgu vardir. BTh'da vurgulanan munzevi yasam tarzi,
metnin okuyucularini etkilemis olmali. Thomasine toplulugunun cileci yasam tarzi su cerceve icinde cok
iyi anlatilmistird5 Riley (1995: 167), "GOrunur ve maddi dinyanin ve onunla birlikte tim etin sonu
gelecektir. Tek basina dayanabilen ruh, agirliksiz ve saf kalmaldir ki 'gértinir alemden cikip' 'ylice
yiikseklige ve pleromaya' cikabilsin (138:26, 33). 46 Turner (1992: 6: 529) su yorumu yapar: "isa'nin bu
gercek dgretisinin sirekli olarak cileci oldugu ortaya cikiyor. Onun temel temasi ve slogani 'ates'tir, ruha
eziyet eden bedensel tutkularin atesi ve bunun cehennem alevlerindeki karsilidi: kisi giinah isledigi seyle
cezalandirilacaktir. Bu ana tema etrafinda bir takim kavramsal karsitliklar toplanmistir." Bkz. Scholer,
1997: 410. 47 Riley (1995: 157) BTh'yi su sekilde ifade etmektedir: “Bu, isa ile ikiz kardesi Thomas
arasinda, Paskalya ile g6ge yiikselis arasinda gecen ve Thomas'in isa'ya manevi gercegin sirlarini
sordugu bir vahiy diyalogu oldugu iddia edilmektedir.”
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The Book of Thomas the Contender 117, isa ile Tomas arasindaki dirilis sonrasi bir konusmayi konu
aliyor. Thomas'in 138:21-26'daki ilk ifadesi Kurtarici'dan su ricayla baslar: "Oyleyse sana yalvariyorum,
g6ge ylkselisinden 6nce sana sordugum seyleri bana sdylemeni istiyorum." BTh olaylari, Kurtarici ve
Thomas arasindaki dirilis sonrasi miizakereler olarak anlasiimalidir. Hem Yuhanna incili hem de BTh sz
konusu oldugunda, Thomas'in dirilis sonrasi anlatilarla iyi baglantilari vardir (capraz basvuru Yuhanna
20:24-28).48 Tuim bu geleneklerde Tomas, isa ile gizemli bilgeligi paylasan bir kisi ve havariler arasinda
tstiin bir statli ve rol sergileyen bir figiir olarak tasvir edilir. Metin, unvanlarin kullanimi yoluyla isa ile
Tomas arasindaki bagi gosteriyor. Anlatici, Tomas'i "Yahuda Tomas" (138:1-4) ve "Tomas denilen
Yahuda" (142:1-26) olarak tanitirken, isa ona su sekilde hitap eder: "Kardes Tomas" (iki kez), "ikizim",
"Gercek Dostum", "Kardesim" (138:4-21) ve "Kutsanmis Tomas" (138:21-139:31).49 Metinde isa,
“Kurtarici” (138:1-4, 4-21), “Ben” ve “Gercegdin Bilgisi” (138:4-21) olarak tanitilir.50 Hennecke
(1959/1963: 308) soyle anlatir: “Kurtarici, ilk andan itibaren 'ikiz kardesi' ve 'arkadas' olarak adlandirilan
'kardesi' Thomas'a doner. Ona bazi vahiyler vaat eder ve havari ondan ricada bulunur. gége
yiikselmeden énce bunlari kendisine iletsin.”51 Belirtildigi gibi Tomas, isa'yla ylriiyen ve onunla konusan
biridir (138:4-21).52 Ruhsal ikiz iliskileri bu unvanlarin kullanimiyla yansitilmaktadir. isa bilgiyi paylasan
biri olarak géruniirken, Tomas Kurtarici'nin séylediklerini takip eden biri olarak gérindr. isa, Tomas'
bilgili bir kisi olarak kabul ederken, dinyanin geri kalanini cehalete batmis olarak gértyor. Thomas'in
isa'ya su sorusu: "Dinyada saygi gérmedigimiz halde nasil gidip onlari vaaz edebiliriz?" Riley'nin (1995:
157-58) daha genis kapsamli olaninda cok daha anlamlidir: "Yuhanna incili ve ortodokslugu gelistirmeye
yonelik daha sonraki birkag calisma gibi, ayni zamanda diger seylerin yani sira yeniden dirilis ve bedenin
O0limden sonraki kaderiyle de ilgilidir." Ayrica bkz. Ehrman, 2013: 412; Butcher, 2000: 149. 49 Klauck
(2003: 179) ikiz kardes gelenegini su sézlerle yorumlamaktadir: “Bu, Sokratik-Platonik gelenek
tarafindan benimsenmis ve yalnizca klasik antik cagdaki egitimli kisilerin genel kalttrinde degil, ayni
zamanda Thomas Kitabi'nin yazarinin icinde yer aldigi Helenistik Yahudi alim geleneginde de
siradanlasmistir.” 50 Charlesworth (1995: 377-78) su yorumu yapar: "Yuhanna incili'nde oldugu gibi
BTh'de de 6nde gelen miirit Thomas'tir. Yazari isa'nin Thomas'a 'sen benim ikizim ve gercek yoldasimsin'
demesini saglar." Ayrica bkz. Papandrea, 2016: 53; Klauck, 2003: 178; Ehrman, 2013: 412. 51
Charlesworth'a (1995: 378) gére, "Yarismaci Thomas'in Kitabi'nda isa Thomas'a sunu sdyler: 'Sen benim
kardesim olarak anilacaksin' (138:10). Bu ayet 'o halde' ile baslar ve gérinlse gére Yuhanna 19:27'nin
bir tefsirinden tiremistir ve carmihin altindaki Sevgili Murit'i su sekilde tanimlar: Thomas.” 52 Bkz. 1995:
378.
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118 Havari Aziz Thomas metninin baglami (142:18-24). Sorusu metindeki ironik bir duruma dikkat
cekiyor: Dinyada bilgili olana saygl duyulmuyor ve cahil olan onu ydnetiyor. BTh'nin monologu tam da
bu noktada Thomas'a bir yanit olarak baslar (142:26-145:15). Metinde yatay karsithida (yani "bu cag" ile
"gelecek ¢ag" arasindaki karsithgin Sinoptik 6gretisine) karsi dikey karsitlk (yani "yukaridan" dinya ile
"asagidan" dinya arasindaki) vurgulanmistir (138:21-139:31).53 Tomas ve toplumu mikemmel
kategorisinde sayildigindan (ve mikemmelligin gérkemini elde etmek icin cok gabalama noktasinda),
onlar su sekilde taninir: diinya “yukaridan”. Dolayisiyla BTh ile Yuhanna incili'nin eskatolojik ilkeleri
arasindaki benzerlikler carpici ve dikkat cekicidir. Tomas'in sézleri, isa'nin daha uzun yanitlarina kiyasla
uzunluk olarak daha kisa olsa da, onun sézleri, isa'nin onunla etkilesime gecmesine yol acan ikna edici
sorular islevi gériyor. Ustelik anlatici, isa'nin daha uzun ve vahiy niteligindeki sézlerine daha cok dikkat
eder.54 "Bilgi" (138:4-21), "hakikat", "isik" ("karanlk" ile karsilastirildiginda), 138:21-139:31;
143:8-145:1), "hikmet" (139:31-141:2), "iman" gibi temalar “dlinya” (141:2-142:26) ve “yargic”/“yargi”
(142:26-143:7) Yuhanna incili'ndeki temalari animsatir. Retorik sorular (138:21-139:31), esrarengiz
sozler (138:4-21), benzetmeler (yani “geceleyin hedefe atilan oklar,” 138:21-139:31; “su kenarinda
blylyen bir agac,” 139:31-141:2),55 meshur sozler (6rn. akilli kisi her tlrll bilgelikte mikemmeldir” ve
“bilge kisi hakikatle beslenir” 139:31-141:2) ve benzerleri bicimsel olarak okuyucuyu metinle
bulusturmak icin kullanilir.56 Tomas, isa'nin esrarengiz sdzleriyle mesgul olmak icin gereken zekayi
sergiler ve dolayisiyla sorulari, isa'yl muhatapla sohbetini siirdiirmeye ikna eder. Béylece hikayenin
anlaticisi sunlari 6n plana cikariyor: Birincisi, isa ve 53 Bkz. Allison, 1992: 206-09 arasindaki etkilesim;
Caragounis, 1992: 417-30. 54 Vahiy niteligindeki diyaloglar ayni zamanda bircok pagan Hermetik ve
Gnostik Hiristiyan metninde de bulunur; bunlarin cogu Nag Hammadi'dendir: Yuhanna'nin Apocryphon'u
(NHC 2,1), isa Mesih'in Sophia'si (NHC 3,4), Sekizinci ve Dokuzuncu Konusma (NHC 6,6), Kurtarici'nin
Diyalogu (NHC 3,5) ve Petrus'un Philip'e Mektubu (NHC) 8,2). Turner (1992: 6: 529) soyle diyor: "Bu
diyaloglar, dirilis ile ylUkselis arasinda, Kurtarici'nin gercek ilahi formunda yerytzinde gérindigu bir
zamanda geciyor." 55 Bkz. Klauck, 2003: 179. 56 Turner (2000: 2: 174) sunu belirtmektedir: “A
b6limUnin malzemesi benzetmelerden (139:13-20; 142:11-18), meshur sézlerden (138:16-18;
138:28-30; 139:21; 140:1-4; 140:13-18; 140:38-40; 140:41-141:1) ve Mezmur 1:3’ten (140:17-18) bir
alintl.”

--- SAYFA 140 ---

The Book of Thomas the Contender 119 Thomas'i ikna edici bir sekilde; ikincisi, okuyucuyu cehaletten
muikemmellige ve mikemmellikten mikemmelligin ihtisamina dogru gelismeye tesvik eden ideal bir
figiir olarak Thomas'in karakteri; (iciinciisi, Thomas'in hikayesinin isa ile iliskili olarak icra edici islevini
gosteren BTh'nin edebi ve anlatisal karakteri; ve dérdiinciisi, Tomas'in isa ile mistik birligi ve bunun
sonucunda ruhsal olgunluk icin aldidi talimatlar. Son sdzler Ozetlemede, Thomas'in karakterizasyonuyla
ilgili olarak asagidaki hususlar énemlidir. ilk olarak BTh, okuyucunun Thomasine toplulugunun erken
Hiristiyan yizyillarinin ideolojik ve felsefi diinyasi ile olan iliskisini anlamasini saglar. ikincisi, BTh, isa'nin
gizli gercegi paylasan ve gizli s6zleri agiga vuran kisi olarak Tomas'la olan yakin iliskisi hakkinda daha
fazla bilgi saglar. Uclinciist, BTh'nin edebi ézellikleri ve tematik yonleri gesitli yénlerden Sinoptikleri,
GTh'yi ve ATh'yi animsatmaktadir (birkac durum haric). Dérdlinciis(, diger Dogu Suriye belgelerinde
(yani GTh, ATh ve IGTh) oldugu gibi, BTh, Thomas'i isa'nin "ikiz Kardesi" olarak tasvir ediyor. Besincisi,
diinyanin geri kalani cehalet icindeyken, Thomas ve toplumunun isa'ya bagliligi ve onun sdzlerini anlama
yetenegi vardir. Altincisi, Thomas ve toplulugunun cehaletten gelisimi ve kemalden kemal-i kemale
dogru ilerleme cabasi bir paradigma olarak okuyucunun huzuruna érneklenmektedir. Ve yedinci,
Yuhanna incili'nin Thomas literatlrlyle (yani GTh, BTh, ATh ve IGTh) tematik, karakter temelli ve
perspektifsel benzerlikleri, Thomas'in kisiligini ve onun birinci ylzyil Hiristiyan baglaminda degerli ve
durUst bir kisi olarak varhgini vurgulamaktadir. Béylece, GTh'den sonra BTh, daha genis bir etki icin
Thomas'in (ve toplulugunun) karakterini daha da belirler.
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7 Thomas'in Elcileri Giris Havari Thomas'in on iki blyulk eylemini (cc. 1-107, 114-158), inci ilahisi'ni (cc.
108-113) ve sehitligini (cc. 159-170) anlatan kiyamet kitabina genellikle The Acts of Thomas (ATh) (yani,
Periodei Thoma) adi verilir.1 Bu kanonik olmayan galisma genellikle tGglincu yUzyilin baslarinda (yani, MS
200-250) bir edebi kompozisyon olarak kabul edilir.2 Epiphanius Salamis tarafindan yapilan ATh'ye
yapilan atif, onun dérdlincl yuzyilda dolasimda oldugunu gdésterir.3 Charlesworth'a (1995: 378-9) gore,
"Thomas'in isleri o kadar gec ki onun tiim kanonik incillerin bilgisini yansittigini beklemeliyiz; belki bir
Diatessaron'dan alinti yapilmistir. . . Thomas'in isleri, ona atifta bulunan Epiphanius'tan (315-403) énce
gelmelidir.”4 ATh'nin Siryanice5 ve Yunanca tam versiyonlari mevcuttur.6 Ayrica diger tam ve kismi
versiyonlari 1 inci ilahisi hakkinda daha fazla ayrinti icin bkz. Layton, 1987: 366-75; Ferreira, 2002: 1-32.
Layton (1987: 370) soyle diyor: "Bilinen bicimiyle HPrl, minzevi vaiz Didymus Judas Thomas'in gezilerini
ve maceralarini ve ikiz kardesi isa'nin yardimiyla gerceklestirdigi mucizeleri anlatan cok daha buiy(k bir
calismanin, Thomas'in isleri'nin bir parcasidir." 2 Bazi akademisyenler ATh veya inci ilahisi'ni (b&lim
108-13) ikinci yUzyilin Suriyeli ilahiyatcisi Bardaisan ile iliskilendirdiler. Bkz. Attridge, 1992: 6: 531. 3
Attridge (1992: 6: 531) sunu belirtir: "Baslica Suryani tanik (B.M. add. 14.645) MS 936'ya tarihlenir.
Metnin en eski Slryani tanidi, parcali bir palimpsest (Sina 30), 5. veya 6. ylzyildan kalmadir. Baslica
Yunan taniklar (Paris. gr. 1510 ve Vallicel. B 35) 11. ytzyila tarihleniyor, ancak 10. ytzyildan kalma kismi
Yunan taniklari da var. Tanikliklarin basladigi 4. ytzyilin sonlarinda eserin bir kismi agikga dolasimdaydi.
4 Ayrica bkz. Quispel, 1975. 5 Klijn (1962: 1) sunu belirtmektedir: "Thomas'in isleri'nin Siiryanice metni
asagidaki MSS'de mevcuttur: (1) Sina 30, MS 5/6 cent. A. Smith Lewis tarafindan dizenlenmistir; (2) B.M.
add. 14. 645, 936 CE. W. Wright tarafindan dizenlenmistir; (3) Musul No. 86. Keldani Patrikligi Mulkiyeti,
MS 1711/12; (4) Sachau No. 222, Berlin, MS 1881. Duzenleyen: P. Bedjan ve (5) Cambridge, Add. Ayrica
sunlari soyliyor: "MSS Musul No. 86 ve Cambridge Add. 2822, Sachau No. 222 ile aynidir. MS Sachau,
B.M.'ye gdre ikincildir." Ayrica bkz. Wright, 1871. 6 Klijn (1962: 13-14) sunu belirtmektedir: "Thomas'in
Elcilerinin isleri baslangicta Siiryanice yazilmistir. Elcilerin isleri'nin icerigi, Yunanca versiyonunun
Sidryanice versiyonunun bilinenden daha eski bir asamasina geri dondigint gostermektedir.
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Metnin Latince, Arapca, Ermenice, Kipti ve Etiyopya dillerindeki Thomas'in isleri 121 de mevcuttur.7
Ancak bu versiyonlar Suryanice ve Yunanca formlar kadar populer degildir.8 Attridge (1992: 6: 531)
sunlari belirtir: "Popliler efsane ile dini propagandayi birlestiren diger apokrif eylemler gibi, bu eser (yani
ATh) edlendirmeye ve 6gretmeye calismaktadir. Thomas'in maceralarinin anlatilarina ek olarak, siirselligi
de siirseldir. ve ayinle ilgili unsurlar, erken donem Suriye Hiristiyan gelenekleri igin 6nemli kanitlar
saghyor.”9 Charlesworth ve Attridge'in yukaridaki agiklamalarindan, ATh'nin yazar(lar)inin, Havari
Thomas'in tarihsel kisiligi etrafindaki “popuiler efsaneler ve dini propaganda”nin yani sira, halihazirda
mevcut mijde geleneklerini de metne dahil etmis olabilecedi sonucunu ¢ikarabiliriz. Diger apokrif
Elcilerin isleri gibi, ATh da asagidakileri icerir: birincisi, incil'in yayilmasi; ikincisi, Elci'nin fiilleri ve sozleri;
ve liclinclsl, Havari'nin sehit edilmesi.10 Kanonik Elcilerin Isleri yazili bicimini birinci yiizyilda alirken,
Tomas'la ilgili gelenekler en azindan liclinci ylzyilin basina kadar sdzIi bicimde dagitildi. 11 ilk kilise
Petrus, Yuhanna, Yakup ve daha yaygin olarak Pavlus'a ve bunlarin hepsiyle ilgili geleneklere asiri
takintiliyken, Tomas'in merakh kisiligi yalnizca kiiciik veya hatta yetersiz ilgi gordi. Petrus'un isleri
(APet), Pavlus'un isleri (APaul) ve Yuhanna'nin isleri (AHuhanna), erken Hiristiyanligin cok begenilen
Petrine, Pauline ve Johannine kulliyatlarindan sonra tamamlayici eserler olarak olusturulmus olsa da,
ATh'nin ortaya ¢ikacagi genis capta kabul edilen bir "Thomas killiyati"nin varligini kanitlayacak hicbir
kanit yoktur (mevcut MSS'deki Siiryanice versiyonu olan incil haric." Bkz. Lalleman, 2000: 68; bkz.
Bauckham, 1997: 72; Van den Bosch, 2001: 126. 7 Tum bu versiyonlar hakkinda daha fazla ayrinti igin
bkz. Blyuk 6lctde Yunanca versiyonlarda bulunan bircok Siryanice metin nedeniyle, Stryanice metnin
onceligi konusunda giderek artan bir fikir birligi.” He (2003: 122) ayrica soyle demektedir: “Ancak,
giiniimize ulasan Thomas'in isleri'nin, biri Stiryanice ve digeri Yunanca olmak tizere iki farkli kaynaga
dayandirilabilecek karma bir galisma olmasi ve daha sonraki birlestirmenin mevcut versiyonlari ortaya
cikarmis olmasi ihtimali vardir.” séyle belirtmektedir: "Bu eser acikca Suriye'yle ve 6zellikle de Thomas'in
geleneksel olarak hiirmet gérdligu Edessa sehriyle baglantilidir. Havarinin sehitligi (b6lim 159-70),
kutsal emanetlerinin Hindistan'dan Bati'ya, muhtemelen Edessa'ya nakledildigini kaydeder." (1962: 18)
soyle diyor: "Baslangicta, bu Elcilerin isleri'nin yazilmasinin ana konusu incil'in yayilmasiydi. Bu, kanonik
Elcilerin isleri'nden anlasiimaktadir (Elcilerin isleri 1:8). Miijde, antik diinyada daha fazla insan tarafindan
bilindiginden bu konu arka planda kalmisti."
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122 Thomas'in Havarisi Aziz Thomas [GTh]).12 Bu anlamda, APet, APaul ve AJohn ilk kilisenin "anahtar
figurleri" ile ilgili calismalar olarak ortaya ¢cikmis olsa da, Thomas ve ATh bu kadar popdler bir ilgi
gbrmezdi.13 Asagidaki bolimler ATh'nin daha yakindan bir analizini sunmaktadir. Thomas'in Elcileri'nin
anlatim cercevesi icinde Ath'de, Havari Thomas, Dogu'nun Havarisi ve daha spesifik olarak Hindistan'in
Havarisi olarak tanimlanir.14 Kitabin on dort Perdesi (Sehitlik béliumu dahil; cc. 159-170) diyalojik
etkilesimler ve dramatik hareketlerle doludur (cc. 2, 3, 17, 18).15 Hikayenin olay 6rgusu gelisimi
asamahidir (anlati kesintileri haric). okuyucuyu daha blyuk bir beklentiyle ilerlemeye ikna eder.16 Metin,
anlatilar, diyaloglar (cc. 2, 3, 17, 18), vaazlar (c. 28), dualar (cc. 10, 34), Kristolojik s6zler,17 ilahiler,18
ve kiyamet tasvirleri (cc. 22-24) gibi cesitli mikro-edebi tlrlerden olusur. Tipki Yahudi-Hiristiyan dtsiince
dunyasindan ortaya ¢ikan edebi bir kompozisyon gibi dizenlenmistir.19 ATh'yi okuma slrecinde, bir
okuyucu NT'nin sézlerine ve pasajlarina ¢ok sayida ima bulabilir.20 Hatta yazarin NT'nin ve GTh'nin tim
kitaplarini bildigini varsayabiliriz.21 Acik ve 6rttli 12 ATh, APet ve APaul ile 6nemli paralellik gosterir;
ancak AJohn ile cok az paralellik gosteriyor. Bkz. Attridge, 1992: 6: 531; Klijn, 1962: 23-6; Bauckham,
1997: 70-72. 13 Yuhanna'nin Elcileri (AJohn), Petrus'un Elcileri (APet), Andreas'in Elcileri (AAndr),
Tomas'in Elgileri (ATh) ve Pavlus'un Elgileri (APaul) gibi kanonik olmayan bes blyUk Elci vardi. Bkz.
Lapham, 2003: 121. ATh ile diger uydurma Eylemler arasindaki iliski hakkinda daha fazla bilgi icin bkz.
Klijn, 1962: 20-26; Attridge, 1992: 6: 531. 14 Cc. 1, 2, 16, 17, 39, 42, 62, 98, 101, 108, 116, 117, 123 ve
170. Bakiniz. Klijn, 1962: 27-29. Ancak Van den Bosch (2001: 136) farkli bir goérise sahip: "Bize
Thomas'in yolculugu hakkinda bazi tarihi ve cografi bilgiler saglayabilecek ATh'deki veriler o kadar
anlasiimasi zor ki, havarinin gercekten Hindistan'a gittigi hipotezini destekleyecek yeterli kanit yok." 15
Bkz. Attridge, 1992: 6: 531; Klijn, 1962: 65-66, 73-74, 166-69. 16 cc'deki anlatim aralarina bakin. 1-16,
17-29, 30-61, 62-158, 159-170. 17 cc. 10, 25, 34, 39, 47, 48, 53. 18 Cc. 6-7, 26, 108-113. ATh'nin
ilahileri hakkinda daha fazla ayrinti icin bkz. Attridge, 1992: 6: 533; Lapham, 2003: 123. 19 bkz.
Lalleman, 2000: 68. 20 ATh'ta kanonik Eski Ahit ve Yeni Ahit belgelerinin pasajlarina hem acik hem de
ortalu atiflar bulunmaktadir. Bkz. Charlesworth, 1995: 378. 21 Bkz. Charlesworth, 1995: 378; bkz. Klijn,
1962: 49-51.
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Kanonik incillerin, Elcilerin isleri'nin, Pavlus'un klliyatinin, Vahiy Kitabi'nin ve hatta Eski Ahit'in (6zellikle
7. Perde'de) anlatisal yanki etkileri, okuyucuyu ATh'nin incil'deki 6ykii diinyasindan ortaya ciktigina
inanmaya ikna eder.22 Yahudi-Hiristiyan dislnce dliinyasina olan baglhliginin yani sira, genis bir
yelpazeden gelen temalari ve ideolojileri de iltifat eder. Hint/Dogu diinyasi.23 1. Perde'deki ilahi (cc. 6-7),
gelin kilisesi ile damat kral arasindaki iliskiyi tasvir eder. Yeni Antlasma'da damat (isa) ile gelin (kilise)
arasindaki iliskiyi anlatan pasajlarin tiim icerigini korur (cc. 14, 124, 135).24 ilahi, bizi Yeni Antlasma
metinlerine (2 Korintliler 13:14) geri gétiiren tslup acisindan tatlandiriimis Uclubirlik formiiliyle (50-55.
satirlar) biter. Kara yilan (Elcilerin isleri 3; capraz basvuru Yaratilis 3:1-6), tay (Elcilerin isleri 4), seytan
benzeri bir figlr (Elcilerin isleri 5; capraz basvuru Matta 4:1-11; Luka 4:1-13) ve esek (Elcilerin isleri 8;
capraz basvuru Sayim 22:30) gibi konusan varliklarin ortaya cikisi, incil'deki anlatilar okuyanlar icin garip
bir olgu degildir.25 Thomas'in seytan kovucu olarak dahil olma ve ilgili seytani itiraflar (cc. 75, 77),
isa'nin kanonik incillerde yaptiklarini hatirlatmaktadir.26 ATh, gelismis Kristolojik sézler/unvanlar ve
ovguler,27 Christophanies (cc. 3, 11, 30), Teslis formulleri (cc. 7, 27), gelismis kutsalcilik28 ve Mesihsel
cikarimlar igerir. (cc. 27, 37, 59, 65). ATh ile GTh arasindaki gdze carpan fark, ilkinin isa'nin dirilisine
surekli vurgu yapmasidir (c. 80). ATh'ta Tanri ve isa tiim olaylarin arkasinda yer alir ve acik¢a metnin
dinya gorusinln bir parcasidir. ATh, etik yonelimli Hiristiyan yasam tarzini, hayirseverligi ve kurtulus
misyonunu vurgular (c. 19). Tekrar belirtmek isterim ki, bu kaygilar incil'deki anlatilari okuyan
okuyuculara yabanci degildir. Metin ayni zamanda fuhus ve zinayi da yasakliyor (¢apraz basvuru 1
Korintliler 5:1-6:20). Pauline Mektuplari 6rneginde oldugu gibi ATh, mistik 22 Attridge (1992: 6: 533)
yorumlarina girmek icin “eski yasam”i terk etme kavramina blyuk énem verir: “Siirler ve ayinler egzotik
unsurlara sahipken, Thomas'in acik 6gretisi genellikle tanidik erken Hiristiyan materyalidir.” 23 Bkz.
Waldmann, 1996: 10, 35-42; Van den Bosch'a karsi, 2001: 126-27. 24 “Gelin” ve “damat” hakkinda daha
fazlasini okuyun: Reddish, 1992: 1: 782; Plummer, 1988: 1: 326-27. 25 Bkz. Attridge, 1992: 6: 531-52.
26 Bkz. Markos 1:21-26; 3:10-11; 5:5-7. CC'yi tartisirken. 42-50, Attridge (1992: 6: 532) soyle diyor:
"Thomas, kovulmadan 6nce uzun uzun sikayet eden seytani kovuyor." 27 cc. 10, 25, 34, 39, 47-48, 53.
Bkz. Klijn, 1962: 46. 28 Cc. 25-27, 29, 49, 50-51, 121, 132-133, 157-158, 169. Bkz. Klijn, 1962: 54-61;
Attridge, 1992: 6: 531.

Gnostik Katuphanesi | pistar.com.tr/downloads/ | pistar.com.tr/gnostik/ Sayfa 107 / 197



GNOSTIK KULLIYATI — TAM METIN TURKCE TERCUME GNOSTIK KUTUPHANESI

--- SAYFA 145 ---

124 Havari Aziz Thomas'in "yeni yasam" deneyimi.29 Metin, Thomas toplulugunun miinzevi yasam
tarzinin bazi yonlerini vurguladigi izlenimini vermektedir (c. 144).30 Firth (2001: 9) sunu belirtir: "Aziz
Thomas'in 6gretisinin ve cabasinin blayuk bir kismi, evliligin glinah oldugu ve Hiristiyanlarin bundan
kacinmasi gerektigi doktrinini yerlestirmek icin tasarlanmistir." Bu durumda kitap okuyucuya Thomas'in
evlilik ve bekarlik konusunda Paul'dan daha vurgulu oldugu bilgisini verir. Pavlus okuyucularina "evlilik"
ve "bekarlik" arasinda secim yapmalari igin yeterli secenek sunarken (1 Korintliler 7:1-40), Thomas bir
tlr radikal cileciligi 6gretmek icin bir adim atiyor.31 Lalleman (2000: 68) sunu belirtiyor: "[ATh]
Thomas'in Hindistan'a gitmesini ve evliligin ve cocuk dogurmanin durdurulmasini vaaz etmesini
saghyor." Vurgularinda énemli farkliliklar olsa bile, hem Pavlus'un hem de Tomas'in (efendileri isa olarak)
bekar bir yasam tarzini tercih ettiklerini belirtmek ilginctir.32 ATh'de Havari Tomas'in kimligi,
muhataplarinin bazi ifadeleri yoluyla blytiilmektedir. isa birkac kez kendisini “Yahuda'nin kardesi”
olarak tanitiyor (cc. 11, 12). Flut galan kiz, Yahuda'ya "bu adam ya Tannidir ya da Tanri'nin Elgisi"
sozleriyle tanik olurken (c. 9), biiyiik bir yilan (c. 31) ve daha sonra bir tay (c. 39) onu "isa'nin ikizi" olarak
mujdeliyor.33 Karish, Thomas'in Mygdonia'daki mucizevi faaliyetlerini su sekilde anlatiyor: Dinyanin var
oldugu glinden bu yana, bir adamin 6luleri dirilttigi duyulmamisti; ama duyduguma gore bu adam sanki
Oluleri diriltiyormus gibi davraniyor. (c. 96) 29 Krs. ROM. 6:4; 1 Kor. 5:7; 2 Kor. 3:6; 5:17; Ef. 4:24; Kol.
3:10. Attridge (1992: 2: 533) sunu belirtmektedir: “Asil odak noktasi, tanrisalligi insanlikla birlestiren (cc.
48, 80) ve insanlarin yeni bir insanhgin gérkemine katilmasini saglamak icin kendini kiiguklige
indirgeyen (cc. 15, 123) Kurtarici isa Mesih'tir (cc. 48). 30 Ayrica Matta 19:12'ye bakin. 31 Attridge
(1992: 6: 533-34) su yorumu yapar: "Donustim, 6zellikle cinsel konularda kati bir cileci yasami gerektirir.
Gecici diinya ve onun tim cgekicilikleri, yukaridaki diinya lehine reddedilirken (cc. 36-37), diger tim
hastaliklarin kaynagi acikca sekstir ve evlilikte bile kullanilmasi reddedilmelidir (cc. 12, 28, 84, 126, 144).
Bkz. Bauckham, 1997: 72. 32 Klijn (1962: 49-50) sdyle diyor: "Tatian, Suriye'deki kiliseyi derinlemesine
etkilemis olmali. Bu, Tatian'in, enkratik egilimlerine ragmen Suriye tarafindan géntlden kabul edilen
Diatessaron'u ile kanitlanmistir. Suriye'de minzevi egilimlerin mevcut olmasi mimkidndur, ancak
Tatian'in bu fikirleri sistematize ettiginden emin olabiliriz." Ayrica ATh ile Tatianus'un Oratio ad Graecos'u
arasinda dikkate deger mlinzevi benzerlikler gériiyoruz. Bkz. Attridge, 1992: 6: 532; Lapham, 2003: 123,
125. Collins, 1992a,b: 4: 569-73; Peterson, 1988: 3: 262-77. 33 Bkz. Charlesworth, 1995: 380.
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Thomas'in isleri 125 Yahuda (Karis'e) Tanrisinin biyikligini duyurur: Kendisine sigindigim Rabbim isa
Mesih, senden, kralindan ve tim kuvvetlerinden daha bUyUktir. (c. 106)34 Karish'in tanikligi bize
Yahuda'nin misyonunun mucizeleri ve 6lUlerin dirilisini icerdigini bildirir (capraz basvuru Yuhanna
11:1-53).35 Tomas'in ilahi glci kullanmasi, hatta élileri diriltme glicl, onu erken Hiristiyanhdin diger
havarilerinden bazilarinin lizerine yiikseltir. Yuhanna incili'nin (20:28) devami olarak “Rabbim ve Tanrim”
ifadesi ATh'ta defalarca kullanilmaktadir.36 Tomas siirekli olarak isa'nin adini yiiceltirken, muhataplari
onu “isa'nin kélesi” (c. 1), “Tann'nin Elcisi”, “isa'nin ikizi” ve “6liileri dirilten” bir adam olarak gériirler.37
Dogu Suriye gelenekleri Yahuda Tomas'in isa'nin peygamberi oldugu gériisiini gicli bir sekilde
desteklemektedir. isa'nin “ikiz Kardesi” olarak anilir ve onu isa Mesih'in en biiyiik havarilerinden biri
olarak azizlestirir.38 Béylece hem isa'nin, hem Tomas'in hem de diger muhataplarinin sdzleriyle
Tomas'in kimligi 6n plana cikarilir. Ogretmenin (sifalandirmayla birlikte) bu yéni, Thomas'in misyonerlik
faaliyetlerinde oldukca dikkate alinmisti (c. 20).39 ATh, Sinoptik tipte ziyafet hikayelerini (Elcilerin isleri
1; capraz basvuru Matta 5:3-11; Luk. 6:20-22) ve Dagdaki Vaaz seklindeki séylemleri (Elcilerin isleri 2
[cc. 28-29]; capraz basvuru Matta 5-7; Luka 6:17-49). Glizel vaazlarinda ve ikna edici 6gretilerinde
Thomas, bir ahlak 6§retmeninin tiim niteliklerini aktariyor. Vaftiz ve Efkaristiya, kanonik incillerde
cogunlukla 6rtult olarak (birkac acik referans disinda) yer alirken, ATh'de codunlukla aciktir.40
Thomas'in taydaki yolculugu (c. 40), isa'nin mijde anlatilarina zaferle girisini hatirlatir.41 Metinde
Thomas, zulim gdéren ve iftira atilan bir misyoner (c. 107) ve hapse atilmis bir vaiz olarak tanitilir. 34
Thomas sdyle devam ediyor: "Rabbimiz isa Mesih, tiim giiclerden, krallardan ve hiikimdarlardan daha
guclidir" (c. 119). Bkz. Lapham, 2003: 124. 35 Attridge (1992: 6: 531) su yorumu yapar: "ilk alti
(Elgilerin isleri), Thomas'in mucizevi giclerini vurgulayan gevsek baglantili bélimlerdir." 36 CC. 81, 97,
167. bkz. Charlesworth, 1995: 379-80. 37 Lapham (2003: 121-22) sunu belirtiyor: “Tomas Hindistan'da
seyahat ederken, bize Havari'nin (isa'nin ruhani ikizi olarak), iffeti vaaz etmesi, cinleri kovmasi, kétiileri
uyarmasi, harika isler yapmasi, iyilestirmesi ve vaftiz etmesi ve 6liileri isa'nin tarzina gére diriltmesine
iliskin bol miktarda 6rnek veriliyor.” 38 Bkz. Bauckham, 1997: 72; Klijn, 1962: 38-53. 39 Bkz. Lapham,
2003: 121-26. 40 Bkz. cc. 26-27, 29, 51, 132; 5. Perde; 10. Perde. Bkz. Klijn, 1962: 54-61. 41 Bkz. Matta
21:1-9; Markos 11:1-11; Lk. 19:28-38; Yuhanna 12:12-18.
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126 Havari Aziz Tomas bir hapishane hicresinde melodik ilahiler séyler ve Tanri tarafindan kurtarilir (cc.
108-113, 148).42 Bazi durumlarda, Havari Tomas'in karakterizasyonu, Elcilerin isleri ve diger apokrif
Elcilerin isleri'ndeki Petrus ve Pavlus'un karakterizasyonuna benzemektedir.43 Birkac olayda Yahuda,
tutku anlatilarinda isa gibi hapsedilir, dévilir ve siriiklenir. (Elcilerin isleri 11) ve Yeni Antlasma'nin geri
kalanindaki diger havariler.44 Bu nedenle, Tomas'in karakteri bize Yeni Antlasma'daki isa ve diger
havarilerin karakterizasyonunu hatirlatir. Bir keresinde Thomas'a cok sayida insan eslik ediyor (Perde 5),
digerinde ise birkac mahkum tarafindan dinlenildigi bir hapishane ortaminda bir vaiz olarak tasvir ediliyor
(Perde 12; c. 148). Bu, isa'nin, Petrus'un, Pavlus'un ve Hiristiyanligin diger figirlerinin bazi tasvirlerini
hatirlatiyor.45 Bir defasinda Thomas, Kral Mazdai'nin yonetimi altinda siddetli bir zulme maruz kalmak
zorunda kaldi. Kral Mazdai, Thomas'in (izerinde ¢iplak ayakla duracag: iki adet isitilmis demir plaka
siparis etti (c. 140). Askerler, ates gibi parlayan tabaklarin Gzerine basmasini saglamak icin onu
yakaladilar. ATh'nin anlaticisi, Thomas'in Tanri tarafindan bu azaptan nasil kurtarildigini anlatir.46
Thomas'in bu cezadan mucizevi kacisi, cesitli yonlerden isa ve diger havarilerin kacis geleneklerine
benzer (c. 140).47 13. Perde'nin sonlarina dogru, Sifur, karisi ve kizi, Mygdonia, Tertia, hemsire Narkia ve
Vizan ve karisi Manashar gibi uzun bir takipgi listesi inananlar olarak anilir ve hepsi bunlarin bir kismi
Thomas tarafindan kutsanmis olan Efkaristiya yemegini paylasmaktadir (cc. 55-58).48 Bu, toplumdaki
bircok etkili sahsin Thomas'in hayati ve hizmetine ikna edildigini ve blyUk bir kisminin yeni tanitilan
inanca donlstigunl gostermektedir. Xanthippus (cc. 65, 66) ve Vizan (c. 169) gibi papazlarin ve Sifur
(cc. 169-170) gibi rahiplerin Thomas tarafindan atanmasi ve bunlarin altinda suarilerin varligi (cc. 67,
169-170), kilisenin baslangic asamalarinda dinyanin dogu kismindaki Hiristiyan misyonunun blytimesini
gostermektedir. 42 Elcilerin isleri 16:16-40'taki benzer pasaja bakiniz. 43 CC. 12:1-19; 16:25-28. Ayrica
APet ve APaul'a bakiniz. 44 Bakiniz Matta 26-27; Mark 14-15; Lk. 22-23; Yuhanna 18-19; 1 Kor. 15:32; 2
Kor. 11:23-25. 45 Bu, mijde anlatilarindaki tipik tasvirlerden biridir; isa, kalabaliklarla etkilesim halinde
olan biri olarak tanitilhyor ve daha sonra aci ¢ceken bir hizmetkar olarak gérulayor. 46 Lapham (2003:
122) sunu belirtmektedir: "Ozellikle zengin ve giicli ailelerin arasinda din degistirmesi onu kacinilmaz
catisma ve zulme siiriiklemektedir." Elcilerin isleri Kitabinda metnin énde gelen isimleri Petrus ve Pavlus
yukarida belirtilen deneyimlerin her ikisini de yasarlar. 47 Yuhanna 8:59; 10:31-32, 39-40; 11:8. 48 Bkz.
Lapham, 2003: 122; Puliurumpil, 2012: 22-23.
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Thomas'in isleri 127 ATh'de Thomas'in tasviri, onun misyoner vaiz kimligine iliskin bazi énemli faktérleri
ortaya koymaktadir. Metinde kendisinden siklikla "yabanci" (c. 4) ve Tanrisi (isa) da "Yeni Tanri" (c. 42)
olarak bahsedilir. Yiyecek ve icecekten uzak durmasini, yalnizca tek bir giysi giyme aliskanligini,
kimseden Ucret almama aliskanhdini (c. 96) ve mlinzevi, miinzevi, yoksul ve gezgin bir dilenci olarak
yasam tarzini kaydeder. Thomas, misyonerlik cabalarinda Hristiyan yasaminin énemli ydnleri olarak
saflik, alcakgonullilik ve dlciliilik olmak lizere Gic doktrini vurguladi. Markos 16:15'teki isa'nin emrinde
oldugu gibi Tomas da vaaz etme goérevine 6nem verdi. Havari strekli olarak dua eden bir Hiristiyan (c.
104) ve kadinlarin yanina gitmeyen bir kisi (c. 144) olarak tasvir edilir. Kitap boyunca Thomas, Tanri'nin
Oglu'nun gizli gizemlerinin hayat veren ve alicisinin gizli s6zinU paylasan biri olarak tasvir edilir (c. 97).
Bu, Yuhanna incili ve GTh'da Thomas'in tasvirini animsatiyor. Dahasi, metinde Thomas gezgin bir
misyoner ve kalabaliga vaaz vermekten asla vazgegmeyen biri olarak tasvir ediliyor. Batln bu deliller
Thomas'in milkemmel bir misyoner oldugunu gésteriyor. Ozetle ATh, cogunlukla incil'deki diisiince
didnyasinin kahlplariyla uyumlu, gelismis ve sofistike bir teolojiyi tasvir ediyor. ATh'nin teolojik vurgulari
arasinda kutsallik, basitlik, dirilen isa'nin kerigmatik kaygilari, hac ve kurtulus, kurban yasam tarzi ve isa
icin aci cekme, hayirseverlik ve yoksullara duyulan ilgi,49 "eski yasamdan" "yeni hayata gecis", dini
donlisim, fiziksel ve psikolojik sifa (cc. 10, 49, 95) ve kutsallik yer alir.50 Bu yénler Thomas toplulugunun
doktrinsel temelini 6n plana cikarir.51 Dualistik bir karsitlik su sekildedir: ATh.52'nin teolojik cercevesinin
kékeninde Klijn (1962: 34) sunu belirtmektedir: “Bu Elcilerin isleri doktrini 49 Van den Bosch (2001: 128)
su yorumu yapmaktadir: “ATH'de Hindistan hakkinda somut bilgi son derece zayiftir.” 50 Attridge (1992:
6: 531) su yorumu yapar: "Kralin [Gundaphor'un] bol miktardaki malzemesiyle Thomas, mujdeyi vaaz
ederken yoksullara yardim programi baslatir." Klijn (1962: 49) sunu belirtmektedir: "Bu, hem
Stleyman'in Gazelleri'nde hem de Tomas'in Elgileri'nde ayni kalan, ancak daha sonraki bir tarihte
Suryani teolojisinin baslangicta var olmayan fikirlerden etkilendigi bir kristolojiden s6z edebilecegimiz
anlamina gelir." 51 Bkz. Klijn, 1962: 54-61. 52 Lapham (2003: 125) sunu gdézlemliyor: “ATh'nin gérinimu
tamamen dualistiktir. Madde ruha karsitlik icindedir ve insanligin su andaki durumu, Tanri'nin yarattigi
orijinal doganin bir sapkinligi olarak gorilmektedir.”

--- SAYFA 149 ---

128 Havari Aziz Thomas, bozulabilir ve bozulmaz arasindaki karsitligin hakimiyetindedir."53 Bu karsitlik,
Havari Thomas'in misyon-teolojik kaygilarini istikrara kavusturur. ATh'ye gére, Havari Thomas, dinyanin
Dogu YarimkUresinde yabanci bir sosyo-dini dlizeni donUstirmek icin ilk kilisenin teolojisini yasayan bir
misyonerdi. "Dogu'nun misyoner bir ilahiyatcisi" olarak tatmin edici bir gérevi basardi ve gicli bir
teolojik temel atti. Hiristiyanhidin ilk asamalarinda Hint-Part ve Gliney Hint teorileri ATh, Havari Thomas'in
Hindistan'l ziyaret ettigini acikca belirtir.54 Dirilen Isa, kélesi Yahuda'y! yirmi (parca) giimus karsiliginda
Habban'a satar.55 Habban, yetenekli bir marangoz arayan Kral Gundaphoros'un bir ticcariydi (c. 2), bir
zanaatkar olarak Habban'i Gundaphoros kralligina kadar takip eder.56 Charlesworth (1995: 380)
Thomas'a iliskin Dogu Suriye gelenegini su sekilde 6zetlemektedir: "Tomas'in isleri bizi, Havari Tomas'in
Yahuda Tomas ve isa'nin ikiz kardesi olarak kabul edildigi Dogu'ya gétiiriir." Dahasi, Bauckham (1997:
72) sunu belirterek dikkatimizi dogrudan Hindistan senaryosuna cekiyor: "Thomas'in isleri, Thomas'in
Hindistan'daki misyonerlik faaliyetlerini anlatiyor."57 "Hindistan" isminin kullanimi (15 kez), ATh'ta
anlatilan geleneklerin ulusla iyi baglanti kurdugunu gdsteriyor.58 Hikayenin genel cercevesi icinde
Thomas, Parthia'ya gonderilmis biri olarak degil, Hindistan'a giden bir misyoner olarak konumlandiriliyor.
Part adi ATh'ta yalnizca bir kez gecmektedir (c. 110) ve inci ilahisi'nde de gecmektedir (cc. 108-113).59
Her ne kadar kilise babalarinin gelenekleri ve bilimsel gérusleri nedeniyle Hindistan ile Part arasinda
karar veremesek de, birinci ylzyil baglaminin Hint-Part baglantisi dikkate alinmalidir.60 53 ATh'nin
dualistik anlayisi hakkinda daha fazla ayrinti icin bkz. Klijn, 1962: 34-37. 54 Contra Van den Bosch, 2001:
136. 55 Van den Bosch, 2001: 127; Klijn, 1962: 157-58; Bovon, 1981: 233-48. 56 Van den Bosch, 2001:
127; Attridge, 1992: 6: 531; Lapham, 2003: 121. 57 Ayrica bkz. Attridge, 1992: 6: 531; Helyer, 2012: 2:
689. 58 Cc. 1 (2 kez), 16, 17, 42 (2 kez), 62 (2 kez), 98, 101, 116 (2 kez), 117 ve 170 ve 'Kizilderili(ler)' (5
kez; cc. 1, 2, 39, 108, 123). 59 inci ilahisi hakkinda daha fazla ayrinti icin bkz. Ferreira, 2002: 1-32. 60
Bkz. Firth, 2001: 5-9.
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Thomas'in Elcilerinin isleri 129 Eusebius ve Origen, Thomas'i Partlarla iliskilendirirken, énemli sayida
kilise babasI da onu Hindistan'la iliskilendirir.61 Tarihin bize bildirdigi gibi, Hindistan'in kuzeybati kismi o
zamanki Part kralligina bagliydi.62 "Ve Yahuda tiim Hindistan'da vaaz verirken" (c. 62; Perde 7) gibi
ifadeler okuyucuya Thomas'in tlkenin cesitli yerlerini ziyaret ettigini ve hatta tlkenin 6tesine seyahat
ettigini bildirir. Sifur'un kendisi bile Hindistan'in her yerinde blyUk bir adam oldugunu iddia eder (c.
62).63 Thomas, Sifur ve diger nifuzlu kisilerle olan baglantilarini kesinlikle Glkenin farkli yerlerinde genis
capta seyahat etmenin bir araci olarak kullanirdi. Gundaphoros ve kralli§inin asil hikayesi M.O. 17 (Perde
2). 2. Perde su sekilde basliyor: "Ve Yahuda tiiccar Habban ile birlikte Hindistan diyarina girdiginde..."
Metni okuyan biri Sandaruk'un (Perde 1) Hint disi bir bolge oldugunu disinebilir, ancak Gundaphoros
Hindistan'in kuzeybati kisminin krali olarak kabul ediliyordu.64 Firth (2001: 11) soyle diyor: “1834'ten bu
yana Pencap'ta ve Afganistan'da bir tarafinda Yunanca, diger tarafinda Pali dilinde onun adini tasiyan cok
sayida sikke bulundu; bunlar paleografik temellere gore ilk ytzyiln ilk yarisina tarihleniyor. ytzyildan
kalmadir ve sayilari onun saltanatinin oldukca uzun oldugunu géstermektedir.” Daha sonra
Gundaphoros'un adini iceren (MS 46 tarihli) bir tas yazit (Takht-i-Bahi Tasi) da tespit edilmistir.65
Sikkelerin bir kisminda Gundaphoros'un kardesi Gad'in adi bulunmaktadir.66 Ancak Perde 1'de olaylar
ortaya ciktiginda okuyuculara farkli bir ortama vardiklar bilgisi verilmektedir. Perde 1 (cc. 1-16)
asagidaki olaylar 6zetlemektedir: ilk olarak Thomas'in Habban ile Kudis'ten yolculugu; ikincisi
Sandaruk'a gelisleri;67 Uclnclsi dagun ziyafeti ve mucize; ve dérdiincist 61 Bkz. Eusebius, HE 3.1.1.
Ayrica Hippolytus ve digerleri onu Calamina ile iliskilendirir. Bkz. Van den Bosch, 2001: 137. Origen ve
anlayisi hakkinda daha fazla ayrintiicin s. 163-64'e bakin. 62 Van den Bosch (2001: 137) soyle diyor: "Bu
gelenek, elginin, MS ilk iki ylzyil boyunca Part imparatorlugunun bir parcasini olusturan ve bazen
'Parthia’'nin kizi' olarak tanimlanan Edessa ile olan yakin baglarina dayaniyor olabilir." Ayrica bkz. Klijn,
1962: 30-33; Attridge, 1992: 6: 531. 63 Bkz. Klijn, 1962: 97-98. 64 Bkz. Attridge, 1992: 6: 531. 65 Van
den Bosch (2001: 132; krs. Sircar, 1965: 245) sunu belirtmektedir: “GUnimuzde Lahor muzesinde
saklanan Pesvar (Pakistan) bolgesindeki Takht-Bah yazitlarinda ve eski Hint sikkelerinde gecen
Gondophoros ismiyle esdegerdir.” 66 Van den Bosch (2001: 134) sunu belirtir: "Gad, Gudana-Orthagna
sikkeleri araciligiyla Gondophoros'la yakindan iliskilidir ve hatta Gondophoros'un 6liminden sonra
hikim slGrmis olabilecedi 6ne slrtlmektedir. Ortak unvanlari olan Orthagna, 'direnisi ortadan kaldiran’,
bu durumda onlarin yakin iliskilerinin bir gdstergesi olarak yorumlanabilir." 67 Van den Bosch (2001:
127) sunu anlatir: "ikili, belirtiimeyen bir limana biner ve Yunanca'da Andrapolis, Suriye metninde ise
Sandaruk adl bir kasabaya dogru yola cikarlar."
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130 Havari Aziz Thomas'in kralin kizi ve damadinin din degistirmesi. Bu da Sandaruk'ta yasanan olaylarin
Gundaphoros kralligina giderken gercgeklestigini distindirmektedir.68 Sandaruk'un kimligi konusunda
farkl gortsler mevcuttur. Bazilari Sandaruk'u, Arap Denizi'nde, Afrika'nin kuzeydogu kiyisindaki bir ada
olan Sokotra olarak tanimlar.69 Ancak bu iddiay kanitlayacak saglam bir tarihsel kanit yoktur. Plinius'un
(Nat. Hist. 6.19, 22, 67) ve Cambridge History of India'nin (1:598-601) belirttigi gibi Sandaruk
("Andrapolis'in Yunanca bicimi") "Andhra" olarak tanimlanirsa, o zaman Thomas'in GUney Hindistan ile
baglantilarina dair kanitlarimiz olur.70 "Sandaruk" adi sandal agacindan (veya sandal adaclarinin
yetistigi yerden) bir tiretilmis olabilir ve Kerala bu adacla antik caglardan beri biliniyordu gecmis. Cografi
acidan bakildiginda, 6zel olarak Keralam ve genel olarak Tamilakam, Biyuk Hindistan'inkinden benzersiz
bir kiltirel kimlige sahipti.71 E§ger Thomas, bir Yahudi kralhidina bagh bir kiyi Glkesine, sandal agaclarinin
yetistigi ve Yahudilerin yasadigi bir yere (yani flitgu kiz gibi; c. 5), esintinin sabit oldugu bir yere (c. 3) ve
daha sonra Hiristiyanligin hizla bayddagu bir yere (yani St. Thomas Hiristiyanlari) geldiyse, o zaman
Sandaruk Eski Kerala'daki (muhtemelen Maliankara) Malabar Sahili'ndeki yerlerden biri olarak kabul
edilebilir. Ayrica MO 10. yiizyilda Kral Siileyman'in yillik bazda yaklasik 120 gemisinin Maliankara
(Periyar) nehri kiyisina ulastigina dair tarihsel kanitlar da bulunmaktadir.72 Bu, Kral Stleyman'in kralligi
(MO 992-952) ile Malabar Sahili arasinda bir ticari iliskinin mevcut oldugunu gdstermektedir. MO 47'de,
68 Eusebius, Thomas'in Thaddeus'u Mesih hakkindaki 6gretilerin habercisi ve mijdecisi olarak Edessa'ya
gondermesi icin ilahi bir sekilde harekete gecirildigini anlatir (Eusebius, HE, 1.13.4) ve Suriye Doktrinasi
Addai, Thomas'in havari Addai'yi Edessa'ya gonderdigine dair benzer bir gelenegi bildirir (bkz.
Schermann, 1907: 274). Van der Bosch (2001: 138; krs. Drijvers, 1989: 292) sunu belirtir: "Bu iki
aciklama Thomas'in Edessa'yi ziyaret etmedigini, kendisini kurayla kendisine verilen Parthia misyonunun
organizasyonuyla sinirladigini gésteriyor." 69 ilk nakliye kilavuzu olan Erythraean Denizi'nin Periplus'una
ve ayrica Marco Polo'nun 1254-1324 yazilarina bakin. Ancak birinci ytzyilda Sokotra'ya 'Dioskouridou’
adi verildi. 70 Herzfeld (1935: 62), “Suriye'de Sandaruk ifadesinin Farsca Sind(a)rud, yani indus nehri
isminin taklidi oldugunu” ileri sGirmustir. Van den Bosch (2001: 129) sunu belirtmektedir: “Yunancadaki
tamamlanmamis Andra formuna polis teriminin eklenmesi, Suriye isminin daha da bozulmasina yol agmis
olabilir.” Moffett (1998/2006: 1: 27) burada “Hindistan kiyisindaki Andra boélgesini” belirtmektedir. Bkz.
Attridge, 1992: 6: 531; Dihle, 1963/1984: 66; Van den Bosch, 2001: 129. 71 Bhaskaran (2015: 55) soyle
diyor: “Orta cagda Araplar arasinda bolge Malabar olarak bilinse de, bu topraklarin insanlari Malayam
veya Malanadu'nun Kerala ulkesini ifade etmesi icin 'Malayalam' adini verdiler.” Bu anlamda Hindistan'in
glney bolgeleri Buyuk Hindistan (kuzey) eyaletinde sayillmadi. 72 Menon (1967: 57) sunu belirtmektedir:
"Kerala'nin ¢ok eski zamanlardan beri dis diinya Ulkeleriyle iliskileri vardi. Araplar, Asurlular, Babilliler,
Fenikeliler, israilliler, Yunanlilar, Romalilar ve Cinliler de dis diinya iilkeleriyle iliskileri olan yabanci
halklar arasindaydi.

Antik ddnemde Kerala sahili.” Menon (1967: 58-59) ayrica sunu sdylemektedir: “israil Krali Stileyman, MO
1000 civarinda, Fenikeliler tarafindan donatilan ve Dogu'ya dogru yola cikan bir gemi filosuyla
donatilmistr.
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Bati diinyasi ile Giiney Hindistan arasindaki ticari iliskiyi kolaylastiran Thomas'in isleri 131 riizgari
kesfedildi. Bu rlizgara "Hippalus Musonu" adi verildi.73 Bu baglamsal gercekler (kilisenin "s6zl{
gelenekleri" ile birlikte), Thomas'in Malabar Sahili'ne gelisinin kaniti olarak kabul edilebilir. Philip (1950:
bolim 4), "Andrapolis'in gercekten Cranganore oldugunu ve Gundaphoros'un da Mylapore bdlgesindeki
bir Tamil krali olan Kandapparaja oldugunu" savunur.74 Sandaruk, daha 6nce belirtildigi gibi Cranganore
olarak kabul edilebilirken, Gundaphoros'u Guney Hindistan kral olarak kabul edemeyiz.75 ATh'nin daha
yakindan gbézlemlenmesi, okuyucunun bir konumlar dizisini asagidaki siraya gére tanimlamasini saglar:
GUney Hindistan (cc. 1-16; yani Malabar Sahili), Kuzey Hindistan (cc. 17-61) ve GUney Hindistan (cc.
62-170; yani Coromandel Sahili).76 Bu durumda Thomas, daha genis Hindistan baglaminda en az (¢
blyUk bdlgede hizmet verdi. ATh'nin yazarinin c'de sodylediklerini dikkate alirsak. 62'de (yani, "Ve Yahuda
tum Hindistan'da vaaz verirken") gercek bir ifade olarak goérursek, Thomas'in hem Kuzey Hindistan hem
de Guney Hindistan da dahil olmak Uzere Hindistan alt kitasinin farkl jeopolitik bélgelerinde vaaz
verdigini gordyoruz. Firth (2001: 9-10), Gundaphoros'un siyasi siniri olan Andrapolis ve Mazdai ulusu gibi
kralliklari tamamen farkli G¢ bolge olarak ayirir. ATh'ta mevcut olan ayrintilar "tamamen efsanevi"
(Bauckham gibi), "romansal kurgu" (McGrath gibi) ve "efsanevi"/"kurgu" (Firth gibi) olarak
gorilmemelidir; ancak "g6z ardi edilen" ve "unutulmus" bir kisilige ve onun etkili bir misyoner olarak
katilmina iliskin sondan bir 6nceki belge olarak Ophir'e geldi ve oradan altin getirdi. . . . SGleyman'in
gemilerinde altinin yani sira fildisi, maymun ve tavus kusu gibi esyalar da tasiniyordu ve bunlarin hepsi
Kerala'ya 6zguydd." 73 Ancak Van den Bosch (2001: 140) Hippalus Musonunu Kuzey Hindistan'a
baglamaya calismaktadir. Hippalus Musonu hakkinda daha fazla ayrinti icin Hindistan Denizcilik Mirasi,
2016'ya bakin. 74 Bkz. Firth, 2001: 16. 75 Bunun baslica nedeni su nedenlerden kaynaklanmaktadir:
birincisi, ATh'ta Sandaruk ve Gundaphoros'un kralligi acikca ayirt ediliyor; ikincisi, Gundaphoros'un Kuzey
Hindistan krali, Kandapparaja'nin ise Glney Hindistan krali olduguna dair tarihsel kanitlar var; Gguncusua,
hikayede Sandaruk'tan Gundaphoros'un kralligina net bir gecis var; ve dérdlincisl, metinde Sandaruk'un
GUney Hindistan (6zellikle Kerala) ortamiyla daha yakin bir yakinhida sahip olduguna dair baglamsal
aciklamalar var. Van den Bosch (2001: 131) sunu belirtiyor: "indus nehri icin kullanilan oldukca sifreli
Sandaruk adi artik anlasilmaz hale gelince, Yunanca metinde bunun yerine daha akla yatkin bir ad olan
Andrapolis, 'insanlarin sehri' getirildi. Daha sonra eklenen 'kraliyet sehri', hikayeden de anlasilacagi
Uzere kasabayi bir kraliyet ikametgahi olarak acikliyor." 76 Klijn (1962: 28) ATh'nin yapisi hakkinda
sunlar sdyliiyor: “ilk bdlim cok gevsek baglantili bazi Perdeleri ele aliyor, ikinci béliim uzun bir
hikayeden olusuyor. . . . ilk bélim, Parthia olarak ima edilen Antik Kilise geleneklerinde Thomas'in Kuzey
Hindistan'a gittigine dair cok eski geleneklere dayanabilir. ikinci béliim Thomas'in Giiney Hindistan'daki
calismalarini gostermek icin eklenmis olabilir." Ayrica bkz. Puliurumpil, 2012: 23.
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132 Havari Aziz Thomas ilahiyatcisi.77 Ancak anlatici, kendi hikaye dinyasini yaratmak icin efsanevi ve
kurgusal unsurlari kullanir. Hindistan'in kuzeybati kesimindeki gérevi sirasinda Thomas muhtemelen
mevcut Pakistan ve Afganistan'in bazi bolgelerine seyahat etmisti. Geleneksel olarak, Mylapore'daki
vaazlarinin yerel halkin dismanhgdini uyandirdigina ve orada sehit edildigine inaniliyor.78 Hippolytus,
Dorotheus ve Didascalia Apostolorum'a (Havarilerin Ogretisi) atfedilen ciincl ylzyila ait kanitlar,
Thomas'in ¢calisma alaninin Hindistan oldugu gorisint desteklemektedir. Kilise babalarinin dérdinci
yuzyihin sonlarina ait kanitlari, yani Aziz Ambrose, Aziz Gregory Nazianzus, Suriyeli Aziz Ephraem ve Aziz
Jerome'un galismalari da Aziz Thomas'in gérev alaninin Hindistan oldugu gorisini kabul etmektedir.79
Thomas'in Hindistan'daki misyonunun etkisi ATh'ta agikca tasvir edilmistir. Helyer (2012: 2: 689) sunu
belirtmektedir: "Anlati, Thomas'in harikulade eylemlerini, din degistirmeye iliskin anlatimlarini, acilarini
ve nihai sehitligini vurgulamaktadir." Metin, Thomas'in Xanthippus (cc. 65-67) ve Vizan gibi diyakozlari
ve Sifur (c. 169) gibi rahipleri atadigindan bahseder. Sandaruk'ta kralin kizi ve damadi isa'nin takipcileri
oldu (Perde 1).80 Perde 2'de Kral Gundaphoros ve kardesi Gad'in din degistirmesinden énemli bir olay
olarak bahsedilir. Mazdai'nin kralliginda kara yilandan kurtarilan kadin (Perde 3), iyilesen genc adam
(Perde 4), hayata dondurulen kadin (Perde 4), general Sifur (Perde 7), karisi ve kizi (Perde 10), Karish'in
karisi Mygdonia (Perde 10), Kral Mazdai'nin karisi Tertia (Perde 11), Kral Mazdai'nin oglu Vizan (Perde 10)
12), dadi Narkia ve Vizan'in karisi Manasar yeni ilan edilen inancin takipcileri oldular.81 ATh'ta
kaydedilen en 6nemli mucizeler sunlardir: Sandaruk'taki mucize (c. 8), bir gencin kara yilanin
carpmasindan kurtarilmasi (c. 37), ona yerlesen bir kadinin seytanin elinden kurtarilmasi (Perde 5), genc
bir adamin iyilesmesi solmus el (Perde 6), 6ldUrdlen zina yapan bir kadinin dirilisi 77 Firth (2001: 2-3)
sOyle der: "Hiristiyanhgi Hindistan'a ilk getiren doguya dogru hareketlerden biriydi. Gelenede gore, on iki
havariden biri olan St. Thomas tarafindan birinci yazyilda getirildi. Bu, Malabar'daki Suriyeli
Hiristiyanlarin degismez gelenegi olmustur ve Bati'da da bu havarinin calisma alaninin Hindistan.” Ayrica
bkz. Bauckham, 1997: 68-73; McGrath, 2008: 297-311. 78 Bkz. Firth, 2001: 3-4. 79 Bkz. Firth, 2001: 5.
Didascalia Apostolorum hakkinda daha fazla ayrinti icin s. 165-66'ya bakiniz. 80 Bkz. Attridge, 1992: 6:
531. 81 bkz. Attridge, 1992: 6: 531-34.
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Thomas'in Elcilerinin isleri 133 (Perde 6), Sifur'un karisi ve kizinin iyilesmesi (Perde 8) ve Thomas'in
hapishaneden mucizevi kacisi (Perde 10).82 Bu déniisiimler ve iyilestirmeler Thomas'in isa'nin bir
takipgisi ve vaizi olarak 6nemini gostermektedir.83 TUm bu olaylardan, hikayenin bir okuyucusu
Thomas'in topluluklar arasindaki sinirsiz etkisini ve onun daha genis Hint baglamlarinda isa'ya sahitlik
etme gorevini kavrar. Sandaruk'un Giney Hindistan kiyisi olarak tanimlanmasiyla ATh, Thomas'in U¢
blyUk Hint kralhdindaki, yani Sandaruk (Malabar Sahili), kuzeybati Hindistan kralhdi (Hint-Part bodlgesi) ve
Mazdai kralligindaki (Coromandel Sahili) calismalarini detaylandiran bir gorev talimati olarak
disunulebilir. E§er ATh dogru bir kronolojik sirayl koruyorsa, o zaman Thomas'in ilk olarak Hindistan'in
kuzeybati bolgelerine gittigini iddia eden Medlycott ve Farquhar'in arglimanlarina karsi kanitimiz var
demektir.84 Kitabin siralamasi, Thomas'in 6nce Andrapolis'e (Malabar Sahili), ardindan Gundaphoros'un
kralligina (kuzeybati Hindistan) ve dolayisiyla Mazdai'nin kralligina (Mylapore bélgesi) gittigini 6ne
sUrtyor. Bu durumda Thomas'in genisletilmis gorevi Mazdai'nin kralligindaydi (yani Coromandel
Sahili'nde). Dahasi bu, Farquhar'in, Thomas'in genisletilmis misyonunun tGlkenin kuzeybati kesiminde
oldugu yonundeki iddiasina aykiri olabilir. Su ana kadarki tartisma bize Thomas'in kimligine iliskin bazi
ipuclari saghyor: Birincisi, Thomas'in hikayesi tarihsel figlirii ve onun toplumsal olarak dislanmislar
arasindaki tanikhgini cevreleyen ayrintilardan yaratiimisti; ikincisi, daha genis anlamda Thomas'in
dinyanin dogu kismina gelmesi yaygin olarak kabul edilen bir gérustir; Gglincisld, Thomas'in Hindistan'a
gelmesi icin daha fazla olasilik var; dérdiincls(, Hindistan'da bulundugu stire boyunca Thomas ulkede
tanik olarak calismalarini genisletti; besincisi, minzevi bir lider ve mucizevi faaliyetler gerceklestiren biri
oldugundan Thomas'in etkisi dikkate degerdi; altincisi, Thomas'in Mesih'e sahitligi sayesinde bircok yerel
vatandas yeni tanitilan inanca donistl; ve yedincisi, Thomas'in hareketi dodasi geregi bittnlestirici ve
baglamsaldi. 82 Bkz. Attridge, 1992: 6: 531-34. 83 Attridge (1992: 6: 533) sunu belirtir: "Mesih'in ve
onun elcisinin kabull, seytan cikarma ayinlerinde acikca tasvir edilen disman glclerden (c. 32) ve
cehennemin cezalarindan (cc. 56-58) kurtulusu getirir. Ayni zamanda, benligin kdkeni ve kaderi hakkinda
bilgi saglarken (c. 15) inanhyi cehalet ve hatadan kurtarir (c. 98). " 84 Bkz. Medlycott, 1905; Farquhar,
1927: 20-50.
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134 Havari Aziz Thomas Thomas'in sehitligi ATh'nin Yunanca versiyonu on Ui¢ Perde'den ve Havari
Thomas'in sehitligini anlatan sonug béliminden (on doérdinci Perde olarak) olusur.85 Metnin on dort
Perdesi birlikte Thomas'in gelisini, gorev gorevlerini ve sehitligini tartisir. Metinde Tomas'in sehit edilisi
Mazdai'nin kralhdinda gerceklesir (cc. 159-170).86 Yahuda, 6limu sirasinda sunu ilan eder: "Zamanin
dolduguna ve gidip Rabbimden 6dulimu alabilecegim ginin geldigine sevindim" (c. 159). S6zleri cesur
ve NT'nin anlati dinyasina daha fazla uyuyor. Basarisinin sevinci su sozlerle ifade edilir: "Ve yorulma...
zulimden... Rabbimin iradesini yerine getirdigim icin bana alcakca davranildigini, hapsedildigini ve
0ldigimu goriyorsun" (c. 160).87 Thomas, 6limuU "dlnyadan kurtulus" olarak goriyor (c. 160). Yahuda
soyle dedi: "O'nun hizmetinde calistim ve O'nun litfu sayesinde (gorevimi) tamamladim" (c. 160). Bu,
Pavlus'un 2 Tim'deki agiklamalarini hatirlatiyor. 4:7. Lapham (2003: 123) soyle der: "Tomas'in Mazdai
huzurundaki daha sonraki durusmasinin, isa'nin Pilatus dnindeki durusmasini animsattigini
belirtmeliyiz."88 Tum bu ayrintilardan, Havari Tomas'in 6limle ylzlesmeye hazir oldugunu anliyoruz. c.
168, Kral Mazdai askerlerine Thomas'i bicaklamalarini emretti; hepsi ona vurdu ve o yere disup 6ldi.89
insanlar agladilar ve giizel elbiseler, bircok keten elbise getirdiler ve Yahuda'yi eski krallarin gémiildigi
mezara gomduler (c. 168).90 Bu yine kanonik incillerde isa'nin 81imu ve gomdulmesini hatirlatir (Yuhanna
19).91 Thomas'in 6limunden sonra Kral Mazdai din degistirdi ve rahip Sifur ve kardesleri onun icin dua
ettiler. (c. 170). ATh 85 Cf.'nin yazari. Attridge, 1992: 6: 531. Enslin (1962: 632) “sehitlik hesabinin ayri
olarak dagitildigin1” belirtmektedir. 86 Bkz. Attridge, 1992: 6: 532-33. 87 Bkz. Klijn, 1962: 150-01,
301-32. 88 Attridge (1992: 6: 532) su yorumu yapar: "Muhafiz, gecenin tuhaf gelis ve gidislerini
Mazdai'ye bildirdikten sonra, Mazdai ile Thomas arasinda, Pilatus ile isa arasindakini animsatan baska bir
dramatik karsilasma gerceklesir." 89 Firth (2001: 11; cf. cc. 167-69) sunu belirtir: "O [Thomas] dort asker
tarafindan sehrin disina gotarilir ve onu mizraklariyla éldurtrler, ancak bu daha 6nce kendi din
degistiren soylular arasindan bir papaz ve bir papaz atamadan 6énce olmaz." 90 Bkz. Lapham, 2003: 123;
Klijn, 1962: 153, 303; Van den Bosch, 2001: 128. 91 Attridge (1992: 6: 533; c. 170) su yorumu yapar:
"Mazdai, hasta oglunu iyilestirmek icin Thomas'in kemiklerini arar. Batiya goéttrildiler, ancak kral mezar
alanindaki tozu iyi bir etki icin kullaniyor. Thomas ona goérindukten sonra artik papaz olan Sifur'a
getiriliyor ve dua istiyor."
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Thomas'in isleri 135, tiim hikayeyi su sekilde tamamliyor: "Hindistan topraklarinda kral Mazdai'nin elleri
tarafindan sehit edilen Rabbimiz isa Mesih'in Havarisi Yahuda Tomas'in Elcilerin isleri burada sona
eriyor." Béylece metin, Thomas'in Hindistan topraklarinda sehit edildigini dogruluyor. ilk geleneklerin
bircogu Thomas'in havarisel misyonunu ve ardindan Hindistan'da sehit olmasini desteklemektedir.
Medlycott (1905: 2. bolim), Suriyeli Ephrem'in (61Gma 373) yazdidi bir ilahiden alinti yapar; bu ilahide
Seytan sdyle baginr: Adil olandan hangi Ulkeye ucacagim? Havarileri dldiirmek icin Olum't kiskirttim,
bdylece onlarin 6limuyle darbelerinden kurtulabilirim. Ama simdi daha da aci cekiyorum: Hindistan'da
0ldirdigim Havari Edessa'da beni yakaladi; orada burada tamamen kendisidir. Ben gittim, o da
oradaydi: Uziilerek orada burada buldum onu.92 Ephrem'in ilahisi, Thomas'in sehit edilmesiyle ilgili Dogu
Suriye inancini ve Edessa ile Hindistan arasindaki baglantiy1 yansitiyor. Aziz Jerome'un sehitleri,
Thomas'in 3 Temmuz'da 6ldaginl belirtmektedir.93 Aziz Ephrem, Carmina Nisibene 42 ve Hymni dispers
5-7'de havarinin Hindistan'da 6ldirtldaguna ve kalintilarinin daha sonra isimsiz bir tliccar tarafindan
Edessa'ya getirilerek Edessa'ya gomuildigund yazmistir.94 Suriye dini takvimi, tiiccarin Khabin olarak
tanimlanmasiyla bunu dogrulamaktadir.95 Meyer (2007: 779-80) soyle demektedir: “Hiristiyan bir haci
olan Egeria, seyahat ginliginde 384 yilinda Edessa'yi nasll ziyaret ettigini ve Aziz Thomas'in kemiklerini
nasil gérdigini anlatir.”96 Aziz Ephrem'in yazilarinda ve Roma, Yunan ve Etiyopya kiliselerinin
taniklarinda, 6zellikle de gesitli ilahilerde, ayinlerde, takvimlerde, ayinlerde ve sehitliklerde, Thomas'in
misyonu ve sehitliginden bahsedilmektedir.97 kutsal emanetlerin cogunlugu Hindistan'dan Edessa'ya
nakledilmis olsa da, birkac kalinti hala Mylapore'da tutulmaktadir.98 92 Klijn (1962: 20-21) sunu belirtir:
"Thomas'in isleri icin Ephrem Syrus'a basvurabiliriz. Onun yazilarindan Thomas'in Hindistan'a gittigini
bildigi anlasiliyor. Bu ayni zamanda Maniheist Mezmurlar'da da bulunmaktadir. Bunu sdylemekte hakl
olup olmadigimiz Ephrem, Thomas'in isleri'nin belirlenemeyecegini biliyordu." Daha fazla ayrinti icin
sayfa 164-65'e bakiniz. 93 Bkz. Calendarium, 1969: 96. 94 iskenderiyeli Clement, Origen, Eusebius,
Rufinus ve Sokrates gibi kilise babalari Thomas'i Partlarla iliskilendirir. Bkz. Medlycott, 1905; Klijn, 1962:
20, 27; Meyer, 2007: 779-80. 95 Bkz. Medlycott, 1905. 96 Krs. Drijvers, 2: 322-39. 97 Bkz. Segal, 2005:
174-76, 250. 98 Kilise babasi iskenderiyeli Clement tamamen farkli bir géris bildirir. Klijn (1962: 27), "ilk
etapta," diyor, "iskenderiyeli Clement, Strom. 4.71.3'e basvurabiliriz, o sunu yaziyor:
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136 Havari Aziz Thomas Thomas'in misyonerlik faaliyetlerinin Dogu Yarimkure'deki varis noktasina iliskin
cesitli patristik kayitlar vardir. Kilise babalarinin cogunlugu onun Dogu Yarimkire'ye seyahati konusunda
hemfikirdir. Anlasmazliklari cogunlukla Thomas'in Dodu'daki istikameti ile ilgilidir.99 Thomas'l Part
kralligiyla iliskilendirmek, onun Hindistan'a gelme olasiligini ortadan kaldirmayacaktir ¢ciinkli Thomas'in
Hindistan'a gelisiyle ilgili gelenekler yerel Malabar ve Mylapore gelenekleriyle desteklenebilir.100 Bu
noktada konuyla ilgili son donemdeki calismalari dikkate almak da 6nemlidir. Attridge (1992: 6: 531) su
yorumu yapmistir: "Calisma [ATh] acikca Suriye ile ve 6zellikle de Thomas'in geleneksel olarak hirmet
gordigu Edessa sehri ile iliskilidir. Havari'nin sehitligi (cc. 159-170), kutsal emanetlerinin Hindistan'dan
Bati'ya, muhtemelen Edessa'ya geri nakledildigini kaydeder."101 Attridge'in gozlemi, bu olayin 6nemini
anlamaya yardimci olur. Thomas'in Dogu Suriye baglamindaki sehitlik gelenegi. Charlesworth (1995:
380) da ATh'yi Dogu Suriye Hiristiyanhi§inin yani sira Yuhanna incili'nin diisiince diinyasi ile uyumlu bir
belge olarak degerlendirmektedir.102 Ancak Bornkamm, ATh'nin tarihsel degerini hafife almakta ve onu
efsanevi bir gelenek olarak anlatmaktadir. Kendisi (1964: 427) soyle diyor: "Elcilerin isleri... Thomas'in
sehit 6limu ve kemiklerinin Edessa'ya nakledilmesi efsanesinin en eski tanigidir." Thomas'in Partlarla
olan baglantilarina iliskin yaptigr atif (1964: 427), gorinUste birinci ylzyildaki Hint-Part iliskilerini gézden
kacirlyor.103 Bu anlamda Bornkamm, ATh'yi iki farkli bakis acisindan analiz ediyor: birincisi, efsanevi
veya tarih disi bir belge olarak; ve ikincisi, Thomas'li Hint geleneklerinden ayirarak. Attridge ve
Charlesworth, Thomas'i genel olarak Dogu Suriye gelenekleriyle ve 6zel olarak da Hint gelenekleriyle
iliskilendirmeye calisirken Bornkamm tamamen farkh bir durus sergiliyor. Bu, Herakleon akademisyenleri
arasinda Thomas'in dogal bir 6limle 6ldigi konusunda bir fikir birliginin bulunmadigini yansitiyor." Bkz.
Bussagli, 255. 99 Bkz. Ephrem, 693-708. Ayrica bkz. Manich. Mezmur 194:13 ve 192:15-16. 100 Bkz.
Firth, 2001: 14. 101 Contra Van den Bosch, 2001: 135-36. 102 Charlesworth'la kisisel etkilesimlerimde,
onun goruslerini Thomas'in Hindistan'la olan baglantilari lehine topladim. 103 Tarihsel degeri icin bkz.
Bauer, 1934: 6-8. Ayni zamanda, Bornkamm (1964: 427) sunlari belirtmektedir: "Katolik Abgar
efsanesinin izleri, kemiklerinin dérdiinct ylzyildan beri korundugu Edessa'da mijdeyi vaaz eden
Thomas'a kadar uzanir." Ayrica bkz. Van den Bosch, 2001: 135-36.

--- SAYFA 158 ---

Bu konuyla ilgili Thomas'in isleri 137. Ancak Hindistan baglaminda hatiri sayilir bir cogunluk Thomas'in
sehit edilmesi taraftari. Thomas'in Hindistan'a gelisi ayni zamanda Kerala'daki kilise/kiliselerin gelenegi
ve bunlarin Suriye ve iran dini kurumlariyla devam eden iliskileri, Hint-Part iliskilerinin tarihi kayitlari ve
arkeolojik kalintilar, Thomas'in Mylapore'daki sehitligiyle ilgili Coromandel gelenekleri ve Edessa'daki
Suriye kilise/kiliselerinin geleneksel ve tarihi kalintilari ve inanglari tarafindan da desteklenmektedir.104
Sonuc Acgiklamalari ATh'in anlatim ve anlamsal ayrintilar bilgiye daha fazla gl¢ katmaktadir. GTh ve
BTh'den Thomas hakkinda bilgi topladik. ATh'ta buldugumuz en énemli ayrintilardan biri onun
Yunan-Romen dinyasinin 6tesine yaptigi seyahattir. Thomas'in Dogu Yarimkure'ye, 6zellikle de Hint-Part
ve Glney Hindistan baglamlarina yaptigi yolculuga iliskin anlati ayrintilari, okuyucunun onu tamamen
farkh bir acidan anlamasina yardimci oluyor. Bir okuyucu, karakteri ve kimligini 6n plana ¢ikarmak igin
tarihsel cekirdeklerin ve romansal unsurlarin ATh'de nasil i¢ ice gectigini algilayabilir. McGrath (2008:
297-311) sunu belirtir: "Thomas'in isleri neredeyse kesinlikle romansi bir kurgu eseri olsa da, bu bizi,
diger pek cok tarihi kurgu eserinde oldugu gibi, burada yer alan dogrulanabilir tarihsel bilgilerin
orneklerini géz ardi etmeye yonlendirmemelidir."105 McGrath, ATh'de hayali ve efsanevi unsurlar bulsa
da, tarihsel gerceklerin bu esere dahil edildigini kabul etmekte basarisiz degildir. Metnin olusturulmasinin
uzun sureli gecikmesi, onun hayali/efsanevi bir karaktere sahip olmasina yol acacakti. Metinde Thomas'in
karakteri ve kimligi su acilardan énemli algilaniyor: Birincisi, Thomas, isa'yla siki bir iliskisi ve ona
bagliligi olan bir 6grenci ve ayni zamanda ustasinin mesajina tanik olan biri olarak gortndyor; ikincisi,
olagan cografi sinirlarin 6tesine gecerken bir meydan okumayi kabul eder; G¢lnclsu, genisletiimis 104
Meyer'i ziyaret eder (2007: 779) soyle der: "Thomas cesitli sekillerde Edessa ile baglantilidir ve Suriye
Hiristiyanliginin koruyucu azizi haline gelir ve Parthia'da ve en sonunda efsaneye goére sehit edildigi
Hindistan'da havarisel bir misyoner olur." 105 Benzer sekilde Firth (2001: 9) su yorumu yapmaktadir:
"icerdikleri malzemenin cogdu, aslinda cogu, efsanedir, ancak bazi yerlerde gerceklere dayandiriimis
olabilirler."
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138 Havari Aziz Thomas Kizilderili senaryosuna gore hareket eder ve toplumun cesitli kesimlerinden
insanlarla etkilesime girer; dordtincisi, onun karakteri ve ideolojileri genis Thomasine literatlridnin
(Yuhanna incili dahil) cercevesine uymaktadir; besincisi, Dérdiincii incil'de oldugu gibi, isa'nin manevi
ikizi olarak ortaya ¢ikar ve onu "Rabbim ve Tanrim" olarak ilan eder (cc. 81, 97, 167). Bu nedenle,
Thomas'in ATh'deki tanimlamasi, onun "Dogu dinyasinin Havarisi" olarak adlandiriimasina hak
kazandiriyor. Simdi elimizdeki bu bilgilerle Thomas'in Bebeklik incili'ne gecelim.

--- SAYFA 160 ---

8 Thomas'in Bebeklik incili Giris Thomas'in Bebeklik incili, genellikle ikinci yiizyila ait bir kompozisyon
olarak kabul edilen baska bir kiyamet belgesidir.1 Cocuk isa'nin on ikinci yasina kadar gerceklestirdigi
mucizelerin temsili hikayelerini icerir.2 Mirecki (1992: 540) sunu g6zlemler: "IGTh, hala dolasimda olan
s6zlU gelenek tarafindan surekli olarak genisletilen, s6zll olarak aktarilan bir folklor donglstnin
metinsellestiriimesini temsil eder."3 From Mirecki'nin ifadesinden, IGTh'ta yazili olan geleneklerin
yalnizca Isa'nin yasam 6ykiisiindeki bosluklari doldurmayi amaclayan yaratici hikayeler olmadidi, ayni
zamanda diinyevi isa etrafinda gelistirilen gelenekler oldugu sonucuna varilabilir. Hippolytus ve Origen
bir GTh'den bahsediyor, ancak onlarin IGTh'ye mi yoksa GTh'ye mi asina olduklari belli degil.4
Irenaeus'tan okuyucunun dikkatini ikinci yuzyila ceken daha eski bir referans var.5 Cameron (1982:
122-30) suna dikkat cekiyor: Irenaeus, yaptigi alintida énce isa'nin cocuklugu hakkinda dolasan kanonik
olmayan bir hikayeden alinti yapiyor ve ardindan dogrudan isa'nin cocuklugundan bir pasaj alintilayarak
devam ediyor. Luka incili'nin bebeklik anlatilari (Luka 2:49). 1 James tarafindan cevrilen metne bakiniz,
1924/1953: 49-70. Hennecke (1959/1963: 1: 390) su yorumu yapar: "Messih 'Rab isa'nin Bebekligi'ni
verir (SUryanice versiyonu) veya 'israil'in filozofu Thomas tarafindan Rab'bin Cocuklugunun Aciklamasi'
(Yunanca ms. A) veya yine 'Rab'bin bebeklik donemindeki yasamiyla ilgili kutsal havari Thomas'in kitabi'
(Yunanca ms. B) basligini tasir." Bkz. Charlesworth, 1995: 377; Bauckham, 1992: 290. 2 Pseudo-Matthew
ve IGTh arasindaki benzerlikler ve farkliliklar hakkinda daha fazla ayrinti icin bkz. Elliott, ed., 2005. Cf.
Klauck, 2003: 73; Hennecke, 1959/1963: 1: 390. 3 Aasgaard (2009/2010: 14-34), IGTh'nin aktarim
tarihini anlamak igin s6zlU/yazili gelenek yaklasimini ele alir. Ayrica bkz. Gero, 1971: 46-80. 4 Bkz.
Cameron, 1982: 122-30. 5 Lapham (2003: 131) sunu belirtmektedir: "Yeni Ahit metnine, 6zellikle de
Luka incili'ne yapilan bircok génderme, bu eserin kompozisyonunun en erken ikinci ylzyila ait oldugunu
ortaya koymaktadir."
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140 Havari Aziz Thomas IGTh, bu hikayelerin her ikisini de birbirine nispeten yakin bir sekilde kaydeder;
Irenaeus'un alinti yaptigi uydurma yazinin aslinda su anda IGTh olarak bilinen sey olmasi mimkUindar.
Metnin Irenaeus'un yazilarinda kullaniimasi, ilk kilise babalarinin isa'nin cocukluguna/cocukluguna iliskin
hikayelerin s6zlU (veya yazil) olarak mevcut oldugunu ve hatta onlarin ézir dileme amaciyla bu
geleneklerden alinti yaptiklarini acikca ortaya koymaktadir.6 Metni okuyan bir kisi asagidakileri
anlamalidir: birincisi, bireysel hikayelerin kendisi birinci ylzyilin sonundan kaynaklaniyor olabilir; ikincisi,
bazi hikayeler ikinci yuzyilda genis capta yayildi; ve tcuncUsuU, sonraki yuzyillarda s6zlt ve yazil
gelenekler cesitli dilsel ve ulusal topluluklar arasinda yaygin kullanim ve populerlik kazanmistir.7
IGTh'nin metni Siiryanice, Yunanca, Latince, Slavca, irlandaca, Arapca, Ermenice, Etiyopyaca ve Giirciice
versiyonlarinda mevcuttur.8 Gero (1971: 51, 55), IGTh'yi Stryanice'nin (= BM Syr) Estrangela alfabesiyle
bilinen en eski bicimi olarak kabul eder.9 Mirecki (1992: 542) sunu belirtmektedir: "Yazilim yeri hakkinda
kesin bir sey sdylenemese de, erken donem Slryanice elyazmalarina atfedilen ylksek deger, Suriyeli
Thomas gelenegi ile geleneksel birliktelik ve GTh ile ortak geleneklerin olasiligi (krs. IGTh 10:2 ve GTh
log. 77), bunlarin hepsi kompozisyonun yeri olarak Suriye'yi akla getirmektedir."10 Eger Sdryanice
versiyon en eski versiyon olarak kabul edilirse, o zaman onun kdékenini Edessan okuluna atfedebiliriz. Bu
ayrintilar asagidaki gercekleri 6zetlememize yardimci olur. incil literatiirii veya en azindan biylk bir
kismi, s6zli veya yazili materyallerin birinden aktarildigi bir stire¢ araciligiyla yavas yavas ortaya cikti. 6
Ayrica bkz. Mirecki, 1992: 6: 542. 7 Bkz. Irenaeus, Adv. Haer. 1.20.1. Alintilanan pasaj, cocuk Isa ile
0gretmeni Zacchaeus arasindaki konusmaydi (IGTh 6). Klauck (2003: 74) sunu belirtmektedir: "IGTh'nin
olusturulmasi icin ikinci yUzyildan besinci yUzyila kadar olan tarihler 6nerilmistir; ancak, Irenaeus ile
paralellik, metnin temel materyalinin ikinci yGzyilin sonlarina tarihlenmesini kesinlikle hakli
cikarmaktadir." Bkz. Lapham, 2003: 129; Cameron, 1982: 122; Hennecke, 1959/1963: 1: 391; Aasgaard,
2009/2010: 14-34. 8 Versiyonlar hakkinda daha fazla ayrinti icin bkz. Hennecke, 1959/1963: 1: 388-90.
Ayrica bkz. Klauck, 2003: 73. 9 Lapham (2003: 130) sunu belirtir: "Thomas'in sahsiyla olan iliski ve
metnin Silryanice versiyonlarinin 6zel 6nemi géz énline alindiginda, yazarin, belki de Yahudi diasporasi
kdékenli, Thomasin geleneginin israrla glcli oldugu Edessa'da veya cevresinde yasayan bir Hiristiyan
oldugunu tahmin edebiliriz." Daha fazla ayrintiyl Mirecki, 1992: 6: 540-01; Wright, 1865; Contra Elliott,
2016: 5. 10 Mirecki (1992: 6: 541) soyle belirtmektedir: “Modern dénemde IGTh, iki Yunanca metinden
yola cikilarak s6zde daha uzun versiyon (GrA; = Gero’'nun A tipi metni) olarak bilinir. Biri 15. yuzyila
tarihlenir ve su anda Bologna’da (=Bonon) bulunur, digeri ise 16. ylzyila tarihlenir. ylzyilda Bonon'a
bagli olabilir ve Dresden'de (=Dresd) bulunmaktadir." Bkz. Cameron, 1982: 122-30; Hennecke,
1959/1963: 1: 388, 391.
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Thomas'in Bebeklik incili 141 nesilden digerine.11 Dibelius ve Bultmann'in yazilari bu noktayi 6zellikle ilgi
cekici kilmaktadir.12 Her ne kadar sozli geleneklerin cogu erken bir asamada yazili bicimde ortaya
cikmis olsa da, bircogu sézlii bicimde kalmaya devam etmistir.13 ilk Hiristiyan topluluklarinin talepleri,
yazarlari s6zli gelenekleri yazili bicimlerine ¢cevirmeye zorlamistir. Kilisenin ilk teolojisi esas olarak
isa'nin bakireden dogusu, onun halka acik hizmeti, cilesi, carmiha gerilmesi, dirilisi ve gége ykselisi
etrafinda gelistirildi. Bu, isa'nin sézIii (ve ayni zamanda yazili) cocukluk tarihinin kategorik olarak ihmal
edilmesiyle sonuclandi.14 Luka'nin, isa'nin cocukluk dykiisiine yer vermesi (Matta, Markos veya
Yuhanna'da yer almayan) birinci ylzyildaki cocukluk déykulerinin varligina dair bir isaret olarak
anlasilabilir (Luka 2:41-52).15 Bu ayni zamanda Luka'nin mujdesinin basinda belirttigi su sézlerle de
desteklenmektedir: aramizda cereyan eden olaylar, baslangictan beri gérgu taniklari ve s6zin
hizmetkarlari olanlarin bize aktardiklari gibi” (1:1-2).16 Bu nedenle, cocukluk gecmisi olmayan birinin
hayata cikip cikamayacagini sorgulamak gerekir. Pek ¢ok bilim adami bu soruyu yetersiz bir sekilde ele
alarak IGTh'ye karsi olumsuz bir tutum sergiledi.17 Thomas'in erken Hiristiyanhktaki roltinu ve birinci
yUzyildaki Eski Yakin Dogu baglaminda s6zlli geleneklerin dnemini merak eden bir okuyucu, IGTh'nin
Onemini g6z ardi edemez. 11 Ayrica bkz. Knight, 1992: 633-38; Robbins, 1992: 841; Henshaw, 1952: 49;
Redlich, 1939: 11. 12 Bkz. Dibelius, 1971/1982; Bultmann, 1976. 13 Lapham (2003: 129) sunu
belirtmektedir: "Belge olarak givenilir bir ilk tasdiki yoktur. Bazilari bu hikaye koleksiyonunun dérdiinci
veya besinci ylzyildan daha erken bir zamanda bir araya getiriimedigine inanmaktadir." 14 Bkz.
Aasgaard, 2009/2010: 4-34. 15 Mirecki (1992: 6: 543) sunlar belirtir: "isa'nin on iki yasindan sonraki
yasaminin bu 'gizli yillarina' iliskin herhangi bir ykinun erken dénem Hiristiyan literatirinde tamamen
bulunmamasi olagandisi derecede dikkat cekicidir ve henliz arastirmacilardan herhangi bir yorum
almamistir. Bu tir dykulerin 'yoklugu', bunlarin aslinda var oldugu ve ancak metinsel dlizeyde bir araya
toplanip cocukluk anlatilarinin ikincil cercevesi altinda siniflandirildiktan sonra hayatta kaldigi teziyle
aciklanabilir." Ayrica bkz. Lapham, 2003: 129; Bovon, 2003: 296. 16 Lapham (2003: 129) sdyle diyor:
"Geleneksel inciller, isa'nin bebeklik yillari hakkinda cok az bilgi saglar. Matta ve Luka'daki dogum
hikayeleri ve on iki yasindaki isa'nin Tapinaktaki Lukan hikayesi disinda, bu ilk 'gizli yillar' tam olarak
boyle kaliyor." Ayrica bkz. Cameron, 1982: 123. 17 Witherington (1992: 73) IGTh'yi “tarihsel dederi cok
az olan veya hic olmayan” bir belge olarak klicimserken, Barton (1992: 101) onu “meraki tatmin etmek
ve Kristolojik dogmayi savunmak amaciyla” bir Gretim olarak degerlendiriyor. Blomberg (1992: 293)
IGTh'yi (diger Apokrif incillerle birlikte) "incil kaydindaki 'bosluklar' doldurmaya yénelik acikca efsanevi
girisimler" olarak degerlendirir. Benzer sekilde Bruce (1992: 98) bunda "Onu (isa'y1) bir dahi cocuk olarak
tasvir etmekten" baska bir sey gérmuyor.
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142 Havari Aziz Thomas Thomas'in Bebeklik incili'nde Thomas'in Karakteri Thomas'in karakteri IGTh'nin
basliginda ve giris kisminda (b6lim 1) acikca gortlmektedir. Aksi takdirde, karakteri neredeyse her
zaman cocuk isa'nin etrafindaki olaylarin 6értiilii bir gézlemcisi ve anlaticisi olarak gériinir. Metin su
baslikla aciliyor: “israilli filozof Thomas'in Rab'bin ¢ocukluguna iliskin 6ykiisii.”18 Bu basliktan okuyucu,
Thomas'in Hiristiyanh@in ilk dénemlerinde bir filozof olarak algilandigini anliyor. Tomas, isa'y!
cocuklugundan beri taniyordu ve bu nedenle onun ruhani ikizi olarak kabul ediliyordu. Giris bolimUinde
(bdlim 1) anlatici metni su sekilde tanitiyor: Ben, israilli Tomas, Yahudi olmayan kardeslerim, Rabbimiz
isa Mesih'in cocuklugundaki tiim islerini ve bizim topraklarimizda dogdugunda yaptigi kudretli islerini
anlatip tanitiyorum.19 Onsézden itibaren dért sey acikca ortaya cikiyor: birincisi, anlati "israilli Tomas"
bakis acisiyla gelisiyor;20 ikinci olarak, belgenin alicilari: "tim [yani Thomas'in] Yahudi olmayan erkek ve
kiz kardeslerim"; ticlinciisil, metnin mesaji “Rab isa Mesih'in cocukluktaki olaganiistii eylemleri”dir; ve
dérdiincisi, isa Thomas'in kendi bdlgesinde dogmustur.21 Hennecke (1959/1963: 1: 390-91) sunu
belirtir: "Bazen havari, bazen de 'israil filozofu' olarak anilan Thomas'in yazar olarak secilmesi, onun
Hindistan'daki havarisel calismalarinin gelenegiyle baglantili olabilir. Belki de Hint efsanelerinde
paralelliklerin tam olarak bu kitaptaki materyal olmasi tesadlf degildir."22 Eserde, Thomas olup
bitenlerin gézlemcisi ve aktaricisi olarak kalirken, isa'nin hikayesi birbiri ardina ortaya cikiyor. 18
Cameron (1982: 122) sunlari belirtmektedir: "Yazarligin Thomas'a atfedilmesi ikincil, geg bir gelisme gibi
goérinmektedir. Calismanin kaynagini belirlemek zordur, ancak Thomas geleneklerinin kékenlerinin dogu
Suriye'de oldugu bir yer olmasi muhtemeldir." 19 Bkz. Lapham, 2003: 129. 20 Lapham (2003: 129),
“Thomas'in Bebeklik incili, 'israilli Thomas' tarafindan derlenen, isa'nin cocukluk calismasinin kapsamli
bir anlatimi oldugunu iddia ediyor.” Ayrica bkz. Aasgaard, 2009/2010: 40. 21 Charlesworth (1995: 377)
soyle diyor: “Bu calismada Havari Tomas ilk satirda konusan kisidir, dolayisiyla isa'nin cocukluguna iliskin
bilgiyi herkese aciklayan kisidir. Klauck (2003: 73) sunu belirtmektedir: "Bashgin 1. Bélimde tekrarlanan
on iki kisiden biri olan Thomas'a atfedilmesi daha sonra yapilan bir eklemedir; aslinda giris bélumu (1.
Bo6lUm) bir batin olarak ikincil bir eklemedir." 22 Hint efsaneleri hakkinda daha fazla ayrinti icin bkz. Van
Eysinga, 1909.

--- SAYFA 164 ---

Thomas'in Bebeklik incili 143 1GTh'de Thomas'in olay érgiisiine katimi cogunlukla értiik anlat
cagrisimlar yoluyla algilanabilir. Anlati cercevesinde isa'nin hikayesi bes, alti, sekiz ve on iki yaslan
boyunca gelisir.23 Olaylar israilli Tomas'in bakis acisiyla gelisir.24 Hikayenin basinda isa ve Tomas'in
ayni bdlgeden olduklan teyit edilir (B61im 1). Bu, okuyucunun, Tomas'in isa'nin sesini duyabildigini,
yaptiklarini gorebildigini (2:1-7) ve onu ¢ocuklugundan beri Sabat'i bozan biri olarak taniyabildigini fark
etmesini saglar (2:4-7). Tanik olarak Thomas, cocuk isa'nin faaliyetlerini su sekilde aktariyor: "akan suyu
havuzlara toplayip suyu aninda saf hale getirdi" (2:2), "yumusak kil yapti ve onu on iki serge haline
getirdi ... Sabat giiniinde" (2:3) ve "yumusak kilden yapilmis serceler ucup gitti" (2:6).25 isa'nin sdyledigi
her s6z ve yaptigi her eylem, Thomas tarafindan biliniyordu. IGTh, Tomas'in isa'nin babasi Yusuf'u (2:4-6;
3:4; 4:4; 5:1-6; 6:1-22; 12:1-13:4), annesini (11:1-4), kardesi Yakup'u (16:1-2) ve isa'nin ciftcilik ve
marangozlukta anne babasina nasil yardim ettigini (12:1-13:4) tanidigina taniklik eder. isa'nin aile yapisi
icindeki davranislari ve Yusuf'un ona tepkisi acikca ortaya konulmaktadir (6:1-22). Metin, cocuk isa'nin
oyun alanindaki ve isyerindeki davranislarini anlatiyor. Bazi durumlarda insanlar baba Yusuf'a onun
hakkinda sikayette bulunmak icin yaklasiyorlardi (3:4; 4:4). isa'nin ailesinin en énemli sirlari da tasvir
edilmistir (yani, Yusuf ve annesinin ilgili ebeveynler olarak isa hakkinda séyledikleri [14:5]). Tomas,
isa'nin dgretmenlerinin sayisini ve kimligini (isimleriyle, 6:1-8:4), isa'nin sinifta nasil davrandigini ve
hatta ders saatleri sirasindaki konusmalarin en ince ayrintisini bile biliyordu (6:1-8:4; 14:1-5; 15:1-7).26
isa, ilk 6§retmen Zakkay'a soyle dedi: “Sen dogdugunda ben de vardim” (6:6) ve “diinya yaratildiginda,
beni gdénderenle birlikte ben de vardim. sana” (6:10).27 IGTh, Thomas'in isa'nin oyun arkadaslarinin
kimligini bile bildiginden bahseder (3:1; 9:4). Onun ¢ocukluktaki tavirlari ve insanlari iyilestirme glcu
okuyucunun dikkatini cekiyor.28 Thomas, isa'nin davranisindaki kademeli gelisimi hikaye olarak gériiyor.
23 Mirecki'nin olay 6rgiisii aciklamalarina bakin, 1992: 6: 542. 24 Onsdzde Thomas birinci sahis olarak
konusuyor. 25 Bkz. Mirecki, 1992: 6: 542; Fein ve Johnston, 2014: 209-10. 26 Keith (2011: 161) sunu
belirtir: "IGTh, okuryazarlik egitimini asan, bes ila on iki yaslarinda bir isa'yi tasvir ediyor." 27 Bkz.
Klauck, 2003: 74-75. 28 Bkz. Blomberg, 1992: 304-05.
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144 Havari Aziz Thomas cizgisi ilerleyerek doruga ulasir. Mirecki'nin (1992: 6: 542) diisindugu gibi,
IGTh'nin ana odagi isa'nin "kademeli olgunlasmasinin" aciga vurulmasi olarak anlasiimalidir. Bu
ayrintilar, isa ve Tomas'in birbirlerini cocukluklarindan beri yakindan tanidiklari anlayisini
desteklemektedir. Kanonik inciller, Thomas'in isa ile cocuklugundan itibaren olan baglantilarina iliskin
ipuclari saglar. Aciklik saglamak icin dért mijdenin cagri anlatimlari burada kisaca analiz edilmelidir.29
Matta'da bes 6zel cagridan bahsedilmektedir (yani, Simon Petrus, Andreas, Yakup, Yuhanna ve Matta;
bkz. 4:18-22; 9:9).30 Benzer sekilde, Markos'ta bes kisi isa'dan belirli cagrilar alir (yani, Simon, Andrew,
Yakup, Yuhanna ve Alfaeus oglu Levi; bkz. 1:16-20; 2:13-14).31 Luka'da dort kisi 6gretmenden 6zel
cagrilar alir (yani Simon, Yakup, Yuhanna ve vergi tahsildari Levi; bkz. 5:1-11, 27-30).32 Ustelik tiim
Sinoptiklerde Onikilerin adlarindan bahsedilir (bkz. Matta 10:2-4; Markos 3:13-19; Luk. 6:12-16).
Yuhanna'ya Uc kisi eklenirken (yani adi aciklanmayan bir 6grenci, Filipus ve Natanael), Sinoptik listeden
iki kisi devam ediyor (Andrew ve Simon Peter; bkz. 1:35-51). Yuhanna'da en zor gorev, bélimdeki isimsiz
ogrencilerin isimlerini 6nermektir. 1 (37, 39, 40. ayetler) ve 21 (2. ayetler).33 Daha 6nce de belirtildigi
gibi, yalnizca sekiz kisi isa'dan 6zel cagri almisti (yani, Simon Petrus, Andreas, Yakup, Yuhanna, Matta
[Levi], Filipus, Nathanael [Bartholomew ise] ve adi belirtiimeyen bir 6grenci). Bu ayrica Thomas,
Alphaeus'un oglu Yakup, Thaddaeus (Yakup'un oglu Yahuda), Zealot Simon veya Yahuda iskariyot'un
cagrisina dair hicbir kayit olmadigr anlamina gelir.34 Burada listelenen bes kisiden Tomas, IGTh'deki
cocukluk giinlerinden beri isa'yla baglantilidir. Buradaki analiz, Tomas'in kamu hizmetine basladiginda
isa'nin cevresine eklenmedigini kanitlayacak ikna edici ayrintilar sunuyor. Cocukluktan beri birlikteydiler
ve birbirlerini taniyorlardi 29 Cf. Weder, 1992: 2: 207-10. 30 Talbert (2010: 74) su yorumu yapar: "Bazi
cevreler muritlerin bir araya gelmesini bir cagri ve bir yanit olarak anliyordu. Ornegin Diogenes Laertius,
Sokrates'in Ksenophon'u ¢agirmasini anlatir (Vit. Phil. 2.48)." Talbert (2010: 74) ayrica Su yorumu yapar:
"Kanonik incil okuyuculari, Markos 1:16-20 (Matta 4:18-22); 2:14; Luka 5:1-11; 19:5; Yuhanna 1:43'teki
bu tiir cagri hikayesini taniyacaktir. Bu nedenle, Matta 4:18-22'de eski dinleyici, isa'nin cagr hikayesinin
geleneksel bir turl olarak taniyacaktir. Petrus, Andreas, Yakup ve Yuhanna ile onlarin onu takip
edenleri.” Ayrica bkz. Keener, 1997: 97-100. 31 Bkz. Moloney, 2002: 50-02; Schweizer, 1970: 47-49. 32
Zakkay ayni zamanda c¢agrilan biri olarak da gorundr (Luka 19:5). Bkz. Geldenhuys, 1979: 180-03,
192-94; Ryken, 2009: 202-14, 227-39. 33 Bkz. Thomaskutty, 2015: 48-78. 34 Bkz. Wilkins, 1992:
179-81.
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Thomas'in Bebeklik incili 145 yakindan. Matta, Markos, Luka, Yuhanna ve Pavlus, isa kamu hizmetine
basladiktan sonra onun cevresine eklendiyse, yerylziindeki isa'yi daha iyi kim bilebilirdi? Bu bilgi
okuyucunun dikkatini Suriye geleneklerindeki ikiz kardes motifine cekmektedir. IGTh'nin 6ns6zindeki
ifade (yani, "O [isa] bizim topraklarimizda dogdu", béliim 1) bu iddiayi giiclendiriyor. Yuhanna incili,
Thomas'a iliskin yeni anlayislarin anlasilmasi icin bir maden alani olarak dtustnulebilir. Yuhanna'nin IGTh
ile ic ice okunmasi, Tomas'in isa ile baglantisi hakkinda dnemli bilgiler saglar. Tomas, Yuhanna'nin
OykUsunin doruk noktasinda bile 6nemli bir figir olmasina ragmen (11:16; 14:5; 20:24-29; 21:2), tim
miijde gelenegi boyunca onun ¢agrisindan sdz edilmez. Kanonik incillerin ve IGTh'nin birlikte okunmasi
asagidakileri ortaya koymaktadir: Birincisi, Sinoptik'te Thomas'in ¢agrisinin olmamasi ve Yuhanna'da
yaygin olan Thomasine gelenekleri, karakterin zaten isa'yla birlikte orada oldugunu acikca ortaya
koymaktadir - bu, onlarin IGTh'de anlatildigi gibi cocukluktan itibaren olan baglantilari araciligiyla daha
iyi yorumlanabilir; ikincisi, Johannine gelenekleri ve Suriye gelenekleri Thomas'in isa ile ruhsal ikizligine
inaniyordu - bu onlarin IGTh'de oldugu gibi cocukluktan beri siiregelen bagliliklariyla kanitlanabilir;35
ticlinciist, Lk'nin tekrar. IGTh 19'daki 2:41-51, isa'nin cocukluguyla ilgili geleneklerin MS birinci yiizyilda
var oldugunu, bu durumda bunlarin isa'nin cocukluk arkadasi olan Thomas ile ilgili olarak yayildigin
ortaya koymaktadir;36 ve dordiincisi, IGTh 10:2 ile GTh 77 arasindaki anlati baglantisi, cocukluk
geleneklerinin havarisel figlir Thomas etrafinda genis capta yayildigi géristini daha da guglendirir.37
isa'nin cocukluguyla ilgili gelenekler agirlikli olarak Yakup'a baglidir (ProtJam) ve Thomas (IGTh).38
Thomas'in James'e asinaligi 35 Bkz. Layton, 1987: 359-60. 36 IGTh geleneginin tamami Lk arasindaki
boslugu doldurmak icin yerlestirilmistir. 2:40 ve 2:41-51 (bkz. Mirecki, 1992: 5: 543). Klauck (2003: 73)
soyle yorumluyor: "Yeni Ahit'ten dogrudan alinan tek alinti, tapinaktaki on iki yasindaki isa hakkindaki
perikoptur (Luka 2:41-52, IGTh 19'da) - bunun iyi bir nedeni var, ¢linki bu, tiim ¢alismanin bayadugu
bariz cekirdektir." Bkz. Cullmann, 1990/2003: 1: 441; Lapham, 2003: 130; Mirecki, 1992: 6: 543; Bovon,
2003: 296. 37 GTh ve IGTh arasindaki paralellik dikkat ¢ekicidir (bkz. IGTh 10:2; krs. GTh 77; krs.
Lapham, 2003: 131; Valantasis, 1997: 155-6): Ve bir yaygara kopup da insanlar akin ettiginde, cocuk isa
da oraya kostu ve zorla yol boyunca ilerledi. Kalabalik, yarali ayagdi aldi ve hemen iyilesti. Ve genc adama
sOyle dedi: "Simdi kalk, odunu pargala ve beni hatirla." Kalabalik olanlari gériince cocuga tapindilar ve
soyle dediler: "Gergekten Tanri'nin ruhu bu ¢ocukta yasiyor." 38 The Protevangelium of James hakkinda
daha fazla ayrinti icin bkz. Hennecke, 1959/1963: 1: 370-88; Lapham, 2003: 64; James, 1924: 38;
Cameron, 1982: 107-09; Klauck, 2003: 64-72. The ProtJam'in orijinal Yunanca versiyonu ve en esKkisi
Siiryanice olan cesitli dogu versiyonlari var. icin
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146 Daha 6nceki asamalardan Aziz Thomas Havari, IGTh 16:1-2'de mucizevi bir hikaye araciligiyla
bahsedilmektedir: Once, Yusuf, oglu Yakup'u odun baglayip evine gétiirmesi icin gdénderir ve cocuk isa da
onu takip eder; ikincisi, James sopalari toplarken bir engerek elini isirir; ve Gglncisi, 6lmek Uzereyken,
isa 1sirik Gizerine nefes alir ve Yakup hemen iyilesir.39 Hikayede Yakup, isa'nin erkek kardesi ve
dolayisiyla kendi aile Gyesi olarak gériiniir. Ancak Tomas, isa'nin arkadasi ve olayi gdzlemleyen biri
olarak gérinir. isa, Yakup ve Tomas'in bu baghhg GTh 12-13'te de gérilmektedir. IGTh'de Yakup, isa'nin
kardesi ve aile (iyesi olarak tanitilirken, Tomas'tan isa'nin cocukluktan beri arkadasi olarak bahsediliyor.
GTh'de bu iliski isa'nin kamu hizmeti baglaminda daha ayrintili olarak aciklanmaktadir. GT 12'de isa,
"Nereye gelirsen gel, Adil Yakup gideceksin" diye teyit ederken, GT 13'te Thomas'in roll, ezoterik
bilgeligi isa ile paylasan Yakup'un roliinden daha Ustiin gérinmektedir. isa, Yakup ve Tomas arasindaki
bu iliski su seyleri ortaya koyuyor: Birincisi, Yakup ve Tomas cocukluktan beri isa'ya bagliydi ve bu iliski
kamu hizmeti sirasinda bile devam ediyordu; ikincisi, Yakup'a saygi duyulmasina ragmen, Thomas ilk
kilisede benzersiz bir liderlik roliine sahipti;40 ve GclUncusu, Yakup (kardes olarak) Protjam'da
bahsedildigi gibi isa'nin diinyevi aile baglantilar, dogumu ve bebekligi hakkinda cok iyi bilgi sahibiyken,
Thomas (bir cocukluk arkadasi olarak) IGTh'de anlatildigi gibi isa'nin cocukluk ayrintilarinin
farkindaydi.41 IGTh'nin, Kristolojik unvanlar ve itiraflarin kullanimi aracihgiyla kendi Kristolojik
dogrulamalari vardir. isa'nin dnceden var olusu (7:2), goksel bir kurtarici olarak rolii (8:1) ve bir yasa
o0gretmeni olarak islevi (15:1-4) gibi yénler, onun hikayenin baskahramani olarak essiz rolini
drneklemektedir.42 ilk 6gretmen Zakkay, erkek isa hakkinda su sekilde konusmustur: "Bu cocuk
diinyada dogmamistir' ve "isa'nin bebekligine génderme yapan baska bir materyal olan incil, daha
yaratilistan 6nce dogmustur" Pseudo-Matthew, bkz. Klauck, 2003: 78-81; Hennecke, 1959/1963: 1:
410-13. 39 Bkz. Hennecke, 1959/1963: 1: 398. 40 Bkz. Valantasis, 1997: 78. 41 Lapham (2003: 62) su
yorumu yapiyor: "ProtJam bunlarin en eskilerinden biridir (yani Bebeklik incilleri). Diger inciller gibi bu
eser de kanonik metinlere ¢ok sey borg¢ludur; ama bunlari genisletip guzellestiriyor ve Meryem'in
mucizevi dogumu ve ilk yillariyla ilgili baska hicbir yerde bulunamayacak materyaller ekliyor." Bkz.
Hennecke, 1959/1963: 1: 363-401; James, 1924: 38; Cameron, 1982: 107-09; Klauck, 2003: 64-72. 42
Bkz. Hennecke, 1959/1963: 1: 391-92.
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The Infancy Gospel of Thomas 147 of the world” (7:2).43 Klauck (2003: 77) hakl olarak sunu
belirtmektedir: “Matta 1-2 ve Luka 1-2'de henlz bulunmayan bir varolus dncesi kristoloji, IGTh'nin
cocukluk anlatilarina dahil edilmistir.” Birinci 6gretmen insanlarla konusur ve isa'nin giiciinii séyle dver:
"0 [isa] blyUk bir seydir, bir tanridir, ya da bir melektir" (7:4).44 Benzer sekilde yikseltilmis Zenon sdyle
der: "Ya Rab, sen beni yere distirmedin, ama kaldirdin" (9:3). B6limin sonuna dogru. 9'da anlatici sunu
bildirir: "Cocugun ebeveynleri, meydana gelen mucizeden dolayi Tanri'yi ylicelttiler ve isa'ya tapindilar"
(9:3b).45 Birkac kez, isa'nin etrafinda toplanan kalabalik ona hayret etti ve daha sonra ona tapinarak
sunlari sodyledi: "Gergekten Tanri'nin ruhu bu ¢ocukta yasiyor" (10:2b), "Gergekten, bu ¢ocuk ya bir tanr
ya da Tanri'nin bir melegdidir, ¢cinkl onun her s6zl basarili bir eylemdir" (17:2) ve "Bu cocuk goktendir,
¢cunkU birgok ruhu 6lumden kurtarmistir ve onlari tim yasami boyunca kurtarabilecek gugtedir" (18:2).46
IGTh'nin anlati cercevesinde, isa hastalar iyilestirir (8:2; 10:1-2; 15:4; 16:1), insanlari 6limden diriltir
(9:1-3; 18:1) ve doga mucizeleri gerceklestirir (11:1-2; 12:1-2; 13:1-2).47 Klauck (2003: 75) ayrica sunlari
belirtir: "isa, onlari alacak olan kisileri 'yukaridaki seylere cagirmak' icin 'yukaridan geldigini' dogruluyor
(Johanne diksiyonuyla).48 Bu anlati gelisimi, okuyucuya metnin Kristolojik perspektifi hakkinda bilgi
verir.49 isa'nin ruhani ikizi ve cocukluk arkadasi olarak Thomas, isa'yi zengin bir deneyim ve bilgi
zenginligiyle algiladi. Bir okuyucu Tomas ile isa arasindaki iliskiyi ve Tomas'in IGTh'deki Kristolojik algisini
anladiginda, bu onun Yuhanna 20:28'deki ifadesine daha fazla baglam katar (yani, "Rabbim ve
Tanrim").50 43 Lapham (2003: 131; krs. 167-72) sunu gozlemler: "Ornegin, isa ve onun dgretmeniyle
ilgili bélim bu Bebeklik incili'nde ti¢c kez anlatilmistir ve siiphesiz Oldukca popliler olan bir efsane,
Epistula Apostolorum'da da yer aliyor. 44 Bkz. Klauck, 2003: 75. 45 Lapham (2003: 130) sunu belirtir:
“mucizevi hikayeler Mesih'in ilahi dogasini géstermek icin anlatilir; ve burada, bu Bebeklik incili'nde, her
mucizeden sonra izleyenlerin tepkisi, isa'nin goksel kékeninin kanitidir." 46 Bkz. Mirecki, 1992: 6: 543;
Lapham, 2003: 129-31. 47 Bkz. Mirecki, 1992: 6: 543; Klauck, 2003: 75-6. 48 Cameron (1982: 123) soyle
diyor: "IGTh, isa'nin kisisel farkindalidi, bilgeligi, ilahi kimligi ve kaderi olarak anlasilan seye vurgu
yapiyor." 49 Bkz. Mirecki, 1992: 6: 543; Cameron, 1982: 122-24. 50 IGTh bir makarizmle tamamlanir:
“Kadinlar arasinda ne mutlusun, ¢tinkii Rab rahminin meyvesini kutsadi. Boyle bir yUcelik, bu kadar
mukemmellik ve bilgeligi hic gérmedik ya da duymadik” (19:5). Metnin bu acik sonucu, kisa bir doksoloji
ile dogrulanir: “O'na sonsuza dek ylcelik olsun, Amin.” Bkz. Lapham, 2003: 129-31; Klauck, 2003: 76.
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148 Havari Aziz Thomas Son sézler Bu bélimdeki IGTh'nin analizi, isa'nin cocukluguyla ilgili olarak
Tomas'in karakterini anlamamizi saglar. Metin Thomas'i hikayenin anlati sesi olarak tanittiginda okuyucu
olay 6rglsUnin gelisiminin altinda yatan mantigi anhyor. IGTh 6yklsini diger geleneklerle
butunlestirdigimizde, IGTh'da anlatilan cocukluk ayrintilarina gére isminin kanonik incillerdeki cagri
anlatilarinda gegmemesi ve Suriye geleneklerindeki ikiz kardes motifi Gzerinden ¢ikarim yapmamiz
nedeniyle Thomas'in cocukluktan itibaren isa'ya olan baghhgini anlayabiliriz. IGTh'ta yer alan gelenekler
basitce birbiriyle gevsek baglantili hikayeler olarak algilanamaz. Anlati, isa'nin bes, alti, sekiz ve on iki
yaslarindaki cocuklugu boyunca tutarh ve birbiriyle baglantili bir sekilde gelisir. Aasgaard (2009/2010:
45) IGTh'nin dikkatli bir analizinin ardindan soyle diyor: "O halde analiz, IGTh'nin anlatinin doruk noktalari
ve birbiriyle baglantili bazi geriye donlsler ve beklentilerle birlikte dizenli bir yapiya ve tutarl bir
hikayeye sahip oldugunu goésteriyor." Thomas olaylarin anlaticisi ve gézlemcisi olarak ortaya ¢iktiginda
okuyucu sunlari algilar: Birincisi, Thomas'in isa'nin cocukluk arkadasi ve ikiz kardesi oldugu ve dolayisiyla
IGTh'deki geleneklerin Thomasine kdkenli olma sansinin daha fazla oldugu; ikincisi, entegre bir
yaklasimla Thomas bir "cocukluk arkadasi"ndan "6nceki bir 6grenciye" (yani IGTh) ve daha sonra "olgun
bir inanliya" (Yuhanna incili) déniisir; Gclinciisti, Tomas'in 6grenciligi Yakup'un égrenciligiyle birlikte
gelisir; bu durumda onlar isa'nin ilk dgrencileri olurlardi; dérdiincisii, Thomas, isa'nin mucizevi
eylemlerinin, Sabat'i ihlal eden olaylarin, élulerin dirilisinin, derin sdzlerin ve insanlarin Kristolojik
unvanlar ve itiraflar kullanmasinin ilk taniklarindan biri olacakti; besincisi, Thomas'in bir israilli ve isa'nin
arkadasi olmasi, daha sonra bir filozof olarak taninacakti; altincisi, bir cocukluk arkadasi olarak Tomas,
isa'nin dnceden var olan dogasini taniyabilirdi; bu anlamda Yuhanna, miijdesini yazarken bu gelenekleri
o6dinc aldi (Yuhanna 1:1-18); ve yedincisi, Dogu dlinyasindaki misyonerlik cabalarinin yani sira énceki
kategoriler, Thomas'i erken Hiristiyanlik yilliklarinda énemli bir figlr olarak nitelendirebilirdi. Yuhanna
incili'nin ilk yarisinda Thomas sessiz kalir ve dykiiniin sonuna dogru gelisen bir karakter olarak ortaya
cikar;

--- SAYFA 170 ---

Thomas'in Bebeklik incili 149, anlati olarak adlandiriliyor; okuyucu onun isa'yla birlikte oldugunu
yasaminin ilk asamalarindan cikariyor. Bu sekilde, IGTh'nin gelenekleri diger kanonik ve kanonik olmayan
geleneklerle ic ice gecer. Yuhanna incili'nde oldugu gibi, kiyamet belgeleri de erken Hiristiyanlik bakis
acisindan Didymus Judas Thomas'in kisiligini ve énemini vurgulamaktadir. Batin bu yazilar Thomas'i
gelenekleri uzun siire devam ettiren onurlu ve érnek bir sahsiyet olarak tasvir ediyor. Dérdiinci incil'in
(FG) yani sira apokrif Thomas literatlrinin mevcudiyeti, onun kisiligi ve ideolojisi etrafinda gelistirilen
bircok gelenegin oldugunu gosterir. GTh, BTh, ATh ve IGTh gibi belgeler okuyucuya Thomas ve onun ilk
Hiristiyan topluluklar arasinda devam eden etkisi hakkinda genis bilgi saglar. GTh onu ezoterik bilgeligin
bir figlirti ve gizli bilgiyi isa ile paylasan bir karakter olarak én plana cikariyor. GTh cercevesinde
Thomas'in karakteri kavramaktan kavramaya dogru gelisir ve isa hareketinde yer alarak énemli bir
liderlik roli Gistlenir. Petrus ve Matta, isa'yl kendi sabit bilgi kategorilerinden anlamaya calisirken,
Thomas onun tarif edilemez dogasini kavrar. Bu bircok yonden Thomas'in FG'deki karakterizasyonuna
benzer. BTh, Thomasine toplulugunun erken Hiristiyanligin ideolojik ve felsefi dlisiince dinyasiyla olan
iliskisini yansitiyor. BTh, GTh érneginde oldugu gibi, Thomas'i isa'nin ikiz kardesi ve ayni zamanda gizli
gercegin paylasicisi ve gizli sézlerin aciklayicisi olarak tasvir eder. Bir okuyucu onun karakterini
cehaletten mikemmellige dogru gelisen biri olarak taniyabilir. BTh ayrica bir karakter olarak onun
degerini ve dirlstliglnt 6n plana cikariyor. ATh érneginde okuyucunun dikkati Yunan-Romen
dinyasinin 6tesine gekilmistir. ATh'da Thomas, Dogu YarimkUre'ye, yani Hint-Part ve Glney Hindistan
eyaletlerine giden bir gezgin olarak tanitilir. Okuyucu ayni zamanda tarihsel gergeklerin ve hayali
unsurlarin metinde nasil bir araya getirildigini de fark edebilir. Anlati cercevesinde Thomas, isa'nin bir
tanigi ve toplumun cesitli kesimlerinden insanlarla etkilesime giren bir figir olarak tasvir ediliyor. ATh'a
dayanarak okuyucu onu "Dogu dlnyasinin Havarisi" olarak anlayabilir. IGTh'nin icerigi diger apokrif
yazilarla bircok benzerlik géstermektedir. Metinde Thomas'tan bir filozof ve ayni zamanda
cocuklugundan beri isa'ya bagli biri olarak bahsediliyor. IGTh
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150 Havari Aziz Thomas, Thomas'in gelisimini cocukluktan itibaren isa'nin 6§rencisi ve isa'nin ilk tanig
olarak anlatir. Dolayisiyla apokrif gelenekler Thomas'i erken Hiristiyanligin énemli bir figtrd olarak tasvir
ediyor. Karakterle ilgili kanonik ve kanonik olmayan ayrintilari analiz ettikten sonra bir sonraki bélimde
Thomas'la ilgili tarihi gelenekleri inceleyecegiz.

--- SAYFA 172 ---

Uclincti Bliim Tarihsel Geleneklerde Thomas Onceki sekiz bélimde, Didymus Judas Thomas'in
Johannine'deki gelisimini ve s6zde apokrif gelenekleri arastirdik. Thomas'in kisiligini ve ¢alismalarini
daha genis bir sekilde anlamak icin onunla ilgili tarihsel gelenekleri de analiz etmemiz gerekiyor. Bu
slirecgte su sorularin yanitlanmasi gerekmektedir: Thomas'in kimligi ve eserleri Hiristiyanlik tarihinde
nasil algilanmistir? Ve mevcut geleneksel-tarihsel materyallerin yardimiyla Thomas'in tarihini nasil
yeniden insa edebiliriz? 9. Bélim'de Hindistan ulusunun antik cagda nasil algilandigini ve Thomas'in
BlyuUk Hindistan eyaletlerine gelme olasiliklarini anlamaya calisacagiz. Arastiriimasi gereken 6nemli
sorulardan bazilari sunlardir: Kilise babalari, tarihgiler ve gezginlerin Partlar ve Hindistan hakkindaki
algilari nasil bolinmsti? Peki Pers ve Hint topraklari nasil birbirine bagliydi? 10. B6lim'de Thomas'in
tarihini yeniden insa etmek icin acik ve ortlli kanitlari daha ayrintili olarak inceleyecegiz. Bu boélimde
karakterin kavramsallastiriimasi Sinoptik inciller, Dérdiinci incil, Elcilerin isleri Kitabi, apokrif ve patristik
deliller agisindan yorumlanacaktir. Bu arada Thomas toplulugunun tarihteki algilanisini da arastiracagiz.
Bu kanitlar kullanarak Thomas'in kisiligi ve calismalari hakkinda daha genis bir anlayisa ulasmaya
calisacagiz. Thomas'in gegcmisinin mevcut kanitlarla yeniden insa edilmesi, karakterin kimligini daha net
bir sekilde algilamamiza yardimci olabilir. Thomas'in kisiligini ve calismalarini cografi olarak daha genis
alanlarda ve kronolojik olarak uzun bir ddnemde anlamak, onunla ilgili geleneklerin populerligini
degerlendirmemizi saglayacaktir. Ayrica Thomas toplulugunun mevcut algilarin 6tesinde nasil isledigini
de analiz edecegiz. Bitln bunlar birlikte Thomas'i tarihsel kayitlara daha net bir sekilde yerlestirmemize
yardimci olacak.

--- SAYFA 173 [Gérsel / Bos] ---

--- SAYFA 174 ---

9 Thomas Hakkinda Patristik Referanslar Giris Hem Yuhanna incili'nde hem de apokrif geleneklerde
Didymus Judas Thomas'in karakterini tartistiktan sonra, tarihsel geleneklerde onunla ilgili kanitlari
arastirmak hayati 6nem tasimaktadir. Ancak tarihsel geleneklere dayanarak Thomas'in kimligini
anlamaya yonelik herhangi bir calisma kolay bir is degildir. Bu bélimin amaci dort yonladur: birincisi,
Hindistan ile dinyanin geri kalani arasindaki baglantiyi anlamak icin Hiristiyanlik éncesi tarihe bir goz
atmak; ikincisi, Thomas'la ilgili geleneklerin daha genis cografi alanlara nasil yayildigini arastirmak;
GclncUsi, Thomas geleneginin gelisimini kronolojik olarak arastirmak; dérdincisu ise gelenegin cografi
ve kronolojik ayrintilara dayali tutarhligini anlamaktir. Bu hedeflere ulagsmak icin bu bélimde su sorulara
yanit araniyor: Hindistan, antik ¢caglardaki Yahudiler, Babilliler, Yunanlilar, Romalilar ve Persler tarafindan
bilinen bir jeopolitik bélge miydi? Yeni deniz yollarinin kesfi Blytk Hindistan ile dinyanin diger bolgeleri
arasindaki baglantilari nasil kolaylastirdi? Hiristiyanlk 6ncesi ve sonraki donemlerin klasik yazilari Blyuk
Hindistan'in diinyanin geri kalaniyla olan baglantilarini tartisiyor mu? ilk kilise babalari Thomas'in
diinyanin dogu kismina gelisini nasil tartistilar? ilk kilise babalarindan, bakir levhalardan, baladlardan,
seyyah kayitlarindan, tlccar el kitaplarindan ve ziyaretci yazilarindan Aziz Thomas hakkinda hangi
bilgileri topluyoruz? Thomas'in sehadeti geleneksel-tarihsel belgelerde nasil kayithdir? Thomas'in Hint
veya Part havariligiyle celisen baska ikna edici kanitlar var mi? Thomas'in Part ve Hint baglantilari nasil
anlasilabilir? Bu sorular Thomas geleneklerini anlamak ve ayni zamanda onu diinyanin dogu kismiyla
iliskilendirmek icin cok 6nemlidir. Asagidaki bolimlerde,
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154 Havari Aziz Thomas, geleneksel-tarihsel belgeleri iki bélim altinda inceleyecektir: birincisi, klasik
yazilarda Hindistan; ve ikincisi, geleneksel-tarihsel ve patristik yazilarda Thomas. Klasik yazilarda
Hindistan En azindan M.0. 1000'den kalma eski kanitlar, Hindistan ile israil arasinda ticari baglantilarin
olasiligini éne surlyor.1 Kerala'nin israil ile olan baglantilarinin yani sira Araplar, Asurlular, Babilliler,
Yunanlilar, Romalilar ve Cinlilerle de iliskileri vardi. Kral Sileyman'in zamaninda, fildisi, tik agaci, gul
agaci, sandal agaci, maymunlar ve tavus kusu ticareti yapmak icin gemiler bu bélgeden geciyordu.2
Hatta Kerala ormanlarindan elde edilen tik agacinin Stileyman Tapinagi'nin insasinda kullanildigina bile
inaniliyor.3 Antik inanisa gore, Kral Stileyman'in gemilerinin ziyaret ettigi incil'deki Ophir, Kerala'nin
buglinkl baskenti Trivandrum'un giineyindeki sahil kdyl Poovar'di.4 Katz (2000: 27) "Sanskritce ve
Tamilce kelimeler iceren ibranice incil'in, Stleyman'in kralligi ile Hindistan arasindaki ticareti dnerdigini
ve tanimladigini belirtir. Birinci Krallar Kitabi 10:22, Kral Stleyman'in sarayinin zenginligini anlatir; bu,
incil'in Hindistan ticaretinden kaynaklandigini éne siirdiigii bir zenginliktir."5 Budist geleneklerindeki bazi
hikayeler, Kral Stleyman'la ilgili hikayelerle carpici benzerlikler tasir (1.Krallar 3:16-28; krs. Mahoshadha
Jataka).6 M.0O. 500 civarinda yazilmis olmasi muhtemel Ester Kitabi, Kral Ahasuerus'un kralliginin
Hoddu'ya kadar uzandigini belirtir (yani, 1 See Weil, 2009: 1: 1204. M.0. 1000'den énce, Aryanlarin M.O.
2000/1500 civarinda Hindistan'a geldiklerine dair isaretler vardir. Bkz. Mundadan, 2001: 1: 9. 2 Katz
(2000: 27) su yorumu yapar: "incil'deki Krallar kitabi, Kral Siileyman'in gemilerinin Hint kékenli kofim
(maymunlar), tukim (tavus kusu) ve almag (sandal agaci = valgum) tasidigindan bahseder." Rawlinson
(1916/2002: 10) soyle bildirir: "' Tarsis donanmasi' Gg yillik bir yolculuk yapti. buyUk miktarda altin ve
glmds, fildisi, maymunlar, tavus kusu ve 'cok sayida almug agaci ve dederli tas' getirdiler. Bkz. George,
1972: 1; Pinto, 2015. 3 Bkz. Blady, 2000: 231; Philip, 1908/2002: 24. 4 Bkz. Bhatt ve Bhargava, 2006: 29;
Nair, 2012: 17; Avari, 2016; Kusuman, 1987: 2; Ramachandran, 2007/2008. 5 Philip (1908/2002: 24)
soyle yorumluyor: "Ptolemy'nin iskenderiye'deki Kizilderililer ve Hindistan kiyilari arasinda var oldugu
neredeyse genel olarak kabul edilen bir gercektir." Pliny zamaninda (MS 1. ytzyil) Misir'da yerliler
bulunmustur." 6 Rawlinson (1916/2002: 11) soyle kaydeder: "Mahoshadha Jataka ile Sileyman'in
Kiyameti hikayesi arasinda ilging bir benzerlik vardir. Onceki hikayede, Benares Raja'sinin veziri olarak
onceki dogumunda enkarne olan Buda, her biri belirli bir iddiada bulunan iki kadin arasinda karar vermek
zorundadir. bebek.” Ayrica bkz. Skolnik ve Berenbaum, 2007: 9: 772.
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Thomas Hakkinda Patristik Referanslar 155 Hindistan) 127 eyaletle Kush'a (yani Etiyopya; Ester 1:1;
8:9).7 Budist Baveru Jataka ayni zamanda Hindistan ile Babil (yani Sanskritce'de Baveru) arasindaki eski
ticarete de atifta bulunur. Metinde "Baveru Ulkesine periyodik seferler yapan Hintli tlccarlar"dan
bahsedilmektedir.8 Bu kanit, eski Hindistan'in Yahudi, Pers ve Babil kralliklariyla ticari baglantilari
oldugunu goéstermektedir. Acikgasi Filistin'den Hindistan'a yapilan bu tir ticaret Yunan ve Roma
dénemlerinde durmadi; bilinen tim kayitlara goére bu acikca devam ediyordu ve Thomas Hindistan'a
sinagoglarin yollari Gzerinden bir kervanla veya Periplus'ta oldugu gibi deniz tGzerinden ulasmis
olabilirdi.9 Hiristiyanhk éncesi donemin Yunan ve Romali yazarlari bize, Didymus Judas Thomas'in daha
sonra mujdeyi vaaz ettigi Hindistan ile ilgili bircok malzeme sagliyor. Batili kaynaklar, "Hindistan'in da
Yunanistan ve Roma ile ayni seviyede klasik bir tlke oldugu bir dénem oldugunu" ifade ederler.10
Persler, Yunanlilar ve Romalilar, M.0O. altinci yizyildan itibaren Hint yarimadasina ilgi géstermeye
basladilar.11 Onlara gére Hindistan, indus Nehri'nin veya tim Dogu'nun dogusundaki genis
topraklardi.12 Yazili kaynaklara gore, Yunanllar arasinda, MO 6. ylizyilda Karyanda'li Scylax, Hindistan'i
ilk ziyaret eden ve onun hakkinda bir aciklama yazan kisiydi.13 Cografya alaninda 6ncd, kasif ve
Hindistan hakkinda bilgi veren ilk Batili gézlemciydi.14 Bir diger énemli sahsiyet olan Miletuslu
Hecataeus (M.0O. 560-490) da Hindistan hakkinda yazmisti.15 Ayrica indus Nehri'ni de iceren Hindistan'in
en eski Yunan haritasini da ¢izmisti.16 Herodot, MO 430 civarinda bir kitap yazdi. Hindistan,
Sanskritce'de Sindhu'dur ve indus Nehri'ne génderme yapan "akarsu" veya "nehir" anlamina gelir. Bkz.
Bhaskaran, 2015: 40; Manning, Speir ve Scharf, 1856: 157-59; Katz, 2000: 27. 8 Bkz. Katz, 2000: 27. 9
Bu sonuclarin bazilari James H. Charlesworth ile yaptigim birebir gériismelerden elde edilmistir. 10 Bkz.
Puliurumpil, 2016: 14. 11 Mundadan (2001: 1: 12-13) sunu belirtmektedir: "MO 516'dan MS 220'ye kadar
Hindistan, Bati'nin buyuk imparatorluklarnyla strekli olarak oldukga yakin temas halindeydi. Bu temas
kesinlikle yalnizca Hindistan tarihindeki olaylarin gidisatini degil, ayni zamanda onun kiltlr ve yasam
bicimini de etkiledi." 12 Bkz. Puliurumpil, 2016: 13. 13 Sagar (1992: 40) su yorumu yapiyor: “indus
deltasini kesfeden Karyandali Yunan parali asker Scylax, kesifleri sirasinda Kizilderililerin kapsadigi
alanlar hakkindaki bilgisini arttirmis olmali.” Ayrica sunlari kaydediyor: "Hintli askerlerin Darius icin
Yunanistan'da savasirken Yunanlilarla ilk kez temasa gectikleri ve belki de bu temas nedeniyle Hintli bir
filozofun M.0O. 400'den 6nce Sokrates'i ziyaret ettigi sdyleniyor." Ayrica bkz. Jacobs, 2015: 28; Mouton,
Rutherford ve Yakubovich, 2013: 450; Puliurumpil, 2016: 53-63. 14 Bkz. Tripathi, 1942/1992: 116;
Puliurumpil, 2016: 23. 15 Puliurumpil (2016: 65), "Miletoslu Hecataeus'un (M.0. 560-490) tarihci ve
cografyaci oldugunu, bilinen ilk Yunan tarihcisi oldugunu ve dlinyadaki farkh halklardan ve Ulkelerden
bahseden ilk klasik yazarlardan biri oldugunu" belirtmektedir. 16 Bkz. Kuzminski, 2008: 36.
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156 Havari Aziz Thomas, Hindistan'i "yerlesim diinyasinin doguya dogru en uzak kismi" olarak
tanimlamaktadir.17 Herodot, "Kizilderililerin bircok milletinin" varligindan bahseder.18 Herodot'un bu
detayi, Hiristiyanlk 6ncesi Hindistan'in modern Hindistan kadar cesitlilige sahip oldugunun gtcli bir
gostergesidir.19 Hindistan, Batililar tarafindan yalnizca Scylax, Hecataeus ve Herodot'un yazilar
araciligiyla degil, ayni zamanda daha sonraki diger yazarlar araciligiyla da biliniyordu. MO 400 civarinda,
Knidoslu Ctesias, Hindistan topraklari hakkinda genis bilgi iceren Indika'sini yazdi.20 Ctesias, Malabar'in
yaygin bir Grinu olan tarcini, Tamil veya Malayalam dilindeki karuppu kelimesinden turetilmis gibi
gorinen carpion olarak ima ediyor.21 Bu, Hindistan'in geleneksel olarak bir baharat Ulkesi olarak kabul
edildigi iddiasini kanitliyor.22 Megasthenes, eski Hindistan'in sinirlarini tanimlarken, Erastothenes, onun
sinirlarini belirledi. iran'dan sinirlar.23 Boylece Hindistan'in sinirlari Hiristiyanhk éncesi dénemde bile
diger Ulkelerden net bir sekilde ayriliyordu. Puliurumpil (2016: 175) soyle belirtmektedir: Batinin
Hindistan'a géndermeleri altinci yiizyilda Scylax'la baslar; “Hindistan” terimi elbette indus Nehri ve
cevresindeki bolgeleri kastediyor. Ancak dérdiinct yizyilda Megasthenes ile birlikte “Hindistan” terimi 17
Herodot 3.106, McCrindle, 1901: 4'ten alintilanmistir. Yunan yazar Herodot “tarihin babasi” olarak bilinir.
MO 430'da yazdidi (inli Savas Tarihi kitabi, Pers imparatorlugu ile Yunan sehir devletleri arasindaki
savaslari anlatir. 3. Béliumde, 98'den 106'ya kadar olan paragraflar Hindistan'in dinyadaki en uzak tlke
oldugundan, Hint halkindan, yasam tarzlarindan ve orada bulunan altindan bahsediyor. Ayni kitapta
Hindistan'a yapilan diger referanslar 4.40, 44; 7,65, 70, 86, 187 ve 8,113. Ayrica bkz. Puliurumpil, 2012:
27; Puliurumpil, 2016: 24. 18 Prasad (1980: xxi) su yorumu yapiyor: "Bu, Hindistan'in dinyanin geri
kalanindan daha kalabalik oldugu ve Babil, Asur ya da iran'a bagh diger kralliklardan daha fazla gelir
sagladigina yapilan géndermeyle birlikte, Hindistan'in o dénemde tam olarak o zamandan beri oldugu
Ulke oldugu izlenimini birakiyor." 19 Parker (2008: 33) sunu belirtir: "Hindistan'in marjinalligi, Hekataeus
ve Herodot'un kozmolojilerinde dinyanin sinirlarinin bir isareti olarak, Yunan harita yapiminin erken
tarihinde ona ayricalikli bir konum kazandirdi. Makedonyali lIl. iskender, MO 336'da babasi II. Philip'in
yerine gectiginde, dolayisiyla zaten canli bir Yunan Hindistan kavrami vardi." Ayrica bkz. Asheri, Lloyd ve
Corcella, 2007: 497; Rapson, 1935: 397. 20 Ctesias (Ktesias), M.0O. 5. yiizyilda yasamis olan Yunan hekim
ve Knidoslu tarihgidir. Perslerin Hindistan hakkindaki inanglarinin bir kaydi olan Indika adli bir Hindistan
hesabi vardi. Bu kitap Hindistan'daki halklardan, filozoflardan, zanaatkarlardan, altinlardan ve diger
zenginliklerden ve harikalardan bahsediyor. Bu kitap orijinal haliyle yalnizca parcalar halinde kalmistir.
Ayrica bkz. Puliurumpil, 2012: 27-28; 2016: 24-25. 21 Chattopadhyaya (1999: 2) sunu belirtmektedir:
"iskender'in Hindistan'a yiiriiylisiinden énce iran, Yunanistan ile Hindistan arasinda bir arabulucuydu.
Karyanda'li Scylax ve Knidos'lu Ctesias, Hindistan'da konuslanmis Hindistan hakkindaki aciklamalarin
yazarlariydi. Onlarin anlatimlari Hindistan't mucizevi ve muhtesem olanla iliskilendiriyordu." Ayrica bkz.
Puliurumpil, 2012: 28. 22 Bkz. Nichols, 2011: 43-44. 23 Bkz. McCrindle, 1887: 30; Kalota, 1976: 22-23.
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Thomas 157 hakkindaki Patristik Referanslar daha net ve dogru hale geliyor. Hindistan'da, Seleucus'un
elgisi olarak Chandragupta'nin sarayinda yasamis olan kisi, ayni zamanda Hindistan hakkinda, onu tnlU
yapan ve Hindistan'i Bati diinyasinda daha ¢ok taniyan bir kitap da yazabilirdi. Makedonya krali
iskender'in Hindistan'i isgalinden énce Yunanlilar, Hindistan'i sadece bir masal (lkesi olarak
goérayorlardi.24 MO 326'da iskender, ordusuyla birlikte Pers imparatorlugu'nun dogu siniri olan indus'u
gecerek Hindistan'a girdi.25 MO 327'de iskender, gérinise gdre bu lilkenin mulkiyetinin kendisine tim
Asya'yl verecegine ve boylece tim Dogu'nun efendisi olmasina olanak saglayacagina inanarak
Hindistan'l isgal etti.26 iskender, Hint topraklarini fethetmede basarili olmasa da, Hindistan'i isgal etti.
Hindistan'in Yunanlilarla yakin temas kurmasi.27 iskender'in ordusunun Hindistan'da karsilastigi tiim
egzotik fenomenler arasinda en tuhaflarindan biri dindar ve minzevi yasam tarziydi.28 Bati'daki
bircoklari icin blyulk engeli, Yunanhlari Hindistan ve halkiyla dogrudan iletisimden ayiran ve engelleyen
Pers imparatorlugu'nu yikmisti.29 Ctesias, Megasthenes ve Arrian'in (i¢ indikasi gercekten de
Hindistan'in antik cagdaki s6hretini destekliyor.30 Bunlar arasinda Arrian, her ikisinden de alinti yapiyor:
Megasthenes ve Eratosthenes, Hindistan hakkinda yazmislar ve dodu ve kuzeybati riizgarlarindan
bahsetmislerdir.31 Strabo'nun (M.O. 64 - MS 24) eserinin on besinci bélimiinde 24 Puliurumpil (2016:
13) ayrica sunu belirtmektedir: “Onlar [eski batili yazarlar], Kizilderililerin muazzam zenginligini,
olaganuUstu bilgeligini ve yiksek cileciligini takdir ederken ayni zamanda bircok hayali yaratiktan,
efsaneden ve bazi tuhaf geleneklerden de bahsederler. insanlar.” 25 Bkz. Puliurumpil, 2012: 29. 26
Biiyiik iskender ve onun Hindistan'la baglantilari hakkinda daha fazla ayrinti icin bkz. Gunther,
1953/2007; Puliurumpil, 2016: 33. 27 Bkz. Dueck, 2016: 341. 28 Bkz. Puliurumpil, 2016: 44. 29
Puliurumpil (2016: 436) ayrica sunu soylUyor: "Herodot'un aciklamasi, Hindistan'in yari kesin cografi
konumunu goésteren ilk batili yazar olmasi nedeniyle dikkate dederdir. Onun icin Hindistan 'en uzak'tir,"
‘en bayuk’ ve ‘en zengin’ toprak.” Kendisi (2016: 436-37) ayrica sunu belirtmektedir: "O [Herodot] o
kadar isabetli yazmistir ki Hindistan, blyiik Pers imparatorlugu'nun yirminci satrapligidir (indus nehrinin
dogusu). Bu satrap imparatora en ylksek miktarda altin sunmustur (The Histories, Kitap 3, bolim 94).
Hindistan'in cok iyi tasvir edildigi Herodot'un cizdigi diinya haritasindan 6zellikle bahsetmek gerekir."
Ayrica bkz. Perumalil, 1971: 6-7. 30 Puliurumpil (2016: 436) sunu belirtmektedir: "Antik Hindistan
hakkindaki bilgilerimizin cogunu, iskender, Seleucus ve Ptolemaios'un subaylari tarafindan toplanan,
Diodorus, Strabo, Pliny ve Arrian tarafindan milattan énceki birinci ylzyil ve sonraki birinci yazyilda
yogunlastirilan, ¢ikarilan ve tutarh bir sekle indirilen bilgilere borcluyuz. Bu Yunan yazarlarin
anlatimlarinin yani sira, Herodot ve Ctesias'in daha eski anlatimlari da var." Ayrica bkz. Singh, 2008: 324;
Parker, 2008: 53. 31 Kurien (2002: 43) sdyle yaziyor: "M.0. son birkac ylizyilda Yunanlilar ve Romalilar
Kerala ile yogun bir ticaret yurGttller. Kakule, tarcin, zencefil, zerdecal ve biber gibi baharatlar 6zellikle
talep gormus gibi gérantyor." Bkz. Arrian, Anabasis, 6.5, McCrindle, 1901: 88. Ayrica bkz. Roller, 2010: 1;
Puliurumpil, 2012: 38.
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158 Havari Aziz Thomas, Geographia (Cografya) adini verdiginden, Hindistan't Dogu'nun ilk ve en buylk
Ulkesi olarak kabul eder.32 Arrian, Strabo ve digerleri Hindistan'in fiziksel kosullari hakkinda yorum
yaparlar.33 Pliny (MS 23-79) Historica Naturalis (Dogda Tarihi) adli eserinde Misirli Ptolemaios
Philadelphus'un Dionysius adinda bir blyUkelciyi Pataliputra'ya "gercedi kisisel inceleme yoluyla test
etmek icin" gbndermesinden bahseder.34 Pliny, Hindistan'a, Malabar Ulkesine ve ticaret kalemlerine
giden yolun ¢ok dogru bir tanimini veriyor. Ona gdre Yunan gemileri ya Muziris'e ya da Kollam'a
demirlemisti. Muziris icin kullandigi kelime primum emporium Indiae, Kollam icin ise “Nelkanda”dir.
Onemli esyalar baharatlar, inciler, elmaslar ve ipekti; ilk tici Giiney Hindistan'da bulunurken, sonuncusu
Cin'den gelen Ulke gemileriyle indirildi.35 Puliurumpil (2016: 369-70) su yorumu yapiyor: "Pliny'nin
iskenderiye'den Nil Gizerinden Gliney Hindistan'a, oradan Coptos'a, ¢dlden Kizildeniz'deki Berenice'ye ve
ardindan Hint Okyanusu Uzerinden Muziris'e (Kerala) yaptigi yolculuga iliskin ayrintili agiklamasi daha
Onceki ve cagdas raporlara dayaniyordu ve ilging gercekler iceriyordu."36 Bir diger 6nemli yazar Bu
zamanin Unll eseri Cografya olan Ptolemy'dir. Antik Hindistan'in bircok cografi bélgesinin kesin yerlerini
anlatir.37 MS 139'da Ptolemy, Kerala veya Thamizhakam'da farkli yerlerden bahseder. Ona goére Chera
kralinin unvani Kerabotras, kralligin baskenti ise Kaveri nehri kiyisindaki Karour'du.38 Bahsettigi diger
yerler ise Tundis’tir (Kadalundi 32 Bkz. MS 150'deki Ptolemaios yazisinda Ganj'a bes, indus'a ise yedi agiz
tahsis edilmistir. Bkz. Puliurumpil, 2012: 40-41. 34 Pliny, Nat. 6.17. Daha fazla ayrinti icin bkz. Rawlinson,
1926: 93; 101. Ayrica bkz. Puliurumpil, 2012: 70. 36 Ayrica bkz. Bostock ve Riley, 1855: 62-65; Philip,
1908/2002: 26. Puliurumpil (2016: 439) ayrica su yorumu yapar: "Hiristiyanlik doneminin ilk iki yGzyil,
Hindistan ile Roma arasindaki ticarette bir artisa isaret etmektedir. Ticaretteki bu genisleme, Roma
imparatorlugu'nun 1900'lerde kurdugu karsilastirmali baristan kaynaklanmistir. Augustus déneminde
(M.0. 63 - MS 14) Hint ve Roma imparatorlugu arasinda énemli bir ticari iliski mevcuttu.” 37 Periplus 57.
Ayrica bkz. Schoff, 1912: 45; Pliny, Nat. Hist. 6. kitap insanlar, 8. kitap hayvanlar, 12. kitap bitkiler ve 31.
kitap Hindistan'in mineralleri hakkindadir. Sokrates'in Atina'da ne tir bir filozof oldugunu soran bir
Kizilderili ile konusmasi. Sokrates "insan hayatini arastirdigini" séylediginde Hintli gtldi ve "hic kimse
ilahi olaylardan habersiz olsaydi insani olaylari gézlemleyemezdi." Bu olay! Aristokles'ten aktaran
Hiristiyan tarihci Eusebius (MS 260-340) aktarir ve o da Aristoksenos'tan (M.0O. 320-300) alinti yapar. bkz.
Puliurumpil, 2012: 49; 2016: 27-28. 38 Mundadan (2001: 1: 15) sunu belirtir: “Pliny'nin 'Colobotralart’,
Periplus'un 'Keprobotralari’, Ptolomy'nin 'Kerobotralar' MO 257 tarihli Asokan fermaninin Yunanca
esdegerleriydi.”
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Bepur yakinlarindaki Thomas 159) ve Nirkanda (Quilon yakinindaki Neendakara) hakkindaki Patristik
Referanslar.39 Bu yazilardan, Blytk Hindistan'in Batililar icin iyi bilinen bir cografi bélge oldugunu
O0greniyoruz. Hindistan'a yeni seyahat rotalarinin kesfedilmesiyle Hindistan ile eski kralliklar arasindaki
iliskiler daha da kolaylasti. Muson rlizgarinin MS 47 yilinda Hippalus tarafindan kesfi, Hint yarimadasina
giden yeni bir deniz yolunun kullanilmasiyla sonuclanan tarihteki blyUk bir olaydi.40 Rizgarin kesfinden
bu yana, Roma gemileri deniz tGzerinden dogrudan Hindistan'a dogru yelken agmaya basladi. Pliny sdyle
yaziyor: "Daha sonraki zamanlarda, Arabistan'in burnu Syagrus'tan bin Uc¢ yUz otuz bes mil olarak
hesaplanan yolculugun, orada Hippalus adiyla bilinen batidan gelen bir rlizgarin yardimiyla en avantajl
sekilde gerceklestirilebilecedi kesin olarak kanitlanmis bir gercek olarak kabul edildi."41 Hippalus'un
yardimiyla Hindistan'in en yakin limani olan Muziris'e kirk giinde ulasilabilir.42 Malabar Sahili, MS altinci
yuzyihn ilk yarisinda yasayan Cosmas Indicopleustes adli Bizansli bir kesisin yazilarinda gecmektedir.
Hiristiyanlarin Seylan adasindaki ticari faaliyetlerde oynadigi 6nemli roll géstermek icin Malabar
hakkinda yaziyor.43 Soyle yaziyordu: "Taprobane Adasi'nda (Seylan) Hiristiyanlardan, din adamlarindan
ve inanglilardan olusan bir kilise vardir. Ayni sekilde biberin yetistigi Male'de ve Kalliana kasabasinda da
iran'da kutsanmis bir piskopos vardir."44 Cosmas, Kerala'nin liman sehirlerinden bahsederken Malabar
ve Kalyan Hiristiyan topluluklarindan bahseder. Bu Hiristiyanlarin ticaretle aktif olarak ilgilenmeleri,
Kerala'da bircok ticaret kolonisinin olusmasiyla sonuclanmistir.45 Ayrica Periplus, Muziris ve Barace'nin
(Purakad) o déonemde Malabar'in ana UrdnU olan buyuk miktarda biberin Avrupa'ya génderildigi bashca
limanlar oldugunu kaydeder.46 Bu ayrintilar 39 Bkz. Logan, 1989: 250. 40 Bkz. Philip, 1908/2002: 26;
Puliurumpil, 2012: 63. 41 Pliny, Nat. Tarih. 6.23. Ayrica bkz. Allaby, 2010: 73; Puliurumpil, 2012: 64-65.
42 Thapar (2015: np) sunlari belirtmektedir: "Rizgarlarin navigasyon icin kullaniimasi, Misirli denizcilerin
ve tlccarlarin Kizildeniz limanlarina ddnmeden 6nce Hindistan kiyisinda kisa bir stire kalmalarini gerekli
hale getirmis olabilir, bu da yerel Kizilderililer ile ziyaret eden Yavanalar arasindaki temasi arttirmis
olabilir." Bkz. Neill, 1984: 31; Greswell, 1852: 4: 487-89; Puliurumpil, 2016: 372. 43 Bkz. Charles, 2013:
460; Avcl, 1886/2000. 44 Cosmas, CT 11, 88.445-8. Ayrica bkz. Aiya, 1906: 241; Puliurumpil, 2012:
74-75. 45 Bkz. Chandra, 1977: 117-18. 46 Puliurumpil (2016: 440) soyle diyor: “Hizli Hint-Roma ticareti
ve iskenderiye-Muziris ticaret yolunun yaygin kullanimi, Yahudilerin Giiney Hindistan sehirlerine
gelmesine yardimci oldu ve bu da
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160 Havari Aziz Thomas, Hindistan'in bilinmeyen bir Ulke (terra incognita) degil, Batili yazarlar, tarihciler
ve cografyacilar ve dolayisiyla tlccarlar, denizciler ve gezginler tarafindan bilinen bir Glke oldugunu
kanitliyor. Hindistan alt kitasi eski Yahudi, Babil, Pers, Yunan ve Roma kralliklari/imparatorluklariyla iyi
baglantilara sahipti ve dolayisiyla isa ve 6grencileri tarafindan bile biliniyor olabilirdi. Yuhanna incili'nde
ve apokrif belgelerde anlatilan meydan okuyan karakteriyle Thomas, Herodot'un Hindistan'l isa Mesih'in
mujdesine taniklik etmek icin nitelendirdigi gibi en uzak, en blyuk ve en zengin Ulkeyi se¢mis olabilir.47
Bu tartisma, Thomas'in nasil Hindistan ulusunu ve onun misyonlarini kucaklayan bir figir olarak ortaya
ciktigini gérmemizi saglar. Su yonler 6nemlidir: birincisi, Hindistan Yahudiler, Babilliler, Yunanlilar,
Romalilar ve Persler tarafindan bilinen bir jeopolitik bélgeydi; Thomas bu ulus hakkinda gezginlerden ve
yazarlardan kapsamli bilgi edinmis ve dolayisiyla Hindistan'a ilgi duymustu; ikincisi, Hindistan en
uzaktaki tlke olarak kabul edildiginden Thomas, Elcilerin isleri 1:8'in "diinyanin uclarina" kadar uzanan
gorev gorevini yerine getirmek icin bu jeopolitik bdlgeyi secerdi; Gcinclsu, Hindistan dinyanin dini
(6rnegin Hinduizm, Budizm ve Jainizm) ve felsefi merkezlerinden biri olarak kabul edildiginden, Thomas
gidip isa'nin "tiim uluslar 6grenci olarak yetistirme" emrini yerine getirmek icin adimlar atacakti (bkz.
Matta 28:19a); dérdlnclsu, yeni deniz yollarinin kesfi Hindistan'in kiyi bélgeleri (yani hem kuzeybati
hem de gliney Hindistan) ile Yahudi ve Greko-Romen diinyasi arasindaki baglantilari kolaylastirdigindan,
Thomas'in Ulkeyi ziyaret etmek icin daha fazla firsati olacakti; ve besincisi, Hiristiyanlik 6ncesi
dénemlerde Hindistan'da Yahudi yerlesim yerlerinin varligini kanitlayan kanitlar oldugundan, Thomas bu
firsatlari onlan ziyaret etmek icin kullanirdi. Bu noktalar Thomas hakkindaki tarihsel ve patristik
referanslarla daha da dogrulanabilir. Bir sonraki bélimde tarihgilerin, gezginlerin ve kilise babalarinin
Thomas'in Hindistan'i ziyaretinden nasil bahsettiklerini inceleyecegiz. Havari Tomas'in Rab isa'yi vaaz
etmek Uzere Hindistan'a ulasmasinin yolu.” Felsefeleri, kulturleri, dinleri ve edebiyatini da iceren
Hindistan'in gecmis gorkemli devletinin bir calisma dali olan Indoloji olarak bilinen akademik alanin
gelisimi, Hint yarimadasinin klasik ve gérkemli gecmisini kesfetme girisimidir. 47 Bkz. Puliurumpil, 2016:
440.

Gnostik Katuphanesi | pistar.com.tr/downloads/ | pistar.com.tr/gnostik/ Sayfa 136 /197



GNOSTIK KULLIYATI — TAM METIN TURKCE TERCUME GNOSTIK KUTUPHANESI

--- SAYFA 182 ---

Thomas Hakkinda Patristik Referanslar 161 Geleneksel-tarihsel ve patristik yazilarda Thomas Onceki
tartisma bize Hindistan ile Bati arasindaki baglanti hakkinda net bir gérls veriyor. Hiristiyanlk 6ncesi
dénemdeki bu baglanti, Thomas'in diinyanin dogu kismina misyonerlik seyahatlerini mimkdn
kilmaktadir.48 Buna dayanarak Hintliler, Hindistan'daki Aziz Thomas'a iliskin kanitlarin, Roma'daki Aziz
Petrus'unki kadar gicli oldugunu iddia etmektedirler.49 Sonraki sayfalarda, Aziz Thomas'in ve Hint
Kilisesi'nin geleneksel-tarihsel yonlerini anlamak igin ilk kilise babalarinin, gezginlerin, tlccarlarin ve
ziyaretcilerin raporlarini analiz edecediz. Eusebius ve Hieronymus gibi kilise babalari, MS 189 veya 190
yilinda Pantaenus adli bir Hiristiyan filozofun Hint Hiristiyanhdini ziyaretini anlatirlar.50 Hieronymus,
kendisinin yerli Hiristiyan Hiristiyanlarin istegi (izerine iskenderiye Piskoposu Demetrius tarafindan
gonderildiginden bahseder.51 Eusebius'a gore Pantaenus'un Hindistan'da, ellerinde Aziz Petrus
tarafindan getirilen Matta incili'nin ibranice versiyonu bulunan Hiristiyanlari kesfettigi sanilir.
Bartholomew.52 Moffett (2006: 1: 38) sunu belirtmektedir: "Ornegdin Pantaenus'un égrencileri ve halefleri
Clement ve Origen, Hindistan hakkinda sanki o Ulke hakkinda gelip gecici mitlerden daha fazlasini
biliyormus gibi yaziyorlar ve onu hicbir sekilde Arabistan ve iran'la karistirmiyorlar." Eger 48 Eyiip (1952)
misyon yolculuklarini asagidaki kategorilere ayirirsa, Pantaenus'un Hindistan'da Hiristiyanlar bulmasinda
sasirtici bir sey olmamalidir: ilk Misyonerlik Yolculugu (yaklasik MS 33-50); ikinci Misyoner Yolculugu
(yaklasik MS 50-59); ve Son Gorev ve Sehitlik (yaklasik MS 59-68). 49 Bkz. Daughrity ve Athyal, 2016: 3;
Frykenberg, 2008: viii; Visvanathan, 1999: 2-3. Jayakumar (2013: 5-6), "Hiristiyanligin Hiristiyanligin
kendisi kadar eski oldugu soyleniyor. Hiristiyanlik Hindistan'a ulasti, hatta Aziz Petrus MS 68'de Roma'ya
ulasmadan 6nce." 50 Puliurumpil (2012: 193) de Pantaenus'un ziyaretini St. Thomas'in ilk Hint
misyonundan sonra ikinci Hint misyonu olarak degerlendirmektedir. Miiritleri arasinda iskenderiyeli
Clement ve Origen de vardi. iskenderiyeli Clement, gayretli calisma aliskanliklarindan dolayi onu 'Sicilya
arisi' olarak adlandirdi ve Origen, onu gercek bilgi ve felsefe depolarindan tam olarak yararlanan ilk
Hiristiyan olarak tanimladi. Bkz. Moffett, 1998: 36; Gordon, 1921: 115. 51 Jerome, De Viris, 683. Jerome,
Pantaenus'un Hindistan'a yaptigi misyondan ilk olarak Romal bir arkadasina yazdigi bir mektupta ve
yine En Unlii Adamlar Hakkinda adh kitabinda iki kez bahseder. Bkz. Puliurumpil, 2012: 196. Medlycott
(1905), Mingana (1926: 435-95) ve Bhaskaran (2015: 76) da dahil olmak Uzere ¢ok sayida bilim insani,
Pantaenus'un Gliney Hindistan'i ziyaret ettigi iddiasini desteklememektedir. Bkz. Philip, 1908/2002: 52;
Daughrity ve Athyal, 2016: 7. 52 Eusebius, HE 5.10.3; Jerome, De Viris, 683; bkz. Puliurumpil, 2012: 196;
Moffett, 2006: 1:36-39; Guthrie, 1990: 47. Philip (1908/2002: 52) sdyle der: "Pantaenus, iskenderiye'deki
Gnli Iimihal Okulu'nun basiydi ve Hindistan'a yaptigi yolculuk sirasinda koltugunu Clement isgal
ediyordu. Pantaenus'un aldigi bilgilerden Clement ve Jerome, Pantaenus Hindistan'ini Brahminlerin ve
Filozoflarin yasadidi bir yer olarak tanimhyorlar. Son bahsedilen mezhep Clement, 'onlar evliligi de, cocuk
sahibi olmayi da bilmiyorlar' diyor.” Nedungatt (2008: 182) hakli olarak su yorumu yapiyor: “Bazi
yazarlar bu tarihi gercegi gérmezden geliyor ya da yanlis yonlendiriyor, bdylece erteleyebiliyorlar.

Hindistan'daki Hiristiyan kékenleri dérdincl ylzyila veya daha sonra dedilse de besinci ylzyila kadar
uzaniyor.” Mundadan (2001: 1: 118-20) ayrica digerlerinin yani sira Theophilus adinda birinin (dérdincl
yuzyil) ziyaretini de kaydeder.
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162 Havari Aziz Thomas Thomas ve muhtemelen Bartholomeos orada zaten vaaz vermislerdi.53 Bu
ayrintilardan, Hint Hiristiyanh@inin 2. yiizyilin sonlarina dogru yaygin olarak bilindigini anhyoruz. Ustelik
MS 230'a kadar uzanan taninmis Suriye bakir levhalari, erken Hint Hiristiyanliginin etkili konumunu
gostermektedir.54 Philip (1908/2002: 61) sunu ileri stirmektedir: "Malabar Kilisesi'nin antikligi ve
Apostolik temeli, bakir levhalardan ve Pantaenus'un neredeyse havarisel cagdaki misyonundan daha iyi
bir dogrulamaya sahip olamaz." Pantaenus'un bildirilen ziyareti ve bu bakir levhalara dayanarak
Malabar'da Hiristiyanligin en azindan ikinci ylzyilin sonu ve Gclncl yuzyilin baslarinda var oldugu ileri
surilebilir.55 iznik Konsili'nden énce Hindistan'in kuzeybati kesiminde Hiristiyan topluluklarin varligina
iliskin ayrintilar mevcuttur. Dinyanin bu bélgesindeki Hiristiyanligin en eski gelenedi, Basra Piskoposu
Dudi'nin (ya da David), MS 295-300'de mujdeyi vaaz etmek icin Hindistan'a gittigine dair bir bildiridir.56
MS 325'teki iznik Konsili'nde kiliselerin temsilcisi ve "tiim iran ve Biliylik Hindistan'in piskoposu" olarak
Persli Piskopos John'un varliginin da dnemli oldugu anlasiimalidir.57 MS 345'te, Din adamlari, erkekler ve
kadinlar da dahil olmak (izere 72 aileyi temsil eden 400 kisilik bir Suriye filosu olan iznik Konseyi'ne
gore53 Neill (1984: 40), "Glney Hindistan'in Pantaenus'un Hindistan'i oldugu muhtemel kabul
edilmelidir." Ayrica bkz. McDowell, 2015: 163; Mundadan, 2001: 1: 116-17; Irvin ve Sunquist, 2001: 1:
94-95. 54 Philip'e gore (1908/2002: 58), "Bunlar iki prens tarafindan farkli vesilelerle yayinlanan iki
sasanamdir; biri Cranganore Hiristiyanlari, digeri Quilon Hiristiyanlari lehinedir." Philip (1908/2002: 58)
soyle devam ediyor, "ilki, tamamen Dravid dilinden cok sayida grantha harfiyle karstiriimis eski Tamil
karakterleriyle yazilmis tek bir enstrimandan olusuyor. Kral Sri Veera Raghava Chakravarthi tarafindan
Mahadevarpatnam'daki (yani Cranganore'daki Hiristiyan mahallesi) Iravi Corttan'a verildi, onu Cheraman
dinyasinin BlyUk Taciri yapti ve ona vergi indirimi ile Manigramam'in lordlugunu verdi ve belirli
zanaatkar siniflari Gzerinde ustunlik de dahil olmak Gzere belirli sosyal ayricaliklar. Philip (1908/2002:
58) ayrica soyle diyor: "ikinci sasanam, toplamda yedi sayfa iceren dért levhadan olusuyor ve Ayyan
Adigal tarafindan Kral Sthanu Revi Gupta'nin komutasi altinda, Kurakkeni Kollam'li (Quilon) Isodata Viran
tarafindan kurulan Tharisa Kilisesi'ne verildi ve birkac kafir aileyi ve bir toprak seridini kiliseye ve
cemaate belirli ayricaliklar ve vergi indirimleriyle devretti." Ayrica bkz. Menon, 1878: 45-48. 55 Philip
(1908/2002: 61) sdyle yorumluyor: "MS 230'da bir Hindu tGlkesinde muhafazakar bir Hindu Hikimdari
tarafindan tercih edilecek kadar etkili bir durumda gelisen bir Hiristiyan toplulugunun temeli kesinlikle o
cagdan cok dnce atmis olmali." Ayrica bkz. Prasad, 2009: 12.2: 484; Parker, 7: 343; Macbride, 1856: 28.
56 Krs. Mingana, 1926: 450; Klijn, 1962: 27-28; Kuriakose, 1982: 3; Mundadan, 2001: 1:78; Stephen,
2001: 4. 57 Philip (1908/2002: 64-65) sunu belirtir: “Dolayisiyla John'un, muhtemelen Sinod'da yetkili
oldugu icin iznik Konseyi kararlarini Hint Kilisesi adina imzaladigini varsayabiliriz.

kendisi Uzerinde bir Basgpiskoposun gorevlerini yerine getirmek igin. Ayrica bkz. Placid, 1956: 375-424,
383; Klijn, 1962: 28; Mundadan, 2001: 1:79; Bhaskaran, 2015: 47; Espin ve Nickoloff, 2007: 90.
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Thomas ve cocuklari hakkinda Patristik Referanslar 163, Cana'li Thomas'in (ya da “Cnai Thoman”)
onderliginde Kerala'ya gelip yerlestiler.58 Cranganore'a ayak bastilar ve ticaret davasina daha fazla ivme
kazandiracaklari umuduyla dénemin Malabar Hikimdari Cheraman Perumal tarafindan ictenlikle
karsilandilar.59 Cosmas Indicopleustes'in yazilarinda (Evrensel Hiristiyan Topografyasi, 522). CE),
Hindistan'da Hiristiyanhdin varligina iliskin baska raporlara da rastliyoruz.60 Hindistan'daki Hiristiyanlar
hakkinda oldukca bilgilendirici iki metin yazmistir. ilk énce onlar Male'ye veya Malabar Sahili'ne (Kerala)
ve Seylan'a (Sri Lanka) yerlestiriyor. Daha sonra onlardan Pers Hiristiyanlari olarak s6z eder ve 6zellikle
piskoposlarinin iran'da atanip kutsandigini belirtir.61 Tim bu deliller, Hiristiyanhgin cogunlukla
Hindistan'in gliney ve kuzeybati bolgelerindeki varligina iliskin anlayisimizi artirmaktadir. Bu geleneklere
go6re, Greko-Romen diinyasindan gelen gezginlerin cogunlugu Hindistan'a ya glney kiyisindan ya da
kuzeybati bélgesinden giriyordu. Kisacasi, asagidaki bilgilere dayanarak Hint Hiristiyanligini,
baslangicindan itibaren kolaylikla Pers dini otoriteleriyle iliskilendirebiliriz: Birincisi, John'un "tim iran ve
Biiyiik Hindistan'in piskoposu" olarak atanmasi; ve ikincisi, Cosmas'in iran'dan atanan Malabar kilisesinin
liderligi hakkindaki kaydi. Bu bilgi, Thomas'in hem Hint-Part hem de Gliney Hindistan bdlgeleriyle olasi
baglantilarini anlamamiza daha fazla yardimci olabilir. ilk kilise babalar bile Thomas'in misyonunun varis
noktasini ve sehitligini tartisirken iran ile Hindistan arasinda gidip gelirler. Origen (MS 185-254), Yaratilis
Yorumunda Aziz Thomas'l Partlarla iliskilendirir.62 Yorumu MS 224 tarihli oldugundan, bunu 231 veya
233'te iskenderiye'den Sezariye'ye gitmek iizere ayrilmadan énce yazdi§ini varsayabiliriz.63 Origen,
gorev yerleriyle ilgili olarak Thomas, Andrew, John, Peter ve Pavlus'un isimlerinden s6z eder. Ona goére
Thomas, Parthia'yl kurayla elde ederken, Andrew Scythia, 58 Bkz. Mundadan, 2001: 1: 90-95; Daughrity
ve Athyal, 2016: 11; Hillerbrand, 2004: 2: 810; Smith, 1966: 184; Neill, 1984: 42-43; Philip, 1908/2002:
67. 59 Bkz. Philip, 1908/2002: 67; Varghese ve Varghese, 2011: 73; Neill, 1984: 42-43; Daniel,
1972/1986: 37. 60 Bkz. McCrindle, Christian Topography, 118-19; Howard, 2012: 145. 61 Bkz. Daughrity
ve Athyal, 2016: 10. 62 Her ne kadar Origen'in orijinal eseri kaybolmus olsa da Eusebius, Thomas dahil
havarilerin varis noktalarina iliskin ifadesini korumustur. Onun Yaratilis Uzerine Yorumu'nun Yunanca
orijinali mevcut degildir, ancak erken Latince terciimesinde Yunanca alintilardan parcalar halinde
mevcuttur. Bkz. Eusebius, HE 3.1; ayrica bkz. Puliurumpil, 2012: 248; Hough, 1893: 1: 39-41; Sharan,
2010: 20. 63 Bkz. Puliurumpil, 2012: 249.
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164 Havari Aziz Thomas John Asia (Efes'te 6lmustar) ve Petrus ile Pavlius Nero'nun yénetimi altinda
Roma'da sehit edilmistir.64 Origen'in 6ne slrdigl Thomas'in Partlarla iliskilendirilmesi o zamanin
jeopolitik gergekleri temelinde daha iyi anlasilabilir. Nedungatt (2008: 185) soyle belirtir: "Havariler
zamaninda Parthia, doguda indus Nehri'nden batida Dicle'ye, kuzeyde Hazar Denizi'nden giineyde Basra
Korfezi'ne kadar uzaniyordu. Ancak ayrilan Gudnaphar kralligina da Parthia veya alternatif olarak
Mauryan'in kuzeybati Hindistan'ina karsilik gelen 'Hint-Parthia'nin esdederi olarak Hindistan deniyordu.
imparatorluk.”65 Nedungatt'in aciklamasi Hindistan'in jeopolitik haritasina iliskin anlayisimizi gelistiriyor.
Ayrica Thomas'i daha genis Hint-Part bolgesiyle iliskilendirmemize yardimci olur. Bu anlamda Origen'in
Parthia'si, Thomas'in Elgileri'ndeki (ATh) Hint-Parthia olarak anlasilabilir. Origen'in iddiasini erken dénem
Hint-Part jeopolitik baglantilaryla iliskilendiren bir okuyucu, birinci ylzyil Hiristiyan aleminin dini
iliskilerini kolaylikla algilayabilir.66 Aziz Ephrem (MS 306-373), bircok ilahisinde Aziz Thomas'in Hint
misyonundan sz eder. TUm bu yazilarinda Havari Thomas'i 6viyor.67 Bunlar araciligiyla Hindistan'in
Thomas'in miljjdeleme, 6lim ve cenaze téreni alani oldugunu dogruluyor.68 Ozellikle Thomas'in
Hindistan'daki misyonu ve kutsal emanetleriyle ilgili Edessa'nin cagdas yasam gelenegini tartisiyor.69
Carmina Nisibene 42'de Ephrem, Thomas'in kutsal emanetlerinin Hindistan'dan Edessa'ya transferini
anlatiyor.70 ilahinin ilk kitasi séyle gelisir: Kéti adam feryat etti: Simdi nerede benim salihlerden
kacabilecegim bir yer var? Havarileri 6ldiirmek icin Olimu kiskirttim, bdylece onlarin darbelerinden
korunabilirim. 64 Bkz. Eusebius, HE 3.1. Ayrica bkz. Aerthayil, 1982: 13-14. 65 Ayrica, Romali Clement'in
atasi olan ve muhtemelen 222 ile 325 yillari arasinda yazilan Clementine Recognitions'a (lUctncu yuzyila
ait bir belge) bakiniz. 66 Ayni zamanda, Varghese (2008: 1: 295) sunu belirtir: "Aziz Thomas Hindistan'a
kara yoluyla geldi. Hindistan'daki eski bir 6grenim merkezi olan Thakshashila (Taxila), misyonunu esas
olarak Kuzeybati Hindistan'da sinirladi, Kral Gundaphoros'un kralligindaydi ve Gliney Hindistan'a hig
gelmemisti." 67 Mundadan (2001: 1: 27) su yorumu yapar: "Aziz Ephrem, bu buyuk Suriyeli sairin
yasadigl Edessa'daki bir tirbede kutsal emanetleri saygiyla anilan Aziz Thomas'in onuruna ilahiler
besteledi." Ayrica bkz. Kuriakose, 1982: 4-5. 68 Portus Piskoposu St. Hippolytus (MS 220), St. Thomas'in
sehit edildigi yer olarak Hindistan'daki bir sehir olan Calamina'dan bahseder. Thomas'in (2011: 2: 376)
belirttigi gibi, "Hindistan'daki Aziz Thomas'in mezari, onun zamaninda Roma'daki Aziz Petrus'un mezari
kadar saygi goriyor." Bkz. Moffett, 1998/2006: 1:33; Kuriakose, 1982: 4-5; Philip, 1908/2002: 48. Contra
Gillman ve Klimkeit, 1994: 162-64. 69 Bkz. Yousif, 1987: 79; ayrica bkz. Puliurumpil, 2012: 218;
Kanjamala, 2014/2018: 264. 70 Bkz. Bickell, 1866: 33; Bhaskaran, 2012: 19-20; Puliurumpil, 2012: 219.
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Thomas Hakkinda Patristik Referanslar 165 Onlarin 6limuyle artik daha da acimasizca dévultiyorum.
Hindistan'da 6ldirdiigim havari Edessa'da karsimda: O buttinlUyle burada ve ayni zamanda orada. Oraya
gittim, iste oradaydi; orada burada buldum ve aci ¢ektim. Kutsal kemiklerde yasayan kudrete ne
mutlu!71 Diger Uc ilahide (Medrese 1, 2 ve 3) Efrem'in Aziz Tomas ve Hindistan'i 6vdiginu goriyoruz.
Medrese 1.11'de Thomas havariler arasinda taninmis bir kisi olarak selamlanmakta ve yaptiklarindan
dolayi kendisinden "Kutsanmis" olarak bahsedilmektedir.72 1.12'de ise Hindistan halkini karanlktan
aydinliga cikaran biri olarak anlatiimaktadir. 2.1'de kemiklerinin Hindistan'dan Edessa'ya nakledilmesiyle
biiyiik bir serefe kavusur. 3.3'te takipgileri tarafindan éviiliiyor ve takdir ediliyor.73 Ustelik Ephrem,
Hymni Dispersi ve Memre for New Sunday'de de Thomas hakkinda olumlu yaziyor.74 Nedungatt (2008:
191) soyle diyor: "Ephrem'in tanikligina gore, Edessan Hiristiyanlhidi havarisel bir temele sahip degilken,
Hint Hiristiyanhidi dyleydi. Ustelik Havari Thomas'in kutsal emanetlerinin Edessa'ya nakledilmesi
durumunda, Hindistan'dan gelen tarihi bir olaydir, mantiksal olarak onun oraya gittigini ve orada
0ldiguna varsayar.” Ephrem'in ilahilerinin cogu Suriye kilisesinin ayinlerine dahil edildiginden ve burada
sik sik sdylendiginden, bunlarin Thomas'in Hindistan'daki misyonunun destekleyici belgeleri oldugu
diistinuliir.75 Ephrem'in yazilarinda Thomas'in Giiney Hindistan misyonuna ézel bir vurgu yapilir. Uginci
yuzyilin baslarina (MS 200-250) ait bir Suriye belgesi olan Didaskalia Apostolorum, ilk kiliselerin mujdeyi
dinyaya taniklik etmek icin disari ¢ikan havarilerin tanikliklarini nasil topladiklarindan bahseder:
Kudus'te Yakup, Misir'da Markos, Suriye ve Roma'da Petrus ve Hindistan'da Thomas.76 Didaskalia acikca
sunu belirtir: "Hindistan ve tim kendi ulkeleri ve ona komsu olanlar, hatta daha uzak denizlere kadar
bile, Havarilerin Elini aldilar." Kilisede Rehber ve Hikimdar olan Judas Thomas'in Rahipligi 71 Bkz. Yousif,
1987: 79; Schaff ve Wallace, 2007: 13: 205; Mathew ve Thomas, 2005: 12. 72 Ephrem, 400'lUn Uzerinde
medresesiyle taninmaktadir. Medrese, “agiklamak, vaaz etmek veya arastirmak” anlamina gelen
Sdryanice d.r.sh. kdkiinden turemistir. Bkz. Jensen ve Watkins, 2005: 8; ayrica bkz. Moffett, 1998/2006:
1:30; Puliurumpil, 2012: 227. 73 Bkz. Lamy, 1902: 4: 694; Puliurumpil, 2012: 231-37. 74 Bkz. Lamy
1882: 1: 540-62, 693-708. 75 Bkz. Puliurumpil, 2012: 246. 76 Bkz. Moffett, 1998/2006: 1: 33; Mingana,
1926: 16; Cureton, 1864: 32-33; Nedungatt, 2008: 188; Jayakumar, 2013: 9; Puliurumpil, 2012: 252.
Metin hakkinda daha fazla ayrinti igin bkz. Connolly, 2009.

--- SAYFA 187 ---

166 Havari Aziz Thomas'i orada insa ettirdi ve hizmet etti."77 Metin, Aziz Thomas'in bdélgesinin "Hindistan
ve tim Ulkeleri" oldugunu ve "daha uzak denizlere kadar" uzandigini séyltyor.78 Bu, Thomas'in yasadigi
ve hizmet ettigi Hint-Part eyaletlerine, Malabar Sahili'ne ve Coromandel Sahili'ne bir génderme olarak
disinUlebilir. Edessa'da dordinci ylzyilin son ¢eyredinde (yani 384 ile 388 yillari arasinda), Aziz
Thomas'in kutsal emanetlerinin Hindistan'dan Edessa'ya nakledildigine dair raporlar bulunmaktadir.79
Bu belgeler, Thomas'in hem Hint-Part hem de Gliney Hindistan eyaletlerine havari olarak gonderildigi
iddiasini daha da desteklemektedir. (yaklasik MS 380) ve yabanci tlkelere mujde veren havarileri
0vdi.80 Bu baglamda, Thomas'in Hindistan'daki hizmetinden ve ayrica dinyanin farkl yerlerindeki diger
havarilerin katihmlarindan bahseder.81 Yahudiye'den Petrus'un misyonunun alani olarak bahseder ve
ayni zamanda Hindistan'daki Thomas dahil diger havarilerden de bahseder.82 Gregory Nazianzen su
yorumu yapar: Havariler, kendilerine bagh bircok ulus ve Ulke arasinda uzayllar degil miydi? . . . Birakin
Petrus'un Ulkesi Yahudiye'nin Yahudi olmayanlarla, Luka'nin Epirus'la, Yuhanna'nin Efes'le, Tomas'in
Hindistan'la, Markos'un italya'yla ortak noktalari neydi?83 Gregory Nazianzen, havarilerin ziyaret ettikleri
uluslarda yabancilar oldugunu acikca belirtiyor. (340-397) Thomas'i Muziris ve Hindistan ile
O6zdeslestirir.85 De Moribus Brahmanorum adli Gnli kitabinda Ambrose 77 Bkz. Moffett, 1998/2006: 1:
33; Medlycott, 1905: 35; Mundadan, 2001: 1: 28; (2005: 14) soyle diyor: "Bu, Kuzey Hindistan'in
herhangi bir ic bolgesine degil, Glney Hindistan'in Bati Kiyisi ve Dogu Kiyisi'na acikca uyuyor." 79 Egeria
yolculugu, erken ortacag hacini tartismak icin kullanilan en 6nemli kanitlardan biri olarak kabul edilebilir.
Egeria'nin seyahat anlatimi hakkinda daha fazla ayrinti icin bkz. Gingras, 1970; Maraval, 1982. Ayrica
bkz. Gamurrini, 1888: 33-34; Dietz, 2005: 44; Puliurumpil, 2012: 256-57. 80 Bkz. Kuriakose, 1982: 5. 81
Gregory Nazianzen, Contra Arianos 11.28; Gregory Nazianzen, Konusma 33.11. Ayrica bkz. Nedungatt,
2008: 191; Gillman ve Klimkeit, 1994: 162; Thomas, 2009: 189. 82 Bkz. Nazianzen, 1862; Nedungatt,
2008: 191. 83 Gregory Nazianzen, Oratio 33, alinti: Nedungatt, 2008: 191. 84 Bkz. Puliurumpil, 2012:
263. 85 Bkz. Medlycott, 1905: 43; Kuriakose, 1982: 6.
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Thomas Hakkinda Patristik Referanslar 167, Hindistan milleti, Brahminler de dahil olmak Gzere halki,
Muziris sehri ve Thomas hakkinda konusuyor. Thomas'i Hindistan milletiyle iliskilendirirken, Matta'nin
Perslerle baglantilari oldugunu tespit eder.86 Aziz Jerome (345-420), Epistola ad Marcellam adli eserinde
su yorumu yapar: "O [isa] her yerde yasadi: Hindistan'da Thomas'la, Roma'da Petrus'la, ilirya'da
Pavlus'la, Girit'te Titus'la, Ahaya'da (Yunanistan) Andreas ile, her ve tum Ulkelerdeki havarilerin her
biriyle."87 De'sinde Viris lllustribus'ta Jerome, Thomas'in Partlardan baslayip Kizilderililere kadar bircok
halka vaaz verdigini belirtmektedir.88 Gregory ve Ambrose, Thomas'l yalnizca Hindistan'la
iliskilendirirken, Jerome misyonunun "Partlardan baslayip Kizilderililerle bittigi"nden s6z etmektedir.
Jerome'un bu gdstergesi, Thomas'in hem Part hem de Hindistan eyaletlerinde daha genis bir katilimina
isaret ediyor. Pratik anlamda, "Partlar" ve "Kizilderililer"e yapilan atiflar, Thomas'in Hint-Part ve Glney
Hindistan misyonlarinin géstergeleri olarak anlasilabilir. Ustelik John Chrysostom (MS 347-407),
Kizilderililerin "dil armagani" olan bir havari tarafindan muijdelendigini belirtir. Okuyucu Chrysostom'un
Havari Thomas hakkinda konustugunu anlayacaktir. Chrysostom'un zamaninda Thomas'in Hindistan'da
vaaz verdigi bilinen bir gercekti.89 Havarilerin "Romalilarin, Perslerin, iskitlerin, Magriplilerin ve
Kizilderililerin topraklarinda her yerde sunaklar insa ettiklerini" iddia eder.90 86 PL 14, 1143. Nedungatt
(2008: 192) su yorumu yapar: "Su da énemlidir: Ambrose, Hindistan'dan "engebeli daglarin" étesinde
uzanan bir Ulke olarak s6z ediyor; bu belki de Thomas'in Hindistan'a dogru yola ¢cikmadan 6nce ilk olarak
daghk Parthia'yi mujdelemesine ortald bir gondermedir." Ayrica bkz. Puliurumpil, 2012: 264-68. 87 Bkz.
Jerome, Epistola ad Marcellam, PL 22: 588-89. Ayrica bkz. Moffett, 2006: 1:39; Nedungatt, 2008: 196-97.
Philip (1908/2002: 48) sdyle yorumluyor: “4. ylzyilda ortaya cikan ve caginin edebiyat diinyasinin sisi
olan Jerome, St. Thomas'in Hindistan misyonundan kendi doneminde evrensel olarak bilinen ve inanilan
bir gercek olarak s6z ediyor.” 88 Jerome, De Viris lllustribus, PL 23: 721. Amasyali Asterius
(330/335-420/425), Nola'h Paulinus (353-431), Sokrates Scholasticus (380-440), Saruglu Yakup
(451-521) ve digerleri de Thomas'l Hindistan'a baglar. Nedungatt (2008: 196) soyle diyor: "Jerome'un,
Origen ve Ambrose gibi, ilk etapta 'Hindistan'daki Thomas'tan, hatta Roma'daki Peter'dan ve ilirya‘daki
Pavlus'tan 6nce bahsetmesi anlamsiz degil." Bkz. Puliurumpil, 2012: 268-75. 89 John Chrysostom,
Thomas'in stipheciligini isa'nin Dirilisine duyulan inanc¢sizligin bircok érneginden biri olarak gérse de,
yabanci Hint eyaletlerine yaptigi misyonerlik yolculugunu kaydediyor. Bkz. Chrysostom, Homily 26, PL
63.179; Chrysostom, 1959: 458. Ayrica bkz. Aerthayil, 1982: 16; Dijkstra, 2016: 333-34; Hiller, 2014: 90;
Puliurumpil, 2012: 276-77; Mathew ve Thomas, 2005: 12. 90 Chrysostom, Quod Christus, 6; Chrysostom,
Homily 4.29. Nedungatt (2008: 193) sunu belirtmektedir: "Bu, Chrysostom'a gore, mujdenin Hindistan'da
vaaz edildigi ve Hiristiyan ibadetinin orada Havarilerden biri tarafindan baslatildigi anlamina gelir."
Benzer sekilde Brescia'li Gaudentius (yaklasik 410) Thomas'i Hindistan'a baglar. John Chrysostom'a
atfedilen bir vaaz, nasil oldugunu bildirerek sonuglaniyor.

dinleyicileri kendilerini azizin mezarinin 6ntne atar ve onun bedenini kucaklar (bkz. Aziz Thomas Havari
Uzerine Vaaz, PG 59.500). Ayrica bkz. Most, 2005: 218-19.
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168 Havari Aziz Thomas Kilise babalarindan gelen yukarida bahsedilen gelenekler, Thomas'in genis
Hindistan (yani hem Hint-Part hem de GUney Hindistan) eyaletlerine gelisini gucli bir sekilde
vurgulamaktadir. TUm bu gelenekleri analiz ettikten sonra Mundadan (2001: 1: 27) sunu belirtmektedir:
iznik'ten 6nce, Aziz Thomas havarisini Partlarla iliskilendiren Origen (Eusebius tarafindan anilan),
iskenderiyeli Clement ve Eusebius'un tanikliklarina sahibiz. Sokrates, Nazianzus'lu Gregory, Nola'l
Paulinus, Rufinus ve diger birkac kisi gibi konseyden sonra yazanlar, onun faaliyet alani olarak
Hindistan'dan s6z ederler. Jerome, John Chrysostom, Seville'li Isidore ve digerleri goriiniise gore iki
gelenegi birlestiriyorlar. Bu, Gglincl ylzyilda var olan ikili bir gelenegi 6ne siirmenin temelidir; orijinal
gelenegin bir ydéniinii veren ve Partlara vurgu yapan iskenderiye gelenegi ve digeri, Thomas'in isleri'ne
paralel ve belki de ona bagli olan ve Hindistan'a vurgu yapan Edessa geleneg@i.91 Bu kilise babalarinin
geleneklerinden, asagidakileri ¢ikarabiliriz: birincisi, Hint kilisesi Pers otoriteleri altinda faaliyet gosterdigi
icin, Thomas'in Partlarla iliskisi dini bakis agisiyla tespit edilebilir;92 ikincisi, Hindistan'in kuzeybati kismi
belirsiz bir sekilde anlasildigi icin: bir Part eyaleti olan kilise babalari, Thomas'in Partli olarak Hint-Part
misyonunu tartistilar; Ggincisl, GUney Hindistan kilisesi Pers dini otoritesi altinda islediginden, iki uzak
eyalet (Hint-Part ve GuUney Hindistan) iki farkh krallik olarak kabul edildi; dordincuUsu, Hint-Part ve Giney
Hindistan eyaletleri iki farkl siyasi otorite tarafindan yonetildiginden, tamamen farkli iki krallik veya
imparatorluk olarak goérultyorlardi; besincisi, bir grup kilise babasi Havari Thomas'in Hint-Part misyonunu
vurgularken, digerleri onun misyonunun alani olarak Giney Hindistan'i degerlendiriyordu; altincisi,
Uclncl bir grup Thomas'in hem Part hem de Hint baglantilarini vurguladigindan, onun Thomas'la
baglantisini anlamaya calistilar. 91 Thomas'in hizmetinin varis noktasinin Partlar oldugunu savunanlar
sunlardir: Origen (MS 185-254; Eusebius tarafindan anilmistir), iskenderiyeli Clement (MS 150-215) ve
Eusebius (MS 260-340). Hint havariligini savunanlar sunlardir: Sokrates (MS 380-440), Nazianzenli
Gregory (MS 329-390), Nola'l Paulinus (MS 353-431) ve Rufinus (MS 345-411). Ancak her ikisini de
savunanlar sunlardir: Jerome (345-420 CE), John Chrysostom (347-407 CE) ve Seville'li Isidore (560-636
CE). Mundadan (2001: 1: 27) Rufinus'u ikinci kategoride listelerken Nedungatt (2008: 214) onu birinci
kategoriye ekler. Daha fazla ayrinti icin bkz. Kuriakose, 1982: 3-8. 92 Aerthayil (1982: 13) su soruyu
sorar: "Parthia ile Hindistan arasindaki iliski neydi? O gunlerde Kuzey-Bati Hindistan'in bayuk bir kismi
Part Kralligi'na dahildi ve dolayisiyla Parthia'nin Hindistan'i da kapsadigini sdyleyebiliriz."
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Thomas hakkinda Patristik Referanslar 169 hem Hint-Part hem de GlUney Hindistan eyaletleri; ve
yedincisi, iznik éncesi gelenekler Thomas'in Hint-Part misyonunu vurgularken, iznik sonrasi dénem
Glney Hindistan misyonuna vurgu yapti. TUm bu g6zlemler, Thomas'in havariliginin daha genis Hint
toplumunu kapsayacak sekilde genisletildigini acikca ortaya koyuyor. Thomas'in Hint havarili§i daha
sonraki geleneklerin yardimiyla daha da giclendirilebilir. Daha sonraki bazi yazilarda Thomas'in 6lum ve
gdmulme yeri olarak Calamina veya Mylapore'dan bahsedilmektedir.93 Tours'lu Aziz Gregory (MS
538-594), Gloria Martyrum adli eserinde Havari Thomas'in sehit edilisinin belirli bir 6yktsunu aktarir.94
Soyle yazar: "Sehadet hikayesine gore havari Thomas'in Hindistan'da aci ¢ektigi belirtiliyor. Onun kutsal
kalintilari (corpus), uzun bir zaman araliginin ardindan, Suriyeliler tarafindan Edessa sehrine nakledildiler
ve orada defnedildiler.”95 Aziz Gregory BlUyUk (590-604), Thomas'tan iki kez bahseder, her ikisi de ayinle
ilgili baglamlarda. Bir referans ATh 1'i tekrarliyor: "Rab gece Thomas'a bir goriinttide goriindl ve ona
soyle dedi: Hindistan'a gitmekten korkma"96 ve digeri ise Thomas da dahil olmak lizere isa Mesih'in
havarilerinin ganimetlerini sunduklari zamana génderme yapiyor.97 Thomas'a atifta bulunan diger iki
eser De Miraculis Beati Thomae ve Passio Thomae idi. De Miraculis Beati Thomae, Thomas'in misyonunu
ve sehitligini Hindistan'la iliskilendirir.98 Latin Passio Thomae ayrica Thomas'in Hindistan'da cektigi acilar
ve 6limu hakkinda ayrintili bir agiklama saglar.99 Ayrica, Thomas'in Hint havariligine iliskin diger tanik
ifadeleri Seville'li Isidore (MS 560-636), Tire'li Dorotheus, Muhterem Bede (MS 673-735), Oderic Vitalis'in
yazilarinda bulunabilir. (MS 1075-1142), Suriyeli Michael (MS 1126-1199), 93 Daha fazla ayrinti icin bkz.
Cunningham, 1871: 2: 60; Huc, 1857: 1: 19-21. 94 Bkz. Nedungatt, 2008: 200-01. 95 Tours, Miraculum
Liber, 733. Ayrica bkz. Gillman ve Klimkeit, 1994: 162; Jayakumar, 2013: 9; Mathew ve Thomas, 2005:
11; Philip, 1908/2002: 49. 96 Bkz. Klijn, 1962: 65. 97 Bkz. Bliylk Gregory, Liber Responsorialis. Asagidaki
yazarlara ve yazilarina bakin: Seville'li Isidore (560-636), Pseudo-Dorotheus (600'den sonra), Fulda
Codex'i (sekizinci ylzyilin baslari), Odericus Vitalis (1075 - 1143'ten sonra), Dionysius Bar Salibi (6.
1171), Suriyeli Mikail (1166-1199), Basora'li Mar Solomon (1222) ve Nikephoros Kallistos Xanthopoulos
(yaklasik 1256-1335). Bu yazarlar, digerlerinin yani sira, Thomas'i Hindistan'la da iliskilendiriyor. Bkz.
Nedungatt, 2008: 202-11; Puliurumpil, 2012: 308. 98 Bkz. Wright, 1968: 293; Ford, 2016: 118. 99 Sharan
(2010: 37) sunu gozlemliyor: "Passio Thomae, Aziz Thomas'i pagan bir rahip tarafindan kiligla oldurttt ve
De Miraculis Thomae, onu bir Pagan rahip tarafindan mizrakla éldurttt. Bu hikayeler, havarinin bir Pers
kralinin emri Uzerine dort kraliyet askeri tarafindan mizraklarla idam edildigi Thomas'in Elgilerinin
isleri'ndeki hikayeyle celisiyordu." Bkz. Puliurumpil, 2012: 304-05.
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170 Basrali Aziz Thomas Havari Mar Solomon ve Antakyali Bar Hebraeus (on Gcuncu yuzyil), Nikephores
Kallistos (MS 1256-1335) ve digerleri.100 Bu referanslar ayrica Thomas'in Hindistan'daki havariliginin
sonraki ylzyillarda strekli ilgi gordigind kanithyor. Thomas'in Hindistan'la baglantisini agiklayan baska
tarihi referanslar ve geleneksel uygulamalar da var. MS 883 civarinda, Sigehelm ve Aethelstan adli
ingiltere'den iki Katolik din adami, Anglo-Sakson Krali Buyiik Alfred (MS 871-899'da hiikiim siird(i)
tarafindan Hindistan'a gonderildi.101 Yanlarinda sadaka getirdiler ve Mylapore'daki St. Thomas'in
mezarini ziyaret ettiler.102 Unli italyan kasif Marco Polo, Thomas'in Hindistan'daki mezarina (MS 1292)
ilk ziyaretini anlatiyor. hem Hiristiyanlar hem de MUslimanlar icin hac ziyareti.103 MS 1293'te, Cin elgisi
olarak atanan Fransisken John Monte Corvino, nihai varis noktasina giderken Glney Hindistan'da on ug
ay gecirdi.104 Cin'e tasinmadan 6nce yaklasik 100 kisiyi vaftiz etti ve burada MS 1307'de ilk Roma
Katolik Baspiskoposu oldu.105 MS 1440 civarinda, Hindistan'l ziyaret eden baska bir gezgin olan Nicolo
de Conti, Thomas'a ait bir kiliseye atifta bulunur ve onu Hindistan'in 6tesindeki ikinci kérfezde (yani
Bengal Korfezi) bulunan bir deniz kenti olan Malpuria'da bulur.106 Malabar geleneginin ayrintilari ayrica
Ramban (Rabban) Thoma Pattu, Margan Kali Pattu ve Veeradian Pattu gibi baladlarda veya halk
sarkilarinda da bulunur.107 Bu baladlar yUzyillardir bestelendi ve sdylendi. Yukarida bahsedilen
referanslarin timi bize Thomas'in Hint havariligini savunacak kanitlar saghyor. 100 Bkz. Kuriakose,
1982: 6-26; Nedungatt, 2008: 181-218; Puliurumpil, 2012: 305-15. 101 Bkz. White, 1978: 214. 102 Bkz.
Daughrity ve Athyal, 2016: 15. 103 Bkz. Polo, Benedetto ve Ricci, 1931: 309-10; Olschki, 1960: 230-31;
Jayakumar, 2013: 9; Mathew ve Thomas, 2005: 9; Kuriakose, 1982: 15. 104 Bkz. Zacour ve Hazard, 1985:
511. 105 Bkz. Mathew ve Thomas, 2005: 10; Zacour ve Hazard, 1985: 511; Anthonysamy, 2009: 65-71.
Ayrica bkz. Anglo-Sakson Chronicle (883 CE), Blessed Odoric of Pordenone (1324), Bishops from Bagdat
(1504), Duarte Barbosa (1515), Diogo Fernandes (1517), St. Francis Xavier (1545) ve Roman Martyrology
(1584). 106 Ayrica Jordanus Cataline (1321), Odoric (1325) ve John de Marignolli'nin (1349) seyahatlerine
iliskin kayitlar da mevcuttur. Daha fazla ayrinti icin bkz. Rogers, 1962: 36; Daughrity ve Athyal, 2016:
15-16. 107 Moffett (2006: 1: 34), elcinin gelisini MS 50'ye tarihleyen “Thomas Rabban Pattu”nun
(“Thomas'in Sarkisi”) “yazili olarak 1601'e (veya 1101) kadar uzandidi ve bu tarihin 6tesinde kirk sekiz
nesil boyunca tek bir aile soyunda aktarilan s6zll bir anlatiya kadar takip edildigi séylenmektedir.”
Moffett (2006: 1: 34) ayrica sOyle diyor: "Daha iyi bilinen 'Margam Kali Pattu' adli baska bir sarki 1732'de
yaziya gecirildi. Bu, GUney Hindistan'in Chola kralliginda havarinin insa ettigi bir kral sarayinin yerini
gosteriyor." Ayrica bkz. Nedungatt, 2008: 355-59; Daniel, 1972/1986: 13; Katz, 2000: 19.
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Thomas Hakkinda Patristik Referanslar 171 Sonuc Aciklamalari Ozetle belirtildigi gibi, Hindistan ile israil
ve Yahudi kralligi arasinda en azindan Kral Stleyman'in hikimdarhgr doneminden itibaren bir ticari iliski
vardi. Scylax, Hecataeus, Herodot ve digerleri gibi Hiristiyanlik éncesi donem tarihcileri, Hindistan'in
dinyanin geri kalaniyla baglantisini kaydetti. Yeni deniz yollarinin kesfi ve daha fazla ticari iliskinin
kurulmasi, Hindistan ile dinyanin diger bélgeleri arasindaki baglantiyi kolaylastirdi. Bilim adamlari
arasindaki ortak fikir birligi, Hindistan'da Hiristiyanhdin en azindan Pantaenus zamanindan beri var
oldugu yéniindedir. Bu durumda tarihin izini St. Thomas'a kadar siirmek kolay bir istir. Uclincii ve
dordiinci ylzyillardan baslayarak, cok sayida Hiristiyan yazar, Thomas'in Hint havariligine tanik oldu.108
Patristik kanitlar genel olarak U¢ kategoriye ayrilabilir: birincisi, Thomas'i yalnizca Partlarla
iliskilendirenler; ikincisi, onun havariligini ve sehitligini Hindistan'a baglayanlar; ve lclncUsU, Partlar,
Hindistan ve diger uluslardan bahsedenler.109 Bu siniflandirma, ilk kilise babalarinin cogunun Thomas'i
ya Partlarla ya da Hindistan'la iliskilendirdigini géstermektedir. Parthia, Hint eyaletlerini bile kapsayan
dini otoriteye sahip daha genis bir cografi bélge oldugundan, varis noktasini Hint-Part eyaletleri olarak
daha iyi anlayabiliriz. Ayrica Hindistan'a yapilan atiflar, Giney Hindistan eyaletlerine yapilan atiflar
olarak yorumlanabilir. "Tiim iran ve Biiyiik Hindistan icin piskoposlarin atanmasi", Giiney Hindistan
kilisesinin iran'dan liderligi ve Thomas'in Hint-Part ve Glney Hindistan misyonu hakkindaki anlati
aciklamalari ile ilgili ayrintilar, Hint kilisesinin Part dini otoriteleriyle daha yakin baglanti icindeki géreceli
statlsunu aciklamaktadir. Bu bélimdeki analiz su sonuclara ulasmamiza yardimci oluyor: Birincisi, ticari
iliskiler yoluyla Hindistan dinyanin geri kalaniyla, 6zellikle de Yahudi, Babil, Yunan, Roma ve Pers
kralliklari ve imparatorluklariyla iyi bir baga sahip oldu; ikincisi, Thomas'in Hindistan'daki havariligiyle
ilgili gelenekler oybirligiyle olusturulmus, tutarli ve oldukca erken bir donemdeydi ve kilise babalari,
gezginler arasinda dolasiyordu, 108 Jerome, Isidore, Oderic ve digerleri, Thomas'in sehit edildidi yer
olarak Hindistan'daki Calamina'dan (bugtinkii Chennai yakinlarindaki Mylapore) bile bahsediyorlar. Bkz.
Puliurumpil, 2012: 291. 109 Bkz. Nedungatt, 2008: 213.

--- SAYFA 193 ---

172 Havari Aziz Thomas daha genis bir cografi bolgeden tliccarlar, cografyacilar ve tarihciler;110
GclncUsu, kronolojik olarak, Thomas'in Hint havariligi daha uzun bir stire boyunca tanindi ve kabul edildi;
ve dorduncisl, Thomas'in Hindistan'a veya Partlara gitmedigini veya baska bir yere gittigini belirten ikna
edici cgeliskili kanitlarimiz yok. Bu, Thomas'in havariliginin hem Dogu hem de Bati yarimkirede genis
capta kabul edildigi anlamina gelir. TUm bu kanitlara dayanarak Thomas'in Hindistan'daki havariliginin
bolgede stirekli ve yaygin bir ilgi gérdigl sonucuna varabiliriz. 110 Bkz. McDowell, 2015: 163.

--- SAYFA 194 ---

10 Havari Thomas'in Tarihini Yeniden Olusturmak Giris Uzun bir zaman diliminden ve daha genis bir
cografi alandan kilise babalarinin, gezginlerin, tlccarlarin, cografyacilarin ve tarihgilerin yazilarinda
Thomas'in tasvirini anlayarak, burada Yeni Antlasma'dan, apokrif belgelerden ve tarihi geleneklerden bir
dizi ayrintiyi dikkate alarak Havari Thomas'in tarihini yeniden olusturmaya calisacagiz. Bu slirecte
Thomas'in 6ykUsinu yeniden kurgulamak icin hem agik hem de értult ayrintilardan yararlanilir. Bu
bolimdeki kanitlarin gdozden gecirilmesi, Thomas'in kisiligini ve calismalarini kesin bir sekilde
dzetlememize yardimci olacaktir. Siirecte su sorular én plana cikiyor: Sinoptik inciller Thomas'i Oniki
havarinin bir pargasi olarak nasil algiliyor? Johannine anlaticisi Thomas hakkindaki fikirleri nasil
genisletiyor ve onu Iincilinin énemli anlati araliklarina nasil yerlestiriyor? Elcilerin isleri Kitabinin
ayrintilan, ilk kilise tarihinin yilliklarinda Thomas'in yerini bulmamiza nasil yardimci olur? Thomas'in
hikayesinin yeniden yaratilmasinda apokrif ve patristik kanitlarin roli nedir? Thomas toplulugu analizleri
daha genis bir bakis acisina sahip bilim adamlari tarafindan mi yoksa sinirli bir bakis acisina sahip olarak
mi baslatildi? Ve tim bu ayrintilar Thomas'i Hint Hiristiyanligiyla iliskilendirmemize nasil yardimci oluyor?
Dolayisiyla bu béliim, hem cografi hem de kronolojik referanslar dikkate alarak incil'deki, apokrif ve
tarihsel ayrintilardan fikirleri bir araya getirme girisimidir. Sinoptik kayitlarda isa'nin havarileri Sinoptik
incillerde, isa'nin havarileri veya Onikiler, olaylarin dogrudan gézlemcileri olarak gériiniirler ve onlarin
varhgi arkalarinda goézlemlenebilir.
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174 Havari Aziz Thomas'in anlati yilliklari.1 Mdjdeciler Simon, Andreas, Yakup, Yuhanna ve Alphaeus oglu
Levi'nin cagrisini ve isa'yl takip etmeyi kabul ettiklerini kaydederler; ancak ne yazik ki Tomas'in
cagrisindan soz edilmiyor.2 isa, kendisiyle birlikte olmasi icin ilk 6nce havariler olarak da adlandirdigi
Onikileri atadi; ikincisi, mesajini duyurmak icin gonderilmek; Ggtincusu, cinleri kovma yetkisine sahip
olmak; ve dérdiinciisii, her hastaligi ve rahatsizligi iyilestirmek.3 Onikiler listesinin girisinde Luka, isa'nin
"0grencilerini kendisine ¢agirdigini ve onlardan on iki tanesini sectigini, ayrica havariler adini verdigini"
(Luka 6:13) acikca belirtir.4 Onikilerin rolinu tartisirken, Wilkins (1992: 178) soyle der: "Onlar sadece
isa'nin dgrencileri (kendini adamis takipcileri) degil, ayni zamanda onun havarileri olmak icin egitim
aliyorlar. (gérevlendirilmis temsilciler).”5 Onikiler onu takip ederken, isa onlara benzetmelerin
gizemlerini anlatir.6 Onunla diyaloglar icinde etkilesime girerler ve gorevine aktif olarak dahil olurlar.7
Matta 19:10-12, isa'nin onlara evlilik ve bekarlik hakkinda bile 6grettiginden bahseder. Onikileri cagirir ve
onlari cesitli talimatlarla ve kirli ruhlar Gzerine yetkiyle génderir (Markos 6:7-13; 11:1; Matta 10:5-42;
21:1-3; Luk. 9:1-6).8 Onikilerden biri olarak (Markos 3:16-19), Tomas'in 1 "Oniki"si Markos'ta yaygin bir
isim haline gelir (3:16; 4:10; 6:7; 9:35; 11:11; 17, 20, 43). Ayrica bkz. Guelich, 1989: 34A: 158; Lane,
1974: 132-33; Bock, 1994: 540-41; Trebilco, 2012: 218-19. 2 Markos ve Matta, Petrus ve Andreas'in
cagrisini kaydederken, Luka da Petrus'un cagrisini kaydeder (Mk. 1:16; Matta 4:18; capraz basvuru Luk.
5:1-11). Yakup ve Yuhanna'nin cagrisi (¢ incil'in hepsinde kayitlidir (Markos 1:19; Matta 4:21; Luka 5:10).
Levi'nin ¢cagrisi Markos 2:14'te de gortlmektedir; Matta 9:9; ve Lk. 5:27-32. Bkz. Wilkins, 1992: 178;
Johnson, 1991:3:97; Lane, 1974: 100-02; Fitzmyer, 1970: 28: 589-92; Trebilco, 2012: 218. 3 Bkz. Markos
3:14-15; Matta 10:2-4; Lk. 6:13-16. Wilkins (1992: 177) sunu belirtmektedir: "isa hareketinin
poplilaritesindeki gel-gitin ortasinda, on iki 6grenciden olusan bir cekirdek isa tarafindan cagrilmisti...
Matta ve Markos (en azindan Markos 3:13 par. Matta 10:1'den) genel olarak 6égrenci ve Oniki terimlerini
birbirleriyle 6zdeslestirirler, ancak 'murit' teriminin Oniki ile sinirli olmasi gerektigini ima edecek kadar
degil." Guelich (1989: 34A: 157) su yorumu yapar: "Fiili 'yapti' veya 'yaratti' giiciiyle almak, On ikileri
vurgular ve yeni bir seyin ortaya cikisini ima eder. Bundan, On ikilerin 'yaratiimasinin' buna gére
Tanri'nin yeni halkinin yaratilisi olarak gortldigu sonucu cikar." Ayrica bkz. Lane, 1974: 132-33; Bock,
1994: 540-47; Turner, 2008: 264-65. 4 Johnson (1991: 3: 102-03) su yorumu yapar: "Luka'nin Elgilerinin
isleri'nde Onikiler, peygamber tarafindan cagrilan restore edilmis israil'in temeli ve liderligi olarak
dzellikle 6nemli bir sembolik rol oynamaktadir." Weder (1992: 2: 210) "Luka'nin On ikileri havarilerle
dzdeslestirdigini ve dzellikle 6grencilerin isa'nin yasam ddénemiyle devamhhgiyla ilgilendigini"
gozlemliyor. Ayrica bkz. Lk. 8:1; 9:1, 12, 17; 18:31; 22:3, 30, 47; Elcilerin Isleri 6:2 (6zellikle Elcilerin isleri
1:15-26). Bkz. Bock, 1994: 540-41; Yesil, 1997: 258-59; Fitzmyer, 1970: 28: 616-17. 5 BazI durumlarda
isa, kendisini takip etmeleri icin daha kiiciik bir 6grenci grubunu bile yanina aldi. Bakiniz Markos 1:29-31;
5:37; 9:2; 13:3; 14:33; Matta 17:1; Lk. 9:28. Bkz. Guelich, 1989: 34A: 62; Lane, 1974: 134.

6 Bkz. Markos 4:10, 34; 7:17; 9:28-29; 10:10; 13:3; Matta 13:10-12, 36-39; 15:15-20; Lk. 8:9-10. Ayrica
bkz. Mk 6:1; 8:27; 10:23-27; 11:11, 19; 12:43-13:2; Matta 16:5-12; 19:23-24. 7 Bkz. Markos 6:30-52;
8:1-10; Matta 15:32-39; 16:13-16; 18:21-25; 19:27-30; Lk. 6:20-49. 8 Bkz. Green, 1997: 356-60;
Harrington, 1991/2007: 1: 139-44; Fitzmyer, 1970: 28: 751-55.
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isa ile birlikte olma ve onunla etkilesimde bulunma, benzetmelerin gizemlerini paylasma, onun mesajini
duyurma, iblisleri kovma ve hastalari iyilestirme ayricaligina sahiptir.9 Charlesworth'un kanitladigi gibi,
On ikilerin varligi tarihsel bir gercektir ¢iinkii Yahuda iskariot'a her zaman "On ikilerden biri" olarak isaret
edilir.10 isa 6grencilerini Mesih kimliginin gizli tutulmasi gerektigi konusunda uyarir (Mt. 16:20).11
Onlara hizmetkarlik derslerini ve égrenciligin bedelini dgretir.12 isa birkac¢ kez On ikiler'e yaklasmakta
olan 8limiini aciklar.13 isa égrencilerini isaret ederek séyle der: “iste annem ve kardeslerim” (Mt.
12:49).14 isa'nin bu ifadesi onun daha yakin 6grenci cevresi ile olan yakinligini gésterir. Dirilis sonrasi
baglamda, Onikileri evrensel gorev icin gorevlendirir.15 Wilkins (1992: 178) sunlari belirtir: "'Havariler'
olarak Onikiler, isa'nin takipgileri arasinda basardiklarinin érnekleri olarak bir kenara birakilir; havariler
olarak Onikiler, gelecek yeni hareketin, kilisenin liderleri olarak bir kenara birakilir." Onikiler'in isa
hareketindeki miirit statiisiinden ilk Hiristiyan topluluklarindaki havari statiisiine kadar gelisimi, bu Iincil
anlatilar araciligiyla acikliga kavusturulmustur.16 Eldeki bu bilgilerle, okuyucu, isa hareketinde sadece
olaylarin bir gézlemcisi olarak degil, ayni zamanda ustasinin misyon girisimlerine aktif bir katihmci olarak
dahil olan biri olarak Tomas'in rolinu anlayabilir. Bu ayrica ilk Hiristiyan topluluklarinin Thomas'in da
Gyesi oldugu Onikiler'i nasil algiladiklarini acikliyor. Onikilerin bir parcasi olarak Thomas'in karakterini
anladiktan sonra simdi onun FG'de nasil algilandigini gérelim. 9 Markos, Onikilerin gevresi disindaki
o6grencilerine dair kanitlar verir ve Matta onlardan 6zellikle bahseder (8:19, 21) ve daha genis bir 6grenci
cevresine deginir (10:24-25, 42). Luka, isa'nin On iki'yi cok daha fazla sayida dégrenci arasindan sectigini
gosteriyor gibi gortintyor (capraz basvuru 6:13, 17). Ayrica bkz. Wilkins, 1992: 177-78; Bock, 1994:
540-41. 10 Charlesworth (1989: 137-38) su yorumu yapar: "Eger Kilise on ikilik kurumunu yarattiysa, o
zaman neden Yahuda bu kuruma yerlestirildi?... Bu nedenle ben [Charlesworth], isa'nin on iki 6grenciyi
atamis olmasinin oldukca muhtemel oldugunu disiniyorum." 11 Bkz. Harrington, 1991/2007: 1: 248;
Turner, 2008: 406. 12 Bkz. Markos 9:35; Matta 16:24-28; 18:1-6; Lk. 9:46-48. Bkz. Johnson,
1991:2:228-33; Yesil, 1997: 564-67. 13 Bkz. Markos 10:32-34; 14:17-21; Matta 16:21-23; 17:22-23;
20:17-19; 26:1-2; Lk. 9:21-27, 43b-45. 14 Harrington (1991/2007: 1: 191) sunu belirtmektedir: "isa,
sOzleri ve eylemleriyle, ailesinin Gyeligini yeniden tanimliyor. Ayrica 6grenciligi, gokteki Babasinin
iradesini yerine getirmek olarak tanimhiyor." 15 Bkz. Markos 16:15-18; Matta 28:16-20. Ayrica bkz.
Turner, 2008: 688-91. 16 Bkz. Trebilco, 2012: 218-20.

Gnostik Katuphanesi | pistar.com.tr/downloads/ | pistar.com.tr/gnostik/ Sayfa 148 / 197



GNOSTIK KULLIYATI — TAM METIN TURKCE TERCUME GNOSTIK KUTUPHANESI

--- SAYFA 197 ---

176 Johannine toplumu baglaminda Havari Aziz Thomas isa'nin miiritleri Dirilis sonrasi baglamda,
Johannine toplulugu muhaliflerine karsi polemiklerini 6nce sézlli gelenekler seklinde, daha sonraki
asamalarda ise yazilar araciliiyla gelistirdi. FG'de anlatici, isa'yi benzerlerinin haksizliklarina karsi
adaletin kahramani olarak yerlestirerek toplumun boéllict dogasini anlatir.17 Diyalojik diellolar ve retorik
yontemler araciligiyla isa'nin Séz, Mesih, diinyanin Kurtaricisi, Tanri Kuzusu ve eskatolojik yargic olarak
sunulmasi kesinlikle anlaticinin toplulugun duygularini birlestirmesine yardimci olur.18 Sonsuz yasam
temasi, toplumun hayati risk altindadir.19 incil'in baslangicinda anlatici, isa'yr [Kelime'yi] bizzat “Tanr”
olarak tanitir (1:1).20 isa'nin dnceden var olan dogasi ve tanrisalligl, 1:1-3 ve 14.21'deki anlatisal
ifadelerle sunulur. O'Grady (1999: 9) sdyle yorum yapar: "Giris b6liim, isa'nin tanrisalligini acikca
vurgulamaktadir."22 incil, isa'nin tanrisallidi olarak geriye doniis anlatisi, hikdyenin doruguna dogru daha
da dogrulanir (20:28).23 En derin Kristolojik ifadelerden biri olan Thomas'in 20:28'deki ifadesi, anlaticinin
1:1'deki ifadesiyle kesinlikle iliskilendirilebilir. Anlatici, isa'nin tanrisalligini kanitlamak icin Thomas'i
aracsal bir figur olarak kullanir (20:28).24 17 Bkz. Thomaskutty, 2015: 469; Conway, 2002: 479-95;
Meeks, 1972: 44-72. 18 Diyalog ve Johannine toplulugu hakkinda daha fazla ayrinti icin bkz.
Thomaskutty, 2015: 469. 19 Lindars (2000: 81) sunu soylliyor: "John'un kurtulus kavraminin ayirt edici
karakterine iliskin baslica ipucu, 'Tanr'nin kralligi' ya da 'cennetin kralligi' yerine 'yasam' ya da 'sonsuz
yasam'in kullanilmasidir.” Ayrica bkz. lhenacho, 2001: 3-355; Wenham, 2006: 8-10. 20 Culpeper (1983:
112) sunu belirtir: "Yuhanna, isa'nin tanrisalliginin ve onun yukaridan gelen kékeninin taninmasinda israr
eder." 21 S6z'Un 6nceden var olan dogasi hakkinda daha fazla ayrinti icin bkz. Moloney, 1989/1998:
34-35, 536-38; Blomberg, 2001: 71-73, 268-70; Thomaskutty, 2013-2015: 1-17; Beasley-Murray, 1999:
10-11; Hengel, 2008: 265-94. 22 O'Grady (1999: 19) sdyle der: "Dérdiinci incil'in uzun zamandir isa'nin
tanrisalligini vurguladigi kabul edilmektedir. Ayni zamanda onun insanligini da korur... Yazar, dikkatli bir
ilerleme ile bu siirecte hicbir sey kaybetmeden insanliktan tanrisalliga dogru ilerledi. Dérdiinci incil'in
ilahi isa'si, Nasirali isa'nin ta kendisidir." Ayrica bkz. Calvin, 1994: 15; Blomberg, 2001: 71-73, 268-70;
Skinner'a karsi, 2012/2013: 111-27. 23 Wilkins (1992: 180) sunu belirtir: "Onun [Thomas'in] ruhsal
icgériisi, Isa'nin Rab ve Tanr oldugunu itiraf etmesiyle kanitlanmistir (Yuhanna 20:28), bu, Yeni
Antlasma'da isa'nin tanriliginin en derin beyanlarindan biridir." Késtenberger (1998: 49-50) su yorumu
yapar: "Dérdincii mijdecinin isa'nin ilahi dogasina ve kékenine verdigi 6nem, ayni zamanda
referanslarin stratejik yerlestiriimesinde de gérilmektedir. isa'nin ilahi dogasi ve kékeni, incil'in her iki
bolimUundn girisinde (1:1-4 ve 13:1-3) ve sonuca yakin bir zamanda (20:28) vurgulanmistir." 24 Van der
Watt (2007: 46) su yorumu yapar: "isa'ya, incil'in basinda ve sonunda acikca 'Tanri' (Gk. = theos) adi
verilmektedir. incil acikca sunu sdyleyerek baslar: 'S6z Tann'ydi' (1:1; bkz. 1:18; 1).
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Havari Thomas'in Tarihini Yeniden Yapilandirmak 177 Thomas, incil'in anlati ana planini yerine getirmek
icin dinamik bir sekilde islev gérdiginden, onu basitce olumsuz, anlamayan, inanmayan bir karaktere
indirgeyemeyiz.25 Onséziin "biz" boélimleri (1:14, 16; krs. 1:41) bize, Yuhanna'nin metin icinde bir
anlatici olarak temsili roltne iliskin ipuclari saglar.26 Yuhanna olarak Hikayeyi basindan itibaren 6nceden
sekillendiren ve belli bir sonuca ulasmayi hedefleyen Thomas'in karakteri, onun [isa'nin] yiceligini
gorenlerden biri olarak yorumlanabilir (1:14).27 Ustelik Thomas, inancini yasaminin cesitli asamalarinda
kanitladigi icin, onu "Tanr'nin cocuklan" (1:12) arasinda gérebiliriz. Onsézde asagidaki ipuclari
toplanabilir: birincisi, anlatici giris ifadesinde Thomas'in itiraf tarzini kullanir (yani, "S6z Tann'ydi", bkz.
1:1; krs. 20:28);28 ikinci olarak Thomas, isa'nin yakin cevresinin bir parcasi oldugundan ve ayni zamanda
Kutsal Kitap'ta da bilindiginden beri S6z'e Licht Liebe Leben (yani Isik-Sevgi-Hayat) olarak taniklik eder.
Johannine cevresi;29 lciincisi, isa'nin yiiceligini géren “biz” kategorisinden biriydi; dérdiinciisi, FG
dirilis sonrasi bir anlati oldugundan, hikayeyi sunarken bir "gecmise donus" yéntemini kullaniyor30 ve
Thomas anahtar bir figiir olarak isa'nin ihtisamini gérmenin tim ayricaliklarina sahipti; besincisi de
inananlardan, yani Tanri'nin evlatlarindan biriydi. Anlatici kasitli olarak Thomas'i incil'in hemen basinda
yer alan tez aciklamasini cézebilecek bir figir olarak 6ngériiyor.31 Yuhanna 5:20). Tomas'in dirilen isa'yi
'Rabbim ve Tanrim' olarak itiraf etmesiyle sona eriyor (20:28). Ayrica bkz. Késtenberger, 1998: 47. 25
Yuhanna 1:1-18 hakkinda daha fazla ayrinti icin bkz. Borgen, 1987: 75-115; ayrica bkz. Mopsuestia,
2010: 11-12; Clark, 1972/1989: 23-25; Evans, 1993: 13-76. Contra Skinner, 2009; Riley, 1995;
DeConick, 2001; Pagels, 1999. 26 Barrett (1955/1956: 138; ayrica bkz. 140) soyle diyor: “Bu birinci cogul
sahis, mutlaka mujdenin bir gorgl tanigi tarafindan yazildigi anlamina gelmez. Konusan havarisel
Kilisedir.” Ayrica bkz. Von Speyr, 1949/1994: 117-24. 27 Gdérmek ile inanmak arasindaki baglantiyi
vurgulayan kisi Tomas'tir (20:25). 28 Mopsuestia'li Theodore (2010: 11) soyle diyor: “Ve Tanri'yla birlikte
oldugunu soylediginde sunu ekledi ve Tanri'yla birlikte olduguna dair bize glivence vermeden 6nce
S6z'tn Tanri oldugunu séylemeden. Ama Tanri'yla birlikte oldugunu séyledikten sonra, sanki kendisinin
de birlikte oldugu kisiden baska bir sey olmadigini séyliyormuscasina, "Tanri'ydi" diye ekledi. Ayrica bkz.
Evans, 1993: 13-76. Ayrica bkz. Késtenberger, 1998: 46-47. 29 Bkz. Mopsuestia'li Theodore, 2010:
13-15; Voigt, 1991; Von Speyr, 1949/1994: 17-48; Thomaskutty, 2013-15: 4-5, 16; Johnson, 1992:
481-84. 30 Williams (2013: 104) sunlar belirtmektedir: “iddiaya gére, dirilisinden sonra havariler, isa'nin
ortalu aciklamalarini ve eylemlerini ve onun hakkindaki kutsal metinlerdeki sézleri 'hatirladilar' (2:22;
12:16). Bu 'hatirlama' yalnizca gecmis olaylarin toplanmasindan ibaret degildir; 6grencilerin inang ve
derin icgoru icin gerekli olan dirilis sonrasi bakis acilarindan ayrilamaz yeni bir algiya képri gorevi
gorir.” Smith (1995: 102) su yorumu yapar: "incil'in tamami, belirgin bir Hiristiyan bakis acisi ve dirilis
sonrasl bakis agisiyla yazilmistir ve ancak yazilabilirdi." Ayrica bkz. Lincoln, 1998: 122; Thatcher, 2008:
13-14; Kok, 2016: 273.

31 Bruce (1983: 31) su yorumu yapar: "S6z Tanri'nin dogasini paylasir, ciinkl 'S6z Tanri'ydi."
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178 Havari Aziz Thomas FG, dirilis sonrasi bakis acisindan olusan iki seviyeli bir drama olarak gelisirken,
isa'nin dégrencileri incil'de Johannine toplulugu icin paradigmalar olarak gériiniir.32 Martyn (1968/1979:
24-151), Yuhanna incili'nin iki hikayeden olustugunu, yani isa'nin hikayesi ve isa'nin hayatindan olaylari
kendi hayatlarina uygulamak lzere secen Johannine cemaatinin hikayesi oldugunu savunur. bdylece
kendi durumlarini isa'nin hikayesiyle ic ice gecirebilirler.33 Miiritlerin Yuhanna'daki sunumuna iliskin bir
arastirma bu énciilden algilanmalidir. Yuhanna, Sinoptik inciller ve Elcilerin isleri Kitabi'nda oldugu gibi
bir havari listesine yer vermez.34 Anlaticinin, havarilerin Hiristiyan cevreler arasindaki asinaligi
konusundaki farkindahgi, boyle bir dislanmayla sonuclanabilirdi. Ayni zamanda Yuhanna, Andreas ve
Petrus (1:35-42), Filipus ve Natanael (1:43-51) gibi birkac 6grenciyi tanittigi cagri anlatimlarinin bir
listesini sunar.35 isa'nin kamu hizmeti 2. bélimden itibaren hizlandiginda. 2'de anlatici, havarileri isa'yla
birlikte gortndukleri,36 cesitli faaliyetlere katildiklari,37 inancla ilgili kaygilarla ilgili olarak davranip tepki
verdikleri (2:11, 22), dirilis sonrasi donemdeki olaylar hatirladiklari,38 saskinliklarini ve yanlis
anlamalarini gosterdikleri ve diyaloglara girdikleri39 havarileri tanitir.40 Diger bircok durumda, havariler
diger diyalog ortaklar tarafindan tanitilir.41 isa'nin duasinda béliim. 17, onun égrenciler icin duydugu ilgi
ve dua aciktir (17:6-19). Ustelik bazi miiritlerden kisisel isimleriyle bahsedilmektedir: 32 Ayrica bkz.
Lincoln, 2000: 17-21; Wright, 2009: 1-98; Tovey, 2007: 148. 33 Van der Watt (2007: 114) sunu belirtir:
"isa hikayesinin Johannine Hiristiyanlarinin somut deneyimleriyle biitiinlesmesi onyillar boyunca gelisti;
isa olaylari asadi yukari MS 30'da gerceklesti ve incil, asagi yukari birinci yGzyilin son on yilinda, yani
altmis yillik bir dénemde buginkU haliyle sonuclandirildi." Muritler hakkinda daha fazla ayrinti icin bkz.
Wilkins, 1992: 176-82; Weder, 1992: 2: 207-10. 34 Bkz. Matta 10:2-4; Markos 3:16-19; Lk. 6:13-16;
Elcilerin isleri 1:13. Mathétés kelimesinin arka plani hakkinda daha fazla ayrinti icin bkz. Wilkins, 1992:
176. 35 Bennema (2009: 117-18; ayrica bkz. 64-68) soyle belirtir: “Eger 1:35-51'de adi gecen dort
havariden Gcd Onikilere aitse (Andrew, Peter, Philip), 0 zaman belki Nathanael de dyledir (1:45), ancak
bu daha gecicidir. Bu fikir, Andreas'in Petrus'u ve Filipus'un Nathanael'i buldugu 1:35-42 ve 1:43-51
ayetlerindeki paralellik tarafindan desteklenebilir." Ayrica bkz. Bruce, 1983: 55-63; Thomaskutty, 2016:
7-9, 17-19; Wilkins, 1992: 177. 36 Bkz. 2:2, 12; 3:22; 6:3; 11:54; 13:23; 18:1, 15-16; 20:30; 21:1; ve
4-14. 37 Bkz. 4:2, 8; 6:13, 16, 22-23; 20:2-10; ve 21:8. 38 Bkz. 2:17, 22; ve 12:16. 39 Bkz. 4:27; 12:16;
13:22; ve 16:17-18. 40 Bkz. 4:31-38; 6:12, 19-21, 60-70; 9:1-5; 11:7-16; 12:4-7; 13:5-20; 16:29-33; ve
20:19-29. Ayrica bkz. Bennema, 2009: 119-26; Thomaskutty, 2016: 5-21. 41 Bkz. 7:3; 18:19; ve 20:18.
Mlakuzhyil (2008: 153) sunu belirtmektedir: “Yuhanna incili'nde gecen 78 'miirit' (mathétés) teriminin
74'Gnin isa'nin 6grencilerine génderme yapmasi dikkat cekicidir.” Ayrica bkz. Weder, 1992: 2: 207-10.
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Havari Thomas'in Tarihini Yeniden Olusturmak 179 Philip,42 Andrew,43 Petrus,44 Yahuda iskariyot,45
Thomas,46 Yahuda (iskariyot degil, 14:22), Sevgili MUrit,47 ve Zebedi'nin ogullar (21:2).48 Wilkins'e
(1992: 186) gore, Johannine topluludu icindeki miritligin bazi temel yénleri vardir: birincisi, isa'nin Baba
ile ilgili iddialarina inanmak veya kabul etmek; ikincisi, inang asamali bir anlayis ve algilama surecidir; ve
Uclnciasuy, inananlarla inanmayanlar arasinda strekli ve kasith bir karsithk cizilir.49 Bu temel yonleri
aciklamak icin anlatici, Sitz im Leben Jesu'daki olaylara dayanarak 6grencilerin katilimini anlatir. Bu
ayrica Dérdiincii Evangelist'in, isa'nin kendi yasam durumundan alinan érneklerle kendi toplumunun
inanc tepkilerini detaylandirdigi anlamina gelir.50 Bu amaci akilda tutarak, anlatici, On iki'yi anlati ana
planina yerlestirerek éyktsinu dizenler.51 Mlakuzhyil (2008: 154) sunu belirtir: "'Murit'in 6Gnemi, hem
giriste (1:1-2:12; krs. 1:35, 37; 2:2, 11, 12) ve Yuhanna incili'nin sonuc béliimiinde (20:30-31; bkz.
'dgrencilerin huzurunda', 20:30). ilk isaret gésterisi sirasinda anlatici séyle der: "isa ve égrencileri de
diagune davet edilmislerdi" (2:2); “6grencileri ona iman etti” (2:11); ve "annesi, kardesleri ve
ogrencileriyle birlikte Kefernahum'a gitti ve orada birkac gun kaldilar" (2:12).52 42'nin bu tasdiki Bkz.
6:5, 7; 12:20-22; ve 14:8-9. 43 Bkz. 6:8 ve 12:20-22. 44 Bkz. 6:68; 13:6-9, 24, 36-37; 18:10-11, 15-18,
25-27; 20:2-6; 21:2-3, 7, 11; ve 15-21. 45 Bkz. 6:71; 12:4-6; 13:2, 26, 29-30; ve 18:2-5. 46 Bkz. 11:16;
14:5; 20:24-29; ve 21:2. 47 Bkz. 19:26-27; 20:2-8; 21:7; ve 20-24. Charlesworth (1995) cesitli gerceklere
dayanarak Thomas'i Sevgili Murit olarak gorlyor: Birincisi, John bir drama oldugundan Thomas hikayenin
doruk noktasinda beliriyor; ikincisi, Yuhanna, Thomas'in buyuk itirafini (20:28) heyecan verici bir ifade
olarak gdsterme niyetindedir; ve liciinciisii Yuhanna, Tomas'in isa'nin bégriinde bir yara oldugunu
bildigini ima ediyor. 48 Mlakuzhyil (2008: 154) ayrica "Yuhanna incili'nin her béliimiinde 'miritlerden’
bahsedildigini (2-4; 5-10; 11-12; 13-17; 18-20; 21) ve isa'nin 13-17 ve 21. bélimlerde 'miiritleriyle’ yalniz
oldugunu" sdyliiyor. Bruce (1983: 143) su yorumu yapar: "Yuhanna incili'nde, diger incillerdeki paralel
anlatimlarda 'muritlerine' yapilan genel géndermenin aksine, bireysel égrencilerin isimlerinin verildigi
birkac yer vardir." Ayrica bkz. Mlakuzhyil, 1987: 281; Wilkins, 1992: 176-82. 49 Yuhanna'daki
ogrenciligin dinamikleri hakkinda daha fazla ayrinti icin bkz. Wilkins, 1992: 186. 50 "Oniki" terimi
Yuhanna incili'nde dért kez gecer (6:67, 70, 71; 20:24; bkz. Wilkins, 1992: 178-81). Bennema (2009: 117)
sunu belirtmektedir: "Yahya'nin 'mrit' terimini Onikiler disinda isa'yi takip eden digerleri icin kullandigini
akhimizda tutmalyiz (4:1; 6:60-66; 7:3; 8:31; 9:28; 19:38), ancak onlarin cogu 6grenciligini
surddremiyor." 51 Bkz. Mlakuzhyil, 2008: 154. 52 Bruce (1983: 73) 2:12'deki “muritler"den s6z
edilmesini su sekilde yorumlamaktadir: “Muritler (ilk olarak) ¢agrilan 1. bélimde kaydedilen kisiler
olacaktir.” Ancak Mujde'nin genel cercevesinde 6grenciler genellikle herhangi bir tanitim yapiimadan
ortaya cikarlar. Bu yon okuyucunun dikkatini ceker

incil'in yeniden yorumlayici egilimine dogru.
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180 Havari Aziz Thomas, bir sosyal toplanti sirasinda isa'nin yaninda bulunmalari, iman tepkileri ve onun
yaninda daha uzun sire kalmalari, isa hareketindeki rollerini ve statiilerini 6n plana cikarir.53
Yuhanna'nin makro diizeydeki anlatiminda, Tomas'in karakteri su sekilde ortaya cikar: ilk olarak 6ns6zde
(1:1), anlatici Tomas'in yakinda ortaya cikacagini dnceden tasvir eder ve onun isa'nin tanrisalligiyla ilgili
sozlerini 6ngorar (1:1; krs. 1:1). 20:28);54 ikincisi, isaretler Kitabi'nda (11:16), isa'nin Lazarus'u diriltisini
anlatan anlatimda yer alir ve bdylece isa'nin 8limi ve dirilisinin dinamik bir sekilde habercisi olur;
Gictincisl, Veda Konusmasi'nda (14:5), Tomas'in ifadesi isa'nin kimliginin "yol, gercek ve yasam" olarak
aciga cikarilmasinda etkili gérinmektedir ve bdylece okuyucunun dikkatini isa'nin Baba'ya yiikselisine ve
baska bir teselli edicinin inisine ydnlendirmektedir; dérdiincisi, cile anlatiminda (b6liim 18-19), isa'nin
ellerini civiledigine dair bir belirti olmasa da, Tomas'in 20:25'teki sdzleri onun ellerinin civilendidini acikca
ortaya koymaktadir; besincisi, Dirilis Anlatisi'nda (20:24-29), isa'nin dirilis sahnelerinde en derin bicimde
karsimiza gikar; altincisi, sonsdzde (21:2), yedi 6grenci arasindaki varhgi onun sadakatini ve baghhigini
kanitlar; ve yedincisi, Yuhanna'nin anlati cercevesi boyunca Thomas'in Onikiler'in bir Gyesi olarak varhgi
aciktir. Bu, Yuhanna'nin anlatimindaki bazi 6nemli gecislerde Thomas'in varliginin hem acik hem de
ortli oldugu anlamina gelir.55 Thomas'in karakteri, basindan itibaren Yuhanna'nin anlati diinyasina
dalar ve 11:16'dan itibaren énemli bir konusmaci olarak ikna edici bir sekilde ortaya ¢ikar. Yuhanna'nin
Oykusinun teolojik zirvesi, Thomas'in 20:28.56'daki olaganUstl ifadesi araciligiyla gergeklesir. Sevgiyle
hizmeti 6grencileri dost yapan isa (Yuhanna 13:15). 54 Hatta onun Usti kapali bir karakter olarak
oynadigi rol bile "biz" (1:14, 16; krs. 1:41) ve "Tanri'nin ¢cocuklar" (1:12) bélimlerinden ¢ikarilabilir. Bkz.
Barrett, 1955/1956: 130. 55 Bkz. Moloney, 1989/1998: 327, 394-95, 536-40, 549-49; Bruce, 1983: 242,
298-99, 393-94, 398-99; Bennema, 2009: 164-70; Skinner'a karsi, 2009. 56 Kitabinda (2009; ayrica bkz.
Wiarda, 2010: 651-53), Skinner, Thomas'in gergcekten de olumsuz, anlayissiz ve inangsiz bir figlr olarak
sunuldugu sonucuna varir. Ayrica Thomas'i cok daha buyuk bir Johannine karakterleri toplulugundan biri
olarak gortyor. 57 Wilkins (1992: 180) su yorumu yapar: "Onun [Thomas'in] sadakati, dirilisten sonra
Celile'deki diger 6grencilerden bazilariyla bir araya geldiginde ortaya cikar (Yuhanna 21:2). Bkz.
Bennema, 2009: 164-70; Skinner'a karsi, 2009.

--- SAYFA 202 ---

Havari Thomas'in Tarihini Yeniden Kurmak 181 Yuhanna'da onun doért acik sekilde ortaya cikisi, anlati
icinde asagidaki agi ortaya koyar: 11:16 Thomas arka plandan 6n plana cikar. Anlatici onu, 11:1-53'teki
dnemli anlati ile isa'nin 8limi ve dirilisi arasinda képri kurarken tanitiyor. Vurgu Lazarus'un 8limi ve
dirilisinden isa'nin 6liimii ve dirilisine dogru bir kayma meydana gelir. Lazarus'un kisa éykiis,
okuyucunun dikkatini Mijde'nin ana dykisiine, yani isa'nin éykisiine cekmek icin bir katalizér olarak
kullanilir. 14:5 isaretler Kitabinin sonuna dogru (11:16) isa ve diger égrencilerle diyaloga girdikten sonra,
14:5'te Thomas ikinci kez ortaya cikiyor. Tomas'in 14:5'teki ifadesi ve isa'nin buna 14:6'daki yaniti,
okuyucunun dikkatini isa'nin éliimine, dirilisine ve gége yiikselisine yénlendirir. Ayni zamanda
dikkatimizi Kutsal Ruh'un gelecekteki misyonuna da yoneltir. 20:24-29 Tomas 6nceki konumunu (yani
inanmayacagim, 20:25) gelistirerek isa'nin Rabbim ve Tanrim oldugu inancina varir (20:28). Okuyucunun
dikkatini isa'nin hem 'Rab' hem de 'Tanri' kimligine gdre ayarlar (20:28). Ustelik incil'in anlatim amacini
(yani 1:1) yerine getiren biri olarak gérinlr. 21:2 Tomas, Tanri'nin/isa'nin yiiceligini gérenler arasinda
sayilir (ayrica bkz. 1:14). Dirilis sonrasi baglamda Tanri toplumunun sadik ve sadik bir Gyesi olarak
gorinmektedir.58 Daha 6nce tartisilan Thomas ile ilgili s6zler ve anlatisal referanslar, Johannine
toplulugunun dirilis sonrasi perspektifini yansitmaktadir. FG'nin ilgili bir sekilde anlasiimasi, Johannine
cercevesinin kavsaginda bulunan Thomas'in dikkate alinmasiyla mimkulndtr. Karaktere iliskin acik ve
ortilt géndermeler, 6nemli gecislere yerlestiriimesi ve anlaticinin baslangictaki beyani (1:1) ile
Thomas'in beyani araciligiyla teolojik doruk noktasi (20:28) arasinda olusturulan biyuk katilim, onun
karakterini okuyucunun éniinde 6n plana cikarir.59 Hikayenin anlaticisi 58 Thomas'in ifadeleri hakkinda
daha ayrintili bilgi icin bkz. Bennema, 2009: 164-70. 59 Mopsuestia'li Theodore (2010: 3) sunu belirtir:
"Yuhanna incilini yazmaya koyuldu. Ve bdylece hemen [Mesih'in] tanrisaligi hakkindaki 6gretiyle en
bastan basladi, ¢linkii mUjde 6gretisinin mutlaka oradan baslamasi gerektigini distntyordu."
iskenderiyeli Cyril (2013: 13)
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182 Havari Aziz Thomas, Thomas'in tasvirinde karakterizasyonun cesitli 6zelliklerini kolaylastirir.
Yuhanna'nin anlati cergevesi, karakterinin ilk Hiristiyan topluluklarindaki roltGinG ve statlsunu, 6zellikle
Johannine topluluguna vurgu yaparak tasvir ediyor. Bir sonraki bélimde, Yuhanna'daki Tomas
karakterine 6zel olarak odaklanarak havariler/Onikiler hakkindaki analizimiz, Elcilerin isleri Kitabi ile
baglantili olarak daha ayrintili olarak incelenecektir. Elcilerin isleri Kitabi Cercevesinde isa'nin Mritleri
Tomas'in ve diger havarilerin Johannine toplulugu baglamindaki rolleri ve statlleri analiz edildikten
sonra, Elcilerin isleri Kitabi'ndan havarilere ve onlarin faaliyetlerine iliskin daha genis bir bakis acisi elde
edilebilir. Yuhanna, isa'nin éykisiinii Johannine toplulugunun dykiisiiyle ic ice gecirirken havarilerin
faaliyetlerini algilarken, Elgilerin isleri konuyu cogunlukla ilk kilisenin perspektifinden ele alir.60 Elcilerin
isleri, kitabin basinda isa gruplarinin kurulus ve genisleme dénemini ve isa'nin cekirdek havari grubu
arasinda son kez ortaya cikisini anlatir.61 Mijde'de isa'nin kamu hizmeti perspektifinden havarilerin bir
listesini sunduktan sonra (yani, Luka 6:13-16; bkz. Matta 10:2-4; Markos 3:16-19), mujdeci, Elcilerin
isleri'nde (1:13) bunlari bir kez daha isa'nin gdge yikselisi baglaminda listeliyor.62 Daha genis Lukan
cercevesindeki 6grencilerin iki listesi strekli su yorumlari dogruluyor: "S6z sadece 'Tanri'yla birlikte
degildi, ayni zamanda 'Tanri'ydi.' Clnk{ o, 'Tann'yla birlikteydi'. Babanin yaninda bir baskasi daha vardir
ve Ogul'un kendi basina var olduguna inaniyoruz. Ama 'Tanri oldugu' icin, onun ayni 6zden oldugunu ve
hem Tanri oldugu hem de Tanri'dan ciktigi igin dogasi geredi ondan oldugunu anliyoruz. Bkz. Barrett,
1955/1956: 130; Von Speyr, 1994: 20-21; Evans, 1993: 13-76; Carson, 1991: 117-19. 60 Marshall (1993:
1: 182) sunu belirtir: "Onlar [Luka incili ve Elcilerin isleri Kitabi], incil'in orijinal kompozisyonu iki bélimli
eserin Uretilmesi planindan bagimsiz olarak gerceklesmis olsun ya da olmasin, son haliyle bir birlik olarak
tasarlanmis bir eserin iki béliimiini olustururlar." Luka ve Elcilerin isleri arasindaki iliskiye iliskin daha
fazla ayrinti icin bkz. Marshall, 1993: 163-82. “Bir Tarih¢i Olarak Luke” hakkinda ayrintilar igin bkz.
Bruce, 1990: 27-34; Parsons, 2008: 7-8; Barrett, 2002: xxxv-xI. 61 Barrett (2002: lviii) ayrica sunu
belirtmistir: "Nasirali isa'nin diinyevi yasami ile dirilis zamanindan sonraki kilise arasindaki stireklilik on
iki adam tarafindan saglanmaktadir." Ayrica bkz. Malina ve Pilch, 2008: 6; Witherington, 1998: 126. 62
Thomas, Iincil listesinde sekizinci kisi olarak yer alirken (6:15), Elcilerin isleri Kitabinda altinci kisi olarak
yer almaktadir (1:13). Matera (2007: 54) soyle der: “Incil'in sonu Elcilerin isleri'nin baslangicina goturar
ve Elcilerin isleri'nin baslangici da Miijde'nin sonunu hatirlatir clinki her ikisi de benzer materyallerle
ilgilenir: Rab'bin dirilisinin kaniti (Luka 24:36-43; Elcilerin isleri 1:3); Havarilerin onun dirilisine tanikhk
etmek (izere gorevlendirilmesi (Luka 24:48; Elcilerin isleri). 1:8); Ruh'un armaganini Yerusalim'de
bekleme talimatlan (Luka 24:48; Elcilerin isleri 1:4-5); ve Rab'bin gdge yikselisiyle ilgili aciklamalar
(Luka 24:50-53; Elcilerin isleri 1:9). Ayrica bkz. Witherington, 1998: 113; Parsons, 2008: 30.
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Tomas'in isa'nin Paskalya éncesi, Paskalya ve Paskalya sonrasi dénemlerindeki varligi 183.63 Elcilerin
isleri Kitabi, Luka Incili'nin icerigiyle ilgili bir ifadeyle baslar: "Baslangictan gége alindidi gline kadar
isa'nin yaptigi ve 6grettigi her seyi yazdim" (Elcilerin isleri 1:1-2).64 Anlatici ayrica, cile olaylarindan
sonra isa'nin kendisini canl olarak cennete sundugunu belirtir. kirk giin boyunca onlara Tanri'nin Kralligi
hakkinda konustu (1:3).65 Anlatida, isa 6grencilerine Baba'nin vaadini alana kadar Yerusalim'den
ayrilmamalarini emreder (1:4a).66 isa'nin havarilerine verdigi dnemli ifadelerden biri 1:8'de goérilir:
“Ama Kutsal Ruh Gzerinize geldiginde gli¢ alacaksiniz; ve Yerusalim'de, tim Yahudiye'de, Samiriye'de ve
sonlara kadar taniklarim olacaksiniz. yery(iziiniin.”67 Daha sonra, 6grencileri bakarken isa kaldirld
(1:9). ilkel anlayisa gére, isa'nin dirilisi ve gdge yiikselisi siirekli bir hareketi temsil eder ve hep birlikte
onun ylceltilmesini olustururlar.68 Tomas, diger 6grencilerle birlikte bu stirekli hareketin tanigiydi.69
Ogrenciler, isa'nin gége yiikselisinin taniklari olarak Kudiis'teki tst kattaki odaya geri déndiiler ve dua
etmeye basladilar (1:12-13).70 Bir biitiin olarak Elcilerin isleri, havarisel hizmetin énemini vurgular ve
sonuc olarak onun yerine gecer. Matthias ile Yahuda iskariyot (1:17-26).71 1:25-26'da havarinin unvani
ve rolline yapilan vurgu bu baglamda anlasiimalidir.72 63 Malina ve Pilch (2008: 24), “buradaki
havarilerin listesi Luka 6:14-16'dakiyle aynidir, Yahuda hari¢” derken 6grencilerin tanitiima sirasina
bakmazlar. Ayrica bkz. Bruce, 1990: 105-06. 64 Matera (2007: 54) ayrica sdyle der: "Elcilerin isleri'nin
baslangici, isa'nin vaazinin ana temalarini hatirlatirken (Tanri'nin Kralli§i; Elcilerin isleri 1:3), Mijde'nin
sonu, havarilerin vaazinin ana temasi olan giinahlarin bagislanmasi icin tovbenin habercisidir (Luka
24:47). Bu ic ice gecme modeli, okuyuculara Elcilerin isleri hikayenin yeni bir asamasini baslatsa da,
hikayenin de bu sekilde oldugunu hatirlatir. zaten baslamis bir hikayenin yeniden baslamasini anlatiyor.
Ayrica bkz. Bruce, 1990: 97-100. 65 Bkz. Malina ve Pilch, 2008: 20. 66 Bkz. Wagner, 2008: 47-49; Bruce,
1990: 101. 67 Malina ve Pilch (2008: 9) sunu belirtir: "Elcilerin isleri'nin éykus(, isa gruplarinin
genislemesinin altini cizerken ortaya c¢ikar." 68 Bkz. Bruce, 1990: 103. 69 Luka kilisenin Kudus'ten
Roma'ya kadar olan gelisimini anlatirken, Petrus da dahil olmak tGzere Onikiler bu strecte cok az rol
oynamis veya hic rol oynamamis gibi gérinayor. Bkz. Witherington, 1998: 127. 70 Bkz. Bruce, 1990:
105-07; Barrett, 2002: 7-8; Parsons, 2008: 29-30. 71 Fakat Witherington (1998: 126) sunu savunur:
"Burada Onikilerin kilisenin temeli oldugu hakkinda hicbir sey sdylenmiyor, havarilerin dirilen Rab'bin
go6rgl taniklari olmasi gerektiginden havarisel ardillik fikri ne glindeme getiriliyor ne de makul kiliniyor,
ne de onlarin gercek israil oldugu fikri acikliga kavusturuluyor, ancak ikinci fikir ima edilebilir." Ayrica
bkz. Barrett, 2002: lviii; Parsons, 2008: 31. 72 Barrett (2002: Iviii-lix) sunu belirtmektedir: “Havarilerin
On ikiler ile 6zdeslestirildigi her zaman olmasa da bazen oldukca kesin bir sekilde ileri siirilmektedir ve
kisilerin burada yer aldigi yalnizca iki ayet (14:4, 14) vardir.
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184 Havari Aziz Thomas Pentekost gliniinde, Kudus'te toplananlar arasinda Part eyaletinden bile insanlar
vardi (2:1).73 Bock (2007: 103) su yorumu yapar: "Masa Dogu'dan Bati'ya dogru hareket ediyor, ancak
Partlar ve Romalilar Dogu ve Bati'nin kilit gUcleri olarak sirasiyla ilk ve son cifti baslatiyorlar."74
Hindistan Partlarla iyi baglantilara sahip oldugundan ve Hint kilisesi Pers yonetimi altinda oldugundan
Dini otoritelere gére okuyucu, Dogu dunyasinin temsili hakkinda bilgilendirilir (2:9).75 Petrus diger
ogrencilerle birlikte dururken ve toplanan tim topluluga hitap ederken (2:14), tim havari grubunu temsil
ediyordu (2:14, 37). Yeni miuhtediler arasinda havarilere duyulan blyuk saygi 2:42-43'teki pasajlardan
anlasilabilir; 5:12, 18, 39-42; ve 6:4.76 On iki havari ve onlarin hizmetleri, havarilerin toplulugunu bir
araya topladiklarinda (6:2), sofrada hizmet edecek yedi kisiyi sectiklerinde (6:3) ve dua edip onlara el
koyduklarinda (6:6) gelisirler.77 istefanos'a ydnelik suclamalar (6:11) ve ardindan gelen taslama ve
sehitlik, havarilerin misyon faaliyetlerini bliylk 6lclide degistirmis olabilir (7:54-60).78 Ustelik, ciddi bir
Yerusalim'deki kiliseye karsi uygulanan zulim ve bunun sonucunda elciler disindaki tim takipcilerin
Yahudiye ve Samiriye kirsalina dagilmasi (8:1).79 Onikiler'e ait olmayan faaliyetlere elciler denir.
Yalnizca bu ayetlerde Pavlus'un (ve onunla birlikte Barnabas'in) elci olarak adlandirildigi gorilmektedir
ve Pavlus'un (ve muhtemelen Barnabas'in da) atama icin 1:21 ve 22'de belirtilen kosullari yerine
getirmedigi acgiktir." 73 Pentecost glini hakkinda daha fazla ayrinti igin bkz. Bock, 2007: 92-93. Trebilco
(1994: 2: 300-01) sunu belirtmektedir: “Asya, Avrupa'dan farkli bir kitayi belirleyebilir. Ornegin Strabo,
kitasal Asya'yi batida Nil ve Avrupa (Kimmer Bogazi'ndan baslayan) ve doguda Hindistan'a kadar uzanan
bir bélge olarak gértyor. Terimin bu anlamda kullanimi, siradan kullanimin aksine esas olarak
cografyacilarla sinirhdir ve o da yalnizca kitalardan bahsederken gecerlidir. Luke terimi bu anlamda
kullanmiyor gibi gériniyor. Bkz. Barrett, 2002: 17. 74 Ayrica bkz. Josephus, War 2.16.4 § 379. 75 Barrett
(2002: 19) su yorumu yapiyor: "Judea (v. 9)'un yolsuzluk yaptigindan stipheleniliyor ve koti kanitlanmis
varyantlari var: Yahudiler, Ermenistan, Suriye, Hindistan." Ayrica bkz. Bock, 2007: 102-04. 76 Bruce
(1990: 183) sOyle yorumluyor: "Kilisenin duasini ydnetmek ve mujdeyi halka acik bir sekilde duyurmak
tim havarilerin zamanini aldi, béylece onlarin 'masalara hizmet etmek' ve ortak fondan gunlik tahsisin
adil bir sekilde dagitildigindan emin olmak icin ayiracaklari hi¢ kimse yoktu." Talbert (1997: 12) sunlari
belirtmektedir: “Havari yonetiminin ardilli§i, Elcilerin isleri'ndeki misyonerlik girisiminde Kud{s'iin ve On
ikiler'in merkeziligine yansir. Bu ardillik On iki ile sinirlidir ve onunla biter. Elcilerin isleri'nde Onikiler'i
kendilerinden sonra gelen herhangi birine baglayan hicbir ardil kelime dagarcigi yok." Bkz. 6:1-7;
8:14-24; 11:22-26; 14:21-23; 15:22-27, 31-32, 36; 19:21-22; 20:2, 17, 28; ayrica bkz. Talbert, 1997:
40-50; Barrett, 2002: 73-83; Johnson, 1992: 5: 15. 77 Barrett (2002: lviii) sdyle diyor: “Onlar [Onikiler]...
.. Hiristiyan mesajinin ilk duyurulmasindan sorumludur ve hala b6lim igcinde kabul edilmektedir. 6'si
bundan sorumlu."

78 Malina ve Pilch (2008: 60) su yorumu yapmaktadir: "Stephen'in muhalifleri siddete basvurarak
meydan okuma-karsilik verme etkilesimini kaybettiklerinin farkina varirlar. Muhtemelen o kadar
serefsizdirler ki 6fkelenirler ve Stephen'i 6ldirerek tatmin olmaya mecbur hissederler." Bkz.
Witherington, 1998: 275-76. 79 Bkz. Munck, 1967: 31: 67-73.
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Saul'un Havari Thomas'in Tarihi 185, kiliseyi yagmalamak, hem erkekleri hem de kadinlari sGrtklemek ve
hapse atmak (8:3), ilk kilisenin varligini daha da tehdit etti.80 Ayni zamanda, dagilmis olanlar bir yerden
bir yere gidip mujdeyi ilan ettiler (8:4). Filipus mesaji duyurduktan sonra (8:5-13), Petrus ve Yuhanna
Samiriye'ye gittiler ve oradaki hizmeti glclendirdiler (8:14-25; ayrica bkz. 26-40 ayetler).81 Bu nedenle,
havarilerin roli ve statiisii 6hemle ele alinsa da, anlatici cogunlukla Petrus, Yuhanna, istefanos ve
Filipus'un hizmetlerine odaklaniyor. Anlatici, Kudis'teki diger tim havarilerin (Thomas dahil) varligina
dikkat ceker; ama cogu glindemde degil. KudUs'te Saul'un Hiristiyanlara yonelik zulm{ misyon
faaliyetlerini daha da engelledi (9:1-2, 13-14, 21).82 Ancak Saul'un din degistirmesinden sonra Barnabas
onu havarilere gétirmekle yakindan ilgileniyor (9:27).83 Misyon girisimleri Petrus ve Pavlus yonetiminde
Fenike, Kibris ve Antakya'ya kadar gelistirildi (capraz basvuru 9:31-10:48; 11:1-19),84 ve inanlilara ilk
olarak Antakya'da “Hiristiyanlar” adi verilmistir (11:26).85 Yakup'un sehit olmasi, Petrus'un hapsedilmesi
ve Yahudilere duyulan nefret gibi olaylar, Hiristiyanlar buyulk bir kargasaya suruklemistir (12:1-5, 11;
14:19). Pavlus ve Barnaba'nin Antakya'da gorevlendirilmesinden sonra (13:1-51), Yahudi olmayanlarin
misyonu daha da ilerlemeye basladi (14:24-28).86 Bu arada, Pavlus, Barnabas ve diger bazi kisiler,
Yahudi olmayan kiliselerin sorunlarini Yerusalim'deki havariler ve ihtiyarlarla tartismak Utzere
gorevlendirildiler (15:1-35; capraz basvuru Gal. 2).87 Petrus, Pavlus ve Barnabas Yahudi olmayan
imanlilarin davasini savundular. (15:6-14).88 KudUs'teki havarisel konsey Yahudi olmayanlarin
ilerlemesinde etkili oldu. 80 Bkz. Malina ve Pilch, 2008: 60-62. 81 Bkz. Johnson, 1992: 5: 150-54;
Witherington, 1998: 279-301. 82 Bkz. Malina ve Pilch, 2008: 67. 83 Bkz. Barrett, 2002: 130-01; Talbert,
1997: 93-103. 84 Wilkins (1992: 179) sunlan belirtir: "Onikilerden normal olarak bir grup olarak
bahsedilir ve sadece ara sira bireylere odaklanilir. Petrus, Yeni Antlasma'da adi 210 kez anilan, Yeni
Antlasma okurlari icin havariler arasinda en tanidik olanidir. Pavlus'un adi 162 kez gecer. Diger tim
havarilerin isimlerinin toplam gérinimu yalnizca 142 kezdir. Onikilerin bireysel yasamlari hakkinda,
neyin mimkiin oldugu disinda pek bir sey bilinmemektedir. incil'deki yetersiz verilerden ve ilk kilise
babalarinin bazi aciklamalarindan derlenmistir." 85 Wilkins (1992: 181) sunu belirtir: "Elcilerin isleri'nin
kayitlarina gére, kilisenin ilk dénemlerinde 6grenci terimi, gercek inananla, yani isa'yl Mesih olarak itiraf
eden herkesle veya Antakya'da ilk kez 'Hiristiyanlar' olarak cagrilmis olanlarla esanlamli hale gelmisti
(Christianoi, Elcilerin isleri 11:26). 86 Bkz. Malina ve Pilch, 2008: 88-98. 87 Bkz. Witherington, 1998:
450-51; Peterson, 2009: 417-42. 88 Bkz. Mounce, 1979: 1: 198-203; Witherington, 1998: 439-64;
Parsons, 2008: 207-25; Talbert, 1997: 136-44; Barrett, 2002: 221-40; Malina ve Pilch, 2008: 105-07.
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186 Havari Aziz Thomas'in misyonu. Bdylece, Elcilerin isleri, Pavlus, Petrus ve Barnabas ydnetiminde
Kudis'ten Roma'ya kadar olan misyonun gelisimini 6zetlemektedir.89 Bu sirecte, Tomas ve diger
havarilerin girisimleri gereken ilgiyi gérmemektedir. Bruce'un (1990: 335) belirttigi gibi, "Havarilerden
kac tanesinin hala Kudls'te ikamet ettigi belirsizdir; muhtemelen ulasilabilir olanlar bu danisma icin bir
araya getirilmislerdir." Anlati detaylari bize havarilerin cogunlugunun (Tomas dahil) en azindan havari
konseyine kadar Kudis'te kalacagini dusinduruyor. Elcilerin ortaya cikisi ve misyonlara katilimlari,
Elcilerin Isleri Kitabi'nin anlati cercevesi icerisinde dinamik bir sekilde cikarlabilir. isa'nin, 6§rencilerinin
gelisen misyonu (1:4a, 8), goge yukselisi (1:9) ve ilk Hiristiyan topluluguyla ilgili olaylarla ilgili son
aciklamalari, havarilerin yasaminda ve hizmetinde bir gecise isaret eder. Elcilerin isleri'nde belirtilen
cesitli olaylar, dikkatimizi elgilik hizmetindeki beklentilere ve sorunlara yoneltiyor. 187. sayfadaki tablo,
ilk kilisenin yasamindaki 6nemli olaylari 6n plana ¢ikariyor. Bu ayrintilar havarilerin ve ilk Hiristiyan
toplulugunun durumsal yénlerini 6n plana cikariyor. Elcilerin isleri Kitabinin anlatim ayrintilari, Thomas ve
diger 6grencilerinin en azindan havarisel konseyin olusumuna kadar KudUs'te kalacaklarini éne sirtyor.
Bu durumda, MS 52 civarinda Hindistan'a yaptigi ziyareti destekleyecek olasi temeller vardir.90 Tomas'la
ilgili gelenekler, onun Hindistan'daki misyonerlik déneminin MS yaklasik 52'den MS 72'ye kadar
uzandigini ileri siirer.91 Elgilerin isleri, Tomas'in misyonerlik faaliyetleriyle ilgili olarak asagidaki
olasiliklari dne stirmektedir: birincisi, isa'nin Paskalya sonrasi dénemdeki mesaji (1:4a, 8) onu farkli bir
rotaya seyahat etmek icin donatacakti; ikincisi, Yahudilere yapilan zulim ve Stephen ile James'in sehit
edilmesi onu Yahudi cografi sinirlarinin 6tesine gecmeye hazirlayacakti; G¢lnclsd, Ust kattaki
deneyimler, Pentekost giiniinde yasananlar, Kudiis'teki yabanci toplantilarin, hatta iran'dan gelenlerin
bile erisilebilirligi ve misyonerligin 89'daki gelisimi Bkz. Bruce, 1990: 336-42. 90 Gibson (2013: 218) sunu
savunur: "Kudls konseyi ile Pavlus'un Gallio 6nlindeki durusmasi arasinda kesin bir zaman araldi tespit
edilemese de, muhtemelen 2-4 yil civarindaydi. Bu, Kudis konseyinin MS 47-49 arasina (ve muhtemelen
biraz daha erken veya gec) yerlestirilecegini gosteriyor." Ayrica bkz. Witherington, 1998: 440. 91 Bkz.
Léwner, 2014: 458.

--- SAYFA 208 ---

Havari Thomas'in Tarihini Yeniden Kurmak 187 Samiriye ve Antakya onun daha genis bir misyonerlik
tasavvurunu tasavvur etmesine yardimci olabilirdi; dordinclsd, ilk kilisenin Yahudiye baglaminda Petrus
ve Yakup'a, Yahudi olmayanlar baglaminda ise Pavlus ve Barnabas'a odaklanmasi onu tanidik cografi
boélgelerin 6tesine yonlendirmis olacakti; ve besincisi, MS 49'daki varsayilan Kudus konseyinden sonra,
ana kilise misyoner propagandasini putperest diinyaya dogru bile genisletti. Bu olasiliklar Thomas'in
doguya dogru hareketiyle sonuclanabilirdi. Apokrif ve patristik gelenekler bize Thomas'in kisiligi ve
calismalar hakkinda daha fazla bilgi saglayacaktir. Apokrif ve patristik gelenekler Daha énceki
bolimlerde tartistigimiz gibi, GTh, BTh, ATh ve IGTh gibi apokrif belgeler ve patristik ve diger
geleneksel-tarihsel taniklar bize Thomas'in kisiligi ve ¢alismalari hakkinda daha fazla ayrinti
saglamaktadir. Bu belgeler, Tomas'la ilgili geleneklerin inanc topluluklari arasinda ne kadar uzun bir sire
boyunca var oldugunu ve Hiristiyanligin ilk ve sonraki ylzyillarinda nasil genis capta yayildigini
orneklendiriyor. Bunlar arasinda GTh, cografi olarak yaygin olan en eski belge olarak kabul edilir ve
tarihciler ile kilise babalari tarafindan onaylanir. Metinler Olaylar 1:4a, 8 isa'nin havarisel misyonla ilgili
son beyani 1:9 isa'nin gdge yikselisi 1:12-13 Ust oda toplantisi 1:13 Ogrencilerin listesi (Thomas altinci
kisi olarak gérunur) 1:17-26 Havarisel hizmetin 6nemi 2:1-47 Pentikost GUnuUndeki Olaylar 6:3-6 Masada
hizmet edecek yedi kisinin secilmesi 6:11-15; 7:54-60 istefanos'a ydnelik suclama, taslama olayi 8:1-3
Hiristiyanlara yonelik zulim ve inanlilarin dagitiimasi 8:4-40 Samiriye'de misyon gelisiyor 9:1-21 Saul'un
kiliseye yaptigi zuliim 11:26 inanlilar ilk olarak Antakya'da “Hiristiyanlar” olarak adlandirildilar 12:1-5,
11; 14:19 Yakup'un sehit edilmesi, Petrus'un tutuklanmasi, Pavlus'un taslanip striklenmesi 13:1-51
Pavlus ve Barnabas'in Yahudi olmayan misyon icin goérevlendirilmesi 15:1-29 Kudus'teki ilk havarisel
konsey
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188 Aziz Thomas Havari ve cogunlukla bagimsiz bir belge olarak anlasilir.92 GTh'nin 6ns6zl, Thomas'i
isa'nin incil'deki sézleriyle iliskilendirir. incil, Tomas'in isa'yla "gizli" vahiyler paylastigi gérisiindedir.
Metnin anlaticisi Thomas'l, efendisinin ruhani ikiz kardesi olan isa'nin sézlerinin yetkili bir terciimani ve
dlimu asla tatmayan biri olarak tanimlamaktadir.93 Giinliik 13, Thomas'in isa'nin anlasiimaz karakterini
nasil kavradigini, Petrus ve Matta'nin bile tizerinde stiin bir kisilik olarak islev gérdigiinii ve isa'nin
anlatilamaz dogasini nasil algiladigini anlatmaktadir.94 isa ve Tanri'nin bilgeligiyle sarhos olmus ve
paylasilmasi mumkin olmayan 6zel bir vahiy alan bir karakter olarak karsimiza ¢cikmaktadir.95 Tomas'in
isa'nin kisiligi hakkindaki Gstiin bilgisi, efendisinin yasam durumuna erisimi ve erken Hiristiyanlik
baglamindaki etkili konumu da g6z 6niinde bulundurulmaktadir. Tomas, isa ile siirekli etkilesimi ve
diyaloglari sayesinde olgun, bilgili ve inanan bir karakter olarak gelisir.96 BTh'da Tomas, Tanri'nin gizli
bilgeliginin "calisan" ve "égrenen" biri olarak sunulur (138:34-35). Thomas'in karakteri, isa ile devam
eden etkilesimleri sonucunda okuyucuya cehaletten mikemmellige ve mikemmellikten mikemmelligin
ihtisamina dogru gelisme konusunda ilham verebilmektedir.97 BTh ayrica Isa ile olan mistik birlikteligini
ve ikiz kardes iliskisini de anlatmaktadir.98 GTh, isa'ya atfedilen sézlerin bir derlemesi seklinde
gelisirken, BTh, isa ve Tomas'in ana muhatap oldugu bir séyleme yol acan bir diyalog seklinde gelisir.99
ATh'de Thomas, isa'ya atfedilen sézlerin bir derlemesi seklinde gelisir. sosyal olarak dislanmis insanlar
arasinda isa'nin tanigi olarak tasvir ediliyor. Belgenin cercevesi onun diinyanin dogu kismina gelisini,
dzellikle de Hindistan eyaletlerine seyahat etme olasiligini anlatiyor. Thomas, isa'nin Hindistan
bélgesinde muinzevi bir lider ve mucizevi faaliyetler gerceklestiren biri olarak tanik olur (cc. 10, 49,
95).100 Onun hareketi dogasi geregi butlnlestirici ve baglamsal oldugundan, bircok kisi 92 Bkz. Meyer,
2007: 133; Hennecke, 1959/1963: 283; Koester, 1977: 117; Koester, 1989: 40; Goodacre, 2014: 282-93;
Cameron, 1992: 6: 535-38; Uro, 2003: 27; Layton, 1987: 361, 364. 93 Bkz. Charlesworth, 1995: 374;
Ehrman ve PleSe, 2011: 305; Pokorny, 2009: 36-38. 94 Bkz. Valantasis, 1997: 75-76; Klauck, 2003: 114.
95 Bkz. Valantasis, 1997: 75; ayrica bkz. Pokorny, 2009: 54-55. 96 Bkz. Skinner, 2009: xxi-xxii. 97 Bkz.
Lapham, 2003: 126-27. 98 Bkz. Van Oort, 2008: 219; Turner, 2000: 2: 174. 99 Bkz. Turner, 2007: 236.
100 Bkz. Lapham, 2003: 121-26.
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Havari Thomas'in Tarihini Yeniden Yapilandirmak 189 kendilerini yeni tanitilan inanca adadilar.101
ATh'nin anlatim cercevesi icinde Thomas, isa ile daha yakin bir iliski siirdiriiyor ve ona tanik olmaya ve
hatta onun icin 6lmeye istekli oldugunu gésteriyor. Yuhanna incili'nde (ve ayrica GTh ve BTh'de) oldugu
gibi, ATh'ta isa'nin ruhsal ikizi olarak gérinir ve efendisini "Rabbim ve Tanrim" olarak ilan eder.102
Yahudi ve Yahudi olmayan cografi sinirlarin disina adim attiginda, Dogu diinyasindaki calismalari ana
kiliseden daha az ilgi gérmus veya hic gérmemis gibi gérinUyor ve bu da ona atfedilen geleneklerin
gecikmis bir sekilde olusturulmasiyla sonuclandi.103 IGTh, Thomas'l bir cocukluk arkadasi ve ikiz kardesi
olarak sunuyor. isa.104 Onun bir "cocukluk arkadasi"ndan "6nceki bir 6grenciye" (IGTh'de oldugu gibi) ve
daha sonra da "olgun bir inanliya" (Yuhanna incili'nde oldugu gibi) dogru gelisimi, bize onun kisiligi ve isi
hakkinda daha genis bir anlayis saglar. IGTh'de Thomas'in mdiritligi, isa'nin kardesi Yakup'un muritligiyle
birlikte gelisir (16:1-2).105 Tomas, isa'nin sézlerinin, eylemlerinin ve énceden var olan dogasinin en eski
taniklarindan biri olarak ortaya cikar.106 Boylece apokrif belgeler bize Tomas'in karakteri hakkinda derin
bir anlayis saglar. Scylax, Hecataeus, Herodot ve digerleri gibi Hiristiyanlik 6ncesi dénem tarihcileri,
Hindistan yarimadasi ile diinyanin geri kalani arasindaki mevcut baglantilari bildirmislerdir.107 Mevcut
tarihi ve cografi ayrintilar, Hindistan'in Yahudilerin ve dolayisiyla isa ve havarilerinin (ilkesi tarafindan
bilinen bir bélge oldugunun farkina varmamizi saglar. Thomas, efendisinin mesajini paylasmak icin
Hindistan'a seyahat etmis gibi gérintyor ¢inkd burasi en uzak, en blylUk ve en zengin Ulkeydi.108
isa'nin son sdzlerinin ve gége yiikselisinin bir tanidi olarak (Elcilerin isleri 1:6-14), Tomas'in
Hindistan'daki misyon goérevini yerine getirme konusundaki ilgisi anlasilabilir.109 Hindistan'a seyahatinin
bir baska nedeni de isa'nin misyoner emrini yerine getirme konusundaki meydan okumasi olabilir (bkz.
Markos 16:15; Mt. 28:19a). Yeni deniz yollarinin kurulmasi 101 Cc. 65-7, 169-70. 102 CC. 81, 97, 167.
bkz. Charlesworth, 1995: 379-80. 103 Bkz. Bauckham, 1997: 68-73; McGrath, 2008: 297-311. 104 Bkz.
Layton, 1987: 359-60. 105 Bkz. Valantasis, 1997: 78. 106 Bkz. Klauck, 2003: 77. 107 Dunyanin geri
kalani Yahudi, Babil, Pers, Yunan ve Roma kralliklarini/imparatorluklarini kapsamaktadir. Bkz. Jacobs,
2015: 28; Mouton, Rutherford ve Yakubovich, 2013: 450; Puliurumpil, 2012: 27-28; Puliurumpil, 2016:
24-25, 53-63. Ayrica bkz. Kuzminski, 2008: 36. 108 Bkz. Puliurumpil, 2016: 440. 109 Bkz. Keener, 2012:
1: 705-07.
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190 Havari Aziz Thomas ve Hindistan'daki Yahudi yerlesim yerlerinin varhgi, yolculugunu
kolaylastirmasina yardimci olabilirdi. Bu iddia Hiristiyan tarihgiler, seyyahlar ve kilise babalarindan alinan
belgelerle daha da dogrulanabilir.110 Pantaenus'un ziyaretiyle ilgili bilimsel fikir birligine dayanarak,
Hindistan'daki Hiristiyanligin tarihinin izi en azindan ikinci ylGzyilin sonlarina kadar uzanabilir.111
Thomas'in Hindistan'daki havariligi kabul edildigine gore, tUlkedeki Hiristiyanligin tarihinin birinci
ylUzyildan itibaren izini strebiliriz. Partlar daha genis bir cografi bolge oldugundan ve ayni zamanda
yerkirenin dogu kismindaki dini otorite oldugundan, Hindistan'in Pers bdlgesindeki konumu iliskisel
acidan degerlendirilecekti.112 Partlarin dini otoritesi Hindistan da dahil olmak Gzere tim bdlgeye
hitkmettiginden, tim iran ve Biiyiik Hindistan icin piskopos atamalari yapildi. Ustelik ATh"in acikladigi
gibi, Thomas'in Hint-Part ve Giliney Hindistan misyonlari kilise babalari ve tarihgiler arasinda yaygin
olarak biliniyordu. Batln bu yonler hep birlikte kilise tarihi tartismasinda Hindistan'in géreceli dnemini
vurgulamaktadir.113 Kilise babalarinin geleneklerinde Thomas sirekli olarak ya iran'la ya da Hindistan'la
ya da hem iran'la hem de Hindistan'la baglantilidir. MS ticlincii yiizyildan itibaren kilise babalart,
tarihciler ve gezginler Thomas'la ilgili gelenekleri cogunlukla Hindistan'la iliskilendirdiler.114 Bircogu
Thomas'i GUney Hindistan ve Hint-Part eyaletleriyle iliskili olarak anlamaya calisirken, onlar Thomas'i ve
gidecegi yeri ellerindeki cografi ve dini ayrintilardan yakaladilar. Thomas'i diinyanin herhangi bir yerine
baglayan baska ikna edici gelenek bulunmadigindan bu argiiman guclidir. Thomas Cemaatinin Kimligi
Thomasine cemaatinin kimligi, onunla ilgili geleneklere daha genis bir acidan bakmadan kolayca tespit
edilemez.115 110'daki gelenekler Hindistan ile diinyanin geri kalani arasindaki baglantilar hakkinda daha
fazla ayrinti igin bkz. B6lim 9. 111 Bkz. Moffett, 1998: 36; Gordon, 1921: 115; Philip, 1908/2002: 52;
Daughrity ve Athyal, 2016: 7. 112 Bkz. Placid, 1956: 375-424, 383; Klijn, 1962: 28; Mundadan, 2001:
1:79; Bhaskaran, 2015: 47; Espin ve Nickoloff, 2007: 90. 113 Bkz. McCrindle, Christian Topography:
118-19; Howard, 2012: 145; Varghese, 2008: 1: 295. 114 Kilise babalarinin geleneklerine iliskin daha
fazla ayrinti icin bkz. B6lim 9. 115 Ayrica bkz. Layton, 1987: 357-409'daki “Thomasine Okulu”
hipotezleri; Charlesworth, 1995: 360-89.
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Havari Thomas'in Tarihini Yeniden Olusturmak 191 Yahudi, Suriyeli, iranli, Hintli ve diger baglamlar, onun
cesitli cografi baglamlarda nasil algilandigini anlamamiza yardimci olur. Elcilerin isleri Kitabi bize
Suriye'de Hiristiyanligin ilk asamalarina iliskin kanitlar sunmaktadir. Elcilerin isleri'ne gére Hiristiyanlik,
Antakya yolunda Yahudi olmayan dlinyaya yayildi. McRay (1993: 23) soyle der: "Roma
imparatorlugu'nun baslica sehirlerinden biri olan Suriye'nin Antakyasi, Filistin sinirlarinin étesine
Diaspora'ya dogru yayilirken Hiristiyanligin odak noktasiydi."116 Saul/Pavlus, Barnabas ve Petrus'un
girisimleri Yeni Antlasma'daki cesitli pasajlarda anlatilir.117 Antakya bdlgeleri etrafindaki Yahudi
olmayan misyonerlik, istefanos'un sehit edilmesinden sonra gerceklesti (Elcilerin isleri 6:11-15; 7:54-60)
ve Yakup (Elgilerin isleri 12:1-5) ve Petrus'un hapsedilmesi (Elcilerin isleri 12:11). Elcilerin isleri Kitabi
sunu belirtir: "Muritlere ilk kez 'Hiristiyan' denildigi yer Antakya'ydi" (11:26).118 Suriye'nin bir baska
blyuk sehri olan Sam da bircok misyoner séylemde 6nemli sayiliyordu (9:1-22).119 Dogu Suriye'deki
Edessa, Siryanice konusan Hiristiyan aleminin merkezi olarak gelisirken, Antakya Bati Suriye'deki daha
Helenlesmis kiliselerin merkeziydi.120 Edessa, bunlar gibi 6nemli sahsiyetlerin eviydi. Tatian ve Suriyeli
Ephrem gibi.121 Balla (1997: 51) “Tatian'in Diatessaron'u hazirlamis olmasi ihtimalinin devam ettigini”
ifade etmektedir. Antakya'da ¢ok sayida Yahudi vardi ve kurucusundan pek cok ayricalik aldilar.” Jaffers
(1999: 289) sunu belirtmektedir: “Antakya ylzyillar boyunca Hiristiyanligin 6nemli bir merkezi olmay!
surdirmustdr. Daha sonraki yillarda, basta 6zur dileyen Theophilus ve vaiz John Chrysostom olmak Uzere
bircok kilise lideri yetistirdi.” 117 Bkz. Elgilerin isleri 11:20, 25-26; 13:1-3; 14:21-23; 15:30; 18:18-23; ve
Galyalilar 2:11-14. Antakya o donemde Roma dinyasinin sehirleri arasinda Uclncu siradaydi; bkz.
Josephus, War 3.2.4 § 29. Talbert (1997: 114) sunu g6zlemliyor: “[Antakya] buyUtk bir Yahudi nGfusu
icermesine ragmen (Josephus, War 7.3.2-4 §§ 41-62; Apion 2.4 § 39), burasi Yahudi olmayan bir sehirdi.
Orada bulunacak herhangi bir kilise, din degistirmis Yahudilerin ve Yahudi olmayanlarin bir karisimini
icerecektir (capraz basvuru Gal. 2:11-14).” Bkz. Parsons, 2008: 165; Talbert, 1997: 114-15; Bruce, 1990:
266-78, 350; Immanuel, 2016: 140-41, 156, 169, 204-06; Witherington, 1998: 473; McRay, 1993: 24.
118 Hiristiyanlar, havarilerin adi Yeni Ahit'te yalnizca (i¢c kez gecmektedir; Elcilerin isleri 11:26; 26:28; ve
1 Petrus 4:16. Bkz. Barrett, 2002: 175; Parsons, 2008: 168. 119 Jaffers (1999: 287) sunu g6zlemliyor:
“Suriye'nin blyUk sehirleri, Yakin Dogu'daki Helenistik klltirin merkezleriydi. Antakya ve Sam'in yani
sira Berea, Laodikya, Epiphania, muhtesem tapinaklariyla Heliopolis, Palmyra ve Apamea da Suriye'nin
onemli sehirleri arasindaydi." Bkz. Barrett, 2002: 129-49; Talbert, 1997: 93-103; Parsons, 2008: 125-35.
120 Cok eski bir sehir olan Urhai veya Edessa, Mezopotamya'nin kuzeyinde, Firat'in dogusunda yer alir.
Adrian (1913: 28-29; ayrica bkz. 22, 36) soyle acikliyor: "Osroene kraliginin baskenti Edessa sehri,
Hiristiyanhigin Dogu Suriye Gizerinden iran'a yayildigi merkezdir." Ayrica bkz. Lapidge, 1996: 99; Hinson,
1995: 80. 121 Drijvers (1992: bélim 6) sdyle diyor: “Yeni inancin Antakya'dan doguya dogru yayildigini
varsayabiliriz.

Kuzey Mezopotamya'ya giden ana ticaret yollari boyunca. Bdylece Kuzey Mezopotamya'daki klicuk
Osrhoene kralliginin baskenti Edessa'ya geldi.” Ayrica bkz. Lapidge, 1996: 99; Mundadan, 2001: 1:27;
Kuriakose, 1982: 4-5.
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192 Ortodoks Hiristiyanlar icin Havari Aziz Thomas ve Ortodoks Hiristiyanlar bunu Edessa'da
almistir.”122 Lapham (2003: 88) su g6zlemi yapmaktadir: Hiristiyanhdin Suriye eyaletine ilk kez yalnizca
ana sehri Antakya yoluyla geldigini varsaymak hata olur. Kesinlikle Yeni Ahit, inancin Klclik Asya ve
Yunanistan'a erken hareketi icin bu Roma sehrinin bliylk énemine taniklik eder; ve hicbir dogu misyoner
hamlesi olmamasina ragmen Elcilerin isleri'nde Edessa'ya dogru bahsedilse de, bu bdlgede Antakya'dan
gelen bazi erken havarisel mijdeciligi gz ardi edemeyiz. Doctrina Addai'de (yani Addai Ogretisi)
anlatilan Dogu Suriye kilisesi gelenedi, Thomas'in kimligini anlamada 6nemli bir rol oynar. Edessa krali
Abgar'in Suryanice hikayesinde Addai (Yunanca Thaddaeus) sehirde mucizeler gergeklestirir ve guglu bir
sekilde vaaz verir.123 gelenege goére Addai, isa'nin yetmis takipcisinden biriydi (krs. Luk. 10:1).124 isa,
Abgar'a yazdigi bir mektupta havarilerinden birini génderecegine s6z verdigi icin Yahuda Thomas
tarafindan Edessa'ya gdnderildi.125 Edessa Siryani Hiristiyanligini dogrudan isa'ya baglayan bu gelenek,
havarisel kékenler ve tarihsel 6zginliik iddiasindadir.126 Ustelik, Saint-Laurent'in (2015: 40) belirttigi
gibi, “Addai Ogretisi ile, sehrin [Edessa] Hiristiyan liderlerinin ikili bir havarisel soyu birlestirme cabalarini
goriyoruz: Thomas ve Thomas'in atadigl ve Edessa'ya gonderdigi Addai. Her ikisi de Edessa'ya seyahat
eder: Thomas kutsal emanetlerinin tercimesi yoluyla, Addai ise misyonerlik cabalari aracihdiyla."127
Tarihsel 6geler tasiyan mit niteligindeki bu yazilardan su ayrintilar toplanabilir: Birincisi, Edessa'daki
Siiryani Hiristiyanhi§i, Yahudi olmayan Hiristiyan hareketinden cok Filistinli isa hareketiyle 6zdeslestigi
icin ayri bir kimlige sahiptir; ikincisi, Thomas'in ikizligi Edessa'da oldukca kabul géormustir. Stryanice
konusan Hiristiyanlar Tatian'in Diatessaron'uydu. Bkz. Menzies, 2007: 9: 35-41; Ross, 2001; Hilar, 2012:
141. 123 Doctrina Addai hakkinda daha fazla ayrinti igin bkz. Klijn, 1962: 30-31; Ramelli, 2012: 175-78;
Younan, 2009: 65-67. 124 Eusebius yetmis kisiden besini tanimlar: Barnabas, Sosthenes, Cephas,
Matthias ve Thaddaeus. Bkz. Metzger, 1980: 10: 23. 125 Bkz. Norris, 1997/1999: 19. 126 Bkz. Taylor,
2013: 69. 127 Pappas (1991: 101) soyle diyor: “Nasturiler veya Dogu Suriye Hiristiyanlari takvimlerinde
Aziz Tomas'in naasinin tlccar Khabin tarafindan Hindistan'dan Urfa'ya (Edessa) getirildigini belirtiyorlar.
Anlasilan o ki, 163 yilinda Aziz Thomas'in kemikleri Hindistan'in Madras kentinden Edessa'ya getirilmisti.
Havarilerin kemiklerinin Edessa'ya nakledilmesi Suriye kilisesi tarafindan 3 Temmuz'da kutlaniyor.”
Shahid (1984/2006: 225) nakil yilinin MS 394 oldugunu belirtmektedir. Ayrica bkz. Ellis, 2012: 155.
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isa ile Dogu Suriye'deki Hiristiyanlar arasindaki arabulucu roliiniin anlasiimasi yoluyla Havari Thomas'in
Tarihini Yeniden Yapilandirmak 193; GglUncUsu, Thomas en azindan havari konseyine kadar havari
loncasinin bir parcasi oldugundan, onun Kudis'ten ya da Antakya'dan Edessa'yi ziyaret etme olasiliklari
vardir; dérdlincisl, Thomas'in cenazesinin Hindistan'in Mylapore kentinden Edessa'ya nakledilmesi,
diger geleneklerle daha yakin bir iliski icinde degerlendirilmelidir;128 ve besincisi, Thomas toplulugunun
kimligi, onun Edessa Hiristiyanhgiyla olan iliskisi hakkinda bilgi sahibi olmadan tam olarak anlasilamaz.
MS 1. yiizyildan itibaren Part imparatorlugu'nun farkli yerlerinde Hiristiyan topluluklarinin var oldugu
gorisiini destekleyen edebi ve tarihi kanitlar vardir.129 Elcilerin isleri Kitabi, Pentekost giiniinde (¢ Pers
kabile grubu olan "Partlar, Medler ve Elamlilar"in mevcut oldugundan bahseder (Elcilerin isleri 2:9).130
MS 225'te veya MS 225'te Dicle-Firat Vadisi'nde yirmiden fazla piskoposluk vardi. Sasani yonetimi.131
MS 325'te Persli Yahya iznik Konseyi'ne katildi ve diger Pers piskoposlari kilise konseylerine katildi ve
imparatorluk icinde seyahat etti.132 Dogu Siiryani Hiristiyanli§i daha sonra iki sehre, Suriye eyaletindeki
Edessa ve Pers eyaletindeki Nisibis'e dayanarak kuruldu.133 iran'daki Hiristiyanlar, Havari Tomas'in
Hindistan'a giderken Pers eyaletlerini ziyaret ettigine inaniyor.134 Ustelik iran'daki Hiristiyanlar,
Edessa'yl kendi topraklari olarak goértyorlar. manevi ev.135 Thomas, Edessa'daki Suriye Hiristiyanliginin
koruyucu havarisi olarak kabul edildigi gibi, ayni zamanda onun iran'daki savunuculari tarafindan da
buyUk saygi goériyordu.136 Suriyeli kilise babalar arasinda gelistirilen gelenekler ve Didaskalial28 gibi
belgeler Skemer (2006: 97), "381-84 yillarina veya 394 ile 394 yillari arasina tarihlenen Hiristiyan kutsal
yerlerine yaptigi hac yolculugunun sonuna dogru" diye kaydeder. 404, Egeria, Havari Thomas'in mezarini
ziyaret etmek icin Abgar'in kralliginin merkezi olan Edessa'ya gitti." 129 Bkz. Gorder, 2010: 24. 130 Bkz.
Montgomery, 2002: 19-20; Gorder, 2010: 24. 131 Sasani egemenligi MS 224'ten 651'e kadar uzaniyordu.
Bkz. Latourette, 1937: 103; bkz. Montgomery, 2002: 40. Ayrica bkz. Waterfield, 1973: 24: 39-41. 132
Bkz. Elton, 1996: 100; Kanjamala, 2014/2018. 133 Bkz. Roldanus, 2006: 153-54. Daha sonra Nasturi
Hiristiyanligi da Suriye ve Part eyaletlerinde gelisip yayildi. Nasturi Hristiyanligi hakkinda daha detayl
bilgi icin bkz. Stewart, 1928. 134 Bkz. Gorder, 2010: 25. 135 Torrey (1881: 2: 141) soyle diyor: "Bu
nedenle Pers Kilisesi, Hristiyanligin yayllmasini tesvik etmede aktif olmus gibi goérinUyor. Ticari iliskileri
ve ayrica maruz kaldiklari ve Hristiyanlari go¢ etmeye sevk eden zulimler onlara bu galisma icin firsatlar
verdi." Roldanus (2006: 153) sunu belirtmektedir: “Ylzyillar boyunca Pers Kralli§i, Roma
imparatorlugunun karsi karsiya geldigi tek giicli ulustu.” Ayrica bkz. Buck, 1999: 63; Gorder, 2010: 25.
136 Klijn (1962: 27) sunu belirtir: "Ancak 'Hindistan'la ne kastedildigi tam olarak acik degil. Muhtemelen
Hindistan'in Kuzeybati kismi kastediliyor. Bu bolgenin Hiristiyanhgi Partlardan almis olmasi oldukca
muhtemel."
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194 Havari Aziz Thomas, ATh ve digerleri Thomas'in nasil anlasildigini ve toplulugunun zaman ve
mekanin 6tesinde nasil algilandigini 6rnekler.137 Kilise babalari cogunlukla ¢ bakis agisina bollnebilir:
birincisi, bazilar Thomas'i iran'in bir havarisi olarak anlamisti; ikincisi, bazilari onun havariligini
Hindistan'la iliskilendirdi; ve Gclinclst, bazilari onu hem iran hem de Hindistan ve diger uluslarla
iliskilendirmistir.138 Bu anlamda, ATh'ye dayanan Hint-Part ve GUney Hindistan teorileri, daha buyuk
resmi gérmemize yardimci olur.139 Hindistan'a giden sik sik gecilen deniz yollarinin yani sira,
Mezopotamya, Pers ve Afganistan Uzerinden Purushapura (Pesaver) antik kentine giden kara yollar da
vardi.140 indus deltasinda Hiristiyan krallardan olusan bir hanedan vardi. Partlar ve Kral Gundaphoros
bunlar arasinda Unllydd.141 Farquhar, Thomas'in ilk ve en genis kapsamli misyonunun Kuzey'de
(Pencap bolgesi) oldugunu, ancak Kusan istilasi nedeniyle bolgeyi terk etmek zorunda kaldigini ve bunun
sonucunda boélgedeki Hiristiyanlari yok ederek hicbir iz kalmadigini savunuyor.142 Tim bu yazilardan
Thomas ve toplulugunun erisim alaninin Yahudi ve Suriye topraklarinin ¢cok étesinde oldugunu anliyoruz.
Thomas'in Parthia'ya ve Hindistan'in kuzeybati kismina yaptigi ziyaret geleneklerle desteklendiginden,
onun Glney Hindistan boélgesine gelisi de genis capta kabul gérmektedir. Glney Hindistan gelenegine
gore, Havari Thomas MS 52'de Muziris'e (Kodungalloor) ayak basti.143 Hintli Hiristiyanlarin, 6zellikle de
Kerala'daki Suriyeli Hiristiyanlarin kdkenleri Thomas'a kadar uzaniyor. Suriyeli Hiristiyanlarin gelenekleri,
elginin gelisini, galismalarini, Brahminleri din degistirmesini ve Mylapore'daki sehitligini anlattiklari
acisindan zengindir. Yasayan gelenek devam ederken Kerala Hiristiyanlari kendilerini Thomas
Hiristiyanlari olarak tanimlarlar.144 Thomas, Xanthippus, Vizan ve Sifur'un ATh'ye gore hizmet verdigi
kiliselerin kurulmasinda etkili oldugundan (cc. 65, 66, 169-70), 137 Bkz. Padinjarekutt, 2005: 25. 138
Daha fazla ayrinti icin bkz. B6lim 9. Ayrica bkz. Nedungatt, 2008: 213. 139 Bkz. Prasad, 2009: 12/2: 479.
140 Aziz Thomas gelenegi ve Pakistan kilisesi hakkinda daha fazla ayrinti icin bkz. Athyal, 1996: 470;
Prasad, 2009: 12/2: 479. 141 Daha fazla ayrinti icin ATh ile ilgili Bolum 7'ye bakiniz. 142 Bkz. Farquhar,
1926/1927: 10.1/11.1; Firth, 2001: 17; Sen, 1988/1999: 593. Thomas'in diinyanin dogu kismindaki genis
misyonunu kanitlamak icin yalnizca kit materyaller mevcut olsa da, onu farkli cografi alanlarla
baglantilandirma girisimleri var. Kudis, Edessa, Sokotra, Hint-Parti (belki hem Part hem de kuzeybati
Hindistan'da), Kalyan, Gliney Hindistan, Malakka, Cin, Burma ve diger yerlerde gérevde bulunmus
olabilecegdi iddia ediliyor. 143 Bkz. Neill, 1984: 30; Suhas, 2004: 67. 144 Bkz. Prasad, 2009: 12/2: 479;
Neil, 1984: 30.
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Havari Thomas'in Tarihini Yeniden Yapilandirmak 195 gelenedi, onun Kerala'da, yani Muziris
(Maliankara), Palayur, Parur (Kottakkavu), Gokamangalam, Niranam, Chayal (Nilakkal) ve Quilon'da
(Kollam) kiliseler kurdugunu destekler.145 Bugin bile, Thomas Hiristiyanlarinin kiliseleri ve topluluklari
bu nufuz bélgelerinde mevcuttur.146 Hem ATh'ta hem de populer geleneklerde Thomas su sekilde
anlasiimaktadir: kiliselerin kurulmasinda ve bakanlarin atanmasinda etkili olan bir havari. Bu anlamda
Thomas, toplulugu tarafindan 6zellikle dinyanin dogu kesiminde 6nemli bir etki olarak algilaniyordu. Bu
tartismaya dayanarak su gézlemlere variyoruz: Birincisi, Thomas'i Kudiis, Celile, Suriye, iran, kuzeybati
Hindistan ve Giney Hindistan'a baglayan cesitli gelenekler var; ikincisi, MS 1. ylzyilda bu jeopolitik
bolgeler hem deniz yollari hem de kara yollari araciligiyla iyi bir sekilde birbirine baghydi; tGglncusa,
Thomas'in havariligi uzun bir stire boyunca genis capta kabul gormustd; dérdinclst, Thomas toplulugu
uzun bir sire boyunca varligini sirdirdi ve Kerala'daki Thomas Hiristiyanlari yasayan bir topluluk olarak
varhigini stirdiiriiyor; besincisi ise Kerala'daki Kilise'nin Suriye ve iran dini kurumlariyla baglantisi,
surekliligi daha somut bir sekilde acikliyor. Thomasine yazilari, Hiristiyanligin mistik versiyonunu, yani
elitist, minzevi, kendini inkar eden ve daha ylksek bir varolus alemine odaklanmis oldugunu
gostermektedir.147 Ayrica ezoterik bilginin ve toplulugun gizli yorumlarina baglihdin, anlayisinin
merkezinde yer aldigi ve isa'nin égretilerine baghhigin temelini olusturdugu da gérilmektedir.148 Bu
anlamda, Thomasine toplulugu isa'yl bitiinligin mistik bir drnegdi olarak anlamaktadir.149 topluluk
cogunlukla cografi ayrimlara bakilmaksizin belirgindir. Bu, Thomas Hiristiyanhginin Dogu Suriye, Fars,
Hint-Part ve Glney Hindistan versiyonlarinin bircok karakteristik 6zelligi paylastigi anlamina gelir.150
Layton, GTh, BTh ve inci ilahisi'ni (yani ATh'nin bir parcasi) ortaya cikan yazilar olarak kabul eder. 145
Bkz. Firth, 2001: 3. 146 Bkz. Neill, 1984: 30. 147 Bkz. 2009: 40-41. 148 Kim (2007: 393-414), diger
herhangi bir ilk Hiristiyan toplulugu gibi, Thomas toplulugunun da hareketin strekliligi ve refahi icin kendi
isa gelenegini (s6zlii, yazili veya her ikisi) stirdiirdigan ileri siirer. 149 Bkz. Foster, 2009: 40. 150 Layton
(1987: 359) su yorumu yapar: "Eski gelenege goére Thomas, Kuzey Mezopotamya ve Hindistan'in
Hiristiyanliga donUstirilmesinde 6vglyd hak eder."
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196 "St. Thomas Okulu"ndan Havari Aziz Thomas.151 Layton'un okul hipotezini desteklemeyenlerin
bircogu yine de onun bu metinlerin Dogu Suriye baglamindan ¢iktigi yénindeki inancini
paylasmaktadir.152 Ayni zamanda okuyucunun bu metinlerin yalnizca Dogu Suriye toplulugunun degil
ayni zamanda Pers, Hint-Part ve Glney Hindistan topluluklarinin ideolojik ve cemaatgi yonlerini
yansittigini anlamasi gerekir. Bu ayrica dliinyanin Dogu kesiminde Thomasine topluluklarinin kurulu
oldugu ve ortak fikirleri paylastiklari anlamina gelir.153 Riley, DeConick ve Pagels, Johannine
toplulugunun Thomas karsiti bir polemik gelistirdigi gortisinde hemfikir olsalar da, temel varsayimlari
topluluk-catisma konumuna dayaniyordu.154 Thomas ve toplulugunun karakterini yalnizca Dogu Suriye
perspektifinden anlamaya calisiyorlar.155 Thomas'in etkisi esas olarak dinyanin Dogu kesiminde, yani
Dogu Suriye, iran, Hint-Parti ve Giiney Hindistan olsaydi, onun toplulugu Dogu baglamina uygun
bUtunlestirici bir yaklasimi benimserdi.156 Bu ayrintilar Thomasine topluluguyla ilgili su sonuclara
varmamiza yardimci oluyor: birincisi, bir Dogu toplulugu olarak Thomas toplulugu, diger ilk Hiristiyan
topluluklarindan ayri bir kimlige sahipti; ikincisi, Suriye Hiristiyanligi Filistinli isa hareketinin kéklerinden
dogmus olmasina ragmen kimligini hem Yahudi hem de Greko-Romen hareketlerinden farkli tuttu;
GclncUsd, toplulugun Dogu Suriye, Pers, Hint-Part ve Gliney Hindistan baglantisi, onun bir Dogu
Hiristiyan hareketi olarak ilerlemesine yardimci oldu; ve doérdiinciisii, Thomas Hiristiyanliginin mistik,
munzevi ve ezoterik dogasli, Yahudi ve Yahudi olmayan Hiristiyan gruplarindan keskin bir ayrima isaret
eder. Bu yonler, toplulugun uzun bir stire boyunca yaygin hareketini anlamamiza yardimci olur. 151 Bkz.
Layton, 1987: 359-409. 152 Bkz. Stang, 2016. 153 Saint-Laurent (2015: 33) sunu belirtir: "Thomas'in
isleri'nin anlatimi Thomas'l, isa'nin 8ldiigii ve dirildigi sehir olan Kudiis'ten, Thomas'in sehit edildigi yer
olan Hindistan'a goturlr. Bu kutsal yerler arasinda, Thomas'in anisini onurlandiran Edessa gibi yerler
vardir." 154 Bkz. Riley, 1995: 74-82, 148-49, 177; DeConick, 2001: 303-12; Pagels, 1999: 477-96.
Topluluk catismasi hipotezi hakkinda daha fazla ayrinti icin bkz. Skinner, 2009: 16-18. 155 Skinner
(2009: 231-33) Thomas'i Yuhanna incili'nde nispeten énemsiz bir karakter olarak degerlendirirken,
Yuhanna'nin anlati ana plani icindeki Thomas karakterinin daha genis bir bakis acisina sahip oldugunun
altini gizer. 156 Kim'in (2007: 393-414) 6ne strdigu gibi Thomas toplulugunu yaratici ve bagimsiz bir
hareket olarak anlamak cok daha onemlidir.
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Havari Thomas'in Tarihini Yeniden insa Etmek 197 Hindistan'da Thomas Hiristiyanligi Thomas'in
karakteri, Hintli Hiristiyanlarn kiltiirel eserlerine ve ruhsal 6zlemlerine kazinmistir. isa ile yakindan iliskili
olmasina ve Sinoptik incillerde On iki havariden biri olarak listelenmesine ragmen (Markos 3:14-15; Matta
10:2-4; Luka 6:13-16), FG'de bas karakterlerden biri ve cesur bir konusmaci olarak tasvir edilir (11:16;
14:5; 20:24-29; 21:2). Tomas, Elcilerin isleri Kitabi'nda (1:13) havarilerin arasinda yer alirken, apokrif
belgelerde ve kilise babalar ile tarihcilerin eserlerinde énemli bir figur olarak yuceltilir. Thomas ve
Hindistan'daki toplulugunun gelenegi, Yahudi, Dogu Suriye, Pers, Hint-Part ve Gliney Hindistan
kokenlerine glicll bir sekilde baglidir. TGm bu gecmislere ragmen, o, Hintli Hiristiyanlarin birkac ylzyildir
kabul ettigi havarisel figlre giderek daha cok benzemeye devam ediyor.157 Bu anlamda, Hindistan'daki
Thomas Hiristiyanligi, diger tim Thomas geleneklerinin bir 6zeti olarak dederlendirilebilir. Ayni zamanda
Hindistan'daki Thomas Hiristiyanhgi, Yahudi ve Yahudi olmayan Hiristiyan topluluklariyla
karsilastirildiginda kendine 6zgl 6zelliklere sahiptir. isa'nin gdzetiminde egitim almis bir havari olarak
Thomas, Isa ile olan mistik baglari araciigiyla Hintli Hiristiyanlarin yasamlarini sekillendiren bir figiir
olarak gériinmeye devam ediyor. Hint kilisesinin Dogu Suriye ve iran kiliselerine bagliligi ve tiim bu
kiliselerin Thomasine gelenediyle baglantisi, dikkatimizi Hiristiyan tarihinin ilk donem kayitlarina
yOneltiyor. Thomas Hiristiyanlari minzevi yasam tarzlari, ezoterik bilgileri uygulamalar ve maneviyattaki
mistik karakterleriyle biliniyorlardi.158 Toplum, tim bu 6zellikleri Thomas'in mirasindan miras aldiklarina
inandigindan, bu 6zellikler bugin bile dini diizeylerde strdlrilmektedir. Thomas Hristiyanligi Hindistan
tarihini etkilemis ve ayni zamanda Hindistan baglami tarafindan sekillendirilmistir.159 Thomas'in sahsi
ve eserleri etrafinda sekillenen bir topluluk olarak topluluk Uyeleri kendilerini "Tomas'in cocuklar" ve
dolayisiyla "isa'nin cocuklarn" olarak gérmektedir. Thomas'in 157 yas Ustii babali§i Pierson (2009: 52)
sunu belirtmektedir: "Giiney Hindistan'daki Kilisenin, Edessa'nin ve Orta Dogu'nun blyuk bir kisminin dili
olan Slryaniceyi kullandigini da biliyoruz." Ayrica bkz. Firth, 2001: 18-33. 158 George (2016), Aziz
Thomas Hiristiyanligini, Hiristiyanligin benzersiz bir bigcimi olarak goértyor. 159 Bkz. Hrangkhuma, 1996:
393.
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198 Havari Aziz Thomas Kilise, Hintli Hiristiyanlar arasinda genel olarak kabul edilen bir norm olarak
kabul edilir. Thomas'in Blyik Hindistan eyaletlerine olan baghligi ATh.160'da ayrintili olarak
anlatiimaktadir.160 Moffett (2006: 1: 25), "[ATh]'nin, Roma imparatorlu@u sinirlarinin 6tesinde Asya'daki
bir kilisenin en eski anlati anlatimi olarak varligini stirdirdgina" yorumlamaktadir.161 Thomas
geleneksel olarak Hindistan'in Havarisi olarak kabul edilir ve ATh, kilisenin Roma imparatorlugu
otesindeki varligini kaydeden en eski anlatimlardan biri olarak kabul edilir. Frykenberg (2008: 115) sunu
belirtir: "Bilinen ve bilinmeyen gerceklerin i1siginda, milyonlarca Thomas Hiristiyan, kurucularinin
Havari'den baskasi olmadigi konusunda emindir. Onlar icin bu, yerlesik bir inanc ilkesidir; kendi
kanonlarinin hicbir sapmanin olamayacadi bir parcasidir." Bu nedenle Thomas, Dogu Kilisesi'nin kurucusu
olarak genis capta kabul gérmektedir. Thomas'in bakanlik gorevleri disinda sehadeti, Hiristiyanlk
tarihindeki énemli yilliklardan biri olarak kabul edilmektedir. Portekiz raporlarinda Thomas'in Giney
Hindistan vilayetlerine gelisi, Ulkenin farkl yerlerinde bakanligi ve Mylapore'da sehit edilmesi daha
blyuk bir 6nemle kaydedilmektedir.162 Portekiz kayitlarina gére Malabar, Dogu Suriye ve Mylapore
geleneklerinden olusan Uclli geleneklerin bir karisimi, Thomas gelenegini daha belirgin hale
getirmektedir.163 Mundadan ayrica Malabar ve Dogu Suriye ile ilgili geleneklerin yani sira Mylapore
gelenegini de daha blyUk bir 6neme sahip olarak degerlendirmektedir.164 Nedungatt (2008: 399) bunu
ayrica su sekilde vurgulamaktadir: Petrus, Pavlus, Yuhanna, Andreas ve Thomas'in olmak lGzere Yeni
Antlasma'ya ait olmayan bes temel Havari Fiili'nin karsilastirmal bir calismasi, bu 6nde gelen Havarilerin
ilk dordlinln 6ldugu yerlerin tarihte baska sekilde bilinen yerler oldugunu gostermektedir: Petrus ve
Pavlus 6rneginde Roma, 160 Bkz. B6lim 7. 161 Mundadan (2001: 1: 60) sdyle diyor: "Bu romantik
anlatim [ATh] muhtemelen birinci ve ikinci ylzyil s6zli gelenedini temsil eden tarihsel bir cekirdege
dayaniyor. Doérdlnci ylzyildan itibaren kiliseler arasinda gelenek konusunda fikir birligi var." Ayrica bkz.
Nedungatt, 2008: 398. 162 Mundadan (2001: 1: 49) su yorumu yapar: “Dogu Suriyeliler, Aziz Thomas
Hiristiyanlar ve Portekizliler icin sUphesiz Havari Aziz Thomas olan 'kutsal adam' Mylapore kasabasi
yakinlarinda 6ldi ve cesedi evin sagindaki sapele gomulda ve Portekizliler 1517'de burayi ziyaret etti.”
163 Mundadan'a gore (2001: 1: 38), Malabar gelenegdi "Kerala halkinin Portekizlilere soyledikleri"
anlamina gelir; Dogu Suriye gelenedi "Dogu Suriyeli insanlardan veya kitaplardan alinan bilgiler"
anlamina gelir ve Mylapore gelenegi "Mylapore halkinin Portekizlilere sdyledikleri" anlamina gelir. 164
Bkz. Mundadan, 2001: 1: 38.

Gnostik Katuphanesi | pistar.com.tr/downloads/ | pistar.com.tr/gnostik/ Sayfa 169 /197



GNOSTIK KULLIYATI — TAM METIN TURKCE TERCUME GNOSTIK KUTUPHANESI

--- SAYFA 220 ---

Havari Thomas'in Tarihini Yeniden Yapilandirmak 199 Yuhanna'nin Efes'i ve Andreas'in Patras'i. Eger
Oyleyse, besinci durumda da bunun bdyle oldugu sonucuna varilabilir: yani, Thomas'in Hindistan'da sehit
olarak 6ldigUne dair ATh aciklamasi tarihsel olarak glvenilirdir. Thomas Hiristiyanlari onun Mylapore'da
sehit edildigine ve cenazesinin Edessa'ya nakledildigine inanmaktadir.165 Gliney Hindistan eyaletindeki
Thomas toplulugu, Uzak Dogu'nun en eski Hiristiyan toplulugu olarak kabul edilmektedir. Topluluk
yasamlari cogunlukla “Thomas Yasasi”na dayanmaktadir.166 Bu baglamda Aerthayil (1982: 29) sunu
belirtmektedir: Bu inancin (Hindistan'daki Thomas Hiristiyanlarinin) Dogu ibadet tarzi araciligiyla dissal
tezahirl veya ifadesi, kesinlikle Uzak Dogu'daki bu Hiristiyan toplulugunun 6zel bir 6zelligidir. Bu Dogu
ibadet bicimini, onunla baglantili disiplin ve sosyal boyutlariyla birlikte "Thomas Yasas!" olarak
adlandirdilar. Bu, Malabar Kilisesi'nin manevi mirasinin énemli bir parcasidir, cink( Malabar kilisesini ayri
bir Dogu kilisesi yapan tam da bu Thomas Yasasidir. Hindistan'daki Thomas toplulugu kendilerini Mesih'in
bedeninin bir parcasi olarak gértyor, ancak kendi kutsal ayinleri, ayinleri ve hiyerarsik dizenleri var.167
Topluluk, dini disiplini ve gérkemli G¢clemeye odaklanan bir maneviyati uyguluyor.168 Thomas
Hiristiyanlarinin ikonografik ve sembolik yénleri, onlari ayr bir topluluk olarak ayiriyor. Hiristiyan
ahlaklarinin kékeninin havarisel olduguna ve dolayisiyla bunun bir “Havari Armagani” olduguna
inanirlar.169 Toplulugun manevi olusumu, mistik deneyimlerinin yani sira minzevi deneyimlerine, ayinle
ilgili teolojilerine ve gercek ve kendiliginden maneviyatlarina dayanir.170 Kerala'daki Hristiyanlik, yerel
Hint ahlakindan ve Kudusli, Suriye ve Pers Hristiyanlik deneyimlerinden turetilen etik degerlerden
kaynaklanan benzersiz bir konfigirasyon olarak anlasiimalidir.171 Thomas Hristiyanlar 165 Bkz.
Gingras, 1970; Maraval, 1982. Ayrica bkz. Gamurrini, 1888: 33-34; Dietz, 2005: 44; Puliurumpil, 2012:
256-57. 166 Bkz. Aerthayil, 1982: 9. 167 Bkz. Aerthayil, 1982: 29-30. 168 Bkz. Aerthayil, 1982: 92-100.
169 Bkz. Aerthayil, 1982: 217. 170 Bkz. Aerthayil, 1982: 217-28. 171 Vishvanathan (1999: 1), “Sosyal
yasamlarinin ézellikleri, dinyadaki Hiristiyan topluluklarin karsilastirmali analizlerinde Suriyeli
Hiristiyanlar benzersiz bir kilttrel grup olarak taninabilir kilmaktadir” diyor.

--- SAYFA 221 ---

200 Havari Aziz Thomas, onlarin kdkenlerinin, doktrinsel temellerinin ve dini otoritelerinin, Aziz
Thomas'in sahsinda ve eserinde olusturulan havarisel gelenege dayandidina inanir.172 18 Aralik 1955'te
Yeni Delhi'deki Aziz Thomas Gunu kutlamasinda, Hindistan'in o zamanki Baskani Dr. Rajendra Prasad,
konusmasinda su gézlemde bulundu: “Unutmayin, Aziz Thomas, bircok Glkenin Hindistan'a geldigi zaman
geldi. Avrupa'nin tamami henlz Hiristiyan olmamisti ve dolayisiyla Hiristiyanliklarinin izini ona kadar
suren Hintliler, bircok Avrupa ulkesindeki Hiristiyanlardan daha uzun bir tarihe ve daha yuUksek bir ataya
sahipler.”173 Bu, yalnizca Hiristiyanlar arasinda degil, ayni zamanda Ulkenin Hiristiyan olmayan
topluluklari arasinda da kabul edilen popduler bir gelenektir. Mundadan (2001: 1: 21) sunu belirtmektedir:
Hindistan'da Hiristiyanhgdin kdkeni hakkinda bilim adamlari arasinda iki gérts vardir. Birine gére,
Hindistan'da Hiristiyanhdin temelleri Havari Aziz Thomas, hatta iki Havari Aziz Thomas ve Aziz
Bartholomew tarafindan atilmistir. Diger goris ise Hiristiyanligin Hindistan'a gelisini Dogu Suriye veya
Pers Kilisesi'nin tliccarlari ve misyonerlerinin girisimine atfeder. Havarisel kdkeni 6éne slrenler, Dogu
Suriye Kilisesi'nin Hint Hiristiyanhidini glclendirmedeki roliinG inkar etmiyorlar. Kerala'daki Thomas
Hiristiyan topluluklari arasindaki "yasayan gelenek" diger tim geleneklerden daha gulclidir.174
Mundadan (2001: 1: 61) ayrica sunlari belirtir: "Glney Hindistan'in Aziz Thomas'in havariligi iddiasi iki
anit tarafindan desteklenmektedir: yasayan gelenekleriyle Aziz Thomas Hiristiyanlari toplulugu ve Aziz
Thomas'in mezar yeri olarak kesinlikle tanimlanan Mylapore'un mezari." Kerala'daki havarisel kerygma
hakkinda akademisyenler arasinda ortak bir fikir birligi vardir.175 Havarisel iddia yalnizca Hindistan'daki
Thomas Hiristiyanlarinin bir parcasi oldugundan, diger geleneklerden daha fazla 6zgtnlige sahiptir.
Ozetle, Hindistan'daki Thomas Hiristiyanligi, Thomas'in kisiliginden ve calismalarindan kolaylikla
ayrilamaz. Geleneksel-tarihsel 172 Bkz. Frykenberg, 2008: 115. 173 Nedungatt (2008: 410) sunu
belirtmektedir: "Kitlesel patristik tanik ve dért odaga yayilmis Hint gelenegi ile birlikte ele alindiginda,
yanit 'tarihsel olarak kesin' olabilir." Ayrica bkz. Mundadan, 2001: 1: 9. 174 Bkz. Mundadan, 2001: 1: 61.
175 Bkz. Mundadan, 2001: 1: 61.
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Havari Thomas'in Tarihini Yeniden Olusturmak 201 Kanitlar ve inanan toplulugun "yasayan gelenegi",
Thomas'l Hint Hiristiyanhgiyla yakindan iliskilendirmektedir. Thomas Hiristiyanlarin bu 6zel iddiasina,
tarihciler ikna edici alternatif gorisler ortaya koymadikca karsi ¢ikilamaz. Son s6zler Bu bélimdeki
ayrintilar Thomas'in kisiligine ve galismalarina iliskin tarihsel bir algiyi yeniden yapilandirmamizi sagliyor.
Sinoptik inciller onu, isa'nin kamu hizmeti sirasindaki Onikilerden biri olarak tanitiyor. Bu metinlerde
Thomas'in karakteri yalnizca isa'nin etrafindaki olaylarin pasif bir gézlemcisi olarak degil, ayni zamanda
Tanri'nin misyonunun aktif bir ortagi olarak da gelisiyor. FG'de anlati cercevesi cogunlukla Thomasine'e
benziyor. incil'in bliylk kapsami (1:1 ile 20:28 arasi), anlatim araliklarinda Thomas ile tam olarak
anlasilabilir. Thomas, her seyden 6nce arka plandaki bir figlr olarak ortaya ¢ikiyor ve daha sonra ch.'den
itibaren 6n plana cikiyor. 11'den itibaren. Johannine anlatici, dort belirgin gorinimu aracihidiyla
Thomas'in bir resmini kesin bir sekilde ciziyor (11:16; 14:5; 20:24-29; 21:2). Elcilerin isleri Kitabinda onun
erken dénem kilise baglamindaki aktif varhigini gériiyoruz. Tomas, Elcilerin isleri'nde, isa'nin kendi yasam
durumundaki bir 6grenci olarak roll ve statlisinden, ilk kilisenin yasam durumundaki bir havari
konumuna dogru gelisir. Pentecost glintinde ve (st odada yasanan manevi deneyimler, Kudls
baglaminda ortaya ¢ikan zulim durumu ve ana kilisenin konsey sonrasi (yani MS 49) misyonlara karsi
tutumu, Thomas'i Yahudi ve Greko-Romen sinirlarinin 6tesine gegme gorevini sirdirmeye zorlayacakti.
Apokrif belgeler, Tomas'in isa'yla olan iliskisini dogruluyor ciink( kendisi "ikiz kardes", "gizli" vahiyleri
paylasan, "cocukluk arkadasi" ve "dnceki 6grenci". Bunlarin arasinda ATh, Thomas'in mujdeyi Uzak Dogu
dinyasinda vaaz etme konusundaki kararlihgini vurguluyor. Dahasi, kilise babalarinin, tarihcilerin,
gezginlerin ve cografyacilarin kayitlari Thomas'i cogunlukla BlyUk Hindistan eyaletleriyle iliskilendiriyor.
Komiiniter bir bakis agisina gére, Thomas Hiristiyanhdi, kékleri Filistinli isa hareketine dayanmasina ve
Yahudi olmayan Hiristiyanliga bagl olmasina ragmen, Dogu Suriye, Pers, Hint-iran bélgelerine yayilmis
mistik, minzevi ve ezoterik bir grup olarak kendi kimligini korudu.

--- SAYFA 223 ---

202 Havari Aziz Thomas Part ve Guney Hindistan eyaletleri. Kerala'daki Thomas Hiristiyanlarinin ve
Mylapore'un mezarinin "yasayan gelenegi", alternatif bir kanit bulunamadigi icin buglin bile tartismasiz
kaliyor. Boylece Thomas'in karakteri Paskalya 6ncesi, Paskalya ve Paskalya sonrasi anlati ve geleneklerin
yilliklarinda bir figur olarak hayret uyandirmaya devam ediyor. Son iki b6lim bize, kronolojik olarak uzun
bir zaman dilimi boyunca cografi olarak genis alanlardaki Thomas belgelerinin genel bir 6zetini sundu.
Johannine ve apokrif belgelerde ana hatlariyla belirtilen Thomas'la ilgili ayrintilar, kilise babalarinin,
tarihcilerin, gezginlerin ve cografyacilarin gelenekleriyle daha da dogrulanmaktadir. 9. Bélim'de
sonuclandirildigr gibi, Hindistan'in, Hiristiyanligin baslangicindan 6nce bile diinyanin geri kalaniyla kokl
bir ticari iliskisi vardi. Dolayisiyla Hindistan, dirilis sonrasi donemde yabancilar icin bilinmeyen bir yer
degildi. Dahasi, artik Thomas'in Hindistan'daki havariliginin nasil oybirligiyle kabul edildigini, tutarli ve
oldukca erken oldugunu aciklayabiliriz. Thomas'in Hint havariligi daha uzun bir stire boyunca kabul
edildiginden ve ikna edici celiskili gortsler bulunmadigindan, kilisenin tarihi belgelerinde kabul edilen bir
gorus olarak kalmaya devam etmektedir. 10. B6lim ayrica Thomas'in tarihini Yeni Antlasma'ya, apokrif
ve tarihi geleneklere dayanarak nasil yeniden insa edebilecegimizi gosteriyor. Thomas'in karakteriyle
ilgili kanonik, kanonik olmayan ve geleneksel-tarihsel ayrintilari analiz ettikten sonra, bir sonraki
bélimde calismanin genel sonuglarini ¢cikaracagiz.
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Genel Sonuc Disiplinlerarasi bir yaklasim kullanilarak Thomas Edebiyati ve geleneklerinin analizi,
Didymus Judas Thomas'in edebi ve tarihsel imajina iliskin daha net bir anlayis gelistirmemizi
saglamistir.1 TL'nin bir okuyucusu, Thomas ve toplulugunun erken Hiristiyan teolojik temellerinin
ilerlemesine nasil katkida bulundugunu 6grenirken, onun karakterinin ilerleyisini tutarli ve ikna edici bir
sekilde gozlemleyebilir. Calisma, farkli belge katmanlarini,2 coklu yontemleri,3 ¢esitli cografi konumlari,4
cesitli kronolojik araliklan5 ve dahil olan birden fazla kisiyi dikkate aldigindan énemli sonugclar vermistir.6
Batln bunlar sayesinde, Thomas geleneginin bircok nesil boyunca devam eden etkisine iliskin belirli
duzeyde bilgi elde etmek mimkUn olmustur. Disiplinlerarasi yaklasim ilk olarak Thomas'la ilgili edebi,
tarihi ve teolojik yonlerin (yani hem es zamanli hem de art zamanli yontemlerin yardimiyla)
buttnlestiriimesine yardimci oldu. ikincisi, daginik geleneklerden bilgi elde edilmesine yardimci oldu.
Uclinciisi, Thomas hakkinda tutarli ve birbiriyle baglantili bir bakis acisi olusturmaya yardimci oldu.
Dorduncisu, mevcut materyallerin yardimiyla karakterin tarihini yeniden insa etti. Ve son olarak,
Thomas'in kisiligi ve eseri hakkinda evrensel olarak kabul edilen bir anlayisin yorumlanmasi icin Dogulu
ve Batili akademik bakis acilar arasinda képrii kuruldu. Yuhanna incili'nde Thomas, bazi énemli anlati
araliklarinda cesur (11:16), merakli (14:5), vahiy itirafinda bulunan (20:24-28) ve sadik (21:2) bir kisi
olarak merkez sahneye girer.7 11:16'da anlatici, karakterinin rolind ve durumunu 6n plana gikarir.
Bunlardan bazilari 1 Giris bélumundeki “Arastirma Metodolojisi” kismina bakiniz. 2 Bu belge katmanlari
Yeni Antlasma'yi, apokrifleri ve tarihi gelenekleri icerir. 3 Bu anlati, retorik, teolojik ve tarihsel-elestirel
yéntemleri ifade eder. 4 Bu yerler Kudiis, Dogu Suriye, iran, Hint-Partlar ve Giiney Hindistan'dir. 5 Bu,
Malabar'in yasayan geleneklerine kadar olan havarisel dénemi kapsar. 6 Bunlara elgiler, kilise babalari,
tarihciler, cografyacilar, gezginler ve arkeologlar dahildir. 7 Bkz. Bennema, 2014: 287-97.

--- SAYFA 225 ---

204 Havari Aziz Thomas Bu hikayedeki 6nemli cekirdekler arasinda Tomas'in isa'yla birlikte gidip 6Ime
cesareti, 6grencileri arasindaki liderlik roll ve okuyucunun dikkatini Lazarus'un 6limu ve dirilisinden
isa'nin yaklasmakta olan 6liimii ve dirilisine yoneltme yéniindeki stratejik konumu yer alir.8 14:5'te
Tomas tarafindan sorulan soru yatay bir yolculuktan (Kudis'e, 11:16) dikey bir Yola (isa'nin kendisi,
Babanin Yolu, 14:5-6). Ayni zamanda sorusu, isa'nin Kendisiyle ve goksel gercekliklerle ilgili bazi gizemli
gercekleri aciga cikarmasini saglar (14:6). Gercegi arayan, gorllen seylere inanan, eylem odakli ve ilerici
bir karakter olarak Thomas'in rold, Hiristiyan maneviyati icin bir paradigma olarak tanitiimaktadir.
Karakterin konusmasindaki acik sézIiligi ve canh dogasi, onun isa hareketindeki 6zel roliiniin bir
érnegidir.9 Onun isa ve diger havarilerle olan iliskisi, 20:28'deki en derin ifadesiyle doruga ulasir:
"Rabbim ve Tanrim." Thomas, isa'nin "Rabbim ve Tanrim" oldugunu belirtmek icin daha 6nceki
inancindan ("inanmayacadim", 20:25b) uzaklasiyor. Anlatinin girisi ("Séz Tanri'ydi", 1:1) ile Thomas'in
Kristolojik sézleri ("Rabbim ve Tanrim" 20:28) arasindaki analeptik ve proleptik baglanti, incil'in anlati
cercevesi icinde blyUk bir kapsayicilik olusturur.10 Bu anlamda, Yuhanna'nin anlati ¢cercevesinin nasil
Thomas'a 6zgl bir tarzda ilerledigini yorumlayabiliriz.11 incil'in olay érgiisii yapisi, uygun bir baslangicla
(1:1: "isa Tanr'ydl"), orta kisim (incil'in tamami: "S6z insan olup aramizda yasadi") ve son kisim (20:28:
Tomas'in "Rabbim ve Tanrim" ifadesi), edebi bir retorigin tim unsurlarini icerir. Thomas'in yedi havari
arasinda yer aldigi 21. B6lim (21:2), 20:24-31'in anlatiminin genisletilmesi olarak dustndlebilir. Petrus
ve Yuhanna'nin geri kalmis dogalari bélim. 21.12 Gitmek, 6lmek, inanmak, sevmek, ylceltmek ve
Kristolojik basliklar gibi bir dizi tema araciligiyla Thomas'in karakteri metinde kahramanca niteliklerle
ilerler.13 8 1. BolUme bakin. 9 2. Bolime bakin. 10 3. Bélime bakin. 11 Bkz. Charlesworth, 1995. 12 4.
Bolime bakin. 13 Teolojik gelisimle ilgili ayrintilar igin 1. Boliume bakin.
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Genel Sonuc 205 Dérdiinci incil'in (FG) ayrintilariyla uyumlu olarak apokrif belgeler Thomas'in karakteri
hakkinda daha fazla bilgi saglar. GTh'de anlatici, mistik birligini ve ezoterik bilgeligi isa ile paylastigini
goOsterir. MUmin olarak olgunlugu, ilimde ilerlemesi ve minafikliktan uzak tutumu onun dikkat ceken
Ozelliklerinden bazilaridir. Peter ve James NT'nin 6nde gelen isimleriyken GTh, Thomas'i kilit bir kisilik
olarak 6n plana cikaryor.14 BTh, GTh'nin ideolojilerini daha da guglendiriyor. BTh'da Thomasine
toplulugunun Greko-Romen ideolojileriyle olan iliskisi dikkat cekici hale getiriliyor. Thomas'in cehaletten
mikemmellige, oradan da mikemmelligin ihtisamina dogru gelisimi bir paradigma olarak sunulur.15
ATh'ta, tarihsel ¢ekirdekler ile romansal kurgunun bir araya gelmesi, okuyucuyu Thomas'in Greko-Romen
baglaminin 6tesine yaptidi yolculuk hakkinda bilgilendirir. Anlatici, Hint-Part ve Gliney Hindistan cografi
bélgelerindeki kiltirlerarasi misyon katilimlarina odaklaniyor. Metin ayni zamanda onun isa'yla olan
yakin iliskisini, zorlayici kisiligini ve kultlrler arasi misyon katilimini da vurguluyor.16 IGTh'de Thomas,
isa'nin eski bir arkadasi olarak tanitihyor. Metinde Thomas bir cocukluk arkadasi, daha énceki bir 6grenci
ve olgun bir imanli olarak islev goriyor. Yakup ve Tomas'in miritligi neredeyse ayni zamanda
gelistiginden, Tomas, isa'nin énceden var olan dogasinin ve mucizevi giiciiniin ilk taniklarindan biri
olarak diisiiniilmelidir.17 FG'nin yani sira bu uydurma belgeler, onu isa'nin ruhsal ikizi olarak
tanitmaktadir. Thomas, isa'yla siirekli sohbet halindedir ve Tanri'nin bilgeligiyle sarhostur.18 Bu sekilde,
kanonik olmayan belgeler, Johannine karakterini daha kesin bir sekilde ortaya koymaktadir.
Geleneksel-tarihsel materyaller, genis bir alana dagiimis olsa da, Yeni NT'yi ve Thomas'in apokrif
anlayisini daha da giclendiriyor. BlyUk Hint eyaletleri ile Bati diinyas! arasindaki ticari iliskiyi dogrulayan
Hiristiyanlik 6ncesi donemlere ait tarihi kayitlar vardir. Pentekost Glinli'nde Dogu'dan gelen insanlarin
Kudis'te bulunmasi (Elcilerin isleri 1:9) ve Yahudiler arasindaki kara ve deniz yollarinin varhgina dair
kanitlar 14 Bkz. Bolim 5. 15 Bkz. BOlUm 6. 16 Bkz. Bolim 7. 17 Bkz. Bolim 8. 18 Bkz. BAlUm 5.

--- SAYFA 227 ---

206 Havari Aziz Thomas kralligi ve BlyUk Hindistan eyaletleri bu tir baglantilarin olanaklarini
dogrulamaktadir.19 Patristik geleneklerde Thomas ¢ogunlukla Partlarla ya da Hindistan'la ya da her
ikisiyle baglantilidir. Hint kilisesinin daha 6énceki zamanlarin Pers dini yetkilileriyle olan baglantisi ve
Thomas'in havariligiyle ilgili oybirligiyle kabul edilen, tutarl ve oldukca erken donem gelenekleri, bu
baglantiyl daha da ikna edici kilmaktadir. Thomas'in Dogu diinyasindaki havariligi uzun bir stire boyunca
genis capta kabul gérmustir ve Thomas'in Hindistan havariligine meydan okuyan ikna edici goruslerin
eksikligi aciktir. Hem Dogulu hem de Batili akademisyenler, Thomas'in Blylk Hindistan'la ilgili
gelenegine sirekli ve genis bir ilgi gostermislerdir.20 Kilise babalarinin, tarihgilerin, gezginlerin,
cografyacilarin ve arkeologlarin cogunlugu Thomas'i Bliytk Hindistan ile iliskilendirmektedir.21 10.
Béliim, Thomas'in Sinoptik, FG, Elcilerin isleri Kitabi, kiyamet belgeleri, patristik ve tarihi gelenekler ile
KudUsll, Dogu Suriye, Pers, Dogu Suriye, Pers ve Dogu Suriye'den cesitli diger geleneklerden gelen
materyalleri birlestirerek bir Thomas tarihini yeniden insa etmeye calismistir. Hint-Part ve Glney
Hindistan eyaletleri.22 Kronolojik ve cografi olarak yaygin gelenekler, Blylk Hint eyaletlerine 6zel bir
vurgu yaparak dikkatimizi Dogu yarimkireye yoneltiyor. Tim bu gelenekler bir araya gelerek bize
Thomas'in havariligine iliskin tutarl ve tutarli bir anlayis saglar. Malabar'in yasayan gelenedi,
Mylapore'un mezari, Gundaphoros kralligina iliskin arkeolojik kanitlar, Malabar'in Ramban Thoma Pattu,
Margan Kali Pattu, Veeradian Pattu gibi yerel gelenekleri ve diger gelenekler, Dogu bdlgelerine 6zel
olarak odaklanmamiza 6ncllik ediyor.23 Thomas'in kisiligi ve calismalari ile ilgili toplumsal hafiza, gesitli
bicimlerde ve farkli topluluklar arasinda sekillenmeye devam ediyor.24 Analizimizde, Thomas'in kilise
tarihindeki en eski ve en glcli geleneklerden biri oldugunu gorebiliriz. Gelenegin kesintisiz gelisimi
kendine 6zgl bir ilerlemeye sahiptir. Johannine toplulugunun bir Grind olan FG ile baslar ve bunu 130 ile
19 yillan arasinda GTh'nin Uretimi takip eder. Bkz. B6lum 9. 20 Bkz. B6lim 9. Ancak hem Bati hem de
Dogu baglamlarinda karsit gérusler ortaya gikiyor. 21 9. Bélime bakin. 22 10. Bélime bakin. 23 9.
Bolime bakin. 24 Bkz. Keith, 2015: 354-76.
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Genel Sonu¢ MS 207-250, MS 300'den 6nce BTh ve MS 200 ile 250 arasinda ATh.25 IGTh, birinci yuazyiln
ikinci yansindan itibaren hikayelerden gelisip uzun bir siire 6nemini korumaya devam ederken, ikinci ve
Uclncl yuzyillardan itibaren kilise babalarinin gelenekleri egemen oldu. Ancak s6zli gelenekler, hem
Dogu hem de Bati baglamindaki kilise tarihcilerinin tartismalari, Malabar'in yasayan gelenekleri ve
Mylapore'daki mezar gibi basindan beri 6nemini korumustur.26 Bu, TL ve geleneklerin kesintisiz bir
sekilde gelistirilip yeniden yorumlandigini ve inang topluluklari arasinda genis capta yayildigina isaret
etmektedir. Yeni Antlasma'da, apokriflerde ve tarihsel geleneklerde bulunan bu geleneklerin bircogu,
belirli yénleri vurguladiklar icin birlestirilebilir: birincisi, Thomas surekli olarak isa'nin ruhani ikizi olarak
tanitilir ve bu nedenle onunla ilgili mistik ve ezoterik gelenekler gelismeye devam eder;27 ikincisi,
Thomas'in karakteri FG'deki mucize hikayeleriyle iliskilendirilir (Lazarus'un dirilisi [11:16], isa'nin dirilisi
[20:24-28], mucizevi balik avi). [21:2]), ATh'de (cc. 8, 37, 96, 106), IGTh'ta (8:2; 9:1-3; 10:1-2; 11:1-2;
12:1-2; 13:1-2; 15:4; 16:1; 18:1) ve Thomas'in gesitli mucizevi olaylarla baglantili oldugu Malabar'in yerel
geleneklerinde;28 liciinciisii, Tomas sehitlik ve 8lim geleneklerinin 6znesidir (onun isa ile 6lmeye
gonullt olmasi [Yuhanna 11:16], isa'nin FG'de sehit olmasi [Yuhanna 18-19] ve Tomas'in ATh'ta sehit
olmasi [cc. 159-170]); dordlinclsi, Tomas'in "Rabbim ve Tanrim" s6zunin sirekli bir etkisi vardir
(Yuhanna 20:28; ATh cc. 81, 97, 167);29 ve besincisi, Tomas bir diyalog ortadi olarak isa ile baglantilidir
ve dolayisiyla ilahi vahyin bir paylasicisi olarak kabul edilir (Yuhanna 11:16; 14:5; 20:24-28; BTh
138:4-142:21; ATh cc. 1-2). Bu gelenekler ayrica patristik kayitlarda ve Thomas Hiristiyanlarinin mevcut
geleneklerinde so6zll ve yazih bicimlerde gorulur. Boylece TL'nin ve geleneklerin gelisimi Hiristiyanhk
tarihi boyunca uzanir. Bu, FG'de Thomas'in, isa'nin ve havarilerinin Beytanya merkezli ve Celileli
gorinimleriyle baslar. 25 Bultmann (1971: 12), incil'in redaksiyonlu baskisinin MS 80 ile 120 yillari
arasinda yazildigini diisiinmektedir. Sinoptik geleneklerde ve Elcilerin isleri Kitabinda Thomas'tan séz
edilmesi, gelenegin birinci ylzyildaki gelisimi hakkinda daha fazla bilgi edinmemizi saglar. 26 Bkz.
Mundadan, 2001: 1: 61. 27 Bkz. Yuhanna 11:16; 20:24; 21:2; GTh 1, 13; BTh 138:1-3, 4-21; ATh cc. 31,
39; IGTh'de isa'nin cocukluk arkadasi olarak gériinmesi ve Thomas Toplulugu'nda Thomas'in isa'nin
"ikizi" oldugu inanci. Tarihsel geleneklerde Tomas siirekli olarak isa'nin "ikizi" olarak tanimlanir. 28 Yerel
Malabar geleneginde Thomas'a atfedilen s6zl( bicimdeki cesitli mucizeler vardir. 29 Hindistan'daki
Thomas toplulugu bu s6zi slirekli olarak Thomas'a atfeder.
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208 ATh'de Kudiis'teki Havari Aziz Thomas ve israilli Thomas'in IGTh'ye tanitiimasi. Gelisimin orta
asamasinda Dogu Suriye, iran, Hint-Part ve Giiney Hindistan gibi cesitli gelenekler vardir. Son olarak
Thomas gelenedi, yasayan gelenekler ve Mylapore mezari araciligiyla varhigini sirdirmektedir.30 Bu
gelisme, Thomas geleneginin israil'deki baslangic noktasindan Thomas Hiristiyanhgi bicimindeki buginki
varligina kadar kesintisiz dagihimini géstermektedir. Bir NT karakterinin s6z ve eylemlerinin gergekligi,
birden fazla kriterin bir araya gelmesiyle anlasilabilir.31 Thomas'in durumunda, TL ve gelenekler
genelinde onunla ilgili bircok alanin kisa ve 6z bir sekilde degerlendiriimesi gerekmektedir. Birincisi,
birden fazla tasdik vardir; bu, Thomas'la baglantili cesitli yonleri32 ve s6zleri33 yeniden Ureten birden
fazla bagimsiz kaynagin oldugu anlamina gelir. Gordligimuz gibi, Tomas'in karakteri uzun bir siire
boyunca kanonik, kanonik olmayan ve geleneksel-tarihsel belgelerde genis capta tasdik edilmistir.34
ikincisi, birden fazla bicim vardir, yani onunla ilgili gelenegin sdylemler/diyaloglar/monologlar (Yuhanna
11:16; 14:5; 20:24-28; BTh), mucize oykuleri (Yuhanna) gibi cesitli edebiyat bicimlerinde ortaya ¢iktigi
anlamina gelir. 11:16; 20:24-28; 21:2), s6z materyalleri (GTh), romantik turler (ATh), cocukluk hikayeleri
(IGTh), ilahiler (Ephrem), seyahat anlatilari (Egeria), sehitlik anlatilari (Gregory of Tours) ve baladlar ve
tlrkUler (Malabar gelenedi). Aramice. Bu dil gelenegi Kerala'daki Suriyeli Hiristiyanlarin inang ve
uygulamalariyla varhdini strdtriyor. DordincUsi, Thomas'in gelenekleri s6zlU bicimler (Kerala'nin
"yasayan gelenegi" yoluyla devam eder), s6z koleksiyonlari (GTh), séylemler ve diyaloglar (FG),
monologlara dénusen diyaloglar (BTh), romantik edebiyat (ATh) ve bebeklik donemi gibi cesitli
dizeylerde gelistiginden, gelisen gelenegin egilimleri arastiriimaldir. 31 Bkz. Meier, 1991/2001: 1:
168-84; Stein, 1980: 1: 225-63; ayrica bkz. Guthrie, 1961/1990: 243. 32 Bu, “ikiz"” kardes motifi,
Thomas'in isa'yla arkadashgi, mistik ve ezoterik gelismeler ve genel olarak Dogu yarimkiireye ve 6zel
olarak Blylk Hint eyaletlerine yaptigi seyahat gibi yénleri icerir. 33 Ornegin, "Rabbim ve Tanrim." 34
Bkz. Gregg, 2006: 28-29; Guthrie, 1961/1990: 243-44; Stein, 1980: 1: 225-63. 35 Tum bu formlar dnceki
on bolimde ayrintili olarak tartisiimistir.

--- SAYFA 230 ---

Genel Sonug 209 gelenekler (IGTh).36 Bu gelenekler listesinden Thomasine gelenedinin inang
topluluklarinin ihtiyac ve taleplerine gore gelistigini anlayabiliriz. Besincisi, her ne kadar Thomas
Hristiyanh§i isa hareketinden kaynaklansa da, Dogu Suriye, Pers, Hint-Part ve Gliney Hindistan
baglamlarindaki gelisimi onu Hristiyanligin essiz bir formu haline getirdiginden, farkhlik dikkate
alinmalidir.37 Pavlus Hristiyanhdi da dahil olmak Uzere Batili tezahurlerle karsilastirdigimizda, onun ayirt
ediciligi daha canh hale gelir. Altincisi, hadislerin tutarliligi incelenmelidir; Ayni zamanda TP ve gelenekler
icerisinde Thomas Hiristiyanhginin ilerleyisi tutarh bir sekilde tasvir edilmektedir.38 Son olarak, Tomas
Hiristiyanliginin cografi konumu (diinyanin dogu kismi) ve teolojik ayrimi (mistik, ezoterik ve miinzevi)
Bati Hiristiyanhdi icin utang kaynagi olarak kalacakti.39 Bu, Thomas Hiristiyanliginin Kudtis'te ve Bati'da
ihmal edilmesinin nedenlerinden biri olacakti. Farkli kanitlarin bir araya gelmesi, Thomas Hiristiyanhginin
ayirt edici 6zelliklerini ve boyle bir hareketin tarih kayitlarindaki gercekligini géstermektedir. Calismada
Thomas'in edebi karakteri, tarihsel kisiligi ve teolojik 6zellikleri bir araya getirilerek kisiligi ve eserinin
kapsamli bir sekilde anlasiimasi saglanmistir. Bu U¢ alan, onun sozlerine ve eylemlerine genel bir bakis
acisi saglamak icin birbirine kenetlenmistir. Edebi bir karakter olarak Thomas cesaret, sadakat ve
dgrencilik sergiler. ideal bir insan olarak gercekci, ayaklar yere basan ve pragmatik bir yasam tarzi yasar
(Yuhanna 11:16; 14:5; 20:24-28; 21:2).40 Yuhanna, retorik araclarin yardimiyla karakterini 6n plana
cikarir,41 onu anlati gecislerine yerlestirir, onun cehaletten bilgiye ve inangsizliktan inanca dogru
gelisimini gosterir ve 6nsdze dayali olarak ana olay 6rgusinu tasarlar 36 Bkz. Guthrie, 1961/1990: 245.
37 isa ile ilgili olarak bu kriter farkli bir sekilde kullaniimaktadir. Gregg'in (2006: 29) sdyledigi gibi,
"Benzerlik kriteri tipik olarak tarihsel isa arastirma arastirmacilari tarafindan cifte farkhlk kriterinin
kisaltmasi olarak kullanilir; bu, isa'nin hem kendi zamaninin Yahudiliginden hem de onu takip eden ilk
kiliseden farkli olan bir séziiniin muhtemelen gercek oldugu anlamina gelir." 38 Tarihsel isa
arastirmalarinda bu kriter tutarhlik kriteri olarak etiketlenir ve isa'nin én verilerle iyi uyum saglayan diger
s6z ve eylemlerini dikkate alir.” Bkz. Lee, 2005: 119. 39 Tarihsel isa arastirmalarinda, utang kriteri,
benzemezlik kriterinin abartili bir sekli olarak kullaniimaktadir. Bkz. Gregg, 2006: 30; Lee, 2005: 118. 40
Culpepper (1983: 124), Thomas'l "acik goruslu bir gercekgi" olarak gortyor. Ayrica bkz. Bennema, 2014:
295; Bennema, 2009: 169. 41 Bu, digerlerinin yani sira yanlis anlama gibi retorik araclari da icerir.
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210 Havari Aziz Thomas ve Thomas'in son sozleri (1:1 ve 20:28).42 Apokrif geleneklerde onun karakteri,
isa'nin ikizi ve ruhani yoldasi olarak gelisir; Mesih'in gizli sdzlerine inisiye olan bir kardes olarak; ve bir
cileci, mistik ve ezoterik maneviyat modeli olarak.43 Geleneksel-tarihsel belgeler onu kahraman,
meydan okuyan bir kisiligin ve Mesih igin bir sehidin tim nitelikleriyle tasvir ediyor.44 Bu karakter
Ozellikleri onun tarihsel bir kisi olarak kimliginin gercekliginde kék salmaktadir. Tarihsel bir Thomas'in
arastirilmasi icin bir talep ortaya ¢ikt1.45 Daha 6nce tartisildigi gibi, Gundaphoros ve kralligi, kardesi
Gad46, Malabar'in yasayan gelenegdi, Mylapore'un mezari ve Thomas'in hem Hint-Part hem de Gliney
Hindistan misyonuyla ilgili cografi ve kronolojik ayrintilarla ilgili son arkeolojik kanitlar, dikkatimizi onun
tarihsel bir figur olarak kimligine ¢gekiyor.47 Thomas, Sitz im Leben Jesu ve Sitz im Leben'den ortaya
¢ikan bir kisi olarak Yuhanna incili'nde48 Kirche ve Dogu Suriye, Fars, Hint-Part ve Giiney Hindistan
edebiyatinda (apokrif ve geleneksel-tarihsel belgeler) tarihi bir figur olarak kabul edilir. Thomas ayni
zamanda benzersiz teolojik yonlerin katalizoridlr. FG'de karakteri, inang, sevgi ve Tanri'nin ylceligi gibi
bazi teolojik temalarin yani sira bazi Kristolojik unvanlarla birlikte ilerler.49 Thomas'in 20:28'deki sozleri,
en derin Kristolojik ifadelerden biri olarak kabul edilir.50 Zihd egilimleri, mistik deneyimler ve ezoterik
bilgelik aktarimi, Thomasine Hiristiyanliginin ayrilmaz parcalaridir. TL'nin ve geleneklerin edebi, tarihi ve
teolojik yonleri, Thomas hareketinin basindan beri benzersiz gelisimini érneklendirmektedir. Thomas
Hristiyanh§r Kudiis, Do§u Suriye, iran, Hint-Partlar ve Giiney Hindistan'da uzun bir siire boyunca istikrarh
bir hareket olarak gelisti, 42 Bkz. Bolim 4. Ayrica bkz. Resseguie, 2013: 17; Culpepper, 2013: 18-35. 43
Bkz. Bolim 5-8. 44 Bkz. Bolum 9-10. 45 Bkz. “Hindistan Havarisi Tarihsel Thomas'in Arayisi” (Nedungatt,
2008). 46 Bkz. Bolim 7. 47 Bkz. Bolum 9. 48 FG iki seviyeli bir drama olarak kabul edildiginden,
Thomas'in hem Sitz im Leben Jesu hem de Sitz im Leben Kirche baglamlarindaki rolini ve durumunu
tartisir. Bkz. Martyn, 1968/1979; Thomaskutty, 2015: 464-81. 49 Bkz. B6lum 1, B6lum 1-4. 50 Bkz. Bolim
4.

--- SAYFA 232 ---

Genel Sonug 211 birinci ylzyil Kudis baglaminda baslayip Thomas Hiristiyanhdinin yasayan
geleneklerine dogru genisliyor.51 Tarihte benzersiz, somut ve tutarl bir hareket olarak bu hareketin en
etkileyici bicimi Malabar'in yasayan geleneklerinde 6zetleniyor. Thomas 6limu asla tatmayan biri
(“yasayan Thomas”) ve “yasayan isa”nin temsilcisi (ATh'nin 6ns6zii) olarak tanitildigi icin Malabar'in
yasayan gelenekleri Thomasolojinin ideolojik ve fenomenolojik anlayisini kapsar. TL'de ifade edilen
maneviyat, en gercekci haliyle Thomas Hiristiyanlarinin manevi calismalari araciligiyla ortaya cikar. Bu
baglanti, Thomas'i tartismanin merkezine yerlestirerek kolayca yorumlanabilir.52 Bir bakima FG,
Thomas'in sahneye cikisi araciligiyla kendi ideolojisini Hint senaryosuyla sorunsuz bir sekilde
bagdastiriyor. Kanagaraj (2005: 20) "bir Hintli icin Yuhanna'daki bUyuleyici bir unsurun, gavenilir
geleneklere gére birinci ylzyilda isa'daki kurtulus mesajiyla Hindistan'a gelen Havari Tomas'a (11:16;
14:5; 20:24-29) verilen 6nem oldugunu" belirtir.53 Johannine ve Hint ideolojileri arasindaki baglanti su
yOnlere vurgu yapilarak aciklanabilir: Tanri,54 baghlik olarak maneviyat, sembolik ve mantiksal
tartisma,55 bireysel dontsimuin ve topluluk yasaminin ikili dogasi ve parlak isikla baglantili isik.56
Thomas hareketi, kendi ahlakinin bir parcasi olarak bu yénleri vurguladi. Ustelik TL'nin ve geleneklerin
mistik, mUtnzevi ve ezoterik yonleri, Thomas Hiristiyanlarinin yasayan geleneklerinde en acik bicimde
ortaya cikar. Ozetle, FG'nin Thomas'l, kiyamet gelenekleri ve geleneksel-tarihsel materyaller, Malabar'in
yasayan gelenekleriyle kolayca uyumlu hale getirilebilir. Bu, Mylapore'un mezarinin kanitlariyla daha da
desteklenebilir. Son olarak, Thomasine Okulu hipotezinin TL ve geleneklerden nasil tiretilebilecegini
tartisacagiz. Layton (1987: 357-409), Edessa sehrinde bir Thomasine Okulu'nun varligini 6ne siirmekte
ve Kanagaraj'in (2005: 19) soyledigi (¢ metni 6nermektedir: “Hicbir Yeni Ahit kitabi, Hint dGsUndurleri ve
filozoflar Gizerinde Yuhanna incili kadar etkili olmamistir.” 1890-1901 yillari arasinda ingiltere'nin
Durham Piskoposu olan Piskopos Westcott (1825-1901), Yuhanna incili hakkindaki en derin yorumun
Hintli bir ilahiyatci bu gorevi Ustlenene kadar yazilmayacagini séyledi. Ayrica bkz. Hargreaves, 2001:
333-35. 53 Ayrica bkz. Klijn, 1962: 27-29. 54 Johannine mistisizmi hakkinda daha fazla ayrinti igin bkz.
Kanagaraj, 1998. 55 Sen (2005/2006), The Argumentative Indian: Writings on Indian History, Culture and
Identity adli eserinde Hint zihinlerinin tartismaci dogasini ayrintili olarak tartisir. Ayrica bkz. Nissen,
2013: 17-50. 56 Bkz. Kanagaraj, 2005: 7-8.
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212 Havari Aziz Thomas Okulun bir béliimiini olusturuyordu: GTh, BTh ve ATh'nin bir parcasi olan “inci
ilahisi”.57 Charlesworth, Edessa'yi okulun merkezi olarak gériiyor; ancak bunu sehirle sinirlamaz.58
Charlesworth (1995: 362) soyle der: “Thomas Okulu, ilk Hiristiyan Okullarinin en etkililerinden biriydi.”59
Calismamizda Thomasine Okulu'nu, MS 1. ylzyildan itibaren uzanan ve Malabar'in yasayan
gelenekleriyle varligini stirdiren ideolojik bir hareket olarak gériyoruz. Burada Thomas Okulu, TL ve
geleneklerin tutarli bir ideolojik ve felsefi diinya gortsu olarak hareketin mirasini tutarli bir sekilde
strddrme bicimini belirtmektedir.60 Culpepper'in gézlemledigi gibi, eski okullarin dikkate alinmasi
gereken énemli ydnleri vardir.61 ilk olarak, Thomasine ideolojileri uzun bir siire boyunca farkl cografi
bélgelerde siirekli ve tutarli bir sekilde ifade edilmistir. ikincisi, Thomas Okulu, kékenlerini, Giyelerinin
ornek bir sahsiyet olarak gordigu kurucu Thomas'a dayandiriyordu. Thomas'in TL'de ve geleneklerde
ifade edilen kisiligi ve calismasi, Giyeleri onun sadik miritleri olarak devam etmeye ikna etti. Uclinciisi,
Thomas Okulu, Thomas'in 6gretilerine ve onunla ilgili geleneklere deger veriyordu. Thomas'in Kristolojik
vizyonuna (yani Rab ve Tanri olarak isa'ya) yapilan siirekli vurgu ve onun miinzevi, mistik ve ezoterik
uygulamalari onu benzersiz bir yasam tarzi haline getiriyor. Dérdlincisu, okul Gyeleri Thomas'in maritleri
veya 6grencileri olarak goruliyordu. Aziz Ephrem, Nazianzenli Aziz Gregory, John Chrysostom ve digerleri
gibi kilise babalar yazilarinda Thomas'i onurlandirdilar.62 Bugun bile Malabar'daki Thomas Hiristiyanlari
ona 6gretmenleri olarak saygi duymaya devam ediyorlar. Besincisi, 6gretme, 6grenme, calisma ve
yazma okulun ortak faaliyetleriydi. Thomas'i Hiristiyan maneviyatinin bir paradigmasi olarak ele alarak
Dogu Hiristiyanliginda bu yonler strekli olarak takip edilmis ve vurgulanmistir. Altincisi, Thomas Okulu
kendi kimligini ve ideolojik cercevesini korudu. Thomas hareketinin Siryani Hiristiyanhdi biciminde
Dogu'ya dogru gelisimi, onun ayirt edici 6zelligini géstermektedir. 57 Ayrica bkz. Stang, 2016. 58 Bkz.
Charlesworth, 1995: 361; ayrica bkz. Klijn, 1962: 30-33. 59 Charlesworth (1995: 364) ayrica sunlari
belirtmektedir: "Thomas Okulu, varsayilan Johannine Okulu ile bir sekilde iliskilidir ve her ikisi de Kumran
ve iran'dan bazi etkiler gostermektedir." 60 Lewis (2013) ve Uro (2003) bir okul hipotezine karsi cikiyor.
Ayrica bkz. DeConick, 2001a: 28; Stang, 2016. 61 Culpepper (1975: 258-59) eski bir okulun dokuz
Ozelligini tanimlar. Burada Thomas Okulu'nun anlasiimasi icin dokuzdan yedisi distnUlebilir. 62 Bkz.
Bolim 9.
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Genel Sonug 213 6zdeslik. Ve son olarak Thomas Okulu, devamliligini garanti altina almak igin orgitsel
araclar gelistirdi.63 Bu, okulun baglamsal taleplerine goére zaman zaman uygulandi. Kisacasi, TL'nin ikiz
motifi, "yasayan isa" ile daha yakin iliski icinde olan yasayan Thomas'in benzersiz kisiligini
vurgulamaktadir.64 Thomas'in disiplinler arasi bir yaklasim yardimiyla yaptigi bu calisma, bize onun
kisiligi ve eserleri hakkinda daha genis bir yelpaze hakkinda bilgi vermektedir. Boylesine eklektik bir
okuma, Thomas'in Hiristiyanlik tarihinde ne kadar essiz bir sahsiyet olarak ayakta durdugunu kanithyor.
63 Bkz. Culpepper, 1975: 258-59. 64 Bkz. Stang, 2016.

Gnostik Katuphanesi | pistar.com.tr/downloads/ | pistar.com.tr/gnostik/ Sayfa 177 / 197



GNOSTIK KULLIYATI — TAM METIN TURKCE TERCUME GNOSTIK KUTUPHANESI

--- SAYFA 235 [Gorsel / Bos] ---

--- SAYFA 236 ---
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Dosyadaki Gercekler. Allen, R. J., 2012. Yeni Ahit'i ilk Kez Okumak. Grand Rapids: Eerdmans. Allison, D.C.,
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--- SAYFA 237 ---
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Bloomsbury Akademik Koleksiyonlari: incil Calismalari, Erken Hiristiyanlik. Londra: Bloomsbury.
Bauckham, R.J., 1997. “Kiyamet ve Sahte Yazit Yazilari.” DLNTD. Eds. Martin, R.P. ve Davids, P.H.
Downers Grove: IVP, 68-73. Bauckham, R.J., 1992. “Inciller (Kiyamet).” DJG. Downers Grove: IVP, 286-91.
Bauman, E. W., 1971. Modern Diinyada Yuhanna incili. Film ve TV Kursu icin Calisma Kilavuzu.
Washington, DC: Bauman incil Yayinlari. Beasley-Murray, G.R., 1999. John. ikinci Basim. WBC. Nashville
ve Dallas: Thomas Nelson. Beasley-Murray, G.R., 1989. John. Kelime incil Temalari. Dallas: Kelime
Yayincihgi. Bennema, C., 2014. isa ile Karsilasmak: Yuhanna incili'nde Karakter Calismalari. ikinci Basim.
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Hiristiyanlik Uzerine Yeni Perspektifler. Brown Judaic Studies 131. Atlanta, Georgia: Scholars Press.
Bornkamm, G., 1964. “Thomas'in isleri.” NT Apocrypha. Trans. Wilson, R.M. Cilt. 2. Philadelphia:
Westminster Basini. Borse, U., 1990. “&yw.” EDNT. Eds. Balz, H. ve Schneider, G. Cilt. 1. Grand Rapids:
Eerdmans, 24-25. Bouyer, L., 1964. Dérdiinci incil. Westminster, MD: Newman Press. Bovon, F., 2003.
Erken Hiristiyanlhk Calismalari. WUNT 161. Tiibingen: Mohr Siebeck. Bowman, J., 1975. Dérdiinci incil ve
Yahudiler: R. Akiba, Esther ve Yuhanna incili Uzerine Bir Arastirma. Pittsburgh, PA: Pickwick Press. Brant,
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Yuhanna incili: Bir Yorum. Trans. Beasley-Murray, G. R. Philadelphia: The Westminster Press. Bultmann,
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Queenston: Edwin Mellen Press. Butcher, J. B., 2000. Anlatilmamis Hikayeleri Anlatmak: Dirilen isa ile
Karsilasmalar. Harrisburg, Pensilvanya: Trinity Press International. Byrne, B., 1991. Lazarus: Yuhanna
11:1-46'nin Cagdas Bir Okumasi. Collegeville, MN: Liturjik Basini. Cadman, W. H., 1969. Acik Cennet:
isa'nin Johannine Sézlerinde Tanri'nin Vahiyi. Ed. Caird, GB Oxford: Basil Blackwell. Calvin, J., 1994. John.
Crossway Klasik Yorumlar. Eds. McGrath, A. ve Packer, J. I. Wheaton, IL: Crossway Books. Cameron, R.,
1992. “Thomas, Gospel of.” ABD. Cilt 6. New York: Doubleday, 535-40. Cameron, R., ed., 1982. Diger
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“Tanrinin Kralligi/Cennet.” DJG. Downers Grove: IVP, 417-30. Carroll, J. T., 2012. Luke: Bir Yorum. NTL.
Louisville, KY: Westminster John Knox.
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Yorumlama Stratejileri. Ed. Green, J. B. Grand Rapids: Eerdmans. Chrysostom, J., 2012. Aziz
Chrysostom'un ibranilere Mektup Uzerine Vaazlari. North Charleston, Giiney Carolina: CreateSpace
Bagimsiz Yayincilik Platformu// ibranilere Mektup Uzerine Vaaz 26. PL 63.
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1990/1991. Bunlar Yazildi: Dérdiinci incil Uzerine Calismalar. Louvain: Peeters/Grand Rapids, MI:
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Toplulugunun Uretimi: Yeni Bir Tarihselci Perspektif." JBL 121/3, 479-95. Counet, P. C., 2000. John, A
Postmodern Gospel: Dérdiincii incil'e Uygulanan Yapibozucu Yoruma Giris. Leiden ve Boston: Brill.
Countryman, L. W., 1987. Dérdiinci incil'deki Mistik Yol: Tanri'ya Gecis. Philadelphia: Kale. Crindle,
J.W.M., ed., 1897. Cosmos Indicopleustes'in Hiristiyan Topografyasi. Cambridge University Press
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Apocrypha. Cilt 1. Ed. Schneemelcher, W. Louisville ve Londra: Westminster John Knox Press, 439-51.
Cullmann, O., 1975. Johannine Circle. Trans. Bowden, J. Philadelphia: Westminster Press. Culpepper, R.
A., 2013. “Goblenin Dalgasi: John'da Karakter ve Tema.” Yuhanna incili'nde Karakterler ve
Karakterizasyon. Ed. Skinner, C.W. Londra: Bloomsbury T&T Clark, 18-35. Culpepper, R. A., 1998. The
Gospel and Letters of John. Nashville: Abingdon. Culpepper, R. A., 1983. Dérdiincii incil'in Anatomisi:
Edebi Tasarimda Bir Arastirma. Philadelphia: Kale. Culpepper, R. A., 1975. Johannine Okulu: Antik
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Missoula, MT: Scholars Press. Cunningham, A., 1871. 1862-63-64-65 Yillarinda Yapilan D6rt Rapor. ASI.
Cilt 2. Simla: Hikimet Merkezi Basini. Cureton, W., ed., 1864. Eski Stryanice Belgeler. Londra: Williams
ve Norgate. Daniel, D., 1972/1986. Hindistan Ortodoks Kilisesi: Tarih. Yeni Delhi: Bayan Rachel David.
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(2016). Hint Deniz Harp Okulu. Marjanen, A., 1998. “Thomas ve Sevgili Murit.” Yol Ayriminda Thomas:
Thomas'in incili Uzerine Yazilar. Ed. Uro, R. Edinburgh: T&T Clark. Marshall, I. H., 1993. "Elcilerin isleri ve
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Nag Hammadi Scriptures. Uluslararasi Baski. San Francisco: HarperSanFrancisco. Meyer, M., 2003. Gizli
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Riley, G.J., 1995. Dirilis Yeniden Degerlendirildi: Tartismada John ve Thomas. Minneapolis: Kale. Ringe,
S.H., 1999. Bilgeligin Dostlari: Dérdiinci incil'de Toplum ve Kristoloji. Louisville: Westminster John Knox.
Robbins, V. K., 1992. “Bicim Elestirisi (Yeni Ahit).” ABD. New York: Doubleday, 841-44. Robinson, J.M.,
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Arayisi: Kesif Caginda Seyahatler ve Séylentiler. Minneapolis: Minnesota Universitesi Yayinlari. Roldanus,
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Cambridge: James Clarke/Louisville: Westminster John Knox, 179-208. Schermann, T., 1907. Propheten
und apostellegenden. Texte und Untersuchungen 31/3. Leipzig. Schnackenburg, R., 1965/1968/1982.
Aziz Yuhanna'ya gore incil. Ciltler. 1-3. Trans. Smyth, K. New York: Herder ve Herder. Schneiders, S. M.,
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